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| ಮಂಗಳೂರು | 


ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಧೂಮ್ರಪಾನ 
| 
ಸಾಮ ೦ ಇಲಿ ( ಪ್ರೇಮಿಗಳು 
DE 
ತಯಾರಿಸಿದ್ದು ಶ್‌ ತಪ್ಪದೇ 
ಬೀಡಿಗಳು | ಸೇದುತ್ತಾರೆ. 





ಆಹಮಷಮಾಷವಾಷವಾಷಮವಾಷವಾಷವವವಾಷವಾ ಮ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಮಾರಾಓ ಷಾ ಕೋಟ ಬೀಡಿಗಳಿಗೂ 
ಮಿಕ್ಕಿದ 


ಮುಖ್ಯ ಇಜೇರಿ: 


ಈ ನ. ಹಾ ಸತ್ತ 
2... ಆಚಾರ ಗಣೇಶ ಬೀಡಿ ಪರ್ತ್‌ 


ವಿನೋಬಾ ರಸೆ ಮೈಸೂ"೨-೫೭೦ ೦೦೫ 
ಟಿಲಿಫೊ:ನ್‌ 297264! ಚಿಲೆಗ ವ್‌ “AROMA 


PINE ಬ ಯ NINN ಬ ದ 





A ಎಡ PN] 


ನಿಮಗೆ ನೀವೇ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ : 


ನಂಚಿನಂತಹ ಸುಪಕ್‌ ಕಿನ್‌ ಚಳುಪು, 
ಬೇಕೆ ಯುವುಡೇ ಡಿಟರ್ಜಂಟ್‌ ಬಿಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಚಕ್‌ಗಿಂತ ಅಧಿಕ ಬಳುವು. 





ಸುಪರ್‌ ರಿನ್‌ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ 
ಪುತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿಗಳು ಎಸ್ಟು ಅಧಿಕ 
ಬಿಳುಖಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೆಂದು ನೋಡಿರಿ 
ಫೀಪು-ಬೇಕೆ ಯಾವುದೇ ಡಿಟರ್ಜಂಟ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ 
ಆಥವಾ ಬಾರ್‌ನಿಂದ ಒಗೆದಾಗ 
ಆಗುವದಕ್ಷಿಂತ ಅಧಿಕ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಆಗುತ್ತ ಮೆ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಸುಪರ್‌ ರಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ 
ಬಳುಫುಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ನಿಮಗೆ 
ಸೀವೇ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ. 


ಬೇಕೆ ಯಾವುದೇ ಡಿಟಜಣಣ್‌ ಬಿಲ್ಲೆ ಅಥವಾ ಚಾರ್‌ಗಿಂತೆ ಅಧಿಕ ಬಿಳುಪುಗೊಳವುವ ಕಕ್ಷ 


ಕೊಂ 
ದುಸ್ಥಾನ್‌ ಲೀವರ್‌ ಅವರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ತಯಾರಿಕೆ. 





ಲಿಂಬಾಸ್‌.8(1೬,34-1710 KN ಉಳು 





ಜಂ SSNKERENSSERENENEN 


ವಸಂತ ಮಾಸದ ಶೃ ೦ಗಾರ ಸಂದೇಶ! 
ಫ್ಯಾಶನ್‌ಬ್ರ್ರಿಯ ನವದಂಪತಿಗಳಿಗೆ... 


ವು 


ಮದುವೆಯೆಂದರೆ ಜೀವನದಲಿ ಅತ್ಯ ತ 


ಹಾಗ್‌ ಫಾ! ಹಾ ಡಾ ಇ 
ಮಧುರ ಪ್ರ್ರಸಿ ಸಂಗ. ಅದೇ ಮದುವೆಯಾದ 


೫5888/8181 


ನೆವ-ದಂಪೆತಿಗಳಿಗೆ ತಾವು ನಾಲ್ಲು ಜನೆರಲ್ಲಿ 


೦ 


ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರ ಸುಶೋಭಿತರಾಗಿ 






ಮಿ | ಳು 
ವತ್‌ ಇ ಶನಿ ನ ನವನವೀನ ಚ್‌ ಳು, 


TN] 


ON 





PE ನೆ EY py 
WU ಓಟ) ಗ), ಭಾಂಡಾರದಲ ಇಂಥ 
ಟೆಂಗ್‌ ುಗಳಿ ಎಂಸಿ ಇಷ್ಟೆ 
ಸೂ -ಶ ನಂಗ ುಗ೪ UI lS we 
ವಿಸಿ ಡೆ ಗ್‌ೆ 
WNT) “ಟು, 

pe) ಲ" ಕ್ರಿ 


POE J ಇದಾಳೆ ಹೋ ಖಿ 
ಆಪಾರ AO YNT ವೈ ಶಾಲ್ಕಿ ಅಯಯ ಇದಿ. 


3 © ಇಲೆ ಗ್ಕಿ 
ds ಶ್ರ ಘಫುಲತವಾಃ 


ರಳಿ ನಿಂತ ಚೇತೋಹಾರಿ ಸೀರೆ- ತ್ತಲು ಗಳ 


ನಾ ಕಿ 
ಅಖಂಡ ವಸ್ತ ಜಾ ೦ಡಾರವಿದೆ. 


9 £9 ಜೊ ಳೊ Kr pn ಕ ನರ್ನ್‌ಪೂರ್ವಕ ಸಾಗ 
ನವದಂಪತಿಗಳು Ww ಆಲು 1 ಬಲಯ ವಸ್ತ_ಭಾಂಡಾರಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ | ಹರ್ಷಖೂರ್ಬರ ಸ್ವಾ! ತ 
ಕಾಫಿ ದಿಸಿ ಹೆ ಗ್‌ಕಿ2್‌ ಸ ಗಾಗ ಕಾಲ “ತೆ ಮ ಬನೆಗೆ 
ವದ. ನಿಮ್ಮ ಅಪೇಕೆಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ `ಸೂಟಿಂಗ -ಶರ್ಟಿಂಗ ಹಾಗೂ ಸೀರೆ 'ರಬಂಪರುಗಳ 
ಹ ಎ 
2 pe ಸಾತಿ ವಿಕೆ: ಘಾ ತಿ ವಿ [TY ) ಮ್ಮ ತ. ತಾರಾ ರು 
ಮಬ ಗ ಮಾಡಿ ದಂಪತಿ] ಗ ew ಜೂಡಿ? ಭ) ವರಾ ಚೆಂ] ¥ ಖಂಬ ಹಸಿರು MYTH 








ಬಿ. ಬಾಬು ಮತ್ತು ಕಂಪನಿ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 


ಆಧುನಿಕ ಬಟ್ಟೆ ಗಳ ವಿಶಾಲ ವಸ್ತ್ರ ಭಾಂಡಾರ 


ಫೋನ: ೩೧೬೦ ಮತ್ತು ೭೦೦೧ 


ಧೃತೆ ಇದೆ. ವಿನ್ಯಾಸಗಳ 
ಆಸಾ 2 





ನಂರಾರಧಾಭಾ-ಲಾ-ಲ-ಅ-ಲಅ-ಲ-ಲ-ಲ-ಲ-ಲಇಲಅಲಂಅಿಲಲಅಂಲ್ಲಲಿ ಅಲಲಿ ಕಾಕಕ ಕ ್‌್‌್‌ ಫಷ ೦* * **ಊ «ಉಊಅಚ 1 3[ 


ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೌಷ್ಠಿಕ ಆಹಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 
ಸುಮಾರು ೨೭ ಲಕ್ಸ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ 


ಶಾಲಾ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ಕವಾದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಉಪಾಹಾರ 
ಮತ್ತು ನಿಶೇಷ ಪೌ ಸ್ಮಿಕ ಆಹಾರ ಕಾರ್ಯಕ ಕಮದನ್ವ ಯ ೧೯೮೨-೮೩ರ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ೨೭.೦೭ ಲಕ್ಷ ಮಕ್ಕಳು ಮ ಪಡೆಯಲಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರಸಕ್ತ ವಷ`ದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ೨೧.೬ 


೨) 


| ಲಕ ಮಕ್ಕಳು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ೧೯೭೮-೮೩ರ 
| ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ೨.೩೦ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲು 
| ಉದ್ದೇಶಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಉಪಾಹಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದನ್ವಯ 
1 ೬-೧೩ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ೧.೬೦ ಲಕ್ಷ ಶಾಲಾ ಮಕ್ಕ ಳು ಮತ್ತು 

ವಿಶೇಷ ಪೂರಕ ಪೌ ಸ್ಕಿಕ ಆಹಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಕಳಗೆ" ೦-೬ ವರ್ಷ 
ಮಕ್ಕಳು, ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ಮತ್ತು ಬಾಣಂತಿಯರನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ೧೧.೪೭ 'ಲಕ್ಷ್ಮ ಜನೆ ಪ್ರಯೋಜನೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವರು ಹರಿಜನ-ಗಿರಿಜನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಕರ್ನಾಟಕ- ಬಡವರ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ 


ನಿರಂತರ ಯತ್ನ ನಡೆ ಸುತ್ತಿ ರುವ ರಾಜ್ಯ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ 
ವಾರ್ತಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಸುಲಭ ಉಪಯೋಗ ಸುರಕ್ಷತೆ 
ಭದ್ರಪಗಿಸುವ ಮುಚ್ಚಳ. | ಮತ್ತು ಸುರಕ್ಷತೆಗೆ ನೀಡುವ. ಅಪೂರ್ವ 
ಅಧಿಕ ಅಡಿಗೆಗೆ ಅವಕಾಶ. ನೆ. ಸೇಭ್ಯಿವಾಲ್ಸ್‌. 


uv 


11 


$ 
KS 





ಇರ್‌ ೯ 2239 SEES SES 5.402 SES 0 02 5 233 8 ES SAS 9 28 9 02 SAS SAS ೫ 2225 SESS 127 TES SAS .9 4827 9 EES LS 9 57 0 22851 2 2೩೫ 8 4287 SAS 


4 4252 4 4223 8 ಎ2 4 487 9 2227 8 227 ೯ ಹಾರ ೯ ಸಾರ ೯ 
“Savy 
Sama 


2ನೇ ನರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಶುಭ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಹಕರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಪಿ. ಬಿ. ನಂ.' 30 ಘೋನ್‌ : 2348, 3348 
ವಿಜಯ ಟ್ರೇಡರ್ಸ್‌ 
ಮೂ 
ನೆಹರೂ ರಸ್ತ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ 
ಅಧಿಕೃತ ಮಾರಾಟಗಾರರು ; 
ಪರ್ಕಿನ್ಸ್‌ ॥್ಯ, P;, P3, ಡೀಸಲ್‌ ಎಂಜಿನ್‌ಗಳು 


ಮೆತ್ತು ಬಿಡಿ ಭಾಗಗಳು 


ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಕಾರು, ಲಾರಿ, ಬಸ್ಸು, ಟ್ರಾಕ್ಟರುಗಳ ಬಿಡಿ ಭಾಗಗಳು, ಟೈರು, . 


Ww 
ಇದು ಅ ದ 
ಟ್ಯೂಬು, ಬ್ಯಾಟರಿ ಇತ್ಲಾದಿ ಉಪಕರಣಗಳ ಹಂಚಿಕೆ ಮತ 
ಇ 


ಇಕೆ peed ೧ 
ಪ್ರ o\ 
ಸ್ಯ ಸ ; ಠಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಬಿಡಿ 
OTA ಕಾರು A ಪ್ಸಿಫಿ ಇ 
ಆ೮(1೪ ನ್ಯಾಯ ಬಲಂ 


ಲೆಯ ವಿತರಣೆಗೆ ದ. ಭಾರತದ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಹಕರ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಸಿದೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು ಶಾಖೆ; ಫೋನ್‌ ನಂ. 602894 ಮತ್ತು 601635 
ವಿಜಯ ಟ್ರೇಡಸ್‌೯, 18-19, ಜಯಚಾಮರಾಜ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-660002 


ಸಹ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಶುಭಾಶಯಗಳು : 


ಕ್‌ ಎ 
ವಿಜಯ ರೈಸ್‌ ಮಿಲ್ಸ್‌, ಹೊಕಿಹೊನ್ನೂರು (ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ) 


ಕ್ಯ ಬ್‌ 

ನಿಜಯ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಸ್ಟೇಷನ್‌, ಶಿನನೊಗ್ಗ 
ವಿಜಯ ಇಂಡಸ್ಟ್ರೀಸ್‌, ಶಿವಮೊಗ್ಗ- 
ನಿಜಂತು ಬ್ರೇಡರ್ಸ್‌, ದಾವಣಗೆರೆ 


ಇ 


ಫೋನ್‌: 609421 


ನಿಜಯ ಆಟೋ ಡಿಸಿ ಿಬ್ಯೂಟಸ್‌ ತ 
ಜಿ | ಎ 99 
9/5 ಹೆಚ್‌. ಸಿದ್ದಯ್ಯ ರಸ್ತೆ ಬೆಂಗಳೂರು-560 002 ೪ 


SESE 4 42281 4 27751 SSS 0:28 SAS 4 42271 8 422 4 4223 5 ೩ನ 8 402 9 429 SSS 8 223 8 42727 4 STS 138 8 585 1 SSS sms 


) 


x 







ಡಿಟರ್ಜೆಂಟ್‌ 
ಜಿಯ ಜಗತ 





Travellers’ Dependable N ame 


HOTEL ANUPAM 


Station Road, 


BELGAUM 


Phone : 22834 





LIFT FACILITY ALSO AVAILABLE 


ವ ಫರ್ಚಛೀಫಾ ರಾ ಯೃ 


ಬ 
ಬೆಂಗಳೂರ- ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ೪ ಹಾಗೂ ೧೧ರಂದು 
ಹೊಟೆಲ್‌ ಬ್ರಾಡವೇ ಕೆಂಪೇಗೌಡ ರಸ್ತೆ ಕ ನಾಗ್‌ | 
ಮೈಸೂರ- ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೆ ೬ ರೆಂದ ಲಗ್ನದ ಮೊದಲ್ಬ ಅಕ್ಷವ್ಪಾ ಸತರದ 
ಇಂ್ರಿಭವನ ಧನ್ವಂತರಿ ರಸ್ತೆ. ಸದ್‌ ಆ ನಿಪ:ಶಿಗೆ ಸಹಪಕಶಿ,!! 
ಕ ಸ ಕಃ | ನರಗಳ ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಸ್ಹಷ್ಟದೋಷ್ಮ, 
ಹಾಸನ- ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ೭ ರಂದು | ಮೊತ್ರದೋಷ, ಬೆನ್ನನೋಪು, 
ಹೊಟೆಲ್‌ ಹರ್ಷ ಮಹಲ, ಗನ] ತುಲಕಿ ಚಮೇವ್ಧಾಧಿ 
ಲ ಚರ ಬಜ ಸಾ: ಬ ದತೊಂದರೆಲ್ಲೆಂಗಿಕವ್ಹಾಧಿ 
ಉಡುಪಿ- ಪ್ರತಿ ಶಿಂಗಳೆ ೯ರಂದು ತ ws ಹಾಗೊಮೂಲವ್ಯಾಧಿಗೆ 
ಹೊಟೆಲ್‌ ಅಶೋಕ. ಜ್‌ ೬. ಆಪರೇಷನ್‌ ಇಲ್ಲದೆ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಪದೆ ಖುರಿ. 
9 
$ 


ಮಂಗಳೂರು- ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ೧೦ ರಂದು 


ವುಡ್‌ಲ್ಕಾಂಡ ಹೊಟೆಲ್‌. ಹಾಗೂ 


ಮುಂಬಯಿ- ಠಾಣೆ: ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ೧೬ 
ರಂದು ಹೊಟೆಲ' `ಕೆನ್‌ಕೆನ್‌. ರೇಲ್ವೆ ಸ್ಟೇಶನ್‌ 
WLW, 

ಬಾಂದ್ರಾ ; ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ೧೭ ರಂದು ಹೊಟೆಲ್‌ 
ಮಾನಸ ಸರೋವರ, ಟರ್ನರ ರೋಡ. ಬಾಂದಾ ್ರ್ರ 





ಆತರ ಉಬ್ಬನಕಾಯಿ ಮತ್ತು 
ಬೇಡೇಕರ್‌' ಉರಿ ನಕಾಯಿ' 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸವೇನು? 


ಎಲ್ಲ ಉಪ್ಪಿ ನಕಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ, ಉಪ್ಪು, ಖಾರ, ಇಂಗು, ಸಾಸಿವೆ, ಮಾವಿನಕಾಯಿ ಅಥವಾ ನಿಂಬೆ 
ಮತ್ತು ಎಣ್ಣೆ ಈ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇತರ ಉಬ್ಬಿನಕಾಯಿ 
ಮತ್ತು ಬೇಡೇಕರ್‌ ಉಪ ು)ನಕಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇರಬಾರದು. ಆದರೆ ವೃತ್ಯಾಸ ಇದ್ದ ಇದೆ. 





55 ವರ್ಷಗಳ ಪ್ಯಾಕಿಂಗ್‌ 


9L- iladAhueseng 


ಕಾರಣ ಒಂದು... ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾದ ಅಪ್ಪಟ ಉಚ್ಛ ದರ್ಜೆಯ ವಸ್ತು. ಹಸಿರಾಣ್‌ 7” 
ಮಾವಿನಕಾಯಿ, ಕೆಂಪು ಉಚ್ಛ ದರ್ಜೆ ಖಾರಪುಡಿ. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಇಂಗು, ವಿ 

ಉಪ್ಪಲ್ಲ- ಟಾಟಾ ಕಂಪೆನಿಯ ರಿಫಾಯಿನ್ನ್‌ ಉಪ್ಪು, ಶುದ್ದ ವಾದ ಎಣ್ಣಿ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಂದಾಗಿ 
ಬೇಡೇಕರ್‌ ಉಬ್ಬನಕಾಯಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ವ ದ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ರುಚಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಾರಣ ಎರಡು...ದೀರ್ಫ ಅನುಭವ. ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ದೀರ್ಫ್ಥ ಅನುಭವ. 
1921ರಷ್ಟು ಹಳೆಯದು. ಉಬ್ಬನಳಕಾಯಿ ತಯಾರಿಸುವುದು ಇಂದ್ರಜಾಲವೂ ಅಲ್ಲ, 
ಮಕ್ಕಳಾನೆವೂ ಅಲ್ಲ: ಉತ್ತಮ ಮತ್ತು ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರದ ಉಬ್ರಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಬೇಡೇಕರರು 
ಮಾಕೆ ತ್ರ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಯಾಕೆಂದರೆ" ಅನುಭವ ಪಡೆಯುತ್ತ. ಬೇಡೇಕರು ಉಬ್ರಿನಕಾಯಿಲ್ಲಿ 


ಸಿದ್ಧ ಫ್‌ ಸ್ವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಬೇಡೇಕರ್‌ ಮುಂಬಯಿ-400 004. 





a ಕಾ 





ಛಾರತದ ಲಳ್ನಾಂತರ ಗೃಹಿಣಿಯರ ವೌಚ್ಛನ 
ಸುಪರ್‌ 77) ಡಿಟಿರ್ಜಿಂಟ್‌ ಒಗೆಯುವ ಬಾರ್‌. 


ಕರಣಉಳನಸಿರಿ, ಬಳಪುಹೆಚಿ.ಸಿಕಿ 


ಆಟೀ da RAM ಜಹಾ 


~~ 


ರ್‌ 


ಶಾ. 


OOOO OOOO OOO ಬಾರಾ 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಮೇವ.... 


ರಮ್ಯ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ರಾಜ ಠೀವಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ಆನಂದ! ಪಡೆಯಿರಿ 


ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ವುಡ್‌ಲ್ಯಾಂಡ್‌ 


| ಕೇಶ್ವಾಪೂರ ರಸ್ತೆ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
ಜೋರ್ಡಿಂಗ್‌ ಲಾಜಿಂಗ ರೆಸ್ಟೋರಂಟಿ 
ಫೋನ್‌ : 2247-48 ತಂತಿ : Woodlands 
| 





ಹಾಡದ ತಾ. ಇತರ... ಸಾರ್ಥ...» ಸಾ 


'ಹನಸೂಅ ಅಡಿಕಚೀಟು 


ಎಮ್‌ ಎಸ್‌. ಅದಹೇಲಅ, ರಾಣೇಬೆನ್ನೂರ. 





ಯಾಮಿ ಈ 


ಬೆಳಗಾವಿ ನಗರದ ಕಣ್ಮಣಿ :-- 


ಹೋಟೆಲ್‌ ಬೃಂದಾವನ 





pe 





ಮಾರುತಿಗ ಲ್ಲಿ ಜಿಳಗಂಖ 


ಗ್ರಾಮ : "ಬೃಂದಾವನ? ಫೋನ : 21777 (4 lines) 


ಸೌಂದರ್ಯ ರಾಣಿ! 
ಸೌಗಂಧ ರಾಣಿ! 


ಮೆಡಿಮಿಕ್ಸ್‌ ನಿಮ್ಮ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. 

ಮೆಡಿಮಿಕ್ಸ್‌ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಮೆಡಿಮಿಕ್ಸ್‌ ಸುಂದರ ಬಿಳಿಯ ಗುಲಾಬಿ 
ಹೂವಿನ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಕೊಡೇತ್ತದೆ. 
ಸೌಗಂಧ ರಾಣಿ 


|ಮೆದಿಮಿಹ್‌ 


ಆಯುರ್ವೇದಿಕ 
ಟಾಯಿಲೆಟ್‌ ಸಾಬೂನು 


* ತುರಿಕಜ್ಜ * ಡೋಬತುರಿಕೆ * ಗಜಕರ್ಣ * ತಳೆಹೊಟ್ಟು 
ಇ ಸಿಬ್ಬರೋಗಿ * ಮದಿಮೆ * ಹುಳಕಷ್ಲಿ * ಬೆಪಕುಸರಿ 


Subhodaya A’ 


CHOLAYU: PHARMACEUTICALS, ಹಟ SVEN, Laas tocc 








ಕೂರಿ 


ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಪಕ ಸಂಪಾದಕ 
[2 


ಎಚ. ಆರ'. ಬಸವರಾಜ? 


ಸ 


ಸಂಪಾದಕ : 
ಪ. ಸು, ಭಟ್ರ 


po 


ಕಲೆ: 
ಕೆ. ಬಿ, ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ಚಂದಾದರ 
೩ ವರ್ಷಕ್ಕೆ (ಅಂಚೆ ಸೇರಿ) ರೂ. ೩೫-೦೦ 
೨ ವರ್ಷ | ರೂ, ೨೫-೦೦ 
೧ ವರ್ಷ ಸ ರೂ ೧೪-೦೦ 
ಅರ್ಧವರ್ಷ 32 ರೂ. ೭-೫೦ 
KASTURI May 1979 


ಭಾ ಾೈಾ 


2 
ಆತ್‌ 


ಬಿಂದ 
AK 


Roo 


ನಯಯ 


SE 
2 


ಯ್ತು 
ಬೆಳಕಿಂಡಿ ಹ. 
ಒಂದೆ ಜನಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಈಗ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅಸ-ಖ್ಯ ಜನರ 
ಶ್ರಮದ ಫಲವಾಗಿಯೆ ನನ್ನ ಆಂತರಿಕ 
ಹಾಗೂ ಬಾಹ್ಯ ಜೀವಧೆ ಇಸು 
ಸಮೃ ದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ 
ಸಹಾಯದ ಹಣವನ್ನು ತೀರಿಸುವು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರಿಕರ್ಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶ್ರಮಿಸುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇ 
ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು " ನಾನು ದಿನದಲ್ಲಿ 
ನೊರು ಬಾರಿಯಾದರೂ ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಕಾಕ Nod ಐನ್‌ಸ್ಕೈ ನ್‌ 
ಈ 


ರ 


ಬಿತ್ತಿದ್ದಾಗೇನೇ ಹೊರ್ತು ಬೆಳ್ಳೆ, 
ಬಯಸಿದ್ದಾಗಲ್ಲ. 
ಜಾ ಕ್ಕೆ ಲಾಸಂ 
(ಗಂಡಸ್ಯೆ ತ್ರಿ) 
ಈ 


ಯಾರಾದರೂ ನ್ನ ತಿಯ ಮಾರ್ಗ 

ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ, ಅಂಥವರ ಹೆಸರಿನ 

ಕೂಡ ನೂರಾರುಅಪವಾದಗಳು ಸಕ್‌ಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಕೂಡಿಕೂಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

— ಮೋಹನ ರಾಕೇಶ್‌ 

("ಆಷಾಢದ ಒಂದು ದಿನ?ದಲ್ಲಿ) 


Xx 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸೂಚನೆ 


"ಕಸ್ತೂರಿ" ತಿಂಗಳ ಒಂದನೇ ದಿನಾಂಕಃ 
ದೊಳಗೇ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. ತಿಂಗಳ 
೫ ನೇ ದಿನಾಂಕದೊಳಗೆ ತಲುಪದೇ 
ಹೋದರೆ ಚಂದಾದಾರರು ತಮ್ಮ ಟಪಾಲು 
ಕಟಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಿಚಾರಿಸಿ ಆನಂತರ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಚಂದಾ ನಂಬರು ಹಾಕಿರ 
ಬೇಕು. 





ಕ್ರಾ 


ಒಂದು ಕಥೆ, ಒಂದು ವ್ಯಥೆ 


ಸ್ಮೃತಿಗರ್ಭದ ಆಳದಿಂದ...ಕನ್ನಡ "ರತ್ನ' 


ಆಕೆ ಎ ಅಮ್ಮ, ಅಪ್ಪ (ಕವನ) 

ಯುಗಾಂಡಾದಲ್ಲಿ... 

ಬಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳು ಮತ್ತು ಏಕಾಕಿ 

ನಾನಾ ನಮೂನೆಯ ನಾಯಿಗಳು 

ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸಲಲ್ಲಿ ( ಕಥೆ) 
ಕವಿಸಮೆಯವಿಲಾಸಂ 
ಜವಾಹರ್‌ಲಾಲ್‌. ..ಕೈದಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ 

ನಗೆಮಲ್ಲಿಗೆ 

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ನಿದರ್ಶನಗಳು 

ಪದಾರ್ಥ ಚಿಂತಾಮಣಿ 

ಇದುವೇ ಜೀವ ಇದು ಜೀವನ 

ವಿಷ್ಣುಚಹ್ನ (ಕಥೆ) 

ನಗೆಲಾಯ ? ನ್ಯಾಯಾಲಯ! 

ಸಾತತ್ಯ (ನಾಟಕ) 

ದು! ಚಂದ್ರ (ಕವನ) 

"ಅಮ್ಮಾ'... (ಕಥೆ) 

ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ (ಕವನ) 


ನಾನು (ಕವನ) ... 


ಅಪ್ಪಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರು ಮದ್ದು ಸೇವಿಸಿ... 


ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಕಥೆ) 
ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಡಿ ಮ 
ಏರುಸಿರು ಮತ್ತು ಎದೆ ಹಾರುವಿಕೆ 
ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರ ಬೆಳೆಯಲಿ 
ಯಥಾಪ್ರಕಾರ (ಕಥೆ) 

ಹೆಂಡತಿ (ಕವನ) 

ಮೂರು ಚಿಂತನೆಗಳು 

ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗ 

ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


ಹ 


ಅಮ್ಮ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಜಗದೀಶ ಮಂಗಳೂರಮಠ ೧೬೭ 


ಷ್‌ 


ನವಲಿ ಹನುಮಂತರಾವ್‌ 


ಶ್ರೀದೇವದತ್ತ 
ರಫಂನಾಥ ಎಸ್‌. ಶೆಣೈ 
ಡಾ. ಪ್ರಕಾಶ ಎಸ್‌. ಕೊಣ್ಣೂರ 


ಸರೆಜೂ ಕಾಟಕರ 


ಡಿ. ಆರ್‌. ಬಾಲು 


ಪಾ. ವೆಂ. 
ಎಂ. ಎಸ್‌ 


ಡಾ. ವರೆದರಾಜ ಹುಯಿಲಗೋಳ 


ಪಾವೆಂ. 


ಆಚಾರ್ಯ 


* ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಚಾರ್‌ 


ಖುಷ್ವಂತ ಸೀಗ್‌ 


ಚೆಸ್‌ಕ್ವೀನ್‌ 


ಡಾ. ಗೋಪಾಲ ಕಾರ್ಕಳ 
ಜಯಂತ ಕಾಯ್ಕಿಣಿ 
ಯಮರ್ಮುಂಜ ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಸಿದ ಲಿಂಗ 
ಲ 


ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ k 


ಟಿ. ಎಸ್‌. ಸಂಜೀವರಾವ್‌ 


ಹೇಮಾ 


ದ. ಕೃ. ಜೋಶಿ 


ವೈ. ಕೆ. ಸಂಧ್ಯಾ ಶರ್ಮಾ 
ಅರಕಲಗೂಡು ನೀಲಕಂಠಮೂರ್ತಿ 
ಜಿ. ಟಿ ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ 


ಚೀನಿ ಮೂಲ: ಲೂ ಶೂನ್‌ 





೧೪೫ 
೧೫೧ 
೧೫೩ 
೧೬೦ 
೧೬೨ 








ಪರಿಚಿತರ ನಾಡಿನಲೊಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತ 

“ಕಸ್ತೂರಿ' ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೯ ಪುಟ ೧೯ “ಈ 
ಮಧ್ಯೆ ಮೈಸೂರು...... ಮರಳಿ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು.” 
ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿರುವ ಮಿತ್ರ ನಾನು; ಗಣಿತ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಲ್ಲ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ಸ್ಥಳೀಯ ಜೆ. ಎಸ್‌. 
ಎಸ್‌. ಕಾಲೇಜಿನ ಗಣಿತ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. 
ಆರ್‌. ಮಾಧುರಾವ್‌. ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಇಷ್ಟು. 
ಬಿಹಾರದ Mathematics Education 
ಸಂಶೋಧನ (?) ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಿ. ಸಿ. ಯಲವಿಗಿಯವರ ಫರ್ಮಾನ ಅಂತಿಮ 
ಪ್ರಮೇಯದ "ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಇವರಿಂದಲೇ 
ಪಡೆದು ಶ್ರೀ ಮಾಧುರಾಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ. ಇವ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ದೋಷವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
“ಸಾಧನೆ ತಪ್ಪು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದರು. ಈ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯ ನಕಲುಗಳನ್ನು ನಾನು ಶ್ರೀ ಯಲವಿಗಿ 
ವರಿಗೂ Mathematics Education 
ಪತ್ರಿಕೆಗೂ ಕಳಿಸಿದೆ. ಈ ತನಕ ಶ್ರೀ ಯಲವಿಗಿಯ 
ವರಿಂದ ಮಾರೋಲೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪುಟ ೧೮ 
ರಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ “ಫರ್ಮಾನ 
ಕೊನೆಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ತಾವು ಸೂಚಿಸಿದ ಪರಿಹಾರ 
ಸರಿಯೆಂದು ಯಲವಿಗಿಯವರಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿದೆ.” 
ಇತ್ತ ಆ ಸಂಶೋಧನ (?) ಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಈ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಂತಿರಲಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖ್ಯಾತಿ ಕೊಡ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವರ್ತಮಾನ (೧೯೭೯) ಸ್ಥಿತಿ ಏನು? ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 
೧೯೭೮ "ಕಸ್ತೂರಿ' ಪುಟ ೧೧೭ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ 
“ಪ್ರತ್ಯುತ್ಪನ್ನಮತಿಗಳಿಗೆ ಪೆಂಥಾಹ್ವಾನ ಎಸೆಯುತ್ತ 
ಮೂರು ಶತಮಾನಗಳಿಗೂ ಮಿಕ್ಕಿನಿಂತಿದೆ ಫರ್ಮಾ 
ಅಂತಿಮ ಪ್ರೆಮೇಯ. ಈ ಮತ್ತ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು 
ಭೇದಿಸಬಲ್ಲ ಅರ್ಜುನ ಎಲ್ಲಿರುವನೊ ! ಎಂದು 
ಬರುವನೊ !” 


ಮೈಸೂರು ಜಿ. ಟಿ. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ 


ಎಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳೆ ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿನ “ಪೆರಿಚಿತರ 
ನಾಡಿನಲ್ಲೊಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತ”. ಲೇಖನ ಬಹಳ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಫರ್ಮಾನ ಕೊನೆಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಪೆರಿಹಾರ ಸೂಚಿಸಿದ ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಚೆನ್ನಬಸಪ್ಪ ಯಲವಗಿಯವರ ಗಣಿತ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಹಾಗೂ ತಾವು ಸೂಚಿಸಿದ ಪೆರಿಹಾರ ಸರಿ ಎನ್ನುವ 
ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. 
ಆದರೆ... ಯಾವೊಬ್ಬ ಭಾರತೀಯನೂ ಇವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಪೆರಿಶೀಲಿಸಿ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಖೇದದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಏನೇ ಇರಲಿ, ಗಣಿತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯೆಂತ ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ, ಸಂಶೋಧನೆ 
ನಡೆಯಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಗಣಿತಜ್ಞನನ್ನು 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಲೇಖಕರಿಗೆ ನನ್ನ ಅನಂತ 
ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 


ಕಾರ್ಕಡ 


ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಬೇಕಿತ್ತು 

ತಮ್ಮ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೯ರ ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಮಳಗಿಯವರ (ಆಧರಿತ) 
ಲೇಖನ ಓದಿದೆ. ಲೇಖನ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿ, 
ಮನನೀಯವಾಗಿದೆ. (ಲೇಖನ: ಡಾರ್ವಿನ್‌ ವುದ 
ಎಷ್ಟು ಸರಿ?) ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಲೇಖಕರು 
ಸರೀಸೃಪಗಳೆ ಸಮೂಹನಾಶದ ಬಗ್ಗೆ ಹಲವು 
ವಾದಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಸಾಧ್ಯತೆ 
ಗಳನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸರೀಸೃಪಗಳ 
ಸಮೂಹನಾಶದ ಬಗ್ಗೆ ಖಗೊ:ಳಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು 
ಒಂದು ವಾದವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಒಪ್ಪತಕ್ಕಂತಹ ವಾದವಲ್ಲದಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ಹಲವು ಪ್ರೆಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ನೀಡುತ್ತದೆ. ಅದೆಂದರೆ, ಸೂಪರ್‌ನೋವಾ 
ಸ್ಫೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರದ ಕಾಂತಿಯು ಲಕ್ಷಾಂ 
ತರ ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಇದು ತನ್ನ ಸುತ್ತ 
ಅಗಾಧವಾದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪಸರಿಸುತ್ತದೆ. ಭೂಮಿ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ೨೦೦-೩೦೦ ಜ್ಯೋತಿರ್ವರ್ಷ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಫೋಟ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ- 
ಕೊಂಡರೂ ಅದರ ಕಿರಣಗಳು. ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಅಪ್ಪೆಳಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
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ಗ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸುತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕಾಂತಕ್ಷೇತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಹೆಲವು ಅಜ್ಞಾತ ಕಾರಣ- 
ಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಕಾಂತಕ್ಷೇತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ ಕಾಂತಕ್ಷೇತ್ರ ದುರ್ಬಲವಾದಾಗ 
ಕೆಲವು ವಿಕಿರಣಗಳು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪೆಳಿಸಿರ- 
ಬೇಕು. ಇದು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೃಹೆತ್‌ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಭೂಮಿಯ ಒಳಗೆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಂಥ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಈ ಅಪಾಯೆ ತಟ್ಟದೆ ಅವು ಸುರಕ್ಷಿತ 


ಉಳಿದಿರಬೇಕು ಎಂಬುದು ಈ ವಾದ ಮಂಡಿ- 
ಸುವವರ ಊಹೆ. 

ಈ ವಾದವನ್ನೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಚೆರ್ಚಿಸಿದ್ದರೆ 
ಲೇಖನ ಇನ್ನಷ್ಟು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ತುರುವೇಕೆರೆ -ಜಿ. ನಾರಾಯಣ 
ಇದು ಸರಿ; ಆದರೆ... 


ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ. ಬಿ. ಜಿ. ಎಲ್‌. 
ಸ್ವಾಮಿಯವರ “ಹಸಿರು ಹೊನ್ನು'ವಿನೆ ಕುರಿತ 
ಶ್ರೀ ಕೆ. ಆರ್‌. ಪ್ರಹ್ಲಾದರ ಲೇಖನ ಹಿಡಿಸಿತು. 
ಆದರೆ, ತುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲು ಹರಳುಗಳಂತೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಮನ್ಯೆ ಬಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಬ್ದಗಳು ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ನಗೆಯನ್ನೂ ಬರಿಸದ ಹಳಸಲು 
ಕಂಪನ್ನು ಬೀರುವೆ "ನಗೆ ಮೆಲ್ಲಿಗೆ'ಯನ್ನೂ ಹಾಗೂ 
ವ್ಯಂಗೈಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ 
`ನಷ್ಟವೂ ಇಲ್ಲ. ದಯವಿಟ್ಟು ಬೇಟೆಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರೆಕಟಿಸಬೇಡಿ. 
ಮಡಿಕೇರಿ -ಬಿ, ಟಿ. 
6 
ಐನ್‌ಸ್ಟೈನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ಟಿ. ನಾರಾಯೆಣರಾಯರ 'ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ 


ಐನ್‌ಸ್ಸೈ ನ್‌” ಎಂ್ಬಬಗ ಂಥೋದ್ಧ ತೆ ಲೇಖನಗಳು 
(ಮಾರ್ಚ್‌ ಮತ್ತು ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಸಂಚಿಕೆಗಳು) 


ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದ್ದ ವು. ಈ ಮಹಾವಿಜ್ಞಾ ನಿಯ 
ವಿಚಾರಗಳು (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಹಾಗೂ ಮಾನವೀಯ), 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಆಕಾಶ 
'ವಾಣಿಯ ಮೂಲಕ ಈ ವಿಜ್ಞಾ _ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಣ ಪ್ರೆಸಾರವಾಗಬೇಕೆಂದು 


ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಬೆಂಗಳೊರು 
ಅರವಿಂದ ದರ್ಶನ 
ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಕಸ್ತೂರಿ ತನ್ನ ಕಂಪನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅರವಿಂದರಿಗಾದ ದರ್ಶನ 
“ಕೈಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವನೆನ್ನೆ' ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಲೇಖನೆ. 
ಈ ರೀತಿಯ ಅಲಭ್ಯ ಲೇಖನಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಬರಲಿ. 
ಲೇಖಕ ಶ್ರೀ ಮೊಕ್ತಾಲಿಯವರಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 


-ಮ, ಕೃ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 


ರಾಮನಗರಂ ಕೆ. ಅಡವಿನರಸಿಂಹಯ್ಯ ರೆಡ್ಡಿ 
ಮೆರುಗು 

ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ 
'ಮೊಡ್ಡವರ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು' ಲೇಖನವನ್ನು 


ಓದಿದ ನಂತರ ಲೇಖನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಂಪಾದಕರ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯೇ ಆದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಮೆರುಗು ನೀಡಿದೆ 
ಎಂದೆನಿಸಿದೆ. 


ಆನೆಕಲ್‌ -ಕೃ. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ 
ಬಗ್ಗೋಣ ಪಂಚಾಂಗ 
ಎಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳ "ಕಸ್ತೂರಿ'ಯೆಲ್ಲಿಯೆ 


ಬಗ್ಗೋಣ ಪಂಚಾಂಗದ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರೀ ಎಂ. ವಿ. 
ಶರ್ಮಾ ತದ್ದಲಸೆ ಇವರ ಲೇಖ ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾ- 
ಗಿದೆ. ಆವರಿಗೆ ಅನಂತ ಆಭಿನೆಂದನೆಗಳು. 

ಈ ಸೂರ್ಯ ಸಿದ್ದಾಂತ ಹಾಗೂ ದೃಕ್‌ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೆಂಬ ಎರಡು ತರದ ಪುಚಾಂಗಗಳೆ 
ಮೂಲಕ ಈ ವರ್ಷ ಬುಧ, ಗುರು ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಂವತ್ಸರದ ರಾಜರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಇಬ್ಬರೂ ರಾಜ 
ರಿಗೆ "ಶನಿ'ಯೊಬ್ಬನೇ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ...' 
ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಮಕರ ಸಂಕ್ರಮಣವೂ ಎರಡು 
ದಿನವಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಈ 
ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಶಾಸ್ತ್ರಶುದ್ಧ, ಧರ್ಮಕರ್ಮಾ 
ಚೆರಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪೆಚಾಂಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು. ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿದೆ, ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಶರ್ಮರ ಲೇಖನ 
ಬಂದದ್ದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆಯೂ 
ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ನಿಮ್ಮ "ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 
ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖನ ಬರುವಂತಾಗಲೆಂದು 
ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಘಟಪ್ರಭಾ -ಎಚ್‌. ಜಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
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AD ರ್ಜ ಇರಾ ಪಾವ 


ಸಂಚಿಕೆ: ೯ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ ವರ್ಷ: ೨೬೩ 











ಒಂದು ಕಡ್‌, ಒಂದು ವ್ಯಥೆ 


ನವಲಿ ಹನುಮಂತರಾವ್‌ 


ಈದು ಸೃಷ್ಟಿ ಆರೆಂಭೆವಾಜ ಕೆಲವೇ ದಿನ ಕೇವಲ, ಒಬ್ಬನೇ ಓಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಈ ಪೃಥ್ನಿ 
ಗಳೆಲಿ ನಡೆದ ಕಥೆ. ಭೊಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮನು ಯೆ ಮೇಲೆಕರುಣಿಸು. ಅವನು ನಮ್ಮಂತೇ ಮನುಷ 
ಷ್ಯನ ಜೀವನವು ಆರಂಭವಾದಾಗ, ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಹೆವನ್ನು ತಾಳಿರಬೇಕು, ಸುಂದರ ಕಾಯ 
ಸುತ್ತೆ ಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಪಂಚದ ಅರಿವಿತ್ತು. ವಿಶ್ವದ ನಾಗಿರಬೇಕು, ಸೌಮ ಸ್ನಭಾವದವನಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿಗೂಢ ಶಕ್ತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿತ್ತು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಆತ ನಮ್ಮ ಹೈದಯದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅರಿ 
ಇ ಜರ್‌ 
ನ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಇತ್ತು. ಯಬಲ್ಲ ವನಾಗಿರಬೇಕು, ನಮಗೆ ' ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ಅಂತೆಯೆ ದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ನೀಡಬಲ್ಲವನಾಗಿರಬೇಕು. ಇಂಥ ಒಬ್ಬ ದೇವತೆ 
ಇತ್ತು. ಸ್ವರ್ಗ ನರಕಗಳೆ ಕಲ್ಪನೆ ಇತ್ತು. ಒಂದು "ಯನ್ನು ನೀನು ಕರುಣಿಸಿದರೆ, ನಾವು ಅವನನ್ನು 
ದಿನ ಮನುಷ್ಯ ದೀನನಾಗಿ, ಆರ್ತನಾಗಿ, ಆಕಾಶ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ, ಪೂಜಿಸುತ್ತೇವೆ, 
ದೆಡೆಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿ, ಇಂತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ: ಆರಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ.” ಆದರೆ ಮೇಲಿನಿಂದ ಯಾವ 
“ಹೇ ಸ್ವರ್ಗವೇ! ನೀನು ದೇವತೆಗಳ ಆಗರವೇ ಉತ್ತರವೂ ಕೇಳಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ಧೃತಿ 


ಆಗಿರುವಿ. ನನಗಾಗಿ, ನನ್ನಂತಹೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗಾಗಿ, ಗೆಡಲಿಲ್ಲ, ಅಧೀರನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹತಾ 


273-3 ೧೬ 


೧೮ ೩ 


ಪುನಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. ಹೀಗೆಯೇ ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ಗಳು - ಕಳೆದವೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ, 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾಯಿತು: “ಗುಡಿ 
ಕಟ್ಟಿಸು. ಇನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳೆ ಮೇಲೆ ಅಂದರೆ, 
ಶರತ್‌ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಯು ಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೋಚೆರವಾಗುವನು.” ಮನುಷ್ಯನ ಆನಂದ 
ಕೈ ಮೇರೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟರು. ಕೇವಲ ಆರು 
ತಿಂಗಳು... ಸಮಯೆವಿದ್ದುದರಿಂದೆ. ಎಲ್ಲರೂ 
ಗುಡಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಊರ 
ನಂದರವಾದ ವಾತಾವರಣವುಳ್ಳ 
ಭವ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಕಟ್ಟಿದರು. 
ವಿಶಾಲವಾದ ಅಆಂಕಣ, ಒಳಗಡೆ 
ಒಂದು ಗರ್ಭಗುಡಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ. ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ 
ಶ್ರೀಗಂಧದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲು. ಮನುಷ್ಯ 
ತನ್ನ. ಸಂಕಲ್ಪ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಳಿಸಿ, ಕಟ್ಟಿದ 
ದೇಗುಲ, ಅದು. ಎಲ್ಲರೂ ಶರತ್‌ ಪೂರ್ಣಿ 
ಮೆಯ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇ ಅಬಿ 
ಕಟು ಶವ 
ಕ 


ಕೊನೆಗೂ ಆ ದಿನ ಬಂದೇ ಬಂತು. ಜನರು 
ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದಲೇ, ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನೆರೆ 
ಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 'ತೆಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಎಲ್ಲರೂ 
 ತೆವಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ, ದೇವತೆ 


ಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲು. ಒಂದು' ಸಮಿತಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಒಬ್ಬ ನಾಯಕನನ್ನು ಆರಿಸಿದರು (ಪೂಜಾ 
ರಿ?). ನಾಯಕನು ಕೆಲವು ಗಂಟೆ ಮೊದಲೇ 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೊವು ಹೆಣ್ಣು ಪರಿಮಳ 
ಸೂಸುವ ಜಲದೊಂದಿಗೆ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ಗರ್ಭೆ 
ಗುಡಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚೆಲಾಯಿತು. ಸರಿಯಾದ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ದೇವತೆ, ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚ 
ರನಾದೆ. ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಕೋಮಲ ಕಂಗಳು ಶಾಂತಿಯೇ 
ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ' ಅವನ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕ್ರಿತ್ವ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿತ್ತು. ಇಂತಹೆ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯಕನು ಮಂತ್ತೆ ಮುಗ್ಧೆ 
ನಾದ, ಮೈಮರೆತ. 

ಇತ್ತ ಹೊರಡಗೆ, ಜನರಾಶಿ, ಅಶಾಂತಿ, 
ಆತುರದಿಂದ ತೆಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಮುಂದಿನ 
ಕೆಲವು ಜನರು : ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡರು. ಅವರ ಸಹೆನೆಯ ಕಟ್ಟೆ ಒಡೆಯಿತು. 
ಸಾವಿರಾರು ಕೈಗಳು ಗಂಧದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತಳ್ಳಿದೆ ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 
ಮುಂದಿನ ಜನ ` ದೇವತೆಯೆ ಮೇಲೆ, ಪುಷ್ಪ 
ವೃಷ್ಟಿ ಗೈದರು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ನೂಕು ನೂಗ್ಗೆಲು 
ಸುರುವಾಯಿತು. ಗರ್ಭಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಮಾನವ 
ಮಹಾಪೂರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಪುನಃ 
ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಗರೆದರು. ಜನರು ದೇವತೆಗಾಗಿ 
ಹುಡುಕಿದಾಗ, ಅನಂತವಾದ ಹೊವಿನ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಯ ಶವವು ಪವಡಿಸಿದ್ದು ಗೋಚರಿಸಿತು. 
ಈಗ ಮನುಷ್ಯ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುದುಡಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ. ದುಃಖದಿಂದ ಇಳಿದುಹೋಗಿದ್ದ. 
ಅವನು ಪುನಃ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿ: 
ಸಿದ. “ಸ್ವರ್ಗವೇ ನನ್ನ ತಪ್ಪು ನನಗೆ ಅರಿವಾಗಿದೆ. 
ನನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಲ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕಳಿಸು; ನಾನು ಎಲ್ಲ ಎಚ್ಚೆ 
ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ.” ಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ಏನೂ ಕೇಳಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. ಏನೂ ಕೇಳಿ ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಗಡಗಡ. ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಕಲ್ಲುಗಳು ಬಿದ್ದವು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಅಚ್ಚೆರಿಯಾಯಿತು. “ಹೇ ಸ್ವರ್ಗವೇ, ನಾನು ಕೇಳಿ 
ದ್ದೇನು? ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನು? ಬರಿ ಪಾಷಾಣ 
ಗಳು!”ಎಂದು ಅರಲಿದ ಮನುಷ್ಯ! ಈಗೆ ಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿತು: “ಹೇ ಮನುಷ್ಯ, ನಿನ್ನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಕೇವಲ ಈ 
ಪಾಷಾಣಗೆಳಿಗಿದೆ.” 

ಬಹುಶಃ ಅಂದಿನಿಂದಲೇ 
ದೇವರ ಪೂಜೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ. 
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ಈ ನ ಮಂಗಳವಾರ ೧೩-೩-೭೯ರ ದಿನ, 


ಬೆಳೆಗಿನ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಕುಂದಗೋಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದೆವು, ನಾನೂ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯೂ ಜತೆಗೂಡಿ. 
ಅಂದು ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೆ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಪ್ರಥಮ 
ವರ್ಷಾಂತಿಕ; ಆಕೆ ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಹೋಳಿ ಹೆಣ್ಣಿ 
ಮೆೆಯೆ ದಿನವೇ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆ ದಿನವೂ 
ಚಂದ್ರಗ್ರೆಹೆಣ, ಇಂದೂ, (೧೩-೩-೭೯) ಚೆಂದ್ರೆ 
ಗ್ರಹೆಣವಿತ್ತು. ಇದು ಎಂಥ ಯೋಗಾಯೋಗ; 
“ದೇವರೇ ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಗಲಿ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಕೆಡುಕು ಆಗೆದಿರಲಿ' ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲೇ ಕನ- 
ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಆದರೇನು? ಬಪ್ಪದು 
ತೆಪ್ಪದಂತೆ. 
ಇ ಅದೇ ಸಂಜೆ ಬಾನುಲಿ ಸುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದೆ, 
ಗೆಳೆಯೆ "ರಾಜರೆತ್ನಂ' ಇನ್ನಿಲ್ಲ; ಹೈದಯಾಘಾತ 
ದಿಂದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಎರಡರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತೀರಿ 
ಕೊಂಡರು ಎಂದು. ನನ್ನ ಹೈದಯೆಕ್ಕೂ ಆಘಾತ- 


ವಾದೆಂತಾಯಿತು. ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ದಿಗ್ಮೂಢ- , 


ನಾದೆ. ಎಂಥ ನಶ್ವರ ಈ ಬದುಕು! ಎಂದು 
ಕೊಂಡೆ. ಮನಸ್ಸು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೋ 


ಡಿತು. ನೆನಪು ಭದ್ರವಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲ ಅದ 
ಕೈಲ್ಲಿಯೆ ನಿಬಂಧ! 

ನಾನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜ 
ರತ್ನಂ ಅವರನ್ನು ಕಂಡುದು ಈ ಕುಂದಗೋಳೆ 
ದಲ್ಲಿಯೇ.. ಅದು ಸುಮಾರು ೧೯೩೬-೩೭ರ 
ಕಾಲವಿರಬೇಕು. ಕುಂದಗೋಳದಲ್ಲಿ. ನಾವೆಲ್ಲ 
ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯೆರು ಕೂಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆಗಿನ 
ಮರಾಠಿ ಆಕ್ರಮಣದ "“ರಭಾಲಾಚೆ ಪಾಹಿಜೆ' 
ಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲು, "ತಾರೆಯ ಬಳೆಗ' ಎಂಬ 
ಕನ್ನಡ ಸಂಘವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದೆವು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಡೈಮಂಡ್‌ ಜ್ಯುಬಿಲಿ ಲೈಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನಡ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಸದಸ್ಯ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತರಿಸು 
ವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಲೂರ ವೆಂಕಟ 


ರಾಯರು,  ಅಂಬಿಕಾತನಯೆದೆತ್ತರು, ಬೆಟ 
ಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರು, ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಆಗಾಗ ಕರೆ 


ಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನಡ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 


೨೦ | "ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಸಲು ಪ್ರುಯುತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೆಲ್ಲದೆ, ಜಮ 
ಖಂಡಿ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಒಂದು ತಾಲೂಕು ಸ್ಥಳ 
ವಾದ, ಹಾಗೂ ಮರಾಠಿಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 


ವಿಬ್ದ ಕುಂದಗೋಳದಲ್ಲಿ ನಾವು ತಾರೆಯ ಬಳ 
ಗದ ಸೆಬಸ್ಯರೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿ ವಾರ ಸಭೆಗೂಡಿ; ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಇಂಪು ಕಂಪುಗಳೆನ್ನು ಸಾಹಿ 


ತ್ಯದ ಮುಖಾಂತರ ಬೀರಿ, ಅವರ ಒಲವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಡೆಗೆ ಕಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 
ಇಂಥ ೧೯೩೬-೩೭ರ 


೨ 
ಕರೆಯಿಸಿ, ಭಾಷಣ 
ಕಾವ್ಯವಾಚೆನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದೆವು. 
ಅಲ್ಲೇ ನಾನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ 
“ರತ್ನ'ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು, ಅವರ ಜತೆ ಎರಡು 
ಹಗಲು ಎರಡು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದದ್ದು. 'ಗಜ್ಜರಿ 


ತೆರುಣದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಅಲಿ ರಾಜರತ್ಸೆಂ ಅವರನು ಕ 
[x G4 


ದ 


ಗೆಪಿನ ತುಂಬಿಕೊಂಡ ತರುಣ ಮೈ, ಉಟ್ಟಿ 
ದ್ವೊಂದು ಶುಭ್ರಖಾದಿ ಲುಂಗಿ, ಒಂದು ಬಿಳಿ 
ಒಳೆ ಅಂಗಿ, ಮೇಲೊಂದು ಹೊದೆದುಕೊಂಡ, 
ಖಾದಿ ಧೋತರ, ಬೌದ್ಧ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಂತೆ, 
ಬೋಳು (ಉಗುರುಗಳೆತ್ತರ ಕೂದಲಿದ್ದವು) 
ತಲೆ, ಆದರೆ, ತೇಜಸ್ವಿ. ಮುಖ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಚಕಮಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಂಗಳು. ಕಂಚಿನ ಕಂಠ 
ದಿಂದೊಗೆವ.. ಧೀರ ಗಂಭೀರನಾದ ಧ್ವನಿ, 


ಈ ಮನುಷ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಪರ್ಕ ಬಂದರೂ 
ಸಾಕು ಈತೆ ನಿಜಕ್ಕೂ ಕನ್ನಡದ ರತ್ನನೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಉಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಎರಡು ದಿನದೆ ಒಡನಾಟದಲ್ಲಿ ನಾವಿ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಕನ್ನಡದ 
ಬಗೆಗೆ ಶುಂಬಾ ಮಾತನಾಡಿ 
ಕುಲದೈವತಬಿ ಪೂಜಾರಿ 
ಗಳಾದೆವು. ಬಹುಶಃ ಆಗಲೇ ಅದು ಅವರು 
ತಮ್ಮ 'ಗಂಡುಗೊಡಲಿ'ಯೆನ್ನು .ಮಸೆಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಕಾಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯ-ಅಹಿಂಸೆ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಗ ನಾವು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ, 
ಆವು ಹೇಡಿಯೆ ಸತ್ಯ-ಅಹಿಂಸೆಗಳಾಗಬಾರ 
ದೆಂಬ ಮತದವರಾಗಿದ್ದೆವು. ಆಗ ಜಿ.ಪಿ. ಅವ 
ರಾಡಿದ “ದೇವೋ ದುರ್ಬಲ ಫಾತಕಃ” ಎಂಬ 
ನುಡಿ ನನಗಿನ್ನೂ ನೆನಪಿದೆ. 


ಬಡತೆನೆ-ಸಿರಿತನಗಳ ಬಗೆಗೆ ಗೆಳೆಯ ರಾಜ 


ಬ್ಬರೂ ಬಹೆಳ 
ಆಗುಹೋಗುಗಳ 
ಕೊಂಡೆವು; ಕನ್ನಡ 


ರತ್ನಂ ಅವರ ಮಾತು-ಹೋಳಿಗೆ ತುಪ್ಪ ತಿಂದೆರೂ, 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುತ್ತೆ, ರೊಟ್ಟಿ-ಚೆಟ್ನಿ ತಿಂದರೂ 
ಬೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುತ್ತೆ-ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಏನು ಬಂತು? ಎಂಬುಬೆನ್ನು: ನೆನೆಸಿಕೊಂಡಷ್ಟು 
ಆ ಮನುಷ್ಯನ” ಆಳೆಬಿ ಬಗ್ಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಅವರ  ಕೆರ್ರವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆಯೆಂತೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ವಲ, ಜಾಜ್ವಲ್ಯ. ರಾಜರತ್ನರೊಳೆ 
ಗಿನ ಎಂಡಟುಡುಕ ರತ್ನ ಕೊಡಾ "ಕೈಲೆ 
ಕಿಸೀದೇ ಕರ್ಮಾಂತ ಕಿರ್ಲೋ ಕಮ್‌ಜೋರ್‌ 
ಅದ್ಮಿ ಬಕ್ರಾ; ಕೈಲಾಗೋರ್ನೂ ಹಿಂದ್‌ಕೆಳೆ 
ಯೋನು ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ಯೋ ವಕ್ತಾ” ಎಂದು 


ಗುಡುಗುಡಿಸಿದ್ದ! 'ಹೊಸ ಕವಿಗಳು ಬಹುಶಃ 
ಶಬ್ದದಾರಿಬ್ರ್ಯಿದೆ ಕಾರಣವಾಗಿಯೋ ಏನೋ, 
ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಪ ಯೋಗವನ್ನು ಅಸಡ್ಡಾಳ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ರತ್ನರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯೆವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಕವೋ ಕರ್ಣಾಟಕವೋ? *ಯಾವುಮಿ 


ಶುದ್ಧವೆಂದು ವಾದವೆದ್ದಾಗ, ಈ ರಾಜರತ್ನಂ 
ಅವರ ಎಂಡಕುಡಕ ರತ್ನನ ಒಳೆಗಿನ ಅಪ್ರತಿಮ 
ಪ್ರತಿಭಾಯುಕ್ತ ಪ್ರಚೆಂಡ ಕವಿ “ಮಹಾಕವಿ 
ಪುರುಷಸರಸ್ಸತಿ' ಅವತಾರ ತಾಳಿ ಯಕ್ಸಿ 
ಗಾನ ಗಂಧರ್ವಗಾನಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾ ತಾಂಡವಲಾಸ್ಕ ನರ್ತನವನ್ನು ಗೈದುದು 
ಸರ್ವವಿದಿತವಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದವರು “ಣ,” ಕನ್ನಡ 
ದವರು “ನ”, ಈ “ನ-ಣ” ವಾದ ರೋಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ 
ಎಂದು ಬಗೆದು ಈ ಮಹಾಕವಿ, ಈಗೆರಡಾ 
ಮೂರು ದಶಕಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಮಹಾ 
ನವ್ಯಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿ ಬಿಟ್ಟ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ ಇಂಗ್ಲೀಷೂ ಏಕೆ 
ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಬಾರದೆಂದು ನವ್ಯ ಪಂಥ ಹಿಡಿದ. 
ಆದರೆ, ಈಗಿನವರಂತೆ, ರಾಗ ತಾಳೆ ಲಯ ಒಂದೂ 
"ಛಂದೋಬಂಧ ರಹಿತ ಕವಿತೆ' ಎಂದು 
-ಮೊಟಕು ಸಾಲುಗಳ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯದೆ, 
ಹಿಂದಿನ ನೆಲೆಗಟ್ಟು ಹಿಡಿದೇ ತನ್ನ ನವ್ಯಕಾವ್ಯ- 
"ಮಹಾಕವಿ ಪುರುಷಸರಸ್ವತಿ'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ; 
ಭಾಮಿನಿ ಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲೇ ರಚಿಸಿದ ಈ ಕಾವ 
ದೊಳೆಗಿನ ನಿಜವಾದ ನವೃತೆಯ ಸೊಬಗನು, 
ನೋಡಿದಿ. ಇ 





0 
ks 


ಕಟ್ಟು ಕಾವ್ಯದ ಮಸಿಯೆ ಕುಡಿಕೆಯ 


ಟಿಳ್ಬು ಮಾಡುವ ಮೊದಲೆ ಹಾವಿನ 


ಬೆಲ್ಬು ಹಾಕಿದ ಗಣಪನನು ಹಾಡುವುದು 
ಕಲ್ಕು 


ಎಂದು ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿ, ಸರಸ್ವತಿಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 


ಹ 


ಸ್ಯಾಲುಟೇಶನ್ಸ್‌ ವಾಣಿ ನಿನ್ನಯ 
ವ್ಯಾಲುಬಲ್‌ ಕೋ ಆಪ್‌ ನೆಚ್ಚಿಯೇ 
ವ್ಯಾಲುಬಲ್‌ ನಾನಪ್ಪೆನೇಂಬೀಯಾಂ 


ಬಿಶನ್ನೆನಗೆ, 


ಸಿ ಲ್ಯುಮೇನಾಟ್‌ ಕೇರ್‌ ಟು ಏಡ್‌ ಮಿ 
ಸಿಲ್ಲಿ ಫಿಯ್‌ರಿಬಿ ಅಲ್ಲವರದೇ 


ವಿಲ್ಲ 


್ಲ್ಯಿ ಹೆಲ್ಪ್‌ ಮಿ ಐ ವಿಲ್‌ ಥ್ಯಾಂಕೂ 


ಓ 
ಫಾರ್ಡಿ ಎಶುರನ್ಸು ... 


ಹೇಗಿದೆ ಈ ರಾಜರತ್ನಂ ಅವರ ರಾಜನವ್ಯಕಾವ್ಯ! 
ಇಂಥ “ಬಾರ್‌ ಬಾರ್‌ ನೊರೆ ಸುರಿಯೋವಂಥ 
ಹುಳಿ ಹೆಂಡ ಬಿಟ್ಟು ಗುಂಡು 
ಎಂಬೋ ನವೀನರನ್ನು*್ಕ ಕಂಡರೆ ಅರೇ ಇಸ್ಕಿ' 
ಎನ್ನಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ ಈ ಗುಂಡ್ಲು 
ಪಂಡಿತ ರಾಜರತ್ನ! 

ಈಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು 
ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯ ಷ್ಟು 


ನ 
ಹಾಕೊ ಏಸ್ಕಿ 


ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ಸರಕಾರೀ 

ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಗೇ ರಾಜರತ್ನಂ ಅವರು 
_ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದಾಗ, ಆ ಸಮ್ಮೇಲನದಿಂದ 


ಆಮಂತ್ರಿತನಾಗಿ ಹೋಗುವ ಭಾಗ್ಯ ನನಗೂ 
ದೊರೆತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಕವಿಗಳು ಆಸೀನರಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು, ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಡ ಕಾಗದ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪಠಿಸದೆ, ಕಂಠಪಾಠ ಅನ 

ಜು 
ಬೇಕು; ಕಾಗದ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಬಾರದು 
ಎಂದಾಗ, ಅಧ್ಯಕ್ಷೆ ರಾಜರತ್ನಂ ಅವರು, “ಏನ್ರೀ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೩೯ 


ಕವಿಗಳೆಂದರೆ ಶಾಲಾ ಮಕ್ಕಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದಿರಾ? ಇದೇನು ಅವರ ಬಾಯಿಪಾಠ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ?” ಎಂದು ಕಂಚಿನ ಕೆಂಠದಿಂದ 
ಅಬ್ಬರಿಸಿದಾಗ ಆ ಜರೀ ರುಮಾಲ ಕಾರ್ಯ 
ಕರ್ತರು ತೆಪ್ಪಗಾಗಿ, “ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ತೋರುವುದೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ” ಎಂದು ಮೆತ್ತಗೆ 


ಇದು, 


ನುಡಿದರು; ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಲನ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿತು. 

ಇನ್ನೊಂದು ಹುಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯದೇ ಪ್ರಸಂಗ. 
ಇಲ್ಲಿಯೆ ರೋಟರಿ ಕ್ಲೆಬ್ಬಿನವರು ತಮ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವಕ್ಕೆಂದು ಲ್ರೀ ಜಿ.ಪಿ. 
ರಾಜರತ್ನೆಂ : ಅವರನ್ನು  ಕರೆಸಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಆಮಂತ್ರಿತನಾಗಿ ನಾನೂ ಆ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. 
ಲಯನ್ಸ್‌ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಜಿ.ಪಿ. ಅವರಿಗೆ, 
“ಬಹುಶಃ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ -ಪರಿಚೆಯದವರು 


ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನೀವಿಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚೆಯ 
ಉಳ್ಳವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ. ರಾಜರತ್ನಂ 
ಅವರು ನನ್ನ ಕೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತ, “ನನಗೆ ಪರಿಚೆಯವಿರುವ ಮುಖವೆಂದರೆ 
ಈ ದತ್ತಮೂರ್ತಿ ಅವರದೊಂದೇ ಮಾತ್ರ.” 
ಎಂದು ನಗುನಗುತ್ತ ಹೇಳಿ ನನ್ನತ್ತ ಬಂದು 
ಕ್ಲೆ ಕುಲುಕಿದರು. ಇಂಥ ಈ ಅಂತಃಕರಣದೆ 


ಲ 
[3 3 ಇ 
ರತ್ನ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ? 


ಶ್ರೀ ರಾಜರತ್ನಂ, ಗ್ರ್ಯಾಜುಯೇಟ್‌ ಆಗಿ, ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ 


ಮಾಸ್ತರ ಆದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಧ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಷನ್‌ದಲ್ಲಿ 
ಶಾಲಾ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟೆರರು. “ಏನ್ರೀ ನೀವು ಗ್ರ್ಯಾಜು 
ಏಟ್‌ ಆಗಿಯೂ, ಇಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಸಂಬಳದ 
ಕರಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚವೆನ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲವೇ?” 


a ಟಿ ಟಪಾ 6 


ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ, ರತ್ನ ಸಿಡಿದೆದ್ದು, “ಗ್ರ್ಯಾಜು : 
ದಿ ಶಿ 


ಯೇಟ್‌ ಆದವರಿಗೂ ಇಷ್ಟು ಿ, ಕಡಿಮೆ ಸಂಬಳೆ 
ಕೊಡಲು ಸರಕಾರಕ್ಕೇ ಸಂಕೋಚೆವೆನಿಸದಿದ್ದಾಗ, 
ಉಪಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯುವ ನನಗೆ ಏಕ್ರೀ 
ಸಂಕೋಚ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರಿಸಿ 
ದರಂತೆ. 

ಮೈಸೂರು ಕನ್ನಡ, ಧಾರವಾಡ' ಕನ್ನಡ 
ಎಂದೆನ್ನದೆ ಎರಡೂ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಂತ 


| ಸ್ಮೃತಿಗರ್ಭದ ಆಳದಿಂದ... ಕನ್ನಡ "ರತ್ನ' ೨೩ 


ಕೆಚ್ಚು. ಕನ್ನಡ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಪಿ. ಅವರದು. ಅವರ ಎಂದೂ ಈ ರತ್ನನೂ ಕೇಳುವ ಕೆಚ್ಚಿನವನೇ 
“ಗರಂ ಗರಂ, ಕಳ್ಳೇಪುರಿ” ಯಷ್ಟೇ ಕುರ್‌ಕುರ್‌ ಅಂತೇ “ಕಮಲದ ಹೂವಿನ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ 
್‌್‌ ದಾರಾ 


ಹ — ಹ ಇ ೮ * ದ್ಯ ್ಕ್ಯ ಕ 
ಎಂದು ಕಾವೇರಿಸುವುದು,' ಅವರ ಎಂಡ್‌ ಜೋಕಾಗ್‌ ಕುಂತ್ಕೋ ನೀನು; ನಾಲ್ಕು ಬಾಯ್ಕೂ 


ನ M 
pe ~ ತ ಗ ಬ ್ಸ ಹಮ ಕಾದು ಹು <A ಸರ್ಯ್ಯೋು್‌ ಡಿ ಎಂದ ರ್ಣ ಕಾಲ ಬತ 
ಕುಡುಕ ರತ್ನನ ಕನ್ನಡ. ಕುಡುಕ ರತ್ನ ಕಂಡ ನಾಲ್ಕು ಮುಂದಿ ಹಂಚಾ ತಿತ್ತೀಣ ನಾನು 
ದು ದು ತಿ ಖು ಭೆ ಇ ಜ್ನ ಫೆ - B ಳೆ ಹೊಂ i) ಅತ್ತೆ 
ಅವನ ಪುಟ್ನಂಜಿ ರೂಪ, ಅವನ ಅಟ್ರೈಯ ನಂದಾ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ಹಂಡ ಕುಡಿಸಬಂ ಬ. ಈ 
ಅಡ್‌ 5 ಡೆ ಗಡು ತಹ ನ ದ 2 ಗಿನ ಧಿ 
ದೀಪ. ಕನ್ನಡ ಪದಗೋಳಂತೂ, ರತ್ನಂಗೆ ಪ್ರಾಣ. ಕನ್ನಡ ಕುಡುಕ, ತನ್ನ ಪುಟ್ನಂಜೀನ್ನ ನಿನಪಿಸಿ 
ಒ್ವಧ್ಯಾಪ್ಟ ಡಿ ಇರ್‌ ಡಸ ಅನೆ Se ಹಿ ಎ ೪.2.೨ ಆ ಭಿ ಈ 
ಬುಂಡೇನೆತ್ತಿ ಕುಡದ್ದಿಟ್ಟಾಂದ್ರೆ ತಕ್ಕೋ ಪದ ಕೊಂಡ, “ಸರಸೋತಮ್ಮಂಗ್ಲೇಳಾಕಿಲ್ಲ, ನೀನೇನ್ನೆ 
ಇಚ ಬ ಆ ಕ ಅಂ ದ್‌ 
— ತ ಭಿ ಮರ ತಾಳ ಆಹಾ ಹ ks ಹಾ ಅವೆ ~ ಲ ಎ! ps 
ಗೋಳ್‌ ಬಾಣ. ಎಂಡ, ಎಡ್ತಿ, ಕನ್ನಡ ಪದ ದಿರ್ಕೋಬೇಡಾ” ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ಯಂತ 
ಷ್ಟು 
ಐ ನಿ ಅದಾದ ಫೆ ಇ ಎಸ ಇಳಿ ಇನ y 
ಗೋಳ್‌ ಅಂದ್ರೆ ರತ್ನಂಗೆ ಪ್ರಾಣ. ಇಂಥ ಮಾರ್ಮಿಕವೂ ಅರಿವುಳ್ಳಿದೂ ಆಗಿಲ್ಲ ಇಂಥ 
UY ಒಂ 
ಘನ ~ ಸಾ ಪನ ತಳು ತಾಜ್‌ ಎ ಕಾಫ ೫. <A ಹಣ ನು ಕಾರ್ಮಿಕ ಗಾಳ 
ಕನ್ನಡ ಕೆಚ್ಚು, ಅಥವಾ ಕೆಚ್ಚುಗನ್ನಡವನ್ನು ಗಿದಾ ನೂರಾರು ನ ಡಿರತ್ನ] ೪೦೦ ರಣ್ನಿಲ ತಾಯಿಉಯ 
ತ್ರ 
ಸಾ ತಾ ತಾಗ — ಡು pC EE JE J EE pp ಇಲಲ ೧ರ ಆವೆ ಮಾ ಉಲ 
ಯುದ್ದದ ರತನ ನಂತರ ತೋರಿಸಿದವರೆಂದರೆ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಕೆಚಿ ದವನು ಈ ರಾಜರತ್ತ. 
ಗಾ ಗ \ | 3 1 
ತಿ ವ ಹಾ ಎಪಿ ಎ ತಳಿ 
ಬಹುಶಃ ಇದೇ ರತ್ನ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. p- 
ದಾರು ತಾಸ ದರಾರಾೂ ಗ ಎಳೆ ್ಪತ — ಎ 
ಧಾರವಾಡದ ಅಚ ಗನ್ನಡ ಪ್ರಜು ಆಲಿ 
ಕವಿಯಾದ ದಿ. ಸಾಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು 
ರತ್ನಪರೀಕ್ಷಕನಾ ಮಣಿ ರ ಹೂ ಸುತ 
YJ ಇ 
ಇ A RB ke ಎಫೆಸ ಭನೆ 
ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕುರಿತು ಮ ನಯವಿನಯ 
ರತ ಗ ಆಕಕನೆ i ಸಾ ನವ ರಾ RR ಜೈ ಆ 
ಟು ಖುಲ್ಲ ಇರಂದಿ) ಮೀಲ ಬಲ ಹ? ಘ್‌ ಹ್‌ ತಗ ನೆಲದ 
ಸುಸಿಂಸ್ಥಿತಿ ಲೀಅಯುಲ್ಲ, ರಣ್ನ ಟು ಇಲಿದ 
744 ಇಲ್ಲೆ ಸೃಜ ರಾಲಿ ತಳದ ಜಾಲ ಪ ಕಿ ಬ 
ಸಾ ಷಾ = ೨ ಲ ಹ ಶಕತಾ! pe 
ರತ್ನಮುಮಂ ರನ್ನನ ಕೃತ ಪುಲೆನ ಪಾವನ ತುಲಸಿ! ಕನ್ನಡದ ನಲದ 
[ed 
ನ್‌ ಎ € ಮಾಲ್ಲಾಹರ್‌ ಣೌ Hey - ತು ಮೆ ೧ತಿ 
ರತ್ನಮುಮಂ ಪೇಳ್‌ ಪರೀಕ್ಷಪಂಗೆಂ- ನಿರ್ವೊನಲೆನಗೆ ದೇವನದಿ। ಕನ್ನಡದ ನೆಲದ ಕಲ್ಲೆ- 
ಐರ್ಣೊಾ ನಲ್ಲ 
ವಿ — ಕು?” ಇಂತಿ ಹವ 7 WH ಹವ ಟಾಫೆ 
ಟೆರ್ದೆ ಯೀ | ನಗೆ CDS APIS, ೨೮ ಕನ್ನಡಂ ದೃವಷ್ಟ್ಛು॥ [ej ್ನಡದ 
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ಮಸಾಲೆ * ಹಪ್ಪಳ 
ಜಬ್ಲಿಗಳು A 


ನಿ.ಪಿ.ಬೇಡೇಕರ ಅಂಡ ಸನ್ಸ್ನಪ್ಪೊಲಿ ಮುಂಬಯಿ 4 


೦೦೧ 





೨೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಶಬ್ದಮೆನಗೋಂಕಾರಮೀಯೆನ್ನ। ಕನ್ನಡದ ನುಡಿ 
ಯೆ ಗಾಯತ್ರಿಯದ್ಳುತ ಮಂತ್ರ! ಮಿನ್ನಾವುದೈ 
ಪೆರತು ಕನ್ನಡದ ಸೇವೆಯಿಂದಧಿಕವೀಜಗದೊಳೆ 
ನಗೇ॥ ಎಂದು ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದರೆ, "ಕನ್ನಡದ ಹೆಂಡ' ಕುಡಿದು 
ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತೇರಿದ್ದ ಈ ಎಡ್ಕುಂಡುಕ ರತ್ನನು 
ಮೊದಲಿಗೆ “ಯೆಂಡ, ಎಡ್ತಿ. ಕನ್ನಡ ಪದಗೋಳ್‌ 


ಅಂದ್ರೆ ರತ್ನಂಗ್‌ ಪ್ರಾಣ! ಬುಂಡೇನೆತ್ತಿ 
ಕುಡುದ್ದಿಟ್ಟಾಂದ್ರೆ ತೆಕ್ಕೋ ಪದಗೋಳ್‌ 
ಬಾಣ” ಎಂದು ಪದಶರವರ್ಷವನ್ನೇ ಸುರಿಸಿದೆ 


ಈ ಹೆಂಡದ ಗಾಂಡೀವಿ, “ಭೆಗವಂತೇನಾರ 
ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ನನ್‌ತಾಕ್‌ ಬಂದಾಂತ್‌ ಅನ್ನು; 
ಪರ್ಗಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡ್ತಾನವನು ಭಕ್ತರ ಮೇಲವನ 


ಕಣ್ಣು ಎನ್ನುವ ಈ ನಾರಾಯಣ ಸಖ ನರನು, 
“ಯೆಂಡ ಕುಡಿಯೋದ್‌ ಬಿಟ್ಟಬಿಡು ರತ್ನಾ” 


ಎಂದು ದೇವರೆಂದರೆ, ಹೇಳ್ತಾನೆ-“ಮೂಗು 
ಮೂರು ಚೊರಾಗ್‌ ಮುರಸ್ಕೋತೇನೆ, ದೇವರ 
ಮಾತಿಗಡ್ಬಂದೆ)” ಎಂದ; “ಎಂಡ್ತೀನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು” ಅಂತ ದೇವರಂದ್ರೆ ಇವ, “ಕಳೆ 
ದೊಯ್ತಂತೆ ಕುಣ್ಣಾಡ್ತೇನಿ ದೊಡ್‌ ಒಂದ್‌ 
ಕಾಟಾ ತೊಂದ್ರೆ” ಎಂದು ಹೇಳೇಬಿಟ್ಟಾಗ, ಆ 
ದೇವರು “ಕನ್ನಡ ಪದಿಗೋಳ್ದಾಡೋದೆಲ್ಲ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕು ರತ್ನ” ಎಂದರೆ, ಈ ಗಂಡು 
ಗೊಡಲಿಯ ಹೆಂಡ ಕುಡುಕ ಹೇಳ್ತಾನೆ 
“ದೇವ್ರಾದ್ರೇನು  ಮಾಡ್ತೇನವಗೆ ಖತ್ನೆ!” 


ಗೋಳ್‌ ನುಗ್ಗಿ” ಎಂದು ಉಗ್ಗೆಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಇಂಥ ರತ್ನ ಇನ್ನಿಲ್ಲ. ಮೈಯಿಂಬ ಮಾತ್ರ 
ವಷ್ಟೆ ಇನ್ನಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಮಾತಿನಿಂದ, ಪದಗಳಿಂದ, 
ವಿಚಾರ ಧಾರೆಯಿಂದ, ಈ ರತ್ನೆ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದೇ 
ಇದ್ದಾನೆ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಇರುವವನೇ. ರತ್ನನೇ ಹೇಳಿದ “ಪರಪಂಚೆ 
ಇರೋತನಕ ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡ ಪದಗೋಳ್‌ 
ನುಗ್ಗಿ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಂತೆ; ಪ್ರಪಂಚವು ಇರುವ 
ವರೆಗೂ, ಈ ಕನ್ನಡ ರಾಜರತ್ನವೂ, ಕನ್ನಡಾಂಬೆಯ 
ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬೆಳೆಗುತ್ತೆಲೇ ಇರಲಿ ! 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕಾಲಿದಾಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಂದ್ರೆ 
ಯವರು “ಹಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ ಮುಂದಾಗಲಾರ ಕವಿ 
ಕಾಳಿದಾಸ ಶೃಂಗಾರದಿಂದ ನವಭಕ್ತಿ 


ಪ 
ನೀನು! 


ಜೇನು। ಕನ್ನಡದೊಳಿಂದು ಕನ್ನಡಿಸಿದಂತೆ 
ಮೂಡಿರುವಳಿಲ್ಲಿ ತಾನು॥ ಎಂದು, ಹಾಡಿ 


ಕೊಂಡಂತೆ, ನಾನೂ ಈ ಕನ್ನಡ ರಾಜರತ್ನನನ್ನು 
ಕುರಿತು. “ಹಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ ಮುಂದಾಗಲಾರ ಕವಿ 
ರಾಜರತ್ನ ನೀವು! ರಸವ ನವ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಮ್ಮಿಸಿದ ದಿವ್ಯ ಭಾಗ್ಯ॥ ಗಂಡು 


೫ ಎಾತಿ 
೮ಯ್ದು ೨೬೨ 


ಗೊಡಲಿಯಾ ಬುಖ್ಬ ಗೊಮ್ಮಟನೂ ಅಲ್ಲ 
ಯೆಂಡ್ಕುಡುಕ ತಾನು! ಮಧುಮತ್ತ ಭ್ರಮ 
ರನೋ ಸುಧಾ ಸಾಗರನು ಕನ್ನಡಕೆ ಕಾಮ 
ಧೇನು” ಎಂಬು ಹಾಡಿಕೊಂಡು, ಗೆಳೆಯ, 





ಈ ಹೆಂಡದ ದೇವರ ಭೆಕ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮೀಯ, ಶ್ರೀ ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ ಅವರ ಈ 

ಮನದ ಮಾತನ್ನು “ಯೆಂಡಾ ಹೋಗ್ಲಿ, ಎಡ್ತಿ ಸ್ಮೃತಿ-ರತ್ನಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿಯನ್ನು, ಕನ್ನಡ ಕುಲ 

ಹೋಗ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ಕೊಚೆಗೊಂಡೋಗ್ಲಿ; ಪರ ಕೋಟಿಯ ಎದುರು ನಿವೇದಿಸಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 

ಪಂಚೆ ಇರೋತನಕಾ ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡ ಪದ ಸೆ 
ಕಾರಣ ಕೊಡಿರಿ 


ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಲಾಯಿತು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೂಜಿ ಬಿದ್ದರೂ 
ಮುಳುಗುತ್ತದೆ ಆದರೆ ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದ ಹಡಗು ಮುಳುಗದೆ ತೇಲುತ್ತ ದೆ. 


ಕಾರಣವೇನು? 


ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಬರೆದ ಉತ್ತರ- ಹಡಗು ನಡೆಸಲು ಚಾಲಕನಿರುತಾ ನೆ; 
ಆದರೆ ಸೂಜಿಯನ್ನು ನಡೆಸಲು ಚಾಲಕಸಿರುವದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಆದು ಮುಳುಗುತ್ತದೆ. 


ತಾಡಿ moe  ಕದೇೋ್ಸ 


- 





ಕಂಪೆನಿ ಷೇರುಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಸಣ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹಣ ತೋಡಗಿಸಿದ್ದೀರಾ? 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ iri ನಮ್ಮ 


ಡಿವಿಡೆಂಡ್‌ಅನ್ನು ಯಾವುದೇ 
ತೆರಿಗೆ ಮುರಿದುಕೊಳ್ಳದೇ ಪಡೆಯಬಹುದು 
`ಹೇಗೆ? 


ನೀವು ಇಂದು ಕಂಪನಿಯಾಗಿಲ್ಲ 
ಉಲ್ಲ) ಪನಿಂ 15. ಉಕ ಕುಳಿ ಪಕ ಸಲ್ಪ ಎನಿ 
ತ್‌ ನೀವು ಯಾಜ ಕಂಮ್ಬ ಯು ಪೀರು 
ಖಿ — ಉನ್‌ ಇಷ 
ದಿದಲಿ ಮತ್ತು ಡಿವಿಡೆಂಟ್‌ ಸೇರಿ ಗಳನು ಹೊಂದಿದೀರೋ ಆ ಕಂಪನಿಗೆ 
ಎಂ — (117 ಜ್ನ CVU WN OS BON 1 
ಅಕಾರ ಕತ $25 ಸರಗ ಇದ್‌ ನ 
ಔಂತ ಬಿಬಿ, ಓಳು, ಐರಿಯಾವಿ, ನಿನ್ನಿ ನಾವಿ ವಿ ಸಟ 
Lb ಲ ತೆರಿಗೆ ಮುರಿದುಕೊಳ ದೆ ಅಂತಹ 
4 
ಹ ಇ ಮನಿ ಅನೆ ಇಹದ ಬ 
ವರಮಾನತೆರಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬಹುದಾದ ಉಇ_ಬಿಡೊಡ್‌ಗಳನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡ 
(ಅವರ ಟರ” ( ಇಂ ಇಪುಗಿ ಕೊಡಿ 
ಹಗ ಇಲಿ ಯಹ ತ್ರಯಂ ದಾ ನಡ 
ರಯ ತ್ತ ಇಗೆ ೦ತಲೂ ಕಡಿಮೆ “ಎವೆ ಹೂ ನಿಗೆ ಅದಿಕಾರ EE 
ಅ ದಾಡ್‌ | WHE, ಅಶ wld ಲ ಟರ ಲಂ 
ಇರುವ ಸಂಭವವಿದ್ದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ 
ಇದ NY ಬಟು HWY, ವ SE) 
A ಖೆ ಸರ್ಟಿ OT ಕೊಡುವಂತೆ ಐಬಿ 
ಸ್‌ 
ಲ ಕ ಎಡ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು, i ಅವಿಭಕ್ತ, ವರಮಾನ AN ಊರಾದ A 
ಊ೨ಲಿಣ ಅಲಗ ATU UI ಒಲ ಟು ಎ 
ಕಂಟುಂಬಗಳು, ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು, ವೃಕ್ತಿಗಳ 
ದಿಟ J ಸ ೦ ರ್ರಿ ಇ ಇಂಡ ಉನ್‌ ಎಂತ “ನೌ 
$C 5 ೨೨ ಸಂಖ್ಯ ೧೪ರಲ್ಲ ಅರ್ಜಿ ಸಸಿ. 
ರಿ ೧೨ ¢ 
EE ಲ ಲ್ಸ: ಕಾವಿ ದಲ ಇ 
ಸಿರಿಯ, ಲ್ಕ ಗಳ ಗುಂಪ ಲಂ, 
ಎ53 ೯ ತಿ.ಮಿರಿಗೋಗ್‌ ಜು Dಣಿಷೂ್‌ ಅಥವಾ 
ಆರ್ಜ ಉಯಯಲ ಯು. ಲಟಿಕಲ 
ಗ ಶಿ ರಾರ ತಸ] ಮರಿ ಎಡಿ - ಬರ 
ಯಾವುದೀ ಕಂಪಹಿಯೀಜಯು ಬ 
ಗಳಿಗೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ರೂ. ೧೦.೦೦೦ ಡು 
“ಆ ರ( vl) ~N ಗ" ಚಲಿ ತೆಗ ಇಗ ಓಲ್‌ ಡ್ರಗ್‌ 
ರಿರ ೧ FW A ~ ೦೧೧K A 
2 WOOL ಿಬಭಧUಲ" ಲ ಎಂಟರಲ್ಲಿ 
ಮೌ; ೧.9 ಫೆ ಲ್‌ ಆ 
ಕಂಪನಿ ಘೋ ಊಸಿದಿ ಯೊ 


AA ಗಣಿಕೆ) ನಡಿ 
\ 


ಜಾ 
uw YY ಘಾರಿಂ ಮಿ 


ಖಾವದೇ ತೆರಿಗೆಯನ NS 
pd 
ಯಾವ್ರಿದೀ ಅಲಗಿಬಯಂನಿಂ ಹಿಡಿದು 
ಸ ಹ ಲನ) ಮಿ ಣನ ped ದ್‌ 
ಮ ಲಿ § ಅಲ ww ೧ 
ಷೆ ನಲ ಲೂ ದಜ ಚಾ 22 (ಇ. ಅಳವ ಅಲ ಅಲ ವ 1) 
ಳಲಳ ಳಿ ಊಳಲು ಪಡಯಬಹುಾದು. 
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ಎದೆ iA ತಾ ಇ ನ ಇಡ! ಸ 
ಹೆಂಗಸರಿಂದ” ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 


ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 'ಊಟವಾಯಿತೇ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಬರುವ ಉತ್ತರದಷ್ಟು 


೦ ಕಸ್ರೂಟಿ, ಬಸಂತಿ ಸಿಂಬರೆ, ಮೀ ೫೭೯ 


ವಾಗಿಯೇ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಉತ್ತಶಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಗಂಡಸರೂ ಹೆಂಗಸರೂ ರಸಿಕ ಪ್ರಕೃ 
ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ನೃತ್ಯ ಅವರ 
ಹೊಕ್ಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಬ್ಮಾಂಡು ಊದು 
ತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹೋಟೆಲಿನ ಕಸ ಹೊಡೆಯುವವ 
ರನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ನೃತ್ಯದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ನಾಚಿಕೆ, ಮುಜುಗರ 
ಮುಂತಾದ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಯುಗಾಂಡಾದಲ್ಲಿ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವದು 
3 ತುಟ್ಟಿಯ ಹವ್ಮಾಸ. ಕನಿಷ್ಟ ಬೆಲೆಯ 
ಸಿಗರೇಟುಗಳ ಪಾಕೀಟಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ರೂಪಾಯಿ. 
ಯುಗಾಂಡಾದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ಗಬವರನ 
“ವಾಾಘುಟಾ ಮಿಂಗಿ'ಗಳೆಂದು ಸ 
ಹತ್ತು NS ಮತ್ತು ಹತ್ತು 
ಡಿಸ್‌ ಬೆಂಜ್‌ನಂತಹೆ ಕಾರುಗಳು 
ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಾಲ್ಕು ಕಾರುಗಳೆ ಮಾಲಿಕನಾಗಿರು 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ನರ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಎ ಸ್ವಂತ ಕಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
"ಮಾಘುಟಾ ಮಿಂಗಿ'ಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 
ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದೇ ಜಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳತನ ಮತ್ತು ದರೋಡೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ 5 ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕಳ್ಳರಿಗೆ 
ಸುಳಿವು ಹತ್ತ ದಂತೆ ಎಚ್ಚರವಹಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಊರುಗಳಲ್ಲಿಯ ಹೋಟೆಲುಗಳ ಕೋಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲೇ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಯ್ದಿಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಂದು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ 'ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಯುಗಾಂಡಾದ ಕಳ್ಳೆರು. ಕಾರು ಕದಿಯುವದರಲ್ಲಿ 
ಅಸಾಧಾರಣ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ದಿನಾಲು ಕನಿಷ್ಟ ಎರಡು ಮೂರು ಕಾರುಗಳು 
ಸುದಿ ಸಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ರೇಡಿಯೋ 
ಪ್ರಸಾರಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಟ ಿಕ್ಕುಗಳೊ 
ಕಳವಾಗುತ್ತವೆ. (ಯುಗಾಂಡಾದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
ಏಳು ನೂರು ಟಾಟಾ ಟ್ರಕ್ಕುಗಳು ಓಡಾಡುತ ವೆ.) 
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pe a 


ಯು ಗಾಂಡಾದಲ್ಲಿ. ಇ ಶ್ರಿ 


ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿಯ ಯಾರಾದರೂ ತೀರಿ 
ಕೊಂಡ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ರೇಡಿಯೋಡ ಮೂಲಕ 
ಸಂಬಂಧಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಿಂಡರ್‌ಗಾರ್ಟಸ್‌ 


ಲು 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಥಮಿ ಕ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಕಾಯ್ದೆ 
ರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜಾಹೀರಾತುಗಳು ರೇ ಆಡಿಯೋದ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಸಾರವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇಡೀ . ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ- 
ಪತ್ರಿಕೆಯಿದೆ. ಅಡು: ಸರಕಾರೀ ಒದಡೆತನದ್ದು. 


ಧರ್ಮನಿಷ್ತವಾಗಿಶುವ ಯುಗಾಂಡಾ ಸರ 


WOKE 


ಕಾರವು ಮುಸ್ಲಿಮರಿಗೆ ಶುಕ್ರವಾರ ಮತ್ತು 
ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್ನರಿಗೆ ರವಿವಾರ ಪವಿತ್ರ ದಿನಗಳೆಂದು 


ಘೋಷಿಸಿದೆ. ಈ ಎರದೂ ದಿನ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ 


ರಜೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಶನಿವಾರ ಅರ್ಧ ಕೆಲಸದ 


ದಿನ. ಹೀಗೆ ವಾರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂವರೆ ಕೆಲಸದ 
ದಿನಗಳು. 

ಯುಗಾಂಡಾದ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿರುವ ಸುಮಾರು ಒಂದು ನೂರು ಜನ 
ಭಾರತೀಯರು ಕಂಪಾಲಾದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. 
ಉಳಿದ ಸುಮಾರು ಎರಡು ನೂರು ಜನ ಭಾರ 
ತೀಯರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಕರೇರೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ಲಯ. ಮತ್ತು ವಿಶ್ವ ಶ್ಲಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡು 

ಹೆ 

ತ್ತಾರೆ. ೧೯೫೫ರಲ್ಲಿ ಕಂಪಾಲಾದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಭಾರತೀಯರಿದ್ದಾರೆಗ ಕಟ್ಟ 


ಲ್ಪಟ್ಟ ಹಿಂದೂ ದೇವಾಲಯವು ಭವ್ಯವಾಗಿದ್ದು 
ಸುಂಭರವಾಗಿದೆ.. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಮೃತಶಿಲ 
ಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಗುಡಿಯ ವೃನಸ್ವಾಣ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒಬ್ಬರು ಗುಡಿಯ ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಗರೇಟಿನ ಗುದಾಮನ್ನು 
ದ್ದರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಘು ನೆಲಮನೆ 


ಸತ್ಯಾ ಕ ೯ 
ಇಟ್ಟು ಕೆ ೪ 


ಬಲ್ಲಿ ಬಣಗಳಾಗಿ ಕೈಗೆ ಕೈ ಲೆ ಹತ್ತಿ ಜಗಳವಾಯಿತು 
ಸೀಖರ ಎರಡು ಗುರುದ್ವಾ ರಗಳಿದ್ದು ಇರುವ 
ಸುಮಾರು ನೂರು ಜನ ಸೀಖರಲ್ಲಿ ಎರಡು 


ಹಾಯ್‌ ಕಮಿ- 


bs ಭಾರತೀಯ 
ಶನರರು ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿದ ನಂತರ ಈಗ ಮತ್ತೆ 


ಒಂದುಗೂಡಿ ಗುರುವಿನ "ಲಂಗರ್‌' ಮಾಡುತ್ತಾರ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿಗಳು ಒ ಲ್ಗೆ ಯ 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಯುಗಾಂಡಾದ ಮು 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ಪಾಕಿಸ್ತಾನದವರು. ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಇದಿ ಅಮೀನರ ಮುಖ್ಯ ಸಲಹೆಗಾರರು ಪಾಕ 


ಸ್ತಾನದವರೇ. ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು ವಿವಿಧ ದೇಶಗಳೆ 
ಜನರನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ 


ಕನ್ನಡಿಗರು ಆರು ಜನ. 

ಮದ್ಯಪಾನ ಮತ್ತು ಶೃಂಗಾರ ಈ 
ಮುಖ್ಯ ಅಭಿರುಚಿಗಳು. ಜನ ಸಾಮಾನ 
ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯವರು, ಮತ್ತು 
ಸ್ವಭಾವದವರು. 04 


pe ಲೊ 
CVU 
ASD ಗಿ 


ಮೈತ್ರಿಯುತ 





ಲಾಜಿಂಗ* ಒಂ ಹರಲ್ಲಿ 
ದುವು. 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ ನ 


ಒಮ್ಮೆ 


ಲ:ಜಿನ ಮಾಲಕ. 


ದಿನಕ್ಕೆ ಡರಂತೆ ಚಮಚೆಗಳು ಮಾಯವಾಗತೊಡಗಿ- 
ಆದ್ದರಿಂದ ಉ ಇಟಕ್ಕೆ ಂದು ಬರುವವರ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕಾಯುವಂತೆ 
ವೃದ್ಧನಿೂಬ್ಬ ದಿನವೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಬರ.ತ್ತಿದ್ದ. 
ಊಟ ವ:ಗಿಸಿ ಹೋಗುವಾಗ ಬಂಡು ಚಮಚೆಗಳನ್ನು ಜೇಬಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದ 


28 y ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಾಲಕನ ಬಳಿಗೊಯ್ಕಲಾಯಿ ನು. 


“ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ನೋಡೀದ್ರೆ 


ಗೌರವ ಹುಟ್ಟಿ ಜಗ್ಗ ಹಾಗಿದೀರಿ. 


ಆದ್ರೆ ಶೀಗೆ 


ಕಳ್ಳ ತನ ಜಪದ ಮಗ ಶೋಭಿ ಲೋದಿಲ್ಲ,? ಮೋಕ ಹೇಳಿದ, 
ಕೂಡಲೇ ವೃ ದ್ಧ ಜೇಬಿನಿಂದ ಕಾಗದವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಮಾಲಕನ ಕೈಗಿತ್ತ. 
«ಪ ತಿದಿನ ದ ಮೇಲಿ ಎಂಡು ಚಮಚೆ 'ಸಿದುಕೊಳ್ಳಿ * ಎಂದು ಬರೆದು 


3ರಕದ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ಉಳಿತಾಯ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಆದ 
ಅಂಚೆ ಕಚೇರಿ ಉಳಿತಾಯ ಬ್ಯಾಂಕ್ಸ್‌ 


ಮೂಲಕ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ದರದಲ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು 
ಗಳಿಸಿ ಮತ್ತು ಒಂದು ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ಗಳಿಸಿ 






we FN ಗೂ (> [ONSITE ASS 
ಪ್ರ SY 
೦೧7೬೦೦ ಹಿ 9 ಗಾ! AN ಹೊಸೆ x ವೀದ 
೧೫೧೫ ಕೋಟ ರೋಖಂNಂ ಬ ಹದ ಉಹು 


೧೦ ವಿಶೇಷ ಆಕರ್ಷಣೆಗಳು ೨- 
* ನೀವು ಕೇವಲ ೫/- ರೂಪಾಯಿನೊಂದಿಗೆ ಅಕೌಂಟ್‌ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬಹುದು. 
* ಇಂ ತೆರಿಗೆ ಮುಕ್ತ ಬಡಿ. 
ಒಪ್ಪಿ 
* ೨೨,೬೦೦ ಅಂಚೆ ಕಚೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್‌ ಸೌಲಭ ವಿದೆ. 
* ಅಂಚೆ ಚೆಕ್‌ಗಳ' ಮೇಲೆ ಕಲೆಕ್ಷನ್‌ ಶುಲ ಇಲ್ಲ, 
[9 ರ ವ 
* ಹೆಣ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಾಪಸು ಪಡೆಯಬಹುದು. ನಿಮಗಿಷ್ಟ ಬಂದಾಗ ಹಣ ವಾಪಸೆ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಲು 
* ನಿಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ಹೆಡ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪಟ್ಟಣದ ಸಬ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಲಸ 
J h ಹ ps | 
ಇಡಬಹುದು ಹಾಗೂ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆದರ ಬಾ ಂಚ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಹಣ ವಾಪಸ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು. Fal | | | 


* YA ಇಳ್ನಳ ಇ 
ಸುರಿಭಿವಾಗಿ (ಲುಅಿಸಲು ಗ 





* ಫರಕ್‌ ತಾರಾ ಕಾಲೆ, ಕಾವಿ ೧ ಕಾಕ ಕಾ ಇ ಈ — 
py ೧ ೦ಾT್‌್‌ Di ತಾಕ್ಯಾ RS ವಿ ಇಷ ಎ ೧ನ ನಗಲಿಲ್ಲ ೦ಎ 
EY ಊಲಜಲರಿ ಯ) ಲಖುಛೀಷ ನ್‌ ಸಃ ಭಿ * ರಿಕ ೧ 


ಸಾ ಲಿ ತ ಹಾಸನ್‌ ನೌಣೆ 
೦ಟಿದಾರನ ವಮ:ರಣ ಇರುಸು CT ೦ಟನ್ಲರುವ 
ಡನ ERT ಗಾವ 
ಓರ್‌ WELK C ಫ್ರಿ 


<೬ 
+ ೧ ಗಾ 
( ಗೀಸ್‌ ಅಪಿ ಲಗ ಎಮಿ ೨ ವಾಗಿ ಇದ್‌ OA ಇದಂ ಸರತ 
ಆ VA ನಯೀಸ್ಸಿಷ ದುರತ್ತೂ ೧೯ನೆ ೇಎಹೌೀಂವಯ 7 ನಂ ವ್‌ 
ಕ್‌ ಅಳಗೆ ಆಗಿಂದ ಮತ್ತೊಂದಕೆ ಆಕೇಂಟಿನ್ನು ಭWಹಿಬಿಲಖೂಸಿಬಿಹೌದು. 
ಟ್‌ ಈ 
* ಏನಾಗ. ನಟ್‌ ಗಳ 
ಅಕೌಂಟನು ಇ 


4 pe ವ್‌ ೧೧7೫೦ ಇಇ ಎಎ 
ಅಲ ಯ ಆಂಅಪ್ರ)ಪಿಎಲಿ। ಹಳಿ ಆಲು ಇಟು) ಓರ, 


* ಅರ್ದ pS) ಹ 4 ೨ 
ಇತ ಯಜ ರ್ತ ಡಾ ಸಕು, ಗಿ ಹತ ಇವೆ ಎ ಇಳ. po ಸ್ಪ ರಚಿ, ಎಳ ಹಪ ಮ ೧ ರ 
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ಬಿಲ್ಲಿ ೦ಗುಗಳು 
ಮತ್ತು 
ಏಕಾ ನಾನು 


ಈ ಭೀಕಶ ಬಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳ 
ನಡಂವೆ 

ಏಕಾಂಗಿ ನಾನು 

ನನಗಿಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲ; ಮಠವಿಲ್ಲ 


ಈ ದೇಶದ ಅಸಂಖ್ಯ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ 


ನನ್ನದೆನ್ನುವ ಊರೇ 
ಇಲ್ಲ ನನಗೆ ನನ್ನಡೆನ್ನುವ 
ಹೊಲವೂ ಇಲ್ಲ 


ಬರೀ ಹೊಟ್ಟೆ ಸನ್ನದು 
ಪಸಿಪು ಮಾತ್ರ ಸನ್ನಹು 


ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ತೊಡೆ ಚಾಚಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ 

ಬಿಲ್ಡಿಂಗಂಗಳ ವಂಥೈ 
ಹೊರಟಾಗ 

ಹೆದರಿಕೆಯ ಕನಸಂ ನನಗೆ 


ಬಿಲ್ಲಿಂಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತರಾಗಿರುವ 
ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲಿ ಕೆಳೆ ಬೀಳುವರೋ 
ಬಲ್ಲಿ ಂಗುಗಳೆಲ್ಲ ಕುಸಿದು ಬೀಳುವವೋ 
ಎಂಬ ಭೀತಿ "ಸದಾ ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ' 


ನನ್ನದೆನ್ನುವ ಹಸಿವು 
ಜೋರಾಗಿ ಪೀಡಿಸಹತ್ತಿದರೆ 
ಯಾವ ಬಿಲ್ಲಿಂಗೂ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯಂವದಿಲ್ಲ ನನಗೆ 


ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ನೋಹಂತ್ತ ನಡೆಹರೆ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಲಾರದು 

ಬರೀ ಬಿಲ್ಲಿಂಗು ಕಟ್ಟುತ್ತ ಹೋದರೆ 
ವನೆ ಸಿಗಲಾರದು ಇರಲು 


ಈ ರಸ್ತೆಯಲಿ ನನ್ನದೆಸ್ನುವ 
ವಸ್ತು ಇದೆ; ಅದೊಂದೇ ನ ನನ್ನದ 
ಬರೀ ಹೊಟ್ಟೆ ನನ್ನದು 

ಅದರೆ ಹಸಿವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನದು 


-ಸರಜೂ ಕಾಟಿಕರ 


ರ್‌ ನಮೂನೆಯ ಇ 
ನಾಯಿಗಳು 


ನಂಜ ನಿಕೃಷ್ಟತೆ, ಅಲೆದಾಟ, ಕೂಗಾಟ, 
ರಕ್ಷಣೆ. ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೊಂದು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಉದಾಹೆರಣೆ ನಾಯಿ. ಮನುಷ್ಯನ ಅತಿ 
ನಂಬಿಕೆಯ-ಅತಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಂತಿರುವ 
ಈ ಪ್ರಾಣಿ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ದೇವ-ದಾನವ 
ಎರಡೂ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸೆಂಕೇತ. ಆದರೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೈತಾನರೂಪ. 

“ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವುದು' 'ಎಂಬುದೊಂದು 
ನಾಣ್ಣುಡಿ. ನಾಯಿ ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕೆಲಸ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳು )ಿವಂತೆಯೇ ಸ್ನಾರ್ಥಿಗಳು 
ವ್ಯವಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೀಳು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ು ಬಾಯಲ್ಲಿ. “ಲೇ ನಾಯಿ(ಯೆಂಥ 
ತು ಬರುವುದುಂಟು. ಒಂದೆ 
ಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸದಾ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವವನನ್ನು 
ನಾಯಿ ಗೆರೆಯುಳ್ಳವ' ಎನ್ನುವದುಂಟು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಒದರಾಡುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಜನ 
“ನಾಯಿಯಂತೆ ಬೊಗಳುತ್ತಾನೆ' ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಒಮ್ಮೆಲೇ, ಯಾವ ಸದ್ದೂ ಇಲ್ಲದೇ ಅಪಾಯ 
ವುಟುಮಾಡುವಾತನಿಗೆ  “ಜೊಗಳದೇ ಕಚ್ಚುವ 
ನಾಯಿಯಂಥವ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
“ನಾಯಿ ನನ್ಮಗ,” ಅಥವಾ "ನಾಯಿ ಜಾತಿಯವ' 
ಎಂದು ಬಯ್ಯುವ ರೂಢಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿದೆ. 

ನಾಯಿ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು. ಕೈತಜ್ಞ 
ತೆಯೇ ಅದರ ಉಸಿರು. ಅನ್ನವಿಟ್ಠ ಿವನನ್ನು ಎಂಥ 


೩೮೪ 


ಗೆಳೆಯನಾಗಿ, 


ಕಂಡುಬರುವ 


ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕೂಡ ಪ್ರಾಣದ ಪರಿವೆ ತೊರೆದು 
ಹೋರಾಡಿ ಪಾರು ಮಾಡಿದ, ಮಾಡುವ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳು ನಮಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ, - ಇತಿ 
ಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇಂದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಸಿಕ್ಕುವುದುಂಟು. ಧರ್ಮರಾಜನೊಂದಿಗೆ ನಾಯಿ 
ಯೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದ ಕಥೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ? 

ಮನುಷ್ಯನೊಂದಿಗೆ. ನಾಯಿಗಳೆ ಸಂಬಂಧ 
ಎಷ್ಟು ಹಳೆಯದು? ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ವಿಜರ್‌ 
ಲಂಡಿನ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿನ: 'ಭಿತ್ತಿಶಿಲ್ಪಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಲು ಹಾಗೂ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ ಇತಿಹಾಸತೆಜ್ಞರು ಆ : ಚಿತ್ರಗಳು 


ಸುಮಾರು ೫೦ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೆ ಹಿಂದಿನವೆಂದು 


ಭಪ್ರಾಯೆ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಆವುಗಳನ್ನು 
ಕೆನಿನ್‌ (Canine) ಎಂದು. ಕರೆಯಲಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಇದು. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ವಾನಕ್ಕೆ ಸರಿ 


ಯಾದ ಶಬ್ದ. ಈ ಕೆನಿನ್‌ಗಳು. ತೋಳದ ಜಾತಿಗೆ 
ಸೇರಿದವೆಗಳು. ಈಗಿನ ನಾಯಿಗಳು ಆ ಜಾತಿ 
ಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡ ತಳಿಗಳು. ಕೆಲವು 
ಚಾಲ್ಲೆಯೆನ್‌ ಮತ್ತು ಇಜಿಪ್ಕಿಯನ್‌ ಸ್ಮಾರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಉಲ್ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೆ ಅದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ತಳಿಯ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಬೆಳೆ 
ಸಿದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರೀಕ್‌ ಮತ್ತು ರೋಮನ್‌ರು 
ನಾಯಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಓ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳಿವರಾ 


ಗಿದ್ದರೆಂಬುದು. ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು 
ಉ ಟಾ 
ಕಾಣುವ ಅಂಶ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಜಾತಿಯ 


ತ್ನ 


ನಾಯಿಗಳಿದ್ದವು; ಕೇನ್ಸ್‌ ವಿಲ್ಕಾಟಿಯರ್‌ (ಮನೆ 
ನಾಯಿ) ಮತ್ತು ಕೇನ್ಸ್‌ ಪ್ಯಾಸ್ಟೋರೇಲ್ಸ್‌ 
(ಕುರುಬರ ನಾಯಿ). ಎರಡನೆ ಜಾ ಈಗ 
ನಾವು ಕಾಣುವ ಬೇಟೆ ನಾಯಿ ಮತ್ತು ಪೋಲೀ- 
ಸು ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುವಂಥವು. 
ನಾಯಿ ಯಾವುದೇ ಜಾತಿಯದಿರಲಿ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಗುಣ ಎಂದರೆ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುವುದು. ಅವು 
ಗಳಿಗಿರುವ ಶ್ರವಣಶಕ್ತಿ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆದಿನೈದು 
ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನದು ಎಂದು ಜರ್ಮನಿಯ ವಿಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೆಪ್ಲೊಬ್ಬರಾದ' ಡಬ್ಲು. ಎ. ಏಂಜೆಲ್‌ಮಾನ್‌ 
ಎಂಬುವರು ನಡೆಸಿದ ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಒಬ್ಬ ಕುರುಬನನ್ನು ೨೫ ಯಾರ್ಡ್‌ ಅಂತರದ 
ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೂಗೆಲು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಕುರು 
 ಬನಿಂದ ೫ ಅಡಿ ದೂರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ. ಅದು ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೨೫ 
ಯಾರ್ಡ್‌ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆತನ ನಾಯಿ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ - ಕುರುಬನ ಧ್ವನಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅತ್ತ 
ಓಡಿದುವು. : ನಾಯಿಗಳು ೭೫ ಯಾರ್ಡುಗಳಷ್ಟು 
ದೂರದ |, ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಬಲ್ಲವು ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದೆರೆ ಮನು 
ಶ್ಯನ ಶಬ್ದಗ್ರಾಹಕ ಪರಿಧಿ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿರುವುದು. 
ಈ ಪ್ರಾಣಿಯ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವೂ ಬಲು 
ಚುರುಕು ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವು ವಾಸನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತವೆ. 
_ ಆದರೆ ನಾಯಿಯ ದೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿ ಮಾತ್ರೆ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ. ಕೇವಲ ವಾಸನೆ ಶಬ್ದ 
_ ಗಳೆ -ಮೇಲಿಂದ. ಅದು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ನಾಯಿಗೆ 
: ವರ್ಣಾಂಧತೆ ಇರುವುದು. ಅದರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕೇವಲ 
ಕರಿ ಮತ್ತು ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ 
ಬಣ್ಣವಿದ್ದರೂ ಅದು ಬೂದು ಬಣ್ಣದ್ದಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ನಾಯಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಐದು ಮುಖ್ಯ ವರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. : ಆರನೆಯದೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವರ್ಗವಿದೆ. ಅವುಗಳ. ಉಪಯೋಗದ ಮೇಲೆ 


ದಾಡಿ 
(ಇಟ) 
ಲ 


ನಾನಾ ನಮೂನೆಯ ನಾಯಿಗಳು ೩೫ 


ಈ ವರ್ಗೀಕರಣ. ಬೇಟೆ ನಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ 
(Sporting Dogs) ಕೂಡ ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕೇವಲ ವಾಸನೆ 
ಹಿಡಿದು . ಹಾರಾಡಿ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬೇಟೆಮಾಡು 
ವಂಥವು; ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಾಗಾಲೋಟದಿಂದ 
ಓಡಿ ಬೇಟೆಯಾಡುವ ಹೌಂಡ್ಸ್‌ಗಳು; ಮತ್ತು 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತು ಬೇಟೆ 
ಯಾಡುವಂಥವುಗಳು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ನಿತ್ಯ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ನಾಯಿಗಳು 
(Working Dogs). ಇವು ಮನೆ ಕಾಯು 
ತ್ತವೆ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತವೆ, 
ಮತ್ತ ದನದ-ಕುರಿಗಳೆ ಮಂದೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂಥವು. ಇನ್ನು ಕೆಲ ನಾಯಿ 
ಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ. . ಕೆಲವಂತೂ 
ಭಯ ಹುಟ್ಟಿಸಲು ತೋಳೆಗಳೆ ಹಾಗೆ ಬೆಳೆದಂಥ 
ವುಗಳು. ಇನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಎನಿಸುವ, (Non- 
sporting Dogs) ನಾಯಿಗಳು ಎಷ್ಟೋ . 
ಇತ್ರರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಅಮೇರಿಕದಲ್ಲಿ 
ಈ ನಾಯಿಗಳ ತಳಿಗಳೆ ಸುಧಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯ 
೧೯೪೫ರಲ್ಲಿ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿ ಈ ಆರು ಜಾತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೧೧೩ ತಳಿಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದೆರು. 


ಕುರುಡನ ಕಣ್ಣು 


ಕುರುಡರಿಗೆ ನಾಯಿ ಕಣ್ಣಾಗ್ಮಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 
ವುದೆಂಬ ವಿಷಯ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಈ 


ರೀತಿ ಮೊಟ ಕೈ ಮೊದಲು ನಾಯಿಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದವರು ಜರ್ಮನ್ನರು. 


ಮೊದಲ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುರುಡರಾಗಿ ಮರ 
ದ ತಮ್ಮ ಸೈನಿಕರಿಗಾಗಿ ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ತರ 
ಬೇತು ನೀಡಿ ಕುರುಡರಿಗೆ ಆಸರೆ ನೀಡಿದರು. 
ಇದನ್ನರಿತು "ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡ ಇತರ 
ದೇಶಗಳೆವರೂ ನಾಯಿಗಳೆ ತರಬೇತು ಶುರು 
ಮಾಡಿದರು. ಅಮೇರಿಕದ ಮಾರಿಸ್‌ ಟೌನಿನ 
ಸೀಯಿಂಗ್‌ ಐ ಫೌಂಡೇಶನ್‌ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗಗೆಳೆನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಜರ್ಮನ್‌ 
ಶೆಫರ್ಡ್‌ ಜಾತಿಯೆ ನಾಯಿಗಳು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬಲು ಉಪಯುಕ್ತವಾದುವುಗಳು. ಅಮೇರಿಕದಲ್ಲಿ 


(೪೦ನೆಯ ಪುಟಕ್ಕೆ) 
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೪೦ ಕಸ್ಪೂಶಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಹೇ ೧೯೭೯ 


(೩೫ ಸೆಬು ಪ್ರಟನೀಷ) ರಂಭಕ್ಕೆ ಜರ್ಮನಿ ಇಂಥ ೪೪-೫೦ ಸಾವಿರ 


ತಗ ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಪಷುತ್ತಿರಿವ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಕಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 


ನಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೇ. ೯೦ ರಷ್ಟು ಈ ತಿಳಿಯಪು. ತ್ತೆಂದೂ ನಂತರ ಈ ಪೈಕಿ ೧೦ ಸಾವಿರ ನಾಯಿ 
ರಸ್ತೆ ಸಂಚಾರ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿರುವಾಗೆ ಗಳನ್ನು ಜಪಾನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿತೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ನೀಡಲ್ಪಡುವ ಕೆಂಪು- ಹಸಿರು ಮತ್ತು ಹಳದಿ ಬರುತ್ತದೆ. ರಶಿಯ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲಂಡುಗಳೂ 
ಬಣ್ಣದ ದೀಪಗಳನ್ನು ನಾಯಿಗಳು ಹೇಗೆ ಅನು ಯುದ್ಧದ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ನಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಸರಿಸುತ್ತಿ ವೆಯೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಸಂಶಯ ಬಳಸಿಕೊಂಡವು. 
ವಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ವರ್ಣಾಂಧತೆ 0 ಮತ್ತು ೫: ಅಮೇರಿನ್‌ ಕಾಕರ್‌ ಸ್ಪಾ ನಿಯಲ್‌ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ತರಬೇತಾದ ನಾಯಿಗಳು ಈ ೨: ಸಾಯಿ ಟೆರಿಯರ್‌ 
ೇಪಗಳೆನ್ನು ಲಕ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪು ಸಂಚಾರದ : ಬೋಸ್ಟನ್‌ ಟೆರಿಯರ್‌ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸು ಸ್ಮ ಜರ್‌ 
ತ್ತವೆ. ಸುರಕ್ಷಿತ ಎನಿಸಿದಾಗ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನನ್ನು : ಅಪ್ಟ್ರಾನ್‌ ಹೌಂಡ್‌ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸಾಗುತ್ತವೆ. | ; ಪೂಡಲ್‌ ಬಾಯ್‌ 
ದ್ವಿತೀಯ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೆ ; ಗಂಟುಮುಖದ ಪಗ್‌ 
ನಾಯಿಗಳ ಉಪಯೋಗ ರಕ್ಷಣಾ ದಳಕ್ಕೆ : ಹೆಲಿಟ್‌ ಬ್ರೈಬಂಕಾನ್‌ 
ಹತ್ತು ಹಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಾಗಿತ್ತು. ಯುದಾ ೧೦: ಸಾ," ಟೆರಿಯರ್‌. 


ಕಕ್ಷಾ. [೩ ಈ" ಈ. ಈ 


ಕೆ 


ತೂಕದ ವ್ಯಕ್ತ 

ಬ್ರಿಟನ್ನಿನ ಅತಿ ಲಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹೆಸರು 
ಜಾರ್ಜ್‌ ಮ್ಯಾಕರಿ ಎಂದಿದೆ. ಅವನ ಲಗ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೧೯೪೨ ರಲ್ಲಿ ಅವನ 
ತೂಕವು ಕೇನಲ ೧೪೨ ಪೌಂಡ್‌ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಇಂದು ಅವನ ತೂಕ ೫೧೮ ಪೌಂಡ್‌ 
ಆಗಿದೆ. ೧೯೪೫ ರಿಂದ ಅವನ ತೂಕವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಡಾಕ್ಮರರೊಬ್ಬರು ನೀನು ತಿನ್ನು ವುದನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ದ ಬೆದರಿಸಿದ್ದ ರಂತೆ. ಅದಕ್ಕೆ ದೇ ಡಾಕ್ಟ ರಕೆಂಡಕೆ ಅನ ಕೆಂಡ 
ಕಾರುತ್ತಾನೆ. 

ತನ್ನ ಆಜಾನುಬಾಹು ಶರೀರದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಟಿಲಿನಿಜನ್ನಿ ನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಲ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಚಿತ್ರಪಟ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಟಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನಿಗಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಸ್ಕಾ ನದ ಬಬ್ಬು ಮಲಗಲು ಫಲ 
ತಯಾರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಟಿಲಿಫೋಸ್‌ ಬೂತ್‌ “ನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು 
ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯದ ಮಾತು. ಅವನ ಬಟ್ಟೆ ಹೊಲಿಯಲು ಸಿಂಪಿಗನು ಅತಿ ಹೆಚು 
ಹಣ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಡಸ: ಹೊಲಿದುಳೊಳು ವನು. ಇಷ್ಟ್ಟಾ- 
ದರೂ ಡಾಯೆಟಂಗ ಮಾಡಿ ತೂಕ ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವನು ಇನ ೈಪಡುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದೇ ಅಚ ರಿಂಗು ವಾಸು. Ru EN, USE 
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LRM ೫೫ ೫7, 
24, A 
[L/L ಜ್‌ 006. 


CREDITS LTD Phone: 86646 & £10311 


INVITES DEPOSITS 
Terms :; 


Deposits are acceptable for a minimum amount of Rs. 1,000/- and 10 | 
multiple of-Rs. 500/- thereafter. The interest will be paid quarterly subject to 
deduction of income-tax at source wherever applicable. For further particulars 
and application forms, please contact the Registered Office of the Company 


|| PERIOD UPTO 6 MONTHS | 1 YEAR |? YEARS [3 YEARS | 
NE ಚು 
14% | 15% 


| 
| 











NS ಅರ್ಯ | | 
| INTEREST | | 
| RATE 12% | 


| 


articulars specified as per Non-Banking Financial Companies (Reserve 
Bank) Directions 1977 ಹ Non-Banking Financial Compan'es & Miscellaneous 
Non-Banking Companies (Advertisement) Rules, 1977. 








(4) Name of the Company LAKSHMI TRADE CREDITS 
(b) Date of Incorporation LTD. 
of the Company 1-6-77 
, (©) Business carried on by the ' Hire purchase on Motor vehicles 
company’ and machinery, etc. R 
(d) Branches Nil 
(೮) Brief particulars of the The company is managed 0೫ ೩ 
management of the company Managing Director under 


Supervision of the Board. 
4) Names, Address and occupation of the Directors : 
| Name Address Occupation 
| 1 SriP.G Saranyan 15, Sylvan Lodge Professional-Banker 
| Colony, Kilpauk, 
| Madras-600 010. 
| Shri Khivraj Chordia 36, General Muthia Banker and 
Mudali St. Industrialist 
| | Madras-600 001. 
Shri R. 51] Hari Naidu 12, Railway Station Fleet Owner and 
Road Gudiyatham, Industrialist 
North Arcot Dist 
Madras State 
4 ShriH. R. Basavaraj M.P. 26/42, Sankey Road, Industrialist 
Bangalore-560 052 
| Karnataka State 
5 ShriM.P. Sivanna Bommanhalli, Industrialist 
D.R College Post, 
Bangalore-560 0.9 


₹೨ 


ಟು 


0 Shri Devaraj Chordia 624, Anna Salai, Banker and 
Madras-600 006 Industrialist 

| 7 ShriR. Raghuraman 5.1.5. Textiles, Arni, Fleet Owner and 
North Arcot Dist Industrialist 


| Madras State 


8 Sr R. Parandhaman 4-4, Katpad: Road Fleet Owner and 
Gudiyatham, 70051712115 
North Arcot Dst. 
Madras State 

9 Sri J. Mohan Rangara: Mahatma Gandhi Rd. Land Lord 
Venga! Post 
Karur Tq. Trichy Dt 
Madras State 

10 SriR. V. Raghavan 35, Strotten 
Muthia Mudal: St, 
Madras-609 001 










Business 


11 Shri, Premachand 15, Sylvan Lodge Small ೫೦೩1೮ Industria- 
(Managing Director) Colony, Kilpauk, list & Financier. 
Madras-600 010 
(8) Profits of the Company before and after making First financial Year 
provision for tax, for the three financial years 1-6-77 to 30-6-78) 
immediately preceeding the date of advertisement. Profit Rs. 4,522 


(hy Summerised financial position of the company as appearing in the two 
latest audited Balance Sheets. 


Financial Position of the Comnany as on 70-6-78 
(1-6-77 to 3.-6-78) 
Rupees in lakhs) 


ರಾ ರಾ 
ಘಾ 


LIABILITIES Rs. ASSETS Rs. 

Share Capital 6.69 Fixed Assets 0.27 
Reserve & Surpius Current assets loans 

Profit and Loss account 0.04 and advances 9,29 

Unsecured Loans 2.44 Miscellaneous expenditure 0.32 

Current Liabilities Is Deferred Revenue expenditure 0.86 

TOTAL 10.74 TOTAL 10.74 


Contingent Liabilities - Nil 


(i) (a) The amount which the company can raise by way of Deposits under 
the Directions Rs. 55.5'lakhs 
(b) The aggregate of deposits held on 30-6-78 Rs. 2.44 lakhs 
(1). The Company has no overdue deposits or unclaimed deposits. 
(k) (1) The Company has complied with applicable provision of the Di:ect- 
ions. 
(11) The compliance with the Directions does not imply that repayment 
of deposits is guaranteed by the Reserve Bank of India, and 
(111) The deposits accepted by the Company are unsecured and rank 
paripasu with other unsecured liabilities. 


The above text of the advertisement has been approved by the Board of 
Directors on 5-10-78 and the above advertisement is issued on the authority 
and in the name of the Board of Directors of the Company. 


8. ಆ, SARANYAN (8) Order of the Board) 

CHAIRMAN For LAKSHMI TRADE CREDITS LTD. 
Madras, 5 PREMACHAND 
25-10-1978 MANAGING DIRECTOR 


A copy of the text of this advertisement signed by a majority of the Directors 
constituting the Board of Directors which approved the advertisement has been 
delivered to the Regional Office of the Department of non-banking companies 
of the Reserve Bank of India and also to the Registrar of Companies, Tamil 
Nadu, 


i ———— ನ 
SSE ನಾ ರಾರಾ 


The investment opportunity of the year 








*ನೀಠ್ಶಿಳ್ಳೂ ಇಷ್ಟ ಲ ಗಾಳ = Vet 
ಗೆಳೆಯನಾಗಿ, ತಂದೆಯಾಗಿ, ಪ್ರೇಯಸಿಯಾಗಿ, ಕಾಮಿನಿಯಾಗಿ... 


A ಗೆಲಸ ದವಳು 


2 
ಜ್‌ ಹಾಲಿನವನ ಸೈಕಲ್‌ ಬೆಲ್ಲಿನ 


'ಸದ್ವಾಗಲು ಚಂದ್ರು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಎದ್ದು ಕುಳಿತ.* ಆಕಳಿಸಿ ಮೈ ಮುರಿದು ವಾಚು 
ನೋಡಿದ. ಏಳು ಘಂಟೆ ಐದು ನಿಮಿಷ. ಬಹಳ 
ದಿನೆಗಳ ಹಿಂದೆ ತನ್ನೆ ಮೆನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಒಂದನ್ನು ಪ್ರೆತಿದಿನದಂತೆ ಇಂದೂ 
ನೆನಸಗೆ ತಂದುಕೊಂಡ. ವ್ಯಾಯಾಮ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. : ತನ್ನ ಪೆರ್ಸನಾಲಿಟಿಯನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.... ಉಸ್ಬಿದ ಎದೆ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಪೆಸೆಯಬೇಕು. ತನ್ನೆ ಸಹೆಸಾಠರಿ ಗೋಪಿಯ 
ತರಹೆ. ಆಸೆಯೇನೋ ತೀವ್ರವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಕೃತಿಗಿಳಿಸುವ ದೃಢತೆ ಇಲ್ಲ. 


ೈ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಚ್ಚರೆ 
ವಾದೊಡನೆ ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟೇಳಲು ಆಲಸ್ಯ, 
ಉದಾಸೀನೆ, ಅರೆನಿದ್ದೆಯ ಮಂಕು. ಮೈ ಕ್ಸ ಬಗ್ಗಿಸಿ 


ಕಷ್ಟ ಪೆಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತ, 
ಸ ಮಲಗಿ ಕಣ್ಮು ಚ್ಹಿ ಹುಡುಗಿಯರೊಡನೆ ಕಲ್ಪ 

ಲೋಕೆ ಕೆದಲ್ಲಿ ವಿಹಸಸ:ವುದೇ ಹಾಯೆನಿಸುತ್ತ ದೆ, 

mr € ಕೈ ಚಾಚಿ ಮಂಚೆದ ಬದಿಯ 
ಟೇಬಲ್ಲಿನ "ಮೇಲಿದ್ದ ಟಾ ್ರಿನ್ಸಿಸ್ಪರನ್ನು ರೇಡಿಯೊ 
ಸಿಲೋನಿಗೆ ಟ್ಯೂನ್‌ ಮಾಡಿ. ರಗ್ಗನ್ನು ಮೈ 
ಮೇಲೆಳೆದ.ಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಮಗ್ಗುಲಾಗಿ ಮಲಗಿ 
ತೊಡೆಗಳ ಮಧ್ಯ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ದ. ಬೆಚ್ಚೆ ಗೆ 
ಹಿತವಾಗಿತ್ತು. ಸಿಲೋನಿನಿಂದ "ತೇರೆ ಮೇರೆ 
ಸಪನೆ' ಹಾಡು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಡನ್ನು 
ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಚಂದ್ರುವಿನ ಕಲ್ಪನೆ ಕೆರಳಿತು. 
ತನ ಕಾಲೇಜು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಾದ ನಳಿನಿ, 
ಗೀತಾ, ಶಾರದರ ಜತೆ ಮನೋರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚೆಕ್ಕಂದವಾಡಿದ. ದಿನಾಲೂ ಹೀಗೇ. ಮನೆ 
ನಿಂಗಿ ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿ 
“ಸ್ವಾ ಮಿಯೋರೆ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೀರಿ. ಕಸ ಗುಡಿಸೆ 
ಬೇಕು.” ಎಂದು ಕೊಗಿದಾಗಲೇ ಅವನು ಹಾಸಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟೇಳೆ:ವುದು. 


೮% 


ಡಿ. ಆರ್‌, ಬಾಲು 


ದಿನಾ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕಾಫಿಯಾದ 
ಅಂದಿನೆ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಿ ಶಕೆಯನ್ನು 


ದ 
ನಿಮಿಷ ತಿರು 


ಹೆನಿನೈದು ವಿಹಾಕುವ ರೊಢಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಪೇಪರ್‌ ಓದ:ವುದು 
ತನ್ನ ೫6707೩1 1107100... ಬೆಳೆಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ರೇಶದಿಂದಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ” ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಲ ಕಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಬಡತನ, ನಿರುದ್ಯೋಗ, ಬೆಲೆ ಸ್ಯ ಮುಂತಾದ 


ಸಮಸ್ಯೆ ಸೈಗಳ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ್ನ ಇಂಟರೆಸ್ಟ್‌ ಕ್ಕೆ 
ಆವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು" 'ಯಾವತ ಸಾ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಪೇಪರಲ್ಲಿ ೭ ಚೆಂದು ಮೊಟ್ಟಮೊದ 
ಯದಾಗಿ ಓದುವದು ಸಿನಿಮಾ ಜಾಹೀರಾತು 
ಗಳು. ಅದರಲ್ಲೂ. ಶುಕ್ರವಾರದ ಪೆತ್ರಿಕೆಯೆಂದರೆ 


ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ತರಹೆ ಸಂಭ್ರಮ. ಎರೆಡು 
ಹಾಳೆ ಭರ್ತಿ ಸಿನಿಮಾಗಳ ಸಚಿತ್ರ ಜಾಹೀರಾತು 
ಗಳೇ ಜಾಹೀರಾತುಗಳು. ಕಣ್ತುಂ್ಬಬ. ನೋಡ 


ಬಹುದು. ಬೆಂಗಳೂರಿನೆ ಯಾವ ಥಿಯೇಟರಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಿನಿಮಾ ಎಷ್ಟನೇ ವಾರ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ? ಚೆಂದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಪೆಟಪೆಬನೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸಿನಿವ 
ನಂತರೆ. ports page 
ನಿಮಿಷ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಮೊದಲ ಪೇಜಿನೆ “ತಲೆ 
ಬರೆಹೆಗಳೆನ್ನೆ ಓದಿ ಬಾಕಿ ಹಾಳೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕಣ್ಣಾಡಿಸಿದನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು ಚಂದ್ರು 
ವಿನ ಪೇಪರ್‌ ವಾಚನ. 

ಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ 


ವಾದದ್ದು ಕ್ರಿಕೆಟ್‌. ಅವನು ಕ್ರಿಕೆಟನ್ನು ಇಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ವಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ರೇಜಿ 
ಯಾಗಿದಾನೆ ಎನ್ನುವುದೇ ಸರಿ. ಸಿನಿಮಾ ಥರ 


ಕಾಳಿ ತಾ 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಸ್ಲಿರವಾದ , 


ಇದೂ ಒಂದು ಹುಚ್ಚು ಕ 


ಹೆಚ ಲ. - ಬರೀ ಸಿನೆತರಹ ಹುಚೆ fy ಅಷ್ಟೆ 
ಜಸ A “ಫಿ 
ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಸೀಸನ್‌ ಶುರುವಾದಾಗ ಇದುರ್ಕದ್ದಂತಿ 





ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ; ಸೀಸನ್‌ ಮುಗಿದ 
ಕೊಡಲೇ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಏನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸಿನಿಮಾ, ಹುಡುಗಿಯರು. 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು, ವ್ಯಾಸಂಗ, ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳು ಅವೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಮುಂದೆ ಗೌಣ. ಬಾಯಲ್ಲಿ 


ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಮಾತಿಲ್ಲ; ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯೋಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಸೀಸನ್‌ನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರುವಿನ ಹೆಗಲು 
ಗನೆಸುಗಳಿಲ್ಲಾ ಕಿಕ್ರೈಟ್‌ನಿಂದ ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತನ್ನೆ ಹೆಗಲು 
ಗನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರು ಯಾವಾಗಲೂ 


man of the crisis. ಭಾರತ ಟೀಮಿನ 
ಮಹಾನ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಬ್ಯಾಟ್ಸ್‌ ಮನ್‌ಗಳೆಲ್ಲಾ 
ತಂಡದವರ ಬೌಲರ್‌ಗಳೊಡನೆ ಸೆಣ 
ಸಾಡಿ ಔಟ್‌ ಆಗಿ ಒಬ್ಬರಾದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರಂತೆ 
ಪೆವಿಲಿಯನ್ನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ, ಟೀಮಿನ 
ಮುಕ ಜೋಲುಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೇನು 
ಸ ಎಂಬಂತೆ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈ . ಇಟ್ಟು 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಕ್ರೀಡಾ 
ಜು ಸುತ್ತು ನೆರೆದಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರೇಕ್ಷ 
ಕರು “ಇನ್ನು ನಾವು ಸೋತಂತೆಯೇ ಸರಿ' ಎಂಬ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿರಾಶೆಯಲ್ಲಿ, ಕೋಪೆದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕಚಡಾ ಆಟದಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೆಣ್ಣು ಪಾಲು ಮಾಡಿದ “ಭಾರತ ತಂಡದ 
ಆಟಗಾರರನ್ನು ಅವಾಚ್ಯ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಶಪಿಸು 

ತ್ತಿರುವಾಗ-ಇಂತಹ ಒಂದು “ಇದಿ ಪೆಸ್ಸಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ-ಚಂದ್ರು "ಛೆ, ನಾನು ಇನ್ನೂ ಇರುವಾಗ 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಹೆತಾಶರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ? 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ. ಇಟ್ಟಿಲ್ಲವೇನೋ ಇವರು. 
ತೋರಿಸು ಕೇನೆ ಈ ಬಡ್ಡಿಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾನು ಎಂತಹ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಆಟಗಾರೆ ' ಅಂತ' ಅಂದುಕೊಂಡು, 
ಬ್ಯಾಟನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪೆರೆಮ ಆತ ಒವಿಸ್ವಾಸದಿಂದ 
ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆರೆಂಭದಿಂದಲೇ" ದಾಳಿ 
ಯ ಆಟ ಆಡುತ್ತಾ, ಸಿಕ್ಸರ್‌ಗಳ ಮೇಲೆ ಸಿಕ್ಸರ್‌ 
ಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸಿ, ಸೆಂಚುರಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು, 
ವಿರುದ್ಧ ಪಕ್ಷದ ಬೌಲಿಂಗ್‌ ಅನ್ನು ಚಿಂದಿ ಮಾಡಿ 
ಪಂದ್ಯದ ಕತೆಯನ್ನೇ ಬದಲಾಯಿಸಿ, ತೆನ್ನ ಈ 


ಛ್ಲ 


ರುದ 
ಬೆ 


1. 


ನನ್ನ ನ್ನು 


ಅದ್ಭುತ ಆಟದಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿ 
ಮೂಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿ ನಿಡುತ್ತಾ ನ. ಚಂದ್ರು. 
ಇದುವರೆಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಮೆ ಯೊ 
ಒಂದು ನಿಜ ವಾದ ಬ್ಯಾಟನ್ನಾಗಲಿ ಚಂಡನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ, ನಿಜ PE ಅದು ಬೇರೆ 
ಮಾತು. 1 
* 
ಹೆನ್ನೊಂದುವರೆ ಗಂಟೆ ಸಮಯ. ಈಗ ಚೆಂದ್ರು 
ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಹಂದಿ ತರೆಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೋಪಿಯ ಪೆಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಚಂದ್ರು ಫಿಸಿಕ್ಸ್‌ 
ದ್ಯಾರ್ಥಿ. ಗೋಪಿ ಕೆಮಿಸ್ಟ್ರಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ. ಈ 
ಎರಡು ವಿಷಯಗಳ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ common 
ಆದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿ ಕ್ಲಾಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರುತ್ತಾರೆ, ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಚಂದ್ರು ವಿಜ್ಞಾನೆದ ವಿದಾ ರ್ಥಿಯಾ 
ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ "ಬೇಳೆ ಫಿಸಿಕ್ಸ್‌ ಕ್ಲಾಸು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕ್ಲಾಸುಗಳೇ ಸ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ "ಕಾರಣ, ಅವನಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಸ ಕ ಅಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಕೆಲವು 
ಕಾರಣಗಳೂ ಜಿ ಫಿಸಿಕ್ಸ್‌ ಕ್ಲಾಸುಗಳೆಲ್ಲಿಯ 
ವಾತಾವರಣ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಅಧ್ಯಾಪೆಕರು ಕ್ಲಾ ಸಿಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೀರಿ 
ಯೆಸ್ಸಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಜೋಕಿಲ್ಲ, 
ತಮಾಷೆ ಇಲ್ಲ, ಪಾಠದ ಬಗ್ಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಮಾತಿಲ್ಲ. ಒಮ್ನೊವೆ ಒಮ್ಮೆ ಅಂತೂ (ಒಮ್ಮೊ ಮ್ಮೆ 
i: ಎಷ್ಟೋ ದಿ ದಿನ) ಪಾಠ ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲ 
ಪೆಚ್ಚೆ ಜಾಗ ನಿದ್ದೆ. ಬಂದುಬಿಡು 
ತ್ರ pe ಆದರೆ ಭಾಷಾ ` ತರಗತಿಗಳು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿನೆ ವಾತಾವರಣವೇ ಬೇರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಧಾ 
ಪೆರು ಪಾಠ ಕುರಿತೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಎಷೊ ೀ 
ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಪೆ ಪ್ರೆಸಂಗಿಸುತ್ತಾ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ ವಾಗಿ ಪ್ರೆಸಂಗಿಸುತ್ತಾ, ಜೋಕು ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತಾ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಖುಷಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಇಡುತ್ತಾರೆ. ಪದ ದಲ್ಲೂ ಗದ್ಯದಲ್ಲೂ ಕುತೂ 
ಹೆಲಕರವಾದ ಭಾಗಗಳೋ, ರಸ ಸವೆತದ ಪ್ರೇಮ 
ಪ್ರೆಸಂಗಗಳೋ ಅಥವಾ ಸ್ತ್ರೀವೆರ್ಣನೆಗಳೊ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಪಾಠಗಳೂ ಸಹ ಇಂಟರೆಸ್ಟಿಂಗ್‌ ಆಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಈ ಕ್ಲಾಸುಗಳು ಇಡಿ, * 


ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸೆಲಲಿ ' ಘಿ 


ಆನರ್ಸ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕಾಮನ್‌ ಆಗಿದ್ದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಾಗಗಳ ಹುಡುಗಿಯರೂ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಉಪಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಈ ಕ್ಲಾಸು 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಳೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ" ಪಾಠಗಳ್ಳು ಬೇಸರವಾದಲ್ಲಿ ಈ 
ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಕುಡಿನೋಟದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಅವರೆ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಗಲುಗನಸುಗಳನ್ನು 
ನೇಯುತ್ತಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಲ ತಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅದಕ್ಕೂ ಮೂಡ್‌ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪೆಕ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ 
ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಪೋಲಿ ಜೋಕುಗಳನ್ನು ಪಿಸು 
ವನಿಯಲ್ಲಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಉಸುರಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿ 
ಸಲು. ಇದೇ ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹಿಂದಿ 
ಕ್ಲಾಸಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ರಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮೊದಲಿಯಾರರಿಂದಲೂ 
(ಅವರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಿಂದ!) ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಮನೋರಂಜನ ದೊರೆಯುವುದುಂಟು. ಈ ಹಿಂದಿ 
ಪಂಡಿತರು ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಿಂದಲೇ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ. ಪಾಪ್ಕಲರ್‌ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಂದಿನ ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಶರಿಯಾರರು ರವೀಂ 
ದ್ರರ ಕಥಾಸಂಕಲನದಿಂದ "ಗೈಹಾಗಮನ' ಎಂಬ 
ನ್ನು ಆಯ್ದು ಪಾಠ ಶುರು ಮಾಸಡಿ. 
ಹೆನ್ನೆರಡು ವಯಸ್ಸಿನ ಫಟಿಕ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ 
ಕುಂಟ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ ಕತೆ ಅದು. ಕತೆ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿರುವೆಂತಿದ್ದು. ಚಂದ್ರು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪಾಠವನ್ನು ಆಲಿಸತೊಡಗಿದ. ಹತ 
ನಿಮಿಷ ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಬೆಂಚಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳು ಕತ್ತು 
ತಿರುಗಿಸಿ ಹುಡುಗರ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ 
ಮತ್ತೆ ಪೆಂಡಿತರ ಕಡೆ ಮಖ ಮಾಡಿದಳು. ಅಷ್ಟೇ. 
ಚಂದ್ರುವಿನ ಗಮನ ಲಟಕ್ಕನೆ ಪಾಠದಿಂದ ಆ 
ಹುಡುಗಿಯೆತ್ತ ಹೆರಿಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಪಾಠದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿ ಸೋತೆ. 
“ಥೂ ಇವಳೊಬ್ಬಳು. ಇದೊಂದು ಆಟ ಆಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಾ ಇವಳದು!' ಅನ್ನಿಸಿತು ಚೆಂದ್ರು 
ವಿಗೆ. "೫-೧೦ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾರಿ ಹಿಂತಿ 
: ರುಗಿ ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನೇ 6150 ಮಾಡು 
ತ್ರಾಳೆ, ಇವಳು ಯಾಕಾದರೂ ಹೀಗೆ ನೋಡು 
ತ್ತಾಳೋ, ಯಾರನ್ನು ನೋಡ್ತಾಳೋ!- ಉದೇಶ 


ಹಿಂದಿ ಪೆಡಿತ 





೧೪೨ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬರೆನ್ನೇ ನೋಡ್ತಾಳೋ 
ಅಥವಾ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೇ ಪಾಠ ಬೋರಾಗಿ 


ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಕತ್ತು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾಳೋ. 
ಸುಮಾರು ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ 
ಒಗಟಾಗಿದೆ. ಕ್ಲಾಸಿನೆ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ ಅವಳು 
ಹಾಗೆ ತನ್ನೆ -ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಡೆ ಬೀರಿ 
ದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನೋಡಬೇಕು, ಈ ನೆನ್ಮಕ್ಕಳ ಅವಸ್ಥೆ ಚ 
ಇವರ ಹೃದಯದ ಬಸಿತವೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ನಿಂತು 
ಹೋಗುತ್ತೆ. ಯೌರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು, ಯಾರನೆ 
ನೋಡಿದ್ದು ಎಂಬ ಕುತೂಹೆಲಭಾವದಿಂದ ಹುಜೆ 
ರಿಸಿ ಒಬ್ಬರೆ ಮುಖ ಒಬ್ಬರು ನೋಡಿಕೊಳ್ತಾ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನಿಗೂ ಒಳಗೊಳಗೇ ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಖುಷಿ ಬೇರೆ 

ಈ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಷ್ಟು ದಿನೆ ತಲೆ 

ಕೊಂಡು ಹೆಗಲುಗನಸು ನೇಯುತ್ತಿದನಲ್ಲವೇ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಸಿ ಚೆಂದ್ರುವಿ | 
ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು.) ಅಲ್ಲ ಅದ್ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ 
ಸಾಯುತ್ತಾರೋ ಇವರು ಈ ನೆಳಿನಿ ಮೆನನ್ನಿ 
ಗೋಸ್ಕರ್‌. ಬೇರೆ ಹುಡುಗಿಯರೇ ಇಲ್ಲವೆ ಈ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ? ಕಾಲೇಜಿನೆ ಯಾವ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡಲಿ ಇವೆಳೆ ಹೆಸರೇ. ಡೆಸ್ಕುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕಕ್ಕಸಿನ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇವಳ ಆಕಾರ ಗೀಚಿ 
ಅದರೊಡನೆ ಬರೆದಿರುವ ಆ ಹೊಲಸು ಪೆದ 
ಗಳನ್ನೂ, "ಕವನೆ'ಗಳನ್ನೊ ಓದಿದರೆ...ಥೂ ಥೂ 
ತನಗಂತೂ ವಾಕರಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಹುಡುಗರು 
ಇವಳ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟು ಕ್ರೇಜಿಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ? ಬಯಕೆ ಕೆರಳಿಸುವಂತಹ ಅವಳೆ 
ರೂಪೆವೋ. ಅಥವಾ ಅವಳ ಚೆಲ್ಲು ನಡತೆಯೋ? 
ದಿಟ. ಗೋಪಿ ಹೇಳೊ ಈ "ಮೆಲೆಯಾಳಿ' ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ದುಂಡಗೆ, ಎಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿದರೂ ಕೈ ತುಂಬಾ 
ಸಿಗೋತರ ಇದ್ದಾಳೆ. ಸಿನಿಮಾನಟಿ ಮಮ್ತಾಜ್‌ 
ತರಹೆ. ಆದರೊ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹಾಗಿದ್ದುಬಿಟ ರೆ 
ಸಾಕೆ? ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರೆಸನ್ನತೆ, ಸೌಮ್ಯತೆ, 
ನಡೆನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ, ವಿನಯ, ಮತ್ತು 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಇರಬೇಡವೇ? ಹೆಣ್ಣೆ 0ಂದರೆ ಗಂಡಿನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಯಕೆ ಕೆರಳಿಸುವುದರ ಜೊತೆ 
ಗೌರವ, ಆದಂಗಳನ್ನೂ ಮೂಡಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ನೆಳಿನಿಯನ್ನೆ ನೋಡಿದರೆ ಕಾಮ ಉಕ್ಕುತ್ತದೆಯೇ 


EEE, ನ ಎಮ ವಾರಾ en ಣಾ) ಣಾ 


೪೮ ಕಸ್ರೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 2 

ಹೊರತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಆದರ ಒಂದೂ ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ, ಅವರೊಡನೆ ನಾಚಿಕೆ ಬಿಟ್ಟು 4 
ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಅವಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿ ಹಾಯ್‌, ಓಹೋಹೋ, ಆಹಾಹಾ ಎಂಬ 
ದಾಳೆಲ ಆ ಅಯ್ಕೆರ ಹುಡುಗಿ ಶಾರದ. ಅವೆಳು ಉದ್ಗಾರಗಳೊಡನೆ ವೈಯಾರದಿಂದ ಚಿಮ್ಮತ್ತಾ, 


ಇದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹುಡುಗಿ ಬಲು ಬಿಗಿ, ಮಿತ 


9 
ND, 


ಮಾತನಾಡಿಸುವ ಗೋಜಿ ಹೋಗಲ್ಲ. ಹುಡುಗರೇ ತ್ತಾರೆ, ಬಸ್ತಿ ಮಕ್ಕಳು. 

ಮಾತನಾಡಲು ಹೋದರೆ ಎಷು ಹ ಬೇಕೊ ಅಷ್ಟು " “ಲೋ ಇಲ್ಲೋಡೊ ಒಂದು ತಮಾಷೆ,” 

ಮಾತು. (ನಳಿನಿಯಾದರೋ ಕಂಡಕೆಂಡವರಿಗೆಲಾ ಗೋಪಿ ಚಂದ್ರುವಿನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಲು ಅವನೆ 
(ಪುಟ ೧೩೭ ಕ್ರೈ 


ಸತ್ತ ಕೈತ ತ (1.1.1691 





ರ ಟಟ ಹೆಡೆ ಬಟ ಬಸಪ ಬಡಿ ಬ ಪ ಫಾ SNS PS SNS 


ಶು ತಾರೆಯರ ಪ ಶ್ರ ಚಾರ 


ಎ ಹಾಗೂ ರೂ. 5000/- ನಾ ದ 
ಬಹುಮಾನ ಗೆಲ್ಲಿರಿ 


ಪ್ರವೇಶ ಠೀ ಇಲ್ಲ. 





ನ್ನಡ ಚಿತ್ರದ ಮೂವರು ಜನಪ್ರಿಯ ನಟರು ಮತ್ತು ಮೂವರು ಜನಪ್ರಿಯ 
ನಟಿಯರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಅತಿ ನೆಚ್ಚಿನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿರಿ. ಮತ್ತು 


ಚ 


ಆಕರ್ಷಕ ಬಹ ಮಾನಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಿರಿ. ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ನಂತರ ತಿಳಿಸುವ 


ವಿವರಣೆಯ ಶರ್ತುಗಳಿಗೋ ಳಪಟ್ಟು ಸ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಹಂಚಲಾಗುವುದು. 
ಮೊದಲು ತಲುಪುವ ಪ್ರವೇಶ ಶಕ್ಕೆ ರೂ. 201/- ನಗದು ಬಹುಮಾನ ನ ನೀಡಲಾಗುವುದು. 
ಪ್ರೊಮೋಟರೆ ನಿರ್ಣಯವೇ ಅಂತಿಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನಾ ;ಯಬದ್ಧ ವಾಗಿ 


pe) 


ಇರುತ್ತದೆ..ಪ ಶ್ರಿವೇಶವನ್ನು ಬಿಳಿಕಾಗದದಲ್ಲಿ 30 ದಿನದೊಳಗೆ ತುಂಬಿ ಕಳಿಸಿರಿ, 


ಗ ಲ ಟಾ CEA (K-9) p 


16, SHASTRI PARK, NAL 


EELS RARRRARARR AAS  ್ಪ್ಟ ್ಬ್ಟ್ಬ್ಬ್ಬ್ಫ್ಬೊ್ಬ್ಮ,್ಸ ತೆ ತ 


ಶಾರದ ನಳಿನಿಯಷು ), ದುಂಡದುಂಡಗೆ ನಗುತ್ತಾ ಚೆಲ್ಲು ಹರೀತಾಳೆ, ಚಿನಾಲಿ] ಶಾರದಳ 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವಳೇ ತನ್ನೆ ಪ್ರಕಾರ ನಿಜವಾದ ಸ್ನೇಹ ಹೇಗೆ ಪೆಡೆಯಲಿ? ಕ್ಲಾಸು ರೂಮಿನ 
ಬಪೆಸಿ. ಬೆಳ್ಳಿಗೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ನೋಡೋಕೂ ಚೆಂದ ಹೊರಗಡೆ ಇವಳು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಸಿಗುವುದೇ 
ದ್ವಾಳೆ. ಗುಣವೂ ಅಷ್ಟೇ- ಅಪರಂಜಿಯಂತ ಅಪೆರೊಪೆ. ಇನ್ನು ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೆ ಮಾತ 
ದು. ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆಯಾಗಲು 16081 ನಾಡಿಸುವ ತಾಕತ್ತು ತನಗಿಲ್ಲ. ತೀರಾ ಸಂಕೋಚೆ 
ಡುಗಿ ಅವಳು. ಶಾರೆದಳೆನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಸ್ವಭಾವದ ಪ್ರಾಣಿ ತಾನು. ಹೇಗಾದರೂ ಒಂದು 
ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕು. ಅವಳೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಸಬೇಕು ವೇಳೆ ತಾನು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಮಾತ 
ಬ ಹಂಬಲ ನೆನಗೆ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನಾಡಿಸಿ' ಬಿಟ್ಟರೂ, ಆಮೇಲೆ ಈ ಕಿಡಿಗೇಡಿ ನನ್ಮ 

ಕ್ಕಳು ತನ್ನೆನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆಯೇ? 
ಷಿ. ತಾನಾಗಿಯೇ ಯಾವೆ ಹುಡುಗನನ್ನೊ. ಚುಡಾಯಿಸಿ, ರೇಗಿಸಿ ಪಾ ್ರಿಣ ತೆಗೆದು ಬಿಡು 


ಇ 





ಕಿನಿಯಿಂದೀಂಟಸುವರ್‌ ಸಮಸ್ತ ರಸಮಂ, ತೋರ್ಸ್ಪರ್‌ ಸರೋಜಾತಮಂ 
ಯುವತೀ ಪೌ ಢಲತಾಗ್ರದೊಳ್‌, ಕುಮುದಮೊಂದೊಂದಲ್ಲಿಯಾ ಬಾಲಸ- 
ಲ್ಲವಮಂ ಪುಟ್ಟಿ ಪರಾರ್ಯ ಮೋಹನಮುಮಂ ಮಾಳ್ಸೀ ಚಮತ್ಕಾರಮಂ 
ಕವಿಗಳ ಬಲ್ಲವೊಲನ್ಯರೆತ್ತರಿವರಂತಾ ಬ್ರಹ್ಮನುಂ ಬಲ್ಲನೇ? 


—- ನೇಮಿಚಂದ್ರ 


ನ್ನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆಡ ಕವಿ ನೇಮಿಚೆಂದ್ರ ಕವಿಗಳ ಅದ್ಭುತವಾದ ನೂತನೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಕ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಬ ್ರ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನಿಲುಕದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕವಿಗಳು ರಸಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕುಡಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಮು ಜನ 


ಹೆಣ್ಣೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯೆ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತಾವರೆಯೆನ್ನೋ ನೈದಿಲೆಯೆನ್ನೋ ಮೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಈ ಕಮೇ 
ಅಥವಾ ಕುಮುದದ ಬಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಟಿಸಿಲೊಡೆಸುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಚೆಮೆತ್ಕಾರವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದು ಕವಿಸಮಯದ ವಿಷಯೆ. ಕವಿಸಹುಯ 
ಅಂದರೆ ಕವಿಗಳದೇ ಶಾಸ್ತ್ರ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮುಖ ತಾವರೆಯಾಗುತ್ತೆದೆ, ಅಥವಾ ಚಂದ ನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವಳ ಮೈ ಬಳ್ಳಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಬೆರಳುಗಳು ಚಿಗುರುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತಾವರೆ 
ಬಳ್ಳಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು ಏಕದಲ ಸಸ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಅಡ್ಡಕ್ಕೆ 
ಟಿಸಿಲೊಡೆದು ಪೆಲ್ಲವವಾಗಲಾರದು. 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಭಾರತೀಯ ಕವಿಸಮಯದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ. ಅವರು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಈ ಪ್ರೆಪಂಚೆದಲ್ಲಿ ಮುಖಗಳು ಮಾತ್ರೆವಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಅವಯವಗಳು ತಾವರೆಯೋ ನೈದಿಲೆಯೋ ಆಗುತ್ತವೆ... ಈ ತಾವರೆ ಸೂರ್ಯ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗಷ್ಟೇ ಅರಳುತ್ತದೆ, ನೈದಿಲೆ ಚೆಂದ್ರನೆನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುತ್ತದೆ. ಕೋಗಿಲೆ 


ತ್ರಾಣ 





೫೦ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯, ತ 





ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೂಗುತ್ತದೆ. 'ಹೆಂಸ 
ಕೈಲಿ ನೀರು ಬೆರೆತ ಹಾಲು ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಹಾಲು ನೀರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಮಲಯ ಪೆರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಶ್ರಿಗಂಧದ ಮರ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಸರ್ಪನ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಇರು 


ಗ 
ಹಲ್‌ ಎಳಿ ಅಪ್ಟೀದತಿಎತೀಗಿ - ಅಾಾ ದ್ರಿ 
ತ್ತೆದೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಬಳನಲ ಅದು ರಾತ್ರಿ 


ಪಕಿಯ 
ನೂ 


ತಿರಗುತ್ತದೆ. 
ಕವಿಸಮಯ ಅಥವಾ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳು 


ವಂತೆ poetic conventions ಎಲ್ಲ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಹುಶಃ ಜಾನೆಪದ ನಂಬಿ 

ಅಥವಾ 
ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಇರುವದು) ಅವು ಉಗಮಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ಕವಿಗಳ ಬತ್ತಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡವುಗಳು. ಕವಿ 
ಗಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೆಸೆದು ಚೂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ನೆಮ್ಮನ್ನು ಸೋಜಿಗಪೆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ 
ಕವಿಸಮಯದ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಲ್ಲಿಯೊ 
ವೈವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿಯೊ ಭಾರತೀಯ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಮೀರಿಸುವವರು, ಯಾಕೆ ಸಮೀಷಪಿ 
ಸುವವರು ಕೂಡ, ಬೇರೆಡೆ ಸಿಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ... ಅವುಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವರು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಕ್ಕೂ ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕೊ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. 
ಕವಿಸಮಯದೊಡನೆ ಮೊದಲು ನಮ್ಮೆ 


ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವುದು ಕೆಮೆಲ ಮತ್ತು ಕುಮುದ. 


ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ (ಉದಾ-ಸರ್ಪೆನ ನೆತ್ತಿ" 


# Ko" 





ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಕವಿಗಳು ಹೊಗ 
ಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೊವೆನ್ನುವುದು 
ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಮಲ-.1.0108-ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ ್ರೈಚಾರೆವಾದದ್ದೇ. ಅದರೆ ಹೂವಿಗೆ 
ಗೌರವವಿದೆ. ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತಿಂದವರು ಒಂದು 
ತರಹದ ಆನಂದಮಯ ಆಲಸ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿ 


ಸುತ್ತಾರೆಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಕವಿಸಮಯ 
ಅಲ್ಲಿನೆ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 


ದಿವ್ಯ ಆಲಸಿಗಳಿಗೆ ಕೆಮಲಭಕ್ಷಕರು-Lotus- 


€೩tೀrs-ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೆಮಲಕ್ಕಿರುವ ಸ್ಥಾನ ಬೇರೆ. 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ ಅದರೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಡಿ 
ವಿಷ್ಣು ಕಮಲನೇತ್ರನಾಗಿದಾನೆ. ಯೋಗ 
ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಹಂತ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ಸಹಸ್ರಾರ ಪದ್ಮ ಎಂಬ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆರೂಢ 
ನಾಗುವುದು. 
ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳು. ಬಹುಶಃ ಮೊದಲು 


ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಉಪಮೆಯಾಗಿ, ಮುಖಕ್ಕೆ _ 


ಹೋಲಿಕೆಯಾಗಿ, `ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಹೊ 
ತುಂಬಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದು ದೊಡ್ಡ ಹೊ. 
ಅದು ಅರಳಿದಾಗ ನಕ್ಕಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ 


w 


ಕವಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಿಡದೆ ಅದನ್ನು ಕೈಗಳಿಗೂ ಹೈದ ' 


ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ. 


ಟು. ಟಕ ಶ್ರೀಕಿ. 


ಡಿ 3. 
ಹಕ್‌ 


ಕವಿಸಮಯ ವಿಲಾಸಂ ೫೧ 


ಯಕ್ಕೂ ಪಾದಗಳಿಗೂ ಉಪಮಿಸಿದರು. ಪೆಶ್ಚಿಮ 
ದಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದ ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳು 
ಕಮಲವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಗುಲಾಬಿಯನ್ನು ಮೇಲೇರಿ 
ಸಿದ್ದರೊ ಅದನ್ನು ತಾವರೆಯ ಗೌರವ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ 
ಗಳಿಗೇರಿಸಲು . ಸಮರ್ಥರಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬಂಗಾಲಿ ಶೆಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಹೊತ್ತೆ ರವೀಂದ್ರ 
ರಿಗೆ ಕೂಡ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳೆ ಅಗತ್ಯ 
ಬಿದ್ದಾಗ ಕಮಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಗೀತಾಂಜಲಿಯೆ. ಮೊದಲನೇ... ಪಂದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 


ಅವರು 


ಜಾಂಚಿ ಹೇ ತೋಮಾರ್‌ ಪರಮ ಕಾಂತಿ 
ಪರಾಣೇ ತೋಮಾಂ" ಚರಮ ಶಾಂತಿ 
ಆನತಾಕೇ ಆಡಾಲ್‌ ಕರೇ ದಾಂಡಾವ್‌ 
ಹೃದಯ ಪದ್ಮದಲೇ | 
( ಬೇಡುವೆ ನಿನ್ನ ಪರಮ ಕಾಂತಿ 
ಜೀವದಿ ನಿನ್ನ ಚರಮ ಶಾಂತಿ 
ನನ್ನ ಕಾಪಾಡಿ ನಿಲ್ಲು ನನ್ನ 
ಹೃದಯ ಪದ್ಮದಲದಲಿ ) 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಆದರೆ ಭಕ್ತಿಯ ಪೆರೆವಶತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಭಕ್ತೆ ತಾವರೆಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡ 
ರೀತಿ ನೋಡಿ: 


ಅಡಿಯ ತಾವರಯನ್ನು 
ಕೈಯ ತಾವರೆಯಿಂದ 
ಬಾಯ ತಾವರೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಗಿಸಿದವನ 
ಬಾಲಮುಕುಂದನ್ನ 
ನೆನೆನೆನೆವೆ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಆಲದೆಳೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪವಡಿಸಿದವನ. 


ಇದು ಚೆಮತ್ಕಾರವಲ್ಲ, ವಾಗ್ವಿಲಾಸವಲ್ಲ; ಇದು 
ಶುದ್ಧ. ದರ್ಶನೆ. ಸಾವಿರ ಸಲ ತಾವರೆಯ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಜಿಡ್ಡುಕಟ್ಟಿದ 
ಚಿತ್ತ ಕೂಡ ಕೆರಾರವಿಂದದಿಂದ ಪೆದಾರೆವಿಂದವನ್ನು 


ಮುಖಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ತುರುಕುವ ಈ ಅನಾದಿ ಶಿಶು 
ವಿನ ಕಲ್ಪನೆ ಒಂದು ಉಪೆಶಾಂತೆವಾದ ಅನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯದಿರದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ತುಸುವೆ 
ಕೆಳ ಮಟ್ಟದ್ದು ಈ ಕೆಳಗಿನದು: 
ಅಮೃತವ ಜಿಟ್ಟು ಮುನಿವರರೆಷ್ಟೋ 
ತನ್ನಡಿ ಸುಮರಸ ಬಯಸುವ ಗುಟ್ಟು 
ಅರಿಯುವೆನೆಂದಾ ಬಾಲಮುಕುಂದ 
ಬಾಯಿಗೆ ತಂದ ಪದಾರವಿಂದ 


ತುಸು ಕೆಳಗಿನ. ಮಟ ದ್ದು 


ಕಾಣೆಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲ ಒಂದು  ಸೋಜಿಗವೂ 


ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನೆದರಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ 
ಕ್ಕಿಂತ ಚಮತ್ಕಾರ ಬಲವಾಗುತ್ತದೆ: 


ಜಗಕೆಲ್ಲ ನಂಟನೆನಿಸುವ 
ಚಂದ್ರಮನಿಗೆ 

ಕಮಲವೊಂದರ ಮೇಲೆ 
ಏತಕಿಷ್ಟು ಹಗೆ ? 

ಎಂದು ಪದಕಮಲವನು 
ಮುಖಚಂದ್ರನೆಡೆಗೆ 

ತಂದ ಮಾಯುಾಶಿಶುವಿ- 
ಗೆರಗುವೆನು ಹರಿಗೆ 


ಈ ಪೆದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಸಮಯ ಪ್ರೆಧಾನೆ 
ವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆರಿಯ ಪಾದ 
ಕಮಲವಾಗಿ ಮುಖ ಚೆಂದ್ರನಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕವಿ 
ಸಮಯದ ಪ್ರಕಾರ ತಾವರೆಗೆ ಶತ್ರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಚಂದೊ ಫ್ರೀದಯವಾದೊಡನೆ ತಾವರೆ 
ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಬಾಲಮುಕುಂದನಿಗೆ 
ಇದೇನು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ 
ಬಂಧುವೆನಿಸಿಯೂ ತಾವರೆಯ ಮೇಲೆ ಹೆಗೆ 
ಸಾಧಿಸುವುದೆ? ತನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲೆ ಒಂದು 
ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ತಾವೆರೆಗೂ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವನು 


ತ ಹ್ಹ ಬಿರು ಎ 
ಎರಡನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ತರುತ್ತಾನಿ. 


pe ಸೃಷುು ಲ 


ಚಂದ್ರ 


ಅತ್ರ 
ಹುಚು 
ಚ 


ಕಾ 7ಳಿ — AV 
ಚಂದ್ರನಿಗೂ ತಾವರೆಗೂ ಅಥವಾ ಸೂ ಯ ೯ 

ಎವಿ ಫಿ ಗ್ದ ಇ ವಿ ವಿ ಫಿ 

ನಿಗೂ ನೈದಿಲೆಗೂ ಇರುವ ಶತ್ರುತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾವ 


೫೨ ಕಸ್ತೂರಿ,'ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ರ ಬೆಂಬಲವಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕವಿಗಳು ಸಸ್ಯವಿಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವವರಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮದೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ , ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಠರು. ಅವರು 
ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ದಿವ್ಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ವಾಗ್ವಿಲಾಸಗಳನ್ನು . ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲೊಬ್ಬ ಸುಭಾಷಿತಕಾರೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರೆಶ್ನೋ 
ತ್ತೆರವನ್ನು ನೋಡಿ: 

4 ತಂಗದಿರನ ಮೊಗವನ್ನೇ ಕಾಣದ 
ತಾವರೆ ಜನ್ಮ ಬರೇ ವೃರ್ಥ?ಿ 


ಎಂದೊಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲವೇ 
ಮತ್ತೆ? ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಚೆಂದ್ರೋದಯವೆಂಬು 
ದೊಂದು ಲೋಕೋತ್ತರ ದೃಶ್ಯ. ಅದನ್ನು 
ನೋಡದ, ಕಮಲದ ಬದುಕು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೇನು? ಆದರೆ ತಾವರೆಯ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುತ್ತಾರೆಯೆ? 


4 ತಾವರೆ ಕಂಗಳ ನಿದ್ದೆಯ ಕೆಡಿಸದ 
ಚಂದ್ರನ ಜನ್ಮಳೆ ಏನರ್ಥ?” 


ಎಂದು ಅವರು ಪ್ರೆತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೆಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಬರೆಬರುತ್ತಾ' ಸವಕಲಾದ ಒಂದು ಕವಿಸಮಯ 
ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೂ. ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ 
ಬಂದ ಅರ್ಥ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 
ಹೆಣ್ಣಿನೆ ನಿದ್ರೆ ಕೆಡಿಸಲಾರದ ಗಂಡಿನ ಸೌಂದರ್ಯವೋ 
ಗುಣವೋ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಾರದು. 

ತಾವರೆಯ 


ಎವಿ ದರ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ 


ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ಶತ್ರು ಬೇಕೆಂಬುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಕವಿಗಳೇ ನೈದಿಲೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅದಕ್ಕೂ 
ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಗಂಟುಹಾಕಿದರೇನೋ ಅನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ನೈದಿಲೆಯನ್ನು . ಚಂದ್ರ ಮೋಹಿಸಿ 
ದರೂ ಎಂದೂ ಅದು ತನಗೆ ಸಮವೆಂದು 
ಕಮಲ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕವಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ತನಗೆ ಸಾಟಿಯಲ್ಲದನರ 
ಸಾಟಿತನವನೊಲ್ಲದೆ, 


ಕುಮುದ ಅರಳುವಾಗ ಕಮಲ 
ಮುಖವ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಬುದು. 


ಈ ಎರಡು ಹೊಗಳೆ ವಿಷಯದ ಕವಿಸಮ 
ಯವನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಎಷ್ಟು ಕವಿಚೆಮತ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಆದರೆ ನವ್ಯ ಕವಿಗಳು 
ಇತರೆ ಹೂಗಳನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾವು 
ಮರೆಯಬಾರದು. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಸಂಪಿಗೆ. ತುಂಬಿ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಲಂಪೆಟತನೆದಿಂದ ಬೇರೆಲ್ಲ ಹೂ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅವುಗಳ ಶೀಲಭೆಂಗಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ : ಸಂಪಿಗೆಯೆನ್ನು ಸಮೀಪಿಸುವ ಧೈರ್ಯ 
ಅವುಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಸಂಪಿಗೆ ಹೊಗಳೆ ಸೊಗಡು 
ಭ್ರಮಶೆಗಳನ್ನು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕೇದಗೆಯ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಮುಳ್ಳಾ 
ದರೂ ಭೈಂಗಗಳು ಅದನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ ಕೆವಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಎಸಳು ನೂರಾರು ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿ, 
ರಸವೆಂಬ 


ಹೆಸರ ಕಾಣೆನು, ಒಳಗೆ ಧೂಳಿ 
ಕಣ್ಣೆ ಹಗೆ; 

ಎಲೆಲೆ ಕೇದಗೆ, ನಿನ್ನ ದೋಷ- 
ವಿನಿಸೆಣಿಸದಲೆ - 
ಕಂಪುಮರುಳನು ಭೃಂಗ ಎರಗು- 


ವನು ನಗೆ. 


ಇದನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಕವಿಸಮಯವಲ್ಲ, ಬರೆ 
ಅನ್ಯೋಕ್ತಿ ಎನ್ನಿ. ಆದರೆ. ಅಶೋಕೆ, ಸಹಕಾರ 
(ಮಾವು)ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕವಿ ಸಮಯ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಸಮಯವೇ. ಅಶೋಕವೃಕ್ಷ ವಯ" 
ಸ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೂ ಹೊ ಬಿಡಲಿಲ್ಲವೇ? ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ. 
ಒಳ್ಳೆ ಚಲುವೆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಒದೆಸಿ, ಅಶೋಕ ಹೂ ಬಿಟ್ಟೇ ಬಿಡುವುದು. 
ಸಸ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಗಮನಿಸಿ. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ನಂಬಬಹುದಾದರೆ.. ಅರೆಮನಸಿನ - ಅಶೋಕ 
ಗಳನ್ನು ದಾರಿಗೆ ತರುವೆದಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಈ 
ಹಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಾರಂಭಗಳೇ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರಿಯೆಯ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ವಿರಹಿಯೊಬ್ಬ ಹಲುಬುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ: ೯ 


ಕಾಂತೆಯೊದ್ದರೆ ಕಾಲಲೆನಗು ಸೊಗ 
ನಿನ್ನಂತೆ ಎಲೆ ಅಶೋಕ 

ನೀ-ನಾನು ಸರಿಕರೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿ, ಆದರೂ 
ನಾ ಸಶೋಕ._ 


ಇನ್ನು ಮಾವಿನ ಮರ. ಅದಕ್ಕೆ ಚೂತ, 
ಸಹಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಚಂದ ಚಂದ ಹೆಸರು 
ಗಳೆಷ್ಟೋ ಯಾವ ಮರವೂ ಭಾರತೀಯ ಕವಿ 


ಗಳನ್ನು ಮಾವಿನಂತೆ ಮತ್ತೇರಿಸಿದು ಇಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿಗೆ 


ಕಾಣದಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡುವ ಈ 
ಮರಕ್ಕೆ ಕವಿಗಳು ಯಾಕೆ ಒಲಿದರೋ ನಾನರಿಯೆ. 
ತುಂಬಿಗಳು'  ತಾವರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇವು 


ಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತುತ್ತವಂತೆ. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಇದು 
ಚಿಗುರಿ ಹೂ ಬಿಟ್ಟಾಗಲೆ ತಮ್ಮ ' ಪೆಂಚೆಮ ಸ್ವರದ 
ಹಾಡನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುವಂತೆ. ಮಾವು ಹೂಕಾಯಿ 
ಬಿಡುವ ವೆಸಂತಕಾಲ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಆ ಮರಗಳ 


ತರುಗಳೆಡೆ ತಮ್ಮ ಕಪ್ಪ ಮೈಯನ್ನು ಮರಸಿ 
ಕೊಂಡೇ. ಅವು: ಹಾಡಬಲ್ಲವು. ಬೇರೆ ' ಯತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಗಿಲೆಗಳಿಗೆ ಕಾಷ್ಮ್ಠಮೌನ: ಆಗ 
ಕಾಗೆಗೂ ಕೋಗಿಲೆಗೂ "ಭೇದವೇ ತಿಳಿಯದು. 
“ಕಾಕ ಕಪ್ಪು: ಪಕವೂ ಕಪ್ಪು; ' ಏನು ಭೇದ 


ಆದಕಿದಕೆ:” ವೆಸಂತಕಾಲ ಬಂದಾಗ; ಕಾಗೆ ಕಾಗೆ 


ಕೆ 





ಪಿಕ ಪಿಕವೇ. ವಸಂತ ಬಂದಾಗ ಹೊ ಮಿಡಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಮಾವಿನ ಮೆರದಲ್ಲಿ ಕಾಗೆ ಒಂದು ಕೂತು ಕೂಗಿ 
ದರೂ ಕೋಗಿಲೆಯ  ದನಿಯಂತೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು. ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಕವಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ. ವಸಂತ, ಮಾವಿನ ಮರ ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಕೆ.೧ಎಗಿಲೆಯ ಹಾಡಿಗೂ ಇರುವ ಈ ಬಿರಿಯ 


ಕವಿಸಮಯ 


ಸಾತೀ ನಕತ್ರದ ಮುಳ 


ವಿಲಾಸಂ. | ೫೩ 


ಲಾರವ ; ಎರಕಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ * ಆಧಾರವುಂಟೇ 
ಎಂದು ನಾನು ಪಕ್ಷಿಶಾಸ್ತ್ರೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮಗುಚಿ 
ಹಾಕಿದೆ. ” ನನಗೆ ನಿರಾಶೆ ಕಾದಿತ್ತು. ಕೋಗಿಲೆ 


ಚಳಿಗಾಲ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡು 
ತ್ತದೆ; 'ಯಾವ ಮರದ ಮೇಲೆ" ಕೂತರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ' ಹಾಡು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ಆದರಿಂದ ಕವಿಗಳು ಸುಂದರವಾದೊಂದು 
ಸುತನ 


ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಕೀಟ್ಟನ Truth is Beauty; 
Beauty Truth ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಸುಳ್ಳುಗಳಿದಿ 
ಇು 


ನಾ ಬಂತಿ ಬ 
೯ಐಸಿಬೀಕೂ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಪೆಕ್ಷಿಶಾಸ್ತ್ರದತ್ತೆ 


ಶಿ ಇ A) 
ಕವಿಗಳು. ಸಸ್ಕಗಳ 


ತಿರುಗುವಾ.*. ಭಾರತೀಯ 

ಬ 
ಮಿ 9 ಗಿ ಹ ಚಿನ ಇ 
ಉ್ಪಕಾನ್ಟ್ರ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದರೊ ಅಷ್ಟೇ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ 
ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ ರು. :ಕವಿಸಮೆಯದ ಬಳ್ಳಿ ಅವು 


ಗಳ ಗೂಡುಗಳನ್ನು . ಬಳಸಿದೆ. : ಪ್ರೆತಿಯೊಂದು 
ಹಕ್ಕಿಗೂ ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ “ತಂತನ್ನ ಮೋಹ ಇದ್ದೆ 


ಇದೆಯಂತೆ. ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಮಳೆಯ ಹನಿಗಳೇ 


ಎ ಕ 
ಬೇಕು. ನದೀ: ಸರೋವರಗಳ ನೀರು ಎಷ್ಟೇ 
ಸ್ಫಟಿಕಶುಭ್ರವಾಗಿದರೂ ಚಾತಕ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ 

ye [Co] 


ನೋಡದು. ಮಳೆ ಹನಿ ಬೀಳುವವರೆಗೆ ನೀರಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತದೆ. ಮಳೆ ಹೆನಿಯತೊಡಗಿದರೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲೇ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಕ್ಕು. ತೆರೆದು 
ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ ಪ್ರೆಕಾರ ಮೆಳೆ” ಹನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೆ ಕ್ಷ ಮಳೆ ಹನಿಗಳೇ ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿ 


“ ಪ್ನಿಎ್ನ ತಿ ಕೆ -— “ವಿ ಗ ಇವಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬೇಕಂತೆ. ಭರ್ತೃಹರಿ ಹೇಳುತ್ತಾನಿ: 


pe ಸಪ 
( ಏಟುಕುತ್ತೆದೆ. 


ಬನದ ಹಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಾತಕ- 
ವೊಂದೆ ಅಭಿಮಾನಿ 

ಇಂದ್ರನನೆ ಬೇಡುವುದು, ಇಲ್ಲನೆ 
ಸಾವುದೆದೆಯೊಣಗಿ 


ಕ್ಯಾಗಲೆ ದು ಹೀ ೧೨೪) ರ್‌ 
ಬಂಗಾಲಿಕವಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅದು ಘಟಕ ಜಲ ಘಟಕ 
kl ಕ್ಕ ಖ್‌ ವ ಎಂ ತಾವ 
ಜಲ" (ಸ್ಲಟಿಕ ಜಲ) ಎಂದೇ ಕೂಗುತ್ತದೆ. 


—) 
ತೆಗಳುವ. ಹಕ್ಕಿಗೆ 


೧೨ 


ಮೋಡಗಳು ಏರುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೇಕೆ ಹಾಕಿ ಕೂಗುವ 
ನವಿಲು ಹೀಗೆ ಜಂಬ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ; 


ಳುಂಟಂತೆ. ಅದರೆಲಿ ನವಿಲು ಒಂದು. ಮಳೆಗಾಲದ 
ಏ 





ಎಲೆ ಮೋಡ, ನಾ ನೀಲಕಂಠ, 
ಕುಣಿವೆನು ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನ್ನ ಗುಡುಗ, 

ಚಾತಕನ ಹಾಗೆ ನಾ ನಿನ್ನಿಂದ | 
ಬೇಡುವೆನೇ ಜೀವನದ ಗುಟುಕ? 


ಚಾತಕ ಮತ್ತು ಮಯೂರೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತ ಕವಿಸಮೆಯದಲ್ಲಿರುವುದು ಒಂದೇ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ತಥ್ಯ. ಮಳೆಗಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವುಗಳ 
ಜೀವನೋತ್ಸಾಹ ಉಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶುದ್ಧ 
ಮಿಥೈೆಯ ಪ್ರಪೆಂಚೆದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪಕ್ಷಿ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಕವಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೀರ ನೀರು ವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಲು ನೀರು ಬೆರೆಸಿದ 
ಅವೆರಡನ್ನು ಬೇರ್ಪೆಡಿಸಿ ಅದು ಹಾಲನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಹಂಸಕ್ಷೀರ ನ್ಯಾಯ” 
ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹಂಸದ ಬೇರೆ ಅಭಿರುಚಿ 
ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೆಶಂಸಾರ್ಹವಲ್ಲ. ಅದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಮೆಲ ಅಥವಾ ಕುಮುದವನ- 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೃದುವಾದ ದೇಟನ್ನು 
ತಿಂದು ತೇಗುತ್ತೆದೆ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಳ್ಳಾ 
ಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಅದು ಹಾವಸೆ 


ಯನ್ನು ರುಚಿನೋಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, 


ಕೇಸರಧೂಸರ ಅಳಿವೃಂದ 
ಕಂಡಿವುದು ತಾವರೆ ಮಕರಂದ, 

ಹಾವಸೆಯನು ಮೆಲುವುದು ಹಂಸ್ಕ 
ನಿಧಿಯ ತುಂಟಿಶನ ಸುಡಲೆಂದ! 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಎಂದೊಬ್ಬ ಕವಿ ವಿಲಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಭಿರುಚಿಯಲ್ಲಿ `ಚಕೋರ ಪೆಕ್ಷಿಯ ಮುಂದೆ 
ಚಾತಕವನ್ನು ನಿವಾಳಿಸಿ ಚೆಲ್ಲಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ 
ಅದು ಬೆಳುದಿಂಗಳನ್ನೇ ಕುಡಿದು. ತೃಪ್ತಿ ಪಡು 
ತ್ತದೆ. ಹೆಸಿದರೆ ಅದು ಕೆಂಡವನ್ನೂ ನುಂಗುತ್ತ 
ದಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೀ ಕವಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಯತಾರಾರ ರುಚಿಗಳಿಗೆ ಏನು 
ಹೇಳಲಿ ನಾನು, 
ರುಚಿಗಳಲ್ಲುಂಟು ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆ, 
ವಿಧು ಸುಧೆಯ ಕುಡಿದು ಮದಿಸುವ 
ಚಕೋರಿಯೆ ಕಡಗಿ 
ಮೆಲ್ಲುವುದು ಕೆಂಡ ನಿಗಿನಿಗಿ 


ಆದರೆ ಕೆಂಡ ನುಂಗುವುದು ಕವಿ” ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲ, 
ಅದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಕಂಡಿದ್ದೇನೆಂದು ಒಬ್ಬ ಹೆಸರಾಂತ ನಿಸರ್ಗಜ್ಞ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಭಕ್ಷಕರು ರಾಜ 
ಕಾರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಗೋಚರಿಸುವುದಲ್ಲ. 


ಚಿಕ್ರವಾಕಗಳು ಶೃಂಗಾರ ಕವಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 





ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ದೈವಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು. ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು 


ಹಗಲು. ಗೆಣೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಯಾವುದೋ ದೈವೀ ಶಾಪ 
ದಿಂದ ಅವು ಅಗಲಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 


ಸೆಂಗಾತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಕರುಣ ಕ್ರಂದನೆ. ಮಾಡುತ್ತ 
ಹಾರಾಡುತ್ತವೆ. ಕವಿಗಳು ಅಗಲಿದ ಪ್ರಣಯಿನಿ 


ಕವಿಸಮಯವಿಲಾಸಂ ೫೫ 


ಯರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಚಿಕ್ರವಾಕೆ-ಕನ್ನೆಡದಲ್ಲಿ 
ಎಣೆವಕ್ಕಿ--ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ 
ಕೆವಿಗಳೆ ಕಲ್ಪನೆ ನಿರಾಧಾರ. ಎಂದು ಬಹುಕಾಲ 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಕವಿಗಳು ಸತ್ಯವನ್ನೆ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದಾರೆಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. ಅವು ಗೆಣೆವಕ್ಕಿ 
ಗಳಾಗಿರುವೆದೂ ನಿಜ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತಲೇ ಅಗಲು 


--ವುಣೂ ಸತ್ಯ ಮತ್ತೆ ವಿರಹದಿಂದ ಚೀತ್ಕರಿಸು 


ವುದೂ ಸತ್ಯ. ಪಾಪೆ! ಜೋಡಿ ಬೇಕಾದ ಹೊತ್ತಿಗೇ 
ಅಗಲಬೇಕಾದ ದುರದೃಷ್ಟ ಅವುಗಳೆದು. 

ಕವಿಸಮಯೆ ಸಜೀವ .. ಪ್ರೆಪೆಂಚವನ್ನೆಷ್ಟೇ 
ವ್ಯಾಪಿಸದೆ ಜಡಪ್ರಪೆಂಚವನ್ನೂ ಆಳಿದೆ. ಚೆಂದ್ರನ 
ಕಪ್ಪು ಕೆಲೆಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಅವು ಮೊಲ ಅಥವಾ 
ಚಿಗರೆಯೆಂದು ಕವಿಗಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಚಿಗರೆ 
ಚೆಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ರು ಯಾಕೆಪ್ಪಾ ಎಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ವಿವರಣೆ ಇದು: 


ಇಲ್ಲಿ ಜೇಡನ ಬಾಣ ಬೀಳದು, 
ಕಾಡುರಿಯ ಭಯ ಬಾರದು, 

ತಗ್ಗು ದಿನ್ನೆಯ ಕುತ್ತು ಕಾಣದು, 
ಇಲ್ಲ ಬಲೆಗಳ ಮೋಸವೂ- _ 

ಇಂತು ಪರಿಪರಿ ಚಿಂತಿಸಿಯೆ ಮಿಕ 
ಚಂದ್ರನಾಸರೆ ಸೇರಿತು 


ಭಲೇ! “ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಹೆದಾಶ್ರಯ' ಎನ್ನುವ 
ನೀತಿಯನ್ನು ಚಿಗರೆ ಅನುಸರಿಸಿತು. ಆದರೆ ಏನು? 
ಪಾಪ, ಅದಕರಿನಿಲ್ಲ ರಾಹುವ 

ತೆರೆದ ಬಾಯ ನಿಲಾಸವು 


ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಶನೀಶ್ವರ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಭೂಗರ್ಭಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ: ಆದರೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಎಂಬೊಂದು 
ಶಿಲೆ ಇದೆ.  ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುತ್ತೆಲೇ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ' ನೀರು ಜಿನುಗತೊಡಗುತ್ತದೆ. 
ಗೊಂದು ಶಿಲೆ ಇದ್ದ ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಇರೆ 
ಬೇಕಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಕಾಂತವೂ ಒಂದಿದೆ, 
ಕವಿಗಳ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ. ಅವು ಸೂರ್ಯ 


೧೨ 


ಹಾ 
ಇದು 


ಚೆಂದ್ರನಿ 


ನನ್ನು ಕಂಡು ಒಸರತೊಡಗುತ್ತವೆ. . ತಾವರೆ 
ನೈದಿಲೆಗಳ ಜಡಲೋಕಾವತಾರಗಳು ಇವು. 

ನೀವು ಕಗ್ಗತ್ತಲು ನೋಡಿದ್ದೀರಿ. ಆದರೆ 
ಸೂಚೀಭೇದ್ಯ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿರಾ? 
ಕವಿಗಳು ನೋಡಿದಾರೆ. ಅಂಧಕಾರೆವನ್ನು “ನೋ 
ಡಲು” ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ರೆಇಸೂಜಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕುಕ್ಕಿ ಭೇದಿಸಬೇಕಾದಷ್ಟು ದಟ್ಟ ಕತ್ತಲೆ ಅದು. 

ನಗೆಯ ಬಣ್ಣವೇನು? ತುಟಿಯಲ್ಲೇ ನೆಗುವು 
ದಾದರೆ ಕೆಂಪು, ತುಟಿ ಬಿಚ್ಚಿದರೆ. ಹಲ್ಲು ಕೊಳ 
ಕಾಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಬಿಳಿದು ಎಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. 
ಆದರೆ ಗಹೆಗಹಿಸಿದ ನಗುವಿಗೊಂದು ಬಣ್ಣ 
ವುಂಟೇ? ಉಂಟು, ಅದೂ ಬಿಳಿದು. ಆದು ಬರೇ 
ಅಮೂರ್ತೆ ಶಬ್ದವೆಂದು ನಿವೇಣಿಸಿದ್ದ ರೆ. ತಪ್ಪು. 
ನೀವು ನಿಜಕ್ಕೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಗಬಲ್ಲವೆರಾದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ನಗೆರಾಶಿ ಬೀಳೆಬಲ್ಲದು. ಕವಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತಿನೆ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ನಗೆಪಂಡಿತ ಶಿವ. ಅವನು 
ಒಮ್ಮೆ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಅದು ಯುಗಯುಗಳೆ 
ಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. ನೆಗೆ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟಿತು. 
ಅದೇ ಹಿಮಾಲಯದ ಹಿಮರಾಶಿ. ಈ “ತ್ರ್ಯಂಬಕ 


ತತ ಇವೆ 
ಸ್ಯಾಟ್ಟಿಹಾ ಸದ ಚಳಿ 


RE 
ಕಲನ ನಿನ್ನ ಮಯಂ 
ಕ್ವ [ne] 


ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಪ್ರಳೆಯೆದ ನಿರ್ದಯ 
ನೆಗೆ-ಆದ್ದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಶೀತಲ. 

ಇನ್ನೊಂದು ಬಿಳಿ ಪೆದಾರ್ಥ ಕವಿಗಳ ಹತ್ತಿರ 
ಇದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಕೀರ್ತಿ. ಒಬ್ಬ ಕೆವಿ ಭೋಜರಾಜ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದ: ಪದ್ಯ ಹೆಣೆ 


Np ದೊ 
ಬಿದದ ಬ: 
[|] 


ಭೋಜರಾಜನ ಕೀರ್ತಿ 
ಹರಡುತ್ತ ಹರಡುತ್ತ 
ಮೂಜಗವನೇ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುವುದೋ ಬಿಳಿದು 
ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ 
ನನ್ನೆದೆ ಬೆದರುತಿದೆ 
ನನ್ನ ನಲ್ಲೆಯ ಕುರುಳ 
ಗತಿಯ ನೆನೆದು! 


oes 





ಜೀವನವಿಡೀ ಬಾಳಿಕೆ ಬರುವ ಉಡುಗೊರೆ 


..ಕಾರಣ್ಮ ನಿಂಗರ್‌ನವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮೆಶೀನಿನಲ್ಲಿರುವ 307 ಭೌಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೂರಿದನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ” 


ಅನೇಕ ತಲೆಮಾರುಗಳಿಂದ ಸಿಂಗರ್‌ 
ನವರ ಹೊಲಿಗೆ ಮೆಶೀನು ಮಡುವೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ರವ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ 
ಕೊಡಲು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದು ಎಂಬು 
ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ದೆ. ಆಧಿಕಾಧಿಕ 
ಜನರು ಸಿಂಗರ್‌ನ್ಮೇ ಏಕೆ ಆಯ್ಕು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದಕೆ ಇವೀ? 
ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳು; 

ನುಭವ 


ಜಗತ್ತಿ “Hy ಪ್ರಪ್ರಥಮ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಹೊರಿಗೆ ಮಠೇನನ್ನು ಸಾದಂಪಡಿಸಿ 
ದವರು ಸಿಂಗಂ"ನವರೆ, ಅದರರ್ಥ 

ವೆಂದರೆ 125 ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಮೆ ವರ್ಷ 
ಗಳ ಅನುಭವ ಅವರಿಗಿದೆ. ಇಂದು ಭಾಕೆತದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹಳೆಯ ಹೊಲಿಗೆ ಮೌಶೀನುಗಳು 
ಸಿಂಗರ್‌ನವರದ್ದೆ. ಆಪುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನಾದರಃ 
ನೀವು ಕಂಡಿರಬಹಾದು. 


ಶ್ರೇಣಿ 
ವಿವಿಧ ಹೊಲಿಗೆ ಮೆಶೀನಂಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ನೀವು ಆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಿ 
ಬಹುದು. ಆವುಗಳಲ್ಲೆ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದರೆ 
ಆವಸ್ಯಕತೆಗೂ ಸೂಕ್ತ ವಗುವ ಮಾಡೆಲ್‌ ಇದ್ರೇ 
ಇದೆ. "ಬೆಲೆ ಕೂಡ ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತಹದೇ. 


ಯೋಜನೆಗಳು 
ಓಿಂಗೆಂ6ನವರು ಅನತಿ ಕೂಲವಾದ. ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಜನೆಗಳನನ್ಫ ಸಹ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಆದ್ಧರಿಂದ ಪೂರ್ತ ಹಣವನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲ 
ಕೊಡುವುದು ನಿಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ನೀವು 
ಸುಲಭ ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಳ್ಳಿಸಬಹೆದು, 


ಉಳಿತಾಯ 

ಮನೆಜನರಿಗೆಲ್ಲ ನೀಪೇ ಬಟ್ಟಿ 
ಹೊಲಿಯುವುದಾದರಿ ನಿಮೆಗಿ ಎಷ್ಟು 
ಆತ್‌ ರಿವಾಗುತ್ತದೆ ನೋಡಿ. 

ನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದೆರ್ಜಿಗಳ 
ಮಜೂರಿ ಪ ಹೆಹು ಇರುವಾಗ, ನೀವು 
ಮೆಶೀನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣ"ನಿಮಗೆ ೭ ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕಡಿಮೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದು. 


ಅಂಗಡಿಗಳು 
ಸಿಂಗರ್‌ಗೆ ದೇಲದಾದ್ಯಂತ ಹರಡಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳ್ಳಿದ್ದಾರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ ಸಿಂಗಂ* 
ಅಂಗಡಿಯಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾಗಲೀ 
ಇರುವುದೂ ಬಂದಿತ, 


ಸೇವೆ 
ಸಿಂಗಂ*ನವರ ಹೊಲಿಗೆ ಮೆಶೀನು ದೀರ್ಫ್ವಕಾಲ 
ಬಾಳಿಕೆ ಬರುವಂತೆ ರಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು, 
ನಿಮ್ಮ ಮೆಶೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡಲು 


ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಹರಡಿರುವ ಸಿಂಗರ್‌ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ' 


ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟಾನಂತರದ 
ದೆಕ್ಷ ಸೇವೆ ಬಾತ್ರಿಯಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, 
ಹೀಗಾಗಿ, ನಿಮಗೆ ಫಿಮ್ಮ ಮೆಶೀನಿನಿಂದ ಜೀವನ 
ಪರ್ಯಂತ ಸೇನೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


"ಯೂ 

ವುದಿಲ್ಲ 
ಮೆರಿಟ್‌ 4000 ನಿರಂತರ 
ಕಾಲ, ಒಂದು ಹೊಲಿಗೆ 
ತಪ್ಪಿಸದೆ ಕೆಲಸವ ವಾಡು 
ಸಿಂಗರ್‌ನವರಿಗೆ ನಿರೀ ಕ್ಷೆ 
ಉ ಸೃ ತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇ 
ಜಾಗರೂಕತೆಯನ್ನು" ವ 
ವ್ರದರಿಂದಲೇ ಸಿ 


ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 


ಮೆರಿಟ್‌ ಹೊಲಿಗೆ ಮೆಶೀನು 


ಆನೇಕ ವರ್ಷ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸಹರ್ಷ ಒಡನಾಟ 


*ಸಿಂಗರ್‌ ಕಂಪಿ ನಿಯ ಟ್ರೀಡ್‌ ಮಾರ್ಕ್‌ 


CHAITRA-SM-273 KAN 








ಕೇ 


ಭ್‌ ಆದ ತತಾ 


ರೇಲಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಜೈಲಿನ ಜೈಲರರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ 
ಭೀಮಶಂಕರ ವರ್ಮರವರ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಇತರ ಅನೇಕ  ಕೈದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಕೈದಿಗಳೂ ಇದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 
ಸುದ್ದಿ ಹಬ್ಬಿತು. “ಯಾರೋ 
ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಕೈದಿಗಳಾಗಿ ಬರಲಿದಾರೆ.” 
ಸರಿ ಊಹಾಪೋಹಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾದವು. ಆ 
ಮಹಾಪುರುಷರು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬುದು ವರ್ಮ 
ರಿಗೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 

ಆಗ 
ಬೆರಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಗೋದಿ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಷ್ಟೆ. ಬರಲಿರುವ ಮೂವರು ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ತಲಾ ಅರ್ಧಸೇರು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೋದಿ ಹಿಟ್ಟು ಡೆ 
ತರಿಸಿ ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅಂದು ಅವ 
ರ್ಯಾರೊ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಮಾರನೆಯ ದಿನೆ 
ಅದನ್ನು ಮೂ ದರ್ಜೆಯ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ 
ಹಂಚೆಲಾಯಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ ತುಪ್ಪೆ ಸವರಿದ, ಒಳ್ಳೆಯ 


ಗೋದಿ ಹಿಟಿ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ರೊಟ್ಟಿ ಕೈ, ರುಚಿಯಾದ 


ಹಿಟ್ಟೂ 


pe 
ರನ 


ವ್‌ 
ಮೂ ತ 


9s 


ಜಡಹರರಾಲ್‌ನಿಷರಗರನರು 
ರಾಜಕೀಯ 


ವ 


ಕ 
ಎಂ. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಚಾರ್‌ 


ತರಕಾರಿ ಪೆಲ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಇಂಥ 
ಊಟ ಆ : ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ,ಕನಸಿನಲ್ಲೂ ಸಿಗಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ . . ತಿಂದು 
ಆ ಬರಲಿದ್ದ (ಬರದಿದ್ದ. ಕೈದಿಗಳನ್ನೆ ಮನಃ 
ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಮಾರನೆಯ 
ದಿನವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅಡಿಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿತ್ತು. ಮಧ್ಯಾ 
ಹ್ಲೆದವರೆಗೂ ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಇದ್ದಕ್ಕೆ 
ದ್ದಂತೆ ಜೈಲಿನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಗಲಭೆಯಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ವಾಹನಗಳನ್ನು  ನಿಯಂತ್ರಿಸಲಾ 
ಯಿತು. ಕೈದಿಗಳೆಲ್ಲಾ. ಅವರವರ  ಸೆಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚನೆಬಂದಿತು. 
ಜೈಲ್‌ ಸೂಪರಿಂಟೆಂಡೆಂಟ್‌ ಗಫಾರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಪ್ರಮುಖ ರಾಜಕೀಯ ಕೈದಿಗಳ 
ನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಬ್ಯಾರಕ್‌ಗಳ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕ 
ರಾಗಿದ್ದ ವರ್ಮರನ್ನು ಕರೆದು,  ಬ್ಯಾರಕ್‌ಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದು ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತಿರಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. 
ಈ ಬ್ಯಾರಕ್‌ಗಳು ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ವರಾಂಡ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಾಲ್ಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಅಡಿಗೆ ಮನೆ, : ಬಚ್ಚಲು ಮನೆ 


ಜವಹರ್‌ಲಾಲ್‌ ನೆಹರೂರವರು ರಾಜಕೀಯ ಕೈದಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ 


ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿದ್ದವು. . ಇದುವರೆಗೂ ಬರಲಿರುವ 
"ಮಹಾ' ಕೈದಿಗಳಾರೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಪತ್ತೆ 
ಹೆತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ಆ ಮೂವರು ಖೈದಿಗಳು 


ಯಾರೋ ಮಹಾಪುರುಷರೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ವೆರ್ಯೆರ ಊಹೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಜೈಲ್‌ ಸೂಪೆರಿಂಟಿಂಡೆಟ್‌ರು  ಖದ್ದರ್‌ಧಾರಿ 


ಗಳಾದ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರೊಂದಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಬ್ಯಾರಕ್‌ಗಳೆ ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ ವರ್ಮರು ಗಮನ 
ಎಟ್ಟು. ನೋಡಿದಾಗ ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 


ಆಶ್ಚ ರ್ಯೆಚಕಿತರಾದರು. ' ಅವರು ಮತ್ಕಾರೂ 
ಆಗಿರದೇ ಪಂಡಿತ್‌ ಜವಾಹರಲಾಲ್‌ ನೆಹೆರೂ 


ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯ ನರೇಂದ್ರ ದೇವ್‌ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕೈದಿ ಗೋವಿಂದ ವಲ್ಲಭ ಪೆಂತರು 
ಆರೋಗ್ಯ ಹೆದಗೆಟ್ಟಿದ್ದರ ಕಾರಣ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರೆದೇನೇ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ 
ದ್ದರು. ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀಯ ಪರಿಚೆಯ ವರ್ಮರಿಗಿತ್ತು. 
ಅಲಹಾಬಾದ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಸಹಪಾಠಿಗಳು. ವ 

ಆದರೆ: ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಯ ಮೃದು ಸ್ವಭಾವ, 


ಶಿಸ್ತು, ಸಂಯಮ ಅಸಾಧಾರಣ ಮಾನವ ಪ್ರೇಮ 


ಭ. 


ಇತ್ಯಾದಿಯನ್ನು ವರ್ಮರಿಗೆ ಅರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ. 

ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಪಂಡಿತ್‌ಜೀ 
ವನ್ನು ತಾವೇ ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರೊಂದಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರೂ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತೆಮೆ 
ಗೋಸ್ಕರ  ಸಿದ್ದಪೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


: ಪಂಡಿತ್‌ಜೀ ತಾವೇ ಖುದ್ದಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಸರಿಯಾಗಿ 


ಕ್‌ 


ಆಹಾರ ದ್ರ 
ಬೇಯಿಸಲು ಶುಭ್ರವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಉಪೆಯೋ 


ಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆಯೇ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 


| ತಾವೇ ಬ್ಲಾರಕ್‌ನೆಲ್ಲಿನ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಪರಾ ಶಿ ದ 


ಗಮನಿಸಿ, ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಊಟ ತಿಂಡಿಗಳ ನೆಂತರೆ 
ತಮ್ಮ ತಟ್ಟೆ ಲೋಟಗಳನ್ನು ತಾವೇ ತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮೂರ 
ನೆಯ ದರ್ಜೆಯ ಕೈದಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ನಿಯಮಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತಾದರೂ ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀ ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ನೆಹರೂಜಿ, ಮುಂಗೋಪಿಗಳೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 


೫೯ 
ವರ್ಮರು ಕೇಳಿದ್ದರಾದರೂ ಅವರೆ ರೌದ್ರರೂಪ 
ವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭವೂ 

pad 


ಅವರಿಗೆ ಒದಗಿ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜೈಲಿನ ಕಾನೂನು ಪ್ರೆಕಾರೆ 


ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತಷ್ಟೆ. . ಆದರೆ ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಗೆ 
ಚೆಹೆ ಸೇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೈಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಅವರು 


ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಫಿಪುಡಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಕೆಲವು ದಿನೆ ಕಾಫಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಡಿದರು. 
ಅನಂತೆರ ಒಂದುದಿನ ಅವರು ವರ್ಮರನ್ನು ಕರೆದು 
ಹೇಳಿದರು. “ನೋಡಿ ವರ್ಮ, 


ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಫಿಯೇ 


o> 
cc 


ಬೇಕೆಂದು 


ಸೂಪೆರಿಂಟೆಂಡೆಂಟ್‌ಗೆ ಹೇಳಿ.” 
೯ರು 


೨ಎ PY ತೆ 
ಸೂಪೆರಿಂಟೆಂದೆಂಟರಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ, 





ಜೈಲಿನ ' ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನೆಲ್ಲಾ 
ತಿರುವಿ ಹಾಕಿದರು. ಕಾನೊನು ನೆಹರೂರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಡೆಪ್ಯೂಟಿ ಸೂಪರಿಂ- 
ಟೆಂಡೆಂಟ್‌ ಲತೀಫ್‌ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಈ ವಿಷಯ 
ಕೇಳಲಾಯಿತು. ಅವರೂ ತಲೆಯಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 


ಬಲ 


ತಿ ಎಣೆ ಕ್‌ 
ಕಾನೂನು ಮೀರುವಂತಿಲ. ಪಂಡಿತಜೀಗೆ ಕೋಪ 


೧೨ 
ಫೆ ಉನ ನಿ 
ಬರಿಸಲೂ ಆವರಿಗಿಷ,ವಿರ 9. ವರ್ಮಟಿಗಿ ಈ 
ಕ ಎಡಿ 
ಕೆಲಸ ಒಪಿ,ಸಿ, K 
ದೆ ಫಿಷ್‌ ಕಡ್ಲಿ DANN 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವಿನಂತಿಸಿ ಸೂಪರಿಂಟಂಜಂ 


ಟರು ಮೆಲ್ಲನೆ ಜಾರಿಕೊಂಡರು. ಫಿರಂಗಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ 


y ಕ್‌ ಹ 
ಬೀಳಲು ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಲ್ಲ ಅಂದು 
ಳಿ pS pe ರಾಣೆ 
ಕಾಫಿಯೆ ಸೆಮಯ ಮೀರಿತ್ತಾಬರಿಂದ ಐಎರ್ಮುರೂ 
ಸ ಖಾಲ ಳು ಇ ಸಲಿಗೆ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುಬಿಟ್ಟರು. ಮಾರನೆಯ. ದಿನ ಒಳ್ಗ 
ನಿದ್ದುಬಿಟ್ಕ 


ಇ ಕಾಜಿ ಎಲ್ಲ 





೬೦ 


ವರ್ಮರು ಎಂದಿನಂತೆ ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಬ್ಯಾರಕ್‌ಗೆ 
ಹೋದಾಗ ಆಚಾರ್ಯರು ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಯವರು ಅಲಮಾರಿನೆಲ್ಲಿ ಕಾಫಿ ಪುಡಿ 
ಇನ್ನೆನಾದರೂ ಉಳಿದಿದೆಯೇ ಎಂದು ಹುಡು 
ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ವರ್ಮಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

“ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಕಾಫಿ ವಿಷಯ ಹೇಳಿದ್ದೆನ 
ಲ್ಲವೇ?” ನೆಹರೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 


“ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆದರೆ...... ಬ 
ಟು 


“ಏನು ಆದರೆ?” ನೆಹೆರೂರ: ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಕ್ಕು, ' ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು' ಛಾಯೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. 

“ಜೈಲ.. ಮ್ಯಾನುಯಲ್‌ನ ಪ್ರೆಕಾರ, ಕೈದಿ 


ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನಿನ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಫಿ 


ಗತ) ಬಳಿ 99 
ೂಡಲು ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲ. 


ಸಿ 





ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಗೆ ಕೋಪ ಉಕ್ಕೇರಿತು. ಆಪಾದ 

ಮಸ್ತಕ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ ಅವರು ಚಹದ ಪೊಟ್ಟಣ 

ಟು ೬ 

ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಯ್ದು : ತಂದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಆ ಹ. 

ಬಡಿದೆ ”ನಿಮ್ಮೆ ಪಾಕೆಟುಗಳನ್ಸೆಲಾ ತೆಗೆದುಕೊ 


ಹಿ ಕ್‌ ಇಹ? Te, NE 
ವ - ಷಿ ದಾ ಕ್ಯ ಜಿನ್ನ ಹೆ. ಅತ 
ರೂಂ ಹೋಗೀ ನಾನಿದನ್ನು ಕುಟಡಿಯುವುದವಿಕು 

ಜ್‌ 
ರಡಿ ಇದೆ ಕರಣೆ ದ ತತ್ರಾಪಿ 


ಎ ರ ಇ -- ಖಾ. ಈ ಕಾ 
ಖೇ) ಕ್ಮ ಸೂಪವಂಬಿಂಜಂಟರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ. 


ಜೈಲ್‌ ಮ್ಯಾನುಯಲ್‌ ಆತನಿಗೂ ಆತನ ಸರ್ಕಾ 
ರಕ್ಕೂ ಸಂಬಧಿಸಿದ್ದು, ಆ ಸರ್ಕಾರದ ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದ್ದಕ್ಕೇ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬಂದಿದು' 
ಅಂತ ಹೇಳಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ. ಡಿ 

ವರ್ಮಾ ಮರು - ಮಾತನಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಎದುರಿಗೆ ಡೆಪು ಟೆ 





ಸೂಪೆ 


ಕೆಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ರಿಂಟೆಂಡೆಂಟರು ನೆಹರೂರವರನ್ನು ಕಾಣಲೆಂದು 


ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಈ ವಿಷಯ ಸ 


ತಿಳಿಸಿದರು. 

ಎರೆಡು ಘಂಟೆಗಳು ಕಳೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂಪ 
ರಿಂಟೆಂಡೆಂಟರು ಆಫೀಸಿನಿಂದ ” ಕರೆ ಬಂತು. 
ವರ್ಮರು ಅವರೆ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಸಾಹೇ 
ಬರು ಅವರ ಕೈಗೆ ಎರೆಡು ಕಾಫಿ ಪುಡಿ ಡಬ್ಬಗಳ 
ನ್ನಿತ್ತರು.. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವರ್ಮಾರು 
ನೆಡೆರೊರವರ ಬಳಿ ಹೋದರು. ವೆರ್ಮರು ಕಾಫಿ 
ಟಿನ್‌ಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಪಂಡಿತ್‌ಜಿ 
ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟ ಹುಸಿನಗುವಿನೊಂದಿಗೆ ಅವರನ್ನು 
ಬರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಗರ್ವಪೆಟ್ಟಿದರೆಂದು ಅವರ. ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ವರ್ಮರೂ ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಕ ರು. 

ಒಮ್ಮೆ ವರ್ಮರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಗ ಒಂದೂ 
ವರೇ ವರ್ಷದ ಮುನೀಶನಿಗೆ ನಿಮೋನಿಯಾ 
ಆಗಿತ್ತು: ಡಾಕ್ಟರರು ಮೊದಲೇ ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಬಯ್ದು ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ರು, 
ಜೊತೆಗೆ ಸುಸ್ತನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಪ್ರತಿದಿನ 
ಮೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿನೆ. ಹಳದಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತಳೆ ರಸದಲ್ಲಿ 


- ಸೇರಿಸಿ ದಿನಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು.ಬಾರಿ : ಒಂದೊಂದು 


ಚಮಚೆಮದಷ್ಟು  ಕೊಡಬೇಕೆಂದರು. ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲವಾದ್ವರಿಂದ.. ಮೊಟ್ಟೆ ಸಿಗುವುದೇ ಕಷ ಕ 


ವಾಗಿತ್ತು. ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಣೂ ಅಷ್ಟೇ. 
ವರ್ಮರು. ಅಂದು ಡ್ಯೂಟಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಅವೆರ ಮುಖದ ಮ್ಲಾನತೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 


ವಿಷಯವೇನೆಂದು' »- ಕೇಳಿ -ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ :ವಮ್ಮರು 
ಕೈದಿಗಳ '"ಕಾಗಡಗಳನ್ನು - ಸೆನ್ಸಾರ್‌ ” ಮಾಡ 


ಕ ಲೆಂದು ಕುಳಿತಾಗ ಪಂಡಿತ್‌ಜಿಯಿಂದ ಕರೆ ಬಂತು. 


nA dj 
ಬಹುದಿಂದು 


ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ವರ್ಮರು 
ಎದ್ದು ಬಂದರು. ಏನೋ ಬರೆಯುತ್ತಿದ ಪಂಡಿತ್‌ 


ಜೀ, "ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಹುಷಾರಿಲ್ಲವಂತಲ್ಲ” 
ಪೆಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊಟ್ಟೆ ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಣು ಬೇಕಂತಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ವರ್ಮರಿಗೆ ಮುಜುಗುರವಾ 
ಯಿತು 


ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಗೋಸ್ಕರ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಮೊಟೆ ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಣು ಸರಬರಾಜಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಾವು ತಮ್ಮ 


ಮಗನ - ವಿಷಯ ಆಚಾರ್ನರ 


ಅ 


4 


ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಬಾರದಿತ್ತು ಎಂದೆನಿಸಿತು. ಆದರೆ 
ಸಮಯ ಮೀರಿತ್ತು. ಪಂಡಿತ್‌ಜೀ ತಮ್ಮ ಅಲ- 
ಮಾರಿನಿಂದ. ಒಂದು ಖಾಲಿ ಮಸಿಕುಡಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಬ್ರಶ್‌ ಮಾಡಿ 
ಬಿಸಿ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದು, ಒರೆಸಿ, ಡಾಕ್ಟರರು 
ಇ. ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೊಟ್ಟೆಯ ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಕಿತ್ತೆಳೆ 
("ಹಣ್ಣಿನ ರಸದ ಮಿಶ್ರಣವನ್ನು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ 
ತಯಾರು ಮಾಡಿ ಕುಲುಕಿ ಆ ಕುಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದು 
ಅದನ್ನು ಒಂದು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ವರ್ಮರಿ 
ಗಿತ್ತರು. ವರ್ಮರು ಮರುಮಾತನಾಡದೆ ಅದನ್ನು 
ಒಯ್ದು ಮಗುವಿಗೆ. ಕುಡಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀಯ ಮಮತೆಯ ಕೊಡುಗೆಯಿಂದ 
ಮಗುವಿಗೆ 'ಗುಣವಾಗತೊಡಗಿತು. ಪೂರ್ಣಗುಣ 


ವಾಗುವವರೆಗೂ ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀ ನಿತ್ಯ ಮೊಟ್ಟಿ 
ಹಳೆದಿ-ಕಿತ್ತಳೆರೆಸ ಮಿಶ್ರಣತಯಾರಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 

ಬರೇಲಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಕೈದಿಗಳ 


ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಿಲ್ಫ್‌ಡೈರಿ ಕೆಲಸಮಾ 
ಡುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಹಿವಾಲ್‌ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅನೇಕ 


ಸಿ ಹಸುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾಗಿತ್ತು. ಅವು ಹೆತ್ತು' 


ಹೆಚ್ಚು ಹಾಲು. ಕೊಡುವ  ತಳಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಕರೆದ ಹಾಲೆಲ್ಲವೂ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಸರಬರಾಜಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತೇ ವಿನಾ, ಸಾಧಾರಣ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಹಾಲು 
ದೊರಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ಯಕ್ತರೊ ರೋಗಿಗಳೂ 
, ಆದ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ ಇದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ: -ಹಾಲು ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜ 
ಕೇಯ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದೊಂದು ಸೇರು 
ಹಾಲು ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀ 
ಗೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಹಾಲು ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 


ಹಾಲಿನ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ವಾರ್ಡರ್‌ ಒಬ್ಬರು ನಡೆ. 


ಸುತ್ತಿದ್ದರು ಆಗ ಬಒಳ್ಳೆಯೆ ಹಾಲು ಸಿಗುತ್ತಿ 
ಭಧುದೇ ಕಷ್ಟವಾದ್ದರಿಂದ ನೀರುಹಾಲಾದರೂ 
ಯಾರೂ ಚಕಾರವೆತ್ತುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಮ್ಮೆ ಆಚಾರ್ಯರೊಂದಿಗೆ ವರ್ಮರು ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದಾಗ ತಮ್ಮ ಡೈರಿಯಲ್ಲಿನ ಸಾಹಿವಾಲ್‌ 
ಹಸುಗಳು ಕೊಡುವೆ ಗಟ್ಟಿಹಾಲಿನೆ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ 
ಹೊಗಳಿ ' ಮಾತಾಡಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರು “ನಮ 
ಕೊಡುವ ಹಾಲು ಈ ಹಸುಗಳೆದ್ದೋ ಅಥವಾ 


ಜವಹರ್‌ಲಾಲ್‌ ನೆಹೆರೂರವರು ರಾಜಕೀಯ ಕೈದಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ | ೬೧ 


ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತೊ?” ಎಂಡು ಕೇಳಿದರು: 


ಗ 
ಆ 


ನಮ್ಮ ಡೈರಿಯದೇ. ನಮ್ಮ ಜಮೇದಾರನೆ- 
ದುರಿಗೇ ಕರೆದದ್ದು.” 

“ಆದರೆ ಹಾಲು ಬರೀ ನೀರಾಗಿರುತ್ತಲ್ಲ?” 

“ಹೌದೇ, ಹಾಗಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ?” 

ವರ್ಮರು ಅನಂತರ ಜಮೇದಾರನನ್ನೇ ಕರೆಸಿ 
ಕೇಳಿದರು. ಆವನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೇ ಕರೆದ 
ದ್ವೆಂದು, ನೀರು ಬೆರೆಸಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಣೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ವರ್ಮೆ ಅಂದು. ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು -ಮಾರ- 
ನೆಯ ದಿನ ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಹಾಲೆಲ್ಲಾ ಕರೆದು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ (ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಗೂ) 
ಅವರವರ ಪಾಲಿನ ಹಾಲು ಕಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ 
ಕಂಡು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಎಂಟು ಗಂಟೆ 





ಪಂಡಿತ್‌ಜೀಯೊಂದಿಗೆ ಕುಶಲ ಪ್ರೆಶ್ನೆ ನಡೆಸಿ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ಅಡಿಗೆಯವನನ್ನು 
! (ಅವನು ಒಬ್ಬ ಕೈದಿಯೇ) “ಹಾಲು ಬಂತೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಸ 


dD” 


“ಎಷು ಲ ಹಾಲು ಬಳಸಿದೀ ?” 

೨.೪೫೪ ಗ _ pea —, 
“ಒಂದು ಪಾವು ಕಾಫಿಗಿ ಒಂದು ಪಾ 
ಓವೆಲ್‌ಟಿನ್‌ಗೆ.” 


೨9 


“ಮಿಕ್ಕ ಹಾಲು ಇಲ್ಲಿ ತಾ. 
ಅಡಿಗೆಯೆವನು ಗಡಗಡ ನಡುಗುತ್ತ 


ನ್‌ 
ಡಿದರು. 


ತಿವನು ಹಾಲಿಗೆ ಮುಕ್ಕಾ 
"ಕು. ವರ್ಮ ಕೆಂಡಾ 
ಇಕ್ಕುವುದರೊಳಗೆ 


ಅವರ ಕಾಲು 


ಅಳತೆ 
ಅಂದರ 
pe 

ಲು ಸೇರು ನೀರು 
ಕ 
ಮಂಡಲವಾದರು. 


ಮು “ಎವಿ ನ್‌ ೨. ಮ 
ಎ ಳ್ಳ ಷ್ರ ಕಾರಾ ದಾದು 
ಅಡಿಗೆಯವನು ಸಾಷಾ 0] 


ಆಚಾರ, 


ಪಂಡಿತ 


ಜೋರಾಗಿ 
ವಿಷಯವಾಗಿ 


[ರೊಂದಿಗೆ 


ಅವರು 


ys 


pT ತಿ ನರಳಿ 
ಸೂಪರಿಂಟೆಂಡೆಂಟರು 


ಕಟ್ಟುನಿ ನಿಟ್ಟಿ ನ ಆಸಾಮಿ 


ದ್‌ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಯೆಂದು ಆ ಕೈದಿ (ಅಡಿಗೆಯವನಿ)ಗೆ ಗೊತ್ತಿರೆ 
ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಪೆಂಡಿತ್‌ಜೀಯವರ 
ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 'ಕೇಳಿರಬೇಕೆಂದು 
ವರ್ಮರಿಗನ್ನಿಸಿತು. 
ಪೆಂಡಿತ್‌ ಜವಾಹರಲಾಲ್‌ ನೆಹರೊವರನ್ನೆ 
ಅಲಿದ ವರ್ಗಾಯಿಸುವ ದಿನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ 
ಮನೋವೇದ ದನೆಯನ್ನೆ ನುಭವಿಸಿದರು. 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯ ಕೈದಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ಜೈಲಿನ 
ಉದ್ಯೋಗಿಗಳೊಂದಿಗೆ "ಅಷ್ಟ ರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ 
೯ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ವರ್ಮರ ಸ್ಥಿತಿ ತಿಯಂತು 
ಸಲಸ ದಳವಾಗಿತ್ತು. ನೆಹರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಅತಿ 
ಬಾಂಧವ್ಯವೇರ್ಪ ಚತು ಬ್ರಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ. ಕೇವಲ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ 
ಆದರೂ ನಿಕಟ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿರುವುದು. 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ವೇದನಾಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತಲ್ಲವೆ? ಸೆ 


ಖ್‌ 


“ 


ಚೆ 
ಖೆ 


ಸೊಣಕಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ ಬಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಜನ ಕೂಡುವ ಸೀಬನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಸಕ್ಕದ ಸೀಬನಲ್ಲಿ ಸ್ಮೂಲಕಾಯದ ಧಡೂತಿ ಆಸಾಮಿ 


ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಅವನ ದೇಹದ ಬೊಜ್ಜು ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಹರಡಿತ್ತು ; 


ದಿತ್ತು ಅನ್ಸಿ. 


ಅಥವಾ ಹರಿ- 


ಅವನು ಕುಳಿತು ಆರಾಮವಾಗಿ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಸೊಣಕಲನ. 


ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕಿದಿಯೊತ್ತಿದ ಪರಿಣಾಮ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು "ಇನ್ನು ತಿರುವುಮುರುವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಸ್‌" ಹೊರಳುವಾಗ ಆಗುವ ಪರಿಣಾಮ ಇನ ಆ ದೇವರಿಗೇ ಪ್ರೀತಿ. 
ಎಂತಲೇ ಸಿಟ್ಟ ನಂದ ಆ ಕಡ್ಡಿ ಸೈ ಲ್ಹಾನ್‌ ಹಪಹಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಸಮ 


ಆತ ಈ ಬ ಹೊತ್ತಾನು ಇ 
Tei 


ಪ್ರೀ ಎಂಟೂ ಚಿಲ್ಲರೆ ತಿಂಗಳ ಮಗು ಹೊತ್ತ ತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು 


ಬ ಪ್ಯಾ ಸೆಂಜರ್‌ನ ಶೂಕವತಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ತೂಕದ ಪ್ರ ಕಾರ -ಲಗ್ಗೆ (ಜ್‌ಸಗೆ 
ಚಾರ್ಜುವಿಧಿಸುವಂತೆ -ಚಾರ್ಜು ಹಾಕಬೇಕಪ್ಪಾ « ಆಗ ಸರಿಹೋಗುತ್ತೆ...” ಎಂದು 


ಅಸ ೈಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊಣಗಾಡಿಕೊಂಡ. 


ಇದನ್ನು ಸೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಸ್ಥ್ಠೂ ಲಶರೀರಿ, 


“ಹಾಗೊಂದು ಪಕ್ಷ ಮಾಡೋದೇ 


ಆದೆ, ನಿನ್ನ ನ್ನು ಯತಾವ ದರಿದ | ದವನಯ್ಯ ಬಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತಾ ನೆ?.. 
ನೀನು A ಹೋಗಿ ರಬೇಕಾಗುತ್ತೈ [ ಎಂದು ಮೂಗುಹೊರಳೆ ಉಬ್ಬ ರಿಸಿ 


ಅಬ್ಬ ರಿಸಿದ, 





“ಎಸ್ಟ್‌ ವಿಶ್ವ ಹ 


ಮಾರ್ಕ್ತೆಟೀ ಅದು. ಗಂಡ ಹೌೆಂಡಿರಿಗೆ- 


n ಜೀಕಾದದ್ದು ಒಂದು ಜೇಬಿ ಕ್ಕಾರೇಜು. 
A? ಒಂದನ್ನು ಆರಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಕತೊಡಗಿದರು. 
> - ಗಿ ಸೇಲ್‌ ಗರ್ಲ ಬಂದವಳೇ. “ಇದೇ 
ಸ್ಟ್‌ ಗ್‌ ಬೇಕಾ ಸಾರ್‌, ಮಗೂಗೆಷ್ಟ್‌ ವಯಸ್ಸು?” 
| ಕೇಳಿದಳು. 

ನ "ನಾನು ನೋಡ್ಲಿಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟೇನ ಛಂದಿಲ್ಲ. ' «ನ್ನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ-ಸ್ಪ್ರಯತ್ಸಿಸ್ತಿದೀವಿ” 
ಮತ್ತ ನಿನ್ನಷ್ಟು ಕಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತ ಹಬ್‌ 1 
ದೊಡ್ಡ ನೌಕರೀನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ರೂ ನನ್ನ 
ಮದಿವ್ಕಾಗೋ ಹೂ ಹಿಡದು-- ಸಾಧಿಸಿ: 
ಕೊಂಡೆಲ್ಲಾ, ಯಾಕ? ಇದಕ್ಕ ಯಾರ ' 
ಪ್ರೇರಣಾ?” 

“ನಮ್ಮಪ್ಪ.? 

* ನಿಮ್ಮಪ್ಪ? ಹೆಂಗ?” 

“ಹೆಂಗುದ್ರ, ನಿಮ್ಮ ಅಕೌಂಟು ಯಾವ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನ್ಕಾಗದನೋ ಅಲ್ಲೆ. ಅವರ; 


ಆಂದ ಡಾಕ್ಟರ್‌. 


ಇಬ್ಬರು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಒಂದೇ ಬ್ಯಾಕ್ಸಿ- 
ಗಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಸಿಂತಾಗ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದವಿವಾದವಾಯಿತು. 
ಒಬ್ಬ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಯಿಬಲದವ- ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ 
ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತು, 4ಹೂಂ-ಹೊರಡು” ಎಂದು 
ಚಾಲಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ. ಬ್ಕಾಕ್ಸಿ 


ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ 


ಮ್ಯಾನೇಜರು.” 
ಸ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ-ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಕಡೆಗೆ 
5 ಅಪ್ಪ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಗನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ನ ಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದ. 
ರಿದ. ಅನ್ನಿಗ್ಕಾಕೆ ಕೂತ್ಕೊಳ್ಳೊಕೇ ಬಿಟ್ಟ?” 
ಈಗ ಬಂದೆ.” ಮಗ ಹೇಳಿದ. ಹೆಂಡತಿ ಮೂದಲಿಸಿದಳು. 
*ಈಗ ಆಂದರೆ?” ೬ಯಾಕಂದ್ರೇನು? ಅವನಿಗಿಂತಾ ಮೊದ್ದು 
«ಈ ಗಿಡದಿಂದ ಇಳದ ಕೂಡ್ಲೆ. ಅವನ್ನೆಂಡ್ತಿ ಬ್ಯಾಕ್ಸೀಲಿ ಮುಂದ್ಹೋ- 
“ಯಕಾವಾಗಿಳಿತೀದಿ?” ದ್ಲಂತೆ ಮನೆಗೆ- ಅವಳಿಗಿಂತ ಖಂಚೆ 
“ಈಗಿನ್ನೂ ಹತ್ತೋದ್ಗೆಂಗ ಅಂತ ಮನೆ ಮುಟ್ಟೀಚೇಕ:;, ಇಲ್ದಿದ್ರೆ ಅರೆದು 
ವಿಚಾರಾ ಮಾಡ್ತಿಕ್ಸತ್ತೀನಿ.” ಚಟ್ಟ ಮಾಡಿ ಬಿಡ್ತಾಳೆ ಅಂದ. ನಂಗೂ 


ಪಾಪ ಅನಿಸ್ತು-ಹಾಗೇ-ಮೆೊನ್ನೆ ನಿನ್ನಿಂ- 
ದಾದ ಪೂಜೆ...? 


°° ಆಗ ತಾನೇ ಫಾರಿನ್ನಿನಿಂದ ಬಂದ ಆ 
- ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈ ವ 
“ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿನ: ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ  ರಾಮೇನ್ಹಳ್ಳಿ ಲಶ್ರ್ಮೇಗೌಡರು ಪಾರ್ಬ 
ಮಾರ್ಕೆಟಂಗಿಗೆ ಹೊರಟಿ. “ವಾಂಗೋ ಒವಿಂಟಿಂಗಿಗೆಂದು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋದರು. 
ಸಾರ್‌, ಉಳ್ಳೆ ವಾಂಗೋ ಸಾರ್‌- ವಾಂಗೋ ದೊಡ್ಮ ಹೆಟಲಲ್ಲಿಳಿದರು. ಸ್ಸ್ಯಾನ ಕಿಂಡಿ 
ಅವಿ” ಸ್ವಾಗತಿಸಿದ ಅಂಗಡಿಯ ಸ್ವಾಗಶ- ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾರ್ಟ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಡ- 
ಕಾರ, ಲನುವಾದರು. ಬೀಗ ಹಾಕಿ ರೂಮಿನ 
ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ಒಳಹೊಕ್ಕರು. ಎಂಥ ನಂಒರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಸಲ ನೋಡಿ 
ಸಾಮಾನಾದರೂ ಸಿಗುವಂಥ ಮಿನಿ ಬಾಯಿಪಾಠ ವರಾಡುತ್ತ ಬೀದಿಗಿಳಿದರು. 


೬೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಸಾಯಂಕಾಲ ಪಾರ್ಬ ಮೀಟಿಂಗು- 
ಈಟಿಂಗು ಇತ್ಯಾದಿ  ಇಂಗುಗಳನೆಲ್ಲ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಸಸ್ಸಾದರು. ರೂಮಿನ 
ನಂಬರು ಸರಿಯಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಕ್ತು. ೧೦ನೇ 
ನಂಬರ್‌ ರೂಮಿಗೆ ಹೋದರು ಖುಹಿಯಿಂದ. 
ಬೀಗ ಹಾಕಿಲ್ಲ-ಬಾಗಿಲು ಮಾಶ್ರ ಹಾಕಿ- 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಒಳಗಡೆ ಭರ್ಜರಿ ಪಾಪ್‌ 
ಸಂಗೀತ ನಡೆದಿದೆ. ಪಾಸ ಗೌಡರು ದಂಗಾ- 
ದರು. ಆದರೂ-ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಬಾಗಿಲು 
ದೂಡಿದರು, ತೆರೆಯಿತು. ಒಳಗಡೆ ನವ 
ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತರು. ಗೌಡರಿಗೂ ಗಾಬರಿ, 





*ಮಗುವಿನ ಅಳು ಕೇಳ್ದಾಗ್ಲೇ ಇಲ್ಲಿ ರಾಯರು 
ಇಲ್ಲೆ ೦ದು ಗೊತಾ ಯು ಬಿಡಿ ತಾಯಿ? 
ತ ಇಡಿ 


“ಯಾರ್ನ ಕೇಳಿ ಒಳಗ್ಸಂದು 
ಮಕ್ಕೊಂಡ್ರಿ?* ಗಡುಸಾಗಿ ಗುಡುಗಿದರು 
ಗೌಡರು ಇದು ನನ್ರೂಮು. ಅತ್ಸೇ. 
ನಂಬ್ರದ್ಮು.? 

“ಹುಷಾರಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ಯಜಮಾನ್ರೆ. 
ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ನಾವಿಲ್ಲೇ ಇದೀನಿ. ಬೇಕಾದ್ರೆ 
ರಿಜಿಸ್ಟರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ” ಅಂದ ಆ ನವ ಪತಿ. 

“ಈಗ್ಲೇ ಮೆನೇಜರ್ರಿಗೇಳಿ ಒರಗಾಗಕಿ- 
ಸ್ತೀನಿ- ಅಂಗೆ ಬುಡ್ತೀನಾ?” ಅಂದವ್ರೇ 
ಗೌಡ್ರು ಕೌಂಟಿರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವ್ರಿಗೆ 
ಮೆನೇಜರ್‌ ಕೇಳಿದ್ದು, 

“ನೀನಿಳದದ್ದು ಯಾವ್ತೊಟ್ಲು? ಸತ್ಯಾರ್‌ 
ಅಥ್ವಾ ನ್ಯೂ ಸತ್ಕಾರ್‌?* ಪಾಪ, ಗೌಡ್ತು 

ಕಾದು. 
ಕಕ್ಕಾನಿಕ್ಕಿಯ ದ್ರು 2 

ರೋಗಿ ಡಾಕ್ಸ್‌ರಕೆದುರು ತನ್ನ ಅಸ್ತಾ. 
ಸ್ತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದಾಗೆಲ್ಲಾ ಫೋನು ಗಂಟಿ ಗುಣ- 
ಗುಣಿಸಿ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಅದಕ್ಕೆ ಕನಿ ಬಾಯಿ 
ಕೊಡುವಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹತ್ತಾರು ಬಾರಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ರೋಗಿ ಎದ್ದು 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ. s 

“ಯಾಕೆ?"ಹೊರಟಬಿಟ್ಟ? ಕೂತ್ಕೊಳ್ಳಿ? 
ಅಂದ ಡಾಕ್ಟರು, 

“ಇಲ್ಲಿ ಕೂತ್ತಾಗಲ್ಲ-ಅಲ್ಲೇ ಹೋಗ್ತೀನಿ 
ಟಿರಿಫೋನ್‌ ಬೂತಿಗೆ--ಅಮೇಲೆ ೇಳ್ಮೀನಿ? 
ಎನನ್ನು ತ್ತ ರೋಗಿ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟಿ 

4 4 

ಮಾಸ್ತರರು" ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ, 
“ನಿನಗ ಕಲಸಬೇಕಂದ್ರ ಮನಶ್ಶಾರ ಹತ 
ಸಾಧ್ಯಾನಃ ಇಲ್ಲ. ಕತ್ರೀನ ಆಗಬೇಕು್‌ 
ಅಂದರು. 8 

“ನನ್ಮುಪ್ಪ ಇದನ್ನ ಅನಕೋತನಃ; ನನ 
ನಿಮ್ಮತ್ತ ತಂದ ಜಟ್ನಾನ್ಸ್ಬ? ಶಾಂತನಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ಶಿಷ್ಯ. 
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ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯ 
"ನಿದರ್ಶನಗಳು 


೩ 

ಹಸಿ ಸಭಾಪೆರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಿಶುಪಾ 
ಲನು ಭೀಷ್ಮನೆನ್ನು ಮೂದಲಿಸುತ್ತ, “ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ 
ವನೊ ಮುದುಕನೊ ಆದ ನೀನು ಮಿಥ್ಕಾ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ಮುದಿ ಹಂಸದಂತೆ ಜ್ಞಾತಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಲೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತೀಯೆ,” ಎಂದು 
ನುಡಿದಿರುವನು (1.೩೮. ೩೦-೭). 

ಇಲ್ಲಿ ಮುದಿ ಹೆಂಸದ ಒಂದು ಹೆಳೆಯೆ ಕಥೆಯ 
ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಿದೆ. ಮುದಿ ಹೆಂಸವು ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಉಪೆದೇಶಿಸಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ಹೆಂಸದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಮುದಿ ಹೆಂಸವು 
ಹಾಗೆಯೆ ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಜಾಣ 
ಮಹಾಪ್ರೆಜ್ಞ ಪೆಕ್ಸಿಯು ಈ ಕ್ರೂರೆ ಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ಉಳಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿತು. ಆಗ ಎಲ್ಲ ಪೆಕ್ಸಿಗಳೂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಮುದಿ ಹೆಂಸವನ್ನು ಕೊಂದು 


`` ಹಾಕಿದವು. 


"ಮಹಾಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಇಂಥ ಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ಪ್ರಾಣಿಕತೆ ಅರ್ಥಾತ್‌ ನೀತಿ 
ಕತೆ "ಮಹಾಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂದು 


ಡಾ. ವರದರಾಜ ಹುಯಿಲಗೋಳ 


ಹೇಳುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಇವು 
ನೀತಿಕತೆಗಳಾಗಿರದೆ, ನಿದರ್ಶನೆಗಳಾಗಿವೆಯೆಂಬುದ- 
ನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
“ಮಹಾಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆ, ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದು 
ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವುದು 
ಸಂಪ್ರೆದಾಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ “ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಎಂಥವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡುವುದು ಅವಶ್ಯವಿದೆ. 
ನಿದರ್ಶನ, ಆಖ್ಯಾನ, ಉಪಾಖ್ಯಾನೆ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಕತೆಗಳು ಯಾವ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರು 
ತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನೊ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಿದರ್ಶನವು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರೆಕಾರ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅದು ನೀತಿಕತೆಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ 
ರೂಪೆವನ್ನು ಪ್ರೆತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಬೇಕು 
"ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೀತಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, ನಿದರ್ಶನೆಗಳಿಗೂ 


273-9 ೬೫ 


೬೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯ ೭೯ 


ನೀತಿಕತೆಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೆಂದು 


ಹೇಳೆಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


NEI 


ನಿದರ್ಶನ ಎಂಬ 


ಕ ಇ 
ಕತೆ ಹೇಳುವಾಗ, 


ಪ್ಪ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆದೆ? ಗೂಬ ಎಲ 


ಎ [se 
pS ಎ ಹ. ಹಾಲಿ 
NE ಲಿನಾಗ ಸಂವಾದವೆದೂ, ಇನ್ನು 


ಹೋ ಾಪಫಿಎಫಿ 
ಕಲಿವ 


1 
ಹಾಸವೆಂದೂ ಬಂದಿದೆ. 
'ಹೆಸವ ಮತ್ತು ಕಾಗೆ' 
“ಅತಃ ತಂ 
ಷಯ 
(೪111.೨೮.೮ಬ) ಎಂದು ನಿದರ್ಶನ ಶಬ್ದವು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಸಾ | ನಿದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ರುವ ನೀತಿ, ಸವ ನೆಯ 

ಕುತೂಹೆಲತಾರಕೆ 
ಮಾತಿಕೊ:3 


9 ಎಪಿಪಿ 


ದಯಂಬ.ದ ದನ್ನು 


ಜ್‌ ಶಬ ರೆ ಇತ್ತ ನಾಡಿಸಗೀತಿಲಿ ವ 
ವನ್ನಿ ನೋಡಬಸನ ದು. ಇಂದಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಡಾಂಭಿಕ 


ಧರ್ಮವನ್ನು ಟೀರಿಸಲು ಎಂಥ ಧೈರ್ಯೆವೂ ಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲ; ಆದರ 'ವೆ.ಹಾಭಾರತ'ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ವಿಡ.ಬನೆಯ ನಿದರ್ಶನ ಕೊಡಲು ಅಪಾರ ಎ 
ಗಾ೨ಕೆಯು ಅವಶ್ಯವಿದ್ದಿತು.. ಅಲ್ಲದೆಯೆ ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯ ಡಾಂಭಿಕತನದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಟುವಾಗಿ 


ಮಾಡ.ವಂತೆ ನ.ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಲದ ಮರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹಂಸಗಳು ಆ ಕಾಗೆಯೆ.ನ್ನು ನಂಬಿದವು. ಹಂಸಗಳು 
ಇಲ್ಲದಾಗ ಆ ಕಾಗೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ 
ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಹಂಸಗಳು ಆ ಆ ಕಾಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಓಡಿಸಿದವು. 


ಉಳಿದ `ಪೆ:ಚತ 
ಬತವು ಮೀನುಗಳನ್ನು 
ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. 


ಂತ್ರ'ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ತಿನ್ನುವುದು ಇದೇ ತೆರನಾದ 


"ನನಾತ್‌ ಉುಣಗೆಮೆ ದುಂ ಗವ ಉಮ 


ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಇನ್ನೊಂದು ನಿದರ್ಶನ “ಜಗಳವಾಡಿದ 
ಪೆಕ್ಸಿಗಳು' (೪.೬೨; ೬-೧೬ ಎಂಬುದೂ ಮಹತ್ವ 
ದ್ಬಾ ಗಿದೆ. ಬಂಧು ಬಳೆಗದವೆರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ಜಗಳವಾಡಿದರೆ ವಿನಾಶಹೊಂದುವುದು ಖಂಡಿತೆ 
ವಿವರಿಸುವಾಗ ಮಿದುರನು 
ಹೇಳಿರುವನು. 
ರಡು ಪೆಕ್ಸಿಗಳು ತ ಹಾರಿ 
ಕಂಡ ಡ ಬೇಟೆಗಾರನು ರ ಆ ಪಕ್ಸಿ 
ಜಗಳಾಡುವುದು ನಿಶ್ಚಿತ 
ಕೆಳೆ ಬೀಳುವುವೆಂದೂ 
ಕೆಳಗೆ ೧ 


ಫಿ ಹ 2 
ಕೂಡಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧ 
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ತ ರ್ಥ ಪಿ 
ಆಸುತ್ತಾಣ. 


ಹ ಗ ಗಾಗ 


ಸ್ವತಃ ಈ ಕತಯಿನ್ನು ಅಧಿ 
ಕಾಸ ನುಡಿದ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಆ ಮೊದಲೇ 
*ಿರುವುನಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಿದರ್ಶ ನಕ್ಕೆ ಮಹೆ 
ತ್ವವಿದೆ. ಅಂದರೆ `ಮಹಾಭಾರತದ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲ 
ಜುಂ ಈ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಇದ್ದುವು ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ ದು; 

ಪ್ರೆಪೆ:ಚದ ನೀತಿಕತೆಗಳ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೆ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಬೆನ್‌ಫೇಯು 
ಈ ನಿದರ್ಶನದ ವ7ಲ್ಯವನ್ನು ಬಹ ಬೇಗ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡು, ನಿದರ್ಶನಳ್ಕೂ ನೀತಿಕತೆಗೂ ಇರುವೆ 


ತ್ರ ಬಜ ಆ ಸ್‌ 
ಸಂಬುಧವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪೆಸಿಸಿರುವನು. ಈ ನಿದರ್ಶ 


ನವು`ಪೆ.ಚತಂತ್ರ'ದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ತಂತ್ರದ ಮುಖ್ಯ 
ಕಥೆಯೊಂದಾಗಿ ಬಹೆ) ವಿವರವಾಗಿ ಬನಿರುವುದು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಈ ವರೆಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ, 
ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಈ ನಿದರ್ಶನವು ಅತ್ವ ತೆ 
ಪ್ರಾಚೀನವಾ ವಾಗಿದ್ದು ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು 
ದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾಗಿದೆಂ ಯೆಂದೂ ದೇಳೆಬೇಕು. 

ಉದ್ಯೋಗಪರೆ”ದಲ್ಲಿ ವಿದುರನು ಹೇಳಿದ 
ಇನ್ನೊಂದು. ನಿದರ್ಶನೆವೂ ವೆ.ಹೆತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಬಗ್ಗೆ ಇದೆ 
V. ೬೨) ೨೧.೬)... "ಎರಡು ನಿರರ್ಶ ಗಳನ ನ್ನ್ನ 
ಕೊಟ್ಟ - ಮೇಲೆ ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ 
ತಾನು ಕಿಂಡುದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ಈ ಕತೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನು. 


PR 


ಕಾ 
ಉದುರಿಣು ತಾನು 


ಜೆ ವಡ ಇಕಾ ಜಹಾ ಜಹಾ 


ಮಹಾಭುರತದಲ್ಲಿಯ "ನಿದರ್ಶನ'ಗಳು ೬೭ 


ಹಾಗೂ ಹಲವು ಬೇಟೆಗಾರರ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು 
ಪೆರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಹೊ 

ಟಾಗ, 
ಹಾಗೂ ಅಮರತ್ವವನ್ನು ತಂದ:ಕೊಡುವ ಆ ಜೇನು 
ತುಪ್ಪೆವನ್ನು ವಿಷಪೂರಿತ ಸ 
ಶ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅವರು ಕಂಡರು. ಬೇಟೆಗಾರರಿಗೆ 


ಆ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ಪೆಸೆಯಬೇಕೆಂಬ ಮಹ 


“ವಿ ಎ 
ಒಂದಿರಿ?, ಜೇನೆ 


ಕಿ (| ೫ 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಲಟ್ಟ ರು. 

೨ ಬ ಆಟ 

ದಾರ ಲ ಎಗ್ಗಾತಿ — pe ಇಲಿ pe 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ದುರ್ಯೋಧನರೂ ತಮ್ಮಿ 

V ದೀ ತ RE ಅಕ ಭಾಳ ಇ ಇಂ 
ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಇದೇ ರೀತಿಯ ದುರ್ಮರಣ ಸ ಮದಾ 

R ಶಿ ಉಬಿ) ಮೊ ಕಾರ್ನ್‌ 

ಗುವುನಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ವಿದುರನು ಈ ವಿದರ್ಶನ 


ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕರುವನು. 
ಎರಡು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಈ ನಿದರ್ಶನ ಅತ್ಯಂತ 
ಇ ಎ a 
ಮಹೆತ್ವದ ಸಾನೆ ಪೆಸೆದಿರುವುದು: (೧) ಈ ಮೊ- 
ಹಾ 


ದಲು ಮಿದುರನು 


ಇವೆ ಬಡಿ ಜಾಲ 


He ತು 
ANTE ನಿದರ್ಶ ೧! 'ಳೆರಡೂ 


ಸ್ವಂತ ಅನುಭೆವೆದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿರದೆ, ಎರಡ 










ನೆಯವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳೆಕೊಂಡವುಗಳಾಗಿವೆ. ಈ 
ನಿದರ್ಶನವು 


೧ ಇರಲ ಕ್ಯ ಆ ಸ 
ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದು ವಿಶೇಷ 


ಲಾತ ಸು ಎಂವಿ 
WUT ಅನ ಭಲ 


“AWA ಲಿ ಸರ 
ಸಂಗತಿರಿಸಾಗಿದಿ. ನಿದ 


Ns 
pp ಕಿ ಅತೋ ವಾಟ ಬೆ 221. ೨ ಪಪ ಗೇ 
ರ್ಶನಗಳಿಗೂ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ಅನುಭವಗಳಿಗೂ 


ಗ ಫಿ ಅ ಎ ಎಮಿ ಎಂ 
ರ್ಶನಗಳು ಹೇಳಲ, ಟಿ ವೆಯೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ 
ka 


೨ $d 
ಸಾಹಿತ್ತ ಜೀವನದ 


೧ ೧೧ — ವಿ ತಾವೆ ತಾವೆ ತಲ ಇ ಕಾ 
ae) ಈ ನಿದರ್ಶ ರ್ಯ ಮೂೋ ವಸ್ತು ಬದು 
ಹ ಇ 60 ಘಾಲಿ ಇಲಿಯ ಗ ಕಾವಿ ಕಾ ಮ pe 
ರನು ಹೇಳಿದ ಸಾನುಭವದ ನಿದರ್ಶನವೇ ಆಗಿದ 
ed 
¥ RS VRE TS RE ಕಕ್ಕೆ SE ' ಅತ 
ಯೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, "ಬಾವಿಯ ಬಿದ್ದ 
pe ಇ TSS 1 ಕಾರ ಪಿಸ ಪ ಫಾ ಉರ್‌ 
ಮನುಷ್ಯ ಸುಪ್ರೆಸಿದ : ಅಲ ದೆಯೆ ಈ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
8 ಧ ನಾ ಕ 
ಜ್‌ ಅ Ba ಪಿ ಮೌ WKS 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಂಪ:ಯೂ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ವಿವಿಧ 
[ONS ES] PA ಎವಿ ps 
ನೀತಿಕತೆಗಳೂ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 


ee ಕಾವ ಸಾಗು ಇರುತ ap 
ಅನಂತ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ಹನಿ 
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೬೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


' ಬಹು ಕಷ್ಟ; ಇದರೆ ರೂಪಕವನ್ನು ಕೊಡಲು, 
ಜೀವನೆದ ಅಮೂಲ್ಯ ತತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತೆಮಾಡಲು 
ಈ ನಿದರ್ಶನವನ್ನು ಅನೇಕ ದಾರ್ಶನಿಕರು, ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳು ಉಪೆಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸಾರಚಕ್ರದ 
ಒಂದು ರೂಪಕದ ಚಿತ್ರವು ಈ ನಿದರ್ಶನದಿಂದಲೇ 
ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾನ್ಯತೆಯಿದೆಯೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ನಿದರ್ಶನಗಳು 
"ಮಹಾಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಇರುವವು. ಸಭಾಪರ್ವದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ವಿದುರನು ಹೇಳಿದ ಎರಡು ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳು ಹಾಗೂ ಶಿಶುಪಾಲನು ಹೇಳಿದ ಎರಡು ನಿದ 
ರ್ಶನಗಳು ಉಂಟು. ಈ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನೆಗಳೆ ವಿಷ 
ಯೆ ಹೀಗೆ ಇದೆ: 

ಶಿಶುಪಾಲನು ಭುಲಿಂಗ ಪೆಕ್ಟಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಭುಲಿಂಗ ಪಕ್ಷಿಯು ಸಿಂಹದ ಹೆಲ್ಲುಗಳ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಆಹಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು; ಉಳಿ 
ದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ದುಡುಕಬಾರದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸು 
ತಿ ಮ್ಮೆ ತಾನೇ ದುಡುಕಿ ನಾಶವಾಯಿತು. 
ಭೀಷ್ಮನೆ ಗತಿಯೂ ಭುಲಿಂಗ ಪಕ್ಚಿಯೆಂತೆ ಆಗು 
ವುದು ಎಂದು ಶಿಶುಪಾಲ ವಿವರಿಸಿರುವನು. (೨.೩೮; 
೧೭ಬ). ವಸುಭಾಗನ "ಪೆಂಚೆತಂತ್ರ'ವಾದ “ತಂತೊ ್ರೀ 


೧ 
ತ ww 


ಪಾಖ್ಯಾನ 'ದಲ್ಲಿಯೆ "ಹುಲಿಯೂ ಪೆಕ್ಸಿ ಯೂ' 
ಎಂಬ ಕತೆ ಇದೇ ರೀತಿಯದಾಗಿದೆ. 
ಕೌರವರಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಜೂಜಿನಾಟ 


ನಡೆದಾಗ ದ್ರವ್ಯದಾಶೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ವಿದು 
ರನು ಬಂಗಾರದ ಮೊಟ್ಟೆಯಿಡುವ ಪೆಕ್ನಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಒಂದು ನಿದರ್ಶನೆವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. ವಸು 
ಭಾಗಭಟ್ಟನ “ಪೆ:ಚತಂತ್ರ'ವಾದ “ತಂತೊ ಶ್ರೀಪಾ 
ಖ್ಯಾನೆ'ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವೆ ಜೀವಂಜೀವಕೆ ಪಕ್ಸಿಯ 
ಕತೆ ಇದೇ ತೆರನಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
ಕರ್ಣಪೆರ್ವೆದಲ್ಲಿ ಶಲ್ಕನು ಕರ್ಣನಿಗೆ ರ್ವ 
ಪಡಬೇಡವೆಂದು ಸೂಚಿಸುವಾಗ "ಹುಸವೂ ಕಾಗೆ 


(ನೆರವು : ಜಾರ್ಜ್‌ ಅರ್ಪೊಲೂ, ಬೆನ್‌ಫೇ ಹಾಗೂ ಪ್ರೊ. ರಾಘವನ್‌ 


ಯೂ' ಎಂಬ ನಿದರ್ಶನೆವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಹಂಸ 
ಮತ್ತು ಕಾಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರುವ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆ 
ಯುತ್ತದೆ(%111,೨೮; ೯-೫೪). ಥಾಯ್‌ಲೆಂಡ್‌ 
ದೇಶದ "ಪೆಂಚೆತಂತ್ರೆ'ವಾದ “ತಂತ್ರಾಯಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪಕ್ಷಿ ಪ್ರೆಕರಣದಲ್ಲಿ ಇಂಥದೇ ಕತೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಭೋಜನು ನಿದರ್ಶನೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀತಿಯ 
ಅಂಶಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ನಿದರ್ಶ 
ನವು 'ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ ನಿರೂಪಣಪೆರಂ' ಎಂದು 
ಭೋಜನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವನು. 
ರಾಘವನ್‌ರಂಥ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಈ. ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವರಲ್ಲದೇ, ನಿದರ್ಶನವು ನೀತಿ 
ಕತೆ ಹಾಗೂ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕತೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೂಲ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಈ ಕತೆಗಳೆ ಲಕ್ಷಣಗಳು ನಿದರ್ಶ 

ನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ:ಬರುವವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವರು. 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ ಕತೆಯಂತೆ, 
ಮೊದಲು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರದೇ, ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಸಂಗತಿಯ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಸಂಕ್ಲಿಪ್ತೆತೆ, ನೀತಿ ನಿದರ್ಶನ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ರೀತಿಯ ನಿರೂಪೆಣೆ, ಸ್ವಾನುಭವ 
ಮುಂತಾದವು ನಿದರ್ಶನದ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಮೊದಲು ಬರುವುದು ನಿದರ್ಶನೆ. "ಮಹಾ 
ಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ನಿದರ್ಶನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕೆ ಉಪೆದೇಶ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೌದ್ಧರು ಜಾತಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು, ಜೈನರು 
ಆರಾಧನಾ ಮೊದಲಾದ ಕತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೆಚುರ ಪಡಿಸಿ 
ದರು. ನಿದರ್ಶನೆದ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ, ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ 
ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯದಾಗಿ "ಪ್ರಂಚತಂತ ಕ ದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ನೀತಿಕತೆ, ಅನೇಕ ವಿವಿಧ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈ ನೀತಿಕಥೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ನೀತಿಕತೆಗಳ ಮೂಲ 
"ನಿದರ್ಶನೆ'ದಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸುವಂತಿದೆ 
ಸ 


ಇವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 


ಪ್ರೊ. 


ಕುರಿತು ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳು) 
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ಪ್ರತಿಭಟನಾ ಚಳುವಳಿಗಳ ಈ ಯು] ದಲ್ಲಿ ಚಳುವಳಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ನಾನಾ ಉಪಾ 
ಯಗಳ ಅಭಿ ನಿವ್ಯಕ್ಕಿ ಕ್ರಿಗಾಗಿ ಶಬ್ದಗಳು ಇ 


ಎ 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಯೂರಿದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಯ್‌ಕಾಟ್‌ 


ಫ ಇ ೩ = ಗ 
ರೀ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿವೆ, ಹೊರಗಿನಿಂದಲೂ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಬಿಖಿತ 


ಎಂಬುದೊಂದು, ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟು ಎನ್ನುವ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದವನ್ನೇ ಹೋಲುವ ಈ ಪದ ಬಂದದು ಇಂಗ್ಲೀ 
ಹಿನಿಂದ. ಅದರ ಅರ್ಥ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸುವು ು. ಈ ಶಬ್ದದ ಕಥೆ ಸ್ವಾ ರಸ ವಾದದ್ದು, ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ಹ 


ಬಾಯ್‌ಕಾಟ್‌ ಎಂಬೊಬ್ಬ ನಿವೃತ್ತ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಉಪ ೦ಡಿನ ಮೇಯೋ 
ಕೌಂಟಿಯಲ್ಲಿ ಗೇಣೀ ವಸೂಲಿಗೆ ನೇಮಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ತ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಷ್ಟು ನಿರ್ದಯದಿಂದ 


೧ 
ಎತ. ೨ ಲತ ೨ ಇನಿ ನಷೆ po ಜಂ ಗಾ ಗಗ? ಈ” 
ನೆರವೇರಿಸಿದನೆಂದರೆ ತಾಳಲಾರದ ಗೇಣದಾರರು ಸೇರಿ ಆ ೂೂರಿನಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನ ನೀ 
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ಹಾಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಿದರು. ಬಡಪಾಯಿ ಕಡೆಗೆ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಮರೆಳಿದನು 
ಇದು ನಡೆದದ್ದು ೧೮೮೦ ಡಿಸೆಂಬ ರಿನಲ್ಲಿ . ಅಂದಿನಿಂದ ಸೆಂಫಟಿತ ಸಂಪೂ ರ 
ಹೆಸರೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿತೆ ಲೂ 

ಚಳುವಳಿ ಯುಗದ ಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೊಳಗೆ ನುಸುಳಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಶಬ್ದ ಹರತಾಳ. 
ಆದರೆ ಇದು ಹರನಿಗಾಗಲಿ ತಾಳಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಬ್ದವೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿಯ ಹಡತಾಲ 
ಅಥವಾ ಹರತಾಲ ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹ ಸ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಪೇಟೆಯನ್ನು 
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ಮುಚ್ಚುವುದು ಮತ್ತು ಕೆಲಸ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ( ಇ ಮುಷ್ಕರ) ಎಂಬ ಎರಡೂ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮೂಲ ಬಹುಶಃ ಹಟ್ಟ ಜಾ ಹಾಟ (ಎ ಅಂಗಡಿ ಪೇಟೆ) 4 ತಾಲ 
( ಇ ಬೀಗ) ಎಂದಿದ್ದು ನಂತರೆದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಗಾರರೆ "ಮುಷ್ಕರ ರಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರಬಹುದು. 

ಕಾರ್ಮಿಕರು ಪ್ರತಿಭಟನಾರ್ಥ ಕೆಲಸ ನಿಲ್ಲಿಸುವುವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಪು ಮತ್ತು ಮಖಷ್ಯ 
ಎಂಬೆರಡು ಶಬ್ದಗಳು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯದು ತುಂಬಾ ಕನ್ನಡವಾಗಿ ಎಂಡನಕಿಯು 
ತೀರ ಸೆಂಸ್ಯ್ರ ತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಎರೆಡೂ ಸರಿಯಲ್ಲ, ಸಂಪು ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಆಮದಾ- 
ದದ್ದು. ಮುಷ್ಕ ರ ಸೆಂಸ್ಕೃ ತದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದದ್ದಲ್ಲ. ನೀ ಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಅದರ ಅರ್ಥ ಪು ಪುರುಷರ ಷ್ಟ ಎಂದು). ಮುಷ ಬರ ತೆಲುಗು-ತಮಿಳು-ಮಲೆಯಾಳಿಯಿಂದ ಬಂತು, 
ಅಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮೊಂಡಾಟಿಕೆ, ಹಟ, ಧಾರ್ಟ್ಸ್ಯ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥ. ಮುಷ್ಕರವೂ ಒಂದು ಮೊಂಡುತನೆವಲ್ಲವೆ? 

ತೀರ ಈಚೆಗೆ ಬಂದದ್ದು ಘೇರಾವ್‌. ಮೊದಲ ನೋಟಕ್ಕೇ ಕಾಣುವಂತೆ ಅದು ಹಿಂದೀ ಶಬ್ದ. 
ಅದರೆ ಅರ್ಥ ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕು ಎಂದು. 

ಚೆಳೆವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಬರುವ ಘೋ ಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವು ಜಿಂದಾಬಾದ್‌ ಮತ್ತು 
ಮುರ್ದಾಬಾದ್‌ ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ 1008 11೪6 (ಚಿರಕಾಲ ಬದುಕಲಿ!) 
down with (ಹಾಳಾಗಲಿ |) ಎಂಬುವಕ್ಕೆ ಸಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡೂ ಹಿಂದು- 
ಸ್ತಾನಿ ಮೂಲಕ ಬಂದ ಪಾರಸೀ ಮೂಲದ ಪದಗಳು. ಜಿಂದಾ ಅಂದರೆ ಬದುಕಿದವ ( ಇ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಜೀವಂತ) ಮತ್ತು ಮುರ್ದಾ ಅಂದರೆ ಸೆತ್ತವ (ಎ ಸಂ, ಮೃತ). 


2೬ 


ಕ್‌ ಹಾವೆಂ. 
೬೯ 





ನಮ್ಮ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿ ಆಗ ಳೆಲ ಜನ ನಿರು- 
ದ್ಕೊ "ಗಿ ಸದನೀಥರರಿಗೆ ಯಖವಜನ ಸೇವಾ 
ನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ೧೫೦ ರೂಪಾಯಿ ಸ್ಸ ಸೆಂಡಿನೆ 
ಕೆಲಸ ದೊರಕಿತ್ತು. ನಾನೂ ಅನರಲ್ಲೊ 
ಬಳು. ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಗೆ ರು 
ಹಾಜರಾಗುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳ ಜ್‌ ವಿಳಾಸ 
ಪಡೆದು, ಆಯಾ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ 
ತಿಳಿ ಹೇಳಿ ಮನವೊಲಿಸಿ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ 
ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕೆಲಸ, 


ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಯೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
- ದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಹುಡುಗನ 
ಶಂದೆ-ಸ್ಮ್ಥಲ್ಪ  ವಯಸ್ಸಾದವರು- ನಾವು 
ಯಾರು, ಏಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಮುಂತಾಗಿ 
ನಿಚಾರಿಸಿದರು. ನಾವು ಇದ್ದ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿ 
ದೆವು. ನಂತರ 4ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಬಹಳ ಗೈರು 
ಹಾಜರಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾದರೆ ಕಲಿಯದೇ 
ಆತನ ಭನಿಷ್ಯ ಕಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ದನ 
ಕಾಯಲು ಕಳಿಸಿದರೆ ಆತ ಅನಿದ್ಯಾವಂತ, 
ದನಗಾಹಿಯಾಗಿ ಉಳಿದು ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನ 
ಬಡತನದಲ್ಲೇ ಉಳಿಯಲು ಕಾರಣನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ* ಅಂದೆವು. 


ಯಜವತಾನರು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ನಮ್ಮ ವಾಕ್‌ಶೈಲಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು 
ನಿಚಾರ ಮಾಡಹಚ್ಚಿ ರಜೇಕೆಂಬ ಸತೋ 
ನಮಗೆ. ಐದು ನಿಮಿಷ ಹಾಗೇ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಅವರು, ಸರಿ. ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನೋ 
ಸರಿ. ಆದರೆ ನೀವು ಎಷ್ಟು ಕಲಿತಿದ್ದೀರಿ? ೨ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಆಬಿ.ಎ.? 
ಆಂದೆವು. ಬಿ.ಎ. ನೀವು ಬಹಳ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾದ್ರಿ. ನಿಮಗೆ 


೭೦ 


ಎಂಥ ನೌಕರಿ 


ಸಿಕ್ಕಿದೆ? 
ಸಂಬಳ?? ಎಂದೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಮ್ಮ ಉತ್ಸಾ 


ನಿಮಗೆಷ್ಟು 


ಹದ ಬೆಲೂನನ್ನು ಹಿಸ್ಸೆ ನಿಸುವುದರ ಜತೆಗೆ 
ನಾನೇ ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯ ದ ಬಗ್ಗೆ ಯಲಸಿ 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. 


ನಾವು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿ 
ದರು- “ನಮ್ಮ `ಹುಡುಗ ಬರಿ ದನ 
ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ. `ನಮ್ಮ ಹೊಲದ ಉಸ್ತು 
ವಾರಿಯನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 

ತ್ರಿದ್ಧಾಫೆ.? 
ಪುಷ್ಪಲತಾ 


ಒಮ್ಮೆ ರಜೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಹೋದಾಗ "ರಾಮಾಯಣ? ನಾಟಕ ನಡೆ 
ದಿತ್ತು. ಅಂದಿನ ನಾಟಕ ಯಶಸ್ಸಿ ಯಾಗಿ 
ಸಾಗಿತ್ತು: ಪಾತ್ರ ಎನನನು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲೂ ಹನುಮಂತನ ಪಾಕ 
ಎಲ್ಲರ ಗಮನವನ್ನೂ ಸೆಳೆಯುವಂತಿತ್ತು. 


ಒಂದು ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನ ಮೇಲೆ 
ಕೋಪಗೊಂಡ ರಾವಣನು ಆರ್ಭಟಸುತ್ತ 
ತನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. “ಆ 
ಕಪಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ಅದರ ಬಾಲಕೆ 
ಬೆಂಕಿಯನು ಹಚ್ಚಿರಿ? ಎಂದು. ಸರಿ! 
ಹನುಮಂತನ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚ ಬೇ 
ಸೆಂದು ಬಂದ ಸೇವಕನು ದಿಗ್ಭಾ ಂತಥಾಗಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಸ ನು. 


ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ದೃಶ್ಯ ಬದಲಿ 
ಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ" ಪರದೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕು ಪರಜೆಯೊಂದಿಗೆ ಹನುಮಂತನ ಉದ್ದ 
ನ ಬಾಲ ಕತ್ತು ಮೇಲಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದುವಕೆಗೆ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿ ಕುಳಿತು 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ ಪ್ರೆ ಶಕ ವರ್ಗವೆಲ್ಲ ನಗೆಯ 


ಇದುವೇ ಜೀವ ಇಷು ಜೀಷನ ೭೧ 


ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಬಾಲ 
ನಿಲ್ಲದ ಹನುಮಂತನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಸ್ರೇಶ್ಷಕರಿಗಸ್ಥೇ ಏಕೆ ರಾವಣನ ಸೇವಕನ 
ಪಾತ್ರಧಾರಿಗೂ ಕೂಡ ಕಷ್ಟವಾಗಿರಬೇಕು! 


p — ನಲಿನಿ ಜೋಶಿ 


ನನ್ನ" ಜೊತೆ ಭಿಲಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಕನ್ನಡಿಗ ಮಿತ್ರರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಬೇರೆ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವ ಆಸೆ. ನಾವು 
ವಾಸಿಸಿದ್ದ ಹಾಸ್ಟೆಲಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಭಾಷೆ ಮಾತ 
ನಾಡುವ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳು ಇದ್ದರು. 
ಶುಸುತುಸುವಾಗಿ ಇತರ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡರು, ನನ್ನ ಮಿತ್ರ. 
ಸರಿ, ಪಕ್ಕದ ರೂಮಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಂಗಾಲಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸ 
ಕೇನು? ಎನ್ನಲು ನಿಮ್ಮ ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನಬೇಕು?” ಎಂದು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ 
4 ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಯಾವುದೋ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿರತ 


ಸೆ ನಾಗಿದ್ದ ಆತ ತಲೆ ಎತ್ತಿ 4ಬೀಕೆ ಡೊಕಾ 
ನಿಯಾ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದ. ತಾನು 
ಬಂಗಾಲಿಯ ವಾಕ್ಕವೊಂದನ್ನು ಕಲಿತೆ 


ನೆಂದು ನನ್ನ ಸೆ ಿತನಿಗೆ ಸಂತೋಷವೋ 
ಸಂತೋಷ. ಇಡೀ ದಿನ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಕಂಡಕಂಡವರನೆ ಲ್ಲಾ "ಬೀಕೆ- 
ಡೊಕಾನಿಯತಾ?' ಎಂದು ಇಳು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ನೇಹಿತ 
ನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬಂಗಾಲಿ ಬಂದು 
“ಅದೇನು ಬೀಕೆ ಡೊಕಾನಿಯಾನ ಅಷ್ಟು 
.. ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೀಯಾ, ಅವನು 
ರ್‌ ರೂಂ. ನಂ. ೪೪ ರಲ್ಲಿರುವುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದೇ? ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು?” ಎಂದಾಗ 
ನನ್ನ ಅನ್ಯ ಭಾಷಾಭ್ಯಾ ಸಾಸಕ್ತ ಮಿತ್ರ 
ಪೆಚಾ,ದ- “ಜು ಹೊತ್ತೆ ನ ನಂತರ ನಮ್ಮ 
ಬಂಗಾಲಿ ಸ್ನೇಹಿತ ಪ್ರ ಕ್ಸಿ 'ಯನ್ಸು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ” ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ಮನೇ ಹೊರತು. "ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು? 





ಅನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಬಂಗಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು 
ತ್ತಾ ತಿ ಫ್‌ ಿವದನ್ಸಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿಶು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ನಗೆ ಬಂತು. "ಬೀಕೆ 
ಡೊಕಾನಿಯಾ' ಕೂಡ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಹಾಸ್ಕದ 
ಹೊನಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ, 


— ಟಿಕೆ. ನಾಗಭೂಷಣ 


ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಒಂದಿನ -ಮಾತು. 
ನಾನು ಮಂಬಯಿಯ ಗೋಕರೆಗಾಂವ 
ಕನ್ನ ಡ.: ಲೈಬ್ರರಿಯ ಸದಸ್ಕನಾಗಿದ್ದೆ. 
ಹತ ಸಂಡೆ ಲೈ ಬ್ರರಿಗೆ ಹೋಗಿದೆ. 
ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತರ ಮೂಕಜ್ಜಿ ಯಂ ಕನಸು 
ಗಳು? ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ, ಲೈ ಬ್ರರಿ 
ಯನ್‌ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕ್‌ 
ತರೊಬ್ಬರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರು. ನನ್ನ "4 ಟಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಹಾ, ಕಿ! 
ನಿಮಗೆ ಬೇರಾವ ಪುಸ್ತ `ವೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಕಾರಂತಕೇನೋ ದೊಡ್ಮ ಸಾಹಿಕಿಗಳಿರಬ 
ಹುದು. ಆದರೆ ಈ "ಮೂಕಜ್ಜಿ ಯ ಕನಸು 
ಗಳು' ಮೂಕರೇ ಓದಬೇಕಾದ ಬೋರ" 
ಕಾದಂಬರಿ. ನಾನು ಮೊದಲ ಎರಡು ಪುಟ 
ಗಳನ್ನೋದಿ, ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ- 
ಟ್ಟಿ !» ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನನಗೆ ಜೀಕೆ ಪಖತ 
ನಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ, ಬೇರೊಂದು 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ, ನನ್ನ ಕ್ಕೆ ಗಿತ್ತರು! 
ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಮತ್ತೆ ಆ ಲೈ ಬ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. ಅವರ “ಕೆ 'ಯ ಲ್ಲಿ "ಮೂಕ 
ಜ್ಜ ಯ ಕನಸುಗಳು” ಕಡ್‌ ನಿಸ್ಮಿ ತನಾಗಿ, 
«ಈ ಜೋರ್‌ ಕಾದಂಬರಿ ಏಳೆ ಆರಿಸಿದಿರಿ 1» 
ಎಂದೆ. ಅವರಿತ್ತ ಉತ್ತ ರ ಇದು: "ಈ ಕಾದಂ 
ಬರಿಗೇ, ಕಾರಂತರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಪೀಠ ಪ್ರ ಶಸ್ತಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಶಿ ಅವೇ? ಕಳೆದ 
ಮೂರು ಕಿಂಗಳಿನಿಂದ ಈ ಕಾದಂಬರಿಗಾ 
ಗಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದೆ. ಇಂದು ಸಿಕ್ಕಿ ಶು]? 
— ಎಂ, ರಮೇಶ ಕಾಮತ್‌ 





ಮೂಲ: ಖಾಷ್ಯಂತಸಿಂಗ್‌ 


ಕಾಳಿಂಗನಿಗೆ,” ಎಂದನು ಗಂಗಾ 
ರಾಮ್‌ ಹಾಲನ್ನು ಸಾಸರಿನಲ್ಲಿ ಸುರುವುತ್ತ. 
“ನಾನು ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿರಾತ್ರಿ ಗೋಡೆಯ ಬದಿಗಿನೆ 
ಹೋರಿನ ಹೆತ್ತಿರೆ' ಇಡತ್ತೇನೆ.. ಬೆಳೆಗಾಗುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಲು ಕುಡಿದಾಗಿರುತ್ತದೆ.” 

“ಬಹುಶಃ ಬೆಕ್ಕು ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ರಬೇಕು, 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌”-ಎಂದು `ನಾವು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು 
ಗೇಲಿಮಾಡಿದೆವು. | 

“ಬೆಕ್ಕು!! ಛೇ!” ಎಂದು ಕಡದ ಹೀಯಾ 
ಳಿಕೆಯಿಂದ ಗಂಗಾರಾಮ್‌. “ಯಾವ. ಬೆಕ್ಕೊ 
ಆ ಹೋರಿನ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಕಾಳಿಂಗ ಸರ್ಪವಿದೆ. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಾಲನ್ನು 
ಕೊಡುವವರೆಗೆ, ಅದು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ 
ಕಚ್ಚು ವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಆಟವಾಡಬಹುದು.” 

ನೆಮಗೆ ಗಂಗಾರಾಮನಿಂದ ಯಾವ ಉತ್ತೇ 
ಜನವೂ ಬೇಕಿರಲಿಲ್ಲ. “ನೀನು-ಮೂರ್ಪಿ ಮುದುಕೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ” ಎಂದು ನಾನೆಂದೆ. - “ಹಾವುಗಳು 
ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನೆಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಅದು ಕುಡಿದರೂ, ಪ್ರೆತಿನಿತ್ಯ ಒಂದು 
ಸಾಸರಿನಷ್ಟು ಹಾಲನ್ನ 6ತೂ ಎಂದಿಗೂ ಕುಡಿ 
ಯದು. ಹಾವು ಅನೇಕೆ ದಿನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು- ಸಲ 
ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುತ್ತೆದೆಂದು ನಮ್ಮ ಮೇಷ್ಟರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ಆಗ ಕೆಪ್ಪೆಯನ್ನು ನುಂಗಿದ್ದ 
ಕೇರೆ ಹಾವನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದೆ ವೆ. ಅದು 
ನುಂಗಿದ ಆ ಕಪ್ಪೆ ಚಂಡಿನಂತೆ ಆಹ ಹಾವಿನೆ ಗಂಟಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಕಪ್ಪೆ ಕರಗಿ, ಬಾಲದ 
ವರೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ, ಎಷ್ಟೊ € ದಿವಸಗಳೇ 
ಹಿಡಿದವು. ಇಂಥ ಹೆತ್ತಾರು ಹಾವುಗಳನ್ನು ರಸಾ 
ಯನದೆಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಏಕಿ ಎರಡೂ ಕಡೆಗೆ 


ದು ನಮ್ಮ 
ಡಾ 





ಅನುವಾದ : ಡಾ, ರಾ.ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ 


ಹ್‌ 
ಹರಿದಾಡುವ ಒಂದು ಹಾವನ್ನು ಕಳೆದ ತಿಂಗಳವೆ 
ನಮ್ಮ ಮೇಷ್ಟರು ಒಬ್ಬ ಹಾವಡಿಗನಿಂದ ಕೊಂಡರು 
ಅದಕ್ಕೆ ಎರೆಡೂ ಕಡೆಗೆ ತಲೆ ಇದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು 


ಎಂವಿ ಮೆಂದು 
Hee WO NY 


ಫಿ 


ಕಾಜಿನ ಭರಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಾಗ 
ನೋಡಬೇಕಿತ್ತು, ಗಂಗಾರಾಮ್‌. ಪ್ರೆಯೋಗ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಖಾಲಿ ಭರಣಿ 


ತಾ 


ಕಳ ಳಿ ಗ್ಯ 
ಇರಿದ್ದ ಆ೦ಟಿ, 


ಅದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಮುದಿ ಹಾವಿದ್ದ “ಭರಣಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಷ ರು ಹಾಕಿದರು. ಈ ಹೊಸ 
ಹಾವಿನ ಬಂತ ಬದಿಗಳನ್ನು ಇಕ್ಕೇ ದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು, ಅದನ್ನು ಭರಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಮೇಷ್ಟರು 
ಭರಣಿಯ ಬಾಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದರು. ಬಾಯನ್ನು 

ಮುಚ್ಚುವುದೊಂದೇ ತಡ, ಈ ಹೊಸ ಹಾವು 


ಜಡ ಬಡಪಾಯಿ ಮುದಿ ಹಾವನ್ನು 
ತಿರುವಿ ಕಚ್ಚುತ್ತ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೆ ಎಬ್ಬಿಸಿತು.' 
“ಶಾಂತಂ” ಪಾಪಂ, ಶಾಂತಂ ಪಾಪೆಂ "ಎನ್ನುತ್ತ 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಹೆದರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ. “ಈ ಪಾಪಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು 
ಒಂದು ಸಲ “ದಂಡವನ್ನು ಕೊಗಬೆ ಕಾಗುತ್ತ ದೆ, 
ಕೊಡಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಗುಣುಗುಟ್ಟಿದ. 
ಗಂಗಾರಾಮನ ಕೂಡ ವಾದಿಸಿ 
ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳಂತೆಯೇ, ಅವನೂ ಸೃಷ್ಠಿ ಈ 
ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮಹೇಶ್ವ ರರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟೆ ದ್ದ. ಇವರ 
ವಿನ ಬಗ್ಗ ಯಂತೂ, “ಅವನಿಗೆ "ಅಪಾರಎ ದ ಭಕ್ತಿ. 
ವಿಷ್ಣು ಪೆರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಲು 
ಅವನು ಪ್ರೆತಿದಿನ "ಮುಂಜ ಕಾವು ತನ್ನ ಹಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ೪ we 
ಶ್ರೀಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ರಾಮ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೂ. ಅವನಿ? 
ಬರೆಹೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಮೂಢ 
ನಂಬಿಕೆಗಳಿದ್ದವು. ಅವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ನೆ ಎಸ್ಸಿ 


ಮೇನ 


pe ಳಿ 
ಎರಡೂ ಅ ೫. ಈ 


NTE) 
ಘಲಿಖರಿಲಲ. 
ನ್‌ 


5 


ನಾಮೆ ವನ್ನು 


ಗಂಗಾ 


ಓ wk 
WU 


೭೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕುದ್ರು ಜಂತುವೇ ಇರಲಿ-ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಪವಿತ್ರವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಯಾವ 
ಹಾವು ಅಥವಾ ಚೇಳೆನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ, 
ನಾವು ಎಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇವೆಯೋ ಎಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಆಚೆ ಸರಿಸಿ ಪಾರುಮಾಡಲು 
ಅಶಿ ಎವೆ 
ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಎಷ್ಟೋ ಸಲ, ನಾವು `ನಮ್ಮ 


ಬ್ಯಾಡ್ಮಿಂಟನ್‌ ರ್ಯಾಕೆಟ್ಟೆನಿಂದ ಹೊಡೆದು ಗಾಯ 


ಶಿ 


ಗೊಳಿಸಿದ ಕಡಜೀರಿಗೆ ಹುಳಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 

ಮೃದುವಾಗಿ ನೀವಿ, ಅವನ್ನು ಸರಿಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ 

ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ, ಆ ಕಡಜೀರಿಗೆಗಳು 
ಫೆ 


ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಅವನಿಗೆ ಕಚ್ಚಿದ್ದೂ ಉಂಟು. ಹೀಗಾ 
ದರೂ, ಅವನೆ ನೆಂಬುಗೆ ಅಲುಗಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಿ 

ರುಂಕೆರವಿದ್ದಷ್ಟೂ, ಅದರ ಬಗೆಗೆ ಗಂಗಾ 
ರಾಮನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಭೆಕ್ತಿಭಾವವಿದ್ದಿತು. ಅಂತೆಯೇ, 
ಹಾವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ಸೀಮವಾದ 
ಭಕ್ತಿ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕರಿನಾಗವಾದ ಕಾಳಿಂಗ ಸರ್ಪೆ 
ದಲ್ಲಿಯೆಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಮುಗಿಸದ ಭಕ್ತಿ. 

ನ್ನ ಕಾಳಿಂಗ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು 
ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಬಿಡುತ್ತೇವೆ” ಎಂದು ನಾವೆಂದೆವು. 

ಸುನ ಹಾಗೆಂದೂ ಮಾಡ 

ಗೊಡುವುನಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿಂಗ ಈಗ ನೂರು ತತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನೀವು ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ಕೊಂದರೆ, 
ತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮರಿನಾಗರೆಹಾವುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಯ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಅವೇ ಹರಿದಾಡುತ್ತವೆ. 
ಆಗ, ನಿವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ?” ಎಂದ ಗಂಗಾ 
ರಾಮ್‌. 

ಆಗ, ನಾವು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು, ಜೀವೆಂತವಾಗಿ ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ ಕಳಿಸು 
ತ್ತೇವೆ. ಹಾಲು ಹಿಂಡುವಂತೆ, ಅದರೆ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಹಿಂಡಿ, ಹಾವು ಕಡಿತಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು 
ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಜೀವೆಂತ ನಾಗರಹಾ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಕಳಿಸಿದರೆ, ಅವರು 
ನೆಮಗೆ ಎರೆಡು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಈಗ 
ನಿನ್ನೆ ನೊರು ತತ್ತಿಗಳೂ ಮರಿಯಾದರೆ, ನಮಗೆ 
ಒಂದು ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಎರೆಡೂ ನೂರು ರೊಪಾಯಿ 
ಗಳು: ದೊರಕುತ್ತವೆ” ಎಂದೆವು ನಾವು. 


GL 


ರಿ 


“ಹಾಲನ್ನು ಹಿಂಡುತ್ತಾರೆಯೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ, 


ಎತ್ತ. 


ನಿಮ್ಮೆ ಡಾಕ್ಟರರಿಗೆ ಮೊಲೆಗಳಿರಬೇಕು. 
ಹಾವಿಗೂ ಮೊಲೆಯಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನಾನು 
ಏನೇ ಆದರೊ, ಈ ಕಾಳಿಂಗನ ಗೊಡವೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. : ಅದು" ಫಣಿಯರ್‌. ಹೆಡೆನಾಗ - 
ಅದಕ್ಕೆ ದೊ...ಡ್ಹ... ಹೆಡೆಯಿದೆ. ನಾನೇ ಅದನ್ನು, 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮೆ ಕಾಳಿಂಗ ಮೂರು ಮಾರು 
ಉದ್ದವಿದೆ. ಅದರ ಹೆಡೆಯೋ...!”. ಎನ್ನುತ್ತ 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ, ಭಾವೆಪರವಶ 
ನಾಗಿ, ತನ್ನೆ ಅಂಗೈಗಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೋರಿ 
ತೆಲ್ಲೀನನಾದವನೆಂತೆ ತನ್ನೆ ತಲೆಯನ್ನು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ತೊಗಿದ. “ಎಳೆ ಬಿಸಿಲಿರುವಾಗ ಈ 
ನೆಮ್ಮ ಕಾಳಿಂಗ ಹಸಿರು ಹುಲ್ಲಿನೆ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲು 
ಕಾಯಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು” ಎಂದು ಕಣ್ಣ 
ರಳಿಸಿ ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಹೇಳಿದ. 

“ಇದೇ ನೀನು ಎಂಥ ಸುಳ್ಳುಗಾರ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಹಾವು ಫಣಿ 
ಯೆರ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೀ. ಫಣಿಯೆರ್‌ ಗಂಡು 
ನಾಗ... ಗಂಡು ನಾಗ ನೂರು ತತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಗಂಗಾರಾಮ್‌, ನಿನೇ 
ನೊರು ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿರಬೇಕು” ಎಂದು 
ಪುನೆಃ ನಾವು ಅವನನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ನುಡಿದೆವು. 


ಯಾವ 
ಕಂಡಿಲ್ಲ. 


ಸುತ್ತಾ, 


ನಮ್ಮೆ ಗುಂಪೆಲ್ಲ ಖೊಳ್‌ಳ್‌ಳ್‌, ಎಂದು 
ನಕ್ಕಿತು... “ಅವು ಗಂಗಾರಾಮನೆ ತತ್ತಿಗಳಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಆ ತತ್ತಿಗಳಿಂದ ತೀವ್ರವೇ ನೂರು 


ಗಂಗಾರಾಮೆರು ಹೊರೆಬರಲಿದ್ದಾರೆ”. 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಸೋತು ಮುಖ ಕೆಳಗೆ 
ಹಾಕಿದ.  ಯೆಜಮಾನರೆದುರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮುಖ ಕೆಳೆಗೆ ಹಾಕಲೇಬೇಕಾದುದೇ ಸೇವಕನ 
ದೈವ. ಆದರೆ, ಮನೆಯ . ಹುಡುಗರು ಈ ರೀತಿ 


ತನ್ನನ್ನು. ಗೇಲಿಮಾಡುವುದು ಗಂಗಾರಾಮನಿಗೂ 
ಅತಿಯಾಯಿತು. ಹೊಸ ವಿಚಾರದ ಗಾಳಿ 


ತುಂಬಿದ ಈ ಹುಡುಗರು ಎಂದೂ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೋದಿದವಲ್ಲ. ಅದೂ ಹೋಗಲಿ, ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಗಾಂಧಿಯವರು ಅಹಿಂಸೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ದನ್ನು ಸಹೆ ತಿಳೆಕೊಂಡವಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ವದ್ದು, ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಕೊಲಕ್ಷವ ತುಪಾಕಿ, ಹಾವು 
ಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲು" ರಸಾಯನದಿಂದ ತುಂಬಿದ 


ಭರಣಿ. ಜೀವಿಗಳ ಪಾವಿತೃ್ರ,ದ ಬಗೆ ತನಗಿರುವ ' 


ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಎಂದೂ ಬಿಡಲಾರೆ. 
ದೇವರೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾವು ಅತಿ ನೀಚೆವಾದದ್ದ 


ರಿಂದ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಹಾರ ಹಾಕಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
“ಸಂರೆಕ್ಸಿಸುವುದು ತನ್ನೆ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಗಂಗಾ 


ರಾಮ್‌ ಬಲವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದ. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 


ತ. ಅವನ್ನು ನೀವು ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ. ನೀವು ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ 


ಹೊರಬಂದು, 
& ಕೊಂಡಿತ್ತು. 


ಎಂದು ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಏನು ರುಜುವಾತು ಪೆಡಿಸ 


- pe) ಣೆ ಇ 

ವರೆಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ ಒಟ್ಟು. ಪ್ರೆತಿರಾತ್ರಿ, 
ಅಪಿ ha - ಇ 

ಆ-ಹೋರಿನ ಹೆತ್ತಿರೆ ಒಂದು ಸಾಸರು ಹಾಲ 

ನ್ಲಿಟ್ಟರೆ ಅದು ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾವು. 


ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಅವನು ರುಜುವಾತುಪೆಸಸಿದ್ದ. 
ಲಿ 


ಒಂದು ದಿವಸ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ನಾವು 


೧೨ 


ರಾಮನ ಕಾಳಿಂಗ ಸರ್ಪೆವನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಅದರ 
ಹಿಂದಿನೆ ರಾತ್ರಿ ಮೆನ್ಸೊನ್‌' ಗಾಳಿ ರಭಸದಿಂದ 
ಬೀಸಿ, ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಮಳೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಬೇಸ 
ಗೆಯೆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರ ಶಾಖಕ್ಕೆ ಒಣಗಿ 


ತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರು ನಿಂತಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಪ್ಪೆ ವಟ 
ಗುಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೆಸರು... ನೆಲದ. ತುಂಬೆಲ್ಲ 


ಮಳೆಹುಳುಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಕುತಣಿ 
ತುಪ್ಪೆಳೆದೆ ಪಕ್ಷಿಗಳು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜಿಗಿದಾಡುತ್ತಿ 
ಅಮೃತಬಿಂದುಗಳನ್ನು 
ಇನ್ನೂ 
ಮುರಿದು 
'ಗಂಗಾರಾಮೆನ ಕಾಳಿಂಗ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೊಕ್ಕಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕರಿ ನಾಗ 
ಹೆಸಿರುಗಾವಲಿನೆ 
ಸೂರ್ಯೆನೆ ಚೆಳಕನೆಲ್ಲಿ 
ಕರೀ ಹೆಡೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ನಿಜವಾಗಿ 
ಭೆಯಂಕರೆವಾದ. ಸರ್ಪ! ಸುಮಾರು; ಆರು 
ಅಡಿ ಉದ್ದ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮುಂಗೈಯಷ್ಟು ದಪ್ಪ! 

“ಕರೀ ಕಾಳಿಂಗ ಸರ್ಪೆ! ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯೋಣ” 
ಎಂದೆವು್ರನಾವೆಲ್ಲ. 

ಆ: ನಾಗರಹಾವಿಗೆ. ಪಾರಾಗಿ 


PN 


ಹೋಗಲು 


ವಿಷ್ಣು ಚಿಹ್ನ ೭೫ 


ಅವಕಾಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನೆಲವೆಲ್ಲ ಮೆಳೆಯಿಂದ 
ನೆನೆದು ಜಾರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಎಲ ಹೋರು 


ಹೊದರುಗಳೂ ಗಟಾರುಗಳೂ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಕಾಳಿಂಗನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲು ಗೆಂಗಾರಾಮನೊ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಕಾಳಿಂಗಕ್ಕೆ ತನಗೊದಗಿದ ಗಂಡಾಂತರದ 
ಸೂಚನೆ. ಒದಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 


ಸುತ್ತುವರೆದೆವು. ಕಾಳಿಂಗ ನೆಮ್ಮನ್ನು 


ಕಂಡಕೂಡಲೇ, ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬೆಂಕಿಯ 
ಕಿಡಿಗಳಾದುವು. ಭುಸಗುಡುತ್ತ, ತನ್ನ ನಾಲಗೆ 


ವಾ “ಮ ನಗೆ ಲಾಕ ಗ 
ಯನ್ನು ಸಿಳಿಸಿಳಿ ಹೊರೆಗೆ ತೆಗೆಯುತ್ತ ಅದು 


ಸುತ್ತಲೂ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ನೋಡಿತು. ಸೆಟೆದುನಿಂತ 
ಹೆಡೆ, ಬುಸುಗುಡುವೆ 

ನಾಲಗೆ, ಉಬ್ಬಿದ ಮೈ, ಆ ಹಾವು 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಕೇವಲ ತನ್ನೆ ಬಾಲದ 


° ೨ ನ ಕಿರಾತ ಳಿ 
ಬಾಯಿ, ನಿಳಸಿಳಸೊಲು 


೧ವೆಲಿ ೧ಜಿಗೆ 


(SS (Oe, 





ಪಿ ೨ pe ಗು ೨ 
ಮೇಲೆ . ನಿಂತು, ನೆಮ್ಮನ್ನಿಲ್ಲ ನುಂಗುಲ್ಲಿ ದೋ 





೭೬ ಕಸ್ತೂರಿ. ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಏನೋ ಅನ್ನುವಂತೆ, ದುರುಗುಟ್ಟೆ ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ, ಅದು ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ 
ಸಮೀಪೆದ ಬಾಳೆಯ ಬನವನ್ನು ಹೆಬಕ್ಕಿತು. 
ನೆಲವೆಲ್ಲ ಕೆಸರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೋಗಲು ಆಗದೆ, ಜಾರಿತು...ಅದು ಐದು ಗಜ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಲು ಠಪಾರ್‌ ಎಂದು ಅದರೆ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದಿತು. ಅದರ ನಡು ಮುರಿಯಿತು. ಫಟಾಫಟ್‌ 
ಫಟಾಫಟ್‌ ಹತ್ತೆಂಟು ಹೊಡೆತಗಳು ಬಿದ್ದು, 
ಅದನ್ನು ಅಪ್ಪಚ್ಚಿ ಮಾಡಿದವು. ಅದರ ರಕ್ತ 


ಹಾಗು ಸುತ್ತಲಿನ ಕೆಸರು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಚಿಲ್‌ 
ಎಂದು ಚಿಮ್ಮಿತು. ಆದರೆ ಅದರ ಹೆಡೆಗೆ ಮಾತ್ರ 


ಹೊಡೆತ ತಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. 

“ಅದರ -ಹೆಡೆಗೆ ಹೊಡೆಯಬೇಡಿರಿ. ಅದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಶಾಲೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗೋಣ”, 
ಎಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲೊಬ್ಬ ಕಿರುಚಿದ. 

ಅದರಂತೆಯೇ, ನಾವು ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು 
ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ, ಆದರ ತುದಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಕರಿ ನಾಗವನ್ನು ಎತ್ತಿದೆವು. ಆದನ್ನು 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿಸ್ಕಿಟ್‌ ಡಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಆ 


ಡಬ್ಬಕ್ಕೆ ಹುರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆವು. ಆ ದಿನೆ ಡಬ್ಬವನ್ನು 
ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟೆವು. 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ತನ್ನ ಹಾಲಿನ ಸಾಸರನ್ನು 


( 
ಇಡುವ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಅವನ 
ಸುತ್ತಲೇ ಸುತ್ತಾಡಿದೆ. 

“ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ನೀನು ಕಾಳಿಂಗನಿಗೆ ಹಾಲನ್ನೆ 
ಒಯ್ಯುವುನಿಲ್ಲವೇ ಗಂಗಾರಾಮ್‌?” ಎಂದು ನಾನು 


“ಒಯುತ್ತೇನೆ”. ಎಂದ ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಸಿಡಿ 
ಪಿಡಿಯಿಂದ, “ಹೋಗು, ನೀನು ಮಲಗಿಕೊ 
ಹೋಗು” ಎಂದ. 

ಅವನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

“ನಿನ್ನ ಕಾಳಿಂಗನಿಗೆ ಇನ್ನೇನೊ ಹಾಲು ಬೇಕಾ 
ಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ' ಎಂದು ನಾನೆಂದೆ. 

ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ತಡೆದ. 

“ಯಾಕೆ?” 


“ಏನೂ ಇಲ್ಲ; ಈಗ ತಿನ್ನಲು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾ 


ದಷ್ಟು ಕಪ್ಪೆಗಳಿವೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು. ನಿನ್ನ ಹಾಲಿನ 
ಕಿಂತ ಅವು ಹೆಚ್ಚು ರುಚಿಯಿರಬಹುದು. ನೀನು 
ನಿನ್ನೆ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತೀಯಾ?” 
ಎಂದೆ. 

ಮರುದಿವಸ. ಹಾಲು ಹಾಗೇ ಇದ್ದ ಸಾಸರನ್ನೆ 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಹಾಗೆಯೇ ವಾಪೆಸು ತಂದ. ಅವನ 
ಮುಖ ಮ್ಹಾನವಾಗಿದ್ರಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವುಮೋ 
ಸಂಶಯದ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

“ಹಾವುಗಳು ಹಾಲಿನಕಿಂತ' ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ 
ಮೆಚ್ಚುತ್ತವೆ ಎಂದು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ?” 
ಎಂದು ನಾನೆಂದೆ... | 

ನಾವು ಮುಂಜಾನೆ ನಾಷ್ಟಾ ಮಾಡುವಾಗ 
ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ನೆಮ್ಮ ಸುತ್ತೆಲೇ ಸುಳಿದಾಡಿದ. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ `ನಮ್ಮ ಶಾಲೆಯ ಬಸ್ಸು ಬಂದಿತು. 
ನಾವು ಆ ಬಿಸ್ಕಿಟ್‌ ಡಬ್ಬವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 


ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಗ್ಗಿದೆವು. ಬಸ್ಸು ಚೆಲಿಸುತ್ತೆಲೇ, 
ನಾವು ಆ ಡಬ್ಬವನ್ನು ಗಂಗಾರಾಮನ ಕಡೆಗೆ 


ತೋರಿಸುತ್ತ, 

“ನಿನ್ನ ಕಾಳಿಂಗ ಇಲ್ಲಿದೆ ಗಂಗಾರಾಮ್‌, ಈ 
ಡಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತ. ಅದನ್ನು ನಾವು ಸ್ಪಿರಿಟಿನಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುತ್ತೇವೆ”. ಎಂದೆವು. 

ಗಂಗಾರಾಮನೆ ನಾಲಿಗೆ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಸ್ಸಿನೆ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ದೈನ್ಯವದನ 


ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ... 

ಶಾಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ಸಾಹೆವೇ ಉತ್ಸಾಹ! ನಾವು 
ನಾಲ್ಕು ಜನೆ ಣ್ಲತೆಮ್ಮಂದಿರು :ನೆಮ್ಮ 
ಗಟ್ಟಿಗತನಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದೆವು. . ಅದನ್ನು ಈ ಸಲ 


ಕೆ 
™ 
“ಕಾಳಿಂಗ, ಕರಿ ನಾಗ!” 
“ಅರು ಅಡಿ. ಉದ್ದ!!” 
“ಹೆಡೆನಾಗ--ಫಣಿಯರ್‌!!!” 
ನಾವೆ. ಆ ಡಬ್ಬವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಸ್‌ ಮೇಷ್ಟ 
ರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆವು. 
ಡಬ್ಬ ಮೇಷ್ಟರ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿತ್ತು. ಅವರು 
ಅದರೆ ಮುಚ್ಚೆಳವನ್ನು : ತೆಗೆದು ನೋಡುವರು, 
ನೆಮ್ಮ ಜಾಣತನವನ್ನು ಪ್ರೆಶಂಸಿಸುವರು ಎಂದು 
ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಮೇಷ್ಟರು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ 
ಏನೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದವೆರುತೆ ನಟಿಸಿ, ಕೆಲವು ಪ್ರಮೇ 


ಯಗಳನ್ನು ನೆಮೆಗೆ ಬಿಡಿಸಲು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದವರೇ, ತಾವೇ ಹೋಗಿ ಒಂದು ನ ವನ್ನು 
ಹಾಗು ಒಂದು ವಿಷದ ಹಾವನ್ನು 


ಕಃ 


| 
ಗಂಡಾಂತರವು ಕಾಯ್ದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ಅದು ಪುನಃ ತನ್ನೆ "ಹೆಡೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಆ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡತೊಡಗಿತು. .. 

ಹೊರಗೆ, ವರ್ಗದ ಹೊರಗೆ, ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 


' ಯನ್ನು ತಂದರು. ಮೇಷ್ಟರು gee 
3 ಹೊಂಕರಿಸುತ್ತ, . ನಾವು ಡಬ್ಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹುರಿ 
ಔ ಯನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿತೊಡಗಿದರು.... 
ಹುರಿ ಬಿಚ್ಚುವುದೊಂದೇ ತಡ, ಡಬ್ಬದ 


3 


- ಒಳೆಗಿನೆ ಕರಿ ನಾಗರ 


ಮುಚ್ಚಳ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ಮೇಷ್ಟರ ಮೂಗು 
ಅಪಾಯದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪದೆ ದರೆಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಾಯಿತು. 
ಹಡೆಯೆ ಕ ನಿಂತಿತ್ತು. 
ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿಗಿನಿಗಿ ಕೆಂಡವಾಗಿ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತಿದವು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪೆಟ್ಟು 
ತಾಕಿರದ' ಅದರ ಹೆಡೆ ಅರಳಿ ನಿಂತಿತ್ತು. `ಅದು 
ಭುಸುಗುಡುತ್ತಲೇ ಮೇಷ್ಟರೆ ಮುಖಕ್ಕೇ ಜಿಗಿ 

ಸ ಈ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 

ರ್ಚಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ವಾಲಿದ ಮೇಷ್ಟರು 

ನ ತಪ್ಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು. ಅವರು 

ಯಿಂದ ತಣ್ಣಗೆ ಗಾರಾಗಿದ್ದರು. 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದಲ್ಲಿ ಇಂದಲೇ ಕಾಳಿಂಗದ 
ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ರರು . ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ. ಮೇಜುಗಳೆ ಮೇಲೆ ನು 
ಅರಜೆತ್ತಿದ್ರರು. 

ಕರೀ ನಾಗ' ತನ್ನ ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗ ) 
ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಹೆಡೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಪರಿವಿ ತ್ತ ಅದರ 
ಸಿಳಿಸಿಳಿ ನಾಲಿಗೆ ಟಟ ನಿಂದ 
ಒಳೆಗೆ ಚಿಲಿಸುತ್ತಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾಠಾಗಿ ಹಾ 
ಅದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಡಬ್ಬದಿಂದ ಹೊರೆಚಿಮ್ಮಿ ದಬ್‌ 


ಪ್ರೆ ಯ ತ್ಲಿಸಿತು. 


ಬ್‌ ಎಂದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಬೆನ್ನು ಮುರಿ 


ದದ್ದರಿಂದ, ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಹ ಹಾಗೇ ತೆವಳಿಕೊಂಡು 


ಸರಿಯಿತು. ಅದು ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊಸ್ತಿಲ ಸಮೀಪೆ 


ಹೋಗುತ್ತಲೇ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 


ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ಒಂದು ತಂಬಿಗೆ ಹಾಲು ಹಾಗು 
ಒಂದು ಸಾಸರೆವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ 


ತೆನ್ನ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಾಷಾ ಗಂಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಹಾಕಿದ. ಸಾಸರಿನಲ್ಲಿ 


ಹಾಲು ಹಾಕಿ, ಅದನ್ನು ಹೊಸ್ತಿಲದ ಹತ್ತಿರವಿಟ್ನ, ¥ 
ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿ, ಕೈಮುಗಿದು, ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕಾಳಿಂಗ ತನ್ನೆ ಅಪೆರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಯಂಕರೆ ರೆಭೆಸದಿಂದ ಆ ಕರೀ ನಾಗ ಬುಸುಗು 
ಡುತ್ತೆ, ಫೂತ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಗಂಗಾರಾಮೆನ ತಲೆಯ 
ತುಂಬೆಲ್ಲ ಕಚ್ಚಿತು. ಕಚ್ಚಿದ, ಪ್ರೆಯತ್ನಪುರಸ್ಸರ 


ವಾಗಿ "ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು" "ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಗಟಾ 
ರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ, ಅಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸುರಳಿಸುತ್ತಿ 
ೂಂಡು. ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. 


": ಗಂಗಾರಾಮ್‌ ತನ್ನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕೈಗ 
ಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ. ಅವನು 
ಸಂಕಟದಿಂದ ನೆರಳೆಹೆತ್ತಿದ. ಕರಿ ನಾಗದ ವಿಷ 
ಅವನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂದ 
ಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಒಂದೆರಡು. ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಅವನು ಪೇಲವನಾಗಿ, ನೀಲಿಯಾಗಿ, ಅವನ 
ಬಾಯಿಂದ" ಬುರುಗು ಬರಹೆತ್ತಿತು. ಅವನ ಹಣೆ 
ತುಂಬೆಲ್ಲ ರಕ್ತದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹೆನಿಗಳು ಕಾಣ 
ತೊಡಗಿದವು. ಆ ಹನಿಗಳನ್ನು 'ಮೇಷ್ಟ ರು ತಮ್ಮ 
ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಒರೆಸಿದರು. ಕರಿನಾಗ ತ ವಿಷದ 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಊರಿದ್ದ ಸ್ಥಳದ ಕೆಳೆಗೇ ಗಂಗಾ 
ರಾಮ್‌ ದಿನನಿತ್ಯ ತನ್ನೆ ಹಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ 
/-ವಿಷ್ಣು ಚಿಹ್ನವಿದ್ದಿತು. ty 


~~ 


ಅನುಭವವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿ ಅರಿನಿಂಗೆ ಬಾರದು 
ಅನುಭನವಿಲ್ಲದೆ ಏನೇನೂ ಅರಿಯಬಾರದು 


ಜ್‌ 


- ಬಸವೇಶ್ವ ರ 





ಎರಡನೇ ಕೇಸು! 


ಕೋರ್ಟಗೆ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಿಬ್ಬ ರು ತನ್ನು ಕಾರುಗಳನ್ನು, 

“ನಾವೀದೆ ತಾಮಖಂದೆ*್‌ ಎಂದು ಓಡಿಸುವ 

ಭರದಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆ ವೇಗದ ಮಿತಿಯನ್ನು 

ಮೀರಿದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಚಾರಣೆಯನ್ನೆ ದುರಿಸುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತು. ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಯತಾರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ನನೆಂದರೆ ಮೊದಲನೇ ನ್ಯಾಯಾ- 
ಧೀಶನ ಪ್ರಕರಣ ಎರಡನೇ ನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಶನೂ, ಎರಡನೇಯವನ ಹೇನು 
ಮೊದಲನೆಯವನೂ ನಡೆಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಆದರಂತೆ ವಿಚಾರಣೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಮೊದಲನೇ ನ್ಯಾ. : ಗುನ್ಮೆಗೆ ಕಬೂಲ 
ಇದೆಯೇ? 

ರಡನೇ ನ್ಮಾ.: ಹಾದು. 

; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ವೇಗ- 
ಮಿತಿ ಮೀರತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಬಾರಿ 
ವತಾಫ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಈಗವರು ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ ಪಲ್ಲಟ 


| ನ್ಯೂ. 


ಕಿಲಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಎರಡನೇ ನ್ಯಾ ಗುನ್ನೆಗೆ ಕಬೂಲ 
ಇದೆಯೇ? 
ಮೊ. ನ್ಯಾ.: ಹೌದು 
ಎ. ನ್ಯಾ. : (ತುಂಬ ಗುಭೀರವಾಗಿ,) 


ಈಗಿತ್ತಲಾಗಿ ಇಂಥ ಕೇಸುಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಕ ತ್ತಿವೆ, ಇವತ್ತೇ ಇದು 
ಎರಡನೆಯ ಪ ಕರಣ. 
ಇಂಥ ಆದ್ದರಿಂದ. ರೂ. ಹತ್ತು 
ದಂಡ ಕೊಡಬೇಕು. ತಪ್ಪಿದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿನ ಸಾದಾ ಶಿಕ್ಷೆ! 

ಕುಡಿದದ್ದು ಅವರೇ 

ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ ಆರೋಪಿಗೆ, 

ಇಲ್ಲಿಗೆ- ಯಾರು ಕರೆ 


: ಇಬ್ಬರು ಪೋಲೀಸರು ಮಹಾ 
ಸ್ವಾನೀ3 
ನ್ಕಾ.: ಕುಡಿದ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ತಾನೇ? 
ಆರೋಪಿ: “ಹೌದು ಸ್ವಾಮೀ, ಇಬ್ಬರೂ 
ಅವರಿಬ ರೂ ಕುಡಿದಿದ್ದ ರು!” 

ಬ ಆ ತಾ 


k 


: ನಗೆಲಾಯ ? ನ್ಯಾಯಾಲಯ | 3 


ಅನರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು 

ವಕೀಲನೊಬ್ಬ "ಕೆಂಪುದೀಸ'ದ ರಸ್ತೆಯ 
ಸಾಕ್ಷಿಯೊಬ್ಬ ಳಿಗೆಪ ಶ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಾ “ನನ್ನೆ 
ಮನಿಯೆಲ್ಲಿದೆ ಹೇಳು" 1 


ಸಾಕ್ಷಿ: ಇದೇನು ಸ್ವಾಮೀ ಹೀಗೆ ಕೇಳು- 
ತ್ತೀರಿ? ಜ್‌ ಬರುತ್ತೀರಿ, 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಪವೆ?* 

ವಕೀಲ : ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವ ಸಮಾಚಾರ 
ಬೇರೆ. ಆದರೆ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾ ಗಬೇಕಾಗಿದೆ.* 

ಆ 

ಅಷ್ಟು ದಪ್ಪವಿಲ್ಲ 

ಜಜ್‌ : (ತನ್ನ ವಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ತೋರಿ- 

| ಸುತ್ತಾ) *4ಆರೋಪಿ ಹೊಡೆದ 


ಕಲ್ಲು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಿತ್ತೇ?? 
ಸಾಕ್ಷಿ: “ಊಹ, ಇನ್ನೂ ದೊಡ್ಮ- 
ದಿತ್ತು?* 
ಜಜ” ; (ಎರಡು ಕೈಯನ್ನು 


ಹಿಡಿದು) 
“ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ? 


ಸಾಕ್ಷಿ: ""ಇಲ್ಲ ಇನೂ ದೊಡ್ಡದಿತ್ತು.? 
ಜಜ್‌: (ತನ್ನ ಶಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ) 
("ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಮ?? 
ಸಾಕ್ಷಿ: (ಗಡ್ಡ ಕೆರೆಯ ಬತ್ತಾ) "ಹುಂ 
ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೇನೋ ಹೌದು, ಆದರೆ 


ಇಷ್ಟು" 1 


ತಕರಾರೇ ಇಲ್ಲ! 


ಬೆಂಗಳೂರು ಹೈಕೋರ್ಟಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ದಾರಿಯ ಬದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 


ಜನ ಚುಟ್ಟೂ ಸೇದುತ್ತ ಕರಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದರು. ಆ- ದಾರಿಯಲ್ಲೊಂದು 
ಕಾರು ಬಂತು, ಕಾರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವೃಕ್ತಿ ಆಚೀಚೆ 


ನೋಡುತ್ತ ಆ ಜನರನ್ನು ಕೇಳಿದ, 

*ನನಗೆ ಹೈಕೋರ್ಟಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾ- 
ಗಿದೆ.೨ ಕಣ್ಣು ಕೂಡ ಪಿಳುಕಿಸದೇ ಚುಟ್ಟಿ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆಸಾಮಿಯೊಬ, , 

«ನಮ್ಮ ತಕರಾರಿಲ್ಲ!” ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದ. 

-ಚೆಸ್‌ಕ್ಕ್ರೀನ್‌ 













"ಅಮ್ಮಾ! .. 
ನನಗೀಗ ಕಿ ತಿಂಗಳಾದವು! ತೆ 


|] "ಅಹುದು, ಈಗ ಕೊಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು 


ಔಷ ಶ 

ನಿಮ್ಮ ತೌ ಘನ ಆಹಾರ ಕೊಡಲ್ಕು 

ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವಾಗ ಡಾಕ್ಟರರು ಜನೆ ನ್ನು 

ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮಗುವಿನ ಆದರ್ಶ 
ಘನ ಆಹಾರ. 
ಶೀಘ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ 

ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ. 
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ಡಾ. ಗೋಪಾಲ ಕಾರ್ಕಳ 


ಕಾಡಾ 


ಪಾತ್ರಗಳು : 
| ವಿನೋದ : ಮಧ್ಯ ವಯಸ್ಸಿನ ಒಬ್ಬ ಉನ್ನತ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಅಪರಿಚಿತ : ಯಮಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿಯ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ 
ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜ 
ನೂರಜಹಾನ ರಾಣಿ 

ಹಿಪ್ಪಿ ಯುವಕ 

ಶಾಂತಿ : ಮಧ್ಯ ವಯಸ್ಸು ಮೀರಿದ ಅವಿವಾಹಿತ ಮಹಿಳಿ 
ವಿನೋದನ ಚಿಕ್ಕತ್ತೆ 

ಸುಮನ : ವಿನೋದನ ಸೆಹಕರ್ಮಚಾರಿ; ಉಪಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 

ಕನಿ ಕಾಳಿದಾಸ : ಒಬ್ಬ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿ 


ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಗರಿಕ : ಲಲಿತ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆವ 


ಗ್ರಹಚಾರದ. ಸಾಮಾಜ ಪಾದರ ಜಾತನಾ ಪದರ್‌ ಎಡ್‌ ಮ ಪಾಲರ ರಾ 





ರಂಗಮಂಚ: 
ತೆರೆ ಮೇಲೇಳುವಾಗ ರೆಂಗಮಂಚ ಪೂರ್ಣ ಕತ್ತಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಮೇಣ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) ಬೆಳೆಕು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಎಡ ಹಾಗೂ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳ 
ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ ಭಾಗಗಳು ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. 





೮೨ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತೆ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ವಿನೋದ: (ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದ ರಂಗದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿನೋದನು ಕಣ್ಣು ತಿಕ್ಕುತ್ತಾ, ಬಹಳೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದವನ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಾ) ಇದಾವ ಸ್ಥಳ? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದೀರೇನು? (ದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಕರೆಯುವಂತೆ ಕೈಯನ್ನು ಬಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ತಂದು “ಓ 
ಹೋಯ್‌” ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ.) 

ಅಪರಿಚಿತ: (ಕತ್ತಲೆಯ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ರದಿಂದ ಬೆಳಕುಳ್ಳ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಫಕ್ಕನೆ ಬರುತ್ತಾ) 
ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ವಿನೋದನೆಂದೇನು? \ 

ವಿನೋದ ; (ಹೆದರಿ ಕಲವೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ) ತಾವು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನೇ- 
ತಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ? ನೆನಗೊಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಿಷಯದ ಜ್ಞಾಪಕವೂ 
ಬರುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 

ಅಪರಿಚಿತ: ಕಟ್ಟಕಡೆಯದಾದ ಯಾವ ವಿಷಯದ ಜ್ಞಾಪಕವಿದೆ ನಿಮಗೆ ? 

ವಿನೋದ: (ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ)... ಹಾಂ... ನಾನು ನನ್ನ ಪೆತ್ನಿಯ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ. 

ಅಪರಿಚಿತ: ಅಂದರೆ ಜಗಳ ಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದಿರಿ. ಅನ್ನಿ. 


ವಿನೋದ: (ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ) ಅಂದ ಹಾಗೆ ತಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು? ತಾವೇನು 
ಮನುಷ್ಯರ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಯೋತಿಷಿಗಳೇನು? 

ಅಪರಿಚಿತ: ಛೇ. ಛೇ, ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ, ಸರಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಏನಾಯಿತು? 

ವಿನೋದ: (ಸಂಕೋಚಪೆಡುತ್ತಾ) ನಾವು ವಾಗ್ವಾದ ಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದೆವು. ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಲ್ಲ. 
ಪತಿ ಪೆತ್ನಿಯರೆ ಜಗಳ ಯಾವ ತರಹೆ ಇರುತ್ತದೆಂದು. ಅವಳಿಗೆ ಗಾಯನೆ ಕಚೇರಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಂತೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ "ಸ' “ಪೆ' ಗಳ ನೆಡುವಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 'ಸಹ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬರೇ 
ತನ್ನೆ ಮೈಸೂರು ಸಿಲ್ಕಿನ ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ಇತರರೆದುರಿಗೆ ಪೆ ್ರೈದರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ಆ ಸೀರೆ, ಆ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೇಮಾಮಾಲಿನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇನೆಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆ. ನೋಡಿ ಸ್ವಾಮಿ, ನೆನೆಗೆ ಆಫೀಸಿನ 
ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ ಇತ್ತು. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಅವಳೆ ಜೊತೆ ಗಾಯನ ಕಚೇರಿಗೆ 
ಇವೆ ಸ್ತ ಫಿ. ಜಾಲಿ ನೌ ಜ್ನ 
ಹೋಗಲು ನನಗೆ ಸಮಯ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಲ್ಲ, ಕಂಪೆನಿಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಪ್ರತಿ. 
ಯೊಂದು ನಿಮಿಷವೂ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ್ದು ಎಂದು. ಇಂದಿನ ಈ ಪೈಪೋಟಿ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಕೆಲಸದ ಬಗ್ಗೆ ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಎದುರಾಳಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ 
ತಾವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ತಮಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷಯಗಳ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದಲ್ಲ ಪೌ 

p pe A br 4 ದ 

ಅಪೆರಿಚಿತ: ಓಡೋ, ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಏನು? ಆಂದರೆ ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪಿ ಜೋರಾಗಿ 
ಒದರಾಡಿದ್ದಿರಬೇಕು ಅಂತ ಕುಣುತ್ತೆ. 

ವಿನೋದ: (ಪುನಃ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತನಾಗಿ) ಅಂದ ಹಾಗೆ ತಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಯಾರು 
ಸ್ವಾಮಿ? ಖಾಸಗೀ ಪೆತ್ತೇದಾರೆರೋ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವುದಾದರೂ ಕಂಪೆನಿಯ ಗು 

ಅಪರಿಚಿತ: ಅಯ್ಯೋ ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ. ಮುಂದಕ್ಕೆ? 


ವಿನೋದ: (ಸಂದಿಗ್ಧ ಸಾವ) ಅವಳ ಹಟ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಕೋಪ ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ನಮ್ಮ 
ಕುಟುಂಬದ ಡಾಕ್ಟರರು ನನಗೆ ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪಬೇಡಿ, ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಬೇಡಿ ಎಂದು ಪೆಡೇ ಪೆದೇ 


ಇಣೆ pe 
ಪ್ರೈಚಾರರೊ? 


ಶಿ ಸಾತತ್ಯ ೮೩ 


ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಇಂದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತ್ತು. ಹಾಗೇ ಒದರಾಡುತ್ತಾ ಇರು 
ವಾಗ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ (ಕೈಯಿಂದ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಫಕ್ಕನೆ ಜೋರಾಗಿ ನೋವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. (ಫಕ್ಕನೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಬಂದವನ ಹಾಗೆ) ಅಲ್ಲಯ್ಯ ಇದಾವ ಸುಡುಗಾಡು 
ಸ್ಥಳ? ಆಗ ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೋವು ಈಗ ಏನಾಯಿತು? 
ಅಪರಿಚಿತ: (ನಗುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ನೋವು ಸಂಕಟಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ವಿನೋದ:( ಸಂಶಯದಿಂದ): ಹಾಗಂದರೆ... ನಾನು... ಸತ್ತುಹೋದೆನೇನು?... ಈಗ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಆದರೆ (ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲಿ ಬಿಸಿ ಎಣ್ಣೆ, ಕುದಿಯುವ 
ಕಡಾಯಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವುದೂ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಸ್ನ 
ಅಪರಿಜಿತ: (ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ) ಆವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿರೇನು? 
ವಿನೋದ: (ಸಮಾಧಾನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) ಸ್ವಾಮಿ, ಕೋಪಿಸಬೇಡಿ. ಭೊಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನೇನು ಶುದ್ಧ ಪವಿತ್ರ ಜೀವನವನ್ನು ನೆಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಸತ್ತ ನ 
ನಾನೇನಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗುವುದಿದ್ದರೆ ಆದು ಯಾವ ಸ್ವಳವಾಗಿರಬಹುದು 


ರ 


ಎಂಬುದನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ನನ್ನ ಮಾತು ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತಲ್ವೆ? (ಅಪರಿಚಿತ 


ಧಿ ಡ್‌ 
ಹೌದು ಅನ್ನುವಂತೆ ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ) ಅಂದ ಹಾಗೆ ಇದು ಸ್ವರ್ಗವೇನು? 
ಅಪರಿಚಿತ: (ನಗುತ್ತಾ) (ಸ್ವಗತ) ಅಯ್ಯೋ, ಈ ಬೆಪ್ಪು ಮಾನವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ ಅಥವಾ ನರಕದ 
ಬಗ್ಗೆ ಏನೇನು ವಿಚಿತ್ರ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. (ವಿನೋ 

ಹ 


ದನಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ) ಕೇಳಿ ಸ್ಲಾಮಿ, ಸ್ಪರ್ಗ ಅಥವಾ ನರಕ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸ್ನಳೆ ಅಲ್ಲ. 


ವ 
ಅವುಗಳು ಬರೀ ಮಾನಸಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅಥವಾ ಅವಸೆ ಗಳು. 
ಟು 
ವಿನೋದ; (ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಮಾತನ್ನೆ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ) ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾ 


ನಾನೇನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ನನಗೇನೋ ಪೂಜೆ, ಪಾಠ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಕಂಪನಿಯ ಕೆಲಸದಿಂದಾಗಿ 
ನನಗೆ `ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಕೂಡ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ... 


ಅಪರಿಚಿತಃ (ಆತನ ಮಾತನು ಅರ್ಧದಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಕೋಪದಿಂದ) ಈ ಮಾತುಗಳ 
4 se [x ೧೧೨ — 

ಅಗತ್ಯ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕೆಗಳೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 

ಸಳಗಳಲ. ಸ್ಪರ್ಗ, 


ಯೇ ಇವೆ. ಅವು ನಿಮ್ಮ ಹೊರಗೆ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ನೆರಕ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸಾತತ್ಯ. ಈ ಸಾತತ್ಯವು ಯಾವುದು ಆಗಬೇಕು 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 

ವಿನೋದ: ಅಂದರೆ ಸತ್ತ ನಂತರ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತಾರೇನು? 

ಅಪರಿಚಿತ: ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ಅರ್ಥ. 

ವಿನೋದ: (ತುಚ್ಚ ಭಾವದಿಂದ) ಹಾಗಂದರೆ ನೆನ್ನ ಪತ್ನಿ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೇನು? 
ಇಂತಹ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ, ಸ್ವಾಮೀ? 


ಕ ps] ದು 
೦ಬುದು ಮಾನ; 


ಅಪರಿಚಿತ: (ವಿವರಿಸುತ್ತಾ) ನೋಡಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನೀವು ಯಾವ ತರಹದ ಚಾಪೆ 
ಹಾಸಿದ್ದೀರೋ ಇಲ್ಲಿ: ಅದರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು? ಇದನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ? 

ವಿನೋದ: (ಅಂಗಲಾಚುತ್ತಾ) ಆದರೆ ಅವಳ ಜೊತೆ ಆ ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಲಾರೆ, 

ದಮ್ಮಯ್ಯ ಬೇಡ. 


೮೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಅಪರಿಚಿತ: (ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ): ಬೇಡ ಅಂದರೆ “ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 


ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ನಾನೇನು ಮಾಂತ್ರಿಕನೂ ಅಲ್ಲ, ಅವತಾರಪುರುಷನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಮಾಡಿದ್ದನೆ 


ನ್ನು ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಭೋಗಿಸಲೇಬೇಕು. (ವಿಡಂಬನೆಯ ಸ್ವರದಿಂದ) 


ಗೊತ್ತಯ್ಯ, ನಿಮ್ಮಂಥವರ ವಿಚಾರ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಹೊಲಸು ತಿಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಶುದ್ದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಎಣಿಸಿದ್ದೀರೇನು? ಆಯು 


ಹ್ಯವಿಡೀ ಮನ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿ ಕೊನೆ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ “ದೇವರೇ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಉದ್ಧಾರ 


ಮಾಡು” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಾಕ್ಟಣ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರೇನು? 
ಇಲ್ಲಿ ಅದೆಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಈ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲು 


ವಿನೋದ: ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿ ಯಾವುದು? 


ವ 
ಅಪರಿಚಿತ: (ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪುತ್ತಾ) ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ, ಅದು ಸ್ವರ್ಗ ಎಂದರೇನು 
ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂದು. 
ವಿನೋದ; (ಸಂದೇಹದಿಂದ) ನೋಡಿ ಸ್ವಾಮೀ, ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರ್ಗ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಆಶೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಸ್ಥಳ. 

(ರಂಗ ಮಂಚದ ಎಡ ಪಾರ್ಶ್ವದ ಪ್ರವೇಶ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಮೇಜಿನೆ ಮೇಲೆ ವಿನೋದನ ಹೆಸರು ಇರುವ ಒಂದು ನಾಮಫಲಕ, ಕೆಲವು ಫೈಲ್‌ 
ಎರಡು ಮೂರು ಟೆಲಿಘೋನು ಇತ್ಯಾದಿ ಇರುವ ಒಂದು ಆಧುನಿಕ ಆಫೀಸು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ). 

ವಿನೋದ: (ಆಫೀಸನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂದಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುತ್ತಾ) 
ನೋಡಿ. ಈ ತರಹ ಆಶೆ ಈಡೇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗ ಅನ್ನುವುದು, ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಂಪೆನಿಯನ್ನು ನೆಡೆಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಮೇಧಾವಿತನವನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣನ ನ್ನ ಬುದ್ಧಿಪೆರಿಶ್ರಮ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗು 


ತ್ತಿದೆ ಎನ್ನುವ 
ಅ 


ನ್ನುವ ಭಾವನೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. (ಮೇಜಿನ ಹಿಂದೆ ಇರುವ ತಿರುಗು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 

ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಸರಿ, ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಪುನಃ ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲ ಸಾಕು, 

ಆಂದ ' ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಕಂಪೆನಿಯ ಸಂಚಾಲಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? 

ಅಪರಿಚಿತ: ನಿಮಗೆ -ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ನಿನೋದ: (ಕು ದ್ಧ ಭಾವದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ) ಏನಂದಿರಿ? ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ? ಇದೇನು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತು ಸ್ವಾಮೀ? ಯಾವ ಕಂಪನಿಯ 
ಸಂಚಾಲಕತ್ಸವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿರದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಈ ಆಧುನಿಕ ಆಫೀಸಿನ 
ಅವಶ್ಯವೇನಿತ್ತು? 

ಅಪರಿಚಿತ: (ಶಾಂತ ಭಾವದಿಂದ) ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪೆಬೇಡಿ. ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿ. ಭೂಲೋಕ 
ರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಅಭಿಲಾಷೆ ಯಾವುದಿತ್ತು ಎಂಬುದರ ಜ್ಞಾ ಪಕ ನಿಮಗಿದೆ 
ಯೇನು? ಆ 

py 2 ೧೩ ಬ ೦5 ಇನಿ [Re] 
ವಿನೋದ: (ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ) ಆಶೆ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳೇನೊ ಬಹಳ ಇದ್ದುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 


ಸಾತತ್ಯ ೮೫ 


ವನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಲು ಸಾಧ್ಯ ್ಯವಿದೆಯೇ? ಆದರೂ ಕೂಡ... ಹಾಂ... 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಧುನಿಕ ಆಫೀಸು ಹಾಗೂ : ಇತರ ಸಲಕೆಂಣೆಗಳು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಇತ್ತು. 
ಲ ಅಪರಿಚಿತೆ; ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷದ ಮಾತು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದುವಲ್ಲ? 
೫ ವಿನೋದ: (ಅಸಂತೋಷದಿಂದ) ಆವುಗಳೇನೋ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. ಆದರೆ ಈ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ನ 
೫ ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ನೌಕರವರ್ಗವೆಲ್ಲಿ? ಯಾರೊ ಕಂಡುಬರುವು ) 
ಅಪರಿಚಿತ: ತ ) ಖಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಂಥವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ವಿನೋದ: (ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತು) 


ಬ್ರ” 
pe ಸಷ ಕಳ ನಡಿಸುವುದ 


ದಾದರ 
ಅಪರಿಚಿತ: ಕೆಲಸಗಾರರು ಇಲ್ಲದ ಕಂಪೆನಿಯನ್ನು ನಡಿಸಿ ಎಂದು ಅಂದದ್ದಾದ 
ಯಾರು? ನೋಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ. ಸ್ವರ್ಗ ಜದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಲಾ ಎಷೆಗಳು ಪೊರ್ತಿ 


= — ದಲು ನೆ 
ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸಗಾರರೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಾನು 


ವ 
ಯಾಗುವ ಸ್ಥಳ ಎಂದು ನೀವೇ ಅಂದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
ಲ್ಲದೆ 
೧೧೨ 


ಬಯಸುವ 'ಅಭಿಲಾಷೆ ಇತ್ತು. ಅ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿ. ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಸಿಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವರೇ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸಗಾರರೇ ಇಲ್ಲ. ಸರಿ. ಕೆಲಸ ಗಾರರ” ಚಿಂತೆ ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ನಿದ್ಮು ಮನಸ್ಸಿನೆ 
ಅಭಿಲಾಷೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಇನ್ನು ಅನಂತಕಾಲದವ ರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಿಮ್ಮ ಆಯುಷ ್ಯ ಕಳೆಯಿರಿ. (ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಂಗಮಂಚೆದ ಬಲಪಾರ್ಶ್ವದ ಮಾರೆ ಕ ಹೊರ 
ಹೋಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾ ನೆ.) 

ಫಿನೋದ: (ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ಓಡುತ್ತಾ ಅಪೆರಿಚಿತನನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ). ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿಲ್ಲಿ. ನೀವು ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಏನು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೀರೇನು? ಈ ಆಧುನಿಕ ಆಫೀಸಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಆಯುಷ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ಕಳಿ ಎಂದು ನೀವು ಹೇಳು 

. ತ್ರೀರಲ್ಲ, ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ? ಇದಕ್ಕೆ ಜೀವನ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ಇದು ಜೀವನ 
ವಲ್ಲ, ಮರಣ- ಕೇವಲ ಮರಣ ಅಂತೀನಿ. ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡ ತುಂಬಾ ಮಹ 
ತ್ವದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಅಪರಿಚಿತ: (ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪುತ್ತಾ) ಹಾಗೇನು? ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಅಭಿ 
ಲಾಷೆ ಪೂರ್ತಿಯಾದರೆ ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಆಶೆ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ನಂತರ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿ 


` ಲಾಷೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ತೆ ವು ಇದಕ್ಕೆ ಅಂತ್ಯ ಎಲ್ಲಿ? ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯ, 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ ಆಶೆ ಶೆಗಳನ್ನು ನ್ನ ೯ ಮಾಡೋಣ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೊ ಆಣ. ಆದರೆ 
ಒಬ್ಬನ ಆಶೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗೆ ವಿ Barn ರೆ. ನಾವು ಯಾರ ಆಶೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
| ಮಾಡೆ ೋಣ! ನೀವೇ ಹೇಳಿ. ಇಲ್ಲ, ವಿನೋದ ಅವರೆ, ಈ ದಾರಿ ಸ್ವರ್ಗದ ದಾರಿಯಲ್ಲ. 
ವಿನೋದ: (ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ನೆನಗೊಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕಗಳ ವಿಷಯ ನನಗೇನೊ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇಯಿಲ್ಲವಲ್ಲ! (ಹಣೆಗೆ 
ಕೈ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತಾ ತ್ತಾನೆ.) 
ಅಪರಿಚಿತ: (ಹೋಗುತ್ತಿರುವವನು ಹಿಂತಿರುಗಿ. ಬರುತ್ತಾ) ಭಲೇ ಭೇಶ್‌, ನೋಡಿ ವಿನೋದ 
ಅವರೇ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ಪ್ರಥಮ ಬಾರಿಗೆ ಇದೊಂದು ವಿವೇಕಪೂರ್ಣವಾ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ. 
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೮೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ನಿನೋದಃ (ಹತಾಶನಾಗಿ) ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 

ಅಪರಿಚಿತ: (ಗಂಭೀರನಾಗಿ) ನೊಡಿ, ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ಅಷ್ಟೇನೂ 
ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. 'ಚಿಂತಿಸುವವನ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ) ಬಹುಶಃ ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವ ಇತರೆ 
ರೊಡನೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕದ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ತಿಳುವಳಿಕೆ ಬರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ವಿನೋದ: (ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ) ಅಂದರೆ ನನಗೆ ಬೇಕಾದವರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೊಡನೆ 
ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸಬಹುದೇನು? ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸತ್ತುಹೋದ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವ 
ರೊಡನೆ” ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಬಹುದೇ? 

ಅಪರಿಚಿತ: (ಬೇಸರ ಭಾವದಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾರನ್ನೂ “ಸತ್ತದರು' ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಅವರಿಗೆ “ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದವರು' ಅನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಗೊತ್ತಾಯಿ 
ತೇನು? (ವಿನೋದ ಹೌದು ಅನ್ನುವಂತೆ ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ.) ಸರಿ, ನೀವು ಯಾರನ್ನೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಕೇವಲ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಾಕ್ಸಣ ಅವೆರು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ವಿನೋದ: (ಆನಂದದಿಂದ) ನಾನು ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ನೋಡಬಯಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮಾನ ಇದೆ. ಅವರು ಭಾರತದ ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಕುಶಾಗ್ರ 
2ಜಕಾರಣಿಗಳು. 


(ರಂಗಮಂಚದ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿ 


pe ತಾಲ್‌ ಇವಿ ಲಾ dh ಇ 
ಮಹಾರಾಜರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.) 


ಲ ಖೆ ಇಬ 
ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಯಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಹೊಲಸು ಸೂ... 


ಶಿವಾಜಿ: (ತುಚ್ಚ ಭಾವದಿಂದ) (ಸ್ವಗತ) ಅಯ್ಯೋ ಬೇಡ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೊಸ ಆಗಂತುಕ 
ವ ಎ 
WM ತ 
ಮಗನಿಗೆ ಮಹಾರಾಜರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತರಹ ವರ್ತಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಕೂಡ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಅ ೧೨ 
ಕ್ಕಿ ಸ್‌ ಲ ಎಮಿ ಇವಿ ದಿ ~ ವ ಶಿ ಗಾಗ ರ್ಗ 
(ವಿನೋದನಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ) ಇವನಾದರೋ ಬರೇ ಬೆಪ್ಪೆನೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ವಿನೋದ: (ಅಪಲಿಚಿತನತ್ತ ತಿರುಗಿ) ಇವರು ಮಹಾರಾಜರಾದರೂ ಪ್ರೆಜೆಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ 
| 


ರನ ಇ ರಟ ಬಿಯೇ ಜಲಾ « ಲು — 
ಐರ್ತಿಸಿಬೀಕು ಎಂಬ ಸಭ್ನಅನದ ಅರಿವೀ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲ! 
೧ ೧೧ 


e 
pe ಇ ತಾಲ ಕ 7 ಇ 
ತನ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳೇ ಇಲ್ಲ- 
೧೧ ಎಐ [ae 
* ಫಿ ಪಿಬತಿ ಹ್ಮ ತ್ರ ವಿಎಿೀತಿ pe 
ಕೇವಲ ಆಲೋಚನೆಗಳು. ಈ ಆಲೋಚನೆಗಳೇ ಶಬ್ದದ ರೂಪೆದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತವೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಚಾ ಉಂ pe) ಇ 2 
ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಜನರ ನಿಜವಾದ ಅಂತರಂಗದ ಆಲೋ 
ನವಿಲ ಇಂತಿ ಇ ಎಳೇ ನ ಲ ದಗ 
ಚೆನೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡುವ ಸಾಧನೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಕೃತಕ ಸಾಧನೆಗಳ ಆಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ 
ಚ p Qe 


ವಿನೋದ: (ಧೈರ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ)? ನಾನು ಮಹಾರಾಜರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲೇನು? 
pe) 


ಸೈ ತ 
ಅಲ್ಲ, ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಲೇನು? 

ಅಪರಿಚಿತ: ಸರಿ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ. 

ವಿನೋದ: (ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ' ಮುಜುರೆ ಮಾಡುತ್ತಾ) 


— 


ಮಹಾರಾಜ, ತಮ್ಮ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಇಂದು ಪುನೀತನಾದೆ. ತಾವು ನನ್ನ ಆದರ್ಶ ರಾಜ 
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ಕಾರಣಿಗಳು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಾವು ಭೂಲೋಕದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ “ಏಕಮೇವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. 
ಶಿವಾಜಿ: (ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) (ಸ್ವಗತ) ಸರಿ. ನಾನು ಎಣಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಇವನು 
ನೆನ್ನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೊಗಳುಭಟ್ಟ. ಈ ಹೊಗಳುವಿಕೆಯು ಇನ್ನೊಂದು ತರಹದ ಅಸಭ್ಯತನ. 
(ವಿನೋದನಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ) ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಹೊಗಳುತ್ತೀಯಯ್ಯಾ? 


ನಿನೋದ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ ನೆನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಒಬ್ಬ ಅಸಾ- 


ಬ 


ಮಾನ್ಯ ಮಹಾ ದಂಡನಾಯಕರು. ಲೋಕನಾಯಕರು ಎಂದು... 


) 
ನಾಯಕರನ್ನೂ ಭಂಡ ನಾಯಕರನ್ನೂ ಯಾರೂ ಮೆಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಲೆಯನ್ನು ಭಂಡತನವನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದಾಕ್ಟಣ ಕೊಲೆಗಾರ ಅಥವಾ ದರೋಡೆಗಾರ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಂತಹ ದಂಡ 
ನಾಯಕರು ಇತ್ಯಾದಿ ಮೆರುಷರು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂತತಿ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಕಾರಣೀಭೂತರು. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮಂತಹೆ 
ರಾಜಕಾರೆಣಿಗಳಿಂದಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯವರ ಕೆಲಸ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯವರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಗೊತ್ತಾಯಿತೇನು? ದಯವಿಟ್ಟು. ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ದಂಡನಾಯಕ, ಲೋಕನಾಯಕ ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪಮೆಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಬೋಧಿಸಬೇಡ. 

ವಿನೋದ: (ಉತ್ಸಾಹ ಇಳಿದಂತಾಗಿ) ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ತಮಗೆ ಬರೇ ಚೆ 
ಕರೆಯಲೇನು? ತಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದರೆ ಭರತಖಂಡ 
ದಿಂದ ಮೊಗೆಲರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಸಮಗ್ರ ಭಾರತವನ್ನು ತಾವೇ ಆಳ 
ಶಿವಾಜಿ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ) ಏನು ಹುಚ್ಚು ವಿಚಾರೆಗಳು! ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಭೆರತಖಂಡದ ಚೆಕ್ರಿವರ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಅಯ್ಯೋ 
ಬೆಪ್ಪೆ, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇನು? ನೀನು ಭರತಖಂಡವೆನ್ನುವ ಆ ಸ್ಥಳವು ಈ ಅನಂತ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬರೇ ಒಂದು ಧೂಳೀಕಣ. ಇನ್ನಾದರೊ ನಿನ್ನ ಈ ಹುಚ್ಚುತನದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು 
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೮೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಶಿವಾಜಿ: ನನ್ನ ಆಕೆಲಸವು ಬರೇ ಮತಿಹೀನೆತನವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಹಿಂದೆ ಸಂಗ್ರಾಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಡರಿಸಿದ ಸಹೆಸ್ರ ಸಹಸ್ರೆ ಜನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಿನಾಲೂ ನೋಡಿ ಯಾತನೆಷಡುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನಿಂದಾಗಿ ಬಡವರಾದ, ದರಿದ್ರರಾದ ದೀನರನ್ನು ದಲಿತರನ್ನು ದಿನಾ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಪಡುವ 
ವೇದನೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಇವೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನೋರಂಜನೆಯ ವಿಷಯಗಳೆಂದು 
ನೀನು ಭಾವಿಸಿದೆಯೇನು? ಈ ಮುಖಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆ ಹಿಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮರೆಯಲು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ-ಅವು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸತತವಾಗಿ ಕಾಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಕೋಣ 
ದಿಂದ ಅವುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಈ ತರೆಹ ಕಾಡಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೇ ಸರಿ. 

ವಿನೋದ: (ಚಕಿತನಾಗಿ) ಹೀಗೆ ತಾವು ಈಗ ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ ಈ ಹಿಂದೆ ಆ ತರಣ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಯಾತಕ್ಕಾದರೂ ಮಾಡಿದಿರಿ ? 


ಶಿವಾಜಿ: (ಕುಪಿತನಾಗಿ ಒದರುತ್ತ) ಯಾತಕ್ಕೆಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವೊಂದು ಗ್ರಂಥಿಗಳ ಅಭಾವ 
ದಿಂದಾಗಿ ಈ ನಿನ್ನೆ ಹುಲ್ಲುತುಂಬಿದ ತಲೆಗೆ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ವಿವರಿ 
ಸಲಿ? (ಶಾಂತನಾಗಿ) ನಿನ್ನ ಆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನು ತಾನು ಅದ್ವಿತೀಯ, ಆಅಕೇ 
ಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಆತ್ಮಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆತನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಕ್ಷಣ ಆತನ “ತನ್ನತನ'ದ ಒಂದು ಭಾಗವು ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿ "ಸಂಘ'ತನವು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಬೇರೆಯವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆಯು ಕೂಡ ಆತನಿಗೆ 
ತನ್ನದೇ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನಿಂದಾಗಿ ನರಳಿದ ಎಲ್ಲರ ಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ಇಂದು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ವಿನೋದ: (ತುಸು ಧೈರ್ಯ ತಳೆದು) ಆದೆರೂ ಕೂಡ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತಮಗೆ ಆ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. 

ಶಿವಾಜಿ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ) ನಿಜ ಆ ಕೆಲಸಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು, ನೋಡು ನಾನೇನು ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಹುಚ್ಚನಲ್ಲ. ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ತಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾವು ನೋವು, ದುಃಖ, ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಆಗಲೂ 
ನನಗಿತ್ತು. ನಾನು ನನ್ನ ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನ ಖಡ್ಗ ದಿಂದ ತುಂಡರಿಸಿ ಬೀಳು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; ತೋಪುಖಾನೆಗಳಿಂದ ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗಳೇ ಸುಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; ಇತರ 
ರಾಜ್ಯಗಳ ಕೋಟೆ ಕೊತ್ತಲಗಳಲಿದ್ದ ಹೆಂಗಸಿರು, ಮಕ್ಕಳು, ಮುದುಕರು ತಿನ್ನಲು ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ, 
ಕುಡಿಯಲು ನೀರಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನೆ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದಾಗಿ ಸಾಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಇವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಿಂ 
ದಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಅಹಂ 
ಭಾವವು ನನ್ನನ್ನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಲು ಪ್ರೇರೇಷಿಸುತಿತ್ತು, ಪ್ರೆಚೋದಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ವಿವೇಕ 
ವಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡದಂತೆ ತಡೆಯುವ ಪೆ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅದು ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಹೆಂಭಾವವು ನನ್ನ ವಿ ೨) ಜಯಿಸ 
ಸೋಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಗ ಸ ಟೆ ಇಬ ಇ ಸ ಹಗ Eyes ದ 
ವೇದನೆ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗುತ ದೆ. ಅಂದು ಹಾಗೂ ಇಂದು ನಿನ್ನ ೦ಥವರೇ ನಾನು ತ | 

ಕೈ ್ನ ನಾಡಿದ್ದು 

ಅದ್ದುತೆ, ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೊಗಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲಿ ಇದನು. 








ಸಾತತ್ಯ ' ೮೯ 


ನಾನು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ (ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಿವಿಯನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ) 


(ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತದೆ.) 


ಿನೋದ; (ನಿರಾಶನಾಗಿ) ಛೇ 
6 ಹಾಗ 4 ಮಾ K ತ್ನ 
ಅಪರಿಚಿತ: ನೀವೇನು ಇಲ್ಲಿಯೊ ಮಹಾರಾಜರು, ದಂಡನಾಯಕರು, ಲೋಕನಾಯಕರು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಿರೇನು? ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ-ಇಲ್ಲಿಯ 
ಮ ೬ಎ ಟು ಇಲ್ಲಾ” (2 ೧ ಛೃ ಇ ಬಾ 
ಪಿ 
ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ಭೊಲೋಕದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ, ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿದೆ, 


ಹ್ನಪೆಟವಾಗಿವೆ. ಸರಿ, ಇನ್ನಾರನ್ನು ನೋಡಬಯೆಸುತ್ತೀರಿ? 
[3 ಜ್ಜ ಬ ದಂ 


ವಿನೋದ: (ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ)......ಸುರಸುಂದರಿ ನೂರಜಹಾನೆ. ಮಹಾರಾಣಿಯವರನ್ನು. 
ಅವರು ಸೌಂದರ್ಯದ ಪ್ರೆತೀಕವೇ ಆಗಿದ್ದರು. 


ಎ ಇವೆ — 
ಛೇ ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನನ್ನು ತೀರ ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಫಿ 


tk 


ಗ 


(ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ನೊರಜಹಾನೆರಾಣಿಯು ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆಡಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಾಚಣಿಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಡಿ ಕೂದಲನ್ನು ಬಾಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರೆವೇಶಿಸುತ್ತಾಳೆ.) 


ನೂರಜಹಾನ: ಮೊದಲು ನಾನು ನೆನ್ನ ಕಳೆದುಹೋದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲೇ 
ಬೇಕು, ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಸುರಸುಂದರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಏನೂ ಆತಂಕವಿಲ್ಲ. 


ವಿನೋದ: (ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ) ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ ಇದೇನು ತಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯವೇ 
ನಾಯಿತು? ತಾವು ಇಷ್ಟು ಹೊಲಸಾಗಿ ಕಾಣಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ನೂರಜಹಾನ. (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ) ನಾನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಇದೆಲ್ಲಾ-ಆದದ್ದು ನನ್ನ ಸಖೀ 


1 
¢ ಎ ತ್ಮ 


2 
CL 
Pe 


ಜನೆರಿಂದಾಗಿ. ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾರೂ ನನ್ನೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದರಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಹೊಲಸು ಸ್ಥಳ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಮಿಕರು, ಕಾರ್ಮಿಕರು, ರೈತರು ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನತಂತ್ರರಾಗಿದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಹಣಕ್ಕೆ 
ತೆ ಲ [A ವ ತ್‌ ದಿ ನ್‌ ಣಿ ೨ 
ನಂತ ಗೂ ಇತರೆ 


ಯಾವೆ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ಯಾರಿಗೂ 
ರನ್ನು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯವರು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಚಿಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಹೊಲೆಮಾದಿಗರಿಗೂ ಏನೊ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಇಲ್ಲವಂತೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾನರಂತೆ. 
ನೀವೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ, ಇದೇನು ಹೊಲಸು ವಿಚಾರ? ಸಮಾನತೆಯ, ಸಮಾಜವಾದವಂತೆ 

ರಾಜಮನೆತನದ ಹರು 


ಜಲಲದಿವಂತ, 
ಈ ಮಾತಿಗೆಲ್ಲ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ ನಾವಾದರರೋ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೊಗಲ ವಂಶದ ರಾಜಮನತನದವರು. 


ಇ ತ 
ನ . ಅಲ್ಲದೆ ನಾವು ಭಾರತವನ್ನು ಆಳಿದ ವಂಶಜರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲರಂತೆ ನಾವು ಕೂಡ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳೆ ಸಂಗಡ ಅವರಂತೇ ಇರಬೇಕು ಅಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ? ಮರ್ಯಾದೆ 


ಶಿ 


ಇದೆಯೇ? ಸರಿ, ಇರಲಿ, ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಚೆನ್ನಾದ ಪಾಠ ಕಲಿಸದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಹೆಸರು ನೂರ- 
ಜಹಾನಳೆಲ್ಲ. ಮೊದಲು `ನಾನು ಕಳೆದು ಹೋದ ನನ್ನೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ 


ಸೌಂದರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಟ ಆಡಿಸುತ್ತೇನೆ; ನನ್ನ ಒಂದು ಪ್ರೇಮೆಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ಸದಾ ಪರಿತಪಿಸುವಂತೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ದ್ವೇಷಿಸುವಂತೆ ಹೊಡೆದಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 


೯೦ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 





ನನ್ನ ರಾಜ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ದಿನಾ ಜಲಸಾ ಮೇಜವಾನಿಗಳನ್ನು : ನಡೆಸುತ್ತೇನೆ. (ರಾಣಿ ಆನಂದ 
ಪರವಶಳಾಗಿ ವಿನೋದನೆ ಸುತ್ತ ಕಥಕ್‌ ನಾಟ್ಕ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಜುರೆ ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ) 

ವಿನೋದ: (ಅಪ್ರತಿಭೆನಾಗಿ) ಛೇ ಛೇ ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಇದೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? 

ನೂರಜಹಾನ: (ಕುಪಿತಳಾಗಿ) ಇದೇನು ಹೊಲಸು ಸುಡುಗಾಡು ಸ್ಥಳ? ಸ್ವಲ್ಪ ಆಮೋದ 
ಪ್ರಮೋದ ಮಾಡುವ ಎಂದರೆ ಆಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ “ಛೇ ಇದೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ರಿ?” 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಕೇವಲ ಒಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೂಡ ಆನಂದದಿಂದ ಕಳೆಯಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. (ಅಳುತ್ತಾಳೆ) 

ವಿನೋದ; (ಸಂಕೋಚದಿಂದ) ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕೆಳಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ತಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಚ್ಛೆಯು: ಕೂಡಲೇ ನೆರವೇರದಿದ್ದರೆ ಮಕ್ಕಳಂತೆ. ಅಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತೀರಿ. 

ನೂರಜಹಾನ: (ಕಣ್ಣೀರು ಒರೆಸುತ್ತಾ) ನಿಜ. ನಾನು ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಲಿ? ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವಾಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿರುತ್ತಿತ್ತೋ ಅದೆಲ್ಲಾ ಸಿಗುತಿತ್ತು. ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ನಂತರ ಜಲಸಾ ಮೇಜವಾನಿಗಳಿಲ್ಲ, ನೃತ್ಯಗಾಯನಗಳಿಲ್ಲ. 

ವಿನೋದ: ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಈ ಮೇಜವಾನಿಗಳು ತಮಗೆ ಸಂತೋಷ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದುವೆ? 

ನೂರಜಹಾನ: ಮೊದಮೊದಲು ಮೋಜಿನಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ನಂತರ ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳು ಬೇಸರ 
ತರಿಸತೊಡಗಿದವು. ಪ್ರತಿ ಮೇಜವಾನಿಗೂ ಅದೇ ಅದೇ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪ್ರತಿ ಸಲವೂ ಅವರ. ಹಳೇ ಸಲ್ಲಾಪೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಬೇಸರ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

ವಿನೋದ: ಆದರೂ ಕೂಡ ಪ್ರತಿ ಮೇಜವಾನಿಗೂ ತಾವು ತಪ್ಪದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀರಿ ಅನ್ನಿ. 

ನೂರಜಹಾನ: . ಮತ್ತಿನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಈ ದೇಹವೊಂದು ಇದೆಯಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ 
ಒಂದು ಚಟ ಬೇಕೆಲ್ಲವೇ? ಸಮಯ ಕಳೆಯಲು ಒದು: ಸಾಧನ ಬೇಕಲ್ಲವೇ? 

ವಿನೋದ: ಅಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆ ಮೇಜವಾನಿಗಳು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಂತೋಷ ಕೊಡದಿದ್ದರೂ 
ದೇಹದ ಚಟದ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತೆ? 

ನೂರಜಹಾನ: ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅಗತ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ 








ಸಾತತ್ಯ ೯೧ 


ಸಮಯ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಮಹಾರಾಜರ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಾಮಂತ ರಾಜರ 
ಸುಂದರ ಕುಮಾರರತ್ತ ಪ್ರೇಮಕಟಾಕ್ಷ ಬೀರುವ ಸಂದರ್ಭವೂ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಆಪ 
ರೂಪದ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲೇ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ವಿನೋದ: (ಏನೂ ತಿಳಿಯದಂಥವನಾಗಿ) ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ, ನನಗೆ ಇದೊಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೇಜವಾನಿಗಳು ತಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೂ ತಾವು 


ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸುತಿದ್ದೀರಿ ! 


ನೂರಜಹಾನ: (ಹತಾಶಳಾಗಿ) ಈ ಸುಡುಗಾಡು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಇನ್ನೇನಿದೆ? ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು 


ಲ್ಲ 
ಅ ೧ 

ಅ ದಡ pV PE — ಇದು ಡಿ ಹಗ ಇ ಅತಾ ಇ. ಗ್ಯ % 

ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣಕ್ಕಾದರೂ ಅಂತಹ ಮೇಜವಾನಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಶಿಸಬಾರದೇ? 

ಜಿ 
ಎಮಿ ದ ps - ಉದ 9 ೪) ವಾ್‌ ನಿ ಶಿಸು ಗಾಡ ಜಿ 
(ಎನ್ನು ತಾ, ತಲೆ ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಿಷ್ಠ ಮಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಬಲ ಪಾರ್ಶದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯ ಗುತ್ತದೆ.) 
ಜಲ ಎಂ ಅ ೦ ಇ pie ೨ 


ಲ 


ತಿ — 

ವಿನೋದ: (ತಲೆಕೊಡವಿಕೊಳ್ಳುತಾ 

ಕಾತ್‌ —— 

ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಇ 8 BS ಇದ ಣಗಿ ಇ ಎನಿ 
ಅಪರಿಚಿತ: ನಿಜ, ಮಾನವನ ಜೀವನವು ತುಂಬಾ ಅಸಂತೋಷಬಭರಿತಃ ತ್ಮ 
೧ $ ತ ಸಿಜಿ Ke ಇ ನಗ್‌) ನೌ ~ ಇ ಎ ಕ್‌ 
ಅಸಂತೋಷನಕ್ಕಿಂತ ಚಿಕ್ಕ ಅಸಂತೋಷವೇ ಜೀವನೆದಲ್ಲಿ ಬರಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹೆ 

ಕ ಕ ಹ 


RE SEE) ಮೀ ಎ ೦ತಿಯ ೨ ಸತ ಗಾತ ಣೆ ಪಿ 4 
ಸಿಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಆತನು ¢ ಬಕ್ಕ ಅಸೆಂತೋಷದ ಆರಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾ ಗಿ ಅದಕ್ಕ ಹೊಂದಿಕೊ ಸ ಲು 
Tm 


Nader oS pS ಇತಿ 
) ಏನಪ್ಪಾ, ಈ ಶೂನ, ಜೀವನ. ಇವರೂ ನೆನ್ನ ನ್ನು ತುಂಬ 
ಬ Kt 


ಗ ಇ ಲಾಲ್‌ ಇ po) ಮ ಧಾಳಿ 4? ಮಿ ಅಕಾಲ ತಾವ ಕಾಫ್‌ ೧ ಇ 
(ಬಲ ಪಾರ್ಶಿದಲ್ಲ ಬ್ರನಃ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಪಿ ಯುವಕ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾಲಸುತ್ತಾ 
ದ ೨ ಬ ಶ್ರ 
— — “ನೌ ಎಂ ಇಚೆ ಇ ಇ ಎ ಇಷಾ ಹಿ 
ಪ್ರೀ ಮಗೀತವನ್ನು ಕರೇಳುತ್ತೂ ಬ್ರಬೀಲಸಿು ತಲಿ. 
ನಬಿ ಎಚ್‌ ನ ದ್ರ ಮ 6 ಲ ೨ ಕ್‌ - 
ಯಂತಿವಕ: ಆರೇ ಯಾರ್‌, ಇಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥ ಪಾನೆಕವೆಲಾದರೂ ಸಿಗುತ್ತದೀನಯ್ಯಾ . ಒಂದು 
೯ oe / 
ವೇದ ಎಲಾ ಅಭ ತನಿ ೨.) ವ 2 ಇನಿ ರಿ pes ನ್ಲ್ಲಿ) A 
ವೇಳೆ ಪಾನೆಕವಿಲ್ಲವಾದರ ಬಿಸಿ ಆರತವಿಯುೂೂ ಆಬೀತು. ಜೀನನ್ನು ಶ್ವಿಟಿಎಂ ಲೀ ಎಂದಿ) 
. 


pe md + ಸ pe) ಲಖಿ ಎ 
ಅಪರಿಚಿತನ ಚೆನಿಗೆ ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಬಾರಿಸುತ್ತಾನೆ.) 


ಪ 
ದ್ರಿ | Na Tike fd ಎಬಿ ಶೋನ ಗಣಿಗೆ? 
ಅಪರಿಚಿತ: (ನ ಬತಾ) ಯಾವ ದೀವರ ಶೀರ್ಥ ಮತ್ತು ಆರತಿ ಬೀಕು ಐನಿಗಿ: 


2 1 ನಿ 
ET ETL JY Ya) ಸಿ.ಡಿ ನೆ ಸಿಇ ೧ ಗಲಬನೆ ಹೆ. ಇಕಾ ತ ಗಿಲಾ? 
ಯತಾವಕ: ಉಣನ್ನ ಮಗನೆ. ಏನೂ ಗೊತ್ತಿ.ಲದವನಂತ ಯಾಕ ದಟವಾರಿ ರೂಯ್ಲಿಲ್ರೀರುಂ: 
[4 ಣು ರ 
್‌್‌್‌ ಗಾಲ ಕಾಕರ ಗೆ ನಾಲ್‌ ಸಾತಿ ತಿ ಎಸಿ 
UT OSSD DOSS We WVU 


ed ಎ, ಚಾ ಹಾಟ | 
ತಾರಯಾ, ಪೆಂಚಾರತಿ ಹಾಗೂ ತುಳಸೀ ಅೀ 
[3] 


ಗುಡಿಯಿಂದ. 


ಇದ್‌ 
ಜ್ರ ಕ್‌ 
ಅಲ್ಲಿ 


ಫಿ = ಶೀನ ಲೆ ದೊಡ 
ಚ್‌ ಯವ ಒಗ್ಗಿ 


ಅಪರಿಚಿತ: (ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ) ನೋಡಪ್ಪಾ ನೀನು ಬೇವನಿದ್ದು ಎ. 


Nad NID 19 ೧ ಅಪಿ ಎಬಿ We Pe 4 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೀ. ಜೀವನದಿಂದ ಹೇಡಿಯಿಂತೆ ಓಡಿ ದೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅರ್ಥ ಬಣ್ಣ. 


ವ 


— ನ ಎಂಡು ಮ $2 ಲು ಎ ಇ ನಾದ ಮು... 

ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಫಲತೆ ಇದೆ. ಅದನ್ನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ೨ರ ವಾ್‌ ಸ ಉಲ್ಲ ವಾಡು 
೧ ಆ 

ಮಿ pe ದಣಿದ ಪ ಬತಾ ಸ ತಾರಾ ಭರತ ಮು 

ಯೊವಕ: (ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಅರ್ಥದ್ಲಯೇೀ ಶದೆಯುತ್ತ) ಛೇ ಸಾಕುಮಾಡಪ್ಪಾ. ಈ 

ನಾ \ ~~ ನ್ನ ಗಿತೆ ಮೆನಿ ೨ ಗಾದಿ) 

ಬಡಿವ ರ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಈ ತರಹದ ಭಾಷಣ ಬ್ರಿ 1ಯಲಕ್ಕೆ ಇಲಯ 5 [ESO TENS oT ೦೨ 

ರ 
1 ಎಮಿಲಿ ದ್ಯ ದ್‌ ~ಿ ಸ ಎಂಬಾಕೆ ದೂ ಲಗಿ ೧೯ರ ಮು ಇಲೆ 
- ಯಾರಾದರೊ ವಿಧವೆಯರು ಇದ್ದಾರೇನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ತರಹದ ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಆ ಸ್ಥಳ 
ಕಾಫ 


ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ; ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ತುಂಬಾ ಮಂದಿ ಸಿಗಬಹುದು. ಇದು ಯಾವ ಹೊಲಸು 





೯೨ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಸುಡುಗಾಡು ಸ್ಥಳ ಅಂತೀನಿ? ತೀರ್ಥವಿಲ್ಲ, ಆರತಿಯಿಲ್ಲ; ಪ್ರೆಸಾದವೂ ಇಲ್ಲ ಇಂತಹ ಅಯೋಗ 
ಸಳ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 'ಇನ್ನೆಲಾದರೂ ಇದೀತೇನು ? 
ಇ ಇ ೧೧ ಎ 


ರ 
೧೨ 


ಗೊತ್ತೇ ನಿನಗೆ? 
ಯಹಖವಕೆ: 


ಗಿತ್ತು. ಒಂದಿಷ್ಟು ಜಾಸಿ 


ಅಪರಿಚಿತ: ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಸರಿ, ಹೊಗಲಿ ಬಿಡು, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಎಂದು 


ಗಿ) ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ: ಏನು ಬೇಟಾ; ತೀರ್ಥ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ 


ಜಾಸ್ತಿ ಪ್ರಸಾಧವನ್ನು ತಿಂದೆ. ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಪಕ್ಕದ ರೈಲ್ವೆ 
ಸ್ಟೇಶನ್‌ನಿಂದ ಗಾಡಿ ಓಡಲು ಪ್ರಾರೆಂಭ 


ಮಾಡಿತು. ಅದಕ ಕ್ಯ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋಗು 





ವಷ್ಟು ಸೊಕ್ಕೇ ಎಂದು ನನಗೆ ಕೋಪೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ತಾನು ಮಾನವರಿಗಿಂತ ಜೋರಾಗಿ 
ಓಡಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಅದರ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಮು 


ಸ 
ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕೆಚ್ಚು ನನ್ನೆದೆಯ 


ಲ್ಲಿ ಬಂತು. ವ್ಹಾ! ಏನು ಮಜಾ! ಅರೇ ನೀನು ನೋಡ- 
ಬೇಕಿತ್ತು-ನನ್ನ ಮತ್ತು ಆ ರೈಲಿನ ಪೈಪೋಟಿ ಓಟ! 


ಲೆ 
5) ಘೆ 

ಅಪರಿಚಿತ: (ದುಃಖಿತ ಸ್ವರದಿಂದ) ಆದರೆ ಆ ರೇಸಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಸೋತುಹೋದಿಯಲ್ಲೊ ? 

ಯುವಕ: ಏ ಮೇರೆ ಬೇಟಾ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಡ. ನಿಜ ಹೇಳು-ರೈಲು 

'ಲಲೂ ಇಲ್ಲ 


, ನಾನು ಸೋಲಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏನೂ ಅಂದುಕೋ. 


ಅಪರಿಚಿತ: 


ವಿತ್‌ 


ಆದರೆ ಅದು ನಿನ್ನ ಪಂಥವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸುದದ ಪ್ರೆಭಾವದಿಂದಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಕುಸ್ತಿ ಆಡಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಕುಸ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀನು . ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ. 

ಯುವಕ: (ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೋತಿ 


ಪಿಸುತ್ತಾ) ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಯ್ಯಾ ನೀನು. ಎಲ್ಲಿಯ ತಲೆ 
ಹಿಡುಕ ನೀನು ಅಂತೀನಿ. ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಕುಸ್ತಿ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ 


ಅಂತೆ, ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಫಲತೆ ಅಂತೆ ಇವೆಲ್ಲ 

ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿ? ಜೀವನ ಅಂದರೆ ಪ್ರೇಮ ಅನ್ನು. ಜೀವನೆ 
ಅಂದರೆ ತೀರ್ಥ ಪ್ರೆಸಾದವನ್ನು ಸವಿಯುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಿರುವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು. ಇದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಹೇಳುವ ಗೊಡ್ಡು ಪುರಾಣ ಹೇಳಿದರೆ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 





ಸಾತತ್ಯ ೯೩ 


(ಎನ್ನುತ್ತಾ ವಾಡ್ಯ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರೇಮಗೀತ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕ್ರೃಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತದೆ.) 

ವಿನೋದ; (ತಲೆ ಕೊಡವಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ನೀವು ಈ ತರಹದ “ಸಂತವಾಣಿ'ಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಆತ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 


ಲ್ಲ. 
ಅಪರಿಚಿತ: ಅದು ಸರಿ, ಆತನಿಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಓಡಿ ಹೋಗುವೆ 
ನೀಕು. ಬರೇ ಹೇಡಿಗಳು"ಮಾತ್ರ ಜೀವನ 

ದಿಂದ ಪೆಲಾಯನ ಮಾಡುವ ಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತಾರೆ. 
ವಿನೋದ: (ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ) ಹಾಂ, ನನಗೆ ಈಗ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕತೆ 

¥ ಆ 
ತುಂಬ ದೈವಭಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಳು- ದಿನಾ ಪೊಜೆ, ಪಾಠ, ದಾನೆ, ಧರ್ಮ ಎಲಾ ಮಾಡುತಿ 
[ನವ 


ಅಲ್ಲದೆ ತುಂಬಾ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 


(ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದ ಪ್ರವೇಶ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಿನೋದನ ಚಿಕ್ಕತ್ತೆ ಶಾಂತಿ ಕಂಡು 


5 [eA] 

ಬರುತ್ತಾಳೆ.) 

ಶಾಂತಿ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಅರೇ ಏನು ವಿನೋದ? ನನಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೈಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟೆಯಲ್ಲ? ನಿನಗೆ ನಾನು ತುಂಬಾ ಸಮೆಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ-ನೋಡಪ್ಪಾ ಕಾಶಿ, ಬದರೀ 
ನಾಥ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು. 

ವಿನೋದ: (ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ)ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡು ಚಿಕ್ಕತ್ತೆ. ಹೇಗಿದ್ದಿ? ಆರೋಗ್ಯ ತಾನೆ? 

ಶಾಂತಿ: (ಬೇಸರದಿಂದ) ಏನು ಹೇಳಲಿ ವಿನೋದ. ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಬೇಡಪ್ಪಾ. ಇದು 
ಸುಡುಗಾಡು ಸ್ಥಳ. ಇಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಆರೋಗ್ಯ? 

ವಿನೋದ; (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಅಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕತ್ತೆ 
ವಳು. ನಾನೆಣಿಸಿದ್ದೆ... 

ಶಾಂತಿ: (ಆತನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ)...... ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದೇನೆಂದೇನು? 
ಭೂಲೋಕದ ನನ್ನ ಆ ಜೀವನವನ್ನು ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಭಾವಿಸಿಸುತ್ತೀಯೇನು? 

ವಿನೋದ: (ಏನೂ ತಿಳಿಯದಂತವನಾಗಿ) ನೋಡು ಚಕ್ಕತ್ತೆ. ನನಗೇನೊ ಇದೊಂದೂ ಅರ್ಥ 


- ನೀನು ಅಷ್ಟು ಸಾತ್ತಿಕ ಜೀವನ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಆಗ್‌ ಹಾಗಿ 


ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಧಾರ್ಮಿಕಭಾವದಿಂದ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವನಿಗೆ ಅದರ ಪ್ರತಿಫಲ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಗಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ಸಾತ್ವಿಕ ಜೀವನದ ಅರ್ಥವೇನು? ಉದ್ರೇಶವೇನು? 

ಶಾಂತಿ: (ನಗುತ್ತಾ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಾನು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನಾನು ಆ ದಾನೆ, ಧರ್ಮ, ಪೊಜೆ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹೊಲಸು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಬರೇ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ; ಅಂದರೆ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು. ಆ ನನ್ನ 
ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳು ಸ್ವರ್ಗದ ಟೀಕೇಟಿಗಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಲಂಚ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಸಮಾಜಸೇವೆ 
ತ್ಯಾಗ, ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿ ಉಳಿದದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹುಚ್ಚುತನ. ನೋಡಪ್ಪಾ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಏನೂ ಸುಖ ಸಂತೋಷ ಅನುಭವಿಸಲಿಲ್ಲ: ಇಲ್ಲ 


ತೆ, 
ವಿನೋದ: ಅಂದರೆ ಈ ಹಿಂದೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಮೆಣ್ಯ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುಶ್ತೀಯಾ? 


೯೪ | ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಶಾಂತಿ: (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ) ಅವುಗಳೇನೊ ಚೆನ್ನಾದ ಕೆಲಸಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಪುಣ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಒಂದು ಒಳೆ ಕೇ ಜೀವನ ನೆಡೆಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆ. ಇತರರಿಗೂ ನೆನ್ನಂತೆ 
ಯೇ ಬರಡು ಜೀವನೆ ನಡೆಸುವಂತೆ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಒತ್ತಾಯ ತಂದೆ. ನಾನೇನೋ ಅವರನ್ನು ಪಾಪ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಪುಣ್ಯದತ್ತ ಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಆಗೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವುದಿದ್ದರೆ ಅವರು ನನಗಿಂತ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖ ಜೀವನ ನಡೆಸಬಹುದೋ ಎಂಬ ಮತ್ತೆರ 
ದಿಂದ ಅವರಿಗೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಬರಡು ಜೀವನೆ ನಡೆಸುವಂತೆ ಒತ್ತಾಯಿಸಿದ್ದು. ಒಂದು ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನೆಂತೆರೆ ಕಲಿತೆ, ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳು. ನಿಜವಾ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಇತರರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಉಡಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡುವವನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯ ನನಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಈ ಮಾತಿನ 


ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾದಾಗ ಸಮಯ ಮೀರಿ ಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲ ವಿನೋದ. ನನ್ನ ಕಳೆದು ಹೋದ ಜೀವನ 


೧ 
ಸ ಓಗಿ 
ವಿನೋದ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಅಂದರೆ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ? 
ಶಾಂತಿ: (ಬಿಕ್ಕುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗದ ಟಿಕೇಟು ಪೆಡೆಯುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ಹಣ 
ದಿಂದ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ಸಾಧು ಸಂತರ ವೇಷಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಭೊಲೋ 
ಸೆ 
ನೌ — ಸ "ಣೆ ೨ ನ 
ಕದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಮಾಡಿದ್ದು ಬರೇ ನಾಟಕ. 
ವಿನೋದ: ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ? 


ಶಾಂತಿ: (ಆಳುತ್ತಾ) ನಾನು ಮತ್ತಿನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಅಲ್ಲಿ ಆ ತರಹದಲ್ಲಿ ಬರೆಡು ಜೀವನ ಕಳೆದೆ; 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಅಷ್ಟು ಬೇಗ ಬದಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ? ಸರಿ. ಇನ್ನು ಅನಂತಕಾಲ 


ವರದ ಕಾಪಿ ~ ಇಗ - ನ 
ವರೆಗೆ ಅಂದಿನೆ ಅದೇ ವೇಷದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ 


NN 
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ಎಲರ ಬವ ಮೊಳದ ಗೂರೊತ್ತೀ ನಿ SASS ಕಾಜಾಣ, 
ರೂ SN NT) ಳಿ (ಆ ಅಟ್ಟಲು. ಅಂ ಆ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯವರ ಕಣಿ ಗೆ ಧೂಳು ಎರಚೆ 
ಇನಿ Co] NA ತಯ ಇವೆಎಫೊವಿ ವ್ಯ 
ಲಾರ. ದುಃಖದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಈಗ ನನಗೂ ಗೊತ್ತು ನಾನೊಬ್ಬ ವೇಷಧಾರಿಣಿ ಎಂದು: 
ಬ ತ ಇ 


~~ 


| 


ಹ್‌. 


ಸಾತತ್ಯ 


ಈ ಮಾತು ನನಗೆ ಆಗ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. (ಎನ್ನುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಬಲ 


ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 


ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.) 
ನಿನೋದ: 


(ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ, ಅಪರಿಚಿತನೆತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ) ಆ ಮಃ 


ಪಾರ್ಶ್ವದ 


೫303 
₹1 
6 
ಲಿ 


೧೨ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ? ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದಯವಿಟ್ಟು ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋಗಲು ಹೇಳಿರಿ. 

ಅಪರಿಚಿತ: ಬಹುಶಃ ಅವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುವ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ನೋಡಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಎರಡು ಮುಖಗಳಿವೆ. ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಘಟನೆಗಳು ಎರೆಡೂ ಕಡೆಯಿಂದ 


" ಘಟಿಸುತ್ತವೆ. ಒಂದು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಲಾಷೆಯ 


ಲಾಷೆಯ ಪ್ರಕಾರ. 


ಸುಮನ: (ನಗುತ್ತಾ) ಅಹಾ! ಕೊನೆಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದಿ. ನಿನಗಾಗಿ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಯುತ್ತಾ ಇದ್ರೆ. 

ವಿನೋದ: (ಹೆದರಿ) ನನಗಾಗಿ? ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ? ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ನನ್ನೆನ್ನು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನೋಡಬಯಸಲಾರೆ ಎಂದಿತ್ತು. 

ಸುಮನ: ನಿಜ. ಹಾಗೆ ನಾವೇನೊ ಪರಮ ಮಿತ್ರರಲ್ಲವಲ್ಲ-ಏನಂತೀಯ? (ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) ನೀನ 
ಲ್ಲವೇ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಅಪಪ್ರೆಚಾರೆವನ್ನು ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವನು ? ನನಗೆ ಆವತ್ತಿ 
ನಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವಿತ್ತು. ನೆನಗೆ ನಿನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವರ್ಷದ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಇತ್ತು. 


A 


ಹೀಗಾಗಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೇ ಕಂಪನಿಯ ಆ ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿಯ ಹುದ್ದೆ 
ಮೋಸದಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ಪೆಡಕೊಂಡೆ. 


(ಕಂಗಾಲಾಗಿ) ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ನಿನೆಗೇನು ಬೇಕಪ್ಪಾ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. ಹಿಂದಕ್ಕೆ 


ಸಿನೋದ: 
ಹೋದ ಘಟನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಈಗ ನಾನೇನೂ ಮಾಡಲಾರೆ. 

ಸುಮನ: (ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಚೊರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು) ಆ ಹೊತ್ತೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಿತ್ತು. 
(ಎನ್ನುತ್ತಾ ವಿನೋದನತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) ' 

ವಿನೋದ: (ಹೆದರಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ) ನೋಡೂ... ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬರಬೇಡ...ದೂರವೇ 


ನಿಂತು ಮಾತಾಡು. 


ಸುಮನ: (ನಗುತ್ತು)ಇಲ್ಲಿ ದೈಹಿಕವಾಗಿ ನಾನೇನೂ ನಿನೆಗೆ ಹಾನಿ ಮಾಡಲಾರೆ. ಇದು 


ಲಿ 


ಬೇಕಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡು (ಎಂದು ಚೊರಿಯಿಂದ ವಿನೋದನಿಗೆ 
ಚೊರಿಯು ವಿನೋದನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಏನೂ ಹಾನಿ ಮಾಡದೆ ಆತನು ನಿಂತ 


pS 


(8) 
ಮಾತ್ರ ತಿವಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ವಿನೋದನು ಹೆದರಿ ಅಪರಿಚಿತನನ್ನು ತನ್ನ ಮತ್ತು ಸುಮನನ 
ಮಧ್ಯೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ.) ನೋಡಿದೆಯೇನು? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈಗ ದೈಹಿಕ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾತ 
ಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂಸಿಸಲಿ! 

ತುಿನೋದ: (ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನಿನೆಗೇನು ಬೇಕಪ್ಪಾ ಅದನ್ನಾದರ ಇ 
೧೫ ೧ ಇ 
ಹೇಳು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನೆನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಾರಭ್ಭಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 
ಸುಮನೆ: ಛೇ. ಛೇ... ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗೇನೂ ಬೇಡ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೋದಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ರುವಹಾಗೆ ಮಾಡು 


ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತೇನೆ; ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದ ವಿಷಯೆ ಸದಾ ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬ 
ತ್ತೇನೆ. 


೯೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೩೯ 


ವಿನೋದ: (ಕೋಪದಿಂದ) ಸುಳ್ಳು ಈ ಮಾತು ಹಸೀ ಸುಳ್ಳು. ನಾನೇನು' ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ, 
ನೀನೇ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಗ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ಆರೋಪ ಹೊರಿಸುತ್ತಿ. (ಅಪರಿಚಿತ 
ನತ್ತ ತಿರುಗಿ) ನೋಡಿ ಸ್ವಾಮಿ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿ- 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 

ಅಪರಿಜಿತ: (ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತ) ನಿಜ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸುಮನ ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಕ 

ಸುಮನ: (ವಿನೋದನು ಮಾತಾಡಲು ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಾ) ನೋಡು 
ವಿನೋದ, ನನಗೆ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋಶನ್‌ನ ಅಗತ್ಯ ಬಹಳ ಇತ್ತು. ಅದು ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಯೂ 
ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಅಪಪ್ರಚಾರ ನಡೆಸಿದೆ. ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಂಪನಿಯ ಡೈರೆಕ್ಟರುಗಳು ನಿನ್ನ ಅಪಪ್ರಚಾರವನ್ನು ನಂಬಿದರು- ಆ ಪ್ರಮೋಶನ್‌ ನಿನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಹೀಗೆ ನೀನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಕಲ್ಲು ಹಾಕಿದೆ; ನನ್ನ ಸಂಸಾರವು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ; ನನ್ನ ಕರಿಯರ್‌ಗೆ ಮಣ್ಣು ಮುಕ್ಕಿಸಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ. ನನೆಗೆ ಆಗ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನೂ ದಾರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ನಾನು ವಿಷಪ್ರಾಶನ ಮಾಡುವ ಮೊದಲೇ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಕೊಂದಿದ್ದೆ. ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನ ತರಹ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿರುವದಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರೆಮೋಶನ್‌ಗಾಗಿ ನೀನು ಆ ತರಹ ಮಾಡಿದ್ರು 
ಕೊಲೆಗಡುಕತನವಲ್ಲವೇ? ನೀನು ನನ್ನ ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿ. (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸ್ತಿಮಿತಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾ) ಸರಿ, ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದು. ಅನಂತ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಆ ಕೃತಿಯ ಜ್ಞಾಪೆಕ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರುತ್ತೇನೆ. ಚಿಂತಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊ- 

ಂದಿನಿಂದ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿರಲಾರೆ (ಎನ್ನುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಲ 

ಂರ್ಶ್ರದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತದೆ.) 

ವಿನೋದ: (ಹೆದರಿ), ಹೇ. ರಾಮಾ, ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ಈಗ? ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು 
ನನ್ನ ಕತೆ-ಇದು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದುದರ ಪ್ರತಿಫಲ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಆತನು 
ನನ್ನನ್ನು ಸಾದಾ ಕಾಡಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಅಪರಿಚಿತ: ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡಬೇ 
ಕಾಗಿಲ್ಲ-ಸ್ವತಃ ನೀವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. 

ವಿನೋದ: (ಕೋಪದಿಂದ) ಸುಮನೆನೇನು ನನಗಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯವನಲ್ಲ. ಅವನು ನನಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ದುರಾಶೆ ಇದ್ದವನ್ನು ಅವನಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿತ್ತು. 

ಅಪರಿಜಿತ: (ಸಮಾಧಾನಿಸುವ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ) ನಿಜ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಪರಿತಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನೋಡಿ ಒಂದು ವಿಷಯ. ಈ ಅಭಿಲಾಷೆ- ಅಥವಾ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಇದೆಯಲ್ಲ, 
ಅದೊಂದು ತರಹದ ಅಂಟುರೋಗ. ಒಬ್ಬನಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಅದು ಹಬ್ಬುತ್ತದೆ. ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು . ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಲಾರನೋ ಆತನು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಸುಖಿ. ಅವನಿಗೆ ಬೇರೇನೂ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ಎನ್ನುವ 
ನಸ ಸತ ಭ್‌ ಸ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 

ಳೀ ಳಾ ತಾ K ಲ ೩ 

ನೆ ಹ ನ ದ್ವೆಲ್ಲ ಬರೆ ಶೂನ್ಯ, ಮಾಯೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ 


ಧ್‌ 


ಸಾತತ್ಯ 


೯೭ 
ನೆಯೋ ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಅಸುಖಿ. 


ವಿನೋದ: (ಹತಾಶನಾಗಿ) ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖಿ ಇಲ್ಲವೇ? 
ಅಪರಿಚಿತ: ಯಾಕಿಲ್ಲ? ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ ಜನರಿದ್ದಾರೆ. 


, ವಿನೋದ: (ಅಂಗಲಾಚುತ್ತು) ದಯವಿಟ್ಟು, ಅಂತಹ ಒಬ್ಬರನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. 


(ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸ ನಿಂತಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.) 
ಅಪರಿಚಿತ: (ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ) ನೋಡಿ ಇವರೇ ಕವಿ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರು- 
ಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸರು. 


ಗ ಗಡಾ, 
ಪಟಲ 


ವಿನೋದ: ಓಹೋ? ಇವರು ಕಾಳಿದಾಸರೇನು ? ನಾನು 


ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ 3 
“ಮೇಘದೂತ'ದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಿದ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿದೆ. 
ಕಾಳಿದಾಸ: 


( ಮಂದಸ್ಮಿತನಾಗಿ) ಬಹುಶಃ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿ 
ಕಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 





ವಿನೋದ: ನಿಜ, 


ಆದರೂ ಕೂಡ ಅವುಗಳು 


ತುಂಬಾ 


ಒಳ್ಳೆಯ  ಆಭಿರುಚಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಂದ ಹಾಗೆ ತಾವು ಆ ಕವನಗಳನ್ನು ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಬರೆದದ್ರಲವೇ? 
(ಹೌದು ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಾಳಿದಾಸ ತಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ) ತಮಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕಿರಬೇಕು. 


ಕಾಳಿದಾಸ: €ವನ. ಜೀವನವು ಒಂ 
ಯಾವಾತನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನ ಜೀವನ 
ಶಾಂತಿಮಯ ಜೀವನ. ನಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿದೆ, ನನ್ನನ್ನಲ್ಲ-ಇದು ನನ್ನ 


ಲ್ಲ ಸುಖದ ಹಾಗ 
ಶಾಂತಿಯ ಗುಟ್ಟು ಲ್‌ ನೀವಾದರೋ ಆ ಹೊಲಸು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಇತರರಿಗಿಂತ ಸ 


ನದ ಮನೆ 
ಷಾ ಗಾಗ ಹಾಗ ಎ 
ನನ್ನ ಜೀವನವು ಶಾಂತಿಮಯ ಜೀ ದು ಮಧುರೆ 
ಎಪಿ 
ಳೌ 


Hs ರ್ಯ 


) 


ಗ 


ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 


“೧ 


೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಹೇಗೆ ಹಚ್ಚು ಸ್ಥಾನಮಾನ ಪಡೆಯಲಿ, ಇತರರನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರಲಿ 
ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು pe ಜೇವೆನವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತೀರಿ. 
e ನಿಸರ್ಗದೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿ ಕಳೆದೆ. 
ವಿನೋದ: ನಾವೂ ಕೂಡ ನಿಸರ್ಗದಿಂದ ಬಹಳ ದೂರ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಚೌಪಾಟಿಯ 
ಸಮುದ್ರ ಇದೆ; ಶಿವಾಜಿ ಪಾರ್ಕ್‌ ಇದೆ; ರಾಣೀಬಾಗ ಉದ್ಯಾನ ಇದೆ-ಎಲ್ಲಾ ಇದೆ. 


ಕಾಳಿದಾಸ: (ನಗುತ್ತ ಬ ಅದಕ್ಕೇ, ಹುಚ್ಚುತನ ಎನ್ನುವುದು. ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಸರ್ಗ ಎಂದು 


ES 
ನಾನಾದರೂ 


ಜ 
ಯಾತಕ್ಕಾಂ ದರೂ ಕರೆಯ ಲ್ವ ರಿ 9) 
ನಿನೋದ: ಆಂದ ಹ pA ನೆರೆಕರೆಯವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ಹೊಸ ವಸ್ತುಗಳು ಇದ್ದಾ ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳೆ ಜಿಜ ನಿಮಗಿಲ್ಲವೆ? ಈ ತರಹ 


ಎವೆ? ಸೆ 
ಭಾವನೆಗಳಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ತಾವು ತೆಮ ನ್ನು ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ತರಹದ ಮನುಷ್ಯರು ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಕಾಳಿದಾಸ: (ನಗುತ್ತಾ) ನಾನು ಸೆರೆಕರೆಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಜಿಜ್ಞಾಸೆಪಡುತ್ತಾ ಇರು 
ತ್ತಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ತರಹ ನಾನೂ ಅಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರಬೆ ಕಿತ್ತು. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆಲ್ಲ 


J 
೧೨ ೧೨ 
ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೇ ನಾಚಿಕೆಯೇನಿಸಬೇಕಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮ ನೆರೆಕರೆಯವರಂತೆ ನೀವೂ ' ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಯಾತಕ್ಕಾದರೂ ದಿನಾ ಅಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸುತ್ತೀರಿ ? 
ನಿನೋದ: ಸ್ವಾಮೀ, ಮನುಷ್ಯ ಇತರರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ನ್‌ ಜತಿ ಖಿ 0 ಸ 
ಮುಡುತ್ವಬಿ ವಿಷಯವೇ : 


ಕಾಳಿದಾಸ: ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇತರರಂತೆ ತಾನೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಎಣಿಸುವುದರ ಆರ್ಥ ವಿಚಾರ- 
ತಾ, 


ಶೀಲತೆ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಎಂದಾದರೆ ಭನ್ನವಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಬಹಳ ಮಹತ್ತದು. 
We 
ನಿನೋದ: : ನಿಸರ್ಗದೊಂದಿಗೆ ಇದು ಸರಳ ಜಿ ವನವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟದ ಸಂಗತಿ, 


ಟು 
ನೋಡಿ ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ರೇಡಿಯೋದ, ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಿ 


ಇಷ — [= ಖಗ ಪೃ ತ್ತ ಈ 
ಕೆಯ, ನೀರಿನ ನಳದ-ಇತ್ಯಾದಿ ಆಧುನಿಕ ವಿಜ್ಞಾನದ ಹಾಗೂ ತಾಂತ್ರಿಕ ಅನ್ವೇಷಣೆಗಳ 
ಇ 
ಡ 


ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಈ.ಉಪೆಭೋಗದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲದೆ ಸುಖದಿಂದ 
ಜೀವನವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆಂದು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ. 
೧೨ 
ಹೆ ತೋ ಧಿ ಇ ೨ 
ಕಾಳಿದಾಸ: : ಜೀವಿಸುವುದು ಎಂದರೆ ಕೇವಲ ಅಂತಹ ವಸ್ತುಗಳ ಉಪೆಭೋಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ 


ಮಾಡುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥ ವಲ್ಲ. 
**ಜಬೇೀಸನಗಲಿ ಶತ ಇತರರ ಗತ ವಿಲೇ? ಸತ ದೈ ಇಡವ ಮ್‌ 

ನಿನೋದ: ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ: ಇತರರ ಅಗಿತ್ಯಒಲ್ಲವೇ: *ಬರಿತಿ ರೊಡನವಿ ನಿಮ್ಮ ಸುಖ" ಪ 

ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾರವನ್ನು ಹಗುರ 


ಕಾಳಿದಾಸ: ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಹಕ್ಕಿ 
ರವು ನಿಮ್ಮ ಆಪ್ತ ಮಿತ್ರರ ಹಾಳು 
ಎದ್‌ 


ಗಣಕ ನ್‌ ಎ x ಎ 
ಘೆ ವ್ಯ ಎ *ುಕೂಳ್ಳುವು ಇಂಟಾಜದಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಚಾಡಿಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲ; 
ಢೊಂಗಿ ವೇಷ ಹಾಕಿಕೊ ೨ ಅಲ್ಲ ಅಥವಾ ಡನ್‌ಲ ಪಿಲ್ಲೊ ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಕೊಡ 
ಅಲ್ಲ-ಆದು ವಿಚಾರಶೀ Wp ಸಿಗುವುದು (ಎನ್ನುತಾ ನಿಷ್ಕ ಮಿಸುತಾ ನೆ. ಬಲ ಪಾಶ್ವ ದಲ್ಲಿ 


ಮ್ಮ ವಿ 


ಸಾತತ್ಯ ೯೯ 


ಟ್ರ 
೭. 
© 
ಬು 
4 
2 


ೋೋಡಿದಿರೇನು? ಅವರು ಇಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೇ ಇದಾರೆ. 
ನಿನೋದ:. ನಿಜ ಆದರೆ ಅವರೊಬ ಬುದ್ದಿಜೀವಿ, ವಿಚಾರಶೀಲರು. ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ಅಂದ 


ಖಿ. ಇ ಲಕ್ಷಿ” CN ಇ € 
ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಸುಖನಂತೋಷದಲ್ಲಿರುವರೇನು? ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜಗ ಖಿ ು) ನ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಭವಿಷ್ಯವೇನು? ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? ಸುಖ ಪೆಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲವೇ? 
೨ 
ಅಪರಿಚಿತ: ಯಾಕಿಲ್ಲ? ಅತ್ತ ಕಡೆ ನೋಡಿ. (ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದ ಕಡೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ) 
ಸ F 
(ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬೆಳಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಗರಿಕ ತನ್ನೆ ಕುಂಚದಿಂದ 


ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ) ಸ 


ನಾಗರಿಕ: (ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದಾಕ್ಷಣ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನಗುತ್ತಾ) ನಮಸ್ಕಾರ ಸ್ವಾಮೀ 

ಬನ್ನಿ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಗಲಿ. ತಾವುಗಳು ನನ್ನ ಈ ಅಲ್ಪ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದದು 
[] 

ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಎಂದು - ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ವಿನೋದ: ತಾವು ಯಾವ ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೀರಿ? 

ನಾಗರಿಕ: (ಸಂಕೋಚದಿಂದ) ಇದೇನೂ ದೊಡ್ಡ ಕಖಾಕೃತಿಯಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ನನ್ನ ಅಲ್ಪ 

ವಿನೋದ: (ಅರ್ಥವಾಗದೆ) ಸೀಮೆ? ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ? ಯಾರಿಗಾಗಿ? 

ನಾಗರಿಕ: (ಆಶರ್ಯದಿಂದ) ಯಾರಿಗಾಗಿ? ನನಗಾಗಿ-ಮತ್ತಾರಿಗಾಗಿ? 


ವಿನೋದ: ನೀವು ಮಾಡುವ ಚಿತ್ರ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಅದು ಹೇಗೆ ಕಾಣಬಹುದು ? 
ದಾಡಿ 


ನಾಗರಿಕ: (ನಗುತ್ತಾ) ಹ್ಹ! ಹ್ಹ! ಅದನ್ನು ನಾನು ಮುಗಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ವಿನೋದ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಅಂದರೆ ಅನಂತಕಾಲದವರೆಗೆ ನೀವು ಅದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿರೇನು? 

ನಾಗರಿಕ: (ಅಪರಿಚಿತನತ್ತ) ಬಹುಶಃ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಸಬರು ಎಂದು ತೋರುತ್ತ 

ಅಪರಿಚಿತ: ನಿಜ. ಅದಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೀಮೆ ಇಲ್ಲ. 

ನಾಗರಿಕ: ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ವಿಷಯ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನಿಗೂ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೀಮೆ 


ಇರಲೇಬೇಕು. 
ವಿನೋದ: (ತಾಳ್ಮೆ ತಪ್ಪತ್ತಾ) ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಇದೇನು ಒಗಟಿನ ತರಹ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? 


ಸೀಮೆ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಗ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನೆವನಿಗೂ ಸ್ಯ ವಾದರೆ ನಾನೂ 
ಅದನ್ನು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೇನೆ. 

ನಾಗರಿಕ: (ನಗುತ್ತಾ) ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಸಬರು. ಆಯ್ಯೋ ಬೆಪ್ಪೇ. ಒಬ್ಬರ 
ಸೀಮೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರರು. : ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಎಂದರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಉಪ ಪೆಯೋಗಿ? ಸಿದಂತೆ. 

ವಿನೋದ; (ಕೋಪದಿಂದ) ಹಾಗಾದರೆ ಸೀಮೆ ಎಂದರೆ ಏನೆಂದು ನೀವು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳು 
ತ್ತಿರೋ ಅಥವಾ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಹುಚ್ಚು ಮಾತನ್ನೇ ಆಡುತ್ತಾ ಇರುತಿ ರೋ? 


೧೦೦ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಅಪರಿಚಿತ: (ನಾಗರಿಕನಿಗೆ) ಸರಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ. ಅವರಿಗೂ ಸೀಮೆ ಎಂದರೇನು ಎಂದು 


ks 


ತಿಳಿಯುವ ಅಧಿಕಾರ ಇದೆ. 
ನಾಗರಿಕ: ನೋಡಿ-ಸೀಮೆ ಅಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ' ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರ, ಸೀಮೆ ಅಂದರೆ ಮಾನವನು ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೇಮಿಸಿ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ. 
ವಿನೋದ: ಅಂತಹ ಕೆಲಸದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 
ನಾಗರಿಕ: ಇತರರಿಗೆ ಆದರಿಂದ ಹಚ್ಚಿಗೆ ಉಪೆಯೋಗವಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ಮಾಡುವವನ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವುದಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಹಣವೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಆತನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪೆರಿಪೂರ್ಣತೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ಈ ಕೆಲಸದತ್ತ ನೋಡಿ ಇದೇನೂ ಅಷೊ ಿಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಕಲಾಕೃತಿಯಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಗತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಕಲಾಕಾರ ಎಂದು 
ಹೊಗಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಇದು ಅಷ್ಟೊಂದು ಉಪಯೋಗದ ವಸ್ತುವೂ 
ಲ್ಲ-ಬರೇ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದೊಂದು ಉಪಯುಕ್ತ ವಸ್ತು. ಆದುದರಿಂದಾಗಿ ನಾನು ಈ 
ಲಸವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಂದರೆ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾನು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನಿಗೂ ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ಒಂದು ಕೆಲಸ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. 
ವಿನೋದ: ಇತರರಿಗೆ ಉಪೆಯುಕ್ತವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕೆಲಸದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 
ನಾಗರಿಕ: ಉಪಯುಕ್ತತೆಯ ಅರಿವು ಒಂದು ವಸ್ತು ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಗ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಹತ್ವ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಲ್ಲ. ಯಾವುದಾದರೂ ಎಸ್ತು ಕೇವಲ 
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದರೂ ಕೂಡ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಪಯುಕ್ತ ವಸ್ತುವೇ. 
ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಈ, ಕಲೆಯ ಉಪೆಯುಕ್ತತೆ ನನಿಗೆ ಇದೆ; ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಮಾನವ. 


ಅಪರಿಚಿತ: ಅವರು ಅನ್ನುವುದು ನಿಜ. ಅಂದ ಹಾಗೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವು ಕೇವಲ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಅಪ್ರ 


KN 

ಯೋಜಕೆವಾದರೆ ಅದು ಜಗತ್ತಿಗೂ ಅಪ್ರಯೋಜಕ ವಸ್ತು. 

ನಾಗರಿಕ: ನೀವು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪ ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನೂ 
ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಥವಾ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರ ಬರವನ್ನು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿ 
ಕಾಯುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ವಸ್ತು ಅಥವಾ ವಿಷಯ ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವಂಥದು. ಆತನಿಗೆ 
ಅದರಿಂದ ಆನೆಂದ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಆನಂದವೀಯುವ ವಸ್ತು ಅಥವಾ ಕೆಲಸವೇ ಸೀಮೆ. ಯಾವಾ 
ತನಿಗೆ ಸೀಮೆ ಇದೆಯೋ ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇದೆ, ಯಾರಿಗೆ ಸೀಮೆ ಇಲವೋ ಆತನಿಗೆ 

¢ ೧೨ 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂಥವನು ದರಿದ್ರ (ಎನ್ನುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತದೆ.) 

ಅಪರಿಚಿತ: (ವಿನೋದನಿಗೆ) ನಿಮಗೆ ಅವರೆಂದ ಮಾತುಗಳ ಅರ್ಥವಾಯಿತೇನು? 

ನಿನೋದ: (ಸಂದಿಗ್ದ ಭಾವದಿಂದ) ಅವರೆಂದ ಮಾತುಗಳ ಅರ್ಥ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿ ಸ್ವಾಮಿ, ನನಗೂ ಏನೇನೊ ಮಾಡುವ ಆಶೆ, ಅಭಿಲಾಷೆಗಳಿದ್ರುವು, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ನಾನೂ ನಮ್ಮ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದೆ. 

ಅಪರಿಚಿತ: ಆದರೆ ನೀವು ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದಿರೋ ಅಥವಾ ಆ ಅಧಿಕಾರದ ಮೂಲಕ ನಿಮಗೆ ಇತರರ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಪಾ ಶಪ್ತಿಯಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೋ? 


ವಿನೋದ: ಬೇರೆಯವರ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದು ತಪ್ಪೇನು? ನೀವನ್ನತ್ತಿದ ಮಾತಿ; 


ಸಾತತ್ಯ ೧೦೧ 


ಸ್ನ 
ಆ 


ಗ್‌ ೧ ಇ 
ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನಿಗೂ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸದಲಿ ಪ್ರೇಮ, ಅಭಿಮಾನ 
೧ನ್ಲೀಪ ~~ n° ಆ pS ಹ 
ಇರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಅಭಿಮಾನದ ಒಂದರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಷಯವೆಂದು ನೀವೇ ಈಗ ಅನ್ನುತ್ತಿದಿರಲ್ಲ? 


ು ₹೯? 


ಬ ೩ ಹ್‌ ಡ್‌ ಕಂ 6 ೧೨ 
ಅಪರಿಚಿತ: ಅಭಿಮಾನ ನಿಷ್ಠ ವಸ್ತು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅಭಿಮಾನ ಮತ್ತು ದುರಹಂಕಾರಗಳು 


ಟೆ 


3 


a ದಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ನೀವು ಅಧಿಕಾರ ಪ್ರಾಪ್ತೆಮಾಡಿಕೊಂಡದು ಯಾತಕ್ಕೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವವರು ನಿಮ್ಮತ್ತ ದೀನತನದಿಂದ ಅಸಹಾಯತನದಿಂದ ನೋಡಬೇಕು ಎಂದಲವೆ? 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೊಡ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕು ಎಂದು ಇತ್ತು. ಅದು ಪೆ ಕ್ರೀಮವಲ್ಲ; ಆದು ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆ ಹಾಗೂ 
ಆ 


ಲ ಜಂ ಹಾಚೆ ಎ pe ಇಚೆ 2 ಜೌ » 
ಮತ್ಸರಭಾವ-ಅಹಂಭಾವೆ. ಇಷು ಸ ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲ ನಿಮಗೇನು ಹೇಳುತ್ತಿದ 
೨ ಫಿ ಹ 


ರೆಂದರೆ-ಸ್ವರ್ಗದ ದಾರಿ ಇತರೆರನ್ನು ತಿಳಿದು, ಛಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಅಲ್ಲ, ಜಗತ್ತನು 


ಅಲ್ಲ: ಅಥವಾ 
- CA — 
ಇತರರ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ಸರ ಅಲ್ಲ-ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವರ್ಗವು. ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಬಾಲಿಶ ಮನ 
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(೧೯೫೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಇದೇ ಲೇಖಕರ "ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ಹುಚ 
ಮತ್ತು ಇತರ: ಸ್‌ ಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ಆಯ್ದು ನೀ ಲಾಗಿ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯ ತಲೆಕಟ್ಟು; ಸ ದಿನದ ತಾಯ ನ ಎಂದಿತು. 


ಜ್ಯೂ 


ಹಾಡ ಕ್ಮ 
ಗೈ ವ ತಿಪ್ರಮ್ಮ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಳಿದು. ಮನೆಯೆದುರು 
ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಹೆರಡಿಕೊಂದಿದ್ದ ಗದ್ದೆಯ ತುದಿಯ 


ತನಕ ಒಮೆ ನೋಡಿದರು." ಸಂಜಯ ಬಿಸಿಲಿಗೆ 
ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಭತ್ತದ ಬೆಳೆಯ 


ಹೊರತು "ಮತೆ ಕೇನೂ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬೇಸರದಿಂದ ಕೈ ಕೊಡಹಿ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಇಲ್ಲದ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು 'ಮಡುಕೊಾಂಡು ಸ ತಾಗಿದರು. 
ಸುಭದ ಶ್ರೈಮ್ಮನವರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗೆರಡು ದಿನ 


ಗಳಿಂದ ಮನೆಯಿಡೀ ಭಣಭಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರ 
ಪತಿ ಶಂಕರೆಯ್ಯ, ತಮ್ಮ ದೂರದ ತಂಗಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದವರು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ 


"ಮನೆಯ ಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರೊಬ್ಬರೇ. ಶಂಕರ 
ಯ್ಯನೆವೆರು ಮನೆ ಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಸಾಹ 


ವೆಂಬುದೇನೊ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಸ? ಆ ಸ ನೆಯೇ 
ಎನ್ನ ಲೂಬಹುದು. ' 
ಯಂತೆ ಆ ಇಡೀ ಮನೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಸುತ್ತಲು 
ಒಂದು ಜಾವವು ಸಾಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ: ಆದರೂ ಕ 
ರಯ್ಯ ಇದ್ದಾಗ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರೆ ಸ 
ಇದೆಯೆಂಬ. ಒಂದೇ ಒಂದು. ರಾತಾ 
ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗಾಗ ಚುಟುಕಿನೆಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ 
ಮುಗಿಸುವ “ಬೇಕು-ಬೇಡ”ವೆಂಬ ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾದರೂ. ಕೇಳಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಈಗ ಎರೆಡು ದಿನೆಗಳಿಂದ ಅದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಸುಭೆದ್ರಮ್ಮನವರಿಗೆ ಈಗ ಇದೊಂದೇ 
ಯೋಜನೆ: “ಇನ್ನೂ ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಅವರು?” 
ಎಂದು. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಅವರ ಮೆನಸ್ಸು ಶಂಕರಯ್ಯ 
ನವರು ಹೋದ. ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ದಿನ ಅವೆರು ಪೇಟೆಯಿಂದ ಬರುವಾ 
ಗಲೇ ತುಂಬ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದಿದ್ದರು. ಬಂದವರೇ, 
“ನಾನು. ಒಂದೆರೆಡು ದಿನಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ತಂಗಿಯ 
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ಇದ್ದಾಳೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬ ಭದ್ರವ ಸಾ ವ 

ಆನಂತರದ ಈ ಹದಿನ ದು ವರ್ಷದ ಬಾಳೆಯಲ್ಲಿ 

ಕೇಳಿದುದು ಇದೇ ತತ್ತ ಆದುದ 

“ಏನು?” ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ 
ತ 


ತಮ್ಮ ಲ 
ಶಂಕರಯ್ಯ ಅರ್ಧಮರ್ಧವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವೆರಿ 
ಸಿದುದು. 

ತಂಗಿಯೆಂದರೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಂಗಿಯಲ್ಲ 


ಯಾವುದೋ ಬಾದರಾಯಣ ಸಂಬಂಧದ ಫುಣರ 
ಅವಳೀಗ 


ಅವಿ ುರಣಶಯೆ 


ತಂಗಿಯ ಮಾಗಬೇಕಂತೆ. ಊಟ 

ಯಲ್ಲಿದಾಳೆ. ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ. ಅವೆಳಿಂದ 
ಅವಳೆ ಪೆತಿಯನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡ ವಿಧಿ, ಈಗ ಅವೆ 
ಒಂದೂವರೆ ವರ್ಷದ ಮಗನನ್ನು ತಬ್ಬಲಿಯಾಗಿಸಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ. 
ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರಯ್ಯನೆವರು, ಒಂದು 


ಹ ಗಡ ೯ ಅಲೆನ್‌ ಪಿ 
ನಿಮಿಷವನ್ನೂ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕಳಿದಿರಲಿಲ. ಬೇಗ 


[ne] 
ಂಗಿನ ಮಡಲಿನ ಸೂಟೆಯೊಂದನ 


ಬೇಗನೆ ತೆಂ ನ್ನ ಉರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ರಾತ್ರೋರಾತ್ರಿ ಹೊರೆಟೇಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 


ಶಂಕರಯ್ಯನವರು ಹೋಗಿ ಎರಡು ದಿನ ಕಳೆ 
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pe) po ಇ. 
ಇನ್ನೂ ಅವರ 


ಎರಡು ದಿವಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಯೋಚನೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ 
ಕರುಳಿನೆ ಮುಗುಳನ್ನು ತೊರೆದು ಗ್ಗ 
ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 


ದರು. ಒಮ್ಮೆ ನಕ್ಕು ಒಮ್ಮೆ ಅತ್ತು, ಅಂಬೆಗಾಲಿ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಅವಳ ಮಗುವಿನ ಪುಟ್ಟ ಮುಖ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅದರಲ್ಲೇ ತಲ್ಲೀನರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


೧೦೬ 


ರುವಾಗ ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರೆ. ಒಳಮನಸ್ಸೊಂದು, 
ಈವರೆಗೆ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಕಾಣದ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು “ನೀನು 
ಪುಣ್ಯವಂತೆ” ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕೋ ಏನೋ 
ಈ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚ ರವಾದಾಗ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 
ನವರಿಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅನಂತರ, ಯಾವುದೊಂದೂ ಚೆಟುವೆಟಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಬಿಮ್ಮನೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವಿಶಾಲ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ನೆನಸುವಾಗ, ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಬಗೆಗೇ 
' ಜೇಸರೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಗವು ಮಿತಿ ಮೀರಿದಾಗ, “ನಿಜವಾಗಿ, ಸತ್ತರೂ 
ಎಷ್ಟು ಸುಖದಿಂದ ಸಾಯಬಹುದು! ಮೆಡಿಲಲ್ಲೇ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಮಗನ ಬೆನ್ನನ್ನು ನೇವೆ 
ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಸಾಯಬೇಕಾದರೊ ಎಂಥ ಪುಣ್ಯವಂತೆಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು!” ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೆನಸಿ, “ಆದರೆ... ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕು 
ಹೀಗೆ ಬದುಕುವುದು?” ಎಂದು ಅವರೆ ಮನೆಸ್ಸು 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 
ನವರಿಗೆ ಕರುಳನ್ನೇ ಅಮುಕಿದಂತಹ ನೋವಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾವುದನ್ನೊ ಗಾಢವಾಗಿ ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ, ಮೌನವಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ, “ಯಾರೋ ಏನೋ! 
ಯಾದರೂ ಹೋದರೆ... ಮೂರು ಮೂರು ದಿನ 
ಮನೆಯ ಮುಖ ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಬಾಕಿದ್ದ 
ವರು ಬದುಕಿದ್ದಾರೋ ಸತ್ತಿದ್ದಾರೋ 
ಯೋಚೆನೆಯೂ ಇಲ್ಲ...” ಎಂದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ 
ತಪ್ಪನ್ನೂ ಗಂಡನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕತ್ತಲು ಕಾಲಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಭ 
ದ್ರಮ್ಮ ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ತಂದಿಟ್ಟು 
ತಿರುಗಿ ಅಂಗಳಕ್ಕಿಳಿದರು. ಗಂಡನ ಬಗೆಗೆ ಯಾವುದೇ 
೦ದು ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಅವರು ತಾಳ 


೧ 
ಲ್ಯ 
ದಿದ್ದರೂ, ತಮ್ಮ 'ಆ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಬಗೆಗೆ ಒಂದು 


$ 
pe 


ರೀತಿಯ ಕುತೂಹಲ ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಲು ಅವರು: ಆತುರರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಂಕೆರಯ್ಯನವರ ಆಕೃತಿ 
ಗದ್ದೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೆ, 


ಅವರಿಗಾಗಿ ಸುಭೆದ್ರಮ್ಮನೆವರು ಒಳೆಗೆ ಹೋಗಿ, 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಬೇಗಬೇಗನೆ ಮೆಜ್ಜಿಗೆ ನೀರಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ತೊಡ, 
ಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಹೊರಗೆ ಬರುವುದರೆ ಮೊದಲೇ 
ಅಂಗಳದಿಂದ ಶಂಕರೆಯ್ಯನೆವರ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಅದು ನಿತ್ಯವೂ ಕೇಳಿಸುವೆ ಮಾತೇ, “ತಣ್ಣಗೆ ಏನಾ 
ದರೂ ಇದೆಯೇ?” ಎಂದು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಮರು 
ಮಾತಿಲ್ಲದೆ, ಮಜ್ಜಿಗೆ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರು. 

“ಸ್ವಲ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು ತೆರುತ್ತೀಯಾ?” 
ಎಂದು ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರು ಕೇಳಿದರು. ಇದೊಂದು 
ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಪ್ರೆಶ್ನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸುಭದ್ರ 
ಮ್ಮನವರು ಕಣ್ಣಗಲಿಸಿ ಪತಿಯೆಡೆಗೆ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ಶಂಕರಯ್ಯನವರಿಗೂ ಇದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ಅವಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು 
ಕೈಹಿಡಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆಳೆಯುತ್ತ, “ಇಗೋ ಇತ್ತ 
ಬಾರಪ್ಪೆ, ನೋಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಕುಡಿದುಕೋ. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ನಂತರೆ ಏನೂ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ..” 
ಎನ್ನ ತೊಡಗಿದರು. 

ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ನೋಡಿದರು. ಪುಟ್ಟ ಮೆಗು 
ವೊಂದು ದೀನವಾಗಿ ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರು ಎಳೆದಂತೆ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಭೆದ್ರಮ್ಮನವೆ 
ರಿಗೆ ಯೋಚಿಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅವರಿಗೆ ಅರಿವಾಯಿತು. 
ಆ ಮಗು ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ತಬ್ಬಲಿಯಾದೀತೆಂದು 
ಅವರು ಬಗೆದಿದ್ದರೇ ಹೊರತು, ಅದನ್ನು ಹೊರುವ 
ಹೊಣೆ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಕನೆಸಿ 
ನಲ್ಸಿಯೂ ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ದಿಕ್ಕು 
ಗೆಟ್ಟವರಂತೆ ಅವರು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಈ ತನಕ 
ಜಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೈಗಳು ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಹೊಸ ಆಶೆಗಾಗಿ ಲವಲವಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ, 
ಸುಭೆದ್ರಮ್ಮನವರು, ತಮ್ಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೆನಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೆಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಡೆಹಿಡಿದರು. ಅನಂತರ ಮೌನವಾಗಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ನಿಂತರು. 

“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ ತೀರಿಕೊಂಡಳು... ಎಲ್ಲ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಡಬೇಕಾ 
ದರೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಯಿತು... ನೆಂಟರು ಇಷ್ಟರು, 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ... ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮ್ಲೆದುನೆ, ಬೇಕಾ 


ದಕ್ಕೂ ಒಂದು 
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~~ ಟ್ರ 
ದರೆ ಮಗುವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ- ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬರೆಯೆಳೆ 
ಎಂದ...” ಶಂಕರಯ್ಯನವರು ಒಂದೊಂದನ್ನೇ ಬಿಡಿಸಿ ದಂತಾಯಿತು. ತಾವು ಕೇಳೆಬೇಕೆಂದಿದ್ದುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವರಿಂದ. ಅನಂತರ ಒಂದು 


ಇಂಗಿ ತಾಗ ಜಾತೆ ಇವ ಗ್ಯ “ನಾಲಿ ಇ ನ) ODES ೧ 

ಸುಭದ್ರಮ್ಮನದರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಏರಿಳಿ ಕ್ಷಣವೂ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಬೇಗ ಬೇಗನೆ 
pe) ಘಿ ಕ್ಯಾ ಸ್ಟ ಲಿ ೬ನ ಕಾ 
ತವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಅಯ್ಯೋ... ಇನ್ನೇನು?” ಒಳಗೋಡಿ, ಗೋಡೆಗೊರಗಿಕೊಂಡು ನಿಶ್ಚಲ 


ಚ 
ಎಂಬ ಒಂದೇ ವಿಚಾರ ಅವರನ್ನು ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿಸು ವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಅನುತರೆ ಏನೋ ನೆನೆ 
೫ ತ್ತಿತ್ತು. ಪಾದಂತಾಗಿ, ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು! ಹಾ 


ಬ್ರಿ 
ಶಂಕರಯ್ಯ ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿದರು: “ಆದರೆ ಕೊಂಡು. ಮುಖ ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡೇ ಹೋಗಿ, ಶಂಕ- 
ಮೊದಲು ನೆನಗೆ ಏನೆ ಮಾಡುವುದೆಂದೂ ತೋರ ್ಛರೆಯ್ನನವರ ಎದುರು ಇಟ್ಟರು. ತುಸು ತಡೆದು 


ಶಿ ಲ 
ಲಿಲ್ಲ... ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ-ಎಂದೆ...” ಧೈರ್ಯದಿಂದ, “ತಿರುಗಿ ಯಾವಾಗ ಹೋಗು 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಒಮ್ಮೆ ನೀಳವಾಗಿ ಉಸಿರೆಳೆದು ವುದು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
ಕೊಂಡರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ. ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಶಂಕರಯ್ಯ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ, “ಯಾಕೆ?” ಎಂದರು. 


ಕ ಬ್ರ 

ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಏನೆನ್ನೊ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮೌನವಾಗಿ 

ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆಲು, ಪತಿಯನ್ನು . ಕೇಳಬೇಕೆನ್ನು ಒಳಗೆ ಹೋದರು. ಶಂಕರಯ್ಯನವರು ಮಾತ್ರ, 
೫ 


೬. ವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಶಂಕರೆಯ್ದೆನವರ ಮಾತು ಕೇಳಿಸ ಮಗುವಿಗೆ ಹಾಲು ಕುಡಿಸುವುದನ್ಲೊ ಮರೆತು, 
iy ಕಷ್ಣನ 6 ಎಲ್ರ ಶಿ 


ತೊಡಗಿತು. ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೆಂತರೆ ಹೇಗೋ 
“ಹೋಗುತ್ತೀಯಾ ಮಗು? ಅಗೋ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೇಳಿದರು: “ಯಾವಾಗ ಬೇಕಾದರೂ 


ಜಾಪಿ K ನ ಮೆ ೨೨ | ಎ ಕ ಜದ ಹ ಸಷ 
ಹೋಗು. ಅಗೋ, ಅಮ್ಮ. * ಓಲ ಲು ಕುಡಿಯು ಹೋಗಬಹುದು «ಇ ನಾ 99 “ನಾಡಿದು dk 4 ನಿನ್ನಿಷ್ಟ. 


ಳೆ 
ವುದಿಲ್ಲವೇ? ಹುಂ, ಹುಂ, ಆಮ್ಮ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಆದರೆ ಈ ಮಾತು ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರಿಗೆ 


1. ಹೋಗು...” ಕೇಳಿಸಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಅವರು, ತಮ್ಮನ್ನೆ ಮರೆತು 
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ಒಳಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 

ಇರುಳು ಆಯಿತು. ಯಂತ್ರದಂತೆ ಸುಭದ್ರ 
ಮ್ಮನವರು ನಿತ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. 
ಗಂಡನಿಗೆ, ಮಗುವಿಗೆ ಬಡಿಸಿದರು. ಉಣ್ಣು ವು- 
ದಕ್ಕರಿಯದೆ ಮಗು ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತಾಗ, 
ಶಂಕರಯ್ಯನೆವರೇ `` ಉಣಿಸಿದರು. ಊಟದ ನಂತರ 
ಮಗುವನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮನೆವ 
ರೊಡನೆ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಅವರು ಕೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ... ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಮಗುವಿನಿಂದ ಆದಷ್ಟು ದೂರೆ-ಒಳಗೆ-ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮೆಗ್ಗಲು 
ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು: ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಂಬುದನ್ನೂ : ಅವರು ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಗು 
ಮಾತ್ರ ಮುರುಟಿಕೊಂಡು, ಯಾವುದೋ ಕನ 
ಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ ಮೌನವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದೆಂತಹ ಕನಸೋ! 

ಕೋಳಿಯ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಗ ತಾನೆ ನಿದ್ರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಎದ್ದು, ನಿತ್ಯದಂತೆ 
ಕಸ ಗುಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ ಪಕ್ಕನೆ 
ಕಾಲನ್ನು ಹಿಂದೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಮಗು 
ಮಲಗಿದಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು, ಅಳುತ್ತ ಅಂಬೆಗಾಲಿ 
ಡುತ್ತ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 
ನೆವರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಗಲಿಬಿಲಿ ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ 
ನೂಕುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿದಾಗ ಮಗು ಅವರ 
ಕಾಲನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅವರ 


ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿತ್ತು. 
“ಚಜೋ...ಚೋ...” ' ಸುಭದ್ರಮ್ಮ, ನಿದ್ರಿ 


ಸುತ್ತಿದ್ದ ಪತಿಯನ್ನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಆಗಾಗ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮಗುವಿನ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಇದರೊಂದಿಗೆ ಮಗು 
ವಿನ ಅಳುವೂ ಹೆಚ್ಚೆ ತೊಡಗಿತು. 
“ಉಹುಂ-..ಇಲ್ಲ ಬೇಡ,ಬೇಡ...”ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 
ಬೇಗಬೇಗನೆ  ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಪೆಸಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅದರಿಂದಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವರಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಶಂಕರಯ್ಯನವರು ನೋಡಿಬಿಡುವರೋ ಎಂದು. 

ಮಗು ಅಳುವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಒಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅದನ್ನೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು, ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿ 
ದರು. ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಮಗು ಅಳು ನಿಲ್ಲಿಸಿತೆಂ 
ದಾಗ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವನನ್ನು ಶಂಕರಯ್ಯನವರ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಲು  ಕೆಳೆಗಿಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮೆಗು 
ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ದಾರಿ ಕಾಣದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಅಷ್ಠ ರೆಲ್ಲಿ “ಯಾರು?” 
ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಶಂಕರಯ್ಯನವರು, ಮೆಲ್ಲನೆ, ನಿದ್ರಾ 
ಲೋಕದಿಂದ ಇಳಿಯತೊಡಗಿದರು. ಆದ 
ಅವರು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟಾಗ, ಮಗು 
ವಿನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೆಗು 
ಶಂಕರಯ್ಯನವರ ಕೈ ಹಿಡಿದೇಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಗಾಗ ಒಳಗೆ ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತ, “ಅಮ್ಮ... 
ಅಮ್ಮ...” ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಒ 
ಗಿನಿಂದಲೇ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಶಪಿಸಿ 


೨9 


ದರೋ ಏನೊ! 
ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾತಃಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಂಕರಯ್ಮನವರು, ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಕೂಗಿ, “ನಾನೊಮ್ಮೆ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ...” ಎಂದು ಬೇರೇನನ್ನೊ ಹೇಳೆಲು 
ಹೋದವರು ತಡೆದು ನಿಂತರು. ತುಸು ತಡೆದು 
ಸಂಶಯದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. “ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬರೆಲು ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ.” 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ, ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸುಭದ ಮ್ಮ 
ನವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಗೆ ಕಾದು ನಿಂತರು. ಒಳಗಿದ್ದ ಸುಭ 
ದ್ರಮ್ಮ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ “ಹೊಂ? 
ಎಂದಿದ್ದರೂ ಅದು ಗಂಟಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು. 
ತಿರುಗಿ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ, ಶಂಕ- 
ರಯ್ಯ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಅವರೊಡನೆಯೇ ಕಾಫಿ 
ಕುಡಿದುಕೊಂಡ ಮಗು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸುಭ 
ದ್ರಮ್ಮ ಮಾತನಾಡದೆ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿ 
ಗಿದರು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆದ ಊಟಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ದ್ವರೂ ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಮಗು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
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ಕೈಯನ್ನು ಅದರ ಮೈ ಮೇಲೆ 


ಅಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರೆ ಅಳುವಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಬದಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತ್ತಾಗ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ತಾಯಿಗಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿರಬಹುದು- 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗಿದಾಗ, ಹಸಿವೆಯಿರಬಹುದು-ಎಂದುಕೊಂಡರು. 

ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಕಾದರೂ ಶಂಕರಯ್ಯನೆವರ 
ಸುಳಿವು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಗುವಿನ ಅಳು ಮಾತ್ರ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರು 
ಹೊಸತಿಲ ವರೆಗೆ ಬಂದು ಮಗುವಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಇಣಿಕಿದರು. ಮಗು ಬೆವರಿ ಒದ್ದೆಯಾಗಿ 


ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳುತ್ತ ಬಿಕ್ಕಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹೊಸ ಶಕ್ತಿ ಸುಭದ್ರ 
ಮ್ಮನೆವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ತಳ್ಳಿತು. ಎಲ್ಲಿ ಯಾರು 


ನೋಡುತ್ತಾರೋ ಎಂದು ಸುತ್ತಮುತ್ತ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಅವರು ಮಗುವಿನೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ನಡೆದರು. ಆದರೆ ಮಗು ಇದೊಂದನ್ನೂ ಗಮನಿ 
ಸದೆ, ಗೋಡೆಯ ಬದಿಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಆಗಾಗ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿತ್ತು. ನೆಡಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಇರಿಸಿದವರೇ, 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದರು. ಅದರ ಮೈ ಅಷ್ಟು 
ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. 

' ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ ಮಗು, 
ಯಾವ ಹೊಸತನೆವನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ಅವರ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡತೊಡಗಿತು. 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮನೆವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕಂಡು“ಅಯ್ಕೋ” 
ಎನಿಸಿತು. ಯಾವುದೋ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗು 
ವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡರು, ಮತ್ತೇನನ್ನೋ ನೆನಸಿಕೊಂಡು, 


.. ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ತಿರುಗಿ 


"ತ 
ಸ್ನ 


ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ಮಗು ಇದನ್ನೊಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅಳುವಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 


¥್‌ಏರಿಸುತ್ತ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರ ಕೊರಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 


ಯಾಗಿ 'ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವರು, ಅದರ ಅಳುವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿದರು. ಅನಂತರ ಮೆಲ್ಲನೆ ಚಾವಡಿಯೆ ತುದಿಯೆ 
ತನಕ ಬಂದು, ಗದ್ದೆಯ ದೂರದ ಮೂಲೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದೆ ದಾರಿಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ, ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡೇ ಒಳಗೆ ನೆಡೆದರು. 


"ಅಮ್ಮಾ: ಗಜ 


ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಅಳತೊಡ. 


೧೦೯ 


ಮೊದಲು ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರಿಗೆ ಏನು ಮಾಡು 


ವುದು ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವೆರನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಗು, ಏನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಕೆಳಗಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡೇ, 


ಬಾಳೆಯೆಲೆಯ ತುಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನವನ್ನು 
ತಂದುಹಾಕಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಹಾಲು ಬೆರೆಸಿ, ನುಣ್ಣಗೆ 


ಅರೆದಿಟ್ಟರು. ಆದರೂ ಮಗು ಕೆಳಗಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಕೆಳಗೆ 
ಕುಳಿತರು. ಒಂದು ತುತ್ತು ಅನ್ನವನ್ನು ಮಗುವಿನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಫಕ್ಕನೆ ಅದನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೂರಿಸಿ 


ಅಲ ಾಫಿ ಇ. ಆವಿ ಮಿಮಿ pe 
ದರು. ಆದರೆ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ನೆನಸಿದಂತೆ, ಮಗು 
ಹ್‌ 
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ವೇನೂ. ಆಕ್ಷೇಪವೆತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು, 
ಫೆ ಎಲಿ ಕ ಇ 9 
ಬಾಯಲ್ಲಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ 'ಒಮ್ಮೆಲೆ ನುಂಗಿ, ತಿರುಗಿ 


ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಡೆ ಲಕ್ಷ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಮೂವ 
ಇಳೋಟಿಈ೪ ೨211೨, 


ಅವರು ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಗುವಿನೆ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದರು. ಅವರೆ ಲಕ್ಷವನ್ನು ತನ್ನ 
ಬ ಅ ಇಲಿ ಲ್ಸ ಇಕ್ಕೆ 


ಶಾ ತ ವ ~ 
ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
[73 ಕ ಕ ಕ 
ಅಮ್ಮಾ...” ಎಂದು ಮೆಗು ತ್ತಿ 
ಇ ೨ 2 ಆ, 
ಸುಭದ್ರಮ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದು “ಆಂ...?” ಎಂದು, 
ಈ ಚ ಇ 


ತಿರುಗಿ 


‘ ಇ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 


ಕರೊ ಇ 
ಕರೆಯಿತು. 


ಅಳಿ ಇ 
ಅದರ ಮುಖದ ಲೇ ತವ 


WC ne 
ದ್ರಮ್ಮನವರ ಕೈಬೆರಳನ್ನು ಹಿಡಿಯತೊಡಗಿ 
ಆದರೂ ಸುಭುದ್ರಮ್ಮನೆವರ ಲಕ್ಷ್ಯ ಅದರ ಕಡೆ? 
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AE ನೊ ಇತಿ ತಿ 
ಇದಲಂದಿ ಬಸರ ರಕೂಂಟಿಟೋ, 
ಡೆ 


ಇಐಿ ಅಧಿ ಒಳ್ಗೆ ಎ ಚಾವಿ ಇ ಗ ಗ್ಯ ಳಿ ೧ ಕೊತ್ಪಿ ಸ ಸತ ಎ ಎದಟಿ 
ಏನೋ, ಮಗು, ಎದುರಿಗಿದ ಬಾಳಯಿಲಯಿಣತ್ನಿ 


ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಎಳೆದಾಡತೊಡಗಿತು. 


“ಹುಂ...ಬರುತ್ತೇನೆ...” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮನೆವೆರು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಹೊರೆಗೆ 
ಬಂದು, ಒಮ್ಮೆ ಗದ್ದೆಯ ತುದಿಯ ವರೆ? 
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ನೋಡಿ, ತಿರುಗಿ ಒಳಗೆ ಹೋದರು. ಅನೆಂತರೆ 
ಮಗುಎನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. 
ಆದರೆ ಮಗು ಯಾವೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರ:ಬದಲು, 
ಚೆಲ್ಲಾಡತೊಡಗಿತು. 


೧೦೦ 
ಯನ್ನು ತಡೆದು, ಉಣಿಸತೊಡಗಿದರು. ತುಸು 
ನೆಂತರೆ, ಎಡದ ಕೈಯಿಂದ ಮಗುವಿನ ಕೈಯ 
ನ್ನಲುಗಾಡಿಸಿ ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರು. 

“ಸು 


ಇದಕ್ಕೂ ಮಗುವಿನೆ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಮೌನವಾಗಿ, 
ತುಂಬಿದ ತನ್ನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಗ 
ಲಿಸಿ, ಇದ್ರೆ ನಾಲ್ಕು ಕಿರುಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿತು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಅದರ ಮುಖ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆಯೆ 
ಮಗುವಿನೆ ಊಟ ಸಾಗಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಸುಭೆದ್ರಮ್ಮ ಅವ 
ಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಮಾತಿನ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ, 


ಆಗಾಗ ಮೈ ಅಲುಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಗುವಿಗೆ 


ರಾಲಿ ಪಾದ 
ವನ್ನು 


ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೊರಗೆ ಅತ್ತಿತ್ತ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುವುದೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೊರಗೆ ಯಾರೋ ಬಂದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಈಗ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಇಹಲೋಕಕ್ಕಿಳಿದರು .ಹಿಂಗದ 
ಆಶೆಯನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು, ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಮಗು" 
ವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ದೂರದಿಂದಲೇ ಉಣಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಶಂಕರಯ್ಯ ಒಳಗೆ ಬಂದು. 
ನೋಡಿದಾಗ ವಿಶೇಷವೇನೊ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಒಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಗುವಿಗೆ ಉಣಿಸುತ್ತಿ 
ರುವಂತೆ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮನೆವರಿದ್ದರು. 

ಮತ್ತೆ ತಿರುಗಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ. ಊಟ ಮುಗಿಸಿ 
ಶಂಕರಯ್ಯನವರ ಬಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಮಗುವಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಅನಂತರ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಹಾಯಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರಯ್ಮ 
ಹೋದಾಗ, 





“ಯಾಕಪ್ಪಾ PY `ನೀವು. ಅಸ್ಟು ೪96 ಗಾಜಾ ಸರಾ ವೆ ಮೊನ್ನೆ ಭ್‌ Es 


ಗವಾಸ್ಯ ರ ಕೂಡ ಹಳೇ ರಿಕಾರ್ಣಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮುರಿದು PRE ಕ 


“ಅಮ್ಮಾ ...' ೧೧೧ 


ಗಾಬರಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ :- ಮಗು 


ವಿನ ಗಲ್ಲವನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಿಡಿದಲುಗಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಮನಸ್ಸಿನೆದುರು, 
ರ್ಮ್‌ ಮಗುವಿನ ರೂಪ ಬಂದು ನಿಂದಾಗ, ಅವರಿಗೆ 
> ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ. ವೇದನೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. “ಇವನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತರದಿದ್ದರೆ ಏನು ನಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು..... ಹ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು feck 
ಇಂತಹ ಮನೇಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ, ರಾತ್ರಿ 
ಶಂಕರಯ್ಯನವರು ಉಣ್ಣುತ್ತ ಅವರೊಡನೆ ಕೇಳಿ 
ದರು, “ಹಾಗಾದರೆ ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಹೋಗಿ, ಬಿಟ್ಟು ¥ ಬರಲೇ?” 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ತತ್‌ಕ್ಷಣ “ಹುಂ” ಎಂದರು 
ಅನೆಂತರ ಇದನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಸುಭದ್ರ 


ಮ್ಮನೆವರಿಗೆ ಹೊರಗೊಮ್ಮೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸು 


ತ್ತಿದ್ದರೂ, ಒಳೆಮನೆಸ್ಸೊಂದು ಅಸಹ್ಯ ವೇದನೆ 
ಯಿಂದ ಬಳೆಲುತ್ತಿತ್ತು. : ಅದನ್ನು ಮುಚಿ 


ಜೊಳ್ಳು ತಮ್ಮಿಂದಾದಷ್ಟು ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ, ರಾತ್ರಿ, ಶಂಕರಯ್ಯೆನವರು 
ಮಗುವನ್ನು ಮಲಗಿಸಲು .ಪ್ರೆಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿದಾಗ 
ಅವನು ತಿರುಗಿ ಅಳೆಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ. 
ಈಗ ಸುಭದ್ರಮ್ಮೆನವರ ಪ್ರೆಯತ್ನವೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವರು ಕಟ್ಟಿದ ಒಡ್ಡುಗಳೆಲ್ಲ 


ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕದಲತೊಡಗಿದವು. ಕೊನೆಗೆ 
ತಡೆಯಲಾರದೆ  ಶಂಕರೆಯ್ಯನೆವರೊಡನೆ, “ಅವ 


ನನ್ನು ಇತ್ತ ಕೊಡಿ, ಬೇಕಾದರೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದರು. ಕೊನೆಯ ಪ್ರೆಯತ್ನವೆಂದೋ 
ಏನೋ-“ಬೇಕಾದರೆ” ಎಂಬ ಪೆದ ಅವರ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ, 
ತಮ್ಮ ಬಗೆಗೆ ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ತಾಳು 
> ವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರೆಯ್ಯನವರ ಹತ್ತಿರದಿಂದ 
ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ . ಹೋಗುವಾಗ, 
ನೆಟ್ಟಗೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ' ಸೈೈರ್ಯ ಅವ 
ರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಗು, ನಿನ್ನೆ 
ಯಂತೆ ಇಂದೂ ಜಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಳೆದು 
ಹೋದ ತಾಯಿಯ ರೂಪೆವನ್ನು ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 


ನವರೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿತೋ ಏನೊ! ಆಗಾಗ 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮನೆವರ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತುಂಬು ದನಿಯಿಂದ 
“ಅಮ್ಮಾ...” ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಕರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಗ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಫಕ್ಕನೆ ಮಗುವಿನ ಬಾಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಕಳ್ಳನೋಟ 
ವನ್ನೆಸೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೆಂತರ ಎರಡೂ ಕೈಗ 
ಳಿಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲುಗಿಸು 


ಪಿಸು ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ, 
ಅವರಿಗೆ ಹುದುಗಿಸಲಾರದ ಒಂದು ರೀತಿಯೆ 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಆನೆಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಫಲವೋ 
ಏನೊ-ಆ ಮಗುವನ್ನು ಅವರು ಇನ್ನಷ್ಟು ತಮ 
ಬಳಿಗೆ ಎಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ. 

ಮಗು ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಮಳುಗಿತು. 
ಮರುದಿನದ ಕಾರ್ಯಕ್ರೆಮೆಗಳೇ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ತ್ತಿದ್ರ ಶಂಕರಯ್ಯನೆವರೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೊಡೆಯತೊಡಗಿದರು. ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ತೂಕಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆದರೂ 
ಮೆಗುವಿನೆ  ಬೆನ್ನಮೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ರೆ ಅವರ ಕೆ 
ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಗು 
ವನ್ನು ಬಿಗಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದೆ ಚೆಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಕೋಳಿಯೆ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಿತ್ಯದಂತೆ ಸುಭೆ 
ದ್ರಮ್ಮ ಎಚ್ಚೆತ್ತರು. ಮುಂಜಾವದ ಚೆಂದ್ರನ 
ಬೆಳೆಕು ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ತೂರಿ ಬಂದು ಕೋಣೆಯ 
ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂದವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಇರುಳಿನ ಶಾಂತತೆಯು ಅಳಿದು, ದಿನದ ಪುಟ್ಟ 
ಪುಟ್ಟ ಭಾಗಗಳು ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮೆ ಫಬ್ಬಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದೆವು. ತಂಗಾಳಿಯ ಮಂದಗ- 
ಮನಕ್ಕೆ ಒಲಿದು ತಲೆದೂಗುವ ಭತ್ತದ ತೆನೆಗಳ 
“ಸರೋ” ಎಂಬ ಸದ್ದು, ಇನ್ನೊಂದು 
ಲೋಕವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಒಕ್ಕಲುಮಕ್ಕಳೆ “ಓ... 


\ ಫಿ ಲಿ 2೫ 
ಒ...”ವಿನ ದೀರ್ಫ ಅಲಾಪೆನೆ, ಹೆಕ್ಕಿಗಳೆ ಚಿಲಿಪ 


ಕೋಳಿಗಳ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಕಲೆತ, ಹಟ್ಟಿಯಿಂದ 
ದನೆಕರುಗಳು ಮೊರೆಯಿಡುವ ಸದ್ದು, ಎಲ್ಲವೂ 
ನಿತ್ಯದಂತೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ 


ನವರು ಕಸ ಗುಡಿಸುವ “ಸರ್‌...ಸರ್‌...? ಸದ್ರ 


೧೧೨ 

ಇನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಲು ತೊಡಗಲಿಲ್ಲ. ಮಗುವಿನ 
ಮುದ್ದುಮುದ್ದಾದ ಮೈಯ ಮೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ರ 
ತಮ್ಮ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಮನಸ್ಸು ಅವರಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇತರೆಂತೆ ಸ 


ಈ ಮಧುರ ಜೀವನವನ್ನು ಎಂದಿನಿಂದಲೋ 


ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


ಆದರೆ ತಂಗಾಳಿಯ ಒಂದು ಸೆಳಕು ಸುಯ್ಯನೆ ನೆ 
ಬ್ರೀಸಿ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ; ನೆವರ ಹ್ಹ ಹೃದ 

ಅಲುಗಿಸಿತು. “ನಿನ್ನೆ ನೀನು ಹೇಳು 
“ನಾಳೆ' ಇಗೋ ಬಂದಿದೆ” ಎಂದು ಸಾರಿ 
ಹೇಳುತ್ತ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ನವರ ಹೈದಯ 
ವನ್ನು ಅಧ್ಯೋಲಕಢ್ಯೋಲ 2 ಸಿತು. ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ 


ಅವರು, ತಮ್ಮನ್ನೇ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
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ಏನು...ಏನು.. 
ಇನೆ 


ಎಂದು 


ಶಂಕರೆಯ್ಯ ನವರು ಏಳುತ್ತಿದ್ದ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಸವನೆ ಚೀರಿಟ್ಟಿತು. ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತೇಲಿದ ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಮೌನದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಯೋ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೀಲಿಸಿ ನಿಂತೇಬಿಟ್ಟರು. 
ತುಸು ನಂತರ “ನಿಲ್ಲಿ. ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಏನಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ತೊದಲಿ, ಮಗು 
ವನ್ನೆಶ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿರಬಿರನೆ ಒಳಗೆ ನಡೆದರು. 
ಶಂಕರಯ್ಯ, “ಇನ್ನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೇ?” ಎಂದಾ 
ಗಲೂ ಸುಭದ್ರಮ್ಮನವರಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ತನಕ ಮೌನವಾಗಿ ಮಗುವನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
KU ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವರು, ಆಗ 
“ಹಾಂ” ಎಂದರು. ಯಾವು ಯಾವುದೋ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ' ಮನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲೇ ಗಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಶಂಕರಯ್ಯನವರು 
ಹೊಸತಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಮಗುವಿನ ಕಡೆಗೆ ಕೈ 
ನೀಡಿದರು. ನಿಜಸ್ಥಿತಿ ಅರಿವಾದಾಗ, ಸುಭದ ಮ್ಮ 
ನವರು ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ಹಾರಿಹೋದವು. ಅವರ ಮುಖ ಅನಂತ 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಾಗಿತು. ಅವರಿಗರಿವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆಯೇ ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ 


ಶಂಕರಯ್ಯನವರನ್ನು ನೋಡಿದರು: ಮತ್ತೂ 
ಮತ್ತೂ ಕಣ್ಣ ಗಲಿಸಿ ನೋಡಿದರು. : ನೋಡು 
ತ್ತಿದಂತೆಯೇ ಕೆಣ್ಣು ತುಂಬಿ ಬಂತು. ಆದರೂ 
ಅವರ ನಾಲಗೆ ತುಸುವೂ ಕದಲದೆ ಮಕವಾಗಿ 
ಬಿದಿತ್ತು. ಅದೇಕೊ ಹಾಗೆ? ಎಂಬುದು 
ಅವರಿಗೂ ಅರಿವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರ: ಹೈದಯ 
ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು, “ಅಯ್ಯೋ ... 
ಯಾಕೆ...ಯಾಕೆ  ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ...? ಯಾಕೆ. 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ...?...” pS 





ಶಿಶ್ಷಇ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಗರ್ಲ್‌ ಗೈಡುಗಳಿಗೆ ತರಬೇತಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಆಧ್ಯಾಸಕರು ಆಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ-ತುರ್ಮು 


ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸ 


ಬೇಕು, ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಪೂಠಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಅವರು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು: *ಮನೆಬಾಗಿಲ ಬೀಗದ ಕ್ರೈ” 
ಮಗು ಅಕಸ್ಮೂ ತ್‌ pest ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? 
ಒಬ್ಬ ಗರ್ಲ್‌ ಗೈಡ್‌ ಉತ್ತರಿಸಲು ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತಳು : ಇ8ಟಕಿ ಮೂಲಕ 


ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಜಿಗಿದು 
ತೆಗೀತೀನಿ ಸೀ. kd 


ಡುಪ್ಲಿ ಕೇಟ್‌ 


ಬೀಗದ 'ಕೈತಂದು ಮನೆಬಾಗಿಲ ಬೀಗ 


ನಮ್ಮ ಶುಭಾಶಯಗಳು 1952-1979 


ಈ. 5. ಓ,.ಲಿ.. ಐ, ಟಿ, ಲಿ, | ಹಾಗೂ |] ನೇ ನರ್ಷದ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕಟ್ಟದ 
ನಮ್ಮ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಶುಭಾಶಯಗಳು 





ಜಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎಲ್‌, ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ 1075. S.L.C, Exam. 





(ಕನ್ನಡ:ಮಾಧ್ಯಮ) (English Medium) 
(11. 5. X Std.) (H. S. X Std.) 


ಜಿಲ್ಲಾಮಟ್ಟದ (ಸ್ಲೈಮರಿ ೪11ನೇ ವರ್ಗ) For P.U. ೮. 1 year & 11 year 
ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಜಾ 





Arts-Commerce 


TE 147 ನ (English- Kan. Medium Combined) 
3 (ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯ ಮ) Science (English Medium only) 
ಗಾ Ee 





ಈ ಮಾ ಗಮಿನ್‌ ಚಂದಾದಾರರಾದ ನಿಮಗೆ ಯಶ ನಿಶ್ಚಿತ. 

ಈ 1952ರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಹಿತವಾದ ಮ್ಯಾ ಗಮಿನ್‌ 27 ವರ್ಷಗಳ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
CN ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 

& ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ ವಿಷಯ ಸಂಗ್ರಹ ಹಾಗೂ ಯೋಗ್ಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ಲ ನಮ್ಮ ಗುರಿ. 

ಅ ಮ್ಯಾಗರಿುನ್‌ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಲು, ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಲು 
ನಮ್ಮ ಓದುಗರೂ ಪಾಲಕರೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ಸಲಹೆ-ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತೇವೆ. 

& ನಿಶ್ಚಿ ತ ಯಶಕ್ಕೆ ಮ್ಯಾಗರಿಖನ್‌ ಮಾತ್ರ ಸಹಾಯಕಾರಿ. ನೀವೂ ಓದಿ, ನಿಮ್ಮ 

” ಮಿತ್ರರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ. 

ಅ ಹೊಸವರ್ಷದ ಪ್ರಕಟನೆ ಜೂನ್‌ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭ. ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬರೆಯಿರಿ: 


ಮ್ಯಾ ಗರುನ್‌ ಪಬ್ಲಿ ಕೇಶನ್ಸ 


ಚಂದ ಹ ನೇಶನ್‌ ರೋಡ, ಧಾರವಾಡ - 580 001 





ನಾನಾನಾ ಮದಾರ 


ಅನಗತ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಭಾಷೆಯಲಿ ಉಕ್ಕಿರಲು 
ಸುತ್ತಲಿನ ಕಾಲಗಳು ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಸೊಕ್ಕಿರಲು 
ಬೆಳಗು ಅಪೆರಾಹ್ನೆವಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಿ 
ಹೆಳದಿಯಲಿ ಹೆಸಿರಿನಲಿ ನೀ ಬಿಳಿ ಕಾಲವಾಗಿ 
ಕರಿಯುತ್ತ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 
ಮನೆಗೆ-ಮರಳುತ್ತೇನೆ 

ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ 


ಮಾತು ಮಾತಿಗೆ ರೆಕ್ಕೆ ರೆಕ್ಕೆ ರೆಕ್ಕೆಗೆ ಮುಳ್ಳು 
6 ಬು ಬಟ್ಟೆಯಲಿ ತಟ್ಟೆಯಲಿ ಮೊಟ್ಟೆಯಲಿ ಹಸಿ ಸುಳ್ಳು 
೯೧ JUS ರುದಿಲ ಹಾದರೆಗಳಂಕೆಯಲಿ ಪಾವಿತ್ರ್ಯಗಳ ನೋವು 
©? ಭಾಷಣಗಳೆಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಸನದ ಹುಸಿ ಹೊವು 
ನೋಡುತ್ತ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 
ನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ 
ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ 


ಹೆಂಡತಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯು ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿದ ಅಡವಿ 

ಕಾಮಿನಿಯೆರಷ್ಟುಗೆಯು ಹೆತ್ತು ಸಲ ತೊಡರೆಡವಿ 
ಎಲ್ಲ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಹೆಸಿವೆಗಳು ಹಾವುಗಳು - 

ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದಶಿ ನಿನ್ನ ಸೆರೆ ಬಾಹೆಗಳು 


ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತೆ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 

ಮನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ ಮನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ 

ನೀನಿರುವುನಿಲ ನೀನಿರುವುನಿಲ್ಲ 

ಹಗಲು-ಬ್ಯಾಟರಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಾಳೊರುಗಳ ಹುಡುಕಿ ಗಳು ಖಡ್ಗಗಳು ನೇಸರನ ನೆತ್ತರೆದಿ. 
ನೆನ್ನೆ ಉಸಿರಾಟಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳ ತದತದಕಿ ನೆಗೆಯ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊಗ್ಗ ಅರಳಿಸಿವೆ ಹತ್ತಿರದಿ 
ಧೂಳುಗಣ್ಣನು ತಿಕ್ಕಿ ಮೋಸ-ಕೆಸರಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಯಾವ ನೆನಪಿನ ಗಾಯ ನಿನ್ನೆ ಮಾಯಾಸೂತ್ರ 
ನೆಡೆನುಡಿಯ ಅನ್ನೆದಲಿ ಬರಿ ಹೆರಳುಗಳ ಅಕ್ಕಿ ಮೇಣದಲಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಸಿಗಿದಿದೆನ್ನನು ಮಾತ್ರ 
ಬೇಸತ್ತು ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ ಯಾಕೆ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 

ಮೆನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ ಮನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ 

ನೀನಿರುವುನಿಲ್ಲ ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ 








4 
ಡ್‌ 


ಹಾದಿ ಪೇಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಳಿ ಪಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಚೈತ್ರ-ಚಿಗುರುಗಳೆಲ್ಲಿ ನೆತ್ತು-ಮುತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತು ಉಸುರುತ್ತಿರುವೆ ನನ್ನ ತಿದಿ ಹೆಣಗಳು 
ನಿನ -ಬೀಜವೆ ಬಯೆಸಿ ನಿಂತೆ ಒಣ ಕಣಗಳು 
ಪಾಪೆ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ರ್ವ ಮನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ 


ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ ` RM 


ನಿದ್ರೆ-ಬಾವಲಿಯೆಂಟು ಬೆಳಕು-ತಂತಿಯೆ ಗುಂಟ WR (1 
ಹೆಲವುಳಿಕೆ ಕನವರಿಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಗುಂಟ PNW 
ಚಂದ್ರ-ಶಿಲೆಯಲಿ ನೆಗುವ ಕವೆನ-ನಾಟಕೆಗಳು Fs 
ಪ್ರೀತಿ ಮೆಟ್ಟುತ ನಡೆವ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳು 45) 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತೆದೆ 

ಮೆನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ 

ನೀನಿರುವುದಿಲ 


ಬಂಧನವ ಗೆದ್ದು ಎದೆಯೆ ಕೆನೆಯಲಿ ಗಿಣಿ ಕುಣಿಸಿದೆ 
ನಂದನವನೊದ್ದು ಮಧುರ ಮೌನದ ಹನಿ ಹೆಣಿಸಿದೆ 
ಶಂಕೆ-ಬೆಂಕಿಯೆ ಮೇಲೆ ಒಲವು ಜಲ ಸುರಿಸಿದೆ 
ಕಸಿವಿಸಿಯ ಕನೆಸುಗಳ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿದಿದೆ 
ಕನಲುತ್ತ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 


ಜ್‌ ನೀನಿರುವುವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿಯೆ ನೀನು 
ಸ ನಾನೆ ನೆಲೆ ನಿಂತ ನೀರಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಹುಟ್ಟುವ ಮೀನು 
ಚಾ ಹೆಲವು ಹಂಬಲಗಳಲಿ ಹೊ ಕಾಯಿ ಮಿಡಿಯಾಗಿ 
ನೆನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲಿ ಚೈತನ್ಯ ಇಡಿಯಾಗಿ 


ಬದುಕು ಬಲು ಪ್ರೀತಿ ನೀ ಮಾತ್ರ ಇಡಿ ಬದುಕು 
ನೀ ಪೆವನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಗಗನಕೂ ಈ ನೆಲಕು 
ಖತಿಯು ಗತಿಗೆಟ್ಟಾಗ ಮತಿ ಜಡಗಟ್ಟಿದಾಗ 


6L 
© 


ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ಕರುಣೆ ಮಡುಗಟ್ಟಿದಾಗೆ ನೀ ನನ್ನ-ತನ-ಭಾಗ 
ಅಂಜುತ್ತ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ 
ಮನೆಗೆ ಮರಳುತ್ತೇನೆ -ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ನೀನಿರುವುದಿಲ್ಲ 


೧೧೫ 


ನಿ ಆತೌಚಾರ್ಯೆರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿ 
ಗಳೂ, ಮಹಾ ಭಾಷ್ಯಕಾರರೂ ಆಗಿದ್ದ ಅಪ್ಪೆಯ್ಯೆ 
ದೀಕ್ಷಿತರು ಉನ್ಮಾದಕಾರಕವಾದ ವನಸ್ಪತಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿ ಕಾರ್ಯರಚೆನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು 
ಭಾರತ ಕಾವ್ಯಪ್ರೆಪೆಂಚಿದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತ್ಯಂತ 
ಕುತೂಹೆಲಕಾರಿಯಾದ ಪ್ರೆಸಂಗ. 

ಅದ್ವೈತ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ 
ಪ್ರೆತಿಪಾದಿಸಿರುವೆ ಅಧ್ವರ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಗೌಡಪಾದ, 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಇವರಾದ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಯ್ಯ 
ದೀಕ್ಷಿತರೇ  ಮೂರನೆಯವೆರೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
'ಮತ. ಇವರು ೧೬ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನೆ ಚಿದಂಬರಂ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು 
ಅನೇಕ ಭಾಷ್ಯ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃತಿ “ಪೆರಿಮಳ.” 
ಅಮಲಾನಂದರೆ “ಕಲ್ಪತರು” ಎಂಬ ಅದ್ವೈತ 
ತತ್ತ್ವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆದ ಮೇಲಿನೆ ಭಾಷ್ಯ, ಅದ್ವೈತ 
ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಧಾರೆಸ್ತಂಭಗಳಂತಿರುವ ಐದು 
ಮಹಾಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ “ಪೆರಿಮಳ”ವೂ ಒಂದು ಎಂದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಎಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ರಚನೆಯ 


ಬ. ಎಸ್‌. ಸಂಜೀವರಾವ್‌ 


ನಂತರ ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ ಅದ್ವೈತಸ್ಥಾಪೆನಾಚಾರ್ಯ 
ಎಂಬ ಬಿರುದು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇವರೆ ಇನ್ನೆರಡು 
ಪ್ರೆಸಿದ್ಧ. ಕೃತಿಗಳಾದ... “ನ್ಯಾಯರಕ್ಟಾಮಣಿ”, 
“ಸಿದ್ಧಾಂತ . ಲೇಶ ಸಂಗ್ರಹೆ”, ವೇದಾಂತವನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪೆಠ್ಯವಾದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಇಷ್ಟು ಸುಪ್ರೆಸಿದ್ಧ ಅದ್ವೈತಪ್ರೆತಿ 
ಪಾದಕರಾದಾಗ್ಯೂ ಅಪ್ಪೆಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ 
ವರಿಗೂ, ಮಾಧ್ವರಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಅವರು ದೇಶಿಕರ 
ಕೃತಿಯಾದ “ಯಾದವಾಭ್ಯುದಯ”ದ ಮೇಲೆ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆಗಿನ ಪ್ರಮುಖ 
ವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೈದಿಕ ಮತಗಳನ್ನು ವಿಶಾಲಭಾವ 
ನೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ “ಚೆತುರ್ಮತ ಶಾಸ್ತ್ರ” 
ಎಂಬ ವಿದ್ವತ್ಪೂರ್ಣ ಗ್ರೆಂಥವೆನ್ನೂ ಅವರು ಬರೆ 


ದಿದ್ದಾರೆ. “ನೆಯಮಂಜರಿ” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈ 


ತವನ್ನು,. “ನಯಮಣಿಮಾಲ” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕಂಠಮತವನ್ನು, “ನಯಮೆಯೂಖಮಾಲಿಕಾ” 
ದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜರ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಮತವನ್ನು, 


“ನ್ಯಾಯಮುಕ್ತಾವಳಿ”ಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ವ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪರಮತ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಇವರು ಎಷ್ಟು ವಿಶಾಲ 

ಯಿಂದ ಪ್ರೆತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆಂದರೆ, ಇವರ “ನೆಯ 


ಮಯೂಖಮಾಲಿಕಾ”ವನ್ನು ಶ್ರೀವೈ ೈಷ್ಣವೆರೂ, 
ರ್ಯ “ನ್ಕಾಯಮುಕ್ತಾವಳಿ”ಯನ್ನು ಮಾಧ್ವರೂ 
ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 


ಇಷ್ಟು ಹೆಸರಾದ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ರಾದಾಗ್ಕೂ, ಅಪ್ಪೆಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರು, ಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಹಾಗೆ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಭಾವ 
ಜೀವಿಗಳೂ ಆಗಿದ ರು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವರು ರಚಿ 


ಅಪ್ಪಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರು ಮದ್ದು ಸೇವಿಸಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿದರು 


೧೧೭ 
ಸಿರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ ಚೇತೋಹಾರಿಯಾದ 
ಕಾವ್ಯಮಯ ಶ್ಲೋಕಗಳೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿವೆ. 


“ದುರ್ಗಾ ಚಂದ್ರ ಕಲಾಸ್ತುತಿ,” “ಆದಿತ್ಯಸ್ತವ 
ರತ್ನ”, “ವರದರಾಜ ಸ್ತವ”, “ಆತ್ಮಾರ್ಪಣಸ್ತುತಿ” 
ಇವೇ ಇವರ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಿಕೆ 
ಗಳು. ಕೊನೆಯದಾದ “ಆತ್ಮಾರ್ಪಣಸ್ತುತಿಗಿಗೆ 
“ಉನ್ಮೆತ್ತಪೆಂಚಾಶತ್‌” ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. 


ಇದರರ್ಥ ಉನ್ಮತ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ರೆಚಿಸಿದ ಐವತ್ತು 
ಶ್ಲೋಕಗಳು ಎಂದು. ಇದರ ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ 
ಕಥೆ ಇದೆ. 

ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ ಒಂದು ಸಾರಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 





ಅಪ್ಪೆಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರು ಸೇವಿಸಿದ ದತ್ತೂರೆ 
ಎಂಥದು, ರಸ ಕುಡಿದದ್ದು ಎಷ್ಟು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾಹಿತಿ ಇಲ್ಲ. ದತ್ತೂರದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕೈದು ಜಾತಿಗಳಿವೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ 
ದತ್ತೂರ ಎಂದರೆ “ದತೂರ ಸ್ಟಾ ಬೋನಿ 
ಯಮ್‌” (Datura 
monium). ಇದರಲ್ಲೂ. ಹೊವಿನ 
ಬಣ್ಣವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಿಳಿ ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು 
ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಭೇದಗಳಿವೆ. ತಿಪ್ಪೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ರಸ್ತೆಗಳ ಬದಿಗೆ, ಇವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಮೊನಚಾದ ಅನೇಕ ತುದಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಎಲೆಗಳು, ಗಂಟೆ 
ಯಾಕಾರದ ಬಿಳಿ ಅಥವಾ ನೀಲಿ ಹೂಗಳು, 
ಮುಳ್ಳು ಮುಳ್ಳಿನ ದೊಡ್ಡ ನಿಂಬೆ ಹಣ್ಣು 
ಗಾತ್ರದ ಹಸುರು ಕಾಯಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಗಿಡವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 

ಆಯುರ್ವೇದ ಹಾಗೂ ಸಿದ್ದ ಪೆದ್ದ ತಿ 
ಪ್ರಕಾರ ಇದು ಪಿತ್ಥರಸ, ಉಷ್ಣವೀರ್ಯ, 
ಕಟು ವಿಪಾಕಗುಣಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು, ದತ್ತೂರದ 
ಮದ್ಯಾರ್ಕ( ೧00070 )ವನ್ನು ಅಫೀಮಿ 
ಮಿನಂತೆಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. 
ಎಂದು ಡಾ. ಕೆ.ಎಮ್‌. ನಾಡಕರ್ಣಿಯವರು 


Stra- ಸ 





ಇಂಡಿಯನ್‌ ಮೆಟೀರಿಯ ಮೆಡಿಕಾದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ದತ್ತೂರೆ ಎಲೆಯ ರೆಸ ಬಾವು, 
ಊತಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧೌ ಷಧ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 
ಬೀಜಗಳಿಗೆ ಅಮಲೇರಿಸುವ ಗುಣವಿದೆ- 
ಯೆಂದು ವೈದ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





೧೧೮ 


ಭಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಆಳ, ಎಷ್ಟು ನಿರ್ವ್ಮಾಜ ಎಂದು 


ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು ಎಂದೆನಿಸಿತಂತೆ. 
ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ನಿರ್ಬಂಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳಚಿ ಹಾಕುವ 
ಔಷಧಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 


ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸಬಹುದು? ಎಂದು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ದತ್ತೂರ (ಉಮ್ಮ ತ್ರಿ 
ಗಿಡ) ಎಂಬ ಸಸ್ಯದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆಯು 
ರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಅನೇಕ ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಔಷ 
ಧವಾಗಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉನ್ಮಾ 
ದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇದೆ ಎಂಬುದು 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ವೆ ದ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. 
ಉಮ್ಮತ್ತಿ ಗಿಡ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ. ದೀಕ್ಷಿತರು ಈ ಗಿಡದ ರಸ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕುಡಿದರು. ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು 
ಹೆತ್ತಿರ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಉನ್ಮತ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 


ತಮ್ಮ ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಅವರು ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ 






ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ : 


ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುಬೇಕೆಂದೂ ಆಜ್ಞಾ 
ಪಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೆಲ್ಲೇ ಅವರು ಉನ್ಮ 
ತ್ರಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ಮನೆಸ್ಸಿನ 
ನಿರ್ಬಂಧಗಳು ಕಳೆಜಿದವು. ಆದರೊ ಈ ಪುಣ್ಯಾ 
ತ್ಮನೆ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ನಿರ್ಮೆಲವಾಗಿತ್ತೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಅಚಾತುರ್ಯವೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬದ 
ಲಾಗಿ, ಅವರೆ ಬಾಯಿಂದ ಸುಬದ , ಸುಮಧುರ, 
ಸುಂದರವಾದ ಐವತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳು ನಿರಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಹೊರೆಟವು. ಅವೇ “ಉನ್ಮತ್ತ ಪಂಚಾಶತ್‌” 
ಎಂದು ಪ್ರೆಸಿದ ವಾದ “ಆತ್ಮಾರ್ಪಣಸ್ತುತಿ”. 
ಇದರಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಿತರು ಪೆರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನೆದಿಂದ : ನೆನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸು, ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಸಂಪೊರ್ಣ ಶರಣಾಗತನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಆತ್ಮಾ 
ರ್ಪೆಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಸೆ 


ನೆಹರೂಜಿ ಸಭೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಭಾಷಣ ಮುಗಿಸಿ ವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯು- 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ತರುಣನೊಬ್ಬ ಅನರ ಬಳಿ ಬಂದವನೇ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರ ನೀಡುವಂತೆ 
ನಿನಂಕಿಸಿ ಹಸ್ತಾ ಸ್ತರ ಸಂಗ್ರಹ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಜವಾಹರರು ಸಹಿ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಆ "ತರುಣ *ಡೇಟನ್ನೂ ಹಾಕಿರಿ” 
ಅಂಹ. ನೆಹರೂ ಅದನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿದರು. ಆತ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. “ಚಾಚಾಜಿ, 
ನೀವು ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಹಿಂದಿಯಲ್ಲೂ ಡೇಟನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಲ್ಲೂ ಹಾಕಿದಿರಲ್ಲಾ, 


ಯಾಕೆ?” 


ನೀನು ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ? ಅಂದರು ಪಂಡಿತಜಿ. "ಹಸ್ತಾಕ್ಷರ' ಹಿಂದಿ ಪದ. 
“ಡೇಟ್‌? ಇಂಗ್ಲೀಷ" ಪದ.” ಅಂದಾಗ ಶರುಣ'ನಾಚಿ ನೀರಾದ. 


ಇ 


*ಜಗತ್ತು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಕಾರ್ಶಪ್ರವೃತ್ತನಾಗುತ್ತೇನೆ, 
ಆಗ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಆನಂದ ಸಿಗಬಲ್ಲುದು” ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮನುಷ್ಯ ಮತು ತುಂಬಿ 
ಹರಿಯುವ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, “ಇದರ ಕೊನೆ ಹನಿಯೂ ಸಮುದ. ಸೇರಿ- 
ದಾಗ ನಾನು ದಾಟ ಹೋಗಬಲ್ಲೆ* ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮನುಷ್ಯ--ಇಬ್ಬ ರೂ ಒಂದೆ; 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ, ಮುನ್ನಡೆಯೆಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಪರಿಚಯವೇ ಇಲ್ಲ ಬಜ ದೆ. ಕ 


ಸೌ ಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದ 





ನಿಲ್ಲು ಪಯಣಿಗ, ಹೇಳು 
ಯಾನೆಡೆಗೆ ಪಯಣ ? 


ಮಧುರೆ ಕ್ಷಣಗಳ ನಿರೀಕ್ಷೆಯ ಮಧುಚಂದ್ರ 
ಬಂಧುಗಳ ಮಿಲನ, ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸ 
ರಮಣೀಯ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯಾಸ್ವಾ an Rs 


ಪ್ರಯಾಣದ ಉದ್ದೇಶ ಏನೇ ಇರಲಿ 


ಸುಖಕರ ಪ್ರಯಾಣದ ಸಿದ್ದ ತೆಯಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲ ಹೆಜೆ 
oY ಗಿ & ಜ 


“ಸಿಂಡಿಕೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಿನ ಟ್ರಾನೆಲರ್ಸ್‌ ಚೆಕ್ಕುಗಳು.” 
| 


ಪ್ರಯಾಣ: ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಣ ಕಳೆದುಕೊಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ದುಃಖಕರ ವಿಷಯ 
yA FA ಇದು ಅಪರೂಸವೂ ಅಲ್ಲ. 
"ಈ ಸಂದಿಗ್ಸದಿಂದ ದೂರವಿರುವ ಸುರಕ್ಷಿತ ಮಾರ್ಗ 


ಟ್ರಾವೆಲರ್‌ ಚೆಕ್ಕುಗಳು 


ಕಳೆದು ಹೋದರೂ ನಿಮ್ಮ ಹಣ ಮರಳಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

ವಂಚಕರ ಜಾಲದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಅನುಕೂಲಕರವಾದ ರೂ. 50, 100 ಹಾಗೂ 1000 ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಒಯ್ಯಲು ಮತ್ತು ಹಣ ಪಡೆಯಲು ಸುಲಭ. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಯಾಣ ಕಾಲದ ಸುಭದ್ರ ಸೆಂಗಾತಿ. 


ನಿಂಡಿಕೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ 


ನಿಮ್ಮ ಸುಖ ಪ್ರಯಾಣದ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಭಾಗಿ. 





PN a ದಾ ಸಾ. 





 ಷೊಜೆಸರ್‌ ಕುಂಕರ್ಣಿ 


ಸಂತ ಕಣ್ಣು ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ನೋಡಿದ. ನೆಂಬಿಕೆ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಕಣ್ಣು ಕಿರಿದುಗೊಳಿಸಿ ನೋಡಿದ. 
ಊಹೂ, ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣರಳಿಸಿದ. ಅವ 
ನಿಗೆ ದಿಗ್ಭ್ರಮೆ. ಇಲ್ಲವೆನಿಸಿದರೂ ಹ 
ಕೀಪೆರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಾಸ್‌ ಕುಕ್ಕಿ 
ಬಂಡು ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ, 
ಬಹಳ ನಿಧಾನವಾಗಿ ನೆಡೆಯುತ್ತಾ ಒಂದು ಸ್ಥಳದ 


ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ 
ವರು ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ! ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾ 


ಗಿಯೂ ಹೌದು. ಪ್ರೆತಿನಿತ್ಯ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಕರಿಟೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಬದಲಾಗಿ ಈಗ ಅವರು ತಲೆಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡ, ಕಿವಿಟೊಪ್ಪಿಗೆ ವಸಂತನನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸಲಾರದು. 

ವಸಂತ ಗಲಿಬಿಲಿಗೊಂಡ. ತಾನು ಕುಳಿತ ಬಾಲ್ಕ 
ನಿಯ ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಮೂರನೆಯ ದರ್ಜೆಯ ಬೆಂಚುಗಳು, ಶರ್ಟು 
ಗಳು, ಕೋಟುಗಳು, ಬೀಡಿಗಳೆ ಬೆಂಕೀ ಕಿಡಿಗಳು 
ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗತೊಡಗಿದರೂ ಕಿವಿಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ನಿಚ್ಚಳವಾದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸತೊಡಗಿತು. 


ಹೇಮಾ 


ಜಾಹೀರಾತು ಚಿತ್ರಗಳು ರೀಲು ರೀಲಾಗಿ 
ಒಂದರೆ ನಂತರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ವೆಸಂತನಿಗೆ ಒಂದು ಥರ ಚಡಪಡಿಕೆ. ಎದ್ದು 
ಹೊರಬಂದ. ಕಿಸೆಗೆ ಕೈ ಹಾಕಿ ಪ್ಯಾಕ್‌ ತೆರೆದುನೋಡಿ 
ದರೆ ಖಾಲಿ. ಇದು ಹೊಸ ಅನುಭವ ಅವನಿಗೆ. 


ಇನ್ನೂ ಬೇಸರವಾಯಿತು. ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಂದು ಸೇದುವಷ್ಟೂ ಸಹನೆ, ಉತ್ಸಾಹಗಳಿರ 


ಲಿಲ್ಲ. ಕುತೂಹೆಲ ಒಂದು ಕಡೆಯಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಗೆ 'ಮೊರ್ಯಾಲಿಟಿ' ಅವನ ಕಣ್ಣೆದುರೇ ಕೊನೆ 
ಯುಸಿರೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ! 

ಧಡ ಧಡ ಮೆಟ್ಟಲಿಳಿದು ವಸಂತ ಥರ್ಡ್‌ 


ಕ್ಲಾಸ್‌ ವಿಭಾಗದೆ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದ. ಗೇಟ್‌ಕೀಪೆರ್‌ 
ಎಪಿ ಇ 
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ಜ್‌ ೧ 
ಏನೋ ಹೇಳಿ ಒಳಹೊಕ್ಕ. ಕತ್ತಲು. ಚಿತ್ರದ 
ಎರಡನೆ ಭಾಗ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಕಪ್ಪು ಕರಗಿ 
ಕಿವಿಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಕಂಡಿತು, ಕಳೆದುದು ಸಿಕ್ಕಂತೆ; 


ಜೊತೆಗೆ ದುಗುಡ ಬೇರೆ. ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಹಿಂದಿನೆ 
ಬೆಂಚು ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಖಾಲಿಯಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅದೇ ಸಾಲಿನ ತುದಿಗೆ ಬಂದು 


— 
ಖಾಶ್ರಿಮಾಡಿ 


೧೨೨ 


ಕೊಂಡ. ಕುಳಿತವರ ಗೊಣಗಾಟಕ್ಕೆ ಕಿವುಡನಾದ 
ವಸಂತ ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ. 

ಅವನೆ ಕಣ್ಣೆದುರು ಬಣ್ಣ-ಬಣ್ಣದ ಬೇರೆ ಚಿತ್ರ 
ಗಳೇ ಕುಣಿಯೆತೊಡಗಿದವು. 

ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಎಂದೊ ಗಟ್ಟಿಸಿ ಸಹೆ 
ಮಾತಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿಯೊ ಹಾಗೆಯೇ, 
ತೀರಾ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನೆ ಆಸಾಮಿ, ಶಿಸ್ತಿನೆ. ಅವತಾರ. 
ಅವರ ವೇಷ ಭೂಷಣಗಳೂ ಅಷ್ಟೇ, ಎಂದೂ 
ಬಾಹ್ಯೆ ಆಡಂಬರಕ್ಕೆ ಮನೆಸೋತವೆರಲ್ಲ. ಸೀದಾ 
ಸಾದಾ ಮನುಷ್ಯ. ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಸಾತ್ವಿಕ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನೆಳನಳಿಸುವೆ ಶುಭ್ರ ಮುಖ, ಆಸ್ತಿ 
ಕತೆಯೆ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ನಾಮ ಗೋಪೀ ಚೆಂದನೆಗಳು. 
ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಚಾಂಚೆಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು 
ಬದಲಿಸಿದ ಕಡು ನೀಲಿ ಕೋಟು, ಕರಿ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
ಗರಿಗರಿ ಬಿಳಿ ನಿರ್ಮಲ ಮಲ್‌ ಧೋತರೆ 
ಇಷ್ಟೇ. ಆಗೀಗ ಚಿಪ್ಪೆಲಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇಡೀ ಕಾಲೇಜಿನೆಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ 
ಹಕ್ಕಿನಿಂದ ನೈತಿಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ವರೆಂದರೆ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಮಾತ್ರ. ಕಲಿ 
ಸುವುದು ಹಿಂದಿಯಾದರೊ ಅವೆರು ಸದಾ ಮಾತೆ 
ನಾಡುವುದು ಇಂಗ್ಲೀಷೇ. ಮಾತಿಗೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶ್ಲೋಕ ಉದಾಹೆರಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಢಿ. 
ಮಾತು, ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬುದು ಅವರ ಖಚಿ- 


ತಾಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಹಿಂದಿನೆ ದಿನೆ ತಾನು "ಫಿಲ್ಮ್‌ ಫೇರ್‌'ನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಯವರ ಸಿಗೆ ಹೋದ ಘಟನೆ ವಸಂತನಿಗೆ 


ನೆನಪಾಯಿತು. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ 


ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸಹನೆ 
ಮೀರಿತು. ಅವಿಧೇಯತೆ, ಅಸಡ್ಡೆ ,  ನಿಷ್ಯಾ- 
ಳೆಜಿ ಯಾವುದೂ ಅವರಿಗಾಗದ ವಿಷಯ. 
ಬರೀ `ಇಮ್ಮೊರ್ಯಾಲಿಟಿ'ಯ ಬೀಜ 
ಬಿತ್ತುವ ಸಿನಿಮಾಗಳ ಚೆರಿತ್ರೆ- ಪುಸ್ತಕ 
ತಮ್ಮ ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ! ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ನೊಂದು 
ಕೊಂಡರು. ಆಧುನಿಕ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸಿನೆಮಾ ಹೇಗೆ 


ಮಾರಕ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಏಳೆಂಟು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಚಿತ್ರಕಥೆಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತೆವಾಗಿ ಹೇಳಿ, 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಕಾಮ ಹೇಗೆ ಪ್ರೆಧಾನವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರು. ಇಂಥವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವುದರಿಂದ ನೆವೆಯುವಕ-ಯುವತಿಯರ 
ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ಮೇಲಾಗುವ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳ ಸರ 
ಮಾಲೆ ಬಿಚ್ಚಿದರು. "ನೈತಿಕತೆಯೇ ಬಾಳಿನೆ ಬುಡ 
ಕಟ್ಟು' ಎಂದು ಮೂರು ಮೂರು ಸಾರೆ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳಿದರು. ಮಿಸ್‌ ಬರ್ವೆ, ಪಾಠಕ, ಇನ್ನೊ ಒಂದಿ 
ಬ್ಬರು ಹುಡಿಗೆಯರು. ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಭೆರಭೆರ 
ಬರೆದುಕೊಂಡರು. ಪ್ರೊಫೆಸರರು ವಸಂತ 
ನೆನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ "ತಪ್ಪಾತು' ಅನ್ನಿಸಿದಾಗ 
ಕ್ಲಾಸಿನ: ಗಂಟೆಯಾಗಿ ಅರ್ಧ ತಾಸು ಕಳೆದಿತ್ತು. 

ಕಿವಿ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಎದ್ದು ನಿಂತಿತು. ಜನೆರನ್ನು 
ಸರಿಸುತ್ತ ಸರೆ ಸರೆ ಹೊರಟಿತು. ವಸಂತ ಪೆರೆ 
ದೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ. ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡುಗಳ 
ಅಲಿಂಗನೆ, ಕೊನೆಯ ಹೆಂತವೆಂದಾಯಿತು. ಇವನೊ 
ಎದ್ದ. ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಬಾಗಿಲಿನ ಕರಿ ಪೆರೆದೆ ಸರಿಸಿ 
ದಾಟಿದರು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ, ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರು. 
ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ ವಸಂತ ಒಂದು ಅಂಚಿಗೆ 
ಸರಿದು ನಿಂತ. ಮೊಳಕಾಲವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಚ್ಚಿದ 
ಪ್ರೊಫೆಸರರ ಪೆಂಚೆಯ ಕಡೆಗೇ ಅವನ ಲಕ್ಷ್ಯ. 
ಓಡುತ್ತೆ ಹೋಗಿ, "ನಮಸ್ಕಾರ ಸರ್‌' ಎನ್ನೆಬೇಕು 
ಅನಿಸಿ ಪಾಪೆ ಅಂದುಕೊಂಡ. ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ ಆಕೃತಿ ಸಣ್ಣದಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವೆನಿ 
ಸುತ್ತ ದೂರ ದೂರವಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡರ 
ವಿದ್ಯುದ್ದೀಒದ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ. ಥೇಟರಿನೆ ವಾಲ್‌ 
ಪೋಸ್ಟರಿನೆ ಮೇಲೆ ಅರೆನಗ್ನ ಹೆಣ್ಣಿನೊಂದಿಗೆ 
“ವಯಸ್ಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ' ನಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಪ್ರತಿವರ್ಷದಂತೆ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಯವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಸಲ ಶಿರಸಿ, ಬನವಾಸಿ, 
ಜೋಗ್‌ಗಳಿಗೆ ಟ್ರಿಪ್ಪೆಂದು ಪ್ರೆಕೆಟಿಸಿದಾಗ ಮಾಧವಿ 
ಉತ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಅಂದರೆ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು. 
"ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು' "ವಿನೆಯ'  *ಶುಭ್ರೆ' 'ಸದ್ಗುಣ' 
ಇತ್ಲಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅವಳ ಕಣೆ ದುರು ನಿಲುವ 


ಬೇಕಾದದ್ದು 


ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ | 


ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ. 

ಹದಿನಾರು ಸ್ಥಳಾವಕಾಶದ ಮೇಟಾಡೋರ್‌ 
ವ್ಯಾನಿನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪೆತ್ತೆರೆಡು ಜನೆರನ್ನು ತುರುಕ 
ಪ್ರೆಯಾಸದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ ಕುಶಾಗ್ರ 
 ಮತಿಗಳಾದ' ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ ಏಳು ಹುಡಿಗೆಯರ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಮೊಳಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚೇ ಸ್ಥಳ ಖಾಲಿಯಾಗಿಯೇ ಬಿಡಿಸಿ 
ನಂತರ ತಮ್ಮ ಕಲೀಗ್‌ ರಮೇಶರನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ 


ತಾವು ಎದುರಿನ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ಗಮನವನ್ನು ಎದುರಲ್ಲೇ ಕೇಂದ್ರಿಕರಿಸಿದ್ದರು. 


ಇಂಥ ಆರಕ್ಷಣೆಯೇ ಟ್ರಿಪ್ಪಿನುದ್ದಕ್ಕೂ ಕ್ರಿಯಾ 
ತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಹುಡುಗ ಹುಡಿಗೆಯರು 
ಹುಚ್ಚುಚ್ಚು ಬಡೆಯೆಲು ಆಸ್ಪದವಿರದೇ ಯಾವೆ 
ಹೆಡಿಗೆಯೆ ಕೂದಲೂ ಕೊಂಕದಿರುವುದು 
ಎಂದು ಮಾಧವಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. 
ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪ್ರೊ. ರಮೇ 
ಶರ ಮನೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಆಸರೆಯೆಂದು ಕಷಾ 
ಯದ ಕಾರ್ಯೆಕ್ರಮವಾಯಿತು. ಪ್ರೊ. ಕುಲ 
ರ್ಣಿ ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಹೆನಿ ನೀರನ್ನೂ ಮುಟ್ಟದೆ 


ತಮ್ಮ ಮಡಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಶಿರಸಿಯ... ಮಾರಿಕಾಂಬೆಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ವಿವರದ ಕಲ್ಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನೆ ವಿಷಯ 
ನೀಡಿದವರು : ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರೇ. ಮಾರಿಕಾಂಬೆ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯವರೂ ಪೊಜಿಸುತ್ತಿ 
ದರೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ 
ದೇವತೆ,  ಮಾರಿಬೇನೆಯ ಅಧಿದೇವತೆ, ಬಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅವಳೆ ತಾಮಸೀ ಗುಣದ 


ಜೊತೆಗೆ ಜಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳೆ ಮದುವೆ, ಮೆರೆ 
ವಣಿಗೆ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಅಲ್ಲದೆ ಅವಳು ರಂಡಿ 
ಯಾಗುವ ಸವಿಸ್ತರ ವೃತ್ತಾಂತ ಮುಂತಾದವನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಮಾಧವಿಗೆ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರ ಜ್ಞಾನದ 
< ಬಗ್ಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಅನಿಸಿತು. ಆದರೊ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಹೆತ್ತಿರೆ ಬಂದು ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದ 
ಏನೊ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ದೂರವೇ ಉಳಿದು 
ದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. 

ಮುಂದೆ ಜೋಗದ ದಾರಿ. ಮಾವಿನೆಗುಂಡಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಲೇ ವ್ಯಾನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಹೇಳಿದ ಪ್ರೊಫೆ 


೧೨೩ 


ಕುಡಿದು ಬರಲು ಹುಡುಗರೆನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳಿಸಿ ತಾವು 
ವ್ಯಾನಿನಲ್ಲೇ ಕುಳಿತರು. ಮಾಧವಿಯೂ [ಇಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಜ್ಯೂಸ್‌ ಶಾಪ್‌ ಹೊಕ್ಕರು. 
ಕೆಲವರು ಕಂಟಿ, ಮರೆ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು. ಹೊರೆ 
ಟರು. ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು ವ್ಯಾನಿನೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಮಾಧವಿ 
"ಸರ್‌, ಒಂದ್ನಿಮಿಷ' ಎಂದು ಕೇಳಿ ಇಳಿದುಹೋ 
ದಳು. ಯಾರಾದರೂ ಜ್ಯೂಸ್‌ ಶಾಪಿನೆಲ್ಲೇ ಉಳಿ 
ದಿರುವೆರೋ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನೆಂದು 
ಪ್ರೊ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಅವರೊ ಹೋದರು. 
ಮಾಧವಿ ಮರಳಿ ಬರುವಾಗ ಶಾಪ್‌ ಒಳಗಡೆ 
ಪ್ರೊ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಒಂದೇ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಗಟಗಟ 
ಹಳದಿ ರಸ ಗುಟುಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. "ಪಾಪೆ, ಸರ್‌ಗೆ 
ಎಷ್ಟು ನೀರಡಿಕೆ ಆಗಿದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ರಸ ಮೈಲಿಗೆ 
ಯಲ್ಲವೆಂದೇ. ಕುಡಿಯುತ್ತಿರಬೇಕು” ಅಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಾಧವಿ ವ್ಯಾನ್‌ : 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಈ ಮೊದಲು ಅದೆಷ್ಟೋ 
ಬಾರಿ ಜೋಗ 'ಪ್ರೆವಾಸ ಕೈಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿಂತು ಧಬೆಧಬೆ ನೋಡಬೇ 
ಕೆಂಬುದೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತು. 
ಬಂಗ್ಲೊ ಹತ್ತಿರ ವ 
ತಡಸಲಿನ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ದೆಂದು ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಹೇಳಿದಾಗ ಎಲ್ಲ ಮುಖ 


ಗಳೆಲೂ ಉತಾ ಹೆ ಉಕಿತು. 
ವ್ರ [ad ರ 


— ಇಷ ಷು ವಾದ್‌ ಜಾಗಾ 
ವ್ನಾನ್‌ನಿಂದ ಇಳಿಯುವಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ತಮ, 
ಕ ಹ 
ಖಾ ಳಿ ಲ 
ಯಾವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಇಡಬಾಶದೆಂದು 


ಬ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ತಾಕೀತು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ಕೈಚೀಲಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡರು. ಹುಡಿಗೆ 
ಯರ ಚೀಲಗಳನ್ನೂ ಹುಡುಗರಿಗೇ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳೆಲು ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಹೇಳಿದಾಗ ಮಾಧವಿಗೆ 
ಮುಜಗರವಾದರೊ ಹಾಯೆನಿಸಿತು. 

" ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಹುಡಿಗೆಯರನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಅವರಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಹುಡುಗರಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ 
ಗೋಡೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವ್ಯೂ ಪಾಯಿಂಟ್‌ಗಳಿಗೂ 
ಹೋಗಿ, ವಿವರಿಸುತ್ತ, ಶರಾವತಿ ಕಂದಕಕ್ಕೆ ಜಾರಿದ 
ಆಯೆಕಟ್ಟಿ ನೆ ಸ್ಮ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಸಹಜ ಸೌಂದರ್ಯ 


ಗಳಿಂದ ವಂಚಿತರಾದ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಕೈಭಾರ 


__ ಸೆರ್‌ ಅಲಿ ಸಿಕ್ಷುವ ಉತ್ಸಷ್ಟ, ಪೈನಾಪಲ್‌ ಜ್ಯೂಸ್‌ ಹೊತ್ತು ಹಿಂದಿದರು. 


೧೨೪ 


ವ್ಯಾನ್‌ ಶರಾವತಿಯ ಆಚೆ ದಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದಾಗ ಪೆಕ್ಕದ ನೀರು, 
ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳ ನಡುವೆ ಚಿಕ್ಕ ಆಕೃತಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದು ಕ್ಯಾಮರಾ ಕಂಡು ಪ್ರೊಫೆಸರು ವ್ಯಾನ್‌ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಾವು ಈ ಹಿಂದೆ 
ನೋಡಿದ ಶೂಟಿಂಗ್‌, ನೆಟ-ನೆಟಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಹುಡುಗ 
ರಿಗೂ ಪೆರಿಚೆಯ ಮಾಡಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದುಡುದುಡು ಕೆಳಗಿಳಿದರು. ಕ್ಯಾಮರಾ ಕ್ರಿಯಾ 
ಶೀಲವಾಗಿತ್ತು. ಹೀರೋ, ಹೀರೋಯಿನ್‌ ಬಂಡೆ 
ಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಾಲೆ ನಡೆಸಿದ್ದರು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಸಹೆನಟಿಯರೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುವುದು 
ಉತ್ಸಾಹದಾಯಕವೆಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಇರುವುದನ್ನೂ ಮರೆತು 
ಮಾಧವಿ ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 

ಮುಖ್ಯ ನಟಿ ಮಿಸ್‌ ಕಲಾವತಿ ಬಂದಳು. 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ನಾಲ್ಕು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಪರಿಚಯ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅವರು 
ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಸಂಪೊರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರೆತುದಕ್ಕೆ ಮಾಧವಿಯೊಂದಿಗೆ ಉಳಿದವರಿಗೂ 
ಹೆಳಹಳಿಯಾಯಿತು. ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಮಿಸ್‌ ಕಲಾ 
ವತಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿ ದಾಗ ಆ ಅನಾಗರಿಕ 
ವರ್ತನೆಗಾಗಿ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿ ಆ 
ನಟಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕಣ್ಣು, ಕೈಗಳಿಂದಲೇ 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ದೂರೆ ಕಳಿಸಿದರು. 


ಮಿಸ್‌ ಕಲಾವತಿಯವರ ಅಮೋಘ ಕಲಾ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿದ 
ಪ್ರೊಫೆಸರರು “ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಘೋಟೋ  ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹೆಂಬಲ' ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತ ಹೇಳಿದರು. 
ಮಿಸ್‌ ಕಲಾವತಿಯವರೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 


ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಮಾಧವಿಗೆ ಅನಿಸಿ 
ದರೂ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತದ್ದು 
ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 


ಸಹನೆಟಿಯೊಬ್ಬಳೆ - ಕನ್ನೆಡಕದಿಂದಾಗಿ ಬೆಳಕು 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ ಘೋಟೋ ಕೆಡುವ ಸಂಭವ 


ವಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕನ್ನಡಕೆ ತೆಗೆಯಲು *ಪ್ರೊಫೆ 
ಸರ್‌ ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಮಾಧವಿಗೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ. ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯. 


ಅವರ ಫೋಟೋಗ್ರಾಫಿಕ್‌ ಸೆನ್ಸ್‌ ಅದ್ಭುತವೆನಿ 
ಸಿತು. ಮತ್ತೆ ವ್ಯಾನ್‌ ಹೊರಟಾಗ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ 
ದುಮುದುಮು ಮೋರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿ 
ದ್ವರು. 

ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಮಿಸ್‌ ಕಲಾವತಿ ಮತ್ತು 
ಡೈರೆಕ್ಟರ್‌ ರೆಮಣರ ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧದ 
ಶೋಚನೀಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ ಮಾಧ 
ವಿಗೆ ತಾನು ಘೋಟೋದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮಗ್ಗು 
ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದಿದ್ದುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಅನಿಸಿತು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರು ಸನ್ನೆ 
ಮಾಡಿ "ಮಿಸ್‌ ಮಾಧವಿ, ಒಂದು ನಿಮಿಷ' 
ಎಂದು ಬದಿಗೆ ಕರೆದು ಒಂದು ಪಾನಪೆಟ್ಟಿ ಅವಳೆ 
ಕೈಗಿತ್ತರು. ಅರ್ಧ ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಹುಡಿಗೆಯರೂ 
ಪಾನೆಪೆಟ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮೆಲ್ಲತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು. 
ಅವಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಊಟದ ನೆಂತರೆ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರು 


ಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಳಿಹೊತ್ತಿನ ರುಳ ಅವರ 
ಉತ್ಸಾಹೆವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗುಂಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವ ಅವರ ಬಯಕೆಗೆ ಪ್ರೊಫೆ 


ಸರ್‌ರ ವಾರ್ನಿಂಗ್‌ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲು 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಅವೆಸರಿಸಿದರು. ಮಠ, ಅಥವಾ 
ಪಾಠಶಾಲೆಗಳಿರದಲ್ಲಿ ಅವರು ತಂಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಂತೂ ಮಾಧವಿ ಮನೆ ತಲುಪಿದಾಗ ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆ. 


ಟ್ರಪ್ಪಿನೆ ಫೋಟೋಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದ ರಮೇಶನಿಗೆ Lotus like faces 
in Sharavati with Kalavati ಎಂಬ 
ಅಡಿಟಿಪ್ಪೇಣಿಯೊಂದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಜಾ ಅನಿಸಿತು. 
ನಗು ಬಂತು. ತಾವು ಮ್ಯಾಗರಿುನ್‌ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿ ಫೈಯಾಗಬೇ 
ಕಿರುವುದು ನೆನಪಾಗಿ ಅವರ ರೂಮಿನತ್ತ ಹೆಜೆ 
ಹಾಕಿದರು. ಹ 


ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ಒಂದೊಂದೇ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕೈದು ಸಲ ತಿರುತಿರುಗಿ ಅನ್ನುವ 
ಪ್ರೊಫೆಸರರ ಧ್ವನಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಾಗಿಲು ಖಟ ಖಟ ಮಾಡಿದಾಗ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದ ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ರಮೇ 


ಕ್ಷಿ” ಶರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆದರು. ಅವತ್ತೇ ಹಿಂದೀ ವಿಭಾ 


ಗದ ವ್ಯಾಲೆಡಿಕ್ಕ ರಿ ಫಂಕ್ಕನ್‌ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು 
ವುನಾಗಿಯೂ ಸ್ವಾಗತ ಭಾಷಣ, ಪರಿಚಯ, 
ಕೃತಜ್ಞ ತಾರ್ಪಣೆ ಎಲ್ಲ ತಾವೇ ವಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಮೇಶರಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ರಮೇಶನಿಗೆ ಏನು 
ಮಾತಾಡಬೇಕೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದು ತಮ್ಮ ವಿಭಾಗದ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಮ್ಯಾಗರುನ್‌ಗಾಗಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿಯೇ ಆಯ್ಕೆಮಾಡಬೇಕಿರುವುದನ್ನು ರಮೇ 
ಶರೇ ಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಪ್ರೊ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ತಾವೇ 
ಆಯ್ದಿಟ್ಟಿರುವುವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 


ಅವರೆದುರಿಟ್ಟರು. . ರಮೇಶರು ಮಾತಿಲ್ಲದೆ 
--ಪುಟ ತಿರುವತೊಡಗಿದರು. ಮೂರ್ನಾಲ್ಕು 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹುಡಿಗೆಯಠ ಲೇಖನಗಳು ಪ್ರೊ. 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ  ಅಕ್ಷೆರದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಅದರಲ್ಲಿಯ 


ಮಿಸ್‌ ಸ್ಮಿತಾ ಭಾಗವತ ಹೆಸರಿನ ಲೇಖನ 
ಎತ್ತಿ "ಸರ್‌ ಇದು' ಅಂದರು. "ಅದು 
ಅದೇ. ಅವರೇ ಬರೆದದ್ದು-ಅಕ್ಷರೆ ಸರಿ 


ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಕಾಪಿ ಮಾಡಿಟ್ಟಿರುವೆ' ಅಂದರು. 


೧೭೫ 


ನೆಗುವಿನೊಂದಿಗೆ 'ನಮಸ್ಕಾರ ಸಾರ್‌' ಅಂದಳು 
“ನೀವು. ಮ್ಯಾಗರಿುನ್‌ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅರ್ಟಿಕಲ್‌...' 
ಎಂದು ಏನೋ ಹೇಳಹೊರಟ ರಮೇಶರನ್ನು ತಡೆದ 
ಭಾಗವತ, "ಯಾವ್ಹು ಸರ್‌? ನಾನೇನೂ ಬರೆದು 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲಾ' ಅಂದಳು. ಕ್ಷಣ ತಡೆದು ರಮೇಶ, 
“ಓಹ್‌ ನೀವಲ್ಲ, ಕನ್‌ಫ್ಯೂಜ್‌ ಮಾಡಿ 


9 ಜ್ಯ ಇಸ ಗಡಾಫಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಅಂದು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. 


ಎ 
ನಾನೀ 


ಇತತ ಷೆ ಉಮ ಎಣೆ ಶಿ ಗ್ಗೆ 
ಸಂಜೆಯ ಫಂಕ ನನಲ ಪ್ರೂಫೆಸರ್‌ರು ಅತಿಥಿ 


ಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸದಿರು 
ವುದು ರಮೇಶರನ್ನು ಬಹಳ ನೋಯಿಸಿತು. 


ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಆಗಂತುಕರಂತೇ ಕುಳಿತು, ನಂತ 


ರದ ಚಹಾ-ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೂ ಹೋಗದೆ ತಮ್ಮ 


ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್‌ ರೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತರು. 


ಮುಕ್ಕಾಲು ಗಂಟೆಯ ನಂತರ ಅದೇ ರೂಮಿಗೆ 


ಬಂದ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ "ಅರೇ, ನೀವಿಲೇ 
ಇದ್ದೀರಲ್ಲಾ. ಚೆಹಾಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಿತ್ತು. ನಾನಂತೂ 
ಏನೂ ತುಗೊಳುದಿಲ್ಲಾ. ನೀವು ಬಂದಿದ್ರ 
ಗೆಸ್ಟ್‌ಗೆ ಕಂಪೆನಿಯಾಗತಿತ್ತು' ಅಂದರು. “ಇಲ್ಲಾ 
ಸರ್‌ ನನಗೆ ತಲೆನೋವಿತ್ತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದು 


ಕ ಹ ತ್ಯ ಕದ 
ಇಲ್ಲೆ ಕೂತುಬಿಟ್ಟೆ' ಎಂದರು ರಮೇಶ. "ಹೌದಾ? 
ಈಗ ನಾನು ಹೋಗ್ತೀನಿ. ನನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕೆಲಸವಿದೆ” ಅನ್ನುತ್ತಾ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಹೊರೆನಡೆದರು. 


ರಮೇಶ ಇನ್ನೊ ಬೇಸರಗೊಂಡು ರೂಮಿ 


"ನಿಮಗ್ಯಾಕೆ ತೊಂದರೇಂತ ಎಲ್ಲ ನಾನೇ ಮಾಡಿದೆ' ನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಕೋಟಾು, 
ಎಂದೂ ವಿನಯದಿಂದ ಸೇರಿಸಿದರು. "ಥ್ಯಾಂಕ್ಸ್‌' ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳು ಸೈಕಲ್‌ ಏರಿದ್ದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಹೇಳಲೂ ಆಗದೇ ರಮೇಶ ಹೊರೆಬಂದರು. ಆಕೃತಿ ಸಣ್ಣದಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವೆನಿಸುತ್ತ ದೂರೆ: 

ಮಿಸ್‌ ಭಾಗವತ ಎದುರಾದಳು. ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಈಯಿತು. ಸೆ 


ಈ 


ಥಿಯೇಟರ್‌ ಅಂದರೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ಥಿಯೇಟರ್‌ ಅಂದರೆ ನಾನು” 
ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದರು ವ.ರಾಠಿಯ ಹಿರಿಯ ನಾಟಕಕಾರರೊಬ್ಬರು. "ಅದು ಹೇಗೆ 8 
ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಥಿಯೇಟರ್‌ನ ಸ್ಪೆಲ್ವಿಂ7* ನೋಡಿ- 0-0. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು. ನನ್ನ ಹೆಸರಲ್ಲವೆ ಇದು 2೨ ಎಂದು ಮರುಸವಾಲು ಹಾಕಿದರು ಅವರು. ಅವರು 


LA ಟ್‌ ೪ ಈ 





ಳವಡ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು 
ಲೇಖನವು "ಕೆಸ್ತೂರಿ'ಯ ಜುಲೈ ೧೯೬೯ರ ಸಂಚಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಶಿವಾಜಿಯೊಡನೆ ಸೆಣಸಿದ 
ವೀರ ಮಹಿಳೆಯಾದ ಮಲ್ಲಮ್ಮನೆ ಬಗ್ಗೆ ಮರಾಠಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ರಿರಬಹುದಾದ್ರ 
ರಿಂದ ಆ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ತುಸು ಪ್ರೆಯೆತ್ನಿಸಲಾಗಿ 
ಶಿವಾಜಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಉದ್ದ )ಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಅನೇಕ: ಇತಿಹಾಸಕಾರರೂ,  ಹೆಳೆಯೆ ಲೇಖನೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಲೇಖಕರೂ 
ಬೆಳೆವಸಿಯ ಒಡತಿಯ ಬಗ್ಗೆ, ಅವಳೆ ಶೌರ್ಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಬಹುಶಃ ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ. ಬೆಳೆವ2ಿಯ ಕಾದಾಟದ, ಬೆಳೆವಡಿಯ 
ಕೋಟೆಯ ಪೆತನದ ಮತ್ತು ಮಲ್ಲಮ್ಮನು 
ಸೋತು ಸೆರೆಯಾಳಾದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಛತ್ರಪತಿ 
ಶಿವಾಜಿಯ ಮೆಹೆಶಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉಪೆ ಸನೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಮಲ್ಲಮ್ಮನ 
ಸಾಹೆಸಶೌರ್ಯಗಳೆನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಶ್ಲಾಘಸಿಲ್ಲ. 
ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಬರಹೆರೂಪೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಳವಡಿಯ 
ದೇಸಾಯಿತಿಯ ಕೆಥಾಕೆನಕದಲ್ಲಿ . ಒಂದೆರಡು 


ದ, ಫೃ. ಜೋಶಿ 


ಮಾತುಗಳು ಬೆಳವಡಿಯ” ಮತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಸ್ಥಳೀಯರಿಗೆ ಕೂಡ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. "ಮೆಲ್ಲಮ್ಮ' 
ಎಂಬ ನಾಮ ಮೆರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಗೊಳ್ಳಿದೆ 
ಬೆಳವೆಡಿಯೆ ದೇಸಾಯಿತಿಯ ಹೆಸರನ್ನು "ಸಾವಿತ್ರಿ' 
ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಬೆಳವಡಿಗೆ "ಒಲವುಡ' ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಣಿಯನ್ನು “ಮಲವಾಯಿ' ಎಂದೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ದಾರೆ. ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ "ಶೆಟವಾಯಿ' ಎಂದು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯ "ಶೆಟ್ಟಿವ್ವ'ನಿಗೆ ಅನ್ನುವಂತೆ 'ಮಲ 
ವಾಯಿ' ಬಹುಶಃ "ಮಲ್ಲವ್ವ'ದ ಮರಾಠಿ 
ರೂಪವಾಗಿರಬಹುದು.) ಅಲ್ಲದೆ ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕ ಅವಳಿಗೆ 
ಅವಮಾನಾಸ್ಪದ,  ಮಾನೆಹಾನಿಯೆ ನಡೆವಳಿಕೆ 
ನೀಡಿದ ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕವಾಡ ಎಂಬ ಸರೆ 
ದಾರೆನೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಶಿವಾಜಿಯು ಕೀಳಿಸಿದ 
ನೆಂಬ ವಿಷಯೆ ಬಹೆಶಃ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಬಂದಿದೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ "ಮಲ್ಲಮ್ಮ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಅನ್ವೆರ್ಥಕವಾಗಿರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಅವಳಿಗೆ ' 
ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಇದ್ದಿರಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಮಲ್ಲಮ್ಮ ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರಿ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ 


ನ್‌ ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


a ಉಲ್ಲೇಖಗಳು 

ಶಿಲ್ಪ ಬೋಲತೆ ಕಥಾ' ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಥೆ ಜುಲೈ ೧೯೭೧ರ "ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ' . (ಮರಾಠಿ) 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಕಟವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲ 
ಮ್ಮನೆ ಮೇಲಿನ ಅತ್ಯಾಚಾರದ ಅತಿರೇಕವನ್ನು 
ಅತಿ ಭೀಭತ್ಸವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಕನ್ನೆಡಿಗರಿಗೆ. ಬಗೆ ಕದಸಿದಂ 
ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕತೆಯ _ ಅಂಶಗಳ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಅರಿಯುವ ಕುತೂಹಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಂದು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪೆ೨ಶೀಲಿಸಿದಾಗ ದೊರೆತ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

“ಶಿವಾಜಿ ಮತ್ತು ಶಿವೆಕಾಲೀನ' ಎಂಬ ಜದು 
ನಾಥ ಸರಕಾರರ: ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಮಾಸಿತಿ 
ಯಿದೆ: 

“ಇಸವಿ ಸನ್‌ ೧೬೭೮ ರ ಜನೇವರಿಯ ಮಧ್ಯದ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ' ಶಿವಾಜಿಯ ಸೈನ್ಯ ಸಂಪಗಾವಿಗೆ 
ಬಂತು. ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆವ3 ಎಂಬಲ್ಲಿ 
 ಕೋಟೆಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ದೇಸಾಯಿತಿ ರಾಣಿಯಾಗಿ 


೧೨೭ 





ದಳು. ಅವಳು ಶಿವಾಜಿಯ ದವೆಸಧಾನ್ಯಗಳೆನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನೆಡೆದಿದ್ದ ಅನೇಕ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು 


ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು. ಹೋದಳು. ಅದು ಶಿವಾಜಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಬೆಳೆವಡಿಯ ಕೋಟೆಗೆ 


ಮುತ್ತಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕಾದಿ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಳು. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು ಸೋತಳು. ಅವಳನ್ನು ಮರಾಠಿ 
ಗರು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದರು. ಮತ್ತು ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕೆ 
ವಾಡ ಎಂಬವನು ಅವಳಿಗೆ ಅವಮಾನೆ ಮಾಡಿದನು 
ಮತ್ತು ಬಹಳ ಕಾಡಿದನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಶಿವಾಜಿಯು ಸಖೂಜಿಯ ಕಣ್ಣು 
ಕಿತ್ತಿಸಿ ಅವನೆನ್ನುಸಾಯುವವರೆಗೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು.” 


“ಸಭಾಸದ ಬಖರ್‌'ನಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವಿದೆ: 
“ಮಹಾರಾಜರು ಏಕೋಜಿರಾಯರಿಗೆ ಪತ್ರ 


ಬರೆದರು. ಗದಗ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಬೆಳವಡಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವಿತ್ತು. ಊರಿಗೆ ಕೋಟೆ 
ಯಿತ್ತು. ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಿಟ್ಟ ಮಹಿಳೆಯಿ 
ದ್ದಳು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಯೆ ದೇಸಾಯಿತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅವಳೆ ಹೆಸರು ಸಾವಿತ್ರಿ. ಈ ಹೆಂಗಸು ಒಳ್ಳೆಯ 


೧೨೮ 

ಗಡಸುಗಾತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಮಹಾರಾಜರ ಸೈನ್ಯ 
ಸಂಪೆಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿತ್ತು. ಮರಾಠೀ ಸೈನ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಕೆಲವೊಂದು ಸಾಮಾನು. ಸಾಗಿಸುವ 
ಎತ್ತುಗಳನ್ನೇ ಅವಳು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಕೊಡ 
ಲೇ ಬೆಳವಡಿಯ ಕೋಟೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಲು ಸೈನೈ 
ಕಳಿಸಿದರು.ಮುತ್ತಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದೆಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಟೆ! 
ಮರಾಠರೆ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಅವಳ ಬಲವೆಷ್ಟು! 
ಆದರೆ ಆ ಕೆಚ್ಚಿನ ಮಹಿಳೆ ಒಟ್ಟು ಸುಮಾರು 
ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಆ ಮಣ್ಣು ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಮರಾಠಿ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾನ 
ಹೋಗುವ ಸ್ಥಿತಿ ಬಂದಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಮರಾಠಿ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಗಳು ಮತ್ತು 
ಒಡತಿ ಜಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ತಿಂಗಳನಂತರ ಅದನ್ನು 
ಗೆದ್ದ ಮೇಲೆ ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕವಾಡ ಎಂಬ 
ಶಿವಾಜಿಯ ಸರದಾರನು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಹೇಯ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಂಡನು. ಅದು 
ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಶಿವಾಜಿಯು ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕ 
ವಾಡನ ಕಣ್ಣು ಕಿತ್ತಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು.” 


"ಮಗನನ್ನು ರಶಕ್ಷಿಸಿರಿ? 

ಪುರಂದರೆ ಲಿಖಿತ "ರಾಜಾಛತ್ರಪೆತಿ' ಇದರ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ: 

“..-ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಕೋಟೆ 
ಮರಾಠರ ಕೈಸೇರಿತು. ಮತ್ತು ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು 
ಕೈದುಮಾಡಿ ಮಹಾರಾಜರ ಮುಂದೆ ತರಲಾ 
ಯಿತು. ಹೆಂಗಸು. ಸೋತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಅವಳಿಗೆ ಆದರ ನೀಡಿದರು. ಮತ್ತು 
ಅವಳನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತೆಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಈ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕೆ ಬಾಲಕನು ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಅವನನ್ನು ಮಹಾರಾಜರ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯ ಮತ್ತು ಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ನೀಡಲು ಅವಳು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರೆಬಹೆ:ದು. ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಅದನ್ನು ನೀಡಿರಲೂ ಬಹುದು. ಏತರೆ 
ಮೇಲಿಂದ? ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾದವಾಡ 
ಎಂಬ ಊರಿದೆ. ಆ ಊರಿನ ಶನಿ ಅಥವಾ ಮಾರುತಿ 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿತ್ರಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕ್ಕೆ ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಲಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರೆ 
ತೊಡೆಯೆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮಗುವಿದೆ. ಮತ್ತು 


ಅವರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಟ್ಟಲಿದೆ. ಮಂದೆ 
ಈ ದೇಸಾಯಿತಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಮತ್ತು ಇಂಥ ಅನೇಕ ಶಿಲ್ಪ ಗಳನ್ನು 


ದೇಸಾಯಿತಿ ತೆಯಾರಿಸಿ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ : 
ಕೊಡ್ರಿಸಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯಿದೆ...” 

ಕೃ. ಅ. ಕೇಳುಸ್ಕರ ಲಿಖಿತ “ಛತ್ರಪೆತಿ 
ಶಿವಾಜಿ. ಮಹಾರಾಜ ಯಾಂಚೆ ಜೀವನ 


ಚರಿತ್ರ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಿದೆ: 

“...ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಂಪಗಾವಿಯ ಕಡೆಗೆ , 
ಮಹಾರಾಜರ ಸೈನ್ಯ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟೆ. ಕೋಟೆಯ 
ಒಡತಿ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿ ದೇಸಾಯಿತಿ. ಅವಳು 
ಮೆಹಾರಾಜರೆ ಸಾಮಾನು ಸಾಗಿಸುವೆ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ 
ತೊಂದರೆಕೊಟ್ಟಳು. ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತೆ 
ಲಾಯಿತು. ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯುಎದೆ ಗುಂದದೆ 
ಕಾದಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ೨೭ ದಿನೆಗಳವರೆಗೆ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ 
ದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಸೋತು ಮರಾಠರೆ ಕೈಸೆರೆ 
ಯಾದಳು. ಮಹಾರಾಜರು ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕ 
ವಾಡ ಎಂಬ ಸರದಾರನು ಅವಳನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು : 


ಕೆಟ್ಟರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿದು 


ಅವನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತಿಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಮಾನವಲಿ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಿಟ್ಟರು...” 

‘New History of Marathas’ 
Vol: 7 ಎಂಬ ಗೋ. ಸ. ಸರೆದೇಸಾಯಿಯವೆರೆ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇಂತಿದೆ: 

ಕ While returning to his 
home-—land towards the end of 
1677, he (Shivaji), met a slight 


opposition at Belawadi from 
Desai and his heroic wife 
5೩111110೩1. Belawadi was cap- 


tured after a month’s attack 
and the distressed and humi- 
liated lady was taken under 
protection of Shivaji----«" 

(ಇ. ಸ. ೧೬೭೭ ರ ಅಂತ್ಯದ ಸುಮಾರಿಗೆ ಸ್ನದೇ 


ನಗಳು 


ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 


ಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಬೆಳೆವಡಿಯೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ -ದೇಸಾಯಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ಅವನ ಶೂರೆ 
ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಶಿವಾಜಿಗೆ ತುಸು ವಿರೋಧವಾಯಿತು. 
ಬೆಳೆವೋಯು ಒಂದು ತಿಂಗಳ  ಮುತ್ತಿಗೆಯ 
ನಂತರ ವಶವಾಯಿತು. ದುಃಖಿತ ಮತ್ತು ತ್ರಸ್ತ 


ಕಾ ಳದ ಆ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಶಿವಾಜಿಯು ಸಂರಕ್ಷಣೆ' 
`` ನೀಡಿದನು.) 


ಬಿತ್ತು ಮುತ್ತಿಗೆ 
ರಣಜಿತ್‌. ದೇಸಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮೆ 
“ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಯೋಗಿ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಮೇಲಿನೆ ಕಥಾನಕವನ್ನೇ ವಿಶದವಾಗಿ ಸುಲಲಿತ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು 
ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ 
ಬರೆದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ ಬರೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಲಾಗಿದೆ: 
“...ಛತ್ರಪೆತಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರ ಛಾವಣಿ 
ಗದಗ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯ ಸಂಪೆಸಾವಿಯ ಹೆತ್ತಿರ 
ಅತಸಿ ಯಸಿತ್ತು. ಚಳಿಗಾಲವಿದ್ದುದರಿಂದ ವಾತಾ 
ವರಣ ಪ್ರೆಸನ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮ 
ಡೇರೆಯೆ ಹೊರಗಡೆ ಆನಂದರಾವ್‌ ಅವರ 
ಜೊತೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮಹಾರಾಜರೆ 
ಸರೆದಾರ ಸಖೂಜಿ ಗಾಯಕವಾಡ ಮುಜುರೆ 
ಮಾಡಲು ಬಂದನು. ಮಹಾರಾಜರು ಕೇಳಿದರು: 


“ಏನು ಸಖೂಜಿ, ಛಾವೆಣಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಹೇಗಿದೆ?” 

“ಎಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಮಹಾರಾಜ. ಆದರೆ 
ಒಂದೇ ತಕರಾರು ಬಂದಿದೆ.” 

“ಎಂಥ ತಕರಾರು?” 


“ನಿನ್ನೆ. ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನು ಒಯ್ಯುವ ಎತ್ತು 
- ಮುಂದಿನ  ಮುಕ್ಕಾಮಿಗಾಗಿ ಹೋಗು 
' ಶ್ರಿರುವಾಗ ಬೆಳೆವಡಿಯ ಕೋಟೆಯ ಪಾಟೀಲನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಡೆದನು ಮತ್ತು ಸಾಮಾನು ಸಹಿತ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು.” 

ಮಹಾರಾಜರು ತುಸು ವಿಚಾರಮಗ್ನರಾ 
ಗಿದ್ದು ನಂತರ ನುಡಿದರು: 

“ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, ಏನೋ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆ 


ಗಿನ ಜೆಲವಡಿಂಕೊಂದು ತೀರೆ ಚಿಕೆ ಕೋಟೆ. 


೧೨೯ 


ಅವರು ಇಷ್ಟು ಲ ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಲಾರರು. ಪಾಟೀ 
ಲರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು . ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರಿ.” 

ಮಹಾರಾಜರೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೆನದು ಸಖೂಜಿ 
ರಾವ್‌ ಹೊರೆಟು ಹೋದನು. ಬೆಳವಡಿ ಸಮ 
ತಟ್ಟಾದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನೆಲೆಸಿದ ನಾಲ್ಕೂ 
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ನಿಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣಿನೆ ಗೋಡೆಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಕೋಟೆ. ಆದರೆ ಆ ಕೋಟೆಯ 
ಪಾಟೀಲನು ಬಹೆಳ ಧೆ ೈರ್ಯೆಶಾಯಾಃ ದನು. 


ಸ೧ದೇಶ 
“೦0೦ 


ಸಖೂಜರಾವ್‌ ಗಾಯಕವಾಡನಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಾಗ ಅವನು ಒಂದೇ ಮಾತನ್ನಾ 
ಡಿದನು: 

“ಧೈರ್ಯವಿದ್ದರೆ. ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ.” 

ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಪಾಟೀಲನ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಸಖೂಜಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ತರು. 

“ಪಾಟೀಲನು ತನ್ನೆ ಸೊಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ 
ನೆಂದು. ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಾಮೋಪೆಚಾರ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಖೂಜಿ 
ರಾವ್‌ ನೀವು ಸೈನ್ಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಬೆಳವಡಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಬೀಡು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಳವೂರಿ ನಿಲ್ಲುವದು.” 


ಕೈಸೇರಲಿಲ್ಲ 

ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಬೆಳವಡಿ 
ಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದನು. ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಸೈನಿಕರ 
ಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕೈಹತ್ತ 
ತೊಡಗಿತು. ಆದರೆ ಮರಾಠಾ ಸೈನ್ಯ ಬೆಳವಡಿಯ 
ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗುವದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದಾಯಿತು. ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ಪಿಸುವ ಪ್ರೆಯತ್ನಗಳು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಾಲಾಳುಗಳು 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನುರಿತವರೆಂಬ ಅನುಭವ ಸಖೂ ಗೆ 
ಬರತೊಡಗಿತು. ದಿವಸಗಳುರುಳಿದವು. 
ಕೋಟೆ ಕೈಸೇರುವ ಲಕ್ಷಣ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಛಾವಣಿಯಿಂದ ಕೋಟೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 


— ಎಲು ಬಿ 
ಮಾರುತ್ತರಿ 


ಲಿಪಿ ಇದಾ 


ತ 
ಸಿಜರವೀ 


ಗ ತ 
CHAU 


ಟುಟ 


ಎಲ ಸ್ನೆನ್ಶ ಕೋಟೆಯ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿ ನೆಟ್ಟಿತ್ತು 


೧೩೦ 

ಮಹಾರಾಜರ  ಮೆನೆಃಕ್ಷೋಭಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಹೋಯಿತು. ಅವರು ವಿಚಾರಮೆಗ್ನರಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗಲೇ ಸೆಖೂಜಿರಾವ ಬಂದ ಸುದ್ದಿ 


ಬಂತು. ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಂದೊ 
ಡನೆಯೇ ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರೆಶ್ನಿಸಿದರು: 
“ಏನು ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಕೋಟೆ ಕೈಸೇರಿತೆ?” 
ಸಖೂಜಿಯ ಮುಖ ಇಳಿಯಿತು. ಹತಾಶ 
ನಾಗಿ ಅವನು ಹೇಳಿದನು. 
“ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ವರಿದಿದ್ದೇವೆ. ಕೋಟೆ 


ನೆ ತಾಳೆಲಾರೆದು 


© 
ಲ 
pe 
ತ್ರಿ 
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pe ಷ್ಣ ವಿ 


ಕುಹಾರಾಜರು 


~ಿ ಖು 
ನೆಸುನಕ್ಕರು. 
$a ಇಷ 
ಶಭಾಸ್‌, 


ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, 

ಯಾರಾದರೊ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದರೆ?” 
“ಹೌದು ಅವರೊ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಿದರು.” 
ಮಹಾರಾಜರೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರ 


ಲಾಜ SERS 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಆನಂದರಾವ್‌ 
ಓು 


ಳಿತು. ಆನಂದರಾವ್‌ ಎಂದರೆ ಸೇನೆಯ ಎರೆ 
ಡನೇ ಸೇನಾಪೆತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದರು. 


“ಆನೆಂದರಾಯರೇ, ನೆಮ್ಮ ಸೆಖೂಜಿಯೆನ್ನು 
ಎಷ್ಟು. ಹೊಗಳಿದರೊ ಸಾಲದು. ಜ್ಯೋತಿಷಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವಷ್ಟು ಅವರೆ ಶೌರ್ಯ ಉನ್ನತಿ 
ಗೇರಿದೆ! ಇಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮಾಡಿ 

ವು ಬಂದೆವು. ಆದರೆ ಬೆಳವಡಿಯ ಈ ಪುಟ್ಟ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದಾದೆವು. ಬೆಳ 
ವಡಿಯ ಪಾಟೀಲನು ಈ ಉಪೆದ್ವ್ವಾಪೆ ಮಾಡಿ 

ನ ಲಕ್ಷ್ಯ ಆ ಕೋಟೆಯ ಕಡೆಗೇ 

ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, .ನಾವು ಈ 

ವೇಳೆ ಹಾಳು ಮಾಡುವದು 
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"ಮೆಹಾರಾಜರೇ, ತಮ್ಮ ಒಂಟೆಯ ಮೇಲಿನೆ 


ತೋಫಖಾನೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಒಂದೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ನೆಲಸಮೆ ಮಾಡುವೆವು.” 

“ಅದೆಷ್ಟು ), ಹೆಸರು ಗಳಿಸುವಿರಿ! ಒಂದು 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೋಟೆಗೆ ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ತೋಫ 
! ನೆಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೇನು ಕಡಿಮೆ ಇದೆಯೇ? 
ಕೈಯಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯವಾಗದಿದರೆ 





ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಹೇಳಿರಿ. ನಾವು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇವೆ.” ಬ 
ಮರಳಿ ಯತ್ನ 

ಮಹಾರಾಜರನ್ನು - ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಸಖೂಜಿ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ 


ಕೋಟೆಯ ಬಳಿಸಾರಲು ಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಕಾದಾಟಗಳು ಸುರುವಾದವು. ಒಂದು ದಿನ 
ಕೋಟೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದ ಘನ 
ಘೋರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ಕಂಡು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಕೋಟೆಯ ಪಾಟೀಲನು 
ತ್ವೇಷದಿಂದ ಹೊರವಿದ್ದನು. ನಿಕೆರೆವಾದ ಯುದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಟೀಲನು ವೀರಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನಪ್ಪಿದನು. ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವನ 
ಸೈನಿಕರು ಕೋಟೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ಪಾಟೀಲನು ಮಡಿದ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿದು ಸಖೂಜಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. ಕೋಟೆ ಕೈವಶವಾಗುವದಿನ್ನೇನು 
ತಡ ಎಂದು ಮರುದಿವಸ ಕೋಟೆಯ 


' ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ 


ದೃಶ್ಯ ನೋಡಿ ಅವನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಚಿಕಿತನಾದನು. 
ಪಾಟೀಲನೆ ನೆಂತರ ಪೆತಿಯೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿಯು ಕೋಟೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಒಳ್ಳೆಯ ಶೌರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಾದಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಬರಿಯೆ ಕಾಲಾಳುಗಳಿಂದ -ಕೋಟೆಯೆ ಪತನ 
ವಾಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರತೊಡಗಿತು. 
ದಿವಸಗಳು ಮಾತ್ರ ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು 
ಉರುಳೆತೊಡಗಿದವು. ಒಂದರೆ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ 
೨೧ ದಿನೆಗಳು ಕಳೆದವು. ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿಯ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು. ರಕ್ಷಿಸುವ ಕೆಲಸ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ 
ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಇದು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ದಾಗ ಅವರು ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. 

“ಧನ್ಯ, ಧನ್ಯ! ಆ ಶೂರೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಧನ್ಯ! 
ಪೆತಿಯ ಮರಣದ ನಂತರೆ ಸಹ ತನ್ನ ದುಃಖ 
ಮರೆತು ತನ್ನ ಕೋಟೆಯ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದ್ದಾಳೆ! ಅವಳ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲ. ನಾವು 
ಇನ್ನೊ ೨೧ ದಿವಸ ದಾರಿ ನೋಡೋಣ. 


ದರಿ ಇಲದೆ ಹೋದರೆ ನಮಗೆ ಸತಃ ಈ ದಾಳಿಯಲಿ 


A ರಲ 
ಭಾಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೊರೆತು ಇನ್ನೊಂದು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ.” 

ಮಹಾರಾಜರ ನಿರ್ಧಾರ ಸಖೂಜಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಅವನು ತ್ವೇಷದಿಂದ ಅವಡುಗಚ್ಚಿ ದನು. 
ಮರುದಿವಸ ಛಾವಣಿಯ ಮೇಲೆ ದಟ ವಾದ 


ಅದರೆ 


ಮಂಜು _ ಮುಸುಕಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಉರಿ 
ಕೆ ದ್ಧ ದೀವಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಮುಂಜಾನೆ 
ನೊಂದಿಸುವದು ನಡೆದಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯೋದಯ 


_ ಕ್ಕೇನೆ ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿ ಮಹಾರಾಜರು ಡೇರೆಯ 
ಹೊರಗಡೆ ಬಂದರು. ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಬೆಳವ 
ಡಿಯ ಕೋಟೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಆನಂದರಾವ್‌ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೆಶ್ನಿಸಿದರು; 


“ಆನಂದರಾವ್‌, ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಬರ- 
ಲಿಲ್ಲವೆ?” 

“ಮಹಾರಾಜ್‌, ಈ ಹೊತ್ತು ಬೆಳೆಗು ಮುಂಜಾ 
ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ತನ್ನ ಸೈನಿಕ 
ರೊಂದಿಗೆ ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಇಡಲು 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ.” 

“ನಿನ್ನೆಯ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಅವನು 
ಬಹಳ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

'  “ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡುವವರಲ್ಲ” ಎಂಬ. ವಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ಆನಂದ 
ರಾಯರು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 
ಸಾಧ್ಯವೆ? 

“ನಾವೆಲ್ಲಿ ಹಾಗೆನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಈ 


ಇಿಕ್ಕಟ್ಟೀ ಬೇರೆ. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವಾಗಲೂ ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹೋಗಲು 
ಬರಲೊಲ್ಲದು. ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ವ ತೋಫಖಾನೆ ಉಪೆಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅಪೆ 
ಕೀರ್ತಿ ತಪ್ಪೆದು. ಹಿಡಿದರೆ ಕಡಿಯುವದು, ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಸವದು ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೆಖೂಜಿ 
ಯವರ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಸಾಹಸ 
ವಿದೆ, ಶೌರ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ...” 
“ಆದರೆ : ಏನು ಮಹಾರಾಜ?” 
“ಯುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು ಕ್ರೋಧ 
ವಿದೆ. ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯ ಮೇಲಿನೆ ನಿಯಂ 
ಕ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಉಪಾಯ ಹೊಳೆಯುವದಿಲ. 


ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 


೧೩೧ 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಕೋಟೆ ' ಕೈವಶವಾಗಲು ಇಷ್ಟು 
ವಿಲಂಬವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.'' 

ಒಮ್ಮೆಲೆ ತುತ್ತೂ ರಿಯ ಧ್ವನಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರೆದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಭವಾಯ; ಎಲ್ಲರೊ ಧ್ರ ಧನಿಯ ದಿಶೆಯೇ 
ನಿಟ್ಟಿಸಿದರು. ಕೋಟೆಯ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ ಧನಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಜರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 


ನಗೆ ಮೂಡಿತು. ಅವರು ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿ ಉದ್ದ 
ರಿಸಿದರು. “ಜಗದಂಬೆಯ ಕೃಪೆ! ಆನೆಂದರಾ 


ಯರೇ, ಸಖೂಜಿ ವಿಜಯಿಯಾದರು. ನಡೆಯಿರಿ 


ವಿಜಯೀ ವೀರರ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ನಾವೇ ತುಸು 
ಮುಂದೆ ಹೋಗೋಣ.” 

ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಂದುರೆಗಳನ್ನು ತರಲಾ 
ಯಿತು. ಜಾಧವರಾವ್‌, ನಿಂಬಾಳೆಕರ್‌, ಆನಂದ 
ರಾವ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಕೂಡಲೇ ಕುದುರೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿ ಡೇರೆಯ ಹೊರಗಡೆ 
ಬಂದರು. ಮೆಹಾರಾಜರೂ ಇ ಗಿ ಡೇರೆಯ 
ಹೊರಗಡೆ ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೆತ್ತ ನೋಡಿದರು. 
ಒಂದು ಅಶ ಶಪಥವೇ ಸಿದ ವಾ! ಗಿತ್ತು. ಮಹಾ 


ರಾಜರು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಗಾಹುವಲಾದಯ್ಯಿಟ 
ಕರಿಯೆ ಕುದುರೆ ರ 
ಕಿತ್ತಿತು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸರದಾ 
ಅವರೆ ಹಿಂದೆ ಅಶ್ವದಳ ನೆ 
ರಾಜರು ಕೋಟೆಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದರು. ಮುಖ, 
ದ್ವಾರದ ಮೇಲಿನ .ನೆಗಾರೆ ಬಾರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮಹಾರಾಜರು ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟೋ ಗಾಯಾಳುಗಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ವೀರಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೈೆದಿದ 
ಹೊದಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಜರು ಗಂಭಿ 
ರಾದರು. ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಪೆತರಾವ್‌ ನಾ 
ಬಂದದ್ದನ್ನು. ನೋಡಿ 
ರಾದರು. ಶ್ರೀಪತರಾಯರ 
ಸ್ಸ ಕರಿಸಿ ಮಹಾರಾಜರು' 

“ಶ್ರೀಪೆತರಾವ್‌, ನಖ ಖೂಜಿಯೇ (3 


ಸೆರಹಿಡಿಯ ಹೋದ 
ಮಹಾರಾಜರ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಶ್ರೀಪೆತ 


ರಾವ್‌ ನುಡಿದರು: 
“ಕೋಟೆ. ಬಲು 
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ಪ್ರೆಶ್ನಿ ಸಿ ದರು: 


ಪಿಸ್‌ 
ಟ್ರ 


ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 


ಹಿಮ ತತ 


ಕಾರಣೀಭೊತೆ 
ಳಾದ ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಮಾತ್ರ ಮಂಜಿನ ಮರೆ 


ಯಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಅವಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯೆಲು ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಸ್ವತಃ 
ಗಿನಿ 

DIA ISDISR 


ಮೆಹಾರಾಜರು ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಆನೆಂದ 


ರಾಯರೆನೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹ 


ರಾಯರ ನ್ಗ 
“ಏನು ಆನೆಂದರಾಯೆರೇ, ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಅಲ್ಲವೆ? ಕೋಟೆ ಕೈಸೇರಿದರೂ 


ಜವಾಯಿ 


ನಿಂ ಯಿತು, 


ಸಖೂಜಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಸಿಟ್ಟು ಅಷ ರಿಂ 
ದಲೇ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚ ೯ವೆ! `ನಾವು 
ಅವರೆ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದೆವು. 
೧೨” ಫಿ ನಿ 

ಆದರೆ ಅವರ ಪೆತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ! ಶ್ರೀಪೆತ 





"ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಮಾಡಲಂ | 
ಹಿ ಭಾರತದ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ ಫೋಲ್ಡಿಂಗ್‌ 
ಅಟೊಮ್ಮಾಟಿಕ್‌ ರಿವಾಲ ರೆ 


ಕಿ ಫೊಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಫಿಫ್ಟಿ 
ಈ. ಶಾಟ್‌ ಹೇವಿಡ್ಕೂಟ ಸ್ಥ 


i ಆ Pr 59.50 ರೂಗ ಅಂಜಿ ಮತ್ತು. 
'ನಿಮಾಶುಲ್ಕ 8,50 ರೂ॥ 200ಕಾಟ್‌ಗಳು 
ವಂತ್ತು ಚರ್ಮದ ಹೊದಿಕೆ ಉಚಿತ. 

| ಹೆಚ್ಚುವರಿ ಶಾಟ್‌ಗಳು 100ಕ್ಕೆ 5 ರೂ. 


| ಐದು. ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಮುಂಗಡ | 
1 ಮಾಗಿಕಳುಹಿಸಿ. 


ಲ್ರೆಸನ್‌-ನ ಅಗತ್ನವಿಲ | 
ಬು ಣಿ ಲ ಇ 
| ಕಠಿಣವಾದ ಲೋಹದಿಂದ ತಯಾರಿ 
| ಸಲಾಗಿದ್ದು, ವನ್ಮಖ್ರಾಣಿಗಳಿಂಡ ಮತ್ತು 
೫ ಕಳ್ಳರಿಅದ ನಿಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. 
' ಇದು ಜೊಡ್ಮವಾಗಿ ಸದ್ದು ಮಾಡುತ್ತದಲ್ಲದೆ 
ಸಣ್ಮುಳೊೈಸುವಂತೆ. ಉರಿಯನ್ನು | 
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ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ರಾಯರೇ, 
ಯಿತೆ?” 

“$೬ ಜನೆರು ಮಡಿದರು. ಗಾಯಗೊಂಡವರೆ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚು.” ಶ್ರೀಪತರಾಯರು ನಮ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ನುಡಿದರು. 

ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಮಹಾರಾಜರು ನುಡಿದರು. 

“ತೀರಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ವೀರೋಚಿತ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಮಾಡಿರಿ. ಗಾಯಗೊಂಡವರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಗೊಡಿರಿ. ನಾವು ಹೊರಡುತ್ತೇವೆ.” 

“ಮಹಾರಾಜರೇ, ತಾವು ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಮಾಡಬೇಕು.” 

“ಅವಶ್ಯ ಬರುವೆವು. ಆದರೆ ಯಾರು ಈ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಗೆದ್ದರೋ, ಆ 
ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಹೇಗೆ 
ಒಳಬರಬೇಕು? ಅದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣದು. ಸಖೂಜಿ 
ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಾವು ಅವರೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆವು. ಅವರ 
ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ನಾವು ಉತ್ಸು ಸ ದ್ದೇವೆ. ಎಂದು.” 

ತದನಂತರ ೨-೩ ವಸಗಳುರುಳಿದರೂ 
ಸಖೂಜಿಯ Ia ಮಹಾರಾಜರು 
ಚಿಂತಾ ಮಗ್ನರಾದರು. ತಳೆ ಕಿತ್ತುವೆ ಗಡಿಬಿಡಿ 
ಸುರುವಾಯಿತು. ಮಹಾರಾಜರು ಸಖೂಜಿಯ 
ದಾರಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸಲು ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳಿಸಲಾಯಿತು. 

ಮಹಾರಾಜರು ಶಾಮಿಯಾನಾದಲ್ಲಿ ಆಸನೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದಾಗ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರೂ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾದರು: ಮಹಾರಾಜರು 
ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆ. ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಗುಪ್ತೆಚಾರನೊಬ್ಬನು ಒಳೆಗೆ ಬಂದು 
ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನುಡಿದನು. 

“ಮಹಾರಾಜರೇ ಸಖೂಜಿ ಬಂದರು.” 

“ಸಖೂಜೀ ಬಂದರೇ?” ಎನ್ನುತ್ತ ಶಿವಾಜಿ 
ಮಹಾರಾಜರು ಆಸನದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದರು. ಅದೇ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಮಿಯಾನಾದ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ 
ದಿಂದ ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂಥವರಾ 
ದರು. ಮಹಾರಾಜರು ಮುಂದುವರೆದರು. 
ಸಖೂಜಿಯು ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಬಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದರು, 


ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಬಿಹೆಳೆ ಹಾನಿಯಾ 


ಹೆಡಮುರಿಗೆ 
“ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, ಧನ್ಯರಿದ್ದೀರಿ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ಆತುರರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಮಾಯ!” ಮೆಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮ 
ಎಡಗೈಯನ್ನು ಸಖೂಜಿಯ ಎಡ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಸ ಇರಿಸುತ್ತೆ ನೆಗುತ್ತ ಪ್ರೆಶ್ನಿಸಿದರು. “ಕೊನೆಗೆ 
೫ ಅಪರಾಧಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕರೆ?” 
“ಶತ್ರು ಕೈಸೇರಿರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ.” 
“ಶಾಭಾಶ್‌!” 
“ಮಹಾರಾಜರೇ, ಶತ್ರುವನ್ನು ತಮ್ಮೆದುರು 
ಹಾಜರ ಮಾಡಲು ಅಪ್ಪೆಣೆ ಕೊಡಬೇಕು.” 
ಮಹಾರಾಜರು ಗೋಣು ಹಾಕಿ ತಮ್ಮ 
ಸಮ್ಮೆತಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಹೊರಗೆ 
ಹೋದನು. ಎಲ್ಲರೆ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಪ್ರವೇಶ 
ದ್ವಾರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಸ್ಥಿರವಾದವು. ಸಖೂಜಿ 
ರಾವ್‌ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಅವನೆ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ 
ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ 
ಮೆಹಾರಾಜರ ನೆಗೆ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅವರು 
£7 ಸಖೂಜಿಯೆಡೆಗೆ ನೋಡಿದರು. ಸಖೂಜಿ ನುಡಿ 
ದನು: 
ಚ “ಮಹಾರಾಜ, ಇವರೇ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ.” 
“ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹೆಡಮುರಿಗೆ ಬಿಗಿ 
ಯುವೆ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನಿತ್ತು?” ಮಹಾರಾಜರೆ 
ಧ್ವನಿ ಕಶೋರವಾಯಿತು. 
“ಮಹಾರಾಜರೇ, ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ. ಯಾವಳು 


ಇಷ್ಟು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಕೋಟೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದಳೋ ಮತ್ತು ಯಾವಳು ಅನ್ನ-ನೀರಿಲ್ಲದೆ 
ನೆಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಹಚ್ಚಿದಳೋ 


ಅಂಥ ಈ ಹೆಂಗಸು ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ. ಈಕೆಯ 
1 ಬೆಂಗಾವಲಿನ ಕೊನೆಯ ಸೈನಿಕ ಸಾಯುವವರೆಗೂ 
ತ್‌ ಸವಳು ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಕೋಟೆ ಗೆದೆಯಲು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸೈನಿಕರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನು ಇವಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವಾಗ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 
“ದೇವಿ, ಧನ್ಯರು ನೀವು. ನಿಮ್ಮ ಪೆರಾಕ ಕ್ರಮವು 
ಅನುಪಮವಾದದ್ದು! ಧನ್ಯವಾದದ್ದು!!” ಮಹಾ 
ಸ. ರಾಜರು ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, ಈ 


ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 


೧೩೩, 


ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಬಿಗಿದಿದ್ದ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಆ 
“ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ...” 
“ಸಖೂಜಿ, ಅಬಲೆಯರನ್ನು 

ಬಂಧಿಸುವದು ವೀರರಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ಅವರು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಸಮ. ಮೊದಲು 
ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿರಿ.” 

ಹೆಗ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆಲಾಯಿತು. ಸಾವಿತ್ರಿ 
ದೇವಿಯು ಅಧೋವನೆದಳಾಗಿ ನಿಶ್ಚಲಳಾಗಿ ನಿಂತ 
ಲ್ಲಿಯೇ" ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಮಹಾರಾಜರು 
ಗಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿದರು: 

“ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ, ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ ನೆಮ್ಮದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮ ಪತಿಯು ಸುಮ್ಮಸು ನೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
ತಡವಿದನು. ನೆಮ್ಮ ಎತ್ತು ಸಾಮಾನುಗಳ ಲೂಟಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಅಣಿಯಾದನು. 
ಆದರೆ ಅವಿವೇಕಿ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಏನೊ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾ ಪನೆಗಾಗಿ, ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ 
ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ತಮ್ಮಂಥ ಶೌರ್ಯೆ 
ಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಬಂದ ವಿರೋಧದಿಂದ ನಮಗೆ ಅತೀವ 
ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಧರ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ. 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ವಿರೋಧವೇಕಾಯಿತೋ?” 


ಹಗ್ಗ ದಿಂದ 


ಮಿಂಚು ಸಂಚಾರ 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿ 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು. ಮಿಂಚು ಹೊಡೆದಂತೆ 
ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ ಹರಿಯಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡ ಕಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಹಾರಾಜರು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು: 


“ಹೇಳಿರಿ ದೇವಿಯವರೆ, ಇದು ಸೋಲಿನ 
ಪೆುಣಾಮವೇ?” 
“ಹುಂ!” ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಹೊಂಕರಿಸಿದಳು. 


“ಸೋಲು-ಗೆಲವು ದೈವಾಧೀನೆ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ನನಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲ.” 
“ವಿಜ” ಮಹಾರಾಜರು ನುಡಿದರು. 
“ಆದರೆ ನಿನ್ನ ರಾಕ್ಷಸೀ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯದ 
ತಿಲಕವನ್ನೇಕೆ ಇಡುವೆ? ನಾನೇ ದುರ್ದೈವಿ. ಈ 


ಹೊತ್ತು ನೆನಗೆ ಸೋಲಾಯಿತು. ಸತ್ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 





೧೩೪ 


ದೇವರು ನೆನೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಲ್ಲ.” 


“ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ರಿ” ಆನೆಂದರಾಯರು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗರ್ಜಿಸಿದರು. ಮಹಾರಾಜರ ದೃಷ್ಟಿ 
ಕ್ಷೇಪವಾದೊಡನೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವರಂತೆ 
ಸುಮ್ಮೆನಾದರು. 

“ಹೇಳಿರಿ ದೇವಿ. ನೀವು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲವೆನ್ನೊ 
ನಾವು ಕೇಳುವೆವು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಯಿತು ಎಂದು ಏಕೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ?” 

“ಅನ್ಯಾಯವೆ? ' ನಿಮಗೆ ನ್ಯಾಯದ ಬಗ್ಗೆ 


ಆದರವಿದೆಯೆ?” ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ರೊಪಾಯಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ಆ ಪ್ರೆಶ್ನೆ ಸಭಾಗಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿನದಿಸಿತು. 

ಮೆಹಾರಾಜರು ನೆಟ್ಟ ದಿಟ್ಟಿಯಿಂದ, ಸ್ಥಿರೆ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರು: 

“ಅಮ್ಮ, ಈ ಶಿವಾಜಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರವಾ 
ದಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಉದ್ದಿಷ್ಟದ 
ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೊ ಈವರೆಗೆ ಶಂಕೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪೆಡಿಸಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮದೇನೋ ತಕರಾರು ಇದೆ. ನೆಮ್ಮ 
ಅಭೆಯ ನಿಮಗಿದೆ. ಬಿಚ್ಚು ಮನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೇಳಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ನ್ಯಾಯ 
ದೊರೆತೇ ದೊರೆಯುವದು, ಆದರೆ ಹೆಂಗಸೆಂದು 
ಶತ್ರುವಿನ ಅಕಾರಣ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವೆವು 
ಎಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯೆಬೇಡಿರಿ.” 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ನೀರೆ 
ವೆತೆ ಅಸಹೈವಾಯಿತು. 

“ದೇವಿ, ಹೇಳಿರಿ” ಮಹಾರಾಜರು ನುಡಿದರು. 

ಅವನತ ಮುಖಿಯಾಗಿ ಕೆಳೆದನಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ದೇವಿ ನುಡಿದಳು: 

“ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನು ಹೇಳೆಲಿ?” 

ಮಹಾರಾಜರು ಆಜ್ಞೆ ಇತ್ತರು. ಚಿಕಿತರಾದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೋದರು. 


«« ಕ್ರ 
ಹೇಳಿರಿ” ಮಹಾರಾಜರು 


ಆಘಾತ 

ನಾಗಿಣಿಯಂತೆ ಸೆಂತಪ್ತೆಳಾಗಿದ್ದ ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ 
ಆ ಶಬ್ದ ದೊಂದಿಗೆಯೇ ಕುಸಿದು ಕಂಪಿಸತೊಡ 
ಗಿದಳು. ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅವಳು ತನ್ನೆ ಮುಖವನ್ನು 
ಎರಡೂ ಕೈಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಳು. ಬಿಕ್ಕಿದ 


ವಿನಂತಿಸಿದರು. 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳಿಬಂತು. ರಾಜರು ಎದ್ದು ನಿಂತರು. 
“ತಾಯಿ, ಹೇಳಿರಿ ನಾನೊಬ್ಬ ನಿಮ್ಮ ಮಗ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿರಿ.” 
ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಕಣ್ಣೊರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ರಾಜನೆ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ನುಡಿದಳು. 


“ಸಖೂಜಿಯು ನೆನ್ನ ಮಾನೆ ಕಳೆಯುವ 
ಪ್ರೆಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು.” 
“ಅಶಕ್ಕ!” ಮಹಾರಾಜರು ಅಸ್ವಸ್ಥ ರಾಗಿ 


ಒಮ್ಮೆಲೇ ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. “ದೇವಿ, ಇದು ಸುಳ್ಳಾ 
ದರೆ ಶಿರಚ್ಛೇದದ ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಮಗೆ ಖಚಿತ.” 

ರಾಜನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ಸಾವಿತ್ರಿ 
ದೇವಿ ನುಡಿದಳು. 

“ಮಹಾರಾಜ, ನಾನೊ ಊರೆ ಪಾಟೀಲತಿ, 
ವತನೆದಾರಳು. ಯಾವೆ ಉಚ್ಚಕುಲದ ಸ್ರೀ ಈ 
ರೀತಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬಹುದು? ಬೇಕಾದರೆ ನೀವು 
ಸಖೂಜಿಯೆನ್ನೇ ಕೇಳಿರಿ.” 

ಮಹಾರಾಜರ ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆವರು ಹನಿಗಳು 
ಮೂಡಿದವು. ಮುಷ್ಠಿ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡವು. ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾದೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಭಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಬಂದರು. 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಮೂಕಳಾಗಿ ನಿಂತ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಯ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೊ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಖೂ 
ಜಿಯ ಮೇಲೆ ಕೇಂದ್ರಿಕರಿಸಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಕೇಳಿದರು: 

“ಸಖೂಜಿ, ಇವರು ಏನನ್ನುತ್ತಾರೆ?” 

“ಎಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು. ಮಹಾರಾಜರೇ, ಅದೆಲ್ಲ 
ಕಟ್ಟು ಕಥೆ” ಸಖೂಜಿ ಕೂಗಿದನು. 

“ಏನು. ಸುಳ್ಳು? ಯಾವುದು ಕಟ್ಟು ಕಥೆ?” 

ಮಹಾರಾಜರು ಮೇಲೆದ್ದರು. “ಸಖೂಜಿ 
ರಾವ್‌, ನಾವು ಕೇಳುವ ಮೊದಲೇ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ತೀರೆಲ್ಲ?” 

ಸಖೂಜಿರಾವ್‌ ಗಾಬರಿಯಾದನು. 

“ಸಖೂಜಿರಾವ್‌, ನೀವು ಇವರೊಂದಿಗೆ 
ದುರ್ವರ್ತನೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡಿರೇನು?” 

“ಮಹಾರಾಜ, ಕ್ಷಮೆ...” ಎನ್ನುತ್ತ ಸಖೂಜಿ 
ಮಹಾರಾಜರ. ಪಾದಗೆಳ ಮೇಲೆ ಕುಸಿದನು. 

ಮಹಾರಾಜರು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತಂದರು. 
ಸಖೂಜಿಯೆ ಅಪ್ಪುಗೆಯಿಂದ ಕಾಲುಗಳನು 


ನ್‌ 


"4 


ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 


ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂದೆ ಸರಿದರು. ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ಕಂಪಿಸತೊಡಗಿದರು. ಮುಖ ಉಗ 'ವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಒಂದು ಆಳವಾದ ಬಾವಿಯಿಂದೆ ದನಿ 
ಬರುವಂತೆ ಅವರು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. 


ಏನು ಮಾಡಿದಿರಿ? 


“ಸಖೂಜಿ, ಏನು ಮಾಡಿದಿರಿ? ಮೊಗಲರ 
ಜುಲುಮೆಯ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಲು, ಧರ್ಮ-ಮಾನಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೆಂದು 
ನಾವು ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ತೋರಣ ಕಟ್ಟಿ ದವು. ಆದರೆ 
ನೀವು...ತಾಯಿಯೆ ಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕುವ ಪ್ರೆಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದಿರಾ?” 

“ಕ್ಷಮೆ, ' ಮಹಾರಾಜ” ಎನ 
ಮುಂದೆ ಸರಿದನು. 

“ಮುಂದೆ ಬರಬೇಡಿರಿ, `ಸಖೂಜಿ, ಆ ಅಮಂ 
ಗಲ ಹಸ್ತಗಳ ಸ್ಪರ್ಶ ನಮಗೆ ಬೇಡ. ಈ ತಪ್ಪಿಗೆ 
'ಕ್ಷಮೆಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾವು ಸೋಲನ್ನು 
ಸಹಿಸಬಹುದಿತ್ತು... “ಇಲ್ಲ ಸಖೂಜಿ, ನಾವು 


ಕ್ಷಮೆ ನೀಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” 


ದಂಗ 


ಜಾಧವೆರಾವ್‌ ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ ಮುಂದೆ 
ಬಂದರು. 

ಮಾ ಜಾರಾಜಾ:.. ೫ 

“ಖಾಮೋಷ್‌” ಮಹಾರಾಜರು ಗರ್ಜಿಸಿ 
ದರು. ಇಡೀ ಸಭೆಯ ಎದೆ ಅದುರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಎಲ್ಲರ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿತ್ತು. ಶಾಂತ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಖೂಜಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರೆಂದರು: 

“ಈ ಸಖೂಜಿಯ ಪಾಪಿ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಾದ 
ಸರಳುಗಳಿಂದ ಕಿತ್ತು ತೆಗೆಯಿರಿ. ಯಾವ ಪಾಪಿ 
ಕೈಗಳು . ಪೆರಸ್ತ್ರೀಯೆರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದವೋ ಆ 
ಕೈಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿರಿ. ಈ ಶಿಕ್ಷೆ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆ 
ಆಗಬೇಕು.” 

ಸಖೂಜಿ ಕುಸಿದು ಕುಳಿತನು. 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚೆಕಿತಳಾಗಿ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸರಳುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೆಂಜು ಹಿಡಿದವರು ಒಳೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಸಖೂಜಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡಲಾಯಿತು. 
ಚೂಪಾದ ಸರಳುಗಳನ್ನು ಪೆಂಜಿನೆ ಮೇಲೆ ಕಾಸಲಾ 


ಯಿತು. 


೧೩೫ 


ಆಕ್ರೋಶದೊಂದಿಗೆಯೇ ಸಖೂಜಿಯೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೀಳೆಲ್ಪಟ್ಟವು. ಆ ದೃಶ್ಯ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಸಹೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. 
ತಮ್ಮ ಸಂತಪ್ತೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಖೂಜಿಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ನೆಟ್ಟು ಮಹಾರಾಜರು ನುಡಿದರು: 

“ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಪನ್ಹಾಳಾ ಕೋಟೆಯ 
ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿಬಿಡಿರಿ.” 

ಸಖೂಜಿಯನ್ನು ಹೊರೆಗೊಯ್ಯೆಲಾಯಿತು. 
ಮಹಾರಾಜರ ದೃಷ್ಟಿ ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಳಿತು. ಎಲ್ಲ ಸಿಟ್ಟು ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಜರ್ರೆನೆ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯಕತೆ 
ಮೂಡಿ ಬಂತು. ಅವರೆಂದರು: 

“ದೇವಿ, ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅಪರಾಧ ತುಂಬಿ 
ಬರಲಾರದು. ಅದು ನೆಮೆಗೆ ಗೊತ್ತು. ನೆಮಗೆ 
ಅತೀವ. ದುಃಖವಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಬೆಳವಡಿ ನಿಮ್ಮದೇ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೆರಡು 
ಊರುಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಡ 
ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ.” 


bate ಮ 
ಆ 
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ಆಫೀಸರ್‌: ಟ್ರಸ್‌ ಕೈಟಿಂಗ ನಲ್ಲಿ ಫಸ್ಟ್‌ ಕ್ಲಾಸ್‌ 
ಬಂದೆ ಅಂತೀರಿ... 
ಅಭ್ಯರ್ಥಿ: ಅದನ್ನು ಈ ಷಾರ್ಟ್‌ಹ್ಯಾಂಡ್‌ 


ಆಗುವ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದು ಸಾರ್‌. 





AL ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ 


ಆಶೀರ್ವಾದ 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಕಣ್ಣೊ ರಸಿಕೊಂಡಳು. ಮಹಾ 
ಜರೆ ಕಾಲಿಗೆರಗಲು ಮುಂದುವರೆದಳು. 
ಮಹಾರಾಜರು ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತರು. ಗದ್ಗತಿತ 
ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿದರೆ. 

“ತಾಯಿ ಬೇಡ. ನೆಮಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಕೊಡುವಂತಿದ್ದರೆ ಒಂದೇ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಕೊಡಬೇಕು.” 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿ ಮೇಲೆ ನೋಡಿದಳು. ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಬಂದಿದ್ದವು. 
ದೃಷ್ಟಿ ಗಾಯೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಶಬ್ದ ಹೊರಡು 


ಲ 
ತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ನುಡಿದರೆ: 


“ತಾಯಿ, ಒಂದೇ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಡಿರಿ. 
ನಮ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಶಾಪೆ ತಟ ದಿಲಿ. 
ನಮ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಥ ದುರ್ದೈವಿ ಕಲಂಕ 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸೋಕಂದಿರಲಿ. ಇದೊಂದೇ ಆಶೀ 


ರ್ವಾದ ನೀಡಿದರೆ ನಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುತ್ತೇವೆ.” 

ಸಾವಿತ್ರಿದೇವಿಗೆ ಮಹಾರಾಜರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣೀರು ಕಂಡವು. ಆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರುಗಳಿಂದ ಸ್ವತಃ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಳಾದ ಭಾಸ ಅವಳಿಗಾಯಿತು...... 


ಮೇಲಿನ ಅವತರೆಣಿಕೆಗಳೆ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವಾಗ ಕೆಲ ವಿಸಂಗತಿಗಳು ಕಂಡು 
ಬಾರದೆ ಇರವು. ಬೆಳವಡಿಯ ಮೇಲಿನೆ ಶಿವಾ 


ಜಿಯ ದಾಳಿ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ೧೬೭೭ರ ಕೊನೆಗೆ : 


ಎಂದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನುಳಿದ ಕಡೆಗೆ `೧೬೭೮ರ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು ಗೆದೆಯಲು ಬೇಕಾದ ಅವಧಿ 
೨೨ ದಿವಸಗಳಿಂದ ೧ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು ಬೆಳವಡಿಯ ಒಡೆಯರನ್ನು 


“ಪಾಟೀಲ'ರೆಂದು ಸಂಭೋಧಿಸಿದ್ದರೆ ಇನ್ನುಳಿದ 
ವರು 'ದೇಸಾಯಿ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಪೆ 
ಗಾವಿಯ 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟ ಶಿವಾಜಿಗೆ 
ಬೆಳವಡಿಯ ಕೋಟೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಕೆಲವೆಡೆಗೆ 


ಸಂಚಿಕೆ. ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಅಸಂಭವ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಂಪೆಗಾವಿ ಬೆಳವಡಿಯಿಂದ ೧೦-೧೨ ಮೈಲು 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ಸ್ಥಳೀಯ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದ ಲೇಖಕರು ಹಾಗೆ 
ಬರೆದಿರಬಹುದು. “ಬೆಳವಡಿಯ. ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಮಾನೆಹಾನಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಖೂಜಿ ಪ್ರೆಯ_ 
ತ್ಲಿಸಿದನು' ಎಂದು ಬಹು ತೂಕದಿಂದ ಬರೆದ 
ವಾಕ್ಯಗಳೆ ಮೂಲಕ ಅವರು ಮಲ್ಲಮ್ಮನೆ ಮಾನ 
ವುಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಾನಹಾನಿಯ ಪ್ರೆಯತ್ನ 
ಪ್ರಕರಣ ಕೆಲವು ಲೇಖಕರಿಂದ ನೆಮೂದಿಸದೆಯೂ 
ಉಳಿದಿದೆ. 


ಅಸ್ಪಷ್ಟ 

ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಉಲ್ಲೇಖನ 
ಗಳಿಂದ ಸಾವಿತ್ರಿ ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಮ್ಮನೆ ಮತ್ತು 
ಅವಳ ಗಂಡನೆ ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆ 
ಯುವೆದಿಲ್ಲ. ಅವಳೆ ಮೂಲ ಊರು ಯಾವುದು? 
ಅವಳು ದೇಸಾಯಿತಿಯೋ, ಪಾಟೀಲತಿಯೋ? 
ಅವಳ ಪತಿಯ ಹೇಸರೇನಿತ್ತು? ಅವನುಸ್ವತಂತ್ರ 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದನೋ, ವಿಜಾಪುರ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾ. 
ವುದಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಅರೆಸರೆ ಮಾಂಡಲಿಕ 
ನಾಗಿದ್ದನೋ? ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಹಿತಿ 
ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ. ಅವನೇಕೆ ಶಿವಾಜಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ದನು? ಅವನ ವಂಶಜರೇನಾದರು? ಗದಗು ಆಗ 
ಯಾವ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಾಂತವಾಗಿತ್ತು? ಈ ಪ್ರೆಶ್ನೆ 
ಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ "ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ' 
ಎಂಬ ನಾಮೆಥೇಯ ರೂಢವಾಗಿದ್ದರೆ “ಸಾವಿತ್ರಿ? 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮರಾಠಿ ಬರೆಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕಾಣಿಸಿಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾರತದ ಕೆಲವೇ ಶೂರ ಮಹಿಳೆ 
ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದ ಬೆಳವಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮನೆ ಬಗ್ಗೆ 


ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸಲು ಕನ್ನಡ ಇತಿಹಾಸ 
ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಕರೆ ನೀಡುವದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರೆ 
ಸ್ತುತವಾಗಲಾರದು. po 


HANNAN NINES 


ತಪ್ಪು ಮಾಡುವುದು ವಮಾಾನವಸಹಜ ಗುಣ; ಅದನ್ನು 


ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ 


ಜಾ 


ಸ 


ತ 


ಇಲ್ಲಿ” ಎಂದು ಗೋಪಿ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿನ 


ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸಲಲ್ಲಿ 
(೪೮ ನೇ ಪುಟದಿಂದ) 
ಕಲ್ಪನಾಲಹರಿ ತಟಕ್ಕನೆ ತಟಸ್ಥಗೊಂಡಿತು.“ಏನೋ 
ಅದು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದ. “ನೋಡೊ 
ಒಂದು 
ಪದದತ್ತ ಬೆಟ್ಟು. ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ. “ಫಟಿ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿ` ಅಚ್ಚಿನ ದೋಷದಿಂದಾಗಿ `ಫಿಕಿಟ್‌ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ'ಯಾಗಿತ್ತು. "ಹಿ ಹಿ' ಎಂದು ಹಲ್ಕಿ 


ರಿದ ಗೋಪಿ. ಇಂತಹೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ತಪ್ಪೊಂ 
ದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದೆನೆಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಖುಷಿಯಿಂದ 
ಚೆಂದ್ರು ಮೃದವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಈ ಬಸ್ತಿಮಗನ 
ಬುದ್ಧಿ ಇಂತಹೆದರಲ್ಲೆಲಾ ಬಲು ಚುರುಕಾಗಿ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತೆ ಅಂದುಕೊಂಡು ಪಾಠದ ಕಡೆಗೆ 
ತನ್ನೆ ಮನವನ್ನು ಹೆರಿಯಬಿಟ್ಟ bk, 

ನೆಳನಿ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 
ಆದರೆ ಈಗಾಗಲೇ ಚೆಂದ್ರು ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಸರ್ತಿ ಅವನ 
ಗಮನೆ ಅವಳತ್ತ ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದೆರಡು 


ನಿಮಿಷ ಕಳೆಯಿತು. ಫಟಿಕ್‌ನ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನ 


ನಾಗಿದ್ದ ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಗೋಪಿ 
ಡೆಸ್ಕಿನೆ ಮೇಲೆ ಏನೊ ಗೀಚುತ್ತಿರುವುದು ಓರೆ 
ಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಗೋಚೆರವಾಯಿತು. ಏನಿರಬಹು 
ದೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಡೆಸ್ಕಿನ ಮೇಲೆ ಗೋಪಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಅದರ ಪೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ “ಸಿ 
thing of beauty is a 
for ever” ಎಂದು 


ಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ. ಗೋಪಿ ಏನೂ ಹೇಳದೆ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಇರು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಂತೆ ತಲೆಯಲ್ಲಾ 


ತ್‌ಡಿಸಿ ಕೀಟ್ಲನ ಸಾಲನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ 


ಅದರೆ ಕೆಳಗೆ “Fuck Nalini” ಎಂಬ ಪೆದ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದ. "ಥೂ ಹೆಲ್ಕ ನನ್ಮಗನೇ' 
ಅಂದ ಚೆಂದು). ತನ್ನೆ. ಗೆಳೆಯನ ಈ ಬೈಗಳಿಂದ 
ಗೋಪಿಗೆ ತುಂಬಾ ಖುಷಿಯಾಗಿ "ಹೆ ಹ ಹ 
ಎಂದು ಭುಜ ಕುಣಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಜೋರಾಗಿ 


Re ನೆಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟ-ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ. 


ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸಲಲ್ಲಿ' 


೧೩೭ 

ಗೋಪಿಯ ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕ. ನಗುವಿನಿಂದ 

ಮೊದಲಿಯಾರರ ಏಕಾಗ್ರತೆ ಭಂಗವಾಗಿ ಅವ 

ರಿಗೆ ರೇಗಿತು. ತಮ್ಮ ಲೆಕ್ಚರನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 

“You get-up” ಎಂದು ಕೋಪದಲ್ಲಿ, 

ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಅರಚಿಬಿಟ್ಟರು. ಅಷೆ, ಕಾಸಿಗೆ 
ವ ೪ [3 ೧೨ 


ಕ್ಲಾಸೇ ಹೋ ಎಂದು ನಕ್ಕಿತು. ತಕ್ಷಣ ಪಂಡಿತರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ತಪ್ಪಿನ ಅರಿವಾಗಿ, "ಥೂ ಅವಸರದಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ತಪ್ಪು ಗಳಹಿಬಿಟ್ಟೆನೆಲ್ಲಾ' ಎನಿಸಿ ಕಸಿವಿಸಿ 
ಯಾಯಿತು. ಆದರೊ ಒಡನೆಯೇ ಸಾವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಾನೇನೊ ತಪ್ಪೇ ಉಸುರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ, 
ಏಸೂ ತಿಳಿಯದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ 
ಕೂತೇ ಇದ್ದ ಗೋಪಿಯ ಕಡೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ 
“Yes, you Gopal get-up, get-up” 
ಅಂದರು. 

ಗೋಪಿ 
ಎದು ನಿಂತ. 

“ಗೆಟ್ಟೌಟ್‌ ಆಫ್‌ ದಿ ಕ್ಲಾಸ್‌” ಗಡಸು ಧ್ವನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ತೋರು 
ಬೆರಳಿನಿಂದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ. 

“Why Sir?” 

ಪೆಂಡಿತರು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಯೋಚಿಸಿ, “ಬಿಕಾಸ್‌ 
ಯು ಆಲ್ವೇಸ್‌ ಟಾಕಿಂಗ್‌ ಅಂಡ್‌ ಲಾಫಿಂಗ್‌ 
ಮೇಕಿಂಗ್‌ ನಾಯ್ಸ್‌ ಇನ್‌ ದ ಕ್ಲಾಸ್‌” ಅಂದರು. 
“What about my attendance 
Sir 7 

“ನೋ ಅಟೆಂಡೆನ್ಸ್‌ ನಧಿಂಗ್‌. ಗೆಟ್ಟೌಟ್‌. 


po) 
“ಲ 
Cv oY 


ಅಚ್ಚೆ ರಿಗೊಂಡವನಂತೆ 


ಪರ್ಮಿಶನ್‌. ವಿತೌಟ್‌ ಹಿಸ್‌ ಪೆರ್ಮಿಶನ್‌ ಆಯ್‌ 
ವೋಂಟ್‌ ಆಲೊ ಯು ಇನ್‌ ದ ಕ್ಲಾಸ್‌” 2 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅಬ್ಬರಿಸಿದರು ಪೆಂಡಿತರು. 
ಗೋಪಿ ಹೊರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಗೊಳ್ಳೆಂದು ನೆಗೆ ಬಿರಯಲು ಪೆಂಡಿತರಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ 'ಯಾಕೆ ಪೆದೇ ಪೆದೇ ನೆಗ್ತಿದಾರೆ 
ಇವರು! ಈ ಸಲ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆನೆಲ್ಲಾ' ಎಂದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಂದೆಯೇ “ಏನೋಪ್ಪ ಇವರೆ ವೆರ್ತನೆ 
ನನೆಗೆ ಅರ್ಥವೇ ಆಗೊಲ್ಲ. ನಾನು ಏನು ಹೇಳಿ 
ದರು ನೆಗುತ್ತವೆ ಶುದ್ಧ ಹುಡುಗು ಮುಂಡೇವು' 
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ಅಂದುಕೊಂಡು ತೆಮ್ಮೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಗೇಲಿಯ 
ನಗೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 


ಆ ದಿನ ಕೊನೆಯ ಪೀರಿಯಡ್‌ ಕ್ಲಾಸ್‌ ಇರೆ. 


ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಚಂದ್ರು ಮನೆಗೆ ವಾಪಸ್ಸು 
ಹೋಗುವೆ ಮುನ್ನ ಟೀ ಕುಡಿದು ಹೋಗೋಣ 
ವೆಂದುಕೊಂಡು ಕಾಲೇಜ್‌ ಕ್ಯಾಂಟೀನ್‌ಗೆ ಹೋದ. 
ವಿರಾಮ ವೇಳೆ ಅಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೋ ಏನೋ 
ಒಂದೋ ಎರಡೋ ಬಿಟ್ಟು ಬಾಕಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಟೇಬಲ್ಲುಗಳು ಖಾಲಿಯಾಗಿದ್ದವು. ಮೂಲೆಯ 
ಟೇಬಲ್‌ ಒಂದನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತ, ಟೀ 
ಆರ್ಸ್‌ರ್‌ ಮಾಡಿದ. ಟೀಗೋಸ್ಕರ ಕಾಯುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತ ಚೆಂದ್ರುವಿಗೆ, “ಈಗ ಗೋಪಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತೆ, ತಮಾಷೆಯಾಗಿ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹೆರಟೆಹೊಡೆಯಬಹುದು.' 
ಎನಿಸಿತು. ಮೆರುಕ್ಷಣವೇ ಗೋಪಿ ಕ್ಯಾಂಟೀನಿನೆಲ್ಲಿ 
ಖುದ್ದಾಗಿ ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಷನಾದ. ' ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಖುಷಿ 
ಯಾಯಿತು. “Think of the devil 
and there he is! ಬಾರೋ ನಿನ್ನೆ ಬಗ್ಗೆಯೇ 
ಯೋಚೆನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕ್ಲಾಸಿಲ್ಲವಾ!” ಅಂದ. 
ಗೋಪಿ ಇವನೆದುರಿಗಿದ್ದ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
“ಇಲ್ವೊ, ನೆಮ್ಮ ಮುದುಕ (ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌) ಬೇರೆ 
ಯಾವುದೋ ಕಾಲೇಜಿನ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕೊರೆಯಾಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕಂತೆ. ಕ್ಲಾಸ್‌ 0೩೧೦೦1 ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ px 
ಸರಿ ನೀನು ?” 

“ನೆಮಗೂ ಅಷ್ಟೆ. ಈ ಪೀರಿಯಡ್‌ ಕ್ಲಾಸಿಲ್ಲ.” 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರುವಿನೆ ಟೀ ಬಂತು. ಗೋಪಿ 
ಮಾಣಿಯೊಡನೆ “ನನೆಗೂ ಒಂದು ಕಪ್‌ ಟೀ” 
ಎಂದ. 

ಟೀ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ಅದೂ ಇದೂ ಹರಟಿದ 
ನಂತರೆ ಮಾತುಕತೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹಿಂದಿ 
ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು. 
ಅದನ್ನು ನೆನೆಸಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ನೆಗು ಬಂತು. ಚೆಂದ್ರು, “ಯಾಕೋ ಗೋಪಿ, 
ನೀನು ಬರ್ತಾ ಬರ್ತಾ ಇಷ್ಟು ಪೋಲಿಯಾಗ್ತಾ 
ಇದೀಯಾ? : You are obsessed 
with sex I say: ಮೂರು ಹೊತ್ತು ಇದೇ 
ಯೋಚನೆ ನಿನಗೆ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹಿಂದಿ ಕ್ಲಾಸಿನೆಲ್ಲಿ ನೀನೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಡೆಸ್ಕಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆದದ್ದು ಥೂ disgusting 
ಕಣೊ” ಎಂದು ಮುಖ ಕಿವಿಚಿದ. 

“ಬರೆದರೆ ಏನೋ ತಪ್ಪು ಅದರೆಲ್ಲಿ? ಅವಳು 
ಆ ತರೆಹ ಇರುವುದೇ. ಉಂಟಂತೆ.” 

“ಅಂದ್ರೆ?” 

“ಅಂದ್ರೆ?” ಚಂದ್ರುವಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಅಣಕಿಸಿ 
ಗೋಪಿ ಹೇಳಿದ. “ಒಳ್ಳೆ ಗುಗ್ಗು ತರಹೆ ಕೇಳ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅನುಭವ ಇದೆ ಅಂತೆ. 
ನೆನ್ನೆ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ ಈಗಲಾದರೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತೋ?” 

“ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳ್ತಿಯಾ ನೀನು? 
ನೋಡಿದಿಯೇನೋ ಅವಳು...” 

“ಅದಾ ತುಂಬಾ ಸಿಂಪೆಲ್‌ ಕಣಮ್ಮ. ಅವಳೆ 
hip movements ಗಮೆನಿಸಿಯೇ ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು, ಅವಳು ಬಹೆಳೆ ಏಟು ತಿಂದವಳು ಅಂತ.” 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಹ್ಯಾಗೋ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ ನಿಂಗೆ?” 

“ಅದು ಹಾಗೇ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತೆ ಅದೆಲ್ಲಾ” ಎಂದು ಗೋಪಿ ಕಣ್ಣು ಮಿಟು 
ಕಿಸಿದ. 

ಗೋಪಿಯ ಈ ಅಸಾಧಾರಣ ಸೆಕ್ಸ್‌ ಜ್ಞಾನ 
ಚೆಂದ್ರುವನ್ನು ವಿಸ್ಮಯಗೊಳಿಸಿತು. “ಒಳ್ಳೆ expert 
ಆಗಿದಾನೆಲ್ಲ ಇವನು. ನೆನಗ್ಯಾಕೆ ಇಂತವೆಲ್ಲಾ 
ಹೊಳೆಯೋದೆ ಇಲ್ಲ' ಎನಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು 
ಕ್ಷಣ ಬೇಜಾರಾಯಿತು. 

ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಕೇಳಿದನೆಂತರ ಚೆಂದ್ರು 
ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದ: “ಸರಿ ಹಾಗಾದರೆ, ನಿನಗೆ ನಳಿನಿ 
ಅಂತಹೆವಳು ಅಂತ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ನೀನೊ ಯಾಕೆ ಒಂದು ಛಾನ್ಸ್‌ ನೋಡಬಾರದು?” 

“ನೋಡದೆ. ಇರ್ತೀನಾ? ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದಿನ 
ಸಿಕ್ತಾಳೆ ಅನ್ನೊ ಭರವೆಸೆ ಇದೆ. ನಂಗೆ. ಆದರೆ 


ನೀನು 


ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ. ಹೇಗೆ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳೋದು 
ಅವಳು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಟವಾ? ಈಗ ಅದೇ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಬ್ಲಂ...” 


“ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಮಾಮೂಲು ದಾರಿಗಳು... 
ಅಂಗೈ ದಿಂಬು ಪೋಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಇತ್ಯಾದಿ.” 

“ಥತ್‌ ಬರ್ತಾ ಬರ್ತಾ ಅವೆಲ್ಲಾ ಬೋರ್‌ 
ಆಗುತ್ತಿವೆ ಕಣೊ. No thrill left in them. 
ಬೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ substitute 


ತು 


ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸಲಲ್ಲಿ 


ಹುಡುಕಬೇಕು.” ಎಂದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಯೋಚಿಸಿ 
ದವನಂತೆ ನಟಿಸಿ “ಹಾಂ ನನ್ನದೊಂದು 
suggestion. ನೀನೆ ಯಾಕೆ ಆಗಬಾರದು ಆ 
substitute ?” ಎಂದು ಚಂದ್ರುವಿನತ್ತ ಒಂದು 
ತುಂಟ ನೆಗೆ ಚಲ್ಲಿದ ಗೋಪಿ. “ಥತ್‌ ಶುರು 
ರ್ಥ 'ಮಾಡಿದಿಯಾ ನಿನ್ನೆ ಆ ಹೊಲಸು ಜೋಕನ್ನು” 
ಎಂದು ಚಂದ್ರು ಮುಖ ಕಿವಿಚಿದ. 

“ಲೋ ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ನೋಡೋಕೆ ತುಂಬಾ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದಿಯಾ ಕಣೊ. ಕೆಂಪಗೆ, ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಗಿ 
ಹುಡುಗಿಯರ ತರಹೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗೋಪಿ 
ಚೆಂದ್ರುವಿನೆ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವದ. 


ಒಡನೆ ಚೆಂದ್ರು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು 
ಕಿತ್ತೊಗೆದು. ಮುಖ  ಸಿಂಡರಿಸಿ, “ಥೂ 
ಸಾಕು ನಿಲ್ಲಿಸೊ. ನಾನೆ ನಿನಗೆ ಎಷು 


ಸಲ ಹೇಳಿದೀನಿ. ನನಗೆ ಈ ತರಹೆ ಚೇಷ್ಟೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತ” ಅಂದ ನಿಷ್ಠುರ 
ವಾಗಿ. | 
ಗೋಪಿ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದಲೇ ಚೆಂದ್ರು 
ಎನೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ ಪಿಸುಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ “ನಾನೊ 
ನಿನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಹೇಳಿದೀನಿ. ನಿನ್ನೆ ಮೇಲೆ 
ಆಸೇನೊ ಅಂತ” ಅಂದ. ಚಿಂದ್ರುವಿಗೆ ಅವ 
ಮಾನವಾದಂತಾಗಿ ಗಲ್ಲ ಕೆಂಪೇರಿತು. “ಥೂ ಹಲ್ಕ 
pervert ನೆನ್ಮಗನೇ” ಎಂದು ಗೋಪಿಯನ್ನು 
ತೆಗಳಿ ದಡಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ದಡದಡನೆ ಬಾಗಿಲಿನೆತ್ತ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ. 
ಗೋಪಿ ಅವನೆ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ನೆಗುತ್ತಾ 
“ಲೋ ಯಾಕೊ ಎದ್ದು ಹೋಗ್ತೀಯಾ? ತಮಾ 
ಹೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ರೇಗಿಸೋಕೆ ಹೇಳಿದೆ ಅಷ್ಟೆ. 
ಬಾರೊ” ಎಂದು ಅರಚಿದರೂ ಚಂದ್ರು ಹಿಂತಿ 
“ ರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯ ಗೆಲುವು ಮನೋಭಾವದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಂಟೀನ್‌ ಒಳಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಚೆಂದ್ರು ಈಗ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಹೊರೆಗೆ ಬಂದು ಸೀದಾ ಬಸ್‌ ಸ್ಟಾಪಿನತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹಾಕಿದ. ನಾಚಿಕೆ, ಅವೆಮಾನೆ, ತಿರಸ್ಕಾರ, ಕೋಪೆ 
ಗಳಿಂದ ಅವೆನೆ ಗಲ್ಲಗಳು ಕೆಂಪೇರಿ ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಚೆಂದ್ರು ಈ ರೀತಿಯ ಕುಚೇಷ್ಟೆಗೆ ಈಡಾ 
ದುದು ಇದೇ ಮೊದಲ ಸಲವೇನೆಲ್ಲ. ಗೋಪಿಯೇ 
ದೆ ಅವೆನ ಕಾಲೇಜಿನ ಇನ್ನೊ ಕೆಲವು 
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"ಧಾಂಡಿಗ' ಹುಡುಗರು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅವನೊಡನೆ 
ಈ ರೀತಿ ತಮಾಷೆಮಾಡಿ ರೇಗಿಸುವುದುಂಟು. 
ಒಬ್ಬರೋ ಇಬ್ಬರೋ ಬರೀ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅವನೆ ತೊಡೆಯನ್ನು ಹಿಸುಕಿಯೋ, 
ಅಥವಾ ಅವನ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವರಿಯೋ ಮಿತಿ 
ಮೀರಿ ಚೆಲ್ಲಾಟವಾಡುವುದುಂಟು. ಅಂತಹ 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ವಿಪರೀತ ಅವಮಾನ 
ವಾದಂತಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿದವೆನ ಮೇಲೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಷ ಉಕ್ಕಿ ಬಂದು ಅವನೆನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತದಕಿಬಿಡೋಣ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ತಾನೆ ಅಂತಹೆದೇನೆನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರ. ಎಂದು, ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ತನ್ನ ರೊಚ್ಚನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಂದ ಇರಲಿ, ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬೈಗಳಿಂದಲೂ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಾರ ಎಂದು, ತಾನು ಸಿಟಿ ಗೆದ್ದೆಷ್ಟೂ 
ಈ ಸೂಳೆಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಜಾಸ್ತಿ ಗೋಳು ಹುಯಿದುಕೊಳ್ತಾರೆ. ದಿಟ. 
ಗೋಪಿ ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ "ಇದೆಲ್ಲಾ 
ಬ) ಹುಡುಗಾಟಕೆ ಕಣೊ. ಯಾಕೋ ಸೀರಿಯ 
ಸ್ಸಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಿಟ್ಟಾಗ್ತೀಯೆ?' ಎಂದು. 
ಆದರೆ ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹೆ 
ಹೊಲಸು ಆಟಗಳನ್ನು ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


[J 
ಮಿಷಿ. 


ಅತ್ತ ತನ್ನ ರೊಚ್ಚೆ ನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ತಾಕೆತ್ತ) ಇಲ್ಲದೆ, ಇತ್ತ ಇದೆಲ್ಲಾ ಬರಿ ತಮಾಷೆ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ನೆಡೆದಿದ್ದನ್ನು ನಗೆಯಿಂದ ಹಾರಿಸಿ 
ಬಿಡುವ ಮನೋಭಾವವೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಸ್ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ಚಿಪ್ಪಿನೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ ಚಂದ್ರು. ಚಿಪ್ಪಿನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನೆಡೆದಿದ್ದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೆದೇ ಪೆದೇ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, 
ಕೋಪೆ. ಅವಮಾನಗಳಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಾ, 
ತನ್ನನ್ನು ಗೇಲಿ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾ, 
ಅವರೊಡನೆ. ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಡೆ 
ಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಘಾಸಿಗೊಂಡ ಆತ್ಮವನ್ನು ಸಂತೈಸು 
ತ್ತಾನೆ. 

ಚೆಂದ್ರು ' ಹುಡುಗರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರ 
ವುದು ಅಪೆರೂಪೆ. ಅವರು ತನ್ನೊಡನೆ ಚೆಲ್ಲಾಟ 
ವಾಡುವೆರೇನೋ ” ಎಂಬ ಭೆಯದಿಂದ ಅವನು 


೧೪೦ 


ಆದಷ್ಟು ಅವರಿಂದ ದೂರವೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹಿತರು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. ಆಪ್ತೆಮಿತ ್ರರೆಂತೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ-ಗೋಪಿ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಚೆಂದ್ರು 
ವಿಗೆ ಗೋಪಿಯೂ ಬೇಡ, ಯಾರೂ ಬೇಡ 
ಎನ್ನಿಸಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನೆ ಬಗ್ಗೆ, ಬಾಳಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ಜುಗುಪ್ಸೆಯುಂಟಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ತೀ 
ಗ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೈ 
ಪ್‌ನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ 
ಕ ಎರೆಡು ಅಂತಸ್ತಿನ 
ಹೆಳೇ ಕಾಲದ ಕಟ್ಟಡ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮೆನೆಯ 
ಕಾಂಪೌಂಡ್‌ ಗೋಡೆಗೆ Jai Hind Exports 
& Imports Company’ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸಣ್ಣ esis ೮೯ ತಗಲಿ ಹಾಕಿದೆ. ಅಲ್ಲೇ ಚಂದ್ರು 
ಾಗಿರುವುದು. ಅಂದರೆ ಅದು ` ಅವೆನೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ. ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಮನೆಯೂ ಹೌದು. ಅವೆನ ತಂದೆಯ ಆಫೀಸೂ 
ಕೂಡ. ಮನೆ ಹಳೆಯೆದಾದರೂ ಸುಮಾರಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡದು. ಕೆಳಗೆ ವೆರಾಂಡದಲ್ಲಿ ಎದುರು ಬದುರು 
ಎರಡು ಕೋಣೆಗಳು. ಒಳಗೆ ನಡೆದರೆ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಒಂದು ಹೆಜಾರ. ಇನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಮತ್ತೆ ಎರಡು 
ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಗಳು, ಅಡಿಗೆ ಮೆನೆ, ದೇವರೆ ಮನೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಮಹಡಿಯ ಮೇಲೆ ಎರಡು 
ಮೆಲಗುವ ಕೊಠಡಿಗಳು. ಬಿಸಿಲು ಮಚ್ಚು ಇಷ್ಟೂ 
ಇವೆ. ಕೆಳಗಿನ ಹಜಾರದ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು 
“Jai Hind” ಆಫೀಸ್‌ ಆಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಮೂರೋ ನಾಲ್ಕೋ ಮೇಜುಗಳು 
ಎರಡು ಟೈಪರೈಟರುಗಳು. ಮೂರು ಗೋದ್ರೇಚ್‌ 
ಕೆಪಾಟುಗಳು ಒಂದು ಸೆಟ್ಟು ಇದೇ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೆ ಆಫೀಸ್‌. ಮತ್ತು 
ಆಫೀಸ್‌ವೇಳೆ ಅಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ 


ಸೋಫ 





ಹೋಬೆಲ್‌ 


ಮಂಗಳೂರು-ಮಖುಂಬಯಿ 





ಮೇಲಿನ ನಗರಗಳ 
* ಡಿಯನ್‌ ಟೂರಿಸ್ಟ 
೯ಮೆಂಟಿನಿಂದ ಮ ಣೆ ಪಡೆದಿದೆ. 


Ms) 
ಕ್ರ 
ಶಿಪ್‌ ಆಫ್‌: ಮ ುಂಬದಿು ಸವ ಪ್ರಶಂಶಿಸಿದ ಹೋಟೆಲ್‌. 


ಸಿಗನು ಆಶಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಸೌ ಕರ್ಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 


ಲಾಜಿಂಗ್‌ ನ ಬೋರ್ಡಿಂಗ್‌ 


ಮಾಲಕರು ; 


ಪುಣೆ-ಚೆಂಗಳೂರು * 
ಈ ನಗರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಕೊಲಾ ಪೂರದ 
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ಎವರ್‌. ಆರ್‌. ಪ್ರಭು 





ರೂಂ ಕೂಡ. ರಾಯರು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
ಇಪ್ಪೆತ್ತು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದಾರೆ. . ಚಂದ್ರುವಿಗೆ. ಈ ಮನೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. “ಓಬೀರಾಯನ ಕಾಲದ್ದು. ಇದನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದವನು ಒಂದು ಚೂರು ಯೋಚನೆ ಹಾಕೆದೆ. 
-ತಲೆಯೇ ಉಪೆಯೋಗಿಸದೆ ಕಟ ದ್ದಾನೆ” ಎನ್ನು 
8 ತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ರಾಯರು ನಗರದ ಜಯನಗರ 
ಬಡಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತ ಮನೆಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ದಾರೆ. ತಮ ಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಆ ಹೊಸ 
ಮನೆಗೆ ಬದಲಾಯಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಚಂದ್ರುವಿನ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ. ಆದರೆ ರಾಯರು "ನಾನು ಈ ಜಾಗ ಬಿಟು ಕೆ 
ಕದಲುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಲಿದಿದ್ದಾಳೆ.' 
ಎಂದು ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಚೆಂದ್ರು ಹೆಜಾರದೊಳಗೆ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿ ದ್ದಂ 
ತೆಯೇ ಆಫೀಸಿನ ಫೈಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದ 
ರಾಯರು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತಲೆ ಎತ್ತಿ “ಇದೇನು 
ಇವತ್ತು ಬೇಗ ಬಂದ್ಬಿಟ್ಟೆ?” ಎಂದು ಇಂಗ್ಲೀಷಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರು. (ಅವರು ಮಗನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನೆಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ) ಕೊನೆಯೆ 
ಪೀರಿಯಡ್‌ ಕ್ಲಾಸಿರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಮೊಟಕಾಗಿ 
ಉತ್ತರೆ ಕೊಟ್ಟು ಚಂದ್ರು ಒಳಗೆ ನಡೆದ. 
ಮೆಟ್ಟಲು ಹೆತ್ತಿ ಮಹೆಡಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ತನ್ನ 
ರೂಮಿಗೆ. ಹೋಗಿ ಬಟೆ ಹೈ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಪುನೆಃ 
ಕೆಳೆಗಿಳಿದು ಬಂದು ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು “ಅಮ್ಮ 
ತಿಂಡಿ” ಎನ್ನುತ್ತಾ, ಊಟದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ. 
“ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೇನೋ ಆವಾಗ್ಲೇ. ಒಂದು ನಿಮಿಷ 
ಇರು ತಂದ್ಬಿಟ್ಟೆ” ಎಂದರು ಶಾರೆದಮ್ಮ. ಅಡಿಗೆ 
.. ಕೋಣೆಯೊಳಗಿಂದಲೇ “ನೆನಗೇನಾದರೊ 704 
* ಬಂತಾ?” 
“೯ “ಏನೂ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಕಾಣೆ,” 
™ ಚಿಂದ್ರುವಿನೆ ನಿರಾಸೆಯಾಯಿತು. ಈಗೊಂದು 
ಹೆತ್ತು ದಿನೆಗಳಿಂದ ಅವನು ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ- 
ತನ್ನೆ ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು ಹೊಸ ತಿರುವು ಕೊಡ 
ಬಹುದಾದ ಪೆತ್ರವನ್ನೆ ಆತಂಕದಲ್ಲಿ, ತವಕದಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದಾನೆ. ಮೂರು ವಾರೆಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕತೆ ಬರೆದು “11115178106 
Weekly” ಗೆ. ಕಳಿಸಿದ್ದ. ತನ್ನ ಕತೆಯ ಹೆಣೆಯ 
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ಬರೆಹ ಏನಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
ಕಾತುರ. “ಥತ್‌ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನೆ suspence 
ನೆಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಾರೋ' ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತಾಯಿ 
ತಂದಿಟ್ಟ ದೋಸೆ ತಟ್ಟೆಗೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿದ, ಅವನು 
ತಿಂಡಿ “ತಿನ್ನುತ್ತ ರೆಬೇಕಾದರೆ ರಾಯರು, “ಲೋ 
ಚಂದ್ರು?” ಎನ್ನು ಸತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು. “ನಾ 
ಶನಿವಾರೆ ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ. ಹೋಗಬೇಕು. ರಾಮನಾಥ 
ಫ್ಯಾಮಿಲಿ ರಿಯೊಡನೆ ಡೆಲ್ಲಿಯಿಂದ ಬರ್ತಾನೆ. ಅವ 
ರೆಲ್ಲರನ್ನು : ರಿಸೀವ್‌ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರೆಬೇಕು. ಕಾರ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು” ಎಂದು ಪೆಟಪೆಟನೆ ತಮ್ಮ ಮಾಮೂಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. 

ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಕಿರಿಕಿರಿಯಾಗಿ ಮುಖ ಗಂಟ ಕಕ್ಕಿತು 
“ನನಗೆ ಅವತ್ತು ಟೈಮಿಲ್ಲ. ಓದೊ ಬೇಕು” ಚಡ. 
“Dont talk nonsenc. ಒಂದು ಗಂಟೆ 
ಹೊತ್ತು ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ್ರೆ ನಿನ್ನ 
ಓದೇನೊ ಹಾ ಹಾಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ.” ರಾಯರು ತಮ್ಮ 
ಎತ್ತರದ ಕಂಚಿನ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಾಡಿದರು. 

ಶಾರದಮ್ಮ ಮಧ್ಯೆ ಬಂದು, “ಹೋಗ್ತಾನೆ 
ಬಿಡಿ. ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಕೂಗಾ 
ಡ್ತೀರಿ” ಎಂದರು. ರಾಯರು ಇನ್ನೂ ಅಸಮಾ 
ಧಾನೆದಿಂದಲೇ “ಯಾಕೋ ಬರ್ತಾ ಬರ್ತಾ 
ಎಡವೆಟ್ಟಾಗಿದಾನೆ ಇವನು” ಎಂದು ಗೊಣ 
ಗಾಡುತ್ತ ತಮ್ಮೆ ಆಫಿಸಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು 
ಇನ್ನೂ ಮೂತಿ ದಪ್ಪೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಕೂತಿದ್ದ 
ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ ಹೇಳಿದಳು. 
“ಯಾಕಪ್ಪೆ ಚಂದ್ರು, ಅವರೆನ್ನು ಸದಾ ಎದುರು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ತೀಯಾ? ಮುಂದಿನೆ ಶನಿವಾರೆ ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ರೆಜ ತಾನೇ. ಒಂದು ಗಂಟೆ ಕಾಲ ಸೆ ಶೇಷ 
ನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ್ರೆ ಆಯ್ತು. ನಿನ್ನ ಓದೇನು 
ಮುಳುಗಿಹೆ ೂಗುತ್ತಾ ಹೇಳು.” 

“ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಮ್ಮ” ಚಂದ್ರು 
ತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ನನ್ನ ಫ್ರೆಂಡ್‌ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಬೀಳ್ಕೊಡಲು ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾತ್ರಿ 
ಒಂದರ್ಧಗಂಟೆ ಲೇಟಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಓದಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಲೀತಿಯಾ ಎಂದು ಏನೇನೋ. ಕೂಗಾಡಿದರಲ್ಲಾ 


ಹೇಳಿದ. “ಅವ 


ಅವತ್ತು, ಈಗ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಟೈಮ್‌ ವೇಸ್‌ ei 





೧೪೨ ಲ ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ 


ಬು 
ಆಗುತ್ತೆ ಅಂತ ಅನ್ಸಲ್ಲವೇನೊ ಅವರಿಗೆ.” 
“ಏನೋಪ್ಪ ನೆನಗೆ ಏನೊ ಹೇಳೊಕೂ 


ತೋಚಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಸರಿಯಾಗೇ ಇದೀರಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಒಳೆಗೆ ಹೊರೆಟು ಹೋದರು ಶಾರೆದಮ್ಮ. 

ತಿಂಡಿ, ಕಾಫಿ ಮುಗಿಸಿದವನೇ ಚೆಂದ್ರು ತನ್ನೆ 
ರೂಮಿಗೆ ಮರಳಿ : ಸಾಮರ್‌ಸೆಟ್‌ ಮಾಮನ 
‘Of Human Bondage’ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಓದುತ್ತಾ ಕುಳಿತ. ಮನಸ್ಸು ವೈಗ್ರಗೊಂಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಗಮನೆವಿಟ್ಟು ಓದಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಮೇಲೆ" ಯಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಕಣ್ಣಾಡಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೂ 
ಹೀಗೂ ಒಂದು ಗಂಟೆ ಕಾಲ ಕಳೆದ ನೆಂತರೆ ಆರು 


ಘಂಟೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎದ್ದು ಮುಖ ತೊಳೆದು 
ಡ್ರೆಸ್‌ ಮಾಡಿ ಹೊರಗಡೆ ಹೊರಟ. 


ಚಂದ್ರು ಯಾವ ಆಟವನ್ನೂ ಆಡುವುನಿಲ್ಲ. 
ಸಂಜೆ ಸಮೆಯೆ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯೆಲು ಒಂದು 
ಗಂಟೆಯ ಕಾಲ ವಾಕಿಂಗ್‌ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬನೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಮೆಲ್ಲೇ 
ಶ್ಹರೆದಲ್ಲೇ ಅವನಿಗೆ ಪೆನಿಚಯವಿರುವ ಮೂರು 


ಲು 


ನಾಲ್ಕು ಹುಡುಗರಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರೆ ಸಂಗ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುನೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಇಷ್ಟ. ಗೋಪಿ ಜೊತೆ ತಿರುಗಾಡಲು ಅಭ್ಯೆಂತರೆ 
ವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಗೋಪಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದು 
ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ. ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ದೂರ. 
ರಜಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರು ಅವೆನ ಜೊತೆ ಬೀದಿ 
ಅಲೆಯುವುದು ಉಂಟು 

ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ನೆಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕಾದರೆ 


ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ತನ್ನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಇರುವುದು ಬಹಳೆ ಕಡಿಮೆ. ಅವನೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. (ಮೈ ಮೇಲೆ ಪ್ರೆಜ್ಞೆ 
ಇಲ್ಲದೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಎಡವಿ ಬೀಳುವುದೂ ಉಂಟು) 
ಅವನ ಮನೆಸ್ಸು ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ. ' ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗತಿಸಿದ ಜೀವನೆವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮುಂದೆ ನೆಡೆಯಬಹು 
ದಾದ ಘಟನೆಗಳ ಹಗಲುಗನಸುಗಳನ್ನು ನೇಯು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರೇಮದ ಬಗ್ಗೆ, ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ, ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ತಾನು ಪೆಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಓದಿದ್ದನ್ನು. ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಚಂದ್ರು. 





ಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ ವಿಷಯಗಳ. ಬಗ್ಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
“ಒರಿಜಿನಲ್‌' ಎನಿಸುವ ವಿಚಾರಗಳು ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತವೆ. ಆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಏನೋ ಹೊಸದನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದವನೆಂತೆ ಸಂಭ್ರಮ ಪೆಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಮರುಕ್ಚಣವೇ ನೆನ್ನ ಈ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಏನಾದರೂ ನಿಜವಾದ ಸತ್ವ ಇದೆಯೇ, ಮಹೆತ್ವ 
ವಿದೆಯೇ? ಅಥವಾ ಇವೆಲ್ಲಾ "ಬರೀ ಅರ್ಥ 
ವಿಲ್ಲದ ಮನೆಸ್ಸಿನ ಹುಚ್ಚಾಟವೋ, ಪೊಳ್ಳು 
ಆಲೋಚನೆಗಳೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆ ಮನೆಸ್ಸಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಅವನ ಅರಳಿದ ಮುಖ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಕಂದುತ್ತೆದೆ. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಕಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಪ್ರೆಶ್ನೆ ಎಂದರೆ- ತನ್ನೆ ಜೀವನದ ಗುರಿ 


ಏನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು. ತಾನು 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೊ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗನಾ 


ಗಿದ್ದ ಕಾಲದಿಂದಲೇ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಬೇರೂ 
ರಿದೆ. ಆದರೆ ಏನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು, ತನ್ನೆ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಯಾವುವಾಗಿರಬೇಕು. ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸು 


ದೇ ಜಟಿಲ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೆನೆಸ್ಸಿಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಂದೊಂದು ತೋಟಚುಿ 


ತ್ತದೆ. ಮೇಡಂ ಕ್ಕೂರಿ, ಎಡಿಸನ್‌, ಸಿ.ವಿ.ರಾಮನ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೆ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ತಾನೂ ಅವರಂತೆಯೇ 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ನೆಡೆಸಿ ಏನಾದರೊ ಮಹತ್ವ 
ವಾದದ್ದನ್ನು : ಕಂಡುಹಿಡಿದು ನೋಬೆಲ್‌ ಮೆರ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪೆಡೆಯೆಬೇಕು ಅನ್ನಿಸುತ್ತೆದೆ. 
ಕೀಟ್ಸ್‌, ಶೆಲ್ಲಿಯರ ಕವನಗಳನ್ನು, ಡಿಕನ್ಸ್‌, 
ಮಾಮ್‌, ನಾರಾಯಣ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯೋ 
ಬರೆಹೆಗಾರನೋ ಆಗಬೇಕು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಿನಿ 


ಮಾಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ದೊಡ್ಡ 
ನಟನೋ  ಡೈರೆಕ್ಟರೋ ಆಗಬೇಕು ಎನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ನೆಹರೂ ಬಗ್ಗೆ ಓದಿದಾಗ ತಾನು ಒಬ್ಬ 


ಜನಪ್ರಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರನಾಯಕನಾಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ಗಾಂಧೀಜಿಯ 
ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ತಾನು ಅವರಂತೆಯೇ 


ಆದರ್ಶ ಬಾಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಮಹಾಪುರುಷನಾಗ 


ಹದಿನೆಂಟರ ಹೊಸಲಲ್ಲಿ ೧೪೩ 


ಬೇಕೆಂದು ಅನಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ... ವಿಜ್ಞಾನವೇ? ಮನೆಗೆ ವಾಪಸ್ಸು ಆಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಎಂಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯವೇ? ರಾಜಕೀಯವೇ? ದೇಶಸೇವೆಯೇ? ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿಗಳು 
ಸಿನಿಮಾರಂಗವೇ? ಯಾವುದನ್ನು ತನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಖಾಲಿಯಾಗಿದ್ದವು. ರಾಯರು ಎಲ್ಲೋ ಜರಗೆ 
ರೆಂಗವನ್ನಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ಯಾವ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಬಹುಶಃ ತನ ಫ್ರೆಂಡ್‌ ಮನೆ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದೆ. ತನ್ನ ನೈಜ ಪ್ರತಿಭೆ? ಚಂದ್ರು ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇಸ್ಪೀಟ್‌ ಬಡಿಯುತ್ತಿರ 


₹& 


[ಈ 


₹ಃ 


ವಿಗೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಬಹುದು ಎಂದುಕೊಂಡ ಚಂದ್ರು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
K ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಗೊಂದಲ. ಹೇಗೋ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬಿಕೊ ಅನ್ನಿಸುವ ಮೌನ, ಮೌನ 
ಏನೋ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ತಾನೊ ಒಬ್ಬ ಅಸಾಧಾರಣ ದಲ್ಲೆ ಅವನ ಊಟವೂ ಆಯಿತು. *ಸಾಕಾ'. 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತನ್ನೆ ಹೆಸರು ಮತ್ತು “ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಕತೀನಿ' ಎಂಬ ಒಂದೋ 
ಘೋಟೋ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ ತಾನು ಎರಡೋ ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತೇ ಆಡದೆ 


ಪ್ರೆಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ, ಚೆಂದ್ರು ತಾಯಿ ಬಡಿಸಿದಳು. ಇವನೂ ಅಷ್ಟೆ. ಮಾತೇ 
ವಿನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೆಗಲೂ ಇರುಳು ಬಾಧಿಸು ಆಡದೆ ಗಬಗಬ ಉಂಡ. ಕೆ ತೊಳೆದ. ಮಹಡಿ 
ತ್ತದೆ. ಇದರೆ ಸಲುವಾಗಿಯೇ “Make the ಮೆಟ ಲು ಹತ್ತಿದ. ತಾಯಿ ತನ್ನೆ ರೊಮು 
Most Your of Life,” “Discover ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 

Your Personality.” “A Guide to ಬರೆಯುವ ಮೇಜಿನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಫಿಸಿಕ್ಸ್‌ 
Successful Living.” ಮುಂತಾದ ಹಲ ರೆಕಾರ್ಡ್‌ ಬರೆಯತೊಡಗಿದ. ಕಳೆದ -ವಾರೆದು 
ವಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಓದು ಈ ವಾರದ್ದು ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರೆಯೋಗ 
ತ್ತಾನೆ, ತನ್ನ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಗೆಹೆರಿಯಬಹುದೋನೋ ಗಳನ್ನು ನಮೂದಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಲಕ್ಷ ರ್‌ರನ್ನು 
ಎಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ. ಆದರೆ ಏನೊ ಪ್ರಯೋ ಮೆಚ್ಚಿಸಬೇಕಾದರೆ, ರೆಕಾರ್ಡ್‌ ಚೆಂದ ಬರೆಯ 


ಜನವಿಲ್ಲ. ಬೇಕು. ಅಂದರೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರಿಗೆ ಮಗ ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿ ಬರೆಯಬೇಕು. ಬಲು ಬೇಸರದ ಕೆಲಸ. ಎರಡು 
ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಲಿ ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆ. “ಇದ ಪ್ರೆಯೋಗಗಳನ್ನು ನಮೂದಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ 


ರಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆಂತ ಒಳ್ಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯ ಬೇರೆ ಬೋರಾಗಿ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ನೋವು ಶುರು 
ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವಾಯಿತು. ಪನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಆಕಳಿಸಿ ನೆಟ್ಟ 
ಆದರೆ ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ಅಪ್ಪನೆ ಕಸುಬು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮುರಿದ. ವಾಚ್‌ ನೋಡಿದ. ಒಂಬತ್ತೂಕಾಲು. 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಎಷ್ಟು ನಿರಾ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಸದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಪ್ಪೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಸಕ್ತಿ ತಾಳಿದ್ದಾನೆಂದರೆ ಅಪ್ಪನ ಕಂಪೆನಿ ಏನೇನು ಅಮ್ಮ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೋ? ಯಾವು 
ರಘ್ತು ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಆಮದು ಮಾಡುತ್ತದೆ ' ದಾದರೂ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೋ ಕಾದಂಬರಿ 

.. ಎಂಬ ವಿವರೆಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಯನ್ನೋ ಓದುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಅಪ್ಪೆನಿ 
... ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿನೆಸ್‌ ಎಂದರೇನೇ ಗಾಗಿ ಕಾದು ಕಾದು ಹಸಿವಿನಿಂದ, ಬೇಸರದಿಂದ 
ಚಂದ್ರುವಿಗೆ ತಿರಸ್ಸಾರೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಹಣ ಬೆಳೆಸು ಬಳಲಿ ಕುಳಿತಲ್ಲೇ ತೂಕಡಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅಬ್ಬಾ! 
ವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೇನಿದೆ ಮೆಣ್ಣು ಎಂಬುದೇ ಎಷ್ಟು ನಿಶ್ಯಬ್ದವಾಗಿದೆ ಈ ಮನೆ? ಸ್ಮಶಾನೆದಂತೆ. 
ಅವನ ವಿಚಾರ. , ಚಂದ್ರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ಸಿರಿ ಈ ಮನೆಗೆ ಜೀವಂತ ಕಳೆ ಅನ್ನುವುದು ಏನಾ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು. ದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಅಪ್ಪನೆ ಆಫೀಸು ಇಲ್ಲಿರು 
ಮಲ್ಲೇಶ್ವರದಿಂದ ಹೊರೆಟು ಟಾಟಾ ಇನ್ಸ್‌ ವುದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ವಿಚಾರೆ ಚಂದ್ರು 
ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ ಮಾರ್ಗ ಯಶವಂತಪುರೆದವರೆಗೂ ವಿನ ಮನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಸುಳಿದು ಅವನ ತುಟಿಯಂಚಿ 
ನಡೆದು ಅಲ್ಲೇ ಕಾಫಿ ಬಾರ್‌ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೆಲ್ಲಿ ವಿಷಾದದ ನೆಗುವಿನ ಛಾಯೆ ಮೂಡಿತು. ಪ್ರತಿ 
ರಪ್‌ ಕಾಫಿ ಹೀರಿ ಪುನಃ ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ಐದು ಗಂಟೆಯ ಜೊತ್ತಿಗೆ ಟೈಪು 
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ರೈಟರುಗಳ ಟಕಟಕ ಸದ್ದು, ಆಫೀಸ್‌ ವ್ಯವ 
ಹಾರದ ಗಜಿಬಿಜಿ ನಿಂತರೆ ಸಾಕು. ಈ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಭೀಕರೆ ಮೌನ ಆವರಿ 
ಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ನಾವು. ಮೂರು ' ಜನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪನ ಪಾಡು 
ಅಪ್ಪನಿಗೆ, ಅಮ್ಮನ ಪಾಡು ಅಮ್ಮನಿಗೆ. ತನ್ನ 
ಪಾಡು ತನೆಗೆ. ಅಪೆರಿಚಿತರಂತೆ ಇದ್ದು ಬಿಡು 
ತ್ತೇವೆ. ಒಂದು ಹರಟೆ, ತಮಾಷೆ, ಮಾತುಕತೆ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕುಳಿತು ಊಟ 
ಮಾಡುವುದು ಯಾವಾಗಲೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ... 
ಹೆಬ್ಬದ ದಿನೆಗಳೆಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ 
ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ. 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ತನಗೆ ಈ ಮೆನೆಯೆಂದರೆ 
ಏಕೋ ಬೇಸರ. ಇತ್ತೀಚೆಗಂತೂ ಇಲ್ಲಿನ ಬಿಗಿ 
ವಾತಾವರಣ, ಭೆಯಂಕೆರೆ ಒಂಟಿತನ, ಅಪ್ಪೆನೆ 
ಶಿಸ್ತು ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ, ಅಮ್ಮೆನೆ ಮೂಕ ವೇದನೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಅಸಹನೀಯವಾಗತೊಡಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೊ 
ಸಲ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರೆಟುಹೋಗಿಬಿಡಬೇಕು 
ಅನ್ನಿ ಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದಲೆ ಸಧ್ಯದಲ್ಲಂತೂ 
ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ತಾನೊಬ್ಬ ಪದವೀಧರನಾಗಿ 
ಒಂದು ಉದ್ಯೋಗ ಗಿಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವೆರೆಗಾದರೊ 
ತಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇರಲೇಬೇಕು. ಆ ನೆಂತರೆ ಖಂಡಿತ 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬಾರದು. ಅಪ್ಪೆನ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದು ಅವನೆ ವಿಧೇಯ ಪುತ್ರ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವನ ನೆರೆಳಿನೆಲ್ಲೇ ಕೊಳೆಯುತ್ತಾ ತನ್ನೆ ಜೀವನ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಬಾರೆದು. ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೊ ದೂರದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿ 
ಬಿಡಬೇಕು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಾರದಳನ್ನು ಕೊಂಡೊ 
ಯ್ಲೆರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನೆ! ತಾನು ಮದುವೆಯಾ 
ದರೆ ಅವಳನ್ನೇ ಅಥವಾ ಅಂತಹಳನ್ನೇ. 
ತಾನು, ಶಾರದ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಹೂಡಿ 
ದಂತೆ, ತಾನು ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಅರೆನಿದ್ದೆ ಯೆಲ್ಲಿರಬೇಕಾ 
ದರೆ ಅವಳು ಸ್ನಾನೆಮಾಡಿ ಶುಭ್ರಳಾಗಿ ಸಾ 
ಒದ್ದೆ ಕೂದಲನ್ನು ಬನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಿ “ಜ್ಯೋ 
ಕಲಶ ಜಲಕೆ...' ಎಂಬ ಉದಯರಾಗ he 
ಬಂದು ತನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವ ಆದರ್ಶ ದಾಂಪೆತ್ಯ 
ಜೀವನೆದ "ದೃಶ್ಯವನ್ನ. ಸಿನಿಮಾಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ಅದೇ ತರಹೆ-ತಾನು ಎಷ್ಟು 
ಬಾರಿ ಹೆಗಲುಗನಸು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಆಹ್‌! ಎಷ್ಟು 
ಉಲ್ಲಾಸವಾಗಿರಬಹುದು. ಆ ಜೀವೆನೆ! ಶಾರೆದ 
ತನ್ನೊಡನೆ " ಬರಲು ' ಒಪ್ಪುವಳೇ? ಅವೆಳೆ 
ಮೈತ್ರಿ ಬೆಳೆಸಿ ಅವಳನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು... 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಚೆಂದ್ರು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ವಾಚು ನೋಡಿ ರೇಡಿಯೋವನ್ನು ವಿವಿಧ 
ಭಾರತಿಗೆ ಟ್ಯೂನ್‌ ಮಾಡಿದ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸಿಲೋನ್‌ 
ನಿಂದ ಕೇಳಿಬಂದ ಹಾಡೇ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿ 


ಬಂದಿತು... "ತೇರೆ ಮೇರೆ ಸಪೆನೆ. 
ಹಾಡನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಾ ಚೆಂದ್ರು ಕುರ್ಚಿ 

ಯಿಂದ ಎದ್ದು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಹಾಗೇ 

ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿದ. ಸೆ 





ಡೈವೋರ್ಸ್‌ 


ಕೇಸಿನ ಪ್ರೊಸೀಡಿಂಗ್ಸ್‌ 


ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


"ನಿನಗೆ ನಿವಾಹ ನಿಚ್ಛೆ ಇದನ ಏಕ ಜೀಕಮ್ಮ ೨” ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ಫಿರ್ಯಾದಿ 


ಯನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ನಿ ಸಿದರು. 


ಬ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾನೇ-ಪ್ರತಿ ಶನಿವಾರ-ಅವರ ಬೆನ್ನನ್ನು ತುರಿ-ಕಲ್ಲಿನಿಂದ 


ಉಜ್ಜಿ ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ...” 


ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ಮಧ್ಯೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಹುಬ್ಬೇರಿಸುತ್ತಾ 


ಎಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಶಿ ಸಿದರು. 


ಶ್ರ ಅದಕ್ಕೆ?...?* 


«ಆದರೆ ಹೋದ ಶನಿವಾರ ಅವರ ಬೆನ್ನ ನ್ನು ಸ್ಸ ಚ್ಛ ಮಾಡಲು ಹೋದಾಗ, 
ಅವರ ಬೆನ್ನು ನಾನು ಉಜ್ಜುವ ಮೊದಲೇ ಸ್ನ ಚ್ಛ “ವಾಗಿತ್ತು 2 ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 


ಇಎಸ್‌. ವಿಶ್ವ ನಾಥ 


ಏರುಸಿರು ಮತ್ತು 


*-ಖದೆಹಾರುವಿಕೆ 


ಡಾ. ಕೆ. ಎಂ. ಧ್ರುವಕುಮಾರ 


ಅನಿಸಿಕೆಯನ್ನು ದಮನ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗುವ ಅವಪ್ರ ಜ್ಜ ಯ ಅವಾಂತರವಿದು. 
ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ೀನೂ ಕಾಣದು, ಗ್‌ ಕೊರೆಯದೇ ಇರದು. 


ವೊಂದು ಶನಿವಾರದ ದಿನ. ವಾರದ 

ಕೊನೆಯ ದಿನೆವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಶನಿವಾರದ ದಿನೆ ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸವಿರು- 
ತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಕ್ಲಿನಿಕ್ಕನ್ನು ಮುಚ್ಚುವುದು ಒಂದೆ 
ರಡು ತಾಸುಗಳು ನಿಧಾನವಾಗುವುದು ಸರ್ವೇ 
ಸಾಮಾನ್ಯ. ಆದರೆ ಆ ಶನಿವಾರದ ದಿನ ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ 
ಮುಚ್ಚೆಲು ವಿಳಂಬವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನೆಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಆ ದಿನವಾದರೂ ನನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕೆ 
ಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಹೊರಡಲನು 
ವಾದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ನನ್ನ ರಿಸೆಪ್ಪನಿಸ್ಟ್‌, ಡಾ. 
ಎಥಾಮೆಸ್‌ರೆವೆರು ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಡಾ. ಥಾಮೆಸ್‌ರವರು ಫಿಜಿ ದ್ವೀಪ 
ದಿಂದ ಯಾರೋ ಬಂದಿರುವರೆಂದೂ ಮತ್ತು 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸದ್ಯದಲ್ಲೇ ಹಿಂತಿರುಗುವವರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ ಆ ದಿನವೇ ಅವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನನ್ನ ಸಲಹೆ ನೀಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಬದಲು ಡಾ, ಥಾಮಸ್‌ 
ರವರ ನೆರ್ಸಿಂಗ್‌ ಹೋಮ್‌ ಕಡೆ ಹೊರಟೆ. ಡಾ 
ಥಾಮಸ್‌ರವರು ೪೬ ವರ್ಷದ ಪಾದ್ರಿ ಜಾನ್‌ 
ರವರನ್ನು ಪೆರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಜಾನ್‌ 
ರವರಿಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ಏರುಸಿರು 
ಮತ್ತು ಎದೆ ಹಾರುವಿಕೆ. ಈಗ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿನಿಂದ 
ಅದು ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿತ್ತು. ಡಾ. ಥಾಮೆಸ್‌ರವರು 
ಅವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪೆರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದರೆ. ಎದೆಯ 
ಎಕ್ಸ್‌ರೇ, ರಕ್ತಪೆರೀಕ್ಷೆ, ಮೂತ ಪರೀಕ್ಷೆ, ಎಲೆಕ್ಕೊ ಕ್ರೀ 
ಕಾರ್ಡಿಯೋಗ್ರಾಂ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಡಿಸಿದರೊ ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ದೈಹಿಕ ಕಾಯಿಲೆ 
ಗಳಿರುವ ಸೂಚನೆ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಸಂಧಿಗ್ದ ಕ್ಕೊಳೆಗಾದ ಅವರು ಇದು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ 
ರಬಹುದೇ ಗ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದ್ದರು. 


"ಏನು ತೊಂದರೆ?” 
ನ್‌ರವೆರು ಸುಮಾರು ೫॥। ಅಡಿ ಎತ್ತರ 
ಮತ್ತು ೧೨೫ ಪೌಂಡ್‌ ತೂಕದ ಮನುಷ್ಯ. ಪರಿ 


(ನೈಜ ಘಟನೆ. ರೋಗಿ ಯಾರೆಂಬುದನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿಡಲೋಸುಗ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಹೆಸರು ನೀಡಲಾಗಿದೆ.) 


pl 
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ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೈ ಕುಲುಕಿ 
ದಾಗ ಅವರ ಕೈ ತು ಅವರದು ಕೀರಲು 
ಡುವಾಗ ಕೆಲವು ಬಾರಿ 
ತೊಡರು, ದ್ರರು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ನಡುಕ `ಮತ್ತು 

ಸ್ಲಿನೆಲ್ಲಿ ಎ ಳೂ ಆತಂಕವುಳ್ಳೆ ವೆರಾಗಿದ್ದರು. 
ತ ಹೆದರಿಕೆಯ ಈ ಇದ್ದಂತೆ ಕ ಕಂಡಿತು. ಕುರ್ಚಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 'ಜೇಳಿ ಅವರ ತೊಂದ 
ರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದೆ. 
ಸುಮಾರು "ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ನಿದ್ರೆಯ 
ತೊಂದರೆ ಪ್ರಾರೆಂಭವಾಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ 
ನಿದ್ರೆ ಬಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ದಿನೆ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈಚೀಚೆಗಂತೂ ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಚ ತೊಂದರೆಯಿ 
ರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ನಿದ್ರೆ ಬಂದರೆ ನಿದ್ರೆಯೇ 
ಬಂದಿಲ್ಲವೇನೊ ಎಂಬ ಅತೃಪ್ತಿಯಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ನಿದ್ರೆಯ ತೊಂದರೆ ಪಾ ರಂಭವಾದ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳೆ ನಂತರ ಟಃ ದಂತೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಿ ಉಸಿರಾಡಿಸಲು ಕಷ್ಟ ವಾಯಿತು. ಉಸಿರಾ 
ಡುವ ತೊಂದರೆ ಈಚೀಜೆಗಂತೂ ಪ್ರತಿ ರಾತ್ರಿಯೂ 


ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಉಸಿರು ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಂತಾಗಿ 
ಕತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಎದೆಯ ಮಾಂಸ ಖಂಡಗಳು ಸೆಳೆ 
ಯುವುವು. ಆಗ ಶರೀರೆವೆಲ್ಲಾ ಬೆವರುವುದು, 


ಉಸಿರಾಡಲು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾದಾಗ ಎಲ್ಲಿ ಸತ್ತೇ 
ಹೋಗುವೆನೋ ಎಂಬ ಭಯ ುವಾಗುವುದೆಂದರು. 
ಇಂತಹ ಸಂದು ೯ಗಳಲ್ಲಿ ಎದೆಹಾರುವಿಕೆ ಕೂಡ ಆಗು 


ವುನೆಂದರು. ಎದ ದೆಹಾರಿಕೆ ಎಷ್ಟು ರಭಸವಾಗಿ 
ತ್ರೆಂದರೆ ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ ಬಸುಶಃ ಹೃದಯ 
ರೋಗವಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದೆಂಬ... ಅನುಮಾನ 


ಕೂಡ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಫಿಜಿ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ವೈದ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದೈಹಿಕ ಕಾಯಿಲೆ 
ಗಳಾವುನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಇದು 
ನಿಶ್ಚಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟ ಟಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಕೆಲವು 
ಟಾನಿಕ್‌ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ತೊಂದರೆ ಸಹಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಇದ್ದೂ "ಇಲ್ಲದ ಕೊರಗು 
ಜಾನ್‌ರವರು ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವರು. 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತೆ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಅವರ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕೈಸ್ತ 
ಬಹು ಆಸಕ್ತಿಯಿದ್ದು ತೆಮ್ಮ 
ಪಾದ್ರಿಯಾಗಿ ಹಲವಾರು ಜನರಿಗೆ ಸಹಾಯ ' 
ಮಾಡುವಂತಾಗಬೇಕೆಂಬ ಕನಸುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಮಾತಾ-ಪಿತ್ಛಗಳಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ರ ಜಾನ್‌ 
ಅವರ ಕನಸನ್ನು ನನಸುಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ದೇವರ 
ಮತ್ತು ಜನರ "ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ಮದು 
ವೆಯನ್ನು ಸಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಮಾತಾ-ಪಿತೈ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿ ್ಲಿನ ಮಗನ ವೀಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡಲು ಬಹುಕಾಲ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಜಾನ್‌ 
ರವರಿಗೆ ಸಹೋದರ ಸಮೋದರಿಯರೂ ಇಲ್ಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ಮಾತಾ-ಪಿತೃ ಗ ನಿಧನೆದ ನಂತರ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿರೆತೆ 
ರಾದರು. ಅವೆರ ನಿಸ್ಪೃಹ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಕೈಸ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರನ್ನು 
ಐದು ಎ? ಹಿಂದೆ ಫಿಜಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಸೇವೆಯೇ 


ದರು. ತಮ್ಮ ಗುರಿ ಚ ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ನ್‌ರವೆರು ಸ್ಥಳೀಯರಿಗೆ ಬಹುಬೇಗ ಅಚ್ಚು 


ಮೆಚ್ಚಿ ನವರಾದರು. ಸುಮಾರು ಆರು ತಿಂಗಳ 
ಹಿಂದ ಕ್ರೈಸ್ತ _ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಭ್ಯ ಸಿಸಲು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮುಗಿದಿದ್ದು ಇನ್ನು ಆರು ದನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಫಿಜಿಗೆ ವಾಪಸ್ಸಾ ಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಮಯ 
ವದು. ಜಾನ್‌ರೆವರು ತಮಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ 
ಕೊರಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದರು. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನಸುಗಳೆ.. ವಿವರಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಯ ಮೂಲ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದರೆ 
ಜಾನ್‌ರೆವರಿಗೆ ಬೀಳುವ ಕನಸುಗಳ ಜ್ಞಾಪಕ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಫಿಜಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವ ಬಗ್ಗೆ 
ಆತಂಕವೇನಾದರೂ ಇರಬಹುದೇ ಎಂದು ವಿಚಾ 
ರಿಸಿದೆ. “ತಮಗೆ ಅಂತೆಹೆ ಆತಂಕೆವೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಫಿಜಿಗೆ ಹೋಗಲು ತಮಗೆ 
ಬಹಳ ಇಷ್ಟವಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. 
ಜಾನ್‌ರವರನ್ನು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ 
ಅವರ ಶರೀರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಯಾವ ಶಾರೀರಿಕ 


ಕಾಯಿಲೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಖಚಿತ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ನೆರರೋಗಗಳ ಚಿಹ್ನೆಗಳು 
ಕೂಡ ಕೆಲವು ಸಮಯ ಇದೇ ರೀತಿಯಿರುವುದ 


ರಿಂದ ನರರೋಗಗಳ್ಳಾವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ 
ಖಚಿತಪೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜಾನ್‌ರವರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ನ ಸಹ ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ನಂತರ ಅವರ ತೊಂದರೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಬಗೆಹರಿಸಬೇಕು. ಎಂಬುದು 
ಬಂದು. ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು. ಮಾನವ 
೬ ಯಾವ ದೈಹಿಕ ಬಿ ಮು ಆಗಿರಲಿ, ಅದು 
ಎರಡು ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ. 
ದೈಹಿಕ ಬೇನೆಗಳ್ಳು ಶಾರೀರಿಕ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದುಂ- 


ಟಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆ 
ಯಿಂದುಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ನ್‌ರವರಲ್ಲಿ ಶಾರೀ 


| ರಿಕ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಪೆದೇ ಪದೇ ಖಚಿತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನುಳಿದ ಕಾರಣ ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ವಸ್ಥ ತೆ 
ಯೊಂದೇ. ಅವರಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದಿರುವುದು, 
ಮಾನಸಿಕ ದುಗುಡ, ಕೈ-ನಡುಕ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾನಸಿಕ ಸಾ ವಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮೆತ್ತಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನೆ ನೆ ನೀಡಿತು. ಆದರೆ ಜಾನ್‌ 
ರವರು ತಮಗೆ ಯಾವ ತರಹದ ಕೊರಗೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆನ್ನುವರು. ಆದರೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾನೆಸಿಕ ತೊಂದರೆ 
ರ್ಜ, ಗಳಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕೊರೆ 
ಯುತ್ತಿ ರೆಲೇಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರಗೆಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಯಾಯಿತು. 
ಜಾನ್‌ರವೆರನ್ನು ಒಂದು ಮಾನಸಿಕ ಪರೀಕ್ಷೆಗೊಳ 
ಪಡಿಸಲು ಬ ಇದಕ್ಕೆ ಧೀಮ್ಯಾಟಿಕ್‌ 
ಆಪೆರ್ನೇಪ್ಮನ್‌ ಟೆಸ್ಟ್‌ ( Thematic appe- 
Eon 1 ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ರೋಗಿಗೆ ಹಲವಾರು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೇನು ತೋಚುತ್ತದೆಯೆನ್ನುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ರೋಗಿ ವಿವರಣೆ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆಯೊ ನಾವು ಕೆಲವು ಪ್ರೆಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ರೋಗಿ ಆ ಪ್ರೆಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಊಹೆ 
ನಡಿ ಜೀವೆನೆ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಕತೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ರೋಗಿಯ ಕತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಲಿನೆಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕೊರಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳೆಬಹುದು.- ಈ ಪೆರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ 
ಲೈಂಗಿಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೋ ತೊಂದರೆಯಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಯಾವ ರೀತಿಯ 
+ ಛ್ಲೆಂಗಿಕ ತೊಂದರೆಯಿರಬಹುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ಹಾಕುತ್ತೇವೆ. 





uk ; ಏರುಸಿರು ಮತ್ತು ಎದೆಹಾರುವಿಕೆ 


೧೪೭ 


ನ್ನ ಹ ಎಸೆ ಈ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಮಸ ೈಗಳೇನೊ . ಹ ಬಿಟ್ಟರು. 


ಪಾಪ-ಪ ಜೆ 
ಗ 
ರೋಗಿಯ ಅವಪ್ರಜ್ಞೆ(ಸುಪ್ತ  ಮನೆಸ್ಸು 
ಅಥವಾ ಒಳೆ ಮನಸ್ಸು ಯನ್ನು pho 
ಅರಿಯಲು ವಶೀಕರಣ ( Hypnosis) ಮೆ 
ನಾರ್ಕೊೋೋ ಪರೀಕ್ಷೆಯೆಂಬ ( Narco eg 
erview ) ಇನ್ನೆರೆಡು Re ವಶೀಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ರೋಗಿ ಒಂದು ಪೆದಾರ್ಥ ಅಥವಾ ವಿಷಯದ 


ಮೇಲೆ ತನ್ನೆ ಚಿತ್ತವನ 


ಸ್ನ ಏ iran ದೊಡ್ಡು 
ಸಿರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರಬೇಕು. 


ಚಿಕಿತ್ಸಕರು ಸಲಹೆ 


ಕೊಟ ಬ್ಬ ರೋಗಿಯ [54] ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಹೊರೆ ಮನೆಸು )) 
ಯನ್ನು ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುವಂತೆ. ಮಾಡುವರು. ಆಗ 
ರೋಗಿಯ ಅವಪ್ರೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ತಡೆಯಂಲ್ಲದೇ 


ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ ತ 
ರೋಗಿಯು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಲದೇ ಚಿಕಿತ ಕರಸ 

ಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅನು ಸದಿದ್ರರೆ ಭೋ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗದೇ ಇರಬಹುದ ಜಾನ್‌ರವರು 
ಫಿಜಿಗೆ ಇನ್ನು ಆರು ಜಾ ಹಿಂತಿರುಗುವ 
ರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ವಿಳೆಂಬ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಭಾನು 


ಲದೆ 
ನ 
p< 
ಇರದ 
ಕಲ 


ವಾರವಾದರೂ ಕೂಡ ` ನಾರ್ಕೊೋ' " ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆ 
ಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ವಿಜ್ಞಾನ ಮುಂದುವರೆ 
ದಷ್ಟೂ ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚು ಯಶಸ್ವಿ 


ಯಾದ. ವಿಧಾನಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ರೋಗಿಗೆ ಪೆಂಟೊಥಾಲ್‌ (Pento- 
thal) ಎಂಬ ಔಷಧಿಯನ್ನು ರಕ್ತನಾಳದ 
ಮೂಲಕ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರೆಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತೇವೆ. 
ಆಗ ಅವನೆ ಅವಪೆ ್ರೈಜ್ಞೆಯೆಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವುದೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರಬರುತ್ತದೆ. ಜಾನ್‌ರವರನ್ನು ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 


ಒಳೆಪೆಸಿಸಿದಾಗ ಒಂದು ಬಹು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಜಾನ್‌ರವೆರು rE 


ಒಂದೂವರೆ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ "ನೆನ್‌'ಗಳ (ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಮತದ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯರು) ಜೊತೆ ಹೆರಟೆ ಹೆೊಡೆ- 


ಇರ್‌ 


ಯಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಒಂದು ವರ್ಷ 


೧೪೮ 


ದಿಂದ ಈ ರೀತಿಯ ಹರಟೆ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ರೀತಿಯೆ ಹೆರಟೆಯಿಂದ ಏನೋ ಒಂದು 
ರೀತಿಯ ತೃಪ್ತಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ಲೈಂಗಿಕ 
ವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಈ 
ರೀತಿಯ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ ಪಾದಿ ಯಾದ ತನೆಗೆ 
ಪಾಪೆಕರವೆಂದವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಪಾಪೆಕರವೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಮಾನಸಿಕ ತುಮುಲವೇ- 
ರ್ಪಟ್ಟು ಈ ರೀತಿಯ ತೊಂದರೆಗಳಾಯಿತು 
ಎಂದು ನಾರ್ಕೊೋ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. 
ನಾರ್ಕೋ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿಸಿ ಸೋಮವಾರ 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. 


ಬರಿ ಕನಸು 

ಜಾನ್‌ರೆವರು ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ಗೆ ತಾವು ನಾರ್ಕೊೋ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಬಹಳ ಕಾತರರಾಗಿ ಬಂದರು. ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳು 
ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಅದು ಸರಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 
ಅವರು : ನನ್‌ಗಳ ಜೊತೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಹೆರಟೆ ಕೊಚ್ಚು ತ್ತಿದ್ದುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತೇ 
ಹೊರತು ತಾವು ಲೈಂಗಿಕವಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಆಕರ್ಷಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದರು. ಆ 
ಹರಟೆಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ 


ತೃಪ್ತಿ ಇರುತ್ತಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನೊ ಅವರು ಮನ 
ಗಂಡಿದ್ದರು. ಎರಡು ಬಾರಿ ಒಬ್ಬ ನನ್‌ಳ 
ಜೊತೆ ಲೈಂಗಿಕೆ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಂತೆ 


ಕನೆಸು ಸಹೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತೆಂದು ಆಗ ಅವರೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಆ ರೀತಿ ಕನಸು ಬಿದ್ದಾಗ ಇದೆಂತಹ ಕೆಟ್ಟ 
ಕನಸು ಎಂದು ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ದಮನ 
ಮಾಡಿದರು. ಅದು ಇದುವರೆವಿಗೂ ಮರೆತೇ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟೂ 
ಎದೆ ಹಾರುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಏರುಸಿರು ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. 
ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ 
ನಂತರೆ ಜಾನ್‌ರೆವರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟದ್ದು 
ಮತ್ತು ತಾವು ಕೆಟ್ಟವರು ಎಂದು ಬಹಳ ಪೇಚಾ 
ಡಿದರು.ಅವರು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಲೈಂಗಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತೊಡಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಪಾದ್ರಿ 
ಯಾಗಿ ಬಹಳ ಪಾಪ ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಬೇಸರೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಪಟ್ಟರು. ಅವರು ಪಾದ್ರಿಗಳಾದರೊ ಕೂಡ ಮಾನ- 
ವರಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಧಾರಣ ಮಾನೆವನಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಪಾದ್ರಿಯಂತಹೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಮಾನವ 
ನಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಇಲ್ಲವೇ ? ಮಾನೆವಸಹೆಜ 
ವಾದ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳು ಸಾಧಾರೆಣ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಅಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಒಂದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಧಾರೆಣ ಮನುಷ್ಯ ದೌರ್ಬ- 
ಲ್ಯಗಳಿಗೀಡಾಗುತ್ತಾನೆ ಮೆತ್ತು ಅಸಾಧಾರಣ 
ಪುರುಷ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ ಅವು ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳದಂತೆ ತನ್ನ ಹೆತೋಟಿಯಲ್ಲಿಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜಾನ್‌ರವರ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಕೇವಲ ಮಾನಸಿಕವೇ ಹೊರತು ಅವರು ಲೈಂಗಿಕ 
ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರೆಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳಿದುದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾನ್‌ರವರು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಮತದ ಪ್ರೆಕಾರ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವುದು ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವಷ್ಟೇ 
ಪಾಪೆಕರ. ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯೇ 
ಅಥವಾ ತಮ್ಮ ಮತ ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯೇ 
ಎಂಬುದೇ ಬಗೆಹರಿಯದ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಯಿತು. 
ಇದು ಒಂದು ಮತದ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸದೆ ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ 
ಈ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿ 
ಪಾದ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಮಂಗಳವಾರ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ಗೆ ಜಾನ್‌ 
ರವರು ಬಂದರು. ತಮ್ಮ ಎದೆ ಹಾರುವಿಕೆ, ಏರು 
ಸಿರು, ನಡುಕ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಭಾಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆಂದರು. ಅವರ ಒಬ್ಬ 
ಸಹೋದ್ಯೋಗಿ ಕೂಡ ಯೋಚನೆ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮತ್ತು 
ಯೋಚೆನೆಯನ್ನು ಒಂದೇ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ವುದು ತಪ್ಪು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಮೂಡಿತ್ತು. ಆಗ 
ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆತಂಕವಾಯಿತು. 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪು 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಭಯ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಭಯ ಬಹಳ 
ಜನಕ್ಷಿದೆಯೆಂದು. ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇದು ಕೇವಲ 


_ ರವರಿಗೆ 


ಏರುಸಿರು ಮತ್ತು ಎದೆಹಾರುವಿಕೆ 


ಭಯವೇ ಹೊರತು ನೈಜವಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಪರ 
ವಿಮುಖ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವುದು ದಿಟ. ನಾವು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪು 
ಗೊಂಡದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿ ಹ ಮಾಡಿ ಮತ್ತು 
ಯೋಚೆನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿ 


p ರದ್ದ ನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಪೆಟ್ಟಿ ಹೈ ಮಾಡಿ ಹೋಲಿಸಿ 


ದರೆ ಎರಡನೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕಿಂತ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡದು ಎಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಮಯವಾಗಲಾರದು. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏನು 
ಯೋಚಿಸುವುದರಲ್ಲೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ನಾವು ಯೋಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ದಮನ ಮಾಡುತ್ತೇವೆಯೋ 
ಅದು ಅವಪ್ರೆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಯಾವಾಗ 
ಲಾದರೂ ಸ್ಫೋಟವಾಗಿ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರೆ 
ಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹೆಚ್ಚು. 


ಸುಸೂತ್ರ 

ಮೂರನೆಯ ದಿನ (ಬುಧವಾರ) ಜಾನ್‌ರವರ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಳೆ ಮೂಡಿತ್ತು. ತಮಗಿಂತ ಒಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಪಾದ್ರಿಯ ಜೊತೆ ಚರ್ಚಿಸಿದಾಗ ಅವರು 


ಕೂಡ ಯೋಚೆನೆ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 


ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ರೆಂದು ಜಾನ್‌ರವರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದು ತಮ 
ಗಿಂತ ಮೇಲಿನೆ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಜಾನ್‌ 
ಪೂರ್ಣ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ 
ತೊಂದರೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಂತುಹೋಗಿದ್ದು 
ಅವರ ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಮೂಡಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ಜಾನ್‌ರವರು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಕಾಣದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸುಖಕರ ಪ್ರೆಯಾಣ ಮತ್ತು ಫಿಜಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 
ನಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ನೆಂತರೆ ಅವರಿಂದ ನನೆಗೆ ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಅಭಿ 
ನಂದನೆ ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ತಮಗೇನೂ ತೊಂದರೆ 
ಯಿಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ನೆನಗೆ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದರು. 

ವಾಚೆಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರೆಶ್ನೆಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವುದು 
ಸಹೆಜವೇ.  ಜಾನ್‌ರವರು ಸುಳ್ಳುಕೋರರಿರಬ 
ಹುದೇ? ಅವರು ನನ್‌ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಕರ್ಷಣೆಯನ್ನು 


೧೪೯ 


ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದುದು ಏಕೆ? ಮಾನಸಿಕ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಲೈಂಗಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತೊಂದರೆಯಿರಬಹು 
ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗಲೂ ಅವರು ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಏಕೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ? ಜಾನ್‌ರವರು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸುಳ್ಳುಕೋರರಂತೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೇನು ಪ್ರೆಯೋಜನವಾಗಬೇಕು? 
ನಾವು ಹೇಳಿದ ಪೆರೀಕ್ಷೆ ಮತ್ತು ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಾಚೂ ತಪ್ಪೆದೆ ಅನುಸರಿಸಿ, ಅಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿ ,ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಕು? 
ಅವರು ನಾವು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಹಕರಿಸಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆ ಗುಣವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಆಸೆ ಪ್ರೆಬಲವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದಿತ್ತು. ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ ಅವರ ತೊಂದರೆಗೂ 
ನನ್‌ಗಳ ಜೊತೆ ಹರಟೆಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೊ 
ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ 
ತಿಳಿದಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸೋಣ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ತನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗ 
ದಿದ್ದುದನ್ನು ಅವಪ್ರೆಜ್ಜೆಗೆ ನೂಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಮಾನಸಿಕ ಕೌಶಲಕ್ಕೆ ನಾವು “ಮನ 
ತಟ್ಟದ  ದಮನೆ” ( Repression ) 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಈ ರೀತಿಯ ದಮನ ಪೆರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಅವಪ್ರೆಜ್ಞೆಗೆ ನೊಕಿದ ವಿಷಯ 
ಹೊರಬರುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ತೊಂದರೆಗಳಾಗ 
ಬಹುದು. ಜಾನ್‌ರವರ ಪ್ರೆಜ್ಞೆ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಪಾಪಕರವೆಂದು ಮನೆಗಂಡು ಅದನ್ನು ಅವಪ್ರೆಜ್ಞೆಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಲವಾಗಿ ನೂಕಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿತು. ಆದರೆ 
ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ ಸಹಜ ಪ್ರೆವೃತ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅವಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ನೂಕಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೊಡಲೇ ಮನಗಂಡಿತು. ಜಾನ್‌ 
ರವರೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇದನ್ನು ಪಾಪಕರವೆಂದು ಪೆರಿಗಣಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಅವಪ್ರೆಜ್ಞೆಗೆ ನೊಕುವ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವಿಫಲವಾಗುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದಾಯಿತು. 
ಆಗಲೇ  ಮಾನೆಸಿಕ ತುಮುಲವುಂಟಾಯಿತು. 
ಒಂದು ಕೌಶಲ ವಿಫಲವಾದರೆ ನೆಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕೌಶಲದಿಂದ ತನ್ನೆ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸುವುದು. ಜಾನ್‌ರವರ ಎರಡನೇ 
ಮಾನಸಿಕ ಕೌಶಲಕ್ಕೆ “ನಿರಾಕರಿಸುವುದು” 


೧೫೦ 


(Denial) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದು ತನೆಗೆ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯಿದೆಯೆಂದು ' ಹೇಳಿದರೆ ತಾನೆ. ಜಾನ್‌ರವರ 
ಮನಸ್ಸು ತಮಗೆ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಯೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಮಾನವ ಬುದ್ದಿಜೀವಿ. ಯಾವು 
ದನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸದೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದ್ದು ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿದಾಕ್ಷಣ ಅವರ ಮನಸ್ಸು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲ. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಇನ್ನೊಂದು ಮಾನಸಿಕ 
ಕೌಶಲ ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ “ಸೀಳುವಿಕೆ” 
( Splitting) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ತಮಗೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ (ನಿರಾಕರಿಸುವುದು) ಲೈಂಗಿಕ 
ಆಕರ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ತಾವು ನನ್‌ಗಳ 
ಜೊತೆ ಹೆರೆಟುವುದು ಕೇವಲ ಹರಟೆ. ಲೈಂಗಿಕ 
ಆಕರ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಹರಟೆ ಎರೆಡೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಸೀಳು 
ವಿಕೆಯಿಂದ ಹರಟೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ ಮತ್ತು ಲೈಂಗಿಕ ಆಕ 
ರ್ಷಣೆ ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪು ಎಂದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಹರಟೆಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯಿದೆ. ಎನ್ನುವದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ನಿಜವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಲು ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ಸಾಧ್ಯ? ಅವರ ಸುಪ್ತ ಬಯಕೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದು 
ಮಾನಸಿಕ ಕೌಶಲಗಳು ವಿಫಲವಾಗಲು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದಾಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತೊಂದರೆಗಳು ಪ್ರಾರಂ 
ಭವಾದವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮಾನಸಿಕ ಕೌಶಲ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗರಿವಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಅವರ ಮಾನ 
ಸಿಕ ಸಮತೋಲನವನ್ನು (Psychological 
homeostasis ) ಕಾಪಾಡಲು ನಡೆದ ಪ್ರಯತ್ನ. 
ನಾವು ನೆಮಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದು (ಪ್ರಜ್ಞೆ) ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದೇ (ಅವಪೆ ್ರಿಜ್ಞೆ) ಹೇಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸುಳ್ಳೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ರೀ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗೇ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಆಸಕ ? 
ಷೆ ಪ ನಿವ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿನಿಂದೀಚೆಗೆ ಅವರೆ ತೊಂದರೆ ಏಕೆ 
ಬಹಳೆ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತೆಂಬ ಪ ಶ್ನೈಯೇಳಬಹುದು. 


ಜಾನ್‌ರವರಿಗೆ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದ್ದುದು ಫಿಜಿನ' 
ಜೋಗತಿಯರೆಲ್ಲಿ. ಜಾನ್‌ರವರು ಆರು ತಿಂಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದು ಫಿಜಿಯ ಕೈೈಸ್ತ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯರಿಂದ ದೂರವಾದದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ: 
ತೊಂದರೆ ಅಷ್ಟಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಫೀಜಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವ 
ದಿನ ಹತ್ತಿರವಾದಷ್ಟು ಅವರ ಮಾನಸಿಕ ತುಮುಲ: 
ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದ್ದು ಆ 
ನನ್‌ಗಳೆ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದರೆ ತಾನೆ... ಕಷ್ಟವಾಗು 
ವುದು. ಜಾನ್‌ರವರ ತೊಂದರೆ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಲು 
ಕಾರಣಗಳಾವವು ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ತಮ್ಮ ತೊಂದರೆಯ ಮೂಲ 
ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಅರಿತು: 
ಕೊಂಡುದು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ತಾವು ಪಾದ್ರಿ. 
ಗಳಾದರು ಕೂಡ ಮಾನವರು ಮೆತ್ತು ಎಲ್ಲ 
ರಂತೆಯೇ ಲೈಂಗಿಕ ಆಕರ್ಷಣೆಗೊಳಗಾಗಿರುವವರು 
ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡಿದಾಗ, ಮೂರನೆಯದಾಗಿ: 
ಕೇವಲ ಯೋಚಿಸುವುದು ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ. 
ಗಿದಷ್ಟೇ ಪಾಪಕರ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದು ತಪ್ಪು 
ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡಿದುದು. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ. 
ಕೇವೆಲ ಯೋಚನೆ ಮೂಡಿದರೆ ಅದು ಕಾರ್ಯಗತ 
ವಾಗುವುದು ವಾಸ್ತವವೆಲ್ಲ ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡಿ 
ದುದು. ಐದನೆಯದಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿರೆ 
ಬೇಕಾದುದು ಕ್ರಿಯೆಗಳೇ . ಹೊರತು ಮನೆಸ್ನಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿದ್ದು. ಈ ರೀತಿ ಅರಿವು ಮೂಡಲು 
ನಡೆಸಿದ ಮಾತಿನ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಮನೋವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
(Psycho-analysis) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
ಫಿಜಿಯಲ್ಲಿ ಮನೋರೋಗ ಚಿಕಿತ್ಸಕರಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಮೊದಲೇ ತಮ್ಮೆ ತೊಂದರೆ 
ಗುಣಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಜಾನ್‌ರವರು ಬಹಳ 
ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶ್ರಮ 


೧ ಗ್ಯ ನ್‌) ೬ 


ಶೇಟ ಸೂಕನ"ಮಲ* ದೂಕನ್‌ಮಲ್‌ ಅಮ್ಮ ದಾಬಾದಿಗೆ ಟ್ರಂಕಾಲು ಬುಕ್‌ 


ಮಾಡಿದರು. 
ಎಂದರು 


ಐದಾರು ತಾಸಾದರೂ ಲೈನು ಸಿಗದಾದಾಗ 
ಅತ್ಮಲಿಂದಧ ನಿ ಬಂತು; "ಹಾಗೆ ಕ್ಯಾನ್ಸಲ್‌ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


"ಕ್ಯಾನ್ಸಲ್‌ ಮಾಡಿಬಿಡಿ? 


ನಿಮ್ಮ ಸರತಿ ಬರಬೇಕು.” ಅಂದಾಗ ಮಾತ, ಸಾಧ್ಯ.» 





ನಿದ್ದು ಶಬ್ರುಭಾಡಾರ ಬೆಛಯರಿ 





ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರವು ಕಣದ ಭಾಂಡಾರಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಿ ತಿಂಗಳೂ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯ ಬಹತ; 
ಆಯಾ ಕಬ್ಬ ದ ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತ 
ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತ ದ. ಶಫಿಮಗೆ ಸರಿಯೆಸಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ಆಮೇಲೆ ಇದರ ಬೆಸ್ಸಿನ ಪುಟ ನೋಡಿರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 


೧. ಕಾರಕ ೭. ತಶುರುಸು 
(ಅ) ಕರ್ರಗಿನ (ಆ) ಬಲು ಒಗರಂ (ಅ) ನವೆ (ಆ) ಬಿರುಸು (ಇ) ಒತ್ತು 
(ಇ) ಮಳೆಗಾಲ (ಈ) ಮಾಡಿಸುವ (ಈ) ಮುಸ್ಲಿಮರ ಉತ್ಸವ 
೨. ಅತುಲ ೪. ಛಅೀವತಾರಿ 
(ಅ) ರೇಶ್ಮೆ (ಆ) ಸಮಾನವಿಲ (ಅ) ಕ್ರೂರ ದೇವತೆ (ಆ) ತೂತು 
A ಗು ER pe) ಸ 
(ಇ) ಹಾಸಿಗೆ (ಈ) ತೂಕದಲ್ಲಿ ಮೋಸ (ಇ) ಧಿಕ್ಕಾರ (ಈ) ಅವಲಕಿ 
ಕ್ಯಾ ಗೊ 
4. ಆಸ್ಪದ ಜು 


(ಅ) ಗದ್ವಲ (ಆ) ಕಸಿದುಕೊ ಳ್ಳು (ಇ) 
ಚೆಟ್ನಿ (ಈ) ಗೊಡವೆ 


೧೦. ಬಳಾಯಿಸು 
(ಆ) ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡು (ಆ) ವಿಲಂಬಿಸು 
(ಇ) ಅತ್ತಿತ್ತ ನಡೆ (ಈ) ಬುಡಮೇಲಂ 


ಅ). ಮೇರೆ (ಇ) 
ಖರ “ 


೫. ಆಹ್ವಾನ 
೧೧. ಜಂಗಳ 

(ಅ) ಕರೆ (ಆ) ನಾಯಿಮರಿ (ಇ) (ಆ) ಕೊಳೆನೀರು (ಆ) ಸಡಿಲ (ಇ) 
ಬೊಬ್ಬಾಟ (ಈ) ಯಜ್ಞ ತೆಪ್ಪ. (ಈ) ಅಡವಿ 

೬, ಕೈಚೆಲ್ಲು ೧೨. ಕಾರುಕ 
(ಅ) ಪ್ರೆತಿಜ್ಞೆಮಾಡು (ಆ) ಸನ್ನೆಮಾಡು (ಅ) ಶಿಲ್ಪಿ (ಆ) ವಾಂತಿ ಮಾಡುವವ 
(ಇ) ಮೋಸಮಾಡು (ಈ)]] ಕೈಲಾಗದ (ಇ) ಕೆಯಣ್ಣ (ಈ) ಎಳೆಯ ತೆಂಗಿನ- 
ವಂತೆ ಇರು ಕಾಯಿ 


೧೫೧ 


"ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರ'ದ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಗಳು 


ಕಾರಕ (ಈ) ಮಾಡಿಸುವ, ಕಾರಣ- 
ವಾದ. ಉದಾ;-- ಕಾರಕ ಶಕ್ತಿ [ಸಂ. 
ಕೃ ಮಾಡು.] 


ಅತುಲ [ಅ] ಸಮಾನವಿಲ್ಲದ, ಸಾಟಿ- 
ಯಿಲ್ಲದ, ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಸಿಗದ. ಉದಾ: 
ಅತುಲ ಪೆರಾಕ್ರಮಿ. [ಸಂ. ಅ ಇಲ್ಲ, 
ತುಲಾ = ತೂಕ, ಹೋಲಿಕೆ.] 


ಆಸ್ಪದ (ಇ) ಅವಕಾಶ, ಸಂದರ್ಭ, 
ಆಶ್ರಯ, ಎಡೆ, ನೆಲೆ. ಉದಾ. 
ಮಾತಾಡಲು ಆಸ್ಪದವೇ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; ಅವನ 
ಸ್ಥಿತಿ ಕರುಣಾಸ್ಪದವಾಗಿತ್ತು. [ಸಂ.] 


ಗಿಡಿ (ಅ) ತುರುಕು, ಜಡಿದು ತುಂಬು, 
ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಸೇರಿಸು ಉದಾ 
ಬಾಯಿತುಂಬಾ ಅನ್ನ ಗಿಡಿದುಕೊಂಡ. 
[ನಡ] 


ಆಹ್ನ್ಮಾನ (ಅ) ಕರೆ, ಆಮಂತ್ರಣ; 
ಜಗಳಕ್ಕೆ ಕೆಣಕುವುದು. ಉದಾ: 
ಮನೆಗೆ ಆಹ್ವಾನ ಕೊಟ್ಟ; ಸುಳ್ಳೆಂದು 


ಸಂ. 


ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಆಹ್ವಾನವಿತ್ತ. 
ಅವ ಹತ್ತಿರ, ಹ್ವಾನ — ಕರೆ.] 


ಕ್ರೈ ಚೆಲ್ಲು (ಈ)  ಕೈಲಾಗದಂತಿರು, 
ನಿಷ್ಕಿ)ಯನಾಗು, ನಿರಾಶನಾಗು, 
ಉದಾ:- ಒಮ್ಮೆ ಸೋತೆಯೆಂದು 
ಕೈಚೆಲ್ಲಬೇಡ [ಕನ್ನಡ] 

ತುರುಸು (ಆ) ಬಿರುಸು; ಸ್ಪರ್ಧೆ, 
ಮೇಲಾಟ, ಉದಾ: ತುರುಸಿನ 


ಚುನಾವಣೆ; ತುರುಸಿನ ಕಾಳಗ. [ಸಂ. ೧೧-೧೨ ಕ 


ತ್ವರೆ-_-ಇಂದ.] 


೮. 


೧೦. 


೧೧. 


೧೨, 


ಛೀಮಾರಿ (ಇ) ಧಿಕ್ಕಾರ, ತಿರಸ್ಕಾರೆ; 
ಮಾತಿನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ; ಗದರಿಸುವಿಕೆ. ಉದಾ:- 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿದರು. 
[ಕನ್ನಡ, ಛೀ! ಮಾರಿ! ಎಂದು ನಿಂದಿ- 


ಗೋಜು (ಈ) ಗೊಡವೆ, ತಳ್ಳಿ, ತಂಟೆ; 
ತೊಡಕು. ಉದಾಃ. ಅವನ ಗೋಜು 
ನಿನಗೆ ಬೇಡ. [ಉರ್ದು ಗೌಜ್‌? ] 


ಟಳಾಯಿಸು (ಇ) ಅತ್ತಿತ್ತ ನಡೆ, 
ಅತ್ತಿತ್ತೆ ನಡೆಸು, ವಿರಾಮವಾಗಿ ಶತಪೆಥ 
ಹಾಕು. ಉದಾ: ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಟಳಾ- 
ಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಟಳಾ- 
ಯಿಸಿದ. [ಹಿಂದಿ, ಟಹಲಾನಾ.3 


ಜಂಗಳ (ಆ) ಸಡಿಲು, ಬಿಗಿಯಲ್ಲದ್ದು. 
ಉದಾ:-- ಜಂಗಳವಾದ ಅಂಗಿ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ. 


[1] 


ಕಾರುಕ (ಅ) 
[ಸಂ. ಕಾರು.] 


ಶಿಲ್ಪಿ, 


ನಿಮ್ಮು ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯ ತರಗತಿ 


ನೀವು ಎಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಆರಿ- 
ಸಿದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಕೆಳಗಿ- 
ನಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯ ತರಗತಿಗಳನ್ನು 


ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ಹಾಳ ಸರಿಯಿದ್ದರೆ °° ಸಾಧಾರಣ 
೯— ೧೦ ೨೨ ೨೪99 ಉತ್ತಮ 


ಜಾ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
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ಸೆಬಿ ಬೆದೆಸೆಸೆ.ಸೆ ಬೆ... 
೧೫೨ 





k, 


ನ ಆಗಲೇ ಎದುರು ಮನೆಯೆ ಕಡೆ 
9 ಯಿಂದ ಯಾರೋ ಬೊಬ್ಬೆ ಹೊಡೆಯುವುದು 
°° ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಎಂದಿನೆ ಜೋರು ಗಲಭೆ ಎಬ್ಬಿಸಿ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾಯಕ್ಕೆನ ದನಿಯಲ್ಲ. ಅದೇ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದೆ, ಪ್ರಾಯೆದ ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡಿನ 
ದನಿ. ಐದ್ದತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುವುದರೆ 
ಜೊತೆಗೆ "ಏನಾಯ್ತು? ಏನಾಯ್ತು?' ಹೆಲವಾರು 
ಬಾಯಿಗಳು ದನಿ ಬಂದತ್ತೆ ಹಾರಿದವು. ಗದ್ದಲ 
ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಕಲಕಿದಾಗ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಎದ್ದು 


°° ಕುಳಿತಳು ಯೆಮುನಾಬಾಯಿ. ಸುತ್ತ ಆತುರವಾಗಿ ' 


ವೈ. ಕೆ. ಸಂಧ್ಯಾ ಶರ್ಮ 


ಕತ್ತನ್ನು ಗರಗರ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ ಗಂಡ, ಮೆಕ್ಕಳು 
ಹಿಂದಿನ ರಾಶ್ರಿ ಹೀಗೆ, ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದರೋ ಹಾಗೇ 
ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಾಧಾನದ ಉಸಿರು 
ಚೆಲ್ಲಿ, ಕಾರಣ ತಿಳಿಯದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆ 


ಎದೆಯೆನ್ನು ನೀವಿಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತೆ ಮಲಗಿ 
ಬಲಗಡೆಯೆ ಮಗ್ಗುಲಾಗೆದ್ದು ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿ 
ಮುಂಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಳು. ಮಾಯೆಕ್ಷನೆ ಮನೆ 


[<3 


ಮುಂದೆ ಹೊರೆ ಜನೆ. ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪೊರಕೆ, ನೀರಿನ 
ಬಕೇಟನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಕುಕ್ಕಿ ತಾನೊ ಗುಂಪಿನೊಳಗೆ 
ತೂರಿದಳು. 

ನಿತ್ಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದುರು ಬದುರು ಮನೆಯ ಬಾಗಿ 


೧೫೪ 


ಲುಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ತೆರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಮೊದಲು ಎರಡು ಪೊರಕೆಗಳು ಹೊರಗೆ ತಲೆ 
ಹಾಕುತ್ತವೆ. ಹಿಂದೆ ಮಾಯಕ್ಕೆ, ಯಮುನಾಬಾಯಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲೆಯಡಿಕೆಯಿಂದ ಬಣ್ಣ 
ಗೆಟ್ಟಿದ್ದ ಕೆಂಪು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಫಕ್ಕನೆ ಬಿಟ್ಟು 
“ಬೆಳಗಾತಲ್ಲ ಅಕ್ಕ' ಎಂದು ಮಾಯಕ್ಕ ಬಾಗಿಲ 
ಮುಂದೆ ನೀರು ಸುರಿದು ಪೊರಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೆದು "ಹೂಂನ್ರೀ' 
ತೆಳು ನೆಗೆ. 

*ಸರಿ ಬುಡು... ಸುರುವಾತು ಇನ್‌ ಚಾಕ್ರಿಗೆ... 
ತಡಿ, ಒಲೆಗೊಂದೀಟ್‌ ಬೆಂಕಿ ಮುಟ್ಟಿಸ್ಪರ್ರೀನಿ' 
ಎಂದು ಒಳನಡೆಯುತ್ತಾಳೆ ಮಾಯಕ್ಕ. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಮಾತೂ, ಕೆಲಸಗಳಿಗೂ "ತಡೀ' ಎಂದೇ 
ಅವಳು ಮಾತನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದು. ಆದರೆ ಯೆಮು 
ನಾಬಾಯಿ ಅವಳಿಗಾಗಿ ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ 
ಅವಳಿಗೆ ಕೆಲಸದ ಬಂಡಿಯೇ ಕಾದಿರುತ್ತದೆ. 

ದಿನಾ ಪೊರಕಾ-ಪೊರಕೀ ದರ್ಶಿಸುವ ಮಾಯ 
ಕೃ-ಯೆಮುನಾಬಾಯಿಯ ಭೇಟಿ ಇಂದು ನಡೆ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಮಲಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಮಾಯಕ್ಕೆ 
ಹಾಯಾಗಿ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲು ಚಾಚಿ ಮಲಗಿ 
ದ್ವಾಳೆ. ಕಾಲ್ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ, ತೆಲೆಯೆ ಬಳಿ ಮಗಳು 
ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳನ್ನು ತಾಯಿಯ ಕಾಲು, 
ತಲೆಗಳಿಗೆ ಒರಳ ಮೇಲೆ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಒಡೆಯು 
ವಂತೆ ಚಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದಿಬ್ಬರು ತಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

"ಅವ್ವಾ... ನಮ್ಮುನ್ಬಿಟ್‌ ಓಗಾಕೆ ನಿಂಗ್‌ 
ಎಂಗವ್ವ ಮನಸ್ಪಂತು?'"ಅವ್ವಾ ನೀ ಇಲ್ಲೆ ನಾ ಎಂಗ್‌ 
ಬದುಕಿರ್ಲಿ? ನಾನೊ ಸತ್ತೋಯ್ತೀನಿ...ಊಂ...? 

ಯಮುನಾಬಾಯಿ, ಸರಕ್ಕೆನೆ ಬಗ್ಗಿ ತೆಲೆ ಬಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನೀಲಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಮೌನವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. ನೀಲಾ ಅವ 
ಳನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ತಕಪೆಕ ಹೊಯ್ದಾಡಿ, ಜೋರು 
ದನಿ ತೆಗೆದು ಅತ್ತಳು. ಗಂಭೀರ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಿಯಾಗಿದ್ದ ! ನೀಲಳನ್ನು ಸಂತೈಸಬೇಕೆಂದು 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಗೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ತುಂಬ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಭರ್ತಿ! ಈ ಮಕ್ಕಳು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಗೊತ್ತಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಅಡಿಗೆ ಶುರುಮಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯ 
ಕೈನ ಮೊದಲನೇ ಸುತ್ತಿನ ಸವಾರಿ ದಯಮಾಡಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. “ಎಂಥಾ ಮಾಡ್ತೀಯೆ ಅಕ್ಕ ಅಡಿಗೆ?'- 
ಕೊಬ್ಬರಿ ತುರಿಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು “ಹಾ ನಾನೊ 
ಚೆಟ್ನೇನೇ ಅರೀಬೇಕಂತ ಮಾಡೀನಿ:-- ತುಂಬ 
ಕಾಯಿ ಬೇಕಾಗ್ತಾವೇನು?... ಕಲ್ಲೇ ಅರಿದ್ರೂ 
ನಡೀತದಲ್ಲೇನು?' ಹೀಗೇ ಮುಂದಕ್ಕೇನೇನೋ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ ಮಾಯಕ್ಕ. ಅವಳ 
ಮಾತಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಯುಮನಾಬಾಯಗೆ ಕೂಡಲೇ 
ತೆಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆ 
ಬೀದಿಯ ಉಳಿದ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಮಾಯೆಕ್ಕನೆನ್ನು 
ಹೀನವಾಗಿ ಕಂಡು ಮುಖ ಸಿಂಡರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಚಟ್ನಿಯನ್ನೋ ಅಥವಾ ಕೊಬ್ಬರಿ 
ಹೋಳನ್ನೋ ಅವಳೆ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡದೇ 
ಅವಳಿಗೂ ಮಾತಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಮನೆಸ್ಸಿನ 
ತುಂಬ ಮಾಯಕ್ಕನ ದೈನ್ಯಾವೆಸ್ಥೆಯೇ ಆವರಿಸಿರು 
ತ್ತೆದೆ. 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಮಾಯಕ್ಕೆ ಆ ಬೀದಿಯ 
ಎಲ್ಲ ಮನೆಗಳಿಗೂ ಎರಡೆರಡು ನಿಮಿಷವಾದರೂ 
ಹೋಗಿ ನಗುಮುಖ ತೋರಿಸುತ್ತ “"ಬೆಳಗಾತು... 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲ್ಸ ಅದೇನೋ ಬರ್ತೀನಿ' ಎಂದು ಕುಶಲ 
ಕೇಳುವುದು ಅಭ್ಯಾಸ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕೂರುವುದು, 
ಅದೂ ಇದೂ ಹೆರಟುವುದು. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಮಾಯಿಕ್ಕನಿಗೇನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಕ್ಕರೆ. 


ಮೃದು ಮನಸ್ಸಿನೆ ಯಮುನಾಬಾಯಿಗೂ ಅಷ್ಟೆ, 


ಮಾಯಕ್ಕನ ಮೇಲೆ ಅವ್ಯಕ್ತೆ ಮಮತೆ, ಕರುಣೆಯ 
ಜಿನುಗು. ಮಾಯಕ್ಕ ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನು ಅವಳ 
ಮುಂದೆ ಕಡಿಮೆಯೆಂದರೆ ಹತ್ತು ಬಾರಿಯಾದರೂ 
ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಮಾಯಕ್ಕನೆದು ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲೇ ಹೊರಳಾಡಿದ ಜೀವೆ. ಅನಾಥ ಜೀವನೆ. 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮಲ 
ತಾಯಿಯ ಕ್ರೂರ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಬೆಳೆಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಬಿದ್ದವೆ 
ರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಮೀರಿದ ದುಡಿತ. 
ಬೆಳೆಯುವ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಅರೆಹೊಟ್ಟೆಯಾದ 


ಯಥಾಪ್ರಕಾರ 


ಕಾರಣ ಮಾಯಕ್ಕನ ದೇಹ ಇಂದಿಗೂ ಮುದುರಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇದೆ. ತನ್ನೆ ಹೊರೆ ನೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಮಲತಾಯಿ ಹದಿನೈದರ ಮಾಯಕ್ಕನನ್ನು ನಂಜಪ್ಪೆ 
ನಿಗೆ ಕಟ್ಟೆದಳು. ಗಂಡನೆ ಮನೆಗಿಂತ ತಾನು ಹಿಂದಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳವೇ ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲಾಗಿತ್ತು, ಎನ್ನುವಾಗ 
“ಆ ಸನಿ ನಂಗ್ಯಾಕಾರೋ ಲಗ ಅಂತ ಮಾಡಾಕಿ 
ದಳೊ' ಎಂದು ನೆಟಿಕೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಉಂಟು 
ಇಮಾಯಕ್ಕ. 

“ಅವ್ಳು ಬಡಿಯೋ ಏಟ್ಲ ಳೇ ಸಾಯೋಗಂಟ 
ಇದ್ದಿದ್ರೂ ನಾ ಸ್ವಂತೋಷಪ್ರೊದ್ದಿ... ಆದ್ರೆ 
ಈಯಪ್ಪೆನೆ ಕಾಟ. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಉಂಡೀ ಮಾಡಿ 
ತೊಳಸ್‌ಬಿಡ್ತಿದ್ದ... ನಾ ಬಾಯ್‌ ಬಡ್ಕಂಡ್‌ 
ಬೀದ್ಯಾಗ್‌ ಬಿದ್ರೂ ಬಿಡ್ತಿರ್ಲಿಲ್ಲ.. ಪಾಪ್‌ ಸೂಳೇ 
ಮಗ ಹಾಳಾಗ...'' 

ಮಾಯಕ್ಕನ ದಾಂಪತ್ಯ ವಿಚಾರ, ಗಂಡ- 
ಹೆಂಡತಿಯರ ಸಂಬಂಧ, ಅವನೆ ಕಾಮೆ-ಕ್ರೌರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳುವಾಗ ಯಮುನಾಬಾಯಿಗೆ 
ಬಾಯಿ ಅರಳುವ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಇವರ ಜೀವನವೆಲ್ಲ 
ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ವೃತ್ತದಲ್ಲೇ ಮುಗಿದುಹೋಗುತ್ತ 
ದೆಯೇ ಎಂಬ ಭಾರಿ ವಿಸ್ಮಯ! 

ಮಾಯಕ್ಕನೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಘಟನೆಯೂ ಅವಳ ಮೈ ತುಂಬ ಬರೆದಿತ್ತು. 
ಹಿಂದಿನೆದನ್ನು ಉಸುರುವಾಗ ಅವಳು ಗಾಯ, 
ಕಲೆಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ನೋವನ್ನನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ. ನೋವಿಗಿಂತ, ಕ್ರೊರ ಬಾಳಿನೆ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಯನ್ನು ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರು 
ಅವಳ ಮಲತಾಯಿ, ಗಂಡ-ಮಕ್ಕಳು ಸೇರಿ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಸಕಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಜೀವ; 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖ ಎಂದರೇನು ಎಂದು ಅವಳು ಕಂಡೇ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತುಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಬ್ಬರ, ಬಡಿತ ಎರಡೇ ಅವಳಿಗೆ ಪೆರಿಚಿತ, 
ಬಳುವಳಿ. 


ಮೆನೆ ಮನೆ ತಿರುಗುವ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಕತೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೋ ಎಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅವಳೆ ಮೇಲೆ 
ಕೋಪ, ರೋಷ. ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೊ ಮರುದಿನ 
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ಏನಾದರೂ ಸಾಮಾನು ಕಡ ಕೇಳಲು ಅವಳು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರೆಡಲೇಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಕುದುರಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡರ 


ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉಣ್ಣಲು ಏನಾದರೂ ಬೇಯಿಸಲೇ 
ಬೇಕಿತ್ತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವಳ ಎಲುಬುಗಳಿಂದ 
ನೆಟಕೆ ಹೊರಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿದಿನ ಅವಳ 
ಮನೆಯ ವಿಚಿತ್ರ ಪೆರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ, ಮಾಯ 
ಕೃನದು ಜೀವನವಿಡೀ ಮುಳ್ಳಿನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲೇ 
ಹೊರಳಾಟವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದಾಗ ಯಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯ ಜೀವ ಹಿಂಡುತ್ತದೆ; ಅಸಹಾಯಕ 
ಳಾಗಿ ಪೆರಿತಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ ಗಂಡ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ 


ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನೆ ಟೂರ್‌ ಹೊರಟಾಗ ಅವಳಿಗೆ 
ಮಾಯಕ್ಕನ ಸಹಾಯ ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ 
ಮಲಗಲು ಬರುತ್ತಾಳೆ, ಮಾಯಕ್ಕ. ಸುತ್ತಲೂ 


ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳು ನೆಗೆಸಾರೆದ 
ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ತೊಡಗಿದರೆ, ಬಿಟ್ಟ ಕೆಲಸ 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಕೊತು ದುಮುದುಮು ನಗುವ ಯಮು 
ನಾಬಾಯಿಗೆ, ನೆಗು ತುಳುಕೆಸುತ್ತಿರುವ ಮಾಯ 
ಕೈನ ಡಿಂಬದಲ್ಲಿ ದುಃಖದ ಲಾವಾರಸ ಕುದಿಯು 
ತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ಅರಿವುಂಟು. 

ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಲಬೊಲಬೊ ಬಾಯಿ ಬಡಿದು 


ಕೊಂಡರು. ಬುಡಬುಡನೆ ಹೊರಳಾಡಿದರು. 
“ಅವ್ವಾ ಅವ್ವಾ' ಎಂದರಚಿಕೊಂಡರು. ಹೆಣ 
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ಬ್ಸೈ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಯೆಮುನಾಬಾಯಿಯ ಕರ ಇಂದ 
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ಕೊಂಡ ನೀಲಾ, pA 
ದಬದಬ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಣ್ಣೀರು 


ಕೂಗು, ರಂಪಾಟಗಳಿಂದ 


ಹ ಎ ಎನಗೆ 
ತಾಯಿಯಿ 


ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆವೆಂಬಂತೆ ಅವಳೆ ಮಕ್ಕಳು 
ದುಃಖಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೆ ಬಾಯಿ ಬಂಧಿಸಿತ್ತು. 
“ಇದು ಕೇವಲ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ... ಕೃತಕ... 
ಖಂಡಿತ ಭಾವನೆಯ ವ್ಯಾಪಾರವಲ್ಲ... ಭಾವೋ 
ದ್ವೇಗ... ಸಾವು ತೆರೆಯುವ ಮಾಮೂಲೀ 


ನಾಟಕ' ಎಂದವಳಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗತೊಡಗಿತು, 
ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಹೆಗಲ ಮೇಲಿದ್ದ ಹೆಣ ಗೇಟು 
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ದಾಟುವಾಗ ನೀಲಾ, ರಾಮಯ್ಯ ವಿಕಾರವಾಗಿ 
ಕಿರುಚಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ ನೆನಪಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಹೆಣ ಮೆಟ್ಟಲಿಳಿಯಿತು. ಅಂದು-ನಂಜಪ್ಪೆನ 
ಹೆಣವನ್ನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾಯಕ್ಕ 
ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. "ಅಯ್ಯೋ 
ಸಿವನೆ, ನನ್‌ ಕುಂಕ್ಮ ಅಳಿಸಾಕ್‌ ಬಿಟ್ಕಾ? ಇವರದ್‌ 
ಬದ್ದು ನೆನ್ನೆ ಪಿರ್ಯಾಣನಾದ್ರೂ ತೊಗೊಂಡೋಗ್ಯಾ 
ರ್ದಿತ್ತಾ?...' ಮಾಯಕ್ಕನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾಗು 
ವಂತೆ ಮಕ್ಕಳೆ ರೋದನ ಎಲ್ಲರ ಮನೆಯ ಕದ 
ತೆಟ್ಟಿತ್ತು. ಯೆಮುನಾಬಾಯಿ ಮೂಕ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. “ಅಪ್ಪಾ ನಮ್ಮೊತೆ 


ನಿಂಗಿರೋದು ಸಾಕಾಯ್ತೇನೆಪ್ಪೋ' -ರಾಮಯ್ಯ 
ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡರೆ, ನೀಲಾ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುದುರಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕಂಬಳಿಯ ಕುಪ್ಪೆ ಕಂಡು 
“ಎತ್ಲಾಗ್‌ ತಿರುಗಿದ್ರೂ ನಿನ್‌ ನೆಪ್ಪೇ ಬರ್ತೆದಲ್ಲ 
ಪ್ಪೋಯ್‌' ಎಂದು ಬಾಯಿ ಹುಯ್ದುಕೊಂಡಳು. 

ಹಿಂದೆ ಮೈಮೇಲಿನ ಗಾಯದ ಗುರುತು 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಮಾಯಕ್ಕ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ _ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಕಣ್ಣಿಂದ ನೀರು ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕಿಸುತ್ತ ನೆಟಿಕೆ 
ಲಟಲಟಾಯಿಸುತ್ತ ದಿನಾ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ 
ವರದಿ. ಅಳೋದು, ಕರೆಯೋದು, ತನ್ನೆನ್ನು 
ಗೋಳಾಡಿಸುವ ಹಾಳು ಗಂಡ ಸತ್ತಾದರೊ ಹೋಗ 
ಬಾರೆದೆ ಎಂದು ದೇವರಲ್ಲಿ ಮಾಯಕ್ಕನ ಸದ 
ಮೊರೆ. 

ನಂಜಪ್ಪೆನೆ ಹೆಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ನುಗ್ಗಿಸಿದಂತೆ ಮಾಯಕ್ಕ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ಕಣೀರೆ 
ಕೋಡಿ ಹರಿಸಿದ್ದರು. ನಂಜಪ್ಪ ಸತ್ತದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಇನ್ನಾದರೂ ಮಾಯಕ್ಕನೆ ಮೈಮೇಲಿನ 
ಗಾಯಗಳು ಮಾಯುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಯಮು 
ನಾಬಾಯಿಯ ಎಣಿಕೆ ಸುಳ್ಳಾಯಿತು. ಮಾಯಕ್ಕನ 
ಮೈಮೇಲೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಬರೆ, ಗುರುತುಗಳು 
ಏಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಬೀದಿಯ ಜನೆ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇದೊಂದು ಅರ್ಥವಾಗದ ಸಂಸಾರ. 
ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಗುಮಾಸ್ತೆಯ 





"ಕೊಳ್ಳುವ ದಪ್ಪ 


ಕೆಲಸ. ಬಂದ ದುಡ್ಡನ್ನೆಲ್ಲ ಉಡಾಯಿಸಿ ಮೋಜು 
ಮಾಡುವ ' ಗೆಳೆಯರನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅವನಿಗೆ 
ಹೆತ್ತವರ ಮೇಲೆ ಕೋಪೆ ನೆಗೆಯುತ್ತದೆ. "ನಾ 
ಸಂಪಾದ್ಲಿದ್ದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಸೇ ಮಡಗ್ತೀನಂತ ಬರ್ಕೊ 
ಟ್ಟಿವ್ನಾ?' ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸಂಬಳೆಷಸ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಗೇ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಊಟದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು 
ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರೆ ತಾಯಿ ತಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಏನಾ 
ದರೂ ಇಕ್ಕಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವಳ 
ಮುಡಿ ಸೆಳೆದು ಈಡಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ತಂದೆಗೂ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಬಾರಿ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕೈ ತಾಗಿಸಿದ್ದ. ಮನೆಯ 
ಬಡತನ, ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಖಪಡದೇ 
ಇರುವಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ದುಡಿತ ಅವನ ಪಿತ್ತ 
ವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಹುಚ್ಚನೆನ್ನಾಗಿಸಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಕಷ್ಟಕ್ಕೂ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಯರೇ ಹೊಣೆ ಎಂಬ ಕೋಪ. 
ನೀಲಾ ಮಾತ್ರ ಅಣ್ಣನ ಕೋಪದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗೆ ಜಾರಿದ್ದು ಅವನು ಖುಷಿಯಾಗಿರು 
ವಾಗ ಅವನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 
ತಿಂಡಿಗಾಗಿ ಪೈಸಾ ಗಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಬರುಬರುತ್ತ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ದಿನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಚಾಡಿ 
ಮಾತು ಹೇಳಿದಾಗಲೇ ಅಣ್ಣನಿಂದ ತಂಗಿಗೆ 
ಶಹಭಾಸ್‌ಗಿರಿ, ಬಹುಮಾನ. 

ಮನೆಯವರನ್ನೆಲ್ಲ ನಡುಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ ರಾಮ 
ಯ್ಯನಿಗೆ ಸಂಪಾದಿಸುವವನೆಂದು ಅತಿ ಉಪೆ 
ಚಾರ, ಗೌರವ. ಅವನ ಪಾಲಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದೆ, 
ಕಾಫಿ, ಮುನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದೇ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದ ಮೂವೆರು ಚಾಪೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಕ್ಕಟ್ಟು ಜಾಗ. ಸೀರೆ 
ಯನ್ನು ಎರೆಡು ಮಡಿಕೆಯಾಗಿ ಮಡಿಸಿದರೆ ಸಾಕು 
ತಾಯಿ ಮಗಳಿಗೆ ಹೊದಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಚಳಿ 
ಗಾಲದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನೀಲಳಿಗೆ ಅಣ್ಣ ಹೊದ್ದು 
ಕಂಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನುಸುಳುವ 
ಆಸೆ. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಚಾಪೆಯ 
ಒತ್ತುವಿಕೆ ಅತಿಯಾಯಿತೆನಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಾಸಿ 
ಗೆಯ ಅಂಚಿಗೆ ಮೈ ಸರಿಸಿದವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಜರುಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಚಳಿಯ 
ಕೊರೆತದಿಂದಲೋ, ತಂಗಿಯ ಮೇಲಿನೆ ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದಲೋ ರಾಮಯ್ಯ ಅವಳನ್ನು ಮುಸುಕಿ 


ಯಥಾಪ್ರಕಾರ 


೧೫೭ 


ನೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಪ್ಪಿ ಬೆಚ್ಚಗಾಗುತ್ತಿದ್ದ. 
ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಹಲವು ತಿಂಗಳುಗಳು ಉರುಳಿದರೂ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಯರಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಭಾವನೆ. ನೆಂಜಪ್ಪೆನೇನೋ ಉಂಡು 
ಮಲಗಿದನೆಂದರೆ  ಚಿಳೆಗಾಗುವವರೆಗೂ ತೊಲೆ 
ಯಂತೆ ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಮಾಯ 
ಕೈನೆ ಕಣ್ಣುಗಳಾದರೋ  ಬೆಳೆಕಿನೆಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕತ್ತಲಿ 
ನಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸದಾ ಬಿಚ್ಚೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ನಿದ್ರಿ 
ಸಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿದರೊ . ಇಂದಿನೆ, ಹಿಂದಿನ 
ಗಾಯದ ನೆನಪುಗಳೇ. ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳು 
ತ್ತಾಳೆ. ಜೊತೆಗೆ ಮಗ-ಮಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ಈ ರೀತಿ ತಿರುಗಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳೆ ಹೃದಯ 
ರಿವ್ವನೆ ಹಾರಿತು. ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ಎಂದು ಕಂಗಾ 
ಲಾಗಿ ಯಾರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳೆಲಾರದೆ, ಅವರಿಗೆ 


ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳೆಲಾರದೆ ಒಳೆಗೇ ಕುದ್ದು ಕುದ್ದು 
ಮೆತ್ತಗಾದಳು. "ಯಾರಿಗಾದ್ರೂ ಏಳಿದೇಂದ್ರೆ 
ಬೆದರಿಸಿ 


ನಿನ್ನೆ ಮುಗುಸ್ಟುಡ್ತೀನಿ'-ರಾಮಯ್ಯೆ 
ದಾಗ ಮಾಯಕ್ಕ ಸಾವು ಮುಕ್ಕೈರಿಸಿದಂತೆ ಗರ 
ಬಡಿದು ಮಂಕಾದಳು. ಜೊತೆಗೆ ಅವಳು ಆಚೀಚೆ 
ಕದಲದಂತೆ ನೀಲಳೆ ಬಲವಾದ ಕಾವಲು. 
ತನ್ನೆ ಮಕ್ಕಳ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ದುಃಖ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೆ ಬಳಿಯೂ 
ತೋಡಿಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತಾಳೋ ಎಂದು ತಾಯಿಯ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಮುಗ್ಧ ನಡವಳಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನೀಲಳಿಗೆ 


ರೋಷ, ಗುಮಾನಿ. 

ದಿನಗಳು ಉರುಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಈ ಪಾಪಿ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯೆಮುನಾಬಾಯಿಯ ಬಳಿ 
ಉಸುರಲು ಹೇಸಿ, ಮಾಯೆಕ್ಕನ ನಾಲಗೆ 


ಸಂಕೋಚೆದಿಂದ ಒಳೆಗೇ ಮುಚ್ಚಿಟು ಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳ ಬೆದರಿಕೆಯ ರುಳವೂ ಕಾರಣ 


ನೋ ಸ 
ವಿರಬಹುದು. ನಂಜಪ್ಪ ಸತ್ತೆ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರಿಗೆ 


ಪಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಏಟುಗಳು ಮಾಯಕ್ಕಳೊಬ್ಬಳ 
ಪಾಲಾಯಿತು. "ಅವನೊಬ್ಬ ದರಿದ್ರದೋನು 


ತೊಲಗಿದ, ಕಾಟ ಕಳೀತೊಂದ್ರೆ ನೀ ಇದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲ ಪ್ರಾಣ ತಿನ್ನಾಕೆ' ರಾಮೆಯ್ಯ ಗುಡುಗಿ 
೧೨ [4 


[3] 
ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಾಗ, ನೀಲಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದನ್ನು ಖಾತ್ರಿಪೆಡಿಸಿಕೊಂಡು ಯೆಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಂಜುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ 


೧೫೮ 


ದ್ದಳು ಮಾಯಕ್ಕ. 

ಮಾಯಕ್ಕನ ಹೆಣ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೊರ 
ಟಾಗ ನೀಲಾ ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿ ಎಡವಿ 
ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಸೀರೆಯ ಅಂಚು ಹರಿದು, 
ಹೆಬ್ಬೆರಳು ತರಚಿ ರಕ್ತ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿ ಅವಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. 

ಹಿಂದೊಂದು ದಿನ-ಯೆಮುನಾಬಾಯಿ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ, ಮಕ್ಕಳು ಬರುವವರೆಗೂ 
ಮಾಯಕ್ಕನ ಮನೆಗುದರೂ ಹೋಗಿ ಬರೋಣ 
ವೆಂದುಕೊಂಡು ಎದುರು ಮನೆಯೆ ಗೇಟನ್ನು 
ತೆರೆದಳು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಮಾಯಕ್ಕನ 
ಕಿಟ್ಟನೆ ಕಿರುಚಿದ ದನಿ. ಯಮುನಾಬಾಯಿಗಾ 
ಗಿಯೇ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಂತೆ ಬಾಗಿಲು ಹೋಳಾ 
ಯಿತು. ಮಾಯಕ್ಕ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಹೊರ 


ಗೋಡಿ ಬಂದಳು. ಬಾಯಿ ಬಿರುಕಿಸಿ ಅಪ್ರೆತಿ 
ಭಳಾದ ಯಮುನಾಬಾಯಿ ಮಾಯಕ್ಕನ 








| Bota 
ನನಗೆ ಈಗೀಗ ಜಗವೆಲ್ಲ ಅಂಧಕಾರಮಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ ಲಿದೆ ಗುರುವರ್ಯಾ,.» 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಒಳಗೆ ನೆಡೆದಿರಬಹುದಾದ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಟಣ ಊಳಿಸಿದಳು. ಮಾಯಕ್ಕ 
ಸೀರೆಯನ್ನು ಹಾಗ್ದಾಗೇ ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ ಸುತ್ತಿ, 
ದ್ದಾಳೆ. ಅರ್ಧ ಮೈ ತೆರೆದಿದೆ. ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಬುಸವಿಲ್ಲ. ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ, ಸೊಂಟ 
ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಗೇ ಉಂಡೆಯಾಗಿ ಸೀರೆಯ 
ಕುಪ್ಪೆ ಅವುಚಿಕೊಂಡು ಏಟು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಹೊರನುಗ್ಗಿ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಉಸಿರಾಟ ತಿದಿ, 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ತೋರುವ ನೆಡುಕ, ಯಮು 
ನಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡದ್ದೇ ತಡ ಮಾಯಕ್ಕ 
ಕಣ್ತುಂಬ ನೀರು ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಕ್ಕಳಿಸಿ 


ದಳು. ಉಗ್ಗು ಉಗ್ಗು ಮಾತು. "ನೋಡ್ರಿ 
ಯಮುನಕ್ಕ, ನನ್ನೆ ಶಾಲೀ: ತೆಗೆದಿಟ್ಕೊಂಡು. 


ಅದೇಗೆ ಒರಕ್ಕೋಗ್ತೀಯೋ ಓಗು ನೋಡೋಣ 


ಅಂತಾಳಲ್ಲ... ಹೆಗ್ಗದ ಮ್ಯಾಗಿರೋದನ್ನ ಎಳ್ಳೋ 


ಳಕ್ಕೆ ಹ್ವಾದ್ರೆ ಹುಲಿಯಂಗೆ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 


ಬಿದಿರು ತೆಗ್ದು 'ಬಡಿದು ಬಿಟ್ಟು, ನೋಡಕ್ಕ, 
ಹೀಗ್ಯಾರಾರೂ ಮಗ್ಳು ಹೆತ್ತವ್ವನ್ನೇ ಬಡೀ 
ತಾರಾ? ಅವಳಿಗೆ ನಾ ತಾಯಲ್ಲ್ಬಂತೆ... ಪಿಚಾಚಿ 


ಯಂತೆ...” ಕಂಠ ಬಡಕಲಾಗಿ, ಮುಖ ದುಃಖದ 
ಕಡಲಾಗಿತ್ತು. ಕೈಗಳು ಜೋತ ಮೊಲೆಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುವ ಪ್ರೆಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದವು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಮೌನ 
ವಾಗಿ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಸಾಗಿದಾಗ ಮಾಯಕ್ಕ 
ಓಡುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. "ಯಮಂ 
ನಕ್ಕ... ನಾ ಇವತ್‌ ಎಂಗ್‌ ಮನೆಗೋಗ್ಲೀ?... 
ನಂಗ್‌ ಭಯ... ಅವನ್‌ ಬರತ್ಲೂ ಇಬ್ರೂ 
ಸೇರ್ಕೊಂಡ್‌ ನನ್ನ ಚಟ್ಟಿ ಅರೆದು ಬಿಡ್ತಾರೆ... 
ನಾ ಎಂಗೋಗ್ಲೆ?' ಭಯದ ಗುಹೆಗಳಂತೆ 
ಅವಳೆ ಕಂಗಳು ಅರಳಿದವು. ಆಳೆವಾದವು, ಮುಖ 
ಮೊಗ್ಗಾಯಿತು. ಭೋರೆಂದು ಅತ್ತಳು. ಅಸ 
ಹಾಯಕತೆಯೆ ರುಳದಿಂದ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ 
ಗಂಟಲು ಕಟ್ಟಿತ್ತು. "ನಾ ಓಗಾದಿಲ್ಲ... ಓಗಾ 
ದಿಲ್ಲ... ಎಲ್ಲಾರೋಗಿ ಜೀವಾ ತೆಕ್ಕೋತೀನಕ್ಕ, 
ಮನೇಗೋದ್ರೂ ಅಷ್ಟೇ ಅವ್ರು ಪ್ರಾಣ ತೆಗೀ 
ತಾರೆ... ನಾ ಏನ್‌ ಮಾಡ್ಲಕ್ಕ?' ಅವಳ ದನಿ 
ಬಡಕಲಾಗಿ ಕಮರಿತು. ಸರಿಯಾಗಿ ಉಂಡಿರೆದ ಕೃಶ 
ದೇಹ, ಮೆ. ತುಂಬ ನೆರಿಗೆಗಳೆ ಹುದಿಗಲಿನಿದ ಸಗ ಗಾಡ 


ವಾಗಿ ಸೆರೆಮನೆಗೆಂಬಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಾಲು ಎಳೆಯಿತು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಫಳಕ್ಕನೆ ನೀರು 
ಚಿಮ್ಮಿತು. ಮಾಯೆಕ್ಕೆನೆ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ , ದುಃಖಿತ 
ಮುದುಕರು ಮುಖ - ಮೈಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ 
ಅನುಕಂಪ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವುದರೊಡನೆ ತನೆಗೇ ಏಟು 

ದಿರುವಷ್ಟು ಭಯದ ತಲ್ಲಣ. 

ಸಂಜೆಯಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 
ಮನೆಯಿಂದ ಕಿರುಚಾಟ, ಬಡಿತ, 
ರೋದನೆ. 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ನೀರು ಹಾಕಲು ಬಂದಿದ್ದ 
ಮಾಯಕ್ಕೆ ಯಾರೋ ಎನ್ನುವಂತಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಮಕ್ಕಳ ಕ್ರೌರ್ಯ, ರಾಕ್ಷಸೀ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ ಎಂಬ ವಾತ್ಸಲ್ಯಭಾವ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ 
ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಯಮುನ ಬಾಯಿಗೆ ಮತ್ತೆ 


ಎದುರು 
ಬೆ ಗಳು, 


ಮತ್ತೆ ಅಚ್ಚರಿ ಕಬಳಿಸಿಬರುತ್ತದೆ. ಅನಾದಿ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ "ಮಾತೃದೇವೋ ಭವ' ಇತ್ಯಾದಿ 


ಪವಿತ್ರ ಅನುಪಮ ಸಂಬಂಧವೆಂದು ಸಾರಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಈ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಬಂಧ ಅರ್ಥಹೀನವಾಗಿ 
_ ಹೀನ ಸುಳಿಯೆ ಕವಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ದಿಗೃಮೆ. ಎಂದೂ ಖಾಯಿಲೆ 
ಯಿಂದ ಮಲಗಿರೆದಿದ್ದ ಮಾಯಕ್ಕನಿಗೆ ಸಾವು 
ಖಂಡಿತಬಂದಿತೆಂದರೆ ಖಂಡಿತ ದೇವನಿಗೇ ಅವಳೆ 
ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯುಕ್ಕೆ ಬಂದಿರೆಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡಳು. 


ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆ 


ಯಥಾಪ್ರಕಾರ 


೧೫೯ 


ಆತ್ಮೀಯ ಮಾಯಕ್ಕನ ಮರಣದ ಬಗ್ಗೆ ದುಃಖ 
ವೆನಿಸಿದರೂ ಏನೋ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸಮಾಧಾನ, 
“ದೇವರು ಕರುಣಾಮಯಿ' ಎಂಬ ನಿಟ್ಟುಸಿರು. 
ಮಾಯಕ್ಕನ ಹೆಣ ಸಾಗಿದ ದಿಕ್ಕಿನೆತ್ತ ಶೂನ್ಯ ನೋಟ 
ಬೆರೆಸಿ ಒಳಬಂದ ಯಮುನಾಬಾಯಿ ಮೆನೆಯ 
ಕೆಲಸಗಳತ್ತ ಗಮನಕೊಟ್ಟಳು. 
ಮೌನ ಗಿಜಿಗುಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನಿದ್ದೆ ಬಾರದೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವಳು 
ಕಿವಿಯನ್ನು ಹರೆವಾಗಿ ಎದುರು ಮನೆಯ 
ಕಡೆ ತೆರೆದಾಗ ನಿಶ್ಶಬ್ದ, ನಿಷ್ಪಂದ. ಎಂದಿನ 
ಗದ್ದಲ ಕಿವಿಯನ್ನು ಕುಲುಕದಿದ್ದಾಗ ಮಾಯಕ್ಕ 
ಸತ್ತಿರುವುದು ಅವಳಿಗೆ ಖಾತ್ರಿಯಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಬೆಳಗಿನ ದೃಶ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಹೊರಳಿ 
ದಂತಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆದ್ದು ಕಿಟಕಿಯೆ ಬಳಿ ಬಂಡು 
ನಿಂತು ಎದುರು ಮನೆಯತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ: ಹಾಯಿಸಿ 
ದಳು. ಸದ್ದಿಲ್ಲದ ಕತ್ತಲೆಗೂಡು,- “ಪಾಪೆ, 
ಹುಡುಗ್ರು ತಾಯಿಯನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ತಾ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾಪದಿಂದ ದುಃಖಿಸ್ತಿರಬಹುದು' 


ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


ಎಂದು 
ಲೊಚಗುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಬಂದ ಯಮು 
ನಾಬಾಯಿಗೆ ಎದುರು ಮನೆಯ ಕತ್ತೆಲಾಳೆ 
ದೊಳಗೆ ಬಿಸಿ ದೇಹಗಳೆರಡು ಪರಸ್ಪರ ಬೆಸೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಅರಿವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಸೆ 


AS 


ಗೊಬ್ಬ ಕನಿ ಶನ್ನ ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ- 


ವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಶ್ರೀಮಂತರು ಒಳಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಳಿನ 
ಜತೆ ಕನನ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಕಾದು ಕುಳಿತರು. ಹತ್ತು 
ನಿನಿಷವಾಗಿರಬೇಕು, ಬಂತು ಒಳಗಿನಿಂದ ಧ್ವನಿ: 

«ಹನಿಗೆ ನೂರು ರೂ. ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಲು ಕಾರಕೂನರಿಗೆ ಹೇಳು.” 

ಹತ್ತು ನಿನಿಷದ ನಂತರ ಆ ಕಾವ್ಯ ಶನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಹಣ 


ವನ್ನು ನೂರರಿಂದ 


ಇನ್ನೂರು, ಮುನ್ನೂರು, ಐನೂರು, ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸಿತು. 


ಆದಕಿ ಸಾವಿರ ಮೀರಿದ ಮೇಲೆ ಒಳಗಿನ ಧ್ವನಿ: «ಹೂಂ-ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಕವಿಯನ್ನು 
ಹೊಡೆದೋಡಿಸಲು ಕಾರಕೂನರಿಗೆ ಹೇಳು, ಈ ಕನಿತೆ ಓದಿದರೆ ನನ್ನ ಸಂತೋಷ 


ಉಕ್ಕೇರಿ ಖಜಾನೆ ಬರಿದಾದೀಶು.? 





ಹೆಂಡತಿ 


ವಿಸ್ಕಿ - ಬೀರುಗಳ ಸಮ್ಮಿಳಿತದ ದುರ್ನಾತದ ಬಾಯೊಮ್ಮೆ 
ಉವಾಚಿಸಿತ್ತೂ: " ಕಂನ್ನಿಯೂ ಮೂಸದ ಹಳಸಿದನ್ನ 

ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ'ಯೆಂದು 

ಮದ್ಯದ ಮತಂ್ತಗಂಳಿಸಿದ್ದೇ ಈ ಮಾತು? 

ಅಲ - 


ಎಂದೋ ಒಮ್ಮೆ ಹಳೆಯ ಟ್ರಂಕಿನೊಳಗಿಟ್ಟು ), ಮರೆತಂತಿದ್ದುದು, 
ಆಗಾಗ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡುದು, 

ಅರಿವಿನ ಪೊರೆಯುರುಚಿದ ಸುಪ್ತದ ಬೀಗ ತೆರೆದುಕೊಂಡದ್ದು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದರೂ ಯಾವುದೋ ಹೇಳಕೇಳದ ಊರಿನದ್ದೇ? 
ಅಲ್ಲ- 


ಆತ್ಮದ ಗುರಂತ್ವದಾಚೆಗೆಂದೂ ದಾಟಿ ಜಿಗಿಯಲಾರದ್ದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಪರಿಣಾಮವೆಂತಾಗಬೇಕು ? 
ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮೂರ್ಯತ್ವಕ್ಕಿಪ್ಪತ್ತನೇ ಶತಮಾನ 

ದ ಸಂಸಾರ - ಸರಕಾರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ತಾವು. 
ವೆಂಲಾಗಿ ಪದರು ಪದರು ತೆಗೆದು ನಾನೋದಿರುವ 


ಹೆಂಡತಿ: 


ಸುಳಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಹರಿವವಳು; 
ಸ್ಟೇಜಿನ ದೇವತೆಯೂ ಅಲ್ಲ, ಗ್ರೀನ್‌ರೂಮಿನ ದೆವ್ವವೂ ಅಲ್ಲ; 
ಬೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ, ಕಚ್ಚು ವುದೂ ಇಲ್ಲ, 

ತಾನು ಬೆಳೆದದ್ದೇ ಪುಷ್ಪ, ಪರರದ್ದು ಕಾಗದ 

ವೆಂಬ ಹಮ್ಮಿನವಳಲ್ಲ; 

ಹೆಸರ ಮುಂದೆ ಹರಿವ ಘೂಟುಗಳುದ್ದ ವರ್ಣಮಾಲೆ 
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ಯಲಂಕಾರ ಗಳಿಸಿಲ್ಲ: 
ಧರ್ಮ- ಧರ್ಮಗ ಸಂಥಗಳರಿವಿಲ್ಲ; 


ಬಾಬಾಗಳ ಬೂದಿ - ಭಸ ಗಳ ಪೂಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ; 


ಬದುಕಿನ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಅರ್ಜಿ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ 
ನಮ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ. 


ಪೆಟ್ಟಿಯಲಿ ಮಿರಗುಟು ಸವ ಕಂತೆ ಸಾಲಂಗಳನೊಟ್ಟುವ, 
ಮೈಮೇಲೆ ಥಳಥಳಿಸುವ ವಸ್ತುಪ್ರದರ್ಶನದ 
ಭೀಮಭಾರ ಹೇರಿಕೊಳ್ಳು ವ, 

ಜಮಹಲಂಥ ಗ ಶ್ರೀಮಸೌಧ ಕಟ್ಟುವ, 
ಗೀಳುಗಳ ಗೀರಿಲ್ಲ ಇವಳಲ್ಲಿ ತಲೆಮಾರುಗಳಪ್ಪಂದಿರೆ 
“ ಜೀನು'ಗಳು. 
ತಂತಿ ಮಿಡಿದರೆ ಸುಶ್ರಾವ್ಯ ನಾದ ಹೊಮ್ಮಿಸಿದಂತಿರಬೇಕು 
ಬದುಕೆಂಬುದಷ್ಟೇ ತಿಳಿದ 
ಗಡಿಯಾರದ ಮುಳ್ಳಿನ ಗಮನಿ. 


ಮತ್ತ, 
ನಲವತ್ತೈದರ ವಿಸ್ಕಿ - ಬೀರಂಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ತಿಳಿದ " ಪುರಂಷ'ನಿಗಿಂ ೦ತಲೂ 
ಇಂಡಿಯಾದ " ಹೆಂಡತಿ' 
ಯರ್ಥವನು ಹದಿಹರೆಯದಲೇ 
ಪ್ರೌಢ ಕಲೆಯಾಗಿ ಬಿಡಿಸುವ ಕನಸು ಕಂಡು 
ಕುಂಚ ಹಿಡಿದವಳು, 
ಬಿಡಿಸುತ್ತ ನಡೆದಿರುವವಳು ! 


ಅರಕಲಗೂಡು ನೀಲಕಂಠಮೂರ್ತಿ 
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ರತದ ದರಿದ್ರನಾರಾಯಣರಿಗೆ ದರ್ಶನ 
ವೀಯಲೆಂದು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಏನಾದರೂ 
ಬರುವುದಾದಲ್ಲಿ  ಅನ್ನೆರೊಪೆದಲ್ಲೇ ಬರಬೇಕಾ 
ದೀತು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನೆಂದರು 
ಅನ್ನೆಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಇಂದಿನ ಭಾರತವನ್ನು 
ಕುರಿತಂತೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಯಾರು: ಭಾರತದ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿದ ಮಂದಿಗೆ 
ಭಗವಂತ ಶಿಸ್ತಿನೆ ರೂಪೆದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ದರ್ಶ 


ನೀಡತಕ್ಕದ್ದು. 

ಶಿಸ್ತು ಎಂದರೆ ನಿಸರ್ಗದ ಬಲಗಳಿಗೆ ಅನು 
ವರ್ತಿಯಾಗಿ ನೆಮ್ಮೆ ಬದುಕನ್ನು ರೊಪಿಸಿ 
ಕೊಳು ವ ವಿಧಾನ, ಸಮಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ 
ಬದ್ದವಾಗಿ ವ್ಯಷ್ಟಿ ವರ್ತಿಸಬೇಕಾದ ಬಗೆ, 
ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಕ್ರಮ. 

ಮನುಷ್ಯ ನಿಸರ್ಗದ ಕೂಸು, ಅದರ ಅವಿ 
ಭಾಜ್ಯ ಅಂಶ. ಮನುಷ್ಯ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿಸರ್ಗ 
ಉಳಿದೀತು, ಇನ್ನೊ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ! ಆದರೆ 
ನಿಸರ್ಗ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯ ಉಳಿಯಲಾರ. 


ಅವನಿಗೆ ಉಸಿರು ಉಣಿಸು ನೆಲೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಒದ 
ಗಿಸುವುದು ನಿಸರ್ಗ. . 
ನಿಸರ್ಗದ ಬಲಗಳು ಯಾವುವು? ಅವು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ? ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಎಡೆ 
ಬಿಡದ ಮುನ್ನಡೆ, ಖುತುಗಳ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ಪುನ 
ರಾವರ್ತನೆ, ಮೇಲೆಸೆದ ಕಲ್ಲು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವುದು, ಜೀವಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಸಾಯು 
ವುದು ಮುಂತಾದವು ನಿಸರ್ಗಬಲಗಳ ವಿವಿಧ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ  ಅನುವರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗ 
ನೆಡೆಗೂ ಅವನೆ ನಡೆಗೂ ನಡುವೆ 
ಏರ್ಪೆಟ್ಟು ಬಾಳು ಹೆಸನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಲ್ಲದೇ, ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಸರ್ಗ 
ಬಲಗಳನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ತಾನು ಯಶಸ್ಸು ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೊರಟರೆ, ಅಂದರೆ ನಿಸರ್ಗ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ವಿಧಿಸುವ ಶಿಸ್ತನ್ನು ಮುರಿದು 
ಬದುಕನ್ನು ಸಾಗಿಸತೊಡಗಿದರೆ, ಅವನ ಸರ್ವ 
ನಾಶ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿವಸ ಆಗುವುದು ಖರೆ. 
ಹಿರಿ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದು ಮನುಷ್ಯನ ಉಳಿವಿಗೆ 







ಕಠೋರ ಸವಾಲಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವ ಪರಿಸರ 
ಮಾಲಿನ್ಯ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿದರ್ಶನ. ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮತ್ತು ತಂತ್ರವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದು 
ಸ್ವಯಂಚಲಿಗಳು, ಬೃಹದ್ಯಂತ್ರ ಸ್ಥಾವರಗಳು, 
ಕರ್ಮಾಗಾರಗಳು, ಪರಮಾಣು ರಿಯಾಕ್ಟರುಗಳು 
ಮುಂತಾದವು. ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದ ಆವಶ್ಯಕ 


ಮತ್ತು ಅನಿವಾರ್ಯ ಅಂಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ದೈತ್ಯ 


ಉದ್ಯಮಗಳು ನಿಸರ್ಗದ ಪೆರಿಮಿತ ಸಂಪನ್ಮೊಲ 
ಗಳ ನಿರಂತರ ವಿನಿಯೋಗದಿಂದ- ಸೂರೆಯಿಂದಲೆ 
ಎನ್ನಬಹುದು- ಬೆಳೆದು ಇಂದು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವ 


ಇ ಎ 
ತಾರವನ್ನು ತಾಳಿವೆ. ಮನುಷ್ಯ ಬಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 


ಯಂತೆ ತನ್ನೆ ತಲೆಯನ್ನೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಸಮಸ್ತ ತೋರ್ಕೆ ಪ್ರಗತಿ ಳಲ್ಲಿ 


ಯೂ ಮೆನುಷ್ಯ ನಿಸರ್ಗಬಲಗಳಿಗೆ ಅನುವರ್ತಿ 
ಆಗದೆ, ಬಲುವೇಳೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ, 
ವರ್ತಿಸುತ್ತೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪೆರಿಸರಮಾಲಿನ್ಯ 
ಎಂಬ. ಭೀಕರ ಪಿಡುಗನ್ನು ಇಂದಿನ ಜನಾಂ 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದರ ಕಾರಣ ನಿಸರ್ಗ 


4 ಕ್‌ ಎವೆ ಇ + po) ಮಲಿ ಡು 
ಠಾ ವಿಧಿಸುವ ಶಿಸ್ತಿನ ಉಲ್ಲಂಘನೆ. ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ 


ಲ ಆ ಡಡ ಘೋರ ವನ ಫಳ 
ಮಾತಿನಲಿ ಪ್ರೆಕೃತಿ ಅನವರತ ಮನುಜನ ತಿದ್ರು 
ಜ್‌ ಲ [a 

ವ್‌ 


Er OE ಉಷ ರಿ ಜೂ dd 
ತಿರುವಂತೆ ವಿಕೃತಿಗೊಳಿಸುವನ ಅವಬನುವ೨ 
೨ » 
ಆಕೆಯೆ ಅಂಗಗಳ. 
pe ಣು ಶ್ರ A 
ನಮ್ಮ ವರ್ತಮಾನ ಜೀವನ ಹಸನಾಗಲು 
ಕಾ 

[od ೭°. z— ಗ ೮ ಎ2 
ಮತು ನಮ್ಮ ಪೀಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಾಳ ಒಕ 
pe ರರ ~~ ಗಾ 


ಹಾದಿಯೇ ಶಿಸ್ತು. ಇಂಥ ಶಿಸ್ತಿನ 
ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನೆ ಮನೆದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಳವಾಗಿ ಬೇರೂರಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ನಾವು 
“ಗ ಮೇದ ನಡೆಯನ್ನು ಮಾತ, ಪಾಲಿಸುತ್ತಿ 


ಮೂರು ಚಿಂತನೆಗಳು 


೧೬೩ 


ದ್ದರೆ ಮತ್ತು ಎಂದೂ ಡೊಂಕು ನಡೆಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಶಿಸ್ತು ನಮ್ಮ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ 
ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಮೊಲತಃ ನಮಗೆ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಉಂಟು. 
ಅನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇತರರ 
ಮೇಲೆಯೂ ಇದರ ಸತ್ಸ್ರಭಾವೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗು 
ತ್ತದೆ. 

ಬ್ಲೇರ್‌ ಎಂಬಾತ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು ಮನ 


ನೀಯವಾಗಿದೆ “ಪ್ರಾಪೆಂಚಿಕೆ ರಾಗ ದ್ವೇಷಗಳ 


ಹ J) [a J Ps 
ಅಲ್ಪತ್ವವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ಬದ ಡೆ ಹೆ "೨ 

ತ್ಯ ಎಲಿ ಇ ತಾಣಿ ಮು — 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪಿಸುವ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉಪೆ 
ಇದದ ದ ತಾಣಿ, ಫಸ ಎಲಿ. ಎಳಿಸಿ ದ್‌ 
ಯುಕ್ತ ಜ್ಲಾನದಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ 
"ವ ಇ ಗವಿ fe 
೨ ೧ pe) ಖಿ A Ky 
ಒಲಳಗಿನಿಂದಲೀ ನಿಮ್ಮದಿಯನ್ನು ಹೂಮ್ಮು ಸುವ 
ಅ 
ಇ ಭಾಷ ಗಗ ಕ್‌ ಇದೆ ಗತೆ 
ಶಿಸ್ತು, ನಿಜಸಂತೃಪ್ತಿ ಒದಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿ 


ಜಾಲ ಲ ಸರೆ pe - ಎನಿಸಿ 
ನಿಂದ ಒದಗಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಸುಖಸೌಕರ್ಯ 


ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪೆರಿಣಾಮಕಾರಿ ಆದದ 


© 
EA ಅನೆ » ಲಾಳಿ 
ಕಾಲನಿಷ್ಠೆ ಎಂದರೆ ನಿಗದಿ ಆದ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಟು 

ಹ ಇ ಎ ಸೊ ಚ ಸಾಸ್‌ ಎ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತಾದ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ನಿವಃ 
ಕ, ಹ ಹ್ಯಾ ES pL) ಕಾಲೆ ಕಾಗೆ ಪೆ ಎಮಿ 
ಹಿಸುವುದು ಖಂದಿಥ£. ನಿಮಿ ದೈನಂದಿನ ವವ 

5 ಎ ಲ ವ 

ಎ — po ಪುಡಆಪು pe 
ಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬ್ರ ಇತರರನ್ನೂ ಇತರರು 
ಗಾಗ ಲಿ ಲ 
ನಮ್ಮವೂ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನಿಸಗಃ 

ಆಳಲ್ಲ ಕ ಬ 

ಹಾ ತೆ ಲಾ 9 
ವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದು ಜೀವನಿಭರ್ಮ. 
ಲ ನ್ನ UE, A ಬಿಸಿಎ ಜು 
ಕೂಡುಗೆಲಸಗಳ ವೂತ್ತಟಂದಿ CW WY ಈ 
~ Po N ಲಾ ಪರಿ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ತಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಟಾನಿಖದ್ದರಿ 


pS § ಖಿ ಕಿ 
ಕಾಲನಿಷೆಗೆ ದ್ವಿತೀಯ ಸಾನಿವದಿ. 
ಟ್ರ ಹಾ 


ಇತರರ ಕಾಲದ ಅಪೆವ್ಯಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗ 
ದಿರುವುದು ನಾವು ಅವರ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬಹುದಾದ ಪೆರಮ ಗೌರವ. ನೆಮ್ಮ ಕಾಲ 
ವನ್ನೇ ಆದರೂ ಅಪೆವ್ಯೆಯ ಮಾಡದಿರು 
ವುದು ಖುದ್ದು ನಮ್ಮ ಏಳ್ಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುವತ್ತೆ ಇಡಬೇಕಾದ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆ, “ಕಾಲ 
ಕಳೆವುದಲ್ಲ, ನಾವು ಕಳೆದೆವು” ಎಂ: ಮಾತು 
ಸದಾ ನಮ್ಮ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು; ಉರಿಯುತ್ತಿರುವೆ 
ಮೇಣದ ಬತ್ತಿ, ಹಸಿ ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 


ಸಿಟ್ಟ ನೀರು, ಗುಡ್ಡದ ಕೋಡಿ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 


೧೬೪ 


ಮಳೆ ಕಾಲದೊಡನೆ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತದೆ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯ ಕೂಡ. 
ಕಾಲನಿಷ್ಠೆ ಶಿಸ್ತುಗಾರನೆ ಬದುಕಿನ ಉಸಿರು. 
ನಮ್ಮ ಯಾವ ಪ್ರೆಯತ್ನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ 
ವೇಗದಿಂದ ಸದಾ ವೆಚ್ಚ ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಮತ್ತು ಎಂದೆಂದೂ ಮರಳದಿರುವ ಏಕೈಕ 
ಪೆ೦ಣಾಮವೆಂದರೆ ಕಾಲ. ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವೆವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ ಅನ್ವ 
ಯಿಸುವ ವಿಶ್ವನಿಯಮವಿದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾವು 
ಏನಾದರೂ -ಲೋಕದ ಮಾತಂತಿರಲಿ, ಕನಿಷ್ಠ 
ಪೆಕ್ನೆ ನಮ್ಮ ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಆದರೂ- ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಅದು ವರ್ತಮಾನೆಕಾಲದ ಸದುಪ 
ಯೋಗವೊಂದರಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ. ಗತೆಕಾಲದಿಂದ 
ಪೆಡೆದ ಅನುಭವದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಭವಿಷ್ಯಕಾಲ 
ರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ ವರ್ತಮಾನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 





ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ಶಿಸ್ತುಬದ್ಧ 
=e De. Re 
ಆ ಹಾಹ್‌ 
Me ರ 





“ ಕಾಯಿಲೆ ಎಂಥದ್ದೂಂತ ಕೆಲವು ಬಾರಿ ನಾವು 
ರಹಸ್ಕವಾಗಿಡಬೇಕು, ನಿಮಗೆ ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ ಬರೋ 
ಸೂಚನೆ ಇದೇಂತ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇ? ಹಾಗೆ...) 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ ಮೇ ೧೯೭೯ 


ವಾದ ಕಾಲನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಇದು ಸಿದ್ದಿಸೀತು.. 

ಯಾವುದೇ ಯಶಸ್ವೀ ಸಾಹೆಸಕಾರ್ಯದ ಅಡಿ 
ಪಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ತು ಮತ್ತು ಕಾಲನಿಷ್ಠೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಪೊರಕ ಮತ್ತು ಪೋಷಕಗಳಾಗಿ. ಬೆಸೆದು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಎದುರಾದ ಸೋಲ 
ನ್ನು, ಯೋಜನೆಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ 
ವೈಫಲ್ಯವನ್ನು. ಬಾಳಿನೆ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ : ಬಂದು ಬಡಿಯುವ ಹೆತಾಶೆಯನ್ನು, 
ಇತ್ಯಾದಿ, ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಪ್ರೆತಿ ಸಲವೂ 
ಕಂಡುಬಂದದ್ದು ಒಂದೇ ಕಾರಣ: ಶಿಸ್ತಿನ 
ಗೈರುಹಾಜರಿ, ಕಾಲನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 
ದಿವ್ಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ. ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ ಸೇನಾನಾಯಕರ ಇಲ್ಲವೇ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ನಾಯಕರ ಮಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾಲನಿಷ್ಠೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಲ್ಪ ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಭವಿಷ್ಯವೇ  ಬುಡಮೇಲಾಗಿದೆ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಮೂಕ ಜನರಿಗೆ ಸಾವು ನೋವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


ಸೀತಾನ್ವೇಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಸಾಗರೋಲ್ಲಂಘನ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆನುಮೆಂತನ ಹಾದಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ಮೈನಾಕ ಪೆರ್ವತರಾಜ ಜಲರಾಶಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು, ವಾಯುಸುತ ತನ್ನೆ 


ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ನೀಗಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನ 
ವಿಸಿಕೊಂಡ. ಆಗ ಹನುಮಂತ ನೀಡಿದ ಉತ್ತರ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ : “ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಆಗ 
ಬೇಕಾದ ಕಾಲ ನನ್ನನ್ನು ತ್ವರೆಪೆಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಷೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವೆ.” ಮೈನಾಕನೆ ಆದರದ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು 
ಹೆನುಮೆಂತ ವಿನೆಯಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಬದಿಗೊತ್ತಿ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ. ಕಾಲನಿಷ್ಠೆಗೆ ಎಂತೊ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಅಂತೆ ಹನುಮಂತ ಶಾಶ್ವತ ಪ್ರೆತೀಕ. 

ನಮ್ಮ ಬದುಕು ಜಟಕಾಬಂಡಿ ಉದ್ದ, ಅಗಲ, 
ಎತ್ತರ ಮತ್ತು ಕಾಲ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಆಯಾಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉರುಳುತ್ತಿದೆ. ಮೊದಲ ಮೂರು ಆಯಾ 
ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಡಿ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ, ಎಡ, ಬಲ, 
ಮೇಲೆ ಕೆಳೆಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಚಲಿಸಬಲ್ಲದು. 





ಮೂರು ಚಿಂತನೆಗಳು ೧೬೫ 


ಆದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಯಾಮವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಯಾವ ದೊಂಬರಾಟವನ್ನೂ ಅದು 
ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬದುಕು ಜಟ 
ಕಾಬಂಡಿಯ ಸಾಹೇಬನಾದ ವಿಧಿ ಎಂದರೆ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕಾಲವೇ. 


 ಕಾಲಬಾಣದ ಚಲನೆ ಒಂದೇ ದಿಶೆಯದ 

ಒಂದೇ ಗತಿಯದು. ನಮ್ಮ ಹಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಜರುಗುತ್ತಿರುವ ಬದ 
ಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚೆ ರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿದ್ದಾ 
ದರೆ ಕಾಲಪ್ರೆವಾಹದ. ಏಕಮುಖ ಚಲನೆಯ 


ಅರಿವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರೆವಾಹದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಬಾರದು, ಈಸಬೇಕು, ಇದ್ದು 
ಜೈಸಬೇಕು, ಲೋಕೋಪಕಾರಿಗಳಾಗುವುದು ನೆ ನಮ್ಮ 


ಅಳವಿಗೆ ಮೀರಿದ್ದಾದರೆ, ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಚ, ಲೋಕ 
ಕಂಟಕರಾದರೂ ಆಗಲಾರದು. ಸಾ 


ಗಳ ಹಣೆಬರಹವ ಒರಸಿ ಮನ್ವಂತರಗಳ ಭಾಗ್ಯ 
ತೆರೆಸಿ ರೆಕ್ಕೆಯ ಬೀಸುತ ಚೇತನಗೊಳಿಸಿ ಹೊಸ 
ಗಾಲದ 'ಹಸುಮಕ್ಕಳ ಹರಸಿ” ಸಾಗುತ್ತಿರುವ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಕರಾಗುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರೆ ಈ 
ಆಶೋತ್ತರಗಳು ಈಡೇರಿಯಾವು. 
೩. ಶ್ರದ್ಧೆ 

ನಾವು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ಇಲ್ಲವೇ ನಿಯೋ 
ಜಿತರಾಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವೆಹಿಸುವಾಗ 
ಅದಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮ ಪೊರ್ಣ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಮೆ 
ರ್ಜಸಿಕೊಂಡು. ದುಡಿಯುವ ಮನೋಭಾವ 
ಅಥವಾ ಗುಣವೇ ಶ್ರದ್ಧೆ. ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಸಾಧಿಸುವ ಏಕಾಗ್ರತೆಯೇ ಶ್ರದ್ದೆ. 


ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಗುರಿಯತ್ತ ನಡೆಯುವಾಗ ಹಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ LE ಎಡರು ತೊಡರು ಯಾವು 


ಮುಂದಿ ಸಾಗುವೆ 


ಛಲವಂತಿಕೆಯೇ ಶ್ರದ್ದೆ. 

ಎವರಿಸ್ಟ್ಪ್‌ ಗ್ಯಾಲ್ವ ಎಂಬಾತ ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಣಿತವಿದ, ಪ್ರಪಂಚದ ಮಹಾಗಣಿತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಪೈಕಿ ಒಬ್ಬ. ಕೇವಲ ಇಪ್ಪೆತ್ತೆರೆಡು 
ವರ್ಷಕಾಲ, ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೮೧೦ರಿಂದ ೧೮೩೨ರ 
ತನೆಕ, ಬಾಳಿದ ಈತ ಗಣಿತಪ್ರೆಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತೆರ 





ವಾದ ಕೊಡುಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾ ಷಿ: 


ಗ್ರೂಪ್‌ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನೊತನೆ ಗಣಿತಶಾಖೆಯ ಪ್ರವ 


ರ್ತಕನೇ ಈತ. ಇಂಥ ಮೇಧಾವಿಯ ಬದುಕು 
ಮಾತ್ರ ದುರಂತಗಳ ಸರಮಾಲೆ. ರಾಜಕೀಯ 


ನೈ ತಿಕವ ಕವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 


ಹ! 


ಫ್ರಾನ್ಸಿನ ನ ವಾತಾವರಣ 


ವಾಗಿ, ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು 
ಕಲುಷಿತವಾಗಿದ್ರ ಅಂದಿನ 


ಪಾಕಿ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಸರಿ, 
ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಈ ಕಾಳಗ ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೆತನಾಗುತ್ತೆ ನೆ ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡರ ತರುಣ ಗ್ಯಾಲ್ವ ಆ 
ರಾತ್ರಿ ಇಡೀ ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಗಣಿತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು-ತನ್ನ ಜೀವೆನಸತ್ವ್ವ 
ವೆನ್ನು ಅಡಕವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯಃ 
ಬರೆದಿಟ್ಟ. ಈ ಸಂಕ್ಷೇಪ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಪದೇ 
ಪೆದೇ ಪಲ್ಲವಿಯಂತೆ ಮರುಕೆಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಾಕ್ಕ 


ವಿದು “ನೆನಗೆ ವೇಳೆ ಸಾಲದು, ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಸಾಯಬೇಕು.” ಮರುಮುಂಜಾನೆ ಗ್ಯಾಲ್ವನೆ 


ಕೊನೆ ಮುಂಜಾನೆಯೂ ಆಯಿತು. ತಾನು ಕಂಡ 


Po ಈ ಎವೆ ಫೆ ಸೆ ಅಣೆ 
ಇಬ ನೆಂಬಿದ ಸತ್ತವನ್ನು ಅನ್ವೆ €ಷಿಸುವ ಪ ಕ್ರಯ 


ಈ ಶ್ರ ಲ್ಲ 
ತ್ವದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಪೊರ್ಣ ವೈಕ್ರಿತ್ವವನ್ನೂ ಆದಕ್ಕೆ 
ಧಾರೆ ಎರೆದು ಸಾವಿನ ಮೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬದುಕಿನೆ ಕೆನೆಯನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ 
ಗ್ಯಾಲ್ವ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿ. 
ಪ್ರೆಪಂಜದ... ಮೊವರು ಸರ್ವಕಾಲಿಕ 


ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಣಿತ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಯಾದಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ಅಳತೆಗೋಲಿನ ಆಧಾರದಿಂದ ರಚಿಸಿ 
ರೂ ಆದರಲಿ ಸದಾ ಇರುವೆ ಒಂದು ಅನಿವಾರ್ಯ 


೧೨. 


ಹೆಸರು ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸನೆದು ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ 
ಉಂಟ. ಕ್ರಿಸ್ತಪೊರ್ವೆ ೨೮೭ರಿಂದ 0೨ರ 


ತನಕ ಬಾಳಿದ ಈ ಗ್ರೀಕ್‌ ಗಣಿತವಿದ ಕಾರ್ಯ 


O೬೬ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಮಕ್ಕೆ - ಅಂದರೆ ತಾನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಬಾಹೈಪ್ರಪೆಂಚ 


ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮರೆತು ಆ ಕೆಲಸದೊಂದಿಗೆ 
ಅಖಂಡವಾಗಿ ಎರಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ 
ಹೆಸರಾಂತವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸನ ನೆಗರ 
ವಾದ ಸಿರಕ್ಕೊಸಿನ ಮೇಲೆ ವೈರಿ ರೋಮನ್ನರು 
ದಾಳಿ ಹೂಡಿದರು. ಆಗ ಸಿರಕ್ಕೂಸಿನ ರಾಜ 
ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸನ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳ ಪ್ರೆಕಾರ ಹೊಸ 
ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸದೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರೋಮನ್ನರು ಅಧಿಕ 
ಬಲಗಳಿಂದ ಸುಸಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ ಬಂದು ಸಿರಕ್ಕೂಸ್‌ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದರು; . ವಾಮತಂತ್ರ 
ದಿಂದ ನಗರಪ್ರೆವೇಶ ಮಾಡಿದರು. ರೋಮನ್‌ 
ಸೇನಾಧಿಪೆತಿ ತನ್ನೆ ವಿಜಯೀಸೈನಿಕರಿಗೆ ಖಚಿತ 
ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸನ ಬಗ್ಗೆ ತನೆಗೆ 

ಇರವವಿರುವುದರಿಂದ ಆತನ ಕೂದಲು 
ಕೊಂಕತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ಸೈನಿಕರು ಆತನನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳೆತೆಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬು 


ದಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಿರಕ್ಕೂಸ್‌ ನಗರ ಪತನ 
ವಾದದ್ದಾಗಲೀ ಶತ್ರು ಸೈನಿಕರು ಒಳನುಗಿ 

(\ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ದಾಗಲೀ ಆರ್ಕಿಮಿಡೀ 


ಬಜಿ ಣಿ ೧೩ ಜು 
ಣಂ ಇ ನಕ, ಇನೂ 
ಶ್ರಿಪೆಂಚಕ್ಕೆ ಇಮೋ ಗೆ 


ಇಸಾಗೆ ಇ ಜ್ಯಾ 
ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಿತಾಕೃತಿಯೊಂದರ ಎದುರು 


ಇ) ಬಿಗಿ 
ಂಳಿತು ತದೇಕಚಿತ್ತನಾಗಿ 


(Go 
ತ್ತ 
C 
( 
C 
( 
§ 
೮ 


2 ೧೨8A ಎಳಿ 
ಯೋಬಸುಅಿ ದ. 
ಮದ 


ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಆ ಕೊಡಡಿಗೆ ನುಗ್ಗಿದ ಯೋಧ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 






ಅವನೆದುರು. ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದು ನಿಂತ. 
ಮಿಡಿಸ್‌ ಅವನನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೂಡ 
ನೋಡದೆ, “ನೆನ್ನ ಚಿಂತನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರಬೇಡ 
ತೊಲಗಾಚೆ” ಎಂದ. ಯೋಧ ಹೇಳಿದ “ನಮ 
ಸೇನಾಧಿಪೆತಿಯೆ ಕಡೆ ಈ ಕ್ಷಣ ಹೊರಟು ನೆಡೆ 
ಎಂದು. ವೃದ್ಧ ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸ್‌ ಗೋಣು 


ತನ್ನ್‌ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು - ಅದೂ, ಆ ಸೈನಿ 
ತನ್ನ ಚಿಂತನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ - ವ್ಯಕ್ತ 
ಖಡ 


ಪಡಿಸಿದ. ಕ್ರುದ್ಧ ಯೋಧ ಮರುಕ್ಷಣ ತ್ಲ 
ರುಳಪಿಸಿ ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸನ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿದ. 


ಕಾರ್ಯತನ್ಮಯತೆಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಕ ನಿದರ್ಶನ ಆರ್ಕಿ 
ಮಿಡೀಸ್‌. ಕಾಲನ ಕರಾಳ ದಂಷ್ಟ್ರದೊಳಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗಲೂ ವಿಚೆಲಿತವಾಗದ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಜಂಗಮ ರೂಪ ಆರ್ಕಿಮಿಡೀಸ್‌, 


ನಮ್ಮ ಯಾವುದೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ- 
ತನ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತೆ ನಮ್ಮದೇ ಆದ ಮೊಹ 


ರನ್ನು ಒತ್ತುವ ವಿಶೇಷ ಗುಣವೇ ಶ್ರದ್ಧೆ. 
ನಮ್ಮೆ ಬದುಕನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ ಹಲ 


ಕಾಕಾ ದ್ಯ ದಳು ಇದಾ ನ — 
ವಾರು ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪೃಃ ಶ್ರದ್ದೆಗೆ ಮುಖ್ಯ 


ಸ್ಥಾನ ಉಂಟು. “ಶ್ರದ್ದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ 
ಹೋಮವೂ ದಾನವೂ ತಪಸ್ತ್ಸೂ ಅಸತ್‌ ಅಥವಾ 


~ 

ಅಯೋಗ್ಯ ಎನಿಸುವುವು. . ಆಂಥ ಕರ್ಮ ಸತ್ತ 
ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ಈಗಿನ 
ಫಲವನ್ನೊ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಗೀತೋಕ್ತಿ 


ಮನನೀಯವಾಗಿದೆ. ಸ 


~ ವಿ 
ಖೀಲನಿ 


NANA ANAAALALANAANNANS 
ಏನಿದು ಮಾತೆಂದಿರಿ? ಸುಮ್ಮ ನಿರಿ-- 
ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಕೂ ಸಂಸಾರವೇ ಗುರಿಃ 
ಅಲ್ಲೇನಾಯಿತು ಇಲ್ಲೇ ನಾಯಿತು 
ಅಂದೆಂತಾಯಿತು ಇಂದೆಂತಾಯಿತು 
ಆವ ಗೆದ್ದಿವಬಿದ್ದವನೆದ್ದೆದ್ದ-- 
ಇದ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಮಾಕುಗಳುನ್ನುದ್ದ. 
eee ಬೇಡಿವರಿಗೆ 
ಶಮ್ಮಯ ಮನೆ ಮಾತುಗಳು 


— ಪುತಿನ ("ಕವಿ? ಗೀತನಾಟಕದಲ್ಲ) 





| . ಸ್‌ು 
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ಖಡ ಮಾಡಿದು 
fe ಲು 


ಈ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಗಿ ಹೋದ ಹೆಸರಾಂತ ಚೀನಿ ಕತೆಗಾರ 
ಲೂ ಶೂಫ್‌ ಅವರ 7೦76178 of the Swordನ ನೇರ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವಿದು. 
ಕಳೆದ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ "ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನ ದಿನಚರಿ'ಯ ಮೂಲಕ 
"ಕಸ್ತೂರಿಯ ಓದುಗರಿಗೆ ಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಲೂ ಶೂನ್‌. 


ಎ ಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ ತನ್ನ, ತಾಯಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಲದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ರ ಇಲಿಗಳು ಹರಿವಾಣದ 
ಮೇಲಿನ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ಕಟಕಟನೆ 
ಕಚ್ಚುತ್ತ ಸಪ್ಪೆಳ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸಿದವು. 
ಅವನು ಹೆಶ್‌ ಹುಶ್‌ ಎಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿದ. ಮೊದ- 
ಮೊದಲು ಅದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರೆಯೋಜನೆವಾಯಿ 
ತಾದರೂ ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಅವನೆ 
ಹಶ್‌ ಹುಶ್‌ಗಳ ಕಡೆಗೆ ಗಮನ ಹರಿಸದೇ, ಮನೆ 
ಬಂದಂತೆ ಕಚ್ಚುತ್ತ, ಚಿಂವ್‌ಗುಡುತ್ತೆ ನಿರಾಂತಕ 
ವಾಗಿ ಅವು ತಮ್ಮ ಕಾಯೆಕವನ್ನು ಮುಂದುವರಿ 
ಸಿದವು. ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜೋರಿನಿಂದ ಕೂಗಾಡಿ 
ಗದ್ವಲಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಲು ಪ್ರೆಯತ್ನಿ 
ಸಿದರೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯೆ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿದಂತಾದೀತೆಂದು ಹೆದರಿ ಅವನು ಸುಮ್ಮ 
ನಾದ. ಅಂದು ದಿನವಿಡೀ ಅವಳು ಅದೆಷ್ಟು 
ದುಡಿದು ದಣಿದು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ರಳೆಂದರೆ 
ದಿಂಬಿನ ಮೇಲೆ ತಲೆಯೊರಗಿಸಿದೇ ತಡ, ಅವಳಿಗೆ 
ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಸ 

ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಗದ್ವಲ ಕ್ರಮೇಣ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಜೊಂಪು 
ಹತ್ತುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ "ಧಬಕ್‌!' ಎಂದು ಬಿದ್ದ 
ಸಪ್ಪೆಳವಾಗಿ ಅವನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದ. ಸಂಗಡವೇ 
ರಂಜಣಿಗೆಯ ಒಳೆಮೈಯನ್ನು ಪೆರಪೆರನೆ ಪೆರಚುವ 
ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಬಂದಿತು. 

“ಬರೊಬ್ಬರಿ ಆಯ್ತು! ನಿನ್ನ ದೆವ್ವ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ!” ಎಂದು ಆತ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದುಕೊಂಡ. ಖುಷಿಯೆನಿಸಿ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತ. 

ಮಂಚದಿಂದ ಕೆಳೆಗಿಳಿದು ಬೆಳದಿಂಗಳಿನೆ ಮೆಂದ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆತ ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ ಕಡ್ಡಿಗಾಗಿ 
ತಡಕಾಡಿ, ದೇವದಾರಿನ ಪೆಂಜೊಂದನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ 
ರಂಜಣಿಗೆಯೊಳಗೆ ಬೆಳಕು. ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದ. 
ಅವನು ಅಂದುಕೊಂಡ ೩2ಸೆಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಇಲಿಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ತಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರು ಉಳಿದಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಮೇಲೇರಿ ಬರುವುದು ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಂಜ 
ಣಿಗೆಯೆ ' ಒಳೆಮೈಯನ್ನು ಪೆರಪೆರನೆ. ಪೆರಚುತ್ತ 
ಅದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತತೊಡಗಿತ್ತು. 

ದಿನಾಲು ರಾತ್ರಿ ಇದೇ ಇಲಿಗಳು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಪಿಠೋಪೆಕರಣಗಳನ್ನು ಕಟಕಟನೆ ಕಚ್ಚುತ್ತ ಗದ್ದಲ 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತಿವೆ 
ಯೆಂಬ ಯೋಚನೆ ಮೂಡಿ ಇಲಿಗೊದಗಿದ ದುರ 











 ವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವೆನಿ 
° ಹಿತು. 
“ನಿನಗೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆ!” ಎಂದ ಆತ. 
ಇಲಿಯ ಒದ್ದಾಟವನ್ನು' ನೋಡಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಖುಷಿ 
ಪಡಲೆಂದು ಪಂಜನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿ ತೂತೊಂದರಲ್ಲಿ ಚುಚ್ಚಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ಆದರೆ 
' ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅದರ ಗುಳ್ಳೆಯಂಥ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಅವನನ್ನು ಅದೆಷ್ಟು ಕ ರೊಚ್ಚಿ, ಗೆಬ್ಬಿಸಿದವೆಂದರೆ 


ಯನ್ನು ನೀರಿನೊಳಕ್ಕಿ ತಳ್ಳಿ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಹಿಡಿದ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಕೋಲನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡ; ಇಲಿ ತೆಲುತ್ತ ನೀರಿನ ಮೇಲ್ಸಡೆಗೆ ಬಂದು 
3 ಮತ್ತೆ ರಂಜಣಿಗೆಯ ಒಳಮೈಯನ್ನು ಪೆರಪರನೆ 
೫ ಪೆರಚುತ್ತ ಸುತ್ತತೊಡಗಿತು. ಆದರೆ ಮೊದಲಿ 
೫" ನಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಕಾಲೂರುವುದು ಮಾತ್ರ 
ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕೆವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೂಡ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಉಸಿರಿಗಾಗಿ ಪರ 
ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅದರೆ ಮೂಗಿನ ಕೆಂಪು ತುದಿ ಮಾತ್ರ 
ನೀರಿನ ಮೇಲ್ಗಡೆಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಕೆಂಪು ಮೂಗಿನ ಜನರ ಬಗೆಗೆ 
೫ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ತಿರಸ್ಕಾರ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. ಆದರೂ 
p ಆ ಕೆಂಪು ತುದಿಯ ಪುಟ್ಟ ಮೂಗಿನ ಪೆರದಾಟದ 
ದೃಶ್ಯ ಅವನಲ್ಲಿ ಮರುಕ ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಮತ್ತೆ 
ಕೋಲನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವನು ಇಲಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಕೆಳೆಗೆ ಸರಿಸಿ ಹಿಡಿದ. ಅದು ಕೋಲನ್ನು ಬಾಚಿ 
 ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಹಾಯಾಗಿ ಉಸಿರಾಡುವಂ- 
*ತಾದ ನಂತರ ಅದು ಅದರ ಮೇಲೇರತೊಡಗಿತು. 
ನ ಇಲಿಯ ದೇಹ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೆ ಕೂಡಲೇ ತೊಯ್ದು ತೆಪ್ಪಡೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿರೂಪ 
ಕೂದಲಿನ ಅದರ ಕಪ್ಪು ತೊಗಲು, ಉಬ್ಬಿದ 
ಹೊಟೆ ಸೈ, ಹೆಳುವಿನಂಥ ಬಾಲ ಇವೆಲ್ಲ ವಿರೂಪೆ 
ವಾಗಿ ಕಂಡು ಅವನಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ದವು. ಅವನು. ಕೊಡಲೇ ಕೋಲನ್ನು ಸರಕ್ಕನೇ 
ರಭಾಡಿಸಿದ. "ಧಬಕ್‌!' ಎಂಬ ಸದ್ದಿನೊಡನೆ ಇಲಿ 
ಮತ್ತೆ ರಂಜಣಿಗೆಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕೋಲಿನಿಂದ 
ಆತೆ ಹೆಲವಾರು ಸಲ ಹೊಡೆದು ಅದನ್ನು 
ಮುಳುಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. 


ಕೋಲೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವನು ಇಲಿ, 
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ಪಂಜನ್ನು ಆಗಲೇ ಆರು ಸಲ ಬದಲಿಸಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಇಲಿ ನೀರಿನೊಳಗೆ 
ಮುಳುಗಿ ರಂಜಣಿಗೆಯ ನಡು ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಲು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗೀಗ ದಂಡೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲೆಣಿ 
ಸುತ್ತ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಾಲಾಡಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಿಸುಕಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ 
ಚಿಹ್‌ಗೆ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರ ಮೂಡಿತು. 
ಕೋಲನ್ನು. ಮುರಿದು ಎರಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿ 
ಇಕ್ಕಳದಂತೆ ಹಿಡಿದು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೆಯಾಸಪಟ್ಟು 
ಇಲಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದೆ ಮೇಲೆತ್ತಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಇರಿಸಿದ. ಮೊದಮೊದಲು ಅದು ಮಿಸುಕಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಂತರ ಒಮ್ಮೆ ಉಸಿರೆಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಹಾಗು 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು ಆತುರಗೊಂಡ ಹಾಗೆ ಆದು 
ತನ್ನೆ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಅವುಚಿ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಗ್ಗಲು ಹೊರಳಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ 
ಕೂಡಲೇ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ ತಲೆ ತಿರುಗಿ 
ದಂತಾಗಿ ತಾನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಅರಿವೂ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಅವನು ತನ್ನೆ ಎಡಗಾಲನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ರಭಸದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದ. “ಚಿಂವ್‌ ಚಿವ್‌!' 
ಎಂಬ ಸದ್ದು ಹೊರಟಿತು. ಏನಾಯಿತೆಂದು ಅವನು 
ಮಂಡೆಯೂರಿ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ದಾಗ ಅದರ ಬಾಯಂಚಿನಿಂದ ಅದೇ ಸುರಿದ 
ಕೆನ್ನೆತ್ತರು ಕಾಣಿಸಿತು. ಬಹುಶಃ ಅದು ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಷಾದ ಮೂಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಏನೋ ದೊಡ್ಡ ಅಪೆರಾಧವೊಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನೆ ಹಾಗೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಡೆ 
ಯೂರಿ, ಇಲಿಯ ದೇಹವನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತ, 
ಮಿಸುಕಾಡದಂತೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ. 

ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಅವನ ತಾಯಿಗೆ ಎಚ್ಚೆರವಾಗಿತ್ತು. 
“ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಮಗು?” ಎಂದು ಅವಳು 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದಳು. 

ಗಬಕ್ಕನೇ ಮೇಲೆದ್ದು, ಸರಕ್ಕನೇ ಅವಳತ್ತ 
ಹೊರಳುತ್ತ ಅವನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತೆದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರಿ 
ಸಿದ: “ಇಲಿ...” f 
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“ಹೌದು, ಇಲಿ ಅನ್ನೋದು ನನಗೂ ಗೊತ್ತಾ 





ಗಂಟು ಸಿಸಿ 


ಚಿಲ್ಲಕೆ ಕಾಸುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಿಲ್ಲದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ವ್ಯ ರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಗೃಹಕ್ಕ ತ್ಯದ' ವೆಚ್ಚ ದಲ್ಲಿ ತಜತ 50, 25, 10, 
ಮತ್ತು 5 ಪೆ ನಿಯ ನಾಣ ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಕೆ, 
ಕಾಲಾನಂತರ ಆದೇ ದೊಡ್ಡ ನೊತ್ತ ವಾಗುತ್ತ FY ನೀವು 
ಶಿ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಬಯಸುತ್ತಿ ರುವ ;'ಕೀಡಿಯೋ, ಫ್ರಿಜ್‌ 
ಅಥವಾ ಸ್ಕೂಟರನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಸ ಲಾಗುವೆಂತೆ. , ಕೆನರಾ 
ಬ್ಲಾಂಕ್‌ ಕೊಡುವ sf ಉಳಿತಾಯಡಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಲ್ಲರೆ ಪ್ಲೆ ಕೈಸೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ. ಮಕ್ಕೆ ಳೂ 
ಸೇರಬ ಹುಚು ಎನಿ "ಅವರಲ್ಲಿ ಉಳಿತಾಯದ ಆಭ್ಯಾ ಸವೂ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕೂಡಿದ ಹಣವನು ಆಗಸ 
ನಿಮ್ಮೆ ಮನೆಗೇ ಬಂದು ಸಂಗ್ರ ಒಸಿಕೊಂು, ಕೆನರಾ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ( ಬಾಲಕ್ಷೀಮ' ಲೆಕ್ರ ಕೈ 
ಸೇರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಎಷ್ಟು ವರ್ಷ ನಿಮ್ಮ ಕೀವೆಣಿ 


& 








ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ. ಆಮೇಲೆ. , ನಿಮಗೇ 
NETO 
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ನಿಸಡು 


ಆಶ್ಚರ್ಯ! 1 ನಿಮ್ಮ ಚಿಲ್ಲರೆ ನಾಣ್ಯಗಳು ಸೇರಿ ಭಾರಿ 
ಮೊತ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತ ಲ 


ನಿನ್ಮ ಹಣ ಉಳಿತಾಯಕ್ಕೆ "ಬಾಲಕ್ಷೇಮ' ವೊಂದೇ 
ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ. ನಾವು ಕೆನರ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ಠೇವಣಿ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ್ದೇವೆ. ನಿಮಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದುವೆ ಒಂದು ಯೋಜನೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ನಿಮೆಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮೆ ಶಾಖೆಗೆ. 
ಬನ್ನಿ. ನಿಮ್ಮ ಈಗಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ 
ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ತ ವೆನ್ಸಿಸುವ 
ಉಳಿತಾಯದ ಅಥವಾ ಕೇವಣಿಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಶಾಖೆಯ ನಿರ್ವಾಹಕರು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕಾಮಧೇನು. ನಿತ್ಯ ನಿಧಿ ನಿಕಂತರ, ನಿಶ್ಚಿತ, ಉಳಿತಾಯ 
ಮತ್ತು ಆವರ್ತಕ 'ಕೇವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. 































. ಯ್ತು; ಆದರೆ ನೀನೇನು ಅದನ್ನು  ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರು 
'. ವೆಯೋ ಅಥವಾ ಉಳಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ?” 

ಅವನು ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪೆಂಜು ಆಗಲೇ 
ಉರಿದು ಆರಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಕತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ಅವನು 
. ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಮಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ನ್‌ಹಯೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 
“ಇಂದು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಸರಿಯಿತೆಂದರೆ ನಿನಗೆ 
ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. ಆದರೆ ನೀನಿನ್ನೂ 
ತುಂಬ ಮೆತ್ತಗೆ ಇರುವೆ. ನೀನು ಬದಲಾಗುವುದೇ 
' ಇಲ್ಲ. ಅಂತೊ ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಅವರ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು.” 
. ಬೆಳೆದಿಂಗಳಿನ ಮಂದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
' ಅವನ ತಾಯಿ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
 ಕೆಂಡಳು. ಕುಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿಯ ಅವಳೆ ಮಾತುಗಳ 
* ತುಂಬ ಅದೆಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖ ಅಡ 
* ಗಿತ್ತೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವನ 
.. ' ಮೈಯೆಲ್ಲ ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
೬... “ಅಪ್ಪನ ಸೇಡು? ಅಪ್ಪನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆಯೆ?” 


« 


ಎಂದು ವಿಸ್ಮ ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಕಾ 


ಗಳಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮುನ್ನ 
ಡೆಯುತ್ತ ಕೇಳಿದ. 
“ಹೌದು. ಅವರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ 


“ಬೇಕು. ನೀನೇ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಹಳ 
' ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿನೆಗದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆಗ ನೀನಿನ್ನೂ ತುಂಬ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗು. ಅಂತೆಯೇ ನಾನೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ನೀನೇನೂ ಮಗುವಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಈಗಲೂ 
ಕೂಡ ನೀನು ಮಗುವಿನ ಹಾಗೆಯೇ ವರ್ತಿಸು 
'ತ್ರಿರುವೆ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತೋಚೆ 
. ಲೊಲ್ಬದಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬ ನಿಜವಾದ ಗಂಡಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಈಕ್ಕವಾಗುವಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನ್ನಂಥ ಹುಡು 
ಹೇಗೆ ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ನೆನ್ನೆ ಚಿಂತೆ 
ಯಾಗಿದೆ.” 

“ನಾನು ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲೆ; ಅವ್ವ ನನಗೆ ಹೇಳು; 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬದಲಾಗುತ್ತೇನೆ.” 
“ಅಗಲಿ, ನಾನು ಅದನ್ನು ` ನಿನಗೆ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ 
). ಆದರೆ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬದ 






ಖಡ್ಗ ಮಾಡದು \ ೧೭೧ 


ಲಾಗಲೇಬೇಕು. ಬಾ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊ.” 

ಯಾವುದೋ ಬಲವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವೊಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವಳ ಹಾಗೆ ಅವನ ತಾಯಿ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಅಚಲವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಬೆಳದಿಂ- 
ಗಳಿನ ಮಂದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವಳು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದಳು: 

“ಕೇಳು! ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಇಡಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಮ್ಮಾರ. ಅವರು ತಯಾರಿಸಿದ 
ಖಡ್ಗ ಗಳಿಂದಾಗಿ ಅವರು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರು. 
ನಮಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದಂತಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅವರ ಎಲ್ಲ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿದೆಃನೆ. 


ಲ 


ಈಗ ನಿನಗೆ ನೋಡಲು ಕೂಡ ಏನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. 


೯೨ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಖಡ್ಗ ತಯಾರಕರಾಗಿದ್ದರು. ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ರಾಜನ ಉಪೆಪತ್ನಿ, 
ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡನ್ನು ಹಡೆದಳು. ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಕಂಬವೊಂದನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವಳು ಬಸಿರಾಗಿ 
ದ್ವಳಂತೆ. ಅದೊಂದು ಶುದ್ಧ ವಾದ, ಪಾರದರ್ಶಕ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ತುಂಡು. ರಾಜನಿಗೆ ಅದೊಂದು ಅಪೆ 


ರೂಪೆದ ವಸ್ತುವೆನ್ನಿಸಿತು. ತನ್ನೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ, ವೈರಿಗಳನ್ನು. ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 


ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತಾನು ಅದರಿಂದ ಒಂದು ಖ 
ತಯಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ, 
ದುರ್ದೈವವೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನೇ ಆರಿಸಿದರು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಆ ಕಬ್ಬ 
ತುಂಡನ್ನು ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಿಟೂ ಲ 
ಬಿಡದೆ, ಹೆಗಲು-ರಾತ್ರಿ, ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಕಾಯಿಸಿ, ಹದಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಎರಡು 
ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದರು. 

“ಕೊನೆಯ. ಸಲ ಅವರು ಕುಲುಮೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಸಿದ ದಿವಸ ಒಂದು ುಕರವಾ 
ಘಟನೆ ನಡೆಯಿತು. ಕುಲುಮೆಯೊಳಗಿಂದ ಬೆಳ 
ಉಗಿ ಕಂಬದಾಕಾರದಲ್ಲಿ ರಭಸದಿಂದ ಮೇಲೇರಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತು; ಭೂಮಿ 
ನೆಡುಗತೊಡಗಿತು.. ಕ್ರಮೇಣ ಬೆಳ್ಳೆಗಿನೆ ಉಗಿ 


ಭಟ 
೩೮ 


ಖೆಲಿ 
ಭಯ 
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ಬಿಳಿ ಮೋಡವಾಗಿ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


| AeA, Ad ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಪುಷ: 
ಇಡುವುದಕ್ಕೆ pe smile? 


ಓರ ಟಿ” 
7000] ತ್ನು delay, ಸಣಾಗಿಸುತೆ 


ಬೀಸ್‌. ಡಿಯಿಂದ ನೀವು ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಾಗುತ್ತೀರಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಗ್ಲಾಕ್ಫೋಸ್‌-ಡಿ ನಿಮ ಗೆ, ದಣಿವಾದ ಮೇಲೆ 
್ರನಃ ee ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಬೇಕಾದ 
ಕುಕುವ ಶಕಿ ಯನ್ನಿ ಯತ್ತ ದೆ. ಡಾಕ್ಕ ಹ ಶಿಫಾ ರಸು 
ಸುವ ಗ್ದ ತ್ಫೋಸ್‌. -ಡಿ "ಬಹಳ ಉಚ್ಛ ದರ್ಜೆಯ 

ತ ಗೀಸ್‌ ಆಗಿದ್ದು, ವಿಟಮಿನ್‌ "ಡಿ, ಹಾಲ್ರಿಯಂ ಹಾಗೂ 


| ಫಾಸ್‌ ರಸ್‌ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. 
| : ಗ್ಲಾಳ್ಫೋಸ್‌.ಡಿ ನಿಮಗೆ ದಣಿವಾಗಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ, 
ನೀವು ಮನೆ 'ಲಸಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ 

| ಮಾಡಿಳೊಂಡು ಇರಲು ಬೇಕಾದಂತಹ ಶಕ್ತಿಯನ ನ್ನ್ನ 
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ಸ್ತತ 
ನತ ಕೊಂಡಿತು. ನಂತರ ಅದು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ 
ಚೆಂಗೆಂಪು ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಅದರ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳು ಗುಲಾಬಿ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದವು. 
ಆರಿ ಅಂಗಾರಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಯ್ದು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ಖಡ್ಗಗಳಿದ್ದವು. ನಿನ್ನ 
- ತಂದೆ ಭಾವಿಯ ತಿಳಿ ನೀರನ್ನು ಅವಕ್ಕೆ ಚಿಮು 
ಕಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವು ಕಿಡಿ ಕಾರುತ್ತ ಛುಯ್‌ 
ಗುಟ್ಟಿದವು. ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಅವು ನಸುಗಪ್ಪು 
ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದವು. ಸತತವಾಗಿ ಏಳು ಹಗಲು, 
ರಾತ್ರಿಗಳ ವರೆಗೆ ಹೀಗೇ ನಡೆದ ನಂತರ ಖಡ್ಗ 
ಗಳು ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಠ ವು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪಾರದರ್ಶಕವಾಗಿ, ಎರಡು ಹಿಮದ 
ಚೂರಿಗಳೆ ಹಾಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಅವು ಇನ್ನೂ 
ನಮ್ಮ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವುದು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
“ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಸಂತೋಷದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಗತೊಡಗಿದವು. 
ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಅವರು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಅಲುಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಅವರ ತುಟಿಯ ಅಂಚು 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಹಾಗೂ ಹಣೆಯ. ಮೇಲೆ ಖಿನ್ನತೆಯ ಗೆರೆ 
ಗಳು ಮೂಡಿನಿಂತವು. ಕಟ್ಟೆಗೆಯ ಎರಡು ಸಂಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಆ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿದರು. 
“'ಕಳೆದ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಘಟಿಸಿದ ಶಕುನ 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ಗಮನಿಸಿದರೇ ಸಾಕು, ಖಡ್ಗಗಳು 
'ತಯಾರಾಗಿವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸು 
ವುದೇ ಅವುಗಳ ಉದ್ದೇಶ. ನಾಳೆ ನಾನು ಅರಸನಿಗೆ 
ಒಂದು. ಖಡ್ಗವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಲು ಹೋಗಲೇಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ದಿವಸವೇ ನನ್ನ ಜೀವಿ 
ತದ ಕೊನೆಯ ದಿವಸವೂ ಹೌದು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಮತ್ತೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಅವರು ನನಗೆ ಕುಗ್ಗಿದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. 
“ಸಿಡಿಲೆರಗಿದಂತಾದ.. ನನಗೆ ಅವರ ಮಾತಿನ 
ಇಂಗಿತವೇನೆಂಬುದೇ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ 
ಕ ಏನೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದೂ ತೋಚದಂತಾಯಿತು. 
| “ನೀವು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


3 .. ದ್ವೀರಿ' ಎಂದು ಉಸುರುವುದು ಮಾತ್ರ ನನ್ನಿಂದ 


ಗಗ್‌ NN 








ಟಟ ಹಚ 4೬1.11೪ ,3*೫.' 
ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


೧೭೩ 


“`ಏಯ್‌. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿ 
ದಿಲ್ಲವೆ!' ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ "ರಾಜ ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ಸಂಶಯ 
ಪಿಶಾಚಿ. ಮೇಲಾಗಿ ಕ್ರೂರ. ಈಗ ನಾನು ಅವನಿಗಾಗಿ 


: ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಕಂಡಿರಲಾರದಂಥ ಒಂದು 


ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅವನ 
ಎದುರಾಳಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು, ಹಾಗೂ ಅವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಬೇರೆ ಯಾ 
ರಿಗೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಂಥ ಇನ್ನೊಂದು ಖಡ್ಗ ವನ್ನು 
ನಾನು ತಯಾರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಬಾರೆದು. ಆದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಂತೂ ಖಂಡಿತ" 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. 

“ನಾನು ಕಣ್ಣಿರು ಸುರಿಸತೊಡಗಿದೆ. 

“ “ನೀನು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಬೇಡ; ಇದರಿಂದ 
ಪಾರಾಗಲು ಹಾದಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಕಣ್ಣೀರು ನನ್ನ 
ನಸೀಬವನ್ನು ಬದಲಿಸಲಾರವು.  ಬಹಳೆ ದಿವಸ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಲೇ ಬಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಅವರು ಆ ಖಡ್ಗಗಳ 
ಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಇರಿಸಿದ ಸಂಪುಟವನ್ನು ನನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟರು. ಅವರೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಿಂಚಿನೆ 
ಕುಡಿಗಳ ಹಾಗೆ ಥಳಥಳಿಸತೊಡಗಿದ್ದವು. 

“ "ಇದು ಆ ಜೋಡಿ ಖಡ್ಗಗಳಲ್ಲೊಂದು. 
ನಾಳೆ ನಾನು ಇದರ ಸಂಗಾತಿಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಲು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ತಿರುಗಿ ಬರದಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಸತ್ತಿರುವೆನೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊ. ಇನ್ನೂ 
ನಾಲ್ಕೆ ದು ತಿಂಗಳುಗಳೆಲ್ಲೇ ನೀನು ಹೊರಸು 
ಏರುವ ಕಾಲವಲ್ಲವೆ? ನನಗಾಗಿ ಕೊರಗಬೇಡ. 
ನಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಜನ್ಮಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಜೋಪಾನಮಾಡು. ಅವನು ಬೆಳೆದು ವಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಈ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಇದರಿಂದ ರಾಜನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನನ್ನ ಸೇಡ 
ನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೋ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು' ಎಂದು 
ಅವರು ಹೇಳಿದರು.” 

“ಅಂದು ನನ್ನ ತಂದೆ. ತಿರುಗಿ ಬಂದನೆ?” 
ಹುಡುಗ ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದ. 

“ಇಲ್ಲ; ಅವರು ತಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವ 
ರಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಕೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ 


೧೭೪ 
ಸುಳಿವು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಾದಮೇಲೆ 


ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು, ನಿನ್ನ ತಂದೆ ತಯಾರಿಸಿದ ಖಡ್ಗ 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ನೆತ್ತ ರಿನಿಂದಲೇ 
ಸಧ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವರ ದೆವ್ವ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡೀತೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಮುಂಡವನ್ನು ಮುಂದಿನ ದ್ವಾರದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ರು ಂಡವನ್ನು ಹೀಭಾಗದ ತೋಟದಲ್ಲಿ 


ಅವರ 


ಜು ಡ್‌ 
ನಿಂದಲೂ ಬೆಂಕಿಯೆ ಕಿಡಿಗಳು ಹೊರಚಿಮ್ಮು 
ತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಕತ್ತ ಲಿನಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಬಿಗಿಗೊಳಿಸಿ ಜೋರಾಗಿ 

ಬೆರಳಿನ ಗೆಣ್ಣು ಗಳು 


ತನ್ನೆ ಮುಷ್ಠಿ [ಗಳನ್ನು 
ಅದುಮಿದ, ರಭಸಕ್ಕೆ 
ಲಟಕ್‌ ಎಂದವು. 
ತಾಯಿ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ 
ಮಂಚದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ" ಹುಸ] 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರಿಸಿದಳು. ಪಂಜು: ಹೊತ್ತಿಸಿ, 

ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಾನಿಯ ತಂದು 


pes 
ಆವನ 


ನಿಂದ 


ತನ್ನ ಮಗನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, “ಈ ನೆಲವನ್ನು 
ಅಗೆ!” ಇದು. ಹೇಳಿದಳು. 
ಹ:ಡುಗನ ಹೈದಯ ಜೋರಾಗಿ ಹೊಡೆದು 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿತತ್ತಾದರೂ ಅವನು ಶಾಂತಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ” ಆಗೆಯೆತೊಡಗಿದ. ಏಟಿನ ನಂತರ ಏಟಂ 
ಹಾಕುತ್ತ ಕಂದು ಬಣ್ಣದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಮೊಗೆದು 
ಹೊರಚಲ್ಲುತ್ತ, ಐದು ಫೂಟಿನಷು ), ಆಳೆದ ವರೆಗೆ 
ಅವನು ತಗ್ಗು ತೋಡಿದ. ನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತು 
ಲಡ್ಡು ಹಿಡಿದ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವ ಹಾಗೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ಬಣ್ಣ ಬೇರೆಯಾಯಿತು. 

“ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! -ಇನ್ನು ಜೋಕೆ!” ಎಂದು 
ತಾಯಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 

ತಾನು ತೋಡಿದ ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ 
ಚಿಹ್‌ ಬಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತನ್ನೆರಡೂ ಕೈಗ 
ಳನ್ನು ಕೆಳೆಚಾಚಿ ಲಡ್ಡು ಹಿಡಿದ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ತುಂಡು 
ಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಎಚ್ಡಿ ರಿಕೆಯಿಂದ ಆರಿಸಿ ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಇಡತೊಡಗಿದ. ಅವನ ತುದಿ ಬೆರಳಿಗೆ ಬರ್ಫದಂತೆ 
ತಣ್ಣಗಿನದೇನೋ ವಸ್ತುವೊಂದು ತಾಕಿತು; ಒಡ 
ನೆಯೇ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುವ ಪಾರದರ್ಶಕವಾದ 
ಖಡ್ಗ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರ ಹಿಡಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಹಿಡಿದು ಆವನು ಆದನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡ. 

ಕಿಡಕಿಯ ಹೊರೆಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ 
ತಾರೆಗಳು, ಕೋಣೆಯೊಳಗಡೆ ಉರಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ದೇವೆದಾರಿನೆ ಪೆಂಜು, ಎಲ್ಲವೂ ಒಮ್ಮಿಂ- 
ದೆ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 


~~ ಸ | ಯಲಾಸಂದರ೯ ಗಳಯ 
FAD ks 


ಬಹ ಚೀಗಪುರಿೀತುಮ 
ಕಾರಿಷ್ಲೊ ಮ 











ಕಳಾಹೀನವಾಗಿ ತೊರತೊಡಗಿದವು. ಇಡಿ ಜಗತ್ತಿನ 
ಇ. ತುಂಬ ಪ್ರೆಖರವಾದ ಬೆಳಕೊಂದು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರೆಖರ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಲೀನ 
} ವಾಗಿ ಖಡ್ಗ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಅದೃಶ್ಯವಾಯಿ 
ತು. ಆದರೆ ಹುಡುಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಮಾತ್ರ, ಸುಮಾರು ಐದು ಫೂಟಿ 
-ಗಂತಲೂ ಉದ್ದವಾದದ್ದೇನೋ ಕಂಡ ಹಾಗೆ 
ಅದು ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅದು ಅಹೊ ಶಂದು ಹೆರಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ-ತುದಿಯಲಗು ಗಲಗಿನ 
'ಹಾಗೆ ದುಂಡಗೆ ಮಡಚಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 

“ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಮೆತ್ತಗಿರಕೂಡದು. 
| ಅದನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡು. ಈ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನ ತಲೆ 
- ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಸ ಕೋ!” ಎಂದು ಅವನ ತಾಯಿ ಹೇಳಿದಳು. 

“ನನ್ನೆ ಮೃದುತ್ವವನ್ನು ನಾನಾಗಲೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿದೇನೆ. ಈ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನನ್ನೆ ತಂದೆಯ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 

“ತ್ತೇನೆ!” 

“ನಾನೊ ಅದನ್ನೇ ಹಾರೈಸುವೆ. ನೀನು ನೆಸು 
ಗಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಕೋಟು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬೆನ್ನಿಗೆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೆಟ್ಟಿಕೋ... ಕೋಟು ಹಾಗೂ 

ಖಡ್ಗಗಳು ಒಂದೇ ಬನ್ಣವಾಗುವುದರಿಂದ ಅದು 
ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನೆಗಾಗಿ ಕೋಟನ್ನು 
ಆಗಲೇ ಸಿದ್ಧಪೆಡಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು 
ಅವಳು ಮಂಚದ ಹಿಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಮುರುಕು 
ಪೇಠಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕೈ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. 
“ನಾಳೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬಹುದು; ನನೆ 
ಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ.” 

ಮಿಯ್‌ ಚಿಯೆನ್‌ ಚಿಹ್‌ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಹೊಸ 
ಕೋಟನ್ನು ಹೊರತೆಗೆದು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ನೋಡಿದ. ಅದು ಅವನೆ ಮೈಯಳತೆಗೆ ತುಂಬ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿತು. ನಂತರ ಮತ್ತೆ, 
' ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಮಡಿಚಿ ತಲೆದಿಂಬಿನೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಶಾಂತ 
ಚಿತ್ತೆನಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡ. ತನ್ನೆ ಮೃದುತ್ವವನ್ನು 
 ತಾನಾಗಲೇ ತೈಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರುವೆನೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸ 


ಜ್ರ ೀಳ್‌ 





ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


೧೭೫ 


ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಹಾಯಾಗಿ ಇದ್ದು 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡಿ, ಮರುದಿವಸ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಎದ್ದು ತನ್ನ ಹುಟ್ಟು 


ಇಪ ಸ 
- ವೈರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು 


ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ. 


e 

ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೆಬೇಕೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಗ್ಗಿದ. ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ 
ನಿರಾಸೆಯೆ ದೀರ್ಫ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳನ್ನು ಅವನು 
ಆಲಿಸಿದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳಗಿನ ಮೊದಲ 
ಕೋಳಿಯ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿ, ಹೊಸ ದಿನವೊಂದರ 
ಆರಂಭದ ಅರಿವು ಮೊಡುತ್ತಿದ್ರಂತೆಯೇ ಅವನಿಗೆ 


ಹದಿನಾರು ತುಂಬಿತು. 


ಕಾನಿ % ಕಾಳೆ 
ಬಿಡುತಿ.ದ 
“ದ 


0 


ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ ಹೊಸಿಲು ದಾಟಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡದೇ ಪೆಟ್ಟಣದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನಡೆಯತೊಡಗಿದಾಗ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ 
ನಸಕು ಹರಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಉಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದವು. ನಸುಗಪ್ಪ ಬಣ್ಣದ ಕೋಟು 
ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ 
ಅವನು ಕಾಡಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದ. ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬನಿಯ ಹನಿಗಳನ್ನು 
ಪೋಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತ ದೇವದಾರು ವೃಕ್ಷಗಳ 
ಎಲೆ. ಎಲೆಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲೆ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವನು ಕಾಡಿನ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಂಚನ್ನು ದಾಟಿ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಹರಿದು 
ಇಬ್ಬನಿಯ ಹನಿಗಳು ಲಕಲಕನೆ ಮಿಂಚೆತೊಡ 
ಗಿದ್ದವು. ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಸುಕು ಮಸಕಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಲ್ಲ ಪೆಟ್ಟಿಣದ ಕೋಟೆಯ ಕಪ್ಪು 
ಗೋಡೆಗಳಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. 

ಕಾಯಿಪೆಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಮಾರುವವರ ಗುಂಪಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಅವನು ಪೆಟ ಶಣದೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಗದ್ದಲ ಗಡಿ- 
ಬಿಡಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಗಂಡಸರು 








ವೃ. ಸಂ: ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ಬಸವರಾಜ ಸಂ: ಹಿ. ಎಸ್‌. ಭಟ್ಟ 


ಅಂದಿನ ಪ್ರಜಾಯುಗಕ್ಕೊಂದು ಕೊಡುಗೆ ! 


ಕೆಲವರಿಗೆ ಆಟದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ಎಲ್ಲ ಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲೂ ಬಹಳಷ್ಟು ಪರಿಣತಿ. ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅದೇ ಬಂಡವಾಳ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗೀಳು. ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಇವರದೂ ಇದೇ ಪಿಟೀಲು. ಅವರವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಪ್ರಿಯ. ಕೇಳುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಇಷ್ಟಪಡುವ, ಕಿವಿ ತೆರೆದು ಆಲಿಸುವ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿದೆ. ಅದು 
ರಾಜಕೀಯ ವಿಷಯ. ಇದು ಇಂದಿನ ಫ್ಯಾಷನ್‌, ಈ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಈಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ ್‌ 


ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ, ನಿಮಿಷದಿಂದ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ನಾನಾ ವರ್ಣಗಳನ್ನು” ತಳೆಯುತ್ತಾ ಹೊರಟಿರುವ 
ರಾಜಕೀಯ, ಈಗ ಯುವಕರು - ಯುವತಿಯರು ವಯಸ್ಕರು ಮನೆಯೊಡತಿಯರು ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಬೆಳಗಾದರೆ ಸಾಕು ತುಟಿಯಿಂದ ಕಿವಿಗೆ ವಿಷಯಗಳು ಹಬ್ಬುತ್ತವೆ, ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲ 
ಎಲ್ಲಿಯದು ಗೊತ್ತೇ? 


ಅದು ಹೊಸದಾಗಿ ಆರಂಭವಾಗಿರುವ * ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ? ವಾರಪತ್ರಿಕೆ. 


ವಾರ ವಾರ, ಅಪ್ಪಟ ರಾಜಕೀಯ ಸುದ್ದಿಗಾಗಿಯೇ ಮೀಸಲಾಗಿರುವ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾರವಾರವೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ಬೆಳಕನ್ನೇ ಚೆಲ್ಲುವ ಸುದ್ದಿ, 


ಬ" 


ಅಲ್ಲದೆ, ಆರ್ಥಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು, ಅಪರಾಧಗಳು, ಕ್ರೀಡೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಪರಿಚಯ, ವಿವಿಧ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಂದ 
ಸುದ್ದಿಗಳು, ಉದ್ಯೋಗಾವಕಾಶ, ಭೀತಿಭೂತ, ಗೃಹಶ್ರೀ, ಸಿನಿಮಾ ಹೀಗೆ ನಾನಾ ವಿಷಯಗಳೂ 
ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ * ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ? ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯ ಬೆಲೆ ೬೦ ಪೈಸೆ 
ಮಾತ್ರ. ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ “ಬಿಟ್ಟ್‌” ಮಾದರಿಯ"; ಕನ್ನಡದೆ ಏಕಮೇವ ಈ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯದೇ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮಾತು. ಕೈಯಿಂದ ಕೈಗೆ ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಇದರ ಯಾತ್ರೆ, 


ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಒಂದು ಇರಲಿ * ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ? 


ಮೆ. ಜಯಕರ್ನಾಟಕ ನ್ಯೂಸ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
ಬೆಂಗಳೂರು - ಹುಬ್ಬಳಿ ಕ 








ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು 
4 ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಆಗಾಗ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ಇಣುಕಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೂಡ- 
ನಿದೆ ಎಯಿಂದ-ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಹರಡಿಕೊಂಡ 


SA ಇನ್ನೊ ಬಾಚಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
| ಕೆಂಪು ಬಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಕೂಡ ಸಮಯ: ಸಿಗ 


ಲಾರದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಮುಖಗಳು ಬೆಳ್ಳಗೆ ನಿಸ್ತೇಜ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಇಷ್ಟು ಜನರೆಲ್ಲ ಕಾತರದಿಂದ, ಆದರೂ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ 
ದೇನೋ ದೊಡ್ಡ ವಿಶೇಷವೊಂದು ಇಲ್ಲಿ ಘಟಿಸ 
ಲಿದೆ ಎಂದು ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ಗ ಅನಿಸಿತು. 

ಅವನು ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಜೋರಾಗಿ 
... ಓಿಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಹುಡು ನೊಬ್ಬ ಅವನ ಬೆನ್ನಿಗೆ 
' ಹಿಡ್ಗದ ತುದಿಯ ತೀರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಡಿಕ್ಕಿ 
ಸ್ಥ ಹೊಡೆದ. ಒಮ್ಮೆಲೇ ಮೈಮೇಲೆ ತಣ್ಣೀರು ಸುರು 
. ವಿದಂತಾಗಿ ಮಿಯ್‌ ಜಿಯೆನ್‌ ಚಿಹ್‌ ಕೆಂಪಿಸಿದ. 
ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿ ಸಿದಾ ಮುನ್ನಡೆದಾಗ ಅರ 
ಮನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜನೆ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತು, ತಮ್ಮ 
ಗೋಣುಗಳನ್ನೆತ್ತರಿಸಿ ರಸ್ತೆಯ ಕಡೆಗೇ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಜನೆಜಂಗುಳಿಯೆ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೂ ' ಹೆಂಗಸರ ಚೀರಾಟ ಕೂಗಾಟ 
' ಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕೇಳಿಸತೊಡಗಿದವು. ತನ್ನೆ ಅದೃಶ್ಯ 
ಖಡ್ಗ ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಾಕಿ ಗಾಯಗೊಳಿಸೀ 
ತೆಂದು ಹೆದರಿ ಅವನು ಮುಂದೆ ಹೋಗದೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತೆ ಆದರೆ ಗದ್ದಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜನೆ ಅವನನ್ನು 
' ಹಿಂದಿನಿಂದ... ನೂಕತೊಡಗಿದರು. ಅವರಿಗೆ 
* ದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು, ಅವನು ಗೋಣೆತ್ತರಿಸಿ ರಸ್ತೆಯ 
ಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನೆರ ಬೆನ್ನುಗಳು ಮಾತ್ರೆ 
ತನಗೆ ಕಾಣಿಸುವಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡ. . ಕೆ 

ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಂದೆ ನಿಂತ 
ಜನರು ಒಬ್ಬರ ಹಿಂದೊಬ್ಬರಂತೆ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
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... ನಿಲ್ಲತೊಡಗಿದರು. 
' ರಸ್ತೆಯ ಎರಡೂ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಾರೋಹಿ 


ಇತ್ತಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


೧೭೭ 


ಗಳಿಬ್ಬರು ವೇಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ದಂಡ, ಈಟಿ' ಖಡ್ಗ. 
ಬಿಲ್ಲು-ಬಾಣ, ರಾಜಧ್ವಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ 
ಸೈನಿಕರ ದಂಡೊಂದು ಧೂಳಿಬ್ಬಿಸುತ್ತೆ ಬುದಿತು. 
ಅವರ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೊಡಿದ 
ದೊಡ್ಡ ಗಾಡಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ನೆಗಾರಿ, ಜಾಗಟೆ 
ಗಳಲ್ಲದೇ ಅವನು ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಕಂಡು ಕೇಳೆ 
ರಿಯದಂಥ ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಊದುತ್ತಿ 
ರುವ, ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವವರ ಗುಂಪೊಂದು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವರೆ ಹಿಂದೆ ಬುದ ಗಾಡಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ ಭವ್ಯ ಪೋಷಾಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ. 
ಮುದುಕರಿಂದ. ಹಿಡಿದು ಯುವಕರವರೆಗಿನೆ ವಿವಿಧ 


ವಯಸ್ಸಿನ - ಆಸ್ಥಾನಿಕರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
Ke 

ಬೊಜ್ಜು 'ದೇಹದ, ಬೆವರು. ಸುರಿಯುತ್ತಿದ 

ಎಪಿ 


ಅವರೆಲ್ಲರ ಮುಖಗಳೂ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಮಿರಮಿರನೆ 
ಮಿಂಚುತ್ತಿದ್ದವು. ಖಡ್ಗ. ಭರ್ಚಿ, ಈಟಿಗೊಡಲಿ 


ದಂಡೊಂದು ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ 


ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ ಜನರೆಲ್ಲ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ, ಪೊಡಮಡತೊಡಗಿದರು. 
ಹೆಳದಿ ವರ್ಣದ ಛತ್ರವುಳ್ಳ ಭವ್ಯವಾದ ರಥ 
ವೊಂದು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಆತೆ ಕಂಡ. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾದ ಪೋಷಾಕು ಧರಿಸಿದ 
ಧಾಂಡಿಗೆನೊಬ್ಬ / ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅರೆನೆರೆತ 
ಗಡ್ಡದ ಅವನ ತಲೆ ತೀರ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿತ್ತು. 


ಲೆ 
ಅವನು ಭುಜದಲ್ಲಿ ತೆನ್ನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಇರು 
ವಂಥದೇ ಆದ ಒಂದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಂತೆ 
ಹುಡುಗ ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಒಂದು 


ಕ್ರ 
ನಿಮಿಷ ತತ್ತರಿಸಿದ. ಆದರೆ ಮೆರುಕ್ಷೆಣದಲ್ಲಿಯೇ 


ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಭಗ 
ನಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ. ರೋಷಾ 


ಅಹಿ 


6ಗಷಿ ತು ಸ್ರ 
ಆ 


[ol 

[9] 

ಗ್‌ ~ಫಿನೀನೌಿನ ಇಲ್ಲಿ ಖಡ ಇನು 
f $ hy WC ಗ! ಮ್‌ 

ಕೇಶ ಲ ರ್ವ ಖೋೀಲರಿವ ದ್ರಿ 

೨ 

ಟು 


ಡಿದುಕೊಳ್ಳೆಲು ಕೈ ಚಾಚಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದ 

ಕುತ್ತಿಗೆಗಳ ನಡುವೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಅವನು: ಮುನ್ನಡೆದ. 
ಹೆಚ್ಚಿಗಳಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಅಷ್ಟ 
ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಕಾಲು ತೊಡಕಿಸಿ ಬಾ 





ಗುಣಪಡಿಸುವ 
ಮುಣುಮು ಅಕ್ಕರ. 


ಬೇಕೆ ಮುಲಾಮುಗಳು 
ನೋವನ್ನು ಉಪಶಮಸನೆ 
ಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಳಯೊಡೆಕ್ಸ್‌ ಉಪಶಮನೆ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಲೇ ನೋವನ್ನು 
ಗುಣಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಯೋಡಿನ್‌ ಇದೆ, 


ಸ್ನಾಯು ಮತ್ತು ಸಂದು 
ನೋವುಗಳಿಗೆ ಏಕಮಾತ್ರೈ 
“ಮುಲಾಮು ಅಯೊಡ ಕ್‌ 








ಅಯೊಡಕ್ಸ್‌ ಹಚ್ಚಿಗಿ, ಮತ್ತೆ ಓಡಾಡಿಕಿ. 


೪ಂಟಾಸ೯-1೦೦£೫೬೬3-75 KN 








"ಮುಖದ ಯುವಕನೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ತಲೆ ಹಚ್ಚಿ 
`` ಬೀಳುವಂತೆ ಅವನನ್ನು, ಕೆಡವಿದರು. ತನ್ನ 
ಖಡ್ಗದ ತುದಿ ಅವನಿಗೆ ತಾಕಿ ಗಾಯಗೊಳಿ 
ಸಿರಬಹುದೆಂದು ಹೆದರಿ, ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಗಾಬರಿ 
ಯಿಂದ ಅವನು. ಮೇಲೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು. ಪಕ್ಕೆಯ ಮೇಲೆ 
ಎರಡು ಸಲ ಬಲವಾಗಿ ಗುದ್ದಿದರು. 
ಪ್ರೆತಿಭಟಿಸುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ, 
ಮತ್ತೆ, : ರಸ್ತೆಯ 'ಕಡೆ : :ನೋಡಿದ.. ಹಳದಿ 
ಛತ ವುಳ್ಳ ಆ ರಥ ಆಗಲೇ ಹೊರಟುಹೋಗಿ 
ತ್ರಲ್ಲದೇ ಆದರ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅಂಗರಕ್ಷೆಕದಳೆದ 
ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಭಟರು ಕೂಡ: ಸಾಕಷ್ಟು ಮ ದೂರ 
ಹೋಗಿದ್ದ ರು. 

ರಸ್ತೆಯ- ಎರಡೂ ಲ್ಲ 
ಮತ್ತೆ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತರು. ಬಾಡಿದ 
ಯುವಕ ಮುಂದೆ. ಹೋಗಲು ಬಿಡದಂತೆ 
ಮಿಯ್‌ ಚಿಹ್‌ನ ಅಂಗಿಯ್ದ ಕೊರಳ ಪೆಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಔದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ತನ್ನ ಸೌರ ತಾಯಿ 
-ತವನ್ನು ಅವನು ತುಳಿದು ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿರುವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ತಾನು 
ಎಂಭತ್ತು ವೆರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾ ಿಗುವುದಕ್ಕಿಂತೆ ಮುಂಚೆ 
ಯೇ ಸತ್ತರೆ ತಾನು ಪೆರಿಹಾರ ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಈ ಹುಡುಗ ವಾಗ್ದ್‌ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನ 


ಅವನ 
ನಿಂತು 
ಅವನು 


ಡ್‌ 
ಬದಿಯಲಿನೆ 


ONAN ಹ ಸ್ಟ 


ಕಟ್ಟಳೆ ಹಾಕಿದ. ರಸ್ತೆಯೊಳೆಗಿನ ಸೋಮಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರ ಸುತ್ತಲೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
ಕುತೂಹೆಲದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ 


ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡ 
ಕೆಲವರು ಬಾಡಿದ ಬವಕನ ಪೆರ 
ವಹಿಸಿ ಹುಡುಗನನ್ನು 

- ತೊಡಗಿದರು. ಇಂಥ ವೈರಿಗಳೆ ರು. 'ನೆಗ 
ಬೇಕೋ, ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಕೋ,  ಎಂಬುದೊಂದೂ 
ಮಿಯ ಚಿಯೆನ್‌ ಚಿಹ್‌ಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು. 
ಕಿರಿಕಿರಿ ಎನ್ನಿಸಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿಹೋಗು 
'ವುದು ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

.. ಒಂದು ಹರಿವಾಣ ರಾಗಿಯ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ರೊಟ್ಟಿ 
ಮಾಡುವಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಅದು ಹೀಗೇ 
' ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯೆನ್‌ 


ಎಂ 
CK 


ಗೇಲಿಮಾಡುತ್ತ ನಿಂದಿಸ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಟು 


೧೭೯ 


ಚಿಹ್‌ ಅಸಹನೆಯಿಂದ ರೊಚಿ 3.ಗೇಳತೊಡಗಿದ್ದ ಸ 


ಆದರೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿದ ಜನೆ ಇನ್ನೂ ಚದುರಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಲ ಲೋಲು 
ಪ್ರೆರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ನಂತರ ಕಪ್ಪು ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬ ಗುಂಪಿನ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ನುಸುಳಿಕೊಂಡು ಬಂದ. ಬಿದಿರಿನ 
ಹಾಗೆ ತೆಳ್ಳೆಗಿದ್ದ ಅವನೆ ಕೂದಲು ಹಾಗೂ 


ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೂಡ ಕರ್ರಗಿದ್ದವು. ಒಂದೂ ಮಾತ 


ನ್ನಾಡದೇ ಅವನು ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ 


ಖಯುನಿ 

ಕಡೆಗೆ. ನೋಡಿ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನಕ್ಕ. ಬಾಡಿದ 
ಮುಖದ ಯುವಕನ ದವಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆ 
ಯಲು ಕ್ಷೆ. ಚಾಚಿ, ಅವನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 

ಲ ಣಿ ಣ ಟಿ 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡತೊಡಗಿದ ಯುವಕ ಕೂಡ ಕಪ್ಪು 
ಮನುಷ್ಯನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೇ ಒಂದು ನಿಮಿಷದ 
ವರೆಗೆ : ದಿಟ್ಟಿಸಿ. ನೋಡಿದ. ನಂತರ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಹುಡುಗನ ಕೊರಳ ಪೆಟ್ಟಿಯನೆ ಸ. ಬಿಟ್ಟು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದ. ನೆರೆದ ಜನ ನಿರಾಶ 
ರಾಗಿ ಚದುರತೊಡಗಿದರು. ” ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ 
ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ ಬಳಿ ಬಂದು 
ಅವನ ವಯಸ್ಸು, ವಿಳಾಸ ಹಾಗು ಅವನಿಗೆ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಿದ್ದಾರೆಯೇ ಮುಂತಾಗಿ 
ಕೇಳತೊಡಗಿದರು. ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ 
ಚಿಹ್‌ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಸ್ಯ ಕೊಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಗದ್ದಲ ಗಡಿಬಿಡಿ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಅದೃಶ್ಯ 
ಸ್ಮಾತ್ತಗಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಾಕಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಗಾಯಗೊಳಿಸಬಹುದೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಅನಿಸಿ, ಹೊರಗಡೆಯೇ 
ರಾಜನಿಗಾಗಿ ತ ಅವನು ಮರಳಿ 
ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, 
ಅವನು. ಆ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ. 'ಅಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು. ವಿಶಾಲವಾದ ಬಯಲು ಇತ್ತಲ್ಲದೇ 
ಜನಸಂದಣಿಯೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. . ಅವನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅದೇ ಸೂಕ್ತ ಸ್ಥೆ ಛೆ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ. ಎಲ್ಲ ನಾಗರಿಕರೂ 
ರಾಜನೆ' ಪರ್ವತ ಪ್ರೆದೇಶದ ವಿಹಾರವನ್ನು ಕುರಿತಂ 


ಆದರೆ” 


ದ್ರ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಾ 
ಪು 
ತೆ 


LE 
19% 
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ಪ್ಲೇಕ್‌ (೩೦೪) ಟಾರ್ಟರ್‌ ಒಸಡುಗಳಿುದ ರಕ್ತ ಬರುಪುದು 

ಹಲ್ಲು ಮತ್ತು ಒಸಡುಗಳ ಹಲ್ಲುಗಳ ತಳದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜುವಾಗ ದುರ್ಬಲವಾದ 

ಸುತ ಲ, ಯಾವಾಗಲೂ ದಂತಮಲ. ಇದು ನಿಮ್ಮ ಒಸಡು ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಜಿನಂತಹ ಒಸೆಡುಗಳಿಂದ 
ಕಂಡುಬರುವ, ಅದೃಶ್ಯವಾದ. ಗಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಬಾಯಂವಂತೆ ರಕ್ತವು ಸ್ರವಿಸಬಹುದು. ಇದರಿಂದ 
ಬ್ಯಾಕ್ಕೀರಿಯಾ- ಪೊರೆ, ಅಲಕ್ಷ, ಮಾಡುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಒಸಡು ನೋವಾಗುವುದಿಲ್ಲವ್ಯಾದರೂ, ರಕ್ತ 
ಮಾಡಿದರೆ ಇದೇ ದಂತಮಲ ಮತ್ತು ಎಲುಬು ಹಿಂದೆ ಸರಿದಾಗ, ಸ್ರಾವವಾಗುವ ಒಸಡುಗಳು ಗಂಭೀರ 
(ಟಾರ್ಟಿರ್‌) ಆಗುತ್ತದೆ. ಹಲ್ಲು ಬೀಳಲೂ ಬಹುದು. ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಬಹುದು. ( 


ದಂತವೈದ್ಯರಿಂದ ಸ್ಪಛಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಟೂಭ್‌ಪೇಸ್ತ್‌ ನಿಮಗ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿ. 


ದಂತವೈದ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಬ್ರಶ್‌ನಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛ ಗೊಳಿಸಿರಿ, ಮತ್ತು ಒಸಡು 
ಗಳನ್ನು ಮಸಾಜು ಮಾಡಿರಿ; ಒಸಡುಗಳ ತೊಂದೆರೆ ಹಾಗೂ ದಂಶಕ್ಷಯದಿಂದ 
ದೂರ ಇರಿ. ಪ್ರತಿದಿನ ಉತ್ತಿ ಮತ್ತು ಮುಂಜಾನೆ ನಿಮ್ಮ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸೃಡ್ಛ 
ಗೊಳಿಸಲು ಹಾಗೂ ಒಸಡುಗಳನ್ನು ಮಸಾಜು ಮಾಡಲು ಫೋರ್‌ ಹೆನ್ನ್‌ ರೂಥ್‌ 
ಪೇಸ್‌ ಮತ್ತು ಫೋರ್‌ಹೆನ್ನ್‌ ಡಬಲ್‌ ಆಕ್ಸನ್‌ ಟಿೂಥ್‌ಬ್ರಶ್‌ ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ 


ಡಾಕರ್‌ ಫೋರ್‌ ಹೆನ್‌ ಅವರ ಫಾಮರ್ಯ್ಯಲಾ 

ಡಾಕೃರ್‌ ಫೋರ್‌ಹೆನ್ಸ್‌ ಅವರ ಫಾರ್ಮೂಲಾ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವಕಾರಿ ಬಂಧಕ 
(ಅಸ್ಕಿಂಜಂಬ್‌) ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಒಸಡುಗಳ ಹೊರಮೈಯನ್ನು ಗಬ್ಸಿಗೊಳಿಸಿ 
ನಿಮಗೆ ಒಸಡುಗಳ ಕೊಂದರೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿರೋಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. 
ಫೋರ್‌ಹೆನ್ನ್‌ನಿಂದ ಹಲ್ಲು ಸ್ಮಡ್ಛ ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಯೆಲ್ಲ 
ಸ್ಮಡ್ಛವಾಗ್ಕಿ, ಉಲ್ಲಾಸಪೂರ್ಣವೂ ಮತ್ತು ಆರೋಗ್ಯ ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


17970. 


PREPARED FROM THE 
FORMULA Q 


( 







ಓತ! "ನಿಮ್ಮ ಹಲು ಮತ್ತು ಒನತುಗಳ ರಕ್ಷಣೆ." pe 
ಹ ದಂತ. ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ವರ್ಣರಂಜಿತ ಜೋಧಪ್ರದ 1 e 
ಫುಸ್ತಿಕೆ. ಅಂಜೆವೆಶ್ಶಕ್ಕಾಗಿ 26 ಪೈಸೆಯ ಸ್ಕ್ಯಾಂಪನ್ನು 


1 ತ 
ಕ th 8 ಶೊತೆಗಿಟ್ಟು ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆಯಿರಿ: ಫೋರ್‌ಹೆನ್ಸ್‌ ಡೆಂಟಲ್‌ ಕ ದಂತವೈದ್ಯಶಿಂದ 
₹೫11೬ erly 3 ಎಡ್ತ್ಮಜರಿ ಬ್ಯೂರೋ, ಪೋಸ್ಟ ದಾಗ" ನಂ. 11408, 8 


ಕಡುಪುದು ಕ್ಷ ರಿಪಾರ್ಟಿಮೆಂಟ್‌, P 139-203, ರೊಂಶಾಯಿ 400020 ಶ್ವಿ ಸೃಷ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಬೇಕಾದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ನಮೂರದಿಸಿರಿ. ಟೂಥ್‌ಪೀಸ್ಟ್‌ 


ಚರ್ಚಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅವನ ಪರಿವಾರವೈಭವ, 
ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಶನಾವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕ ತಾವು 
ಅದೆಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು, ತಾವು ಕೆಲವರು ಹೇಗೆ 
.. ಸಂಪೂರ್ಣ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
'  ಪೊಡಮಟ್ಟೆವು, ತಾವು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 


ದರ್ಶ ಪ್ರೆಜೆಗಳು, ಎಂಬುದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ತ್‌ ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆ, ಇಲ್ಲಿಂದಾಚೆ ಜೇನುನೊಣ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ಅವರು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ರೋಂಕರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದರು. ದಕ್ಷಿಣ ದ್ವಾರದ ಬಳಿ ಮಾತ್ರ 
ಗದ್ದಲ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. 
ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರವಲಯಧತ್ತ ನಡೆದು ಆತ 
ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಮಲ್ಬರಿ ವೃಕ್ಷದ ಬುಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎರಡು ಸುರುಳೀ ರೊಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದ. ರೊಟ್ಟಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವ 
ನಿಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ನೆನಪೆ ಬಂದು ಗಂಟಲು 
ಕಟ್ಟಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆತ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ವಾತಾವೆರಣವೆಲ್ಲ ಕ್ರಮೇಣ 
ಶಾಂತವಾಗಿ ಅವನೆ ಉಸುರಿನೆ ಸದ್ದು ಅವನಿಗೇ 


ಸುವಂತೆ ಮೌನ ಆವರಿಸಿತು. 
`` ಮಬ್ಬು ಮುಸುಕಿದಂತೆಲ್ಲ ಕಳವಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


ಅವನು- ಚಡಪೆಡಿಸತೊಡಗಿದ. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ 
ಕಣ್ಣು. ಹಾಯಿಸಿ ನೋಡತೊಡಗಿದ. ಆದರೆ 
ರಾಜರ ಆಗಮನದ ಸುಳಿವೇ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಪೆಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಕಾಯಿಪೆಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಮಾರಲು ಬಂದ ಹಳ್ಳಿಗರು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಖಾಲಿ ಬುಟ್ಟೆಗಳೊಡನೆ 
ಮನೆಯ ಹಾದಿ ಹಿಡಿದರು. ಎಲ್ಲ ರೈತರೂ 
ಹೊರೆಟಹೋಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಾದ ನಂತರ 
ಕಪ್ಪು. ಮೆನುಷ್ಯ ನೆಗರದೊಳೆಗಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ 
` ಧಾವಿಸಿ ಬಂದ. 
... “ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌, ಓಡು! ಅರಸ 
ನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಅವನು 
ಹೇಳಿದ. ಗೂಗೆಯ ಕೂಗಿನಂತಿತ್ತು ಅವನ ಧ್ವನಿ. 
ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ ಅಡಿಯಿಂದ 
ಮುಡಿಯವರೆಗೂ ಗಡಗಡನೇ ನಡುಗಿದ. ನಂತರ 
' ಸಮ್ಮೋಹಿನಿಗೊಳಗಾದವೆನ ಹಾಗೆ ಕಪ್ಪು ಮನು 
ಜಿ ಸುನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 


| 


ಟ್‌ 


1 


ಕ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದು 
[a [a 


C೮0 


ಅವರು ತಮ್ಮ ವೇಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಪಣಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಓಡತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ದೆಣಿವು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ನಿಂತುಕೊಂಡಾಗ ತಾವು ಆಗಲೇ 
ದೇವೆದಾರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಕಾಡಿನ ಅಂಚನ್ನು ತಲು- 
ಪಿಬಿಟ್ಟರುವುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಹಿಂದೆ 
ದೂರ ಕ್ಷಿತಿಜದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಚೆಂದ್ರನೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರೆಭಾವಳಿ ಮೂಡಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಮುಂದುಗಡೆ ಮಾತ್ರ ಕತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳೀ 
ದೆವ್ವಗಳ ಹಾಗೆ ಪ್ರೆಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಪ್ಪು ಮನು 
ಷ್ಯನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೇನೂ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

“ನನ್ನ ಪೆರಿಚಯ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು?” 
ಹುಡುಗ ಭಯ ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೇಳಿದ. 





ತಿದ್ದುಪಡಿ 

ನಾಳೆ ನಡೆಯಳಿರುವ ದ್ರೌಸದೀ ವಸ್ಟ್ರ್ಯಾಸಹರಣ 
ವನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ಸ್ಪಕಟಿಸಿದಂತೆ ಗಾಂಧಿ ಮೈದಾ 
ನಿನ ಬದಲು ನೆಹರೂ ಮೈದಾನಿನಲ್ಲಿ ಜರಗಿಸಲಾ 
ಗುವುದು. ಸಾರ್ವಜನಿಕರು ದಯವಿಟ್ಟು ಬದಲಾವ 
ಣೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು, ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹಿಂದಿನಂತೆ 
ಯೇ ಸಹಕರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ವಿನಂತಿ. 


x 
























ಭಾರತೀಯ 

ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನೃ ತ್ಯ ವು. 

ಧಾರ್ಮಿಕ ಆರಾಧನೆಯ ಒಂದ 

ವಿಧವಾಗಿದೆ. ದೇವಾಧಿದೇವತೆಗಳ 

ಬಾತ್‌ & ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿರೂಪ 
ವಾಗಿ ರೂಪಶ್ರಿ ೀಯ ಅಂಗ ಭಾವಗಳ ತುಡಿತ 

; ಮಿಡಿತಗಳ ಪ್ರ “ದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವ ರನು 

; ತಾನೇ ನೃತ್ಯ `ದೇವನಾಗಿದ್ದ ಮತ್ತು ಈಶ ರನ 

ನೃತ್ಯ ವೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಚಲನೆಯ ಮೂರ್ತ 

ಸ್ತ ಕೊಪವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಲ ಇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದಾವಣಗೆರೆ ಕಾಟನ್‌ ಮಿಲ್ಸ್‌ 

ಸ್ಯ ಪರಂಪರಾಗತ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಹಲವು ವಿಧದ : 

ಉತ್ಸಷ್ಟ ಬಟ್ಟಿಗಳ' ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಚೆಲುವಾಗಿ ನೇಯ್ಮು 


ಮತ್ತು ಕೌಶಲ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 

| ಮಿಶ್ರ ಮಾಡಿದ ಈ ಬಟ್ಟಿಗಳು 
" ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ 
ಅನುರೂಪವಾಗಿವೆ. 


ಭಾರತದ ಈಶಾನ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಜನಿತವಾದ ಮುಡಪುಶಿ 
ನೃತ್ಯವುಸ್ತ್ರೀಸಹಜ ಲಾವಣ್ಯ ಮತ್ತು ಓಜಸ್ವಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಳಿ 
ನ ತಗಳ ಸಂಶೆಳನವಾಗಿದೆ. ಕಣ್ನ ಕೋರೆ ಸುವ ಕೊಡಯಂತಈ 
ಲಂಗ ಮತ್ತು ಪಾರದರ್ಶಕ ಶಾಲೂ ಈ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ಪಂಡಿಪುರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ನೃತ್ಯಕ್ಕ ರಮ್ಯ ಮನೋಹರ ವರ 
ವೈವಿಧ್ಯ ತೆಯನ್ನು "ನೀಡುತ್ತದೆ. ಇದು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಕೃ ಲೆ ಓದೇವನಲ್ಲಿ ರಾಧಾಳಿಗೆ ಇರುವ ಅನುರಕ್ತಿಯಾ 
ಮಖಿರ್ತಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ 





ದಿ ದಾವಣಗೆರೆ ಕಾಟನ್‌ ಮಿಲ್ಸ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌, ದಾವಣಗೆರೆ 577 002 
ಶೊ 
ಕಾವೇರಿ ಭವನ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 009. ದಾಜಿಬಾನ್‌ಪೇಟಿ, ಹುಬ್ಮಕ್ಳಿ-580 020. ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಕೋಡ್‌, Boe 





“ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನನೆಗೆ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯವಿದೆ” 
ಇಂದು ಕಪ್ಪು ಮನುಷ್ಯ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದ. 

“ನಿನ್ನ ತಂಡದ” ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
'ಉದೇಶದಿಂದ ನೀನು ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನಸು 


[a] 
: ಗಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆಯೆಂಬು 


ನ್ನೊ ನಾನು ಬಲ್ರೆ. ಆದರೆ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ, 
ನೀನು ಸೋಲುತ್ತಿ. ನೀನು ಸೋಲುತ್ತಿ ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ ಇಂದು ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ 
ಎರುದ್ಧ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ನಿನ್ನ ವೈರಿ 
| ಎಷ್ಟೊ ಶೀ ಹೊತ್ತಿನ ಹಿಂದೆಯೇ “ಪೂರ್ವ ಷ್ವಾ ರದ 
ನರಂತರ ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 5 ಹೋಗಿದ್ದು 
ಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಾ ಆಜ್ಞೆ ನೀಡಿದ್ದಾನೆ.” 
ಕ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ 
.. ಹೆಳಿಯತೊಡಗಿದ. 
4 ಬಿಟ್ಟಳೆಂದು ಕಾಣಿಸ ತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚಯ ರ್ಯವೇ 
ಶೆ “ಆದರೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿದದ್ದು ಅರ್ಧ ಮಾತ್ರ. 
3 ನಿನ್ನೆ ಪೆರವಾಗಿ ನಾನು ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿರುವೆ 
ಬುದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.” 
“ನೀವು? ಮಾನ್ಯ ಸರದಾರರೇ ನೀವು ನನ್ನ 
ಪೆರವಾಗಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಬಯಸುವಿಡಾ?” 

“ಛೆ! ಹಾಗೆ ಸಂಬೊ)ಧಿಸಿ ನೆನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನ 
ಗೊಳಿಸಬೇಡ” 

“ಸರಿ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಧವೆಯೆರ ಬಗೆಗೆ, ತಬ್ಬಲಿ 
ಗಳೆ ಬಗೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಅನುಕಂಪೆವುಂಟೆಂದು ನೀವು 
ಈ ಕಾರ್ಯೆಕ್ಕಿಳಿಯುವಿರಾ?” 

“ಕೊಳಕು. ಹೆತ್ತಿದ' ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯ 
ಬೇಡ, ಮಗು. ಸರದಾರಿಕೆ, ಅನುಕಂಪ, _ ಹಾಗೇ 
ಎಲ್ಲವೂ ಶುಚಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ವು. ಆದರೆ ಇಂದು 
ಅವೆಲ್ಲ ಹೆರಾಮಿ ಬಡ್ಡಿ ತಿನ್ನುವೆ ಸಾಹುಕಾರರ 
ಒಾಸೊತ್ತುಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂಥ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ನಾನೇ 
ನನ್ನೂ ಗಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ನಿನ್ನೆ ಪೆರವಾಗಿ 
... ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾತ್ರ ನನ್ನೆ ಬಯಕೆ” 


ನ್ನ ದೌಭ ರ್ನಾ ನಗ್ಯ ವನ್ನು 
“ಅವ್ವ ಅದಕ್ಕ ೦ದೇ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು 













PY 






"ಎಂದು ಆತ ತುಂಬ ನಿಷ್ಕುರವಾಡ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ. 

ಧಾ 

6 “ಒಳ್ಳೆಯೆದು, ಆ ಆದರೆ ಆದನ್ನು ನೀವು ಹೇಗೆ 
.. ಸಾಧಿಸುತ್ತೀರಿ?” 


; “ನನಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇವಲ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳು 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


೧೮೩ 


ಮಾತ್ರ ಬೇಕು. ಯಾವ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳೆನ್ನು 


ವೆಯಾ? ಕೇಳು, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ಒಂದು ನಿನ್ನ 
ಖಡ್ಗ , ಇನ್ನೊಂದು ನಿನ್ನ ರುಂಡ,” ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಅವನ ಕಣು ಸಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ತೂರಿ 
ಬುದಂತಾಯ್ತು, ಅವನ ಧ್ವನಿ. 

ಮಿಯ್‌ ಜಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನಿಗೆ ಅವನ ಕೋರಿಕೆ 


ವಚಿತ್ರಮ್ನೊಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂಜರಿದನಾ 
ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ಒಂದು 
ನಿಮಿಷ ಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಮೌನೆವಾದ. 

"ನಿನ್ನೆ ಪ್ರಾಣಹರಣ ಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಅಪ 
ರೂಪದ. ವಸ್ತುವನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ನಾನು ತಂತ್ರ ಹೂಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೆದರಬೇಡ. 
ನಿನೆಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ವಿಶಾ ೫ ಸವುಂಟಾದರೆ ಮಾತ್ರ 


ನಾನು ಹೋಗಿ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ; 
ಇಲ್ಲವಾದತಿ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಿವೇ- 


ಚನೆಗೆಃ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ” ಎಂದು 
ಊಟವ 
ನಿಷ್ಟುರವಾಗಿ ಜೇಳಿದ. 
“ಆದರೆ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ನೀವೇಕೆ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿರಿ? ನಿಮಗೇನಾದರೂ ನನ್ನೆ 
ತಂದೆಯೆ ಪರಿಚ ಕೆಯವಿತ್ತೆ?” 
“ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪೆಿಚಯೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಪೆರಿಜಯ ಕೂಡ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನನಗಿತ್ತು. 
ಆದತಿ ನಾನು ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಯಸು 
ತ್ತಿರುವುದು ಆ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೆ5ಲ್ಲಿ ನಾನದೆಷ್ಟು ನಿಪುಣ 
ನೆಂಬುದು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುನಿಲ್ಲ ಮಗು; 
ಸೇಡೂ ಹೌದು." ಬೇರೆಯವ 
ರೂ ಅದು ನನಗೂ 
ಸಂಬಿಧಿಸಿರುತ ನ್ನ ಹೃದಯ ನನ್ನ ಹಾಗೂ 


ದೆ. ನನ್ನ 
ಬೇರೆಯೆವೆನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅದೆಷ್ಟು ಗಾಯ 


ಆತ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 


೮ ಎಪಿ ಷ್‌ ಹ 
ಇಂ ಸೇಡು ಲ್ನ 


೭ಗೆ ಏನೇ ಸಂಭವಿಸಿದ 
pe 


ಗಳಿಂದ ಘಾಸಿಗೊಂಡಿದೆಯೆಂದರೆ ಸ್‌ 
ನೆನ್ನೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿ 
ದೇನೆ.” 

ಎಐ 


ಕತ್ತಲಿನ * ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಾತು ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ 
ತನ್ನೆ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕೈಚಾಚಿ ಕಪ್ಪು 









..ಒರಟಾದ, ಗಟ್ಟಿ ಕಣಗಳಿರುವ 
ಟೂಥ್‌ಪೌಡರ್‌ಗಳು ನಿಮ್ಮ 

ಜಿ ಒಸಡು ಮತ್ತು ಹಲ್ಲುಗಳಿಗೆ 

p ಹಾನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದು...” 


f; 
[ASSES 


ಕೋಲ್ಲೇಟ್‌ ಟೂಥ್‌ ಪೌಡರ್‌ ಬಳಸಿ ನಿಮ್ಮ 

ಸಲುಗಳನ್ನೂ ಒಸಡುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ- ಮತ್ತು ಉಸಿರಿನ 
ರುರ್ಷಾಸೆನೆಯನ್ನು : | 
ನಿವಾರಿಸಿರಿ! 





ಭೋಲೆ ಬ್‌ ಟೂಥ್‌ ಪೌಡರ್‌ ಅತಿ ಸೂಕ್ತ, ಹಾ 
: ನಿಮ್ಮ "ಒಸಡುಗಳನ್ನು ಮೃದುವಾ! ಉಜ್ಜು ರು 

| ಮಾಡುವ ಸೌಮ್ಯ ಸತ್ವ ನಿಮ್ಮ ಹಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೊಳೆಯ ಪರೆಯನುಂ 
ತೆಗೆದು ಆವುಗಳನ್ನು ಅಧಿಕ ಸ್ವಚ್ಛ ಹಾಗೂ ಬಿಳಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕೋಲ್ಲೇಟ್‌ನ 





1 ಮತ್ತು ಶ್ವಾಸದ ದುರ್ಗಂಧವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ನಿಮ್ಮ ಈಟುಂಬದವರಿಗೆ ಕೋಲ್ಗೇಟ್‌ ಟೂಥ್‌ಪೌಡರ್‌ನ ಮೂಲಕ 
ಆಧುನಿಕ ದಂತರಕ್ಸಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ಆದರ ಶೀತಲವಾದ 
ಹಾಗೂ ಪೆಪ್ಪರ್‌ ಮಿಂಟ್‌ ನಂತಹ ಪರಿಮಳ ಇಷ್ಟವಾಗುವುದು. 


TP.G.30 KN 








ಖಡ ಮಾಡಿದು 
[A ಎ 


ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಔದುಕೊಂಡವನು, ಹಾಗೆಯೇ 
ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಭಾಗದಿಂದ. ರಭಸದಿಂದ 
ಆದನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬೀಸಿದ. ಕತ್ತು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಅವನ ರುಂಡ ಇವನ ಕಾಲ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಅವನು ತನ್ನೆ ಖಡ್ಗವನ್ನೂ 
ಪ್ಪು ಮನುಷ್ಯನೆ ಕೈಗೊಪ್ಪಿಸಿದ. 

“ಹಾ!” ಎನ್ನುತ್ತ ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಅವನು ಮತ್ತೊಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ಮಿಯ್‌ ಜಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ ತಲೆ 
ಗೂದಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವನ ರುಂಡವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡ. ಇನ್ನೂ ಬೆಚ್ಚ ಗಿದ್ದ. ಅವನ. ಮೃತ 
ತುಟಿಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಸಲ ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಜೋರಾಗಿ 
ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗತೊಡಗಿದ. 

ಅವನ ನಗೆ ದೇವದಾರು ಮರಗಳ ಕಾಡಿ 
ನುದ್ದಗಲದಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮೊರೆಯಿತು. ಮರು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ 
ಕುಡಿಗಳಂತೆ. ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿದವು. ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆವು ಅದೆಷ್ಟು ಸಮೀಪ ಬಂದವೆಂದರೆ, ಹಸಿದ 
ತೋಳಗಳ ಸೊರಗುಟ್ಟುವಿಕೆಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ 
ಬರತೊಡಗಿತು. ಒಂದು ಸಲ ಕಚ್ಚಿ ಅವು 
ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ ಮೈ ಮೇಲಿನ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತು ಹರಿದು ಹಾಕಿದವು. 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಕಚ್ಚಿ ಅವನ ಇಡಿ ದೇಹ 


ವನ್ನು ತಿಂದುಬಿಟ್ಟವು. ಸಂಗಡವೇ ಪಾಚಿಯ 
ಮೇಲೆ ಸುರಿದ ನೆತ್ತರವನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಕ್ಕಿ ಸ್ವಚ್ಛಗೊಳಿಸಿದವು. ಎಲುವು 


ಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಕಟಕಟನೆ ಕಡಿದು ನುರಿಸುವ 
ಸದ್ದು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಬರತೊಡಗಿತು. 

ಹಿಂಡಿನ 'ಮುಂದುಗಡೆಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ 
ತೋಳ ಕಪ್ಪು ಮನುಷ್ಯನ ಕಡೆಗೆ ನುಗ್ಗಿತು. 
"ನಸುಗಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಖಡ್ಗದ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಬೀಸಿಗೆ ಅದರ ರುಂಡ ಕತ್ತರಿಸಿ ಅವನ ಕಾಲ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪಾಚಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಉಳಿದ 
ತೋಳಗಳು ಒಂದು ಸಲ ಕಚ್ಚಿ ಅದರ ಚೆರ್ಮೆ 
ವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹರಿದು ಹಾಕಿದವು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಲ ಕಚ್ಚಿ ಆದರ ಇಡಿ ದೇಹವನ್ನೇ ತಿಂದು 


೧೮೫ 


ಬಿಟ್ಟವು. ಸಂಗಡವೇ ಪಾಚಿಯ ಮೇಲೆ ಸುರಿದೆ 
ನೆತ್ತರವನ್ನು - ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಕ್ಕಿ 
ಸ್ವಚ್ಛಗೊಳಿಸಿದವು. ಎಲುವುಗಳನ್ನು ಕಟಕಟನೆ 
ಕಡಿದು ನುರಿಸುವೆ ಸದ್ದು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಬರ 
ತೊಡಗಿತು. 

ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿ ನಸುಗಪ್ಪು . ಬಣ್ಣದ 


ಕೋಟನ್ನು ಅವನು ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನ 


ರುಂಡವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡ. 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಾಗೂ ರುಂಡ ಕಟ್ಟಿದ ಗಂಟನ್ನು 
ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಳಿಬೀಳುವ ಹಾಗೆ ಬಿಗಿದು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ. 

ನಂತರ ಸರಕ್ಕನೇ ಹೊರಳಿ ಕತ್ತಲಿನ ಗರ್ಭ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಜಧಾನಿಯತ್ತ ವೇಗ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ. 


ತೋಳಗಳೆಲ್ಲ ಜೋಲು ನಾಲಿಗೆಗಳೆನ್ನು ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡು, ಏದುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ, 
ಹಚ್ಚೆ ನೆಯ ಕಣ್ಣು ಗಳೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಅವನು ಹೋಗುವುದನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ, 
ಕಟೆದ ಗೊಂಬೆಗಳ ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟವು. 

ಎತ್ತರಿಸಿದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತ ಅವನು 
ಕತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯೆತ್ತ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದ. 

“ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದವೆನೊಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬನು 

ಅವನು ಸಾವನ್ನೇ ವರವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪಿ ಪ್ರೀತಿಸುವವರು ಈಗ ಹೆಲವರು. 

ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವ ಜನರೂ ಆಸಂಖ್ಯರು! 


ರುಂಡಕೊಂದು ' ರುಂಡ! ಓಹ್‌! ಶತ್ರುವಿ- 
ಗೊಬ್ಬ ಶತ್ರು! 

ತಮ್ಮನ್ನೇ ತಾವು ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಯಾರೆ ಕೊಂದು 
ಕೊಂಡರು ! 


ಪರ್ವತ. ಪ್ರೆದೇಶಗಳ ವಿಹಾರದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ 
ಯಾವ ಸಂತೋಷವೂ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊಲೆಗಾರ 
ನೊಬ್ಬ ತನಗಾಗಿ ಹೊಂಚು ಕಾಯುತ್ತಿರುವನೆಂಬ 


ದ ಇಗೆ ಖಿ ವಾ 9 ೨ರು 
ವರದಿ ಅವನನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಖನ್ನೆನಾಗಿ ಉಂಂಧಿ 


ರಾ 


೧೮೬ 


ಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತ್ತು. ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಆತ ತುಂಬ 
ವ್ಯಗ್ರನಾಗಿದ್ದ. ತನ್ನ ಒಂಭತ್ತನೆಯೆ ಉಪೆಪತ್ನಿಯ 
ಕೇಶರಾಶಿ ಕೂಡ 'ಹಿಂದಿನೆ ರಾಶ್ರಿಯಷ್ಟು ಕಪ್ಪೆಗೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಜರಿಯೆತೊಡೆಗಿದ. 
ಸುದೈವದಿಂದ ಅವಳು ವೈಯಾರವಾಗಿ ಅವನ 
ರಾಜತೊಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹಕ್ಕಿಯ ಹಾಗೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಕುಲುಕುತ್ತ ಬಳುಕುತ್ತೆ ಕನಿಷ್ಠ ಎಪ್ಪೆತ್ತು 
ಸಲ ಹಿಗ್ಗಾ ಮುಗ್ಗಿ ನುಲಿದಾಡಿದ ನೆಂತರ ಅವನ 
ರಾಜಹುಬ್ಬುಗಳ ಬಿಗಿ ಸಡಿಲ, ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಪ್ರೆಸನ್ನತೆ ಅರಳಿತು. 

ಮರುದಿವಸ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆ 
ತ್ತಾಗೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತೆ ಸರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಊಟ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು 
ಉಗ್ರ ರೂಪೆ ತಾಳಿದ್ದ. 

“ನನಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿದೆ!” ಎಂದು ಜೋರಾಗಿ 


ಆಕಳಿಸುತ್ತ ಅವತು. ಕೂಗಿದ. ಇದರಿಂದ 
ರಾಣಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿದೂಷಕನವರೆಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಿದರು. 


ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮುದಿ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಹಿತವೆಚನೆಗಳಿಂದ ಹಾಗೂ ಗುಡಾಣಿಯೆಂತಿರುವ 
ತನ್ನ ಟೊಣಇಪೆ ಕುಳ್ಳೆರ ಹೆಡ್ಡ ನಕಲಿತನೆಗಳಿಂದ 


ಜನಿಗೆ: ಬೇಸರ ಬದು, ಜಿಗುಪ್ಸೆ ಮೂಡಿತ್ತು. 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಹೆಗ್ಗದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವ, 
ಗಣಿ ಏರುವ, ಅಂತರ್‌ಲಾಗ ಹೊಡೆಯುವ, 


ಖಡ್ಗ ನುಂಗುವ, ಬೆಂಕಿಯುಗುಳುವೆ, ಜಾದೂ 
ಗಾರಿಕೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೋಮಾಂಚಕ ಕ್ರೀಡೆಗಳೇ 
ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕವೆಸಿಸಿದ್ದವು. 
ಆಗಾಗ ಅವನಿಗೆ ರೋಷವುಕ್ಕಿ ಬಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಥ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದು ಕ್ಟುಲ್ಲಕ 
ತೆಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು ಹಲವು ಹೆತ್ತು 
ಜನರನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. 

ಕೆಲಸ ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಲೆದಾಡಲು ಅರಮನೆಯಿಂದ 
ನುಸುಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು 
ಖೊಜ್ಜಾಗಳು ಅದೇ ತಾನೇ ತಿರುಗಿ ಬುದಿದ್ದರು. 
ಆಸ್ಥಾನೆದಲ್ಲಿ ಕವಿದಿದ್ದ ವಿಷಣ್ಣ ವಾತಾವರಣವನ್ನು 
ಕಂಡು ಏನೋ ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತವೊಂದು ಮತ್ತೆ 
ಎರಗಲಿದೆಯೆಂಬ ಅರಿವಾಗಿ ಅವರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಭಯ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂಂತ ಸಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ದಿಂದ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. ಆದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಮಾತ್ರ ತುಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸೆದಿಂದಿರುವಂತೆ ಕಂಡ. 
ಆತ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದು 
ಪೊಡಮಟ್ಟು ಹೇಳಿದ: 

“ತಮ್ಮ ಈ ಗುಲಾಮನಿಗೆ ಇದೀಗ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರ ಮನ ತಣಿಸುವಂಥ ಅಪರೂಪೆದ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅಸಾಧಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದ. ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದೇ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ.” 

“ಏನು?” ರಾಜ ಎಂದೂ ವ್ಯರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತಾಡಿನವೆನೆಲ್ಲ. ಸ 

“ಅವನೊಬ್ಬ ತೆಳ್ಳಗಿನ. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ. ನೋಡಲು ಭಿಕ್ಷುಕನಂತಿದ್ದಾನೆ. ನಸು 
ಗಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಕೋಟು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡ ಅವನ 
ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನಸುಗಪ್ಪು ಬ್ರಾದ ಕೋಟು 
ಉಂಟು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ವಿಚಿತ್ರ 
ಪೆದ್ಯವೊಂದನ್ನು ಅರೆಅರೆಯಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ತಾನು 
ಇಡಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿಸಾಟಿ ಇರಲಾರದಂಥ, 
ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಕಂಡು ಕೇಳೆರಿಯದಂಥ 
ಒಂದು ಅದ್ಬುತವಾದ ತಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮೆನಾದ 
ತಂತ್ರವನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ಸಹಿತ ಯಾರೂ ನೋಡಿ 
ಲ್ಲವೆಂತೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಎಲ್ಲರ 
ಚಿಂತೆ - ದುಗುಡಗಳೂ ಮಾಯೆವಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಶಾಂತಿ ಲಭಿಸುತ್ತೆದಂತೆ. ಆದರೆ ಜನರು ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಲು ಕೇಳಿದಾಗ ಮಾತ್ರೆ ಆತ 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ವರ್ಣನಿಧಿಪಾಲ ಬೇಕೆಂದೂ, 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ಬಂಗಾರದ ಕಡಾಯಿ 
ಕೂಡ ಅವಶ್ಯವೆಂದೂ ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.” 

“ಸ್ವರ್ಣನಿಧಿಪಾಲ ? ನಾನೇ. ಬಂಗಾರದ 
ಕಡಾಯಿಯೆ? ನನ್ನೆ ಬಳಿ ಒಂದು ಇದೆ.” 

“ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೆ..” 

“ಅವನನ್ನು ಒಳೆಗೆ | ಕರೆದು ತನ್ನಿರಿ!” 

ಜನೆ ಮಾತು. ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮುಂಚೆಯೇ ನಾಲ್ಕು ಜನೆ ಭಟರು ಖೊಜ್ಜಾನ 


ಜೊತೆಗೆ ಆತುರವಾಗಿ ಹೊರ ಹೊರಟರು. 
ರಾಣಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿದೂಷಕರವೆರೆಗೆ 


ಎಲ್ಲರ ಮುಖಗಳೂ ಆನಂದದಿಂದ ಅರಳಿದವು. ಈ 
ಜಾದೂಗಾರ ಎಲ್ಲ ದುಗುಡ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು ಮಾಯ 
ವಾಗಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೇ ಶಾಂತಿ ತರಬಹುದೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲ 
ಆಶಿಸಿದರು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಜಾದು ಆಟ ವಿಫಲ 


55 3ಹದುರೂ ಸಹಿತ ಅವರ ಅಸಂತೋಷದ ಕಹಿ 


Dad ಆ ೪ ಟಟ ಲ್‌ ಲ್‌..." 


ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಹೇಗೂ ಭಿ 
ಕಾಣುವ ಆ ಶೆಳ್ಳೆಗಿನ ಕಪ್ಪೆ ಬಣ್ಣದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಧೈರ್ಯ ಅವರಿಗೆ. ಅವನನ 
ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವವರೆಗೆ ಸಧ್ಯ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಸುಗಮವಾದೀತೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲ ಹಾರೈಸಿದರು. 


ಲ 


ತದ ನಿವ ಎತ ಇತತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆರು ಜನರು 

a ಮ pe ಲೈ ಭಾವ ಸ ಹ. 8 
ಸಿಂಹಾಸನದತ್ತ ಸಾಗಿ ಬುತ್ತಿರುವುದು ಕಂಡಿತು. 


ಖೊಜ್ಜಾ ಉಳಿದೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಬರು 

ತ್ತಿದ್ದ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ವರು ಭಟರಿದ್ದರು. 
— 
ಲಿ 


Pup wd ಜೆ 
ಮಧ್ಯದಲಿದ ವನೊಟ್ಟ, ಕಪ್ಪೆ ಬಣದ ದ್ದ 
ಶ್‌" ಬ ಣ ಡಾ! 
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Wags 


೧೮೭ 


ಅವರು ಸಮೀಪೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ನೆಸುಗಪ್ಪೆ ಬದ ಕೋಟು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದು 


ನ pp) ಪಾಟು ತಾ ಇ. ಇ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಅವನ ಗಡ್ಡ, ಹುಚು, 


ಹಾಗೂ ತಲೆಗೂದಲುಗಳು ಕೂಡ ಕರ್ರ 
ಗಿದ್ದವು. ಅವನು ಅದೆಷ್ಟು ತೆಳ್ಳೆಗಿದ್ದನೆಂದರೆ 


ಅವನ ಗಲ್ಲದ 


ke] ೬೮ 
ಗುಳಿಯೆಲ್ಲಿ. ಆಳವಾಗಿ ಹುಗಿದುಕೊಂಡಿದ್ದವು. 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಗೌರವಸೂ*ಿಕವಾಗಿ, ಮೊಣ 
ಕಾಲೂರಿ, ಪೊಡಮೆಡಲು ಬಾಗಿದಾಗ ಅವನ 


ಕಷ್‌ A 
WO ಟು 


ಪಿ. ತಿ ww 
ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದಸ್ಸಿಗೆಪು )) 


ಜೌ — ೩ ಎಸಳು ಸು ಹಾಂಗೆ ದಾ 

ನಸುಗಪ್ಪು ಬನ್ಣದ ಗಂಟು ಇರುವುದು ಕಾಣಸಿತು. 

~~ 

ರಾಜ ಅಸಹನಿಯಿಂದ 

ಬಂ ತಿ ಸಾಗುವ ಕಾಳ ಶಿ ೪ 

ಬ್‌ ಬಹತ, ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಲ್ಲ ಬತುತ, 
[3 


ಡು ಹಗಕಾಳೊೂಳಿ ೧ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಂಡದ್ದಲಂದ 


% ನ್ಯ 
ಳಿ ನಿ ~ne 
ಛೆನ್ಸೇನ ಇ ದರ್ಶಿಸಬಲ್ಲನೀ ಎಂಬ 
ತಂತ್ರಗಳನ್ನೀನಾದರೂ ಪ್ರೆದಶಿ ಸಬಲ್ಲ VX 
೪ ak 
ಸಂಶಯ ಅರಸನಿಗೆ. 
ಜೆ ಂತಿಗವೆ ಜೌ ೨ 
“ನಿಮ ಅ ಪ್ರೆಜೆಯೆ ಆಗು ಯಂ 





“ತಪ್ಪು. ೬ಳಕೋಬ್ಯಾಡಿ ರಾಯ್ರ್ರೇ. ಇವರನ್ನು ವಿಧಾನ ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊತ್ತು ಹೊರತರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.? 
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ತೆ. ೫೮ 


ತ 


& 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು ೧೮೯ 


ಚಿಹ್‌-ಆವೋಚೆ, ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಯೆನ್‌-ಯೆನ್‌ 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ. ಸಣ್ಣ ವನಿದಾಗ ನನಗೆ ಯಾವ 
ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೂ ತರಬೇತಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ವನಾದ ನಂತರ ನನಗೆ 
ಓಬ್ಬ ಯಷಿಯ ಪೆುಜಚಯವಾಯಿತು. ಅವನು 


57-ನನಗೆ ಹುಡುಗನೆ ರುಂಡಿವೊಂದರಿಂದ ಜಾದು 


ಮಾಡುವ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಸಿದ. ಆದರೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಅದನ್ನು ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಣ 
ನಿಧಿಪಾಲನೊಬ್ಬನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 


ಅದನ್ನು ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಒಂದು ಬುಗಾರದ 


ಕಡಾಯಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕು. ಆದರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮ 
ಲವಾದ ಜಲವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿ, ಕಲ್ಲಿ ದ್ವಲನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿ ಕಾಯಿಸಬೇಕು, ಆಗ ಹುಡುಗನ 
ರುಂಡವನ್ನು ಆದರಲ್ಲಿರಿಸಿದರೆ, ನೀರು ಕುದಿ 
'ಯತೊಡಗುತ್ತಲೇ ಅದು ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಾ 


ಮುಳುಗಿ ಹಾಕಿ ಮೇಲೇಳುತ್ತ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ 
ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನರ್ತಿಸತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತದೆ, 


ಗುತ್ತದೆ, ಹಾಡುತ್ತದೆ. ಯಾರು ಆದರ ಹಾಡು 


ಕೇಳಿ ಆದರ ನರ್ತನವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವರೋ 
ಅವರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಚಿಂತೆ ದುಗುಡಗಳನ್ನು ನೀಗಿ 
ಸುವ ದಾರಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ 


ಅದನ್ನು ವೀಕ್ಸಿಸುವೆಂತಾದರೆ ಆಗ ಇಡಿ ಜಗ 
ತ್ತಿಗೇ ಶಾಂತಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ.” 
“ಆರಂಭಿಸು!” ರಾಜ ಎತ್ತರದ ಧ್ವನಿ 


ಯಲಿ ಆಜಾ ಪಿಸಿದ. 
೧೨ ಇ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಎತ್ತನ್ನು ಬೇಯಿಸಬಹೆ:ದಾದಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಬಂಗಾರದ ಕಡಾಯಿ 


ಯನ್ನು ತಂದು ಸಿಂಹಾಸನದ ಎದುರಿಗೆ ಸ್ಲಾಪಿಸ 


€ 


ಲಾಯಿತು. ಆದರ ತುಂಬ ನೀರು ತುಂಬಿ ಬುಡ 


ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿದ್ದಲನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಲಾಯಿತು. ಕಡಾ 
ಯಿಯ ಪಕ್ಕೆದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 

ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಲ್ಲಿದ್ದಲು ಪೂರ್ತಿ ಹೊತ್ತಿ ಕೆಂಪೆ 
ಗಾದ ಮೇಲೆ ತನ್ನೆ ಗಂಟನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಆದನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿದ... ನಂತರ ಹುಡುಗನ ರುಂಡವನ್ನು 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತರಿಸಿ ಹಿಡಿದ. 


ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ 


ತಿದ್ದಿ ತೀಡಿದ ಆದರ ಹುಬ್ಬುಗಳು, ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಬೆಳ್ಳೆಗಿನೆ ದಂತಪ.ಕ್ಲಿ, ಕೆಂದು- 
ಟಿಗಳು, ಮುಖದ ತುಂಬ ಲಾಸ್ಯವಾಡುವ ಮುಗು 
ಳ್ನಗೆ, ತಿಳು ಹೊಗೆಯ ಉಂಗುರಗಳೆಂತಿರುವ 
ಗುಂಗುರುಗೂದಲು, ಆದನ್ನು ಎತ್ತರಿಸಿ ಹಿಡಿದು 
ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸಿದ. 
ನಂತರ ಕಡಾಯಿಯ ಅಂಚಿನೆ ಮೇಲೆ ಆದನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, ಪೆಟಪೆಹನೆ ಏನೋ ಪಠಿಸತೊಡ 
ಗಿದ. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಯೊಳಗೆ ಬೀಳು 
ಮತೆ ಆದನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟ 
ಸಪ್ಸೆಳೆದೊಂದಿಗೆ ಆದು 
ಕನಿಷ್ಠ ಐದು. ಘೂಟುಗಳಷ್ಟು ಲ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉಗಿ 
ಹಾಯಿತು. ನಂತರ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ತಬ್ಧ 
ವಾಯಿತು. 


ಮಂತರ, 
ಇಕಾ 
[ee 


ಬಹಳ ಶೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಏನೂ ಘಟಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಜ ಅಸಹೆನೆಯಿಂದ ಕುದಿಯತೊಡಗಿದ. ರಾಣಿ, 
ಉಪಪೆತ್ನಿಯರು, ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಖೊಜ್ಜಾ 
ಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪಾಯೆವೊಂದ: ಅರಿವು 
ವ..ೂಡತೊಡಗಿತು.  ಆದ3 ಗುಡಾಣಿಯಂಥ 


ಟೊಣಪೆ ಕುಳ್ಳಿರು ಮಾತ್ರ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಅಮರು ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುವು 


ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಮೂರ್ಪನನ್ನಾಗಿಸಿರುವಂತೆ ಅನಿಸಿ, 


ತನ್ನೆ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನೇ ಆಪೆಮಾನೆಗೊ?ಸುವ 
ಭಂಡತನ್ಕಿಳಿದ ಈ 
ಭವ್ಯವಾದ ಬುಗಾರದ ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಒಗೆದು 
ಜೀವಂತ ಬೇಯಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸೇ 


ಅವನು ಭಟರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದ. 


೨ 
& 


4 ಡಿ. ಈರ ೧ ಎಪಿ ಜಿ ಜಣನು 
ಆದರೆ ತಕ್ಕಣದವನಿಯೇ ನೀರು ಕತಕತನಿ 
ಬ ಮೆ 

ಜ್‌ ಫೆ pe EE ಮ್ನ Ny ತೆ ಮೋರಿ ಇಳ. 

ಕುದಿಯುವ ಸಿದ್ದು ಅವಂಗ ಕೇಳಿಸಿತು. 
Ww 
ಬ್‌ ಇ ಮ ಮಗನೆ ಷಂಸ ಸದೆ. ಇ 
ಕ್ಷದ್ದಲು ಕೆಂಪಗೆ ಕಾಯ್ದು ಚಟಚಟನೆ ಸಿಡಿ 
ಜಗ ದ ಲ ಸದಪ್ಪ ತಿ ಬಾಳ ಇ 
ಯತ್ತ ಕಪ್ಪೆ ಉುನಿಸಿಷ್ಠಣಿ ಊಲಿ ದಿಬ್ಯ ಗೆಂಪು 
ಇಷ ಕ 
ಕ ಎಲಿ dS ಎ ಹಾಚಾ (ದ (ಎನ 

ಛಾಯೆಯನ್ನು ಹುಡಿತು. ಆ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ 

ದಲಿತ ಡಿ ಎಂ ಷ್ಟಿ ಇಷ್ಟಿ ಇವೆ ೨ 
ಅವನು ಕಾಯ್ದು  ಫೆಸುಗೆ)ಪು ಬಿಕ್ಕಿ ಆರು 

ಗಿ pe ಸಿಬಿ ಇಲ್ಳು po 
ಗಿದ ಕಬ್ಬಿಣದುತೆ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿದ. ರಾಜ 

ಐ ಬಿ ಎ 

ಇಡೆ ಎಡ ಶ್ರಿಣೆಸಿಗ್ಗಾಳೆ ಹ ತಿ ಹಣಿ 
ಮತ್ತೆ ಅವನತ್ತ ಅಟ!) ಕೂಡಲೇ ಆ, 
ಕ್‌ 

ತಾ ತನೆ ರಡ ಕ್ಷೆಗಳೇನ ಆಕಾಶದತ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಈ ೆರಡೂ ರ್ರ NR ಆಕಾಶಿವಿತ್ತಿ, 
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ಲಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕುತಿರಲು ಪೆ ಪ್ರೆಜೆಗಳಿಲ್ಲ 
ರಾಜ ಉಕ್ಕುಕ್ಕಿ ನಗುವನು 

ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಶಿರಗಳನು 

ಕತ್ತರಿ: ದನವನು ಶರಣು ಬಿದ್ದವು. 

ಒಂದೇ ಒಂದು ಶಿರವು ಮಾತ್ರ 

ಸಾಕು ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಕೆ 

ಆವನೊಬ್ಬನ ಶಿರಕಾಗಿ 

ಹರಿಯ ಲೊಲ್ಲದೇಕೆ ರಕ್ತ ಭೂಮಿಗೆ! 

ಓಹ್‌ ಹಂಯಲೀ-ರಕ್ತ ಹರಿಯಲಿ! 
ಹಾಡಿರೆಲ್ಲರೂ ಓಹ್‌! ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಹಾಡಿರಿ!” 


$ 

ಆವನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಕಡಾಯಿ 
ಯೊಳಗಿನ ನೀರು 'ಕೋನೂಕೃಕಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
ಪರ್ವತದ ಹಾಗೆ ಉಕ್ಕೇರಿ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತಿತು. 
ಆದರೂ ತನ್ನ ಶಿಖರಯ ತುದಿಯಿಂದ ಕಡಾ 
ಯಿ:ಯ ತಳದವರೆಗೂ ಬೀಳುತ್ತೇಳುತ್ತ ಸು 
ಸುತ್ತುತ್ತ. ನೀರು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಚಲಿಸು 
ತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಜಲಾವರ್ತಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 


ರುಂಡ ಚುರುಕಾಗಿ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಕುಪ್ಪೆಳಿಸಿ 
ತೊನೆದಾಡುತ್ತ ಪಾತಳಿಗುಂಟ ಚಿಮ್ಮಿ ಚಲಿ 
ಸುತ್ತ, ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಚುರುಕಾಗಿ 
ಅಂತರ್‌ಲಾಗ ಹಾಕುತ್ತ ಕಡಾಯಿಯ ಸುತ್ತ ಸುತ್ತ 
ತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಆದರ ST ಷದ 
ನಗೆ ಅರಳಿರುವುದನ್ನು ಜನೆ ಗುರುತಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು. ಕೆಲ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
೩ದ ರುಂಡ ನೀರಿನೆ ಸುಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ, ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಸರಸರನೆ ಚಲಿಸುತ್ತ 
ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ನೀರನ್ನು ಚಿಮ್ಮುತ್ತೆ sp 
ಯಿಯ ಸುತ್ತ ಲೂ ಈಜತೆ ತೊಡಗಿತು. ದಜ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು ೧೯೧ 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಜಾಚಿ ಮುಗಿಲನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ರಿನೊಳಗೆಲ್ಲ ಕುದಿನೀರಿನ ಮಳೆ ಸುರಿಯತೊಡಗಿ 
ನೋಡುತ್ತ... ನರ್ತಿಸತೊಡಗಿದ. ನರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದಂತೆನಿಸಿತು. ಕುಳ್ಳ ನೊಬ್ಬ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ 
ದ್ವಂತೆಯೇ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ ಎತ್ತರದ ಚಿಟ್ಟನೇ ಚೀರಿ ತನ್ನ ಮೂಗನ್ನು ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡತೊಡಗಿದ: ತೊಡಗಿದ. ಕುದಿನೀರಿನ ಹನಿಗಳು ಸಿಡಿದು 

ಬೊಕ್ಕೆಯೆದ್ದು ಆದರ ಉರಿ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳ 
“ಓಹ್‌ ! ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಹಾಡಿರೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷ ನ 
ಟೈ 4 ಸಳ್‌ | ಹಾಡಿರಲ್ಲರೂ ಲರದೆ ಅವನು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳೆತೊಡಗಿದ್ದ. 
ಪ್ರೀತಿ ಇ 
ಗ Rp ಸ್ನ ಪ್ಪ ಮನುಷ್ಯ ಹಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಪತಿ! ಕೂಡಲೇ ರುಂಡ ನೀರಿನ ಶಿಖರಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಯಾರಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ! | 


ಗಂಭೀರ ಮುಖಭಾವ ತಾಳಿ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆದುರಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ. ಹಾಗೇ 
ನಿಂತುಕೊಂಡನಂತರ, ಮತ್ತೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ 

ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಕುಪ್ಪೆಳಿಸುತ್ತ, ತೊನೆದಾಡತೊಡ 
ಗಿತು. ತೊನೆದಾಡುತ್ತ ಹಾಗೇ ತನ್ನೆ ವೇಗವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಕೆಳಗಿನಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಶಿಖರಿಯಗುಂಟ ಅಷ್ಟು ಚುರುಕಾಗಿ 
ಆಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂತ ನೆಯನೆಮನೋಹೆರವಾ 
ಈಜತೊಡಗಿತು. ನೀರಿನ ಪಾತಳಿಗುಂಟ ಮೂರು 
ಸುತ್ತು ಈಜಿದ ನಂತರ ಕುಣಿದೇಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತಟ್ಟನೆ ದು ಮುಳುಗು ಹಾಕಿ ಮೇಲೆಳುತ್ತೆ 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೆರೆಯಿತು. ಅದರೆ 


ತನ್ನ 


ಕಾಡಿಗೆಗಪ್ಪ ಣ್ಣು ಗೊಂಬೆ ನಗಳು ಅಪೂರ್ವ ತೇಜ 
ಸ್ಲಿನಿಂದ 'ಮುಂಚುತ್ತಿ ರುವಂತೆಯೇ ಅದು ತನ್ನ 
ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಹಾಡತೊಡಗಿತು 
“ಸಮ್ರಾಟನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹರಡಿದೆ 
ಭೂಮಿಯ ಉದ್ವಗಲದೊಳು 
ಹಗೆಗಳ ಸೋಲಿಸಿ ಜಯೆಮಾಲೆಯ ಧರಿ 
ಬಹ ದಶದಿಕ್ಕಿನೊಳು 
ಎ ಜಗವಳಿದರೂ ಕೊನೆ ಬಾರದು ಅವನಾ 
ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ 


ಅಂತೆಯೇ ಬಂದೆನು 
ಮಿಂಚಿನೆ ನೊಲು. 


ST ಪ ಲ್‌ 
ಸು Pu ಹೇಳಿತು ಹಡ 


ತ ಕೂಟ. 
ಓಹ್‌! ಹಾಡು, ಓಹ್‌! 


ಹೊಗಳುತ ಹಾಡು, 


೧೯೨ 


ಬಾ ಹಿಂದಕೆ, ನಸುಗಪ್ಪಿನ ಕಾಂತಿಯ ಬೆಳಕಿ 
ದೋ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ ನೋಡು!” 
ನೀರಿನ ಶಿಖರಿಯ ತುದಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುಂಡ 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. ನಂತರ ಹಲವಾರು 
ಸಲ ಅಂತರ್‌ಲಾಗ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರೆವಾ 
ಹದ ಗುಂಟ ಮೇಲಕ್ಕೂ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಹಗುರಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಸಮ್ಮೋಹಿನಿಗೊಳಪಡಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ಎಡಕ್ಕೂ ಬಲಕ್ಕೂ ಮೋಹಕವಾಗಿ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಯಿ 
ಸುತ್ತ ಆದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಾಡತೊಡಗಿತು: 


ನಾವು 


“ಓಹ್‌ ! ಪ್ರತಿಗಾಗಿ, 
ಕಂಡುಂಡ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ! 
ಕತ್ತರಿಸುವೆ ನಾನೊಂದು ಶಿರವ, 
ಓಹ್‌! ಒಂದು ಶಿರವ! 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಶಿರವು ಸಾಕು ನನಗೆ 
ಬೇಡ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಅವನು ತರಿದ ಶಿರಗಳ ಲೆಕ್ಕವೋ 
ಅಂಕೆ ಮೀರಿದೆ!” 

ಹಾಡು ' ಐದನೆಯೆ ಚರಣವನ್ನು ಪ್ರೆವೇಶಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ರುಂಡ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು. 
ಅದು ಮತ್ತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಹಾಡು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸದಂತಾಯಿತು. 
ಹಾಡಿನ ಧ್ವನಿ ಕ್ಷೇಣವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಖ 
ರಿಯ ಹಾಗೆ ಉಕ್ಕಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನೀರು ಉಬ್ಬರ ಇಳಿ 
ಯುವ ಹಾಗೆ ಕುಸಿಯುತ್ತ ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಕಡಾ 
ಯಿಯ ಅಂಚಿನೆ ಒಳಗೆ ಇಳಿದು ನಿಂತಿತು. ಈಗ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೊರದಲ್ಲಿಂದ ನಿಂತು ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಏನೂ ಕಾಣಿಸದಂತಾಯಿತು. 

“ಇಷ್ಟೆ? ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಾದ ನಂತರ ಠಾಜ 
ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದ. “ಸಾರ್ವಭೌಮ, ರುಂಡ 
ಈಗ ಕಡಾಯಿಯ ತಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ 


ವೃತ್ತನರ್ತನವನ್ನು ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಲ್ಲದೇ ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಶಕ್ಕ 
ವಾಗದು. ಅದನ್ನು ಮೇಲೆ ತರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 


ನನ್ನ ಬ?ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಈ ವೃತ್ತನರ್ತನೆ 
ವನ್ನು ಕಡಾಯಿಯ ತಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗೈಯಬೇಕು.” 
ಕಪ್ಪು ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೌರವಸೂಚಿಕವಾಗಿ ಒಂದು 
ಮೊಳಕಾಲೂರಿ ನಿಂತು ಹೇಳಿದ. 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕಡಾಯಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ನಿಂತು ನೋಡುವೆ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದ ರಾಜ ಪಾವಟಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಇಳಿದು ಕೆಳಗೆ ಬಂದ. ಶಾಖದ ಜಳವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೇ 
ಬಾಗಿ : ಕಡಾಯಿಯೊಳಗೆ ಇಣುಕಿ ನೋಡಿದ. 
ನೀರು ಕನ್ನಡಿಯ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿತ್ತು. 
ರುಂಡ ತನ್ನೆರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರಸನ ಕಡೆಗೇ 
ಕೇಂದ್ರಿಕರಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಡಾಯಿಯ 
ತಳದಲ್ಲಿ ಒರಗಿಕೊಂಡಿತು. ಅರಸನೆ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ನೋಟ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಅದು ಆಕ 
ರ್ಷಕವಾಗಿ ಮುಗುಳ್ನಕ್ಕಿತು. ಆ ನಗೆಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಕೂಡಲೇ ಅರಸನಿಗೆ ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಹಿಂದೆ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಅನಿಸತೊಡಗಿತು. ಆದರೆ 
ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ 
ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಗಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಕಪ್ಪು ಮನು 
ಷ್ಯ ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲಿಂದ ನೆಸುಗಪ್ಪ ಬಣ್ಣದ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ರಾಜನ ಕತ್ತಿನ ಹಿಂಬ 
ದಿಯಿಂದ ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿನ ಹಾಗೆ ರಭಸದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬೀಸಿದ. "ಧಬಕ್‌!' ಎಂಬ ಸದ್ದಿ 
ನೊಡನೆ ರಾಜನೆ ರುಂಡ ಕಡಾಯಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತಂ. 


ವೈರಿಗಳು ಎದುರುಬದುರಾದಾಗ, ಅದೂ 
ತೀರ ಸನಿಹದಿಂದ ಕಂಡಾಗ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ತಕ್ಷಣ ಗೊತ್ತು ಹಿಡಿಯೆಬಲ್ಲರು. ರಾಜನ ರುಂಡ 
ನೀರಿನ ಅಂಚನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಯ್‌ 
ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ ರುಂಡ ಅದನ್ನು ಎದುರು 
ಗೊಳ್ಳಲು ಬಂದು ಅವನ ಕಿವಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸ್ವಾಗ 
ತಿಸಿತು. ನೀರು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ : ಭಯೆಂಕರ 
ವಾಗಿ ಕತಕತನೆ ಕುದಿಯೆತೊಡಗಿತು. . ಪೆರಸ್ಪರೆ 
ರನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಲು ಎರಡೂ ರುಂಡಗಳು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಾದಾಡತೊಡಗಿದವು. ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಲ 
ದಾಳಿ ಪ್ರತಿದಾಳಿಗಳಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜನ ರುಂಡ 
ಕ್ಕೆ ಐದು ಹತ್ತಿರ ಗಾಯಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಮಿಯ್‌ 
ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ನೆ ರುಂಡಕ್ಕೆ ಏಳು ಹತ್ತಿರ ಗಾಯ 
ಗಳಾಗಿದ್ದವು. ನಿಪುಣನಾದ ರಾಜ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ವೈರಿಯ ಹಿಂದೆ ನುಸುಳಿ 


“ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು ಅಜಾಗರೂಕ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 


ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ॥ಿಹ್‌ನ ರುಂಡದ ಹಿಂಭಾಗ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


ರಾಜನ ರುಂಡದ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದು ಹೊರ 
ಳಲು ಕೂಡ] ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಾಗದಂತಾಯಿತು. 
ರಾಜನ ರುಂಡ ತನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಕಚ್ಚಿಹಿಡಿದು, ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಅನು 
ವಾಗದ ಹಾಗೆ ಅವನೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ, 


ರನ್ನೂ ಆಳವಾಗಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನೂರುತ್ತ ತನ್ನೆ ಹಿಡಿ 


ತವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬಿಗಿಗೊಳಿಸಿತು. ಹುಡುಗ 
ನೋವಿನಿಂದ ಚೀರುತ್ತಿರುವುದು ಕಡಾಯಿಯ 
ಹೊರಗೂ ಕೇಳಿಸತೊಡಗಿತು. ರಾಣಿಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ವಿದೂಷಕನೆ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಮೊದಲು ಭಯದಿಂದ ಬೆದರಿದ ಗೊಂಬೆಗಳಂತಾ 
ಗಿದ್ದವರು, ಈ ನೋವಿನ ಅಲಾಪೆದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ವಿದ್ಯುದಾಘಾತವಾದವರ ಹಾಗೆ ಮರಳಿ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಕಬಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟ 
ರೇನೋ ಎಂಬಂತೆ ದುಃಖಿಸತೊಡಗಿದರು. ಭೆಯ 
ವಿಸ್ಮಯ ಆಶ್ಚರ್ಯಾಘಾತಗಳಿಂದ ಅವರ ಮೈ 
ಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳುಗಳೆದ್ವುಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಆದರೆ 


೧೯೩ 


ಏನನ್ನೋ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ 
ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಾಡಿಸಿ ನೋಡಿದರು. 
ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ ಗುಪ್ತೆ ಬಯಕೆಯೊಂದು ಈಡೇರಿ 
ದಂತಾಯಿತೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳೂ ಒಳ- 
ಗೊಳಗೇ ಆನಂದದಿಂದ ಅರಳತೊಡಗಿದವು. 

ಕಪ್ಪು. ಮನುಷ್ಯ ಕೂಡ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಾಘಾತ 
ಗಳಿಂದ ದಂಗು ಬಡಿದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಅದನ್ನು 
ಅವನು ಹೊರಗೆ ತೋರಗೊಡರಿಲ್ಲ. ಅದೃಶ್ಯ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದ ತನ್ನೆ ಕೈಯನ್ನು ಅವನು ಅಪ್ರ 


ಯತ್ನವಾಗಿಯೆಂಬುವಂತೆ ಒಣಗಿದ. ರೆಂಬೆಯ 
ಹಾಗೆ ಮೇಲೆತ್ತಿದ... ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಇಣುಕಿ 


ನೋಡಲೆಂಬಂತೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿದ, ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಚಾಚಿದ್ದ ಅವನ ಕೈ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಬಾಗಿತು. ಹಿಂಬನಿಯಿಂದ ಖಡ್ಗ 
ಮುನ್ನುಗ್ಗಿತು. ಮುಂಡದಿಂದ ಬೇರ್ಪೆಟ್ಟ ಅವನ 
ರುಂಡ, “ಫಳಕ್ಕ!” ಎಂಬ ಸದ್ದಿನೊಡನೆ ಕಡಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸುತ್ತಲೂ ಅಚ್ಚೆ ಬೆಳ್ಳೆಗಿನ ಉಗಿ 


« 
೨ 


ಇಳ ರ್ಟ 
ಆ ಅಗ 





*ಹೊಸ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಳೇ ಉಡುಗೊರೆ» 





ಓಡೊಮಸ್‌ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಾಗ 
ಸೊಳ್ಳೆಗಳು ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಕೂಡ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ಗಾಢ ನಿದ್ದೆಯ ಸುಖ 
ps ಪ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಓಡೊಮಸ್‌ 
ತ್ರ ಜೆಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ವೈರಿ ಬಲ್ಲಾರಾದವರ 


€3 ಬಣ್ಣ ತಡಾ 
ಸುಖಮಯ ಜೀವನಕೆ 
ಆಧುನಿಕ ಸಾಧನಗಳ ಸಾಧನಗಳು 


BALSARA ಲಾರಾ ಕಾರ್‌ ಕಾಲನ (ನೈ) 
ಮಟಾಗಟ್‌ರಾಸ್‌ ಭೂಸ್ತಿನ್‌ ಕೋಟ್‌ ಕೋಮಾ ಭಂ ಡಾ, 
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ಈಗ 100 ಗ್ರಾಂ ಮಿತನ್ನ್ಮಯೆಕರ ಪ್ಠಾಕಿಂಗ್‌ನೊಂದಿಗೆ ಅಭ್ಮವಿದೆ. 


೧ 
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ಹಿಡಿದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಚ್ಚತೊಡಗಿತು. 
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ಯನ್ನು. ಹೆರಡಿತು. 

ಅವನ ರುಂಡ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಬೀಳು 
ತ್ತಲೇ ನೇರವಾಗಿ ರಾಜನ ರುಂಡದತ್ತ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ 
ಅವನ ಮೂಗನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಲ್ಲುಗಳೆ ನೆಡುವೆ ಒತ್ತಿ 
ರಾಜ 
ನೋವಿನಿಂದ ಚಿಟ್ಟನೇ ಚೀರಿದ. ಅವನು ಚೀರಲು 
ಬಾಯಿ ತೆರೆದೆ ಕೂಡಲೇ ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ 
ಚಿಹ್‌ನ ರುಂಡ ಅವನೆ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 


ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತತೊಡ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಾಜನೆ ರುಂಡ 


ಅಪಿ 
ನ - ದ್‌್‌: ಮತ ಫಾ ೧ ಲು 
ವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಲ್ಲದೇ ಆವು 
ಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪೆಯೋಗಿಸಿ ಅದನ್ನು 


ಜಗ್ಗಿ ಎಳೆದಾಡತೊಡಗಿದವು. ತೆರೆದ ಬಾಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ ಕಿರುಚಿಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿದ ರಾಜನೆ 
ರುಂಡದ ಆಲಾಪೆಸಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿ 


ಯ್‌ 

೧೨ 
ತು. ನಂತರ ಅವು ಹಸಿದ ಕೋಳಿಗಳು ಅಕ್ಕಿಯ 
ಈಾ-- “ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಜಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಕುಕ್ಕಿ ತಿನ್ನುವ ಹಾಗೆ 


ರ 
ಈ 
ಎ ಳಳ ೧ಬ) ಹ ತ ಘಾಳಿ: 
ರಾಜನ ರುಂಡವನ್ನು ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಕಚ್ಚುತ್ತ ಅದನ 
ಚ 


ಕ ನ ಸ್ತ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಗುರುತು ಹತ್ತದ ಹಾಗೆ ಕಚ್ಚಿ 
ಕಚ್ಚಿ ಚಚ್ಚಿ ಹಾಕಿದವು. ಮೊದಮೊದಲು ರಾಜ 
ನೋವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳೆದೇ ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ವಿಕಾರವಾಗಿ ಉರುಳಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಕಡೆ 
ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡ. ಅವನೆ ಕೊನೆಯುಸಿರಿನ 
ಜೊತೆಗೇ ಅವನೆ ನರಳಿಕೆಯೂ ಇಂಗಿ ಶಾಂತ 
ವಾಯಿತು. 

ಮಿಯ್‌ ಚಿಯನ್‌ ಚಿಹ್‌ ಹಾಗೂ ಕಪ್ಪು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ರುಂಡಗಳೆರಡೂ ಕ್ರಮೇಣ ಕಚ್ಚುವು 
ದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದವು. ರಾಜನ ರುಂಡವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ಬಿಟ್ಟು ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಸತ್ತಿರುವನೋ 
ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ನಟಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪೆರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕಡಾಯಿಯೆ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು 
ಸುತ್ತು ಈಜಿ ನೋಡಿದವು. ರಾಜನ ರುಂಡ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ  ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆದಿದೆಯೆಂಬುದು 


೫. ಖಾತ್ರಿಯಾದ ನಂತರ ಪರಸ್ಪರತ್ತ ನೋಡಿ ನಸು 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


೧೯೫ 


ನಕ್ಕವು. ನಂತರ ಅವು ತಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಆಕಾಶದತ್ತ ಮುಖ ಮಾಡಿ, ಮುಳುಗಿ ನೀರಿನೆ 
ತಳಕ್ಕೆ ಹೋದವು. 

೪ 
ಆರಿಹೋಯಿತು. ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ನೀರು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಕೆವಿದು ನಿಂತ ಸ್ಮಶಾನ 
ಮೌನದಿಂದಾಗಿ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ಣಿ 


€ 
ಟಿ 


ಅರಿವು ಮೂಡಿ ಎಚ್ಚ ರವಾಯಿತು. ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬ ಭಯದಿಂದ ಚೀರಿದ. ಕೊಡಲೇ ಎಲ್ಲರೂ 


ಹೆದರಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ ಗೇ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿದರು. 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೆ ನಂತರ ಯಾರೋ ಇನ್ನೊಬ 
ಬಂಗಾರದ ಕಡಾಯಿಯೆತ್ತ ನಡೆದ. ಎಲ್ಲರೂ 


ಜತ ಸತಿ ವೆ: PT ER ES RT SEE) 
ಅವನಿ ಹಿಂದಿಯೇ ನುಗ್ಗಿದರು. ಹಿಂದುಗಡ ಗುಂಪು 


( 
ಗೂಡಿ ನಿಂತವರಿಗೆ ತಮ್ಮ 


ಕ್ತ ಸ್ಯಾ ಎಫ ಕಾಫ 
ಗೋಣುಗಳ ನೆಡುವಿನಿಂದ ಇಣುಕಿ ನೋಡುವುದು 
ಇ ಕ್ಯಾ ತ್ಯಾ 
ಮಾತ್ರ ಶಕ್ಕವಾಯಿತು. 
ಇಲ್ಲಿ ಇಷು ನೇ 
ಬೆಂಕಿಯೆ ಜಳೆ ಇನ್ನೂ ಅವರ ಮುಖಗಳನ್ನು 


ದೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಯೊಂದರ ಶಿ 
ಆದರಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೆ ಮುಖಗಳೂ ಪ್ರೆತಿಫಲಿಸಿದವು. 


p) 
ಚೇತಿ ೨ 2 
ಕುಳ್ಳರು, ಖೊಜ್ಪಾಗಳು........ 
ಜ 

ಇನಿ ಇಳಿ pL) pe A EE Cao 

“ಓ ದೇವರೆ! ನಮ (ಶ್ರೀಮನ್‌ಮಹಾರಾಜರ 
ತಸ್‌ ಎ ಖಿ TT, 
ರುಂತಿ ಇನ್ನೂ ಅಲಿಯ ಇದೆ! ಎಂದು ಆಟ 
ವಿ ವೆ ಇ ೧2೩ ೧೫2 ಎ೨ ಹ 
ನೆಯೆ ಉಪೆಪತ್ನಿ ಜೋರಾಗಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳತೊಡ 

1% ಠ 

[oes ಪ್ರ 
(1೧. 


ರ 9 ಚೈತ KEE 
ರಾಣಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿದೂಷಕನ ವದಿಗಿ 
pS) 


3 2 ಇತ ೧ಗದಿತ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಭೆಯೆಭ್ರಾಂತಿ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
fe) 


ಹ ಕ್ಯ ಪ Dad 
ಗಾಬಿನಿಯೆಲ್ಲಿ ಚದುರಿ ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ 


ತೆ 
ಗ್ಗ ನಾ 
ಟ್ರ ನಾ ಟು) NO ಲೂ 


ಲ 0೨ 
ತೂಡಗದರಿ. ಅತ್ತ 
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pS ಮಿ 
ಆಲ [e915] ಅಲೀ 


ಕಿ ಬಂಗಾರದ 


ಗೆ 
[೪ 


& ವ ಅಧ 
ಚಾ ಡಾಖಿಯೆ ಅಂಚನ್ನು ಮು 


ಹಲವ ಆಗಿಲ 


£2 = YS 
ದ. ಮೈಯಲ್ಲ 


ey 7, ಎ 
ದು ಎಪಿ ನಾ 
ಯನ್ನು ಸರಕ್ಕನೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆಳೆದುಕೊಂಡು, ಬಾಯಿ 
ನ [3 
ಹ ಜ್‌ ಂಸೆಗೆಟೆ-ಗಲೆನ ೩ಣಿಣು 
ಯೆ ಎದುರು ಎರಡು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ 


“ನನ್ನ ಅಮ್ಮನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಆರೋಗ್ಯದಾಯಕ 
ಪೇಯಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಷೆ ಸಲ್ಲದು? 
ಭೇವಲ 


ಕೊಂಪಾನ್‌ 


ಪತಿ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಸರೂಗಿರುವ 

2: 3 ಸಾಂ 

ಒಳಗೊಂಡಿರುವ 
























ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಗಾಗಿ, 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ದಿನ 
ಶಕ್ತಿಗಾಗಿ ದೇಹಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ದಿನ 
ಅತ್ಮವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವ, ಪ್ರೋಟೀನ್‌ 
ಗಳು, ವಿಟಮಿನ್‌ಗಳು, ಖನಿಜದ್ರವೆ, 
ಳು, 5೦ ವೋ ಡೇಟ್‌ಗಳು 
ಮತ್ತು ಇತರ ಪೋಷಕಾಂಶಗಳು, 
ಕೇವಲ ಕೋಂಪ್ಲಾನ್‌ನಲ್ಲಿವೆೆ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ 
ವಾಗಿ ನಿಯೊ ೋಜಿತ ಪ ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿನೆ. 
ಅರೋಗ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿರದೆ ಊಟ ಒಗ್ಗದ 
ಕುಟುಂಬದ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಉತ್ತಮ, 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಊಟಕ್ಕೂ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದ 
ಅವಸರದ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿದೆ. 
ಊಟ ಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸುವ 
ಹಟವಾದಿ ಮಕ್ಕ ಯೆ ಹೇಳಿಸಿದ್ದು. 
ಆಯಾಸದಿಂದ ಓವೇ 
ಬೇಡವೆನಿಸುವ ನಿಮಗೆ 

































ಇ ೨ "ಬಿನ್‌ 
ಮತ್ತೂ ಉತ್ತಮ. ಗ ವಿಕೂದರಾಮೃಡ್‌ 
ನೆನಪಿಡಿರಿ, ಡಾಕ ರರು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಾರ್ದೊಹೈಡ್ರೇ ಕ್ಯಾಲ್ಸಿಯ 
ೇೀಷಕಾಹ ಗಿ ಪಚಾ ಸ” > ಕ್ಯಾಲ್ಸಿ "ಯವ ಪ್ಪಾ prvi 
ವೀ ಆ ಹಾರವಾ ಭು?” ಫೋಸ್‌ಫರಸ್‌ ಕೋಲಿನ್‌ 
ನೀಂಪ್ಲಾನ್‌ನ್ನು ಶಿಫಾರಸು A ಪೈರಿಡೋಕ್ಸಿನ್‌ (೦6) 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಕ್ಲೋರೈಡ್‌ (ಸಿ ಎಲ್‌ ಆಗಿ ಮೆಮಿನ್‌ ಐಃ2 
ಮ ಘೊಟ್ಯಾ ಶಿಯ: ಫಾಕ್‌ ಅಸಿಡ್‌ 
ನಗಿ ೨ ಯರ್ನ್‌ ವಿಟಿಮಿನ್‌ ಸಿ 
ಹೋಂಪ್ಲಾನ್‌ ಪ್ಲೇನ್‌ ಮತ್ತು ಲ್‌ ಗಾ 
wn Pm — ಷಿ 
ಸಾ ದಿಷವಾದ ಚಾಕ್‌ಲೇಟ್‌, || ಪಿಟಿಮಿನ್‌ವಿ ವಿಟಮಿನ್‌ ಇ 
ಏರಿಕ ಕೇಸರಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮನ ಅ ೧% ಎಮನ್‌ ಕ 
pe x ಣೆ) 4. 
ಮಕ್ಕಳು ಮೆಚ್ಚುವ ಹೊಸ ಸ್ಫ್ರಾಬೆರಿ ಹಾಲನ್ನು 
ನು pa] 


, ಬೆರಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 


ಖಡ್ಗ ಮಾಡಿದ್ದು 


ಉಫ್‌ ಉಫ್‌ ಎಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ 
ಊದಿಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿ ದ. 
ಜೆದುರಿಹೋದವರೆಲ್ಲ ಮತ್ತೆ 


ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ 


ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
ನೆರೆದು ರಾಜನ 
ಯಜೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸತೊಡಗಿದರು. ಮೂರು 
ಬಾಣ ರಾಗಿಹಿಟ್ಟನ್ನು ರೊಟ್ಟಿ 


ಅಮಿ ೨. ಎಟಿ 
ಕೂಟ ನ 


“ವಿಗ್‌ 


ಹೇಗೆ ಆ.ಟ೦ಟಿರಿ 
ಹರಿ 
ಮಾಡುವಷು ಸ 
ವರೆಗೆ ಆವರು ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯೆ 
ನಡೆಸಿ ಕೊನೆಗೊಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
“ದೊಡ್ಡ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ತಂತಿಯ ಗೋರು 
ಸೌಟುಗಳನ್ನು ತಂದು ಅವುಗಳೆ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಲ್ಲ ಹಚ್ಚಿ ರಾಜನೆ 


ರ 
ರುಂಡವನ್ನು ಹೊರದೆಗೆಯಲು ಭಟರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ 


ಪಿಸಬೇಕು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಲಕರಣೆಗಳು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದವು: ತಂತಿಯ ಗೋರು ಸೌಟುಗಳು, 
ಜಾಲರಿ ಸೌಟುಗಳು, ಬಂಗಾರದ ತಟ್ಟೆಗಳು, 
ಸ್ರಗಳು, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಕಡಾಯಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲಾಯಿತು. ನಂತರ ಭಟರು 


ತೋಳೇರಿಸಿ, ಕೆಲವರು ತಂತಿಯ ಗೋರು ಸೌಟು 
ಗಳೊಡನೆಯೂ `'ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಜಾಲರಿ ಸೌಟು 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾಜನ ರುಂಡವನ್ನು ಹೊರದೆಗೆ 
ಯುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೌಟುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಕಲಾಡುವ 
ಹಾಗೂ, `ಕಡಾಯಿಯ ಒಳಮೈಯ ಮೇಲೆ ಸರಿ 
ದಾಡುವಾಗ ಉಂಟಾಗುವ 'ಕರಬರ' ಸದ್ದುಗಳು 
ಕೇಳಿಬರತೊಡಗಿದವು. ಅವುಗಳ ಚಲನವಲನದ 
ಜೊತೆಗೆ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದ ನೀರು ಕದಡಿ 
ಸುತ್ತತೊಡಗಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನೆಂತರ ಭಟ 
ನೊಬ್ಬನ ಮುಖ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ ಗಂಭೀ 
ವಾಯಿತು. ಅತ್ಯಂತ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ, ತನ್ನ 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ, ಆತ ಗೋರು ಸೌಟನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತಿದ. ಮುತ್ತು ಉದುರಿದ 
ಹಾಗೆ ಪಳಪಳನೆ ನೀರ ಹನಿಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿ 
ಆ ಗೋರು ಸೌಟಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ತಲೆಬುರು 
ಕಂಡಿತು, ಎಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಗಿ 


ಜಾಲ 
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ಕೊಂಡರು. ಆವನು ಆದನ್ನು ಬಂಗಾರದ ತಟ್ಟಿ ¥ 


ಶೊಂದರಲ್ಲಿ' ತೆಗೆದಿರಿಸಿದ. 

“ಓ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯೆ ದೊರೆಯೇ! ಓ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಭುವೇ!” ಎನ್ನುತ್ತ ರಾಣಿ, ಉಪೆಪತ್ನಿಯರು, 
ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಖೊಜ್ಜಾಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ 
ಆಳತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಸ್ನಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 

ಜು 
೨ವರು ತಮ್ಮ ಆಳುವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಯಾಕಂದರೆ 


ಶಾ ಮೌನಿ ಎ ೨ ಸಾ 
ರೇಟು ಇಟ ಎನಿದನ್ನೀ ಹೋಲುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ನೆಂ ೨ — A 
ತ೮ಿಬುರುದಯನ್ನು ಭಟ ಹೊರತೆಗೆದಿದ. 


ಅ 
pe ಗ ಗಾ ಅಲ ಎಪಿ-2 ಖಿ ಕಾ 
ಗರಿಬಔದವರ ಹಾಗೆ ಆವರಿಲರೂ ಕಂಬನಿ 
ಶೊ ಜಿ pe A ಎ ಕ್ರ 
ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದರು. 
ವಿಧು pe ಖಿ 
ಒವರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಭಟರು ಇನ್ನೂ ಕಡಾಯಿ 
ET NE A 
[ಅಳ ಹುಡುಕುತ್ತಲೇ ಇದರು. ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಹಾ 
A RE EN ತತ ಇ ಖಾನಾ 
ಘತೂಡಿರು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪು ಹಾಗೂ ಬಿ 
ಎ pe) ತಾವ ಗ ಷಾ ಖಿ 
ಕೂದಲನಿ ಒಂದು ಗುಪ್ಪೆಯನ್ನೂ ಬಿಳಿ ಹಾಗೂ 
ಖಿ ಗತಿ ಸೂಳಿ ವ 
ಕಪ್ಪು ಗಡ್ಡಗಳಂತೆ ತೋರುವ ಹಲವು ಚಮಚೆ 
ಬಿ 
4 ಕ ಅ ಅಾಲ RE pe 
ಗಳಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ. ಕೂದಲುಗಳನೂ ಅವರು 
ಬ ಠ ಈ Kt 
pe) 


pe) pe) pe ಎ ವ. ಸಾಗ 
ಹೊರತೆಗೆದರು. ನಂತರ ಮತ್ತೊಂದು ತಲೆಬುರುಡೆ, 
ಇಗೆ ~ 
ಮೂರು ಹೇರ್‌ ಪಿನ್‌ಗಳು. 


ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಾದ ಎಸರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಬೇರೇನೊ ಉಳಿಯದಂತಾದ ನಂತರವೇ ಆವರು 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ 


ಎಪಿ ಇ 
ತಾವು ನೀರಿನೊಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲೆತ್ತಿದ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಒಂದ 
ಗಳು, ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೂದಲು, ಮತ್ತೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇರ್‌ಪಿನ್‌ಗಳು. 

“ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಇದ್ದದ್ದು ಒಂದೇ 
ಒಂದು ತಲೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಭುಗಳ ತಲೆ ಯಾವುದು?” 
ಎಂದು ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಉಪಪೆತ್ನಿ ರೋಷಾವೇಶ 
ದಿಂದ ಕೂಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಅದೂ ಸರಿಯೇ...... ” ದಂಗು ಬಡಿದಂತಾದ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 

“ಮಾಂಸ ಮತ್ತು ಚೆರ್ಮ ಬೆಂದುಹೋಗಿರೆ 


EA aed Fem ೨. PE ತೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದು | ಸುಲಭವಾಗಬಹು 


ದಿತ್ತು.” ಎಂದು ಗೌರವದ್ಯೋತಕವಾಗಿ? ಮೊಣ 





೧೯೮ 


ಕಾಲೂರಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕುಳ್ಳನೊಬ್ಬ ಹೇಳಿದ. 
ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾ 
ಬುರುಡೆಗಳನ್ನು ಅವರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೇಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಆದರೆ ಗಾತ್ರ ಮತ್ತು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಅವು 
ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಗನ 
ತಲೆ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕೂಡ 


ಶಕ್ಯವಾಗದಂತಾಯಿತು. 

“ಮಹಾರಾಜರ ಹಣೆಯ ಬಲಪೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ, 
ಅವರು ಇನ್ನೂ ರಾಜಕುಮಾರರಾಗಿದ್ದಾಗ ಬಿದ್ರ 
ಗಾಯವಾಗಿದೆ ಒಂದು ಕಲೆ ಇತ್ತು. ಅದರ 
ಗುರುತು ತಲೆಬುರುಡೆಯ ಮೇಲೂ ಮೂಡಿರ 


ಬಹುದು” ಎಂದು ರಾಣಿ ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳು 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳ್ಳರು ತಲೆಬುರುಡೆಯೊಂ 
ದರ ಮೇಲೆ ಅಂಥ ಒಂದು ಕಚ್ಚನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ತೋರಿಸಿದರು. ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರವಾ 
ಯಿತೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನ ಉಸಿರುಬಿಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕುಳ್ಳೆ ಮೊದಲಿನದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ನಸುವೇ ಹಳದಿಯನ್ನೆಬಹುದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ತಲೆ 
ಹಣೆಯೆ ಬಲ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂಥದೇ ಕಚ್ಚನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ತೋರಿಸಿದ. 

“ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು! ನೆಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ 
ಮೂಗು ತುಂಬ ಉದ್ದವಾಗಿತ್ತು [ಗ ಎಂದು 
ಮೂರನೆಯೆ ಉಪೆಪೆತ್ಲಿ ಸಂತಸದಿಂದ ಕೂಗಿದಳು. 


ಖೊಜ್ಜಾಗಳು [ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಮೂಗುಗಳನ್ನು 


ಪರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅಂಥ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಅಂತರವೇನೊ ಕಂಡುಬರೆದಿದ್ದರೂ ಒಂದರೆ 


ಮೂಗು ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವುದನ 
ಗಳು ಗುರುತಿಸಿದರು. ರೆ 
ದೊಡ್ಡ ಆತಂಕವೆಂದರೆ, ಆ 
ಹಣೆಯ ಬಲಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಚ್ಚೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
“ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾರಾಜರ ತಲೆಬುರು 
ಯ 'ಹಿಂಭಾಗ ಇಷ್ಟೊಂದು ಚೊಪಾಗಿರುವುದು 
ಹೇಗೆ ' ಶಕ್ಕ?” ಎಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಖೊಜ್ಜಾ 
ಗಳನ್ನು”ಕೇಳಿದರು. ನ 
ರಾಣಿ ಮತ್ತು ಉಪೆಪತ್ನಿಯರು ಕೂಡ ಮರು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವರು ಅದು 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತ ಸಂಚಿಕೆ, ಮೇ ೧೯೭೮ ಕ್ರ 


ಚೂಪಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅದು 


ಚಪ್ಪೆಟೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು. ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರೆತಿದಿನ 
ಮಹಾಪ್ರೆಭುಗಳೆ ರಾಜಕೇಶವನ್ನು ಬಾಚಿ 
ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ ಖೊಜ್ಜಾನನ್ನು ಕರೆದು ಪ್ರೆಶ್ನಿಸಲು 
ra ಜ ನ್ಮ C8 
ಅವನಿಗೆ ಕೂಡ ಏನನ್ನು 1 ಹೇಳುವುದೂ 
ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ. 
[3] ೧೨ 


ಅಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಅವರು ಮಹಾರಾಜರ 
ತಲೆ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ರಾಜ 
ಕುಮಾರಂ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಆಲೋಚನಾ 
ಸಭೆಯನ್ನು ಕರೆದರು. ಆದರೆ ಆ ಸಬೆ ಕೂಡ 
ಅಂದು ಹಗಲು ಹೊತ್ತು ನಡೆದುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ತಲೆಗೂದಲು 
ಹಾಗೂ ಗಡ್ಡಗಳು ಕೂಡ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೊ 
ಡ್ಲಿದವು. ಬಿಳಿಗೂದಲೇನೋ ಮಹಾರಾಜರದೇ, 
ಆದರೆ ಅವರ ಕೂದಲು ಆರೆನೆರೆತದ್ದರಿಂದ ಕಪ್ಪು 
ಕೂದಲಿನ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಕಠಿಣವಾಯಿತು. 
ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೂ ಅವರು ಚರ್ಚಿಸಿದರು. 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಉಪಪೆತ್ಲಿ ತಾನು ಮಹಾರಾಜರ 
ಗಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಳದಿ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಂಡಿದ್ದಾಗಿ ವಾದಿಸಿ, ಅವರ ಚರ್ಚೆಯ 


ಸರಣಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಅವರು ಕೆಲವು ಕೆಂಪಿ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರಿಸಿದ್ದರು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹಳೆದಿ 

ಳು ಇದ್ದು 
ವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು. ಕೂದಲುಗಳಿರಲಿಲ್ಲವೆ.ಬುದಕ್ಕೆ 
ಭರವಸೆ ಏನು? ಆದ್ದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಕೊದಲು 


ಗಾ 
— ೧ ತಾಪಿ ಕಾ 
ದು ಒಂದು ಪ್ಲೆ ನಿಜ 


ಇತ್ರ N ಕಂಡುಹಿಡಿಯೆದೇ ಅವರು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ: ಕೈ ಬಿಟ್ಟರು. 
ನಸುಕು ಹೆರಿಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ 


ಅವರಿಗೆ ಯಾವೋದೂ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು 
ಶಕ್ಕವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಬೆಳೆಗಿನ ಕೋಳಿ ಕೂಗುವ 
ವರೆಗೆ ಆಕಳಿಸುತ್ತಲೇ . ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮುಂದು 
ವಸಿ ಆವರು ಒಂದು ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ, 
ಹೆಚ್ಚು ಕ್ಷೇಮಕರವಾದ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಮುಟ್ಟಿದರು. ಅದೇನೆಂದರೆ: ಸಮಾಧಿಗೊಳಿಸ 
ಲೋಸುಗ ಬುಗಾರದ ಶವಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 






ಸುನಾಸಿತ ಹಾಗೂ 
ಮುಖಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ 





'& / 
ಚೆಮೆನ್‌ ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾದಿಸ್ಟ ಹಾಗೊ ರುಚಿಕರವಾದ 
ಚೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೆ ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ಬಾಯಿಯು 
ಸುವಾಸಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಜೆಮನದಲ್ಟಿ ಏನೆಲ್ಲ ಇದೆ? 
- ಈ ಚಮನೆದಲ್ಲಿ ಜೇಸ್ಮಮಧು, ಕೇಶರ, ಏಲಕ್ಕಿ. ಅವಂಗೆ 
ಪತ್ರಿ, ಜಾಜಿಳಾಯಿ, ಬಡೆಸೋಸ್‌, ಮೆಂಥಾಲ್‌ಗಳಂಥ ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ಸುಗೆಂಧಿತೆ ಹಾಗೂ ರುಬಿಕರ ವಸ್ತುಗಳು 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವವು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಇದು ಚಿಕ್ಕಮಳ್ಳಳಿಡಹ 
ವೃದ್ಧರವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು. 


ಸ್ಟಾರ್‌ ಕಂಪನಿ, ಬೆಳೆಗಾಂವ್‌ 


















M.K. Publicity 


ಪಿಂ೦ 


ರಾಜರ ಮುಂಡದ ಜೊತೆಗೆ ಮೂರೂ ತಲೆಗಳನ್ನು 


ಹಾ pe) ಲಾ pe ಎ.ಪಿ pe 
ಯಿತು ಅಂದು ಇಡಿ ನಗರವೇ ಗಿಜಗುಟ್ಟ 
ವಿನ್‌ ನಿ ಣಿ 05 
ತೋ 


ದೂರದಿಂದ ಬಂದ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಲು ಗುಂಪು 
ಬಂದರು. ಬೆಳೆಗು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ರಸ್ತೆಯ 
ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗಸರು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು 
ಜನಜಂಗುಳಿ ನೆಡು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ 
ಮೇಜುಗಳಿದ್ದವು. ಮುಂಜಾವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಧಾನ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆಶ್ವಾರೋಹಿ ಸೈನಿ 
ಕರು ದಾರಿಯನ್ನು ಇಂಬುಗೊಳಿಸುತ್ತ ಸಾಗಿ 
. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಧ್ವಜ, ದಂಡ, 

ಭರ್ಚಿ, ಬಿಲ್ಲು-ಬಾಣ ಹಾಗೂ ಅಂಥ 
ಸ್ನ ಅನೇಕ ಆಯುಧಧಾರಿಗಳೆ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಮುನ್ನಡೆಯಿತು. ಅವರ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಗಾಡಿ 
ಗಳೆ ತುಂಬ ಬಾಜಾಬಜಂತ್ರಿಯೆವರು. ನಂತರ 
ರಸ್ತೆಯ ಏರಿಳಿತಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಏರಿಳಿದೇರಿ- 


0 


ಳಿಯುತ್ತ ಒಂದು ಹಳದಿ ಛತ್ರ ಸಾಗಿ ಬಂದಿತು. 


ತಲು 
ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲೂ 
2 ೧೨ 


ಫಿ ತಾಳಿ 
ನಿರಿಟದ ರಿ. 
ಹ್‌ 
ಸ ಭಾ ಜದಿ.ೌಪ್ಮಿೂಾೂಿ 
ಕರ್ಪಣದಿ ಉೃಳೇೀಟ್ಯ 


ಎದಿ 
ಇನಿ 
ಟ್ಟ 


ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಅದು ಹೆತ್ತಿರೆ ಬಂದಂತೆ ಶವ 
ವಾಹಕ ಮತ್ತು ಬಂಗಾರದ ಶವಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿದವು. ಆ ಶವ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ವಸಂತೆ ಸಂಚಿಕ್ಕೆ ಮೇ ೧೯೭೯ 


ಕ್ಟ 334 


ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಂಡ ಹಾಗೂ [ಮೂರು 
ತಲೆಬುರುಡೆಗಳಿದ್ದವು. 


ಜನರು ಗೌರವಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಮೊಣಕಾ 
ಲೂರಿ ಬಾಗಿ ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಜನೆಜಂಗುಳಿ 
ಳಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತರ್ಪಣದ ನೈವೇದ್ಯ ಸಾಮ 
ಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತೆ ಮೇಜುಗಳು ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿ 
ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತವು. ರಾಜನಿಷ್ಕರಾದ ಕೆಲವು 
ಪ್ರೆಜೆಗಳು ತುಂಬ ಉದ್ವಿಗ್ಗರಾಗಿದ್ದರು. ಮಹಾ 


ಜರ ಆತ್ಮದ ಜೊತೆಗೇ ಆ ಇಬ್ಬರು 
ರಾಜಹೆಂತಕರ ಆತ್ಮಗಳೂ ತರ್ಪೆಣದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಏಸುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ಅನ್ನಿಸಿ 


ಅವರು ತಮ್ಮ ಕಂಬನಿಗಳೆನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡರು. 
ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಆಗುವುದನ್ನು ತಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಅವರು ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದರು. 


ಶವವಾಹಕದ ಹಿಂದೆಯೇ ರಾಣಿ ಮತ್ತು 
ಉಪಪೆತ್ನಿಯರನ್ನು ಹೊತ್ತ ಗಾಡಿಗಳು ಬಂದವು. 
ಜನರು ಅವರತ್ತ ನೋಡಿದರು. ಅವರೂ 
ರೋದಿಸುತ್ತಲೇ ಜನರತ್ತ ನೋಡಿದರು. ಅವರ 
ವಾಹನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಖೊಜ್ಜಾ 
ಗಳು, ಕುಳ್ಳರು. ಎಲ್ಲರ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೊ ದುಃಖದ 


ಛಾಯೆ ಕವಿದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಜನರು ಅವರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಗಮನ ನೀಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರ ಮೆರ 
ವಣಿಗೆ ಆಗಲೇ ತನ್ನ ರಾಜಕಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 


ಕೊಂಡು ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿ ತೋರತೊಡಗಿತ್ತು. ಸ 


qk 


ನಾವು ಜಿರಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸೋದು, ಅವುಗಳ ಕಾಲು ಶಲೆ [ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಮಾಡೋದು, ಕಸ್ಸೆಗಳ ಹೊಟ್ಟೆ ಕೊಯ್ಲು ೩ರೀಸ್ತಿಸೋದು, ಮಂಗಗಳ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡೋದು, ಇವೆಲ್ಲ ನನುಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಕೊಡೋ ಆಂಥ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಯ 


ಪ್ರ8ರೂಪಗಳು ಅಸ್ಟೇ. 


— ಹ್ಯೂಮನಿಸ್ಟ್ಸ್‌ 
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ಚೈತನ್ಯದ ಸವಿ. 
ಸುಮಧುರ ಮಾರ್ಗೆ 


ಕ್ವಾಲಿಟಿ ಗ್ಲೂಕೋಸ್‌ ಬಿಸ್ವತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಅತ್ಯಾಧುನಿಕ ವಿಧಾನವನ್ನು ಬಳಸಿ, 3 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ತಯಾರಿಸ ಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಉತ್ತಮವಾದ ಮಿಶ್ರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ' 


ಕ್ರಿ ಷ್ಠ ವಾದ ತಾಂತ್ರಿ ಕ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಇ ಬಳಸಲಾಗುತ್ತಿ ಡೆ” 


ಬ್ಲ 4 ಕ್ವಾಲಿಟೀಸ್‌ ಎಂಡರೆ 
ಗ 1 ಅತ್ತತ್ತ ಜಸತ 


